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_ ஸ்ரீரஸ்து. - 


இந்த பூஷணத்திலுள்ள விஷயங்களுக்குச்‌ 


௭ருக்காமரை அட்டவணை. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி _ உரையுடன்‌. 

ஆர்த்திப்பிரபந்தம்‌-- உரையுடன்‌. 

ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ சரித்திரவைபவம்‌. 

ஸ்ரீமதேராமாநுஜாயநம: இத்யாதி, விவரண விசேஷங்கள்‌. 
கீர்த்திமூர்த்திகளான 100 பெரியார்களின்‌ பெருமை. 

ஸ்வாமி ஸ்ரீஸக்தி விசேஷார்த்தப்பகுதி. 
விசிஷ்டாத்வைதஸித்தாந்தஸாரம்‌, 

ரஹஸ்யார்த்த விவரணங்கள்‌. 

தாடீபஞ்சகம்‌, திருமஞ்சனக்‌ கட்டியம்‌. அஷ்டோத்தரசதநாமமாலை. 
ப்ரபந்நகாயத்ரீ வர்ணாநுக்ரமஸ்துதி. 

ஆழ்வான்‌ எம்பார்‌...... முதலாக மணவாள மாமுனிகளீருகவுள்ள 


ஆசாரியர்களின்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளைக்‌ கொண்டு எம்பெருமானார்‌ 
பெருமையநுபவங்கள்‌. 


அனந்தாழ்வான்‌ செய்தருளின மங்களாசாஸனம்‌. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


to -— 


சிறு குறிப்பு; - இந்த பூஷணநூல்‌ ஸ்வல்ப அவகாசத்தில்‌ ஐந்து 
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அச்சுக்கூடங்களில்‌ பதிப்பிக்கப்பட்டதா தலால்‌ 
சில பல தவறுகள்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ ; அறிஞர்‌ 
அடைவுபடுத்திக்கொள்ள வேணும்‌. P.B.A 
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பொதுத்தனியன்கள்‌ 


நீசைலேச தயாபாத்ரம்‌ நீபக்த்யாதி குறர்ஸவம்‌. 
வதிந்த்ரப்ரவணம்‌ வந்தே ரம்யதாமாதா ம முறிம்‌. 
லக்ஷ்மி நாதளமாரம்பாம்‌ நாதயாழுநமத்யமாம, 
அஸ்மதாசார்ய பர்யந்தாம்‌ வந்தே குருயரம்பராம்‌. 


யோ நீத்யமச்யுதபதாம்புஐயுக்மருக்ம 
வ்யாமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருனுய 0ம0ந்‌., 
அஸ்மத்துரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைகலீந்தோ 
ராமாநுஜஸ்ய சரணேள சரணம்‌ ப்ரபத்யே. 


மாதாபிதா யுலதயஸ்‌ நநயா விபூதி: 
ஸர்வம்‌ யதேவ நியமேந மதந்வயாநாம்‌, 
ஆத்யஸ்ய ந: குலத்‌ வகுளாபீராமம்‌ 
மத்‌ ததங்க்ரி யுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்நா. 


பூதம்‌ ஸரச்ச மஹதாஹ்வய பட்டநாத 
ஸுபக்திஸார குலசேகர யோாகிவாஹாந்‌, 
பக்தாங்க்ரிரேணு பரகால யத்ந்த்ரமிச்ராந்‌ 
ிமத்பராங்குசமுநிம்‌ ப்ரணதோஸ்மி நித்யம்‌. 


ஸ்ரீராமாநுச நூற்றந்தாதியின்‌. தனியன்கள்‌ 


முன்னே வீளையகல முங்கிற்‌ *குடியமுதன்‌ 

பொன்னங்‌ கழற்கமலப்‌ போதிரண்டும்‌ - என்னுடைய 
சென்னிக்‌ கணியாகச்‌ சேர்த்த்ளேன்‌. தெள்புஎத்தார்க்கு 
என்னுக்‌ கடவுடையேன்‌ யான்‌. 


நயந்தது யோன்பமெல்லாம்‌ பழுதென்று நண்ணினர்பாள்‌ 
சயந்தரு கீர்த்தி யிராமானுசமுனி தாளிணமேல்‌ 
உயர்ந்த குணத்துத்‌, திருவங்கத்தமு தொங்துமன்பால்‌ 
இயம்புங்‌ கலித்துறையந்தாதி யோதவ்சை நெஞ்சமே 


சொல்லின்‌ தொலக்கொண்‌ நனதடிப்போதுக்குத்‌ தொண்டுசெய்யும்‌ 
நல்லன்பரேத்து முன்நாமமெல்லா மென்றன்‌ நாவீனுள்ளே 
அல்லும்‌ பகலு மமறும்படிநல்‌ கறுசமயம்‌. 1 
வெல்லும்பரம வீராமாநுச லிதென்‌ விண்ணாப்பமே. 
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மரரஸ்து : 
பேரருளாளன்‌ பெருந்தேவித்‌ தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த புவுணத்தில்‌ 
இராமாநுச நூற்றந்தாதி - போழிப்புரையுடன்‌ 


நீ. பூமன்னுமாது பொருந்திய மார்பன்‌ * புகழ்மலீந்த 
(1மன்னுமாற னடிட்எரிந்‌ துய்ந்தவன்‌ * பல்களையோர்‌ 
தாம்மள்ள வந்த விராமாநுசன்‌ சரணுரலிந்தம்‌ 
நாம்மன்னிவாழ * நெஞ்சே சொல்லுவோமலன்‌ நாமங்களே. 


ஓ மனமே! தாமரைப்பூவில்‌ பொருத்தமுடையளாயிருந்த பிராட்டி 
அப்பூவை விட்டு வந்து பொருந்துகைக்‌ குறுப்பான போக்யதையை யுடைய திரு 
மார்பை யுடையனான பெருமானுடைய திருக்கல்யாண குணங்கள்‌ நிறைந்த 
தமிழ்ப்‌ பாசுரங்களிலே ஊற்றமுடையவரான நம்மா ழ்வாருடையதிருவடிகளை ஆச்ர 
யித்து உஜ்ஜீவித்தவரும்‌ பலபல சாஸ்த்ரங்களை ஓதின மஹான்கள்‌ நிலைபெறும்படி 
(இவ்வுலகில்‌) வந்தவதரித்தவருமான ஃ! ம்பெருமானாருடைய திருவடித்தா மரைகளை 
நர்‌ ஆச்ரயித்து வாழ்வதற்குறுப்பாக அவ்வெம்பெருமானாரது திருநாமங்களை யே 
ஸங்கீர்த்தநம்‌ பண்ணுவோம்‌. ‘oe ioe a 3 


ஓ. கள்ளார்பொழில்‌ தென்னரங்கள்‌ * கமலப்பதங்கள்‌ நெஞ்சில்‌ 
கொள்ளாமனிசரை நீங்கி * குறையல்‌ பிரானடிக்கீழ்‌ 
வீள்ளாதவன்ப னிராமாநுசன்‌ மீக்க சீலமல்லால்‌ 
உள்ளாதென்னெஞ்சு * ஜன்றறியய ளெனக்குற்ற பேரியல்வே. 


தேன்‌ நிறைந்த சோலைகளயுடைய தென்‌ திருவரங்கத்திலே பள்ளி 
கொள்ளும்‌ பெருமானுடைய தாமரை போன்ற திருவடிகளைத்‌ தமது நெஞ்சிலே 
வையாத மனிதர்களை வீட்டொழிந்து திருமங்கை மன்னனுடைய திருவடிகளிலே 
என்றும்‌ வீட்டு நீங்காத பக்தியையுடையரான எம்பெருமானாருடைய சிறந்த சீல 
. குணத்தைத்‌ தவிர வேறொன்றையும்‌ எனது நெஞ்சானது நினைக்க மாட்டாது ; 
(இவ்வாறாக ) ஸித்தித்ததொரு சிறந்த ஸ்வபாவத்திற்கு ஒரு காரணத்தையும்‌ 
அறிகின்றிலேன்‌. ப்ப ப்‌ ட, 3 


ஜு பேரியல்நெஞ்சே அடிப்ணிந்தே னுள்ளை * பேய்ப்பிறளீப்‌ 
பூரியரோடுள்ள சுற்றம்‌ புலர்த்தி * பொருவருஞ்சீர்‌ 
ஆரியன்‌ செம்மை யீராமாநுசமுனிக்‌ கன்புசெய்யும்‌ 
சீரியபேறுடையார்‌ * அடிக்கீ ழென்னச்‌ சேர்ந்ததற்கே. 
மிகவும்‌ கம்பீரமான மனமே; உன்னை வணங்குகின்றேன்‌ ; (எதற்காக 
வென்னில்‌ ;) ஆஸுரப்‌ பிறப்டையுடையவர்களான நீசர்களோடு (எனக்கு இருந்த 
உறவைப்‌ போக்கடித்து ஒப்பற்ற குணங்கனையுடையவரும்‌ சிறந்த அநுஸ்டா ந. 
்‌ முடையவரும்‌ (ஆச்ரிதரோடு) ருஜுவாகப்‌ பரிமாறுந்தன்மை வாய்ந்தவருமான 


எம்பெருமானார்‌ திறத்தில்‌ பக்தி பண்‌ இறுவதையே பரம புருஷார்த்தமாகவுடைய - 


வர்களான கூரத்தாழ்வான்‌ போல்வாருடைய திருவடிகளின்‌ கீழே (பரம நீசனா 


CC-0: Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ன்‌ ப ட்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 


ப ப பபப ப ப ப பப்ப பபப பயிபபயப் பிய புபியியியியமிமிம பிம்பம்‌ 


யிருந்த) என்னைக்‌ கொண்டு சேர்த்த. மஹோ பகாரத்திற்காகவே (உன்னை அடி 
பணிந்தேதன்‌ . ) ப od வ vee 
4. என்னைய்புவியி லொருபொரு எாக்கி * மருள்சுரந்த 
முன்னைப்பழைலீளை வேரறுத்து* ஊழி முதல்வனளையே 
பன்னப்பணித்த வீராமாநுசன்‌ பரன்‌ பாத்முமென்‌ 
சென்னித்தரிக்க வைத்தாள்‌ * எனக்கேதுஞ்‌ சிதைவில்லையே. 
காலம்‌ முதலிய ஸகல பதார்த்தங்களுக்கும்‌ காரண பூதனான எம்பெரு 
மானையே (எல்லாரும்‌ விவேகித்து அநுஸந்திக்குர்படி (ஸ்ரீபாஷ்யமுகத்தா லே) 
அருளிச்செய்த ஸர்வோத்க்ருஷ்டரான எம்‌ பெருமானார்‌ இந்தப்பூமியிலே( அபதா ர்த்த 
மாய்க்‌ கிடந்த) என்னை ஒரு பதார்த்தமாக்கி அஜ்ஞான மூலகங்களாய்‌ மிகவும்‌ 
அநாதிகளான (எனது) பாவங்களை வேரற நீக்கித்‌ தமது _ திருவடிகளையும்‌ எனது 
தலையிலே நான்‌ உகந்து தரிக்கும்படியாக வைத்‌ அருளினார்‌ ; இவ்வளவு மஹாப்ர 
ஸாதம்‌ பெற்றேனான பின்பு) அடியேனுக்கு எவ்விதமான ஹாநியும்‌ இனி 
உண்டாக வழியில்லை. ட்ப ன கப்ப க 
த. எனக்குற்ற செல்ல மீராமாநுசனென்று* இசையகில்லா 
மனக்குற்றமாந்தர்‌ பழிக்கில்புகழ்‌ * அவன்‌ மன்ளியசீர 
தனக்குற்றவன்பரவன்‌ திருநாமங்கள்‌ சாற்றும்‌, என்பா 
வீனக்குற்றங்‌ காணகில்லார்‌ * பத்தியேய்ந்த வியல்விதென்றே. 
£ நமக்குப்‌ ப்ராப்தமான ஸம்பத்து எம்பெருமானாரே 2 என்று அத்யவ 
ஸாயங்‌ கொண்டிருக்க மாட்டாத துஷ்ட ஹருதயர்‌களான மனிசர்‌ (இந்நூலைப்‌ 
பழிப்பர்களாகில்‌ (அன்னவர்களுடைய பழிப்பே இதற்குப்‌) புகழா ய்வீடும்‌ ; அவ்‌ 
வெம்பெருமானுடைய நித்யஸித்தமான கல்யாண குணங்களுக்குத்‌ தகுதியான 
அன்பையுடையவர்களான மஹான்கள்‌ இந்நூலானது பக்தியோடு கூடின ப்ரவ்‌ 
ருத்தியை யுடையதென்று திருவுள்ளம்பற்றி அவ்வீராமாநுசனுடைய திருநா மங்‌ 
கச்‌ சொல்லுகின்ற என்னுடைய (இந்தப்‌ )பாசுர மாலைகளிலுள்ள குற்றங்களைக்‌ 
காணமாட்டார்கள்‌. ல ப்ப பட்‌ த 
6- இயலும்பொருளு மிசையத்‌ தொடுத்து * ஈல்சுவீகளன்பால்‌ 
மயல்கொண்டு வாழ்த்து மீராமாநுசனை * மதியீன்மையால்‌ 
பயீலும்கவீகளில்‌ பத்த்மீல்லாத வென்‌ பாவிநெஞ்சால்‌ 
முயல்கின்றனன்‌ * அவன்றன்‌ பெருங்கீர்த்தி மொழிந்திடவே. 
விலக்ஷண்ராஜ கவிகள்‌ ப்ரீத்யினாலே சப்தமும்‌ அர்த்தமும்‌ நன்கு 
பொருந்தும்படியாகக்‌ கவனம்பண்ணி வ்யாமோஹம்‌ தலையெடுத்துத்‌ துதிக்கும்படி. 
நின்ற எம்பெருமானாரை வருணிக்கின்ற பாடல்களிலே பக்தியற்றதான என்னு 
டைய பாபிஷ்டமான நெஞ்சிலே அவ்வெம்பெருமானாருடைய அளவற்ற கீர்த்தி 
கப்‌ பேசுவதாக புத்தியில்‌ லாமையினாலே ப்ரவர்த்திக்கின்‌ றேன்‌ . க்‌ பட ஆ 
ஐ. * மொழியைக்கடக்கும்‌ பெரும்புகழான்‌ * வஞ்சமுக்‌ குறும்பாம்‌ 
துழியைக்கடக்கும்‌ நம்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ சரண்கூடியபின்‌ * 
பழ்யைக்கடத்து மிராமாநுசன்‌ புகழ்பாடி அல்ளா 
"வழியைக்கடத்தல்‌ * எனக்கிளி யாதும்‌ வருத்தமன்றே. 


வாய்கொண்டு வருணிக்க முடியாதபடி வாசாமகோசரமான பெரிய 


்‌ .. 00. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ப தவல்‌ - 


க ழபடையல்கும்‌ கல்விச்செருக்கு, செல்வச்செருக்கு, குலச்செருக்கு என்னும்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 


மூவகைக்‌ குறும்புகளாகிற படுகுழியைக்‌ கடந்திருப்பவரும்‌ நமக்கு நாதருமான 
கூரத்தாழ்வானுடை ய திருவடிகளை நான்‌ ஆச்ரயித்த பின்பு ஸர்வபாப நிவர்த்தக 
ரான எம்பெருமானாருடைய நற்குணங்களைப்பாடி ஸ்வரூபத்திற்குச்சேராத தீய 
வழிகளைத்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கையான து அடியேனுக்கு இனிமேலுள்ள காலமெல்லாம்‌ 
ஈஷத்தும்‌ ப்ரயாஸ ஸாத்யமன்‌ று ; எளிதேயாம்‌. க கப x 
௫. வருத்தும்‌ புறவிருள்மாற்ற * எம்பொய்கைப்பீரான்‌ மறையின்‌ 
கருத்தின்‌ பொருளையும்‌ செந்தமிழ்தள்னையுங்கூட்டி * ஒள்றத்‌ 
திரித்தன்‌ நெரித்த திருவிளக்கைத்‌ தன்‌ திருவுள்ளத்தே 
யிருத்தும்‌ பரமன்‌ * இராமாநுசனெம்‌ மிறையவ0ன. 
்‌ வருத்தத்தை யுண்டு பண்ணக்கூடிய பாஹ்ய விஷயங்களைப்பற்றின 
அஜீஞானமா கிற இருளைப்‌ போக்குவதற்காக நமது குலத்தலைவரான பொய்கையாழ்‌ 
வார்‌ முற்காலத்தில்‌ வேதாந்தங்களிற்‌ பதிந்து கிடக்கும்‌ பொருள்களையும்‌ செந்‌ 
தமிழ்ச்‌ சொற்களையுங்கூட்டி இரண்டையும்‌ ஒன்றுசேர ஒருதிரியாக்கி ஜ்வலிக்கச்‌ 
செய்த(முதல்‌ திருவந்தாதியாகிற)திருவிளக்கைத்‌ தனது திருவுள்ளத்தே வைத்துக்‌ 
கொண்டிரா நின்ற மறாவைபவசாலியான எம்பெருமானார்‌ நமக்கு ஸ்வாமி. ... % 
ஓ. இறைவுாக்காணு மிநயத்‌ திருள்கெட* ஞானமென்னும்‌ 
நிறைவிளக்கேற்றிய புதந்திருவடி தாள்கள்‌ * நெஞ்சத்‌ 
துறையலவைத்தாளு மீரபமாநுசன்‌ புகழோதும்‌ நல்லோர்‌ 
மலறயிபக்காத்து * இந்தமண்ணசுத்தே மன்ன வைப்பவரே. 


ஸர்வ ஸ்வாமியான எம்பெருமானை ஸாக்ஷாத்கரிப்பதற்கு உபகரணமான 
ஹைருதயத்திலுள்ள அஜ்ஞ। நமாகிற அந்தகாரமானது நசிக்கும்படியாக ஞான 
மாகிற பூர்ண தீபத்தை ப்ரகாசிப்பித்தருளி இரண்டாந்‌ திருவந்தாதியை அருளிச்‌ 
செய்த பூதத்தாழ்வாருடைய திருவடிகளை த்‌ தமது திருவுள்ளத்திலே சாச்வதமாக 
ஸ்தாபித்து (அவற்றையே) அநுபவிக்கின்‌ ற எம்பெருமானுடைய திவ்ய குணங்‌ 
கனை இடைவிடாது அதுஸந்திக்கின்‌ ற விலக்ஷ்ண புருஷர்கள்தாம்‌ இப்பூமண்டலத்‌ 
திலே வேதங்களை ரக்ஷித்து என்றைக்கும்‌ அழிவில்லா தபடி. ப்ரதிஷ்டாபனம்‌ 
ப்ப மவ வலலவாகள்‌. பப்பி படட பபப ப்ப ட்ப 

10: என்னிய பேரிருள்‌ மாண்டபின்‌ * கோவனுள்‌ மாமலராள்‌ 
தன்றெடு மாயனைக்‌ கண்டமை காட்டும்‌ * தமிழ்த்‌ தலைவன்‌ 

பொன்னடி போற்று மிராமாநுசற்‌ கன்பு பூண்டவர்தாள்‌ 

சென்னியிற்‌ சூடும்‌ * திருவுடையா ரென்றுஞ்‌ சீரியரே. 

_. ஒருவராலும்‌ போக்க முடியாதபடி நிலைத்து நின்ற (அஜ்ஞாதமாகிற 
பெருத்த இருளானது முற்பட்ட ஆழ்வார்களிருவரும்‌ ஏற்றின திருவிளக்காலே ) 
நன்றாக நீங்கின பின்பு, திருக்கோவலூரில்‌ ஆயனாரைப்‌ பிராட்டியோடுகூட தாம்‌ 
ஸேவித்தபடியை (₹* திருக்கண்டேன்‌ ? இத்யாதி ப்ரபந்த முகத்தாலே) வெளி 
யிட்டருளின தழிழ்க்குத்‌ தலைவரான பேயாழ்வாருடைய அழகிய திருவடிகளைப்‌ 
புகழுமவரான எம்பெருமானார்‌ திறத்தில்‌ பக்தியையுடையவர்களினது திருவடிகளை 
சிரோ பூஷணமாகக்‌ கொள்ளுஞ்‌ செல்வமுடையோர்தாம்‌ என்றைக்கும்‌ ஸ்ரீமான்கள்‌.. 

13. சீரியநான்மறைச்‌ செம்பொருள்‌ * செந்தமிழா எளிந்த 
பாரியலும்புகழ்ப்‌ பாண்பெருமாள்‌ * சரணும்‌ பதுமத்‌ 
தாரியல்சென்னி யிராமாநுரள்‌ தள்ளைச்‌ சார்ந்தவர்தம்‌ 
காரியவண்மை * என்றல்‌ சொல்லொணுதிக்‌ கடலிடத்தே. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஐ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 
வலக A க படபட 


சிறந்த நால்வேதங்களிலுள்ள வய குல கள்‌ ல தா்‌ 
ரர்‌ ல்‌ அரளிச்செய்தவரும்‌ பூமியெங்கும்‌ பொருந்திய புகை றடயவரு 
கிழ வாருடைய கிருவடிகளாகிற தாமரைப்‌ பூவாலே அலங்கரிக்கப்‌ 
Nn திருமுடியையுடையரான . எம்பெருமானாரை க்‌ _ பற்றினவர்‌ 
களுடைய அநுஷ்டா ந வைல்ஷ்ணயமா ன து கடல்‌ சூழ்ந்த இப்பூமியில்‌ (இப்படிப்‌ 
பட்ட வைபவமுடையதென்று) என்னால்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்ட முடியாதது, 
12. இடங்கொண்ட கீர்த்தி மழிசைக்கிறைவன்‌ * இணையடிர்போ 
தடங்குமிதயத்‌ தீராமாநுசன்‌ * அம்பொற்பாத மென்றுங்‌ 
தடங்கொன்‌ டிறைஞ்சும்‌ திருமுனிவர்க்கள்றிக்‌ காத்‌ செய்யாத 
திடங்கொண்ட ஞாளியர்க்கே * அடியேளன்பு செய்லதுவே. 
பூமியெங்கும்‌ வியாபித்த கீர்த்த்யையுடையரான திருமழிசை ப்பிரானு 
டைய உபயபாதாரவிந்தங்கள்‌ குடிகொ ண்டிருக்கப்பெற்ற திருவுள்ளத்தையுடைய 
ரான எம்‌பெருமானா।ருடைய மிகவும்‌ அழகிய திரு பி கனை எக்கா லத்திலும்‌ இதுவே 
நமக்கு ஸ்வரூபமென்கிற புத்தியோடே ஆச்ரயிக்கையாகிற செல்‌ வதில்‌ 
ரான மஹான்களுக்குத்‌ தவீர மற்றவாகளுக்கு அன்பு பூண்டிராத மிக்க உறுத 
யுடையரான ஞானிகளுக்குத்தான்‌ அடியேன்‌ பக்தனாயிருப்பேன்‌ . பப்ப 3 
13 செய்யும்‌ பசுந்துளலத்‌ தொழின்மாஃயும்‌ * செந்தமிழீற்‌ 
பெய்யும்‌ மறைத்தமீழ்மாலையும்‌ * பேராத சீரரங்கத்‌ 
தையன்‌ கழற்களரியும்‌ பரன்தாளன்றி ஆதரியா 
மெய்யன்‌ * இராமாநுசன்‌ சரணேகதி வேறனளக்கக. 
(தொண்டரடிப்பொடி யாழ்வா ராகிற தம்மாலே) செய்யப்பட்டதா ய்‌ பசுமை 
தங்கிய திருத்துழாய்‌ மயமாய்‌ _வேலைப்பாடுகளையுடைத்தான பூமா லைகளை யும்‌ 
அழகிய தமிழ்ப்பாஷையிலே உண்டாக்கப்பட்டதாய வேதஸத்ருசமான திருமாலை 
திருப்பள்ளியெழுச்சியென்‌ கிற திவ்யப்ரபத்தங்களாகிற சொல்மாஃ களையும்‌ நித்ய 
ஸித்தமான கல்யாண குணங்களையுடையரான ஸ்ரீரங்க நாதனுடைய திருவடி 
களிலே சாத்தினவரான தொண்டரடிப்பொடியாழ்வா ராகிற பெரியவருடைய 
திருவடிகளைத்‌ தவீர மந்றொன்றையும்‌ வீரும்பாத ஸத்யசீலரான எம்பெருமானா 
ருடைய திருவடிகளே அடியேனுக்கு விலக்ஷ்ணமான ப்ராப்ய வஸ்துவாம்‌, ... * 
14. கந்க்குப்பதறி * வெங்கானமுங்‌ கஸ்லுங்‌ கடலுமெல்லாம்‌ 
தகொழிக்கத்‌ தவஞ்செய்யுங்‌ கொள்கையற்றேன்‌ * கொல்லிகாவலன்‌ சொல்‌ 
பதிக்குங்கக்‌ கவிபாடும்‌ பெரியவர்‌ பாதங்களே 
துதிக்கும்பரமன்‌ * இராமாநுச சென்னைச்‌ சோர்விலனே. 
குலசேகரப்‌ பெருமாளாலே அருளிச்செய்யப்பட்ட தாய்‌ சாஸ்திரச்‌ சொற்‌ 
கள்‌ அமையப்பெற்றதான பெருமாள்‌ திருமொழிப்பா சுரங்களைப்‌ பாடுகின்ற பெரி 
யோர்களது திருவடிகளையே ஸ்தோத்ரம்‌ செய்பவர ரய்‌ உத்க்ருஷ்டரான எம்பெரு 
மானார்‌ என்னை விட்டு நீங்குகிறாரில்லை ; (ஆதலால்‌) ப்ராப்ய லாபத்துக்காக 


விரைந்து. அத்யுஷ்ணமான காடுகளிலும்‌ மலைகளிலும்‌ கடல்களிலும்‌ நின்று 


கொண்டு ' எல்லா அவயவங்களும்‌ கொதிக்கும்படியாகத்‌ தபஸ்ஸு பண்ணும்‌ 
ஸ்வபாவத்தை விட்டொழித்தேன்‌. வ Hie ட 11. 
நித. சோராத்காதல்‌ பேருஞ்சுழிப்பால்‌ * தொல்லைமால யொன்றும்‌ 
பாராதவனைப்‌ பல்லாண்டென்று காப்பீடும்‌ * பான்மையன்தாள்‌ 
"ராத வுள்ளத்‌ திராமானுசன்றன்‌ பிறங்கியசீர்‌ 
சாராமனிசரைச்‌ ரேரேன்‌ * எனக்கென்ன தாழ்லினியே! 
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இரா மாறித்‌ நூற்றந்தாதி உரை 


ஒரு நாளும்‌ குறைவுபடாத ப்ரேமத்தில்‌ பெருஞ்சுழிப்படுகையாலே நித்ய 
னான எம்பெருமான்‌ படியைச்‌ சிறிதும்‌ நிரூபியாமல்‌ அவ்வெம்பெருமா னை நோக்கி 
பல்லாண்டு பல்லாண்டென்று மங்களாசாஸநம்‌ பண்ணுகையையே நித்ய ஸ்வ 
பாவமாகவுடையரான பெரியாழ்வாருடைய திருவடிகள்‌ விட்டகலாத திருவுள்‌ 
ளத்தை யுடையரான எம்பெருமானாருடைய மிக்க திருக்குணங்களை தங்களுக்கு 
அறநுபாவ்யமா கக்‌ கொள்ளாத மநுஷ்யர்களைப்‌ பற்றமாட்டேன்‌ ;இப்படிப்பட்ட உறுதி 
பிறந்த பின்பு அடியேனுக்கு என்னகுறை2 ய்‌ a ட 3 


16. தாழ்வொள்றிள்லா மறைதாழ்ந்து * தலமுழுதுங்‌ சுலியே 
ஆள்கின்றநாள்‌ வந்தளித்தவன்‌ காண்மின்‌ * அரங்கர்மெளலி 
ரூர்சின்ற மாலையைச்‌ சுடிக்கொடுத்தவள்‌ தொல்லருளால்‌ 
வாற்கின்றவள்ளல்‌ * இராமாநுச சென்னும்‌ மாமுனியே. 
ஸ்ரீரங்க நா தனுடைய -திருமுடியிலே சாத்தக்கடவதான பூமாலையைத்‌ 
தனது திருக்குழலிலே அணிந்து வாஸிதமாக்கிக்‌ கொடுத்தவளான ஆண்டா 
ளுடைய அவ்யாஜமான அருளாலே வாழ்பவரும்‌ உதாரருமான ஸ்ரீராமாநுஜ 
்‌ முனியானவர்‌ (எப்படிப்பட்டவரென்றால்‌ ) ஒரு குறையுமில்லா திருந்த வேதமானது 
(குத்ருஷ்டிகளா லே) இழிவுபெற பூமியெங்கும்‌ கலியே ஸாம்ராஜ்யம்‌ பண்ணுகிற 
காலத்திலே இங்கே வ தது (அந்த ப உத்தரிப்பித்து உலகத்தை) 
ரக்ஷித்தருளினவர்‌, see வ ஆ 
ர்‌? ன்ப! தளங்கள்‌ முந்திலும்‌ * இன்பங்கள்‌ மொய்த்திடினுங்‌ 
சுனியார்மனம்‌ சுண்ணமங்கை நின்றானை * கபைப]வும்‌ 
தனியானயைத்‌ தண்டமிழ்செங்த நீலன்றனக்‌ குலக 
லினியானை * எங்க விராமாநுசனை வந்தெய்திளரே. 
ஸகல சாஸ்த்ரங்களாலும்‌ துதிக்கப்படுகிற அத்விதீயமான மத்தகஜம்‌ 
போன்ற திருக்கண்ண மங்கையிலே நிற்கும்‌ பத்தராவிப்‌ பெருமாளைக்‌ குறித்து 
இவ்வுலகில்‌ ஸம்ஸார தாபஹரமான திவ்யப்ரபந்தத்தைச்‌ செய்தருளின 
திருமங்கையாழ்வார்‌ பக்கல்‌ ப்ரேமமுடையவராய்‌ எங்களுக்குத்‌ தலைவரான 


எம்பெருமானாரை வந்து பணிந்த மஹான்கள்‌ தாபத்ரயம்‌ செறிந்தாலும்‌ வருத்த 
படமாட்டார்கள்‌ ; ஸுகங்கள்‌ செறிந்தாலும்‌ களிப்படையமாட்டார்கள்‌. vee 


19. எய்தற்கரிய மறைகளை * ஆயிர மிள்தமிழாற்‌ 
செய்தற்குலகில்‌ வருஞ்‌ சடகோபனை * சிந்தையுள்ளே 
ெய்தற்கிசையும்‌ பெரியவர்‌ சீரை யுயீர்களெல்லாம்‌ 
உய்தற்‌ குதவும்‌ * இராம்‌ரநுசனெம்‌ உறுதுணையே. 


அதிகரிக்க முடியாத (அளவற்ற) வேதங்களை இனிய தமிழாகிய ஆயிரம்‌ க 


பாசுரங்களினால்‌ அருளிச்செய்வதற்காக இவ்வுலகில்‌ வந்துதித்த நம்மாழ்வாரை . 


தமது ஹ்ருதயத்தினுள்ளே த்யானிப்பதற்கு இணங்கின ஸ்ரீமதுரகவிகளுடைய 
ஜ்ஞாநாதி குணங்களை ஸகலாத்மாக்களும்‌ உஜ்ஜீவிக்குமாறு உபகரித்தருளா 
நிற்கிற எம்பெருமானார்‌ எமக்கு உற்றதுணை. ந க a 
19. உறுபெரஞ்‌ செல்வமுந்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ * உயர்குருவும்‌ 
வெறிதருபூமகள்‌ நாதனும்‌ * மாறன்‌ விளங்கியசீர்‌ 
நெறிதருஞ்‌ செந்தமிழாரணமே யென்றிந்‌ நீணிலந்தோர்‌ 
அறிதரநின்ற * இராமாநுச ெனக்‌ காரறுதே. 
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க்ப்‌ 3 எ அ 4 க 
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ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 
பப ப ப ப ப ப ப ப ப ப்ப பப ப்பிப்றிவி பப பபபிவயிய ம யல வவ அக லை 
சிறந்த பெரிய ஸம்பத்தும்‌ மாதா பிதாக்களும்‌ ஸதாசார்யனும்‌ மணம்‌ 
மிக்க பூவைப்‌ பிறப்பிடமாகவுடைய பெரிய பிராட்டியாருக்குக்கொழுநனான கி்‌ 
வரனும்‌ (ஆகிய எல்லாம்‌) நம்மா ழ்வார்‌ (தமக்கு) ப்ரகாசித்த பகவத்‌. குணங்களின்‌ 
அடைவே அருளிச்செய்த செந்தமிழ்‌ வேதமேயென்று இப்பெரிய உலகிலுள்ளார்‌ 
யாவரும்‌ அறியும்படி நின்ற எம்பெருமானார்‌ அடியேனுக்கு பரமபோக்யர்‌, ்‌ 
ஒடு. ஆரப்பொழில்‌ தென்குருகைப்பீரான்‌ * அமுதத்‌ தீருலாய்‌ 
5]த்தமிழி விசையுளார்ந்தோர்கட்கு * இனியவர்தஞ்‌ 
சீரைப்பயின்றுங்யுஜ்‌ சீலங்கொள்‌ நாதமுனியை நெஞ்சால்‌ 
வாரிப்பருகும்‌ * இராமாநுசனென்றன்‌ மாநித்யே. 
சந்தனச்‌ சோலைவையுடைய அழகிய திருக்குருகூரிலே (அவதரித்த) 
மஹோபகாரமான ஆழ்வாருடைய , பரமபோக்யமான. திருப்பவள த்தில்‌ பிறந்த 
ஈரச்‌ சொல்லாகிய திருவா ய்மொழியின்‌ இசையை அறிந்தவர்களுக்கு இஷ்டர்களா 
யிருப்பவர்‌ களுடைய குணங்களை அப்யஸித்து ஸத்ைத பெறும்‌ சீலத்தையுடைய 
ரான நாதமுனிகளைத்‌ தம்‌ திருவுள்ளத்தாலே அபிநிவேசத்தோடு அனுபவிக்கின்‌ ற 
எம்பெருமானார்‌ எனக்கு அக்ஷ்யமான நிதி. டட ய்‌ ட 
1. நீதியைப்பொழியும்‌ முகிலென்று * நீசர்தம்‌ வாசள்யற்றி 
துதிகற்றுலகிற்‌ றுவள்கின்றிலே னினி * தூய்நெறிசேர்‌ 
எதிகட்கிறைவன்‌ யழுனைத்‌ துறைவ ளிணையடியாம்‌ 
சுத்பெற்றுடைய * இராமாநுச்‌ சென்னைக்‌ காத்தனனே. 
பரிசுத்தமான அனுட்டான முடைய யதிகளுக்கு தலைவரா ன ஆளவத்‌ 
தாருடைய உபய பாதங்களா கிற ப்ரா ப்யத்தை பெற்று (அதனாலே) உலகத்தார்க்‌ 
கெல்லாம்‌ ஸ்வாமியாயிருக்கிற எம்பெருமானார்‌ என்னை ரக்ஷித்‌ தருள னார்‌; (ஆன 
பின்பு இனிமேல்‌, ££ நிதிகளை வர்ஷிக்கிற மேகமே !?? சன்று ஸ்தோத்திரங்களைப்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு இவ்வுலகத்தில்‌ நீசராயிருப்பவருடைய வாசலைப்‌ பற்றி தின்று 
வருந்தமாட்டேன்‌. க 50D க்‌ ப 
ஓ, தார்த்திகையானுங்‌ கரிமுகத்தானும்‌ * கனலும்‌ முக்கண்‌ 
மூர்த்தியும்‌ மோடியும்‌ வெய்பும்‌ முதுகிட்டு * மூவுலகும்‌ 
பூத்தவனேயென்று போற்றிட வாணன்‌ பினழபொறுத்த 
தீர்த்தன யேத்தும்‌ * இராமாநுச னென்றன்‌ சமவைப்பே. 
ஸுப்ரஹ்மண்யனும்‌ கணபதியும்‌ (அவர்களுக்குத்‌ துணையாய்‌ வந்த) 
அக்நியும்‌ சிவனும்‌ துர்க்கையும்‌ ஜ்வரதேவதையும்‌ முதுகுகாட்டி. ஓடிப்போன 
பின்பு (அநந்யகதியான பாணாஸுரனான வன்‌ ) ££ மூன்று உலகங்களையும்‌ திருநாபிக்‌ 
கமலத்திலே உண்டாக்கின பெருமானே 122 (என்னைக்‌ காத்தருள்‌) என்று போற்ற 
(அந்த) பாணாஸுரனுடைய அபராதத்தை க்ஷமித்தருளின பாவநனான ஸர்‌ வேச்‌ 
வரனை நித்யம்‌ துதிக்கின்ற எம்பெருமானார்‌ எனக்கு ஆபத்த நம்‌. 
இஷ, வைப்பாய வான்பொருளென்று* நல்லன்பர்‌ மனத்தகத்தே 
எப்போதும்‌ லைக்கு மிராமாநுசனை * இருநீலத்தில்‌ 
ஒப்பாரிலாத வுறுவினையேன்‌ வஞ்ச நெஞ்சில்‌ வைத்து 
முப்போதும்‌ வாழ்த்துவன்‌ * என்றுமிதுவவள்‌ மொய்புகழ்க்கே ? 


விலக்ஷண பக்தியுடையவர்கள்‌ எம்பெருமானார்‌ தாம்‌ நமக்கு ஆபத்‌ | 
. ரக்ஷகமான அக்ஷயதநம்‌?? என்று கொண்டு தங்கள்‌ ஹ்ருதயத்திலே எப்போதும்‌ - 
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இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 


த்யாநிப்பதற்கு விஷயமான எம்பெருமானாரை இந்தப்‌ பெரிய வுலகத்திலே ஒப்பற்ற 
மஹாபாபியான அடியேன்‌ (என்னுடைய) க்ருத்ரிமமான நெஞ்சிலே வைத்து 
ஸர்வகாலமும்‌ ஏத்தா நின்றேன்‌ ; மிகப்‌ பெரிய அவரை நீசனாகிய நான்‌ வாழ்த்‌ 
துகையாகிற இது அவ்வெம்பெருமானாருடைய LE ae என்னக்‌ 
[அவத்யமாமோ ?] 


௮4. மொய்த்தலெந்‌ தீள்ளயால்‌ பன்லுடர்தொறும்‌ முந்து * அதனுல்‌ 
எய்த்தொழிந்தேன்‌ முனநாள்களெல்லாம்‌ * இன்று கண்டுயர்ந்தேன்‌ 
பொய்த்தலம்‌ போற்றும்‌ புலச்சமயங்கள்‌ நிலத்தளீயக்‌ 

. நைத்தமெய்ஞ்ஞானத்து * இராமாநுச னென்னும்‌ கார்தன்னையே. 
கீழ்க்கழிந்த அநாதிகா லமெல்லாம்‌ பலபல சரீரங்கள்‌ தோறும்‌ ஆத்மாவை 
மொய்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிற அதிக்ரூரமான கர்மத்தாலே கிழத்தனம்‌ வருமளவும்‌ 
வாஸஞ்செய்து அத்தாலே மிக்க பரிதாபமடை ந்தேன்‌ 3; கபடமான அனுஷ்டானங் 
களை நடத்திப்‌ போருகிற 1 நீச மதஸ்தர்கள்‌ இந்நிலவுலகத்திலே வேரற்றொழியும்படி 
நிரஸித்தருளின உண்மை ஞநானமுடையரான DEEMED காளமேகத்தை 
இன்று அடியேன்‌ ஸேவிக்கப்‌ பெற்று சிறந்தவனானேன்‌. க * 


ஒத. காரேய்‌ கருண யிராமாநுச * இக்கடலிடத்தில்‌ 

ஆர யறிபவர்‌ நிள்ளருளின்நன்மை * அல்லலுக்கு 

நரேயுறைவிடம்‌ நான்‌ நீயென்னை யுற்றரீனுன்‌ - 

சீரேயுயீர்க்குயராய்‌ * அடியேற்கின்று திக்திக்துமே. 
மேகத்தையொத்த கருணேமையுடைய எம்பெருமானாரே! அடியேன்‌ 
துக்கங்களுக்கு நேரே வாஸஸ்தானமாயிருப்பவன்‌ ; இப்படிப்பட்ட அடியேனை 
தேவரீர்‌ தாமாகவே ஸ்வீகரிக்தருளின பின்பு தேவரீருடைய கல்யாண குணங்‌ 
களே ஆத்மாவுக்குத்‌ தாரகமாய்‌. அடியேனுக்கு இன்று ரஸியா நின்றது ; தேவரீ 


ருடைய க்ருபையின்‌ ஸ்வபாவத்தை கடல்‌ சூழ்ந்த இபப ல்‌ அறியக்‌ 
கூடியவர்கள்‌ ஆருளர்‌ ? ஆருமில்லை, ais 


-௫- திக்குற்றகீர்த்தி யிராமாநுசனை * என்செய்வீனையாம்‌ 
மெய்க்குற்றம்நீக்கி விளங்கிய 0மகத்தை * வும்‌ நல்லோர்‌ 
எக்குற்றவாள ரெதுபிறப்‌ பேசியல்வாக நின்றோர்‌ 
அக்குற்ற மப்பிறப்பு * அல்லீயல்வே நம்மையாட்கொள்ளுமே. 
என்னாலே செய்யப்பட்ட வினையாகிற நிலைநின்ற தோஷங்களைப்‌ போக்கி 
(இவனுடைய தோ ஷங்களைப்‌ போக்கப்‌ பெற்றோ மென்னும்‌ மகிழ்ச்சியாலே உஜ்வ 
லரான பரம உதாரராய்‌ திசைகள்‌ தோறும்‌ விரிந்த புகழை யுடையரான எம்பெரு 
மானாரை பொருந்தியிருக்கின்‌ ற விலக்ஷணர்கள்‌ யாதொரு குற்றத்தையுடையராக 
வும்‌ யாதொரு ஜன்மத்தை டுடையராகவும்‌ யாதொரு சரிதையை யுடையராகவும்‌ 
முன்பு நின்றார்களோ, அந்தக்‌ குற்றமும்‌ அந்த ஜன்மமும்‌ i கி்‌ 
நம்மை அடிமைப்படுத்திக்‌ கொள்ளவற்று, 53 * 
27. கொள்ளக்‌ குறைவற்றிலங்கி * கொழுந்துவிட்‌ ட்ங்கியவுன்‌ 
வள்ளற்றனத்திறுல்‌ வல்வினையேன்‌ மனம்‌ நீபுகுந்தாய்‌ * 
வெள்ளச்‌ சுடர்விடுமுன்‌ பெருமேன்மைக்‌ சிழுக்கிதென்று 
தள்ளுற்றிரங்கும்‌ * இராமாநுசவென்‌ தனி நெஞ்சமே. 
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ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 


எம்பெருமானாரே ! ; க தானே லை சய குண்டி 
0 ற இளகிப்‌ பதித்து வளர்‌ ந்‌ ப்பதான தேவ றார்ம ்‌ 
வ த்க்‌ ர்க்க எண்று நெஞ்சிலே (தேவரீருடைய பெருமை ப்ர 
வந்து புகுந்தருளிற்று ; (வஸீஷ்டன்‌ சண்டாள க்ருஹத்தில்‌ புகுந்தாற்‌ க ல) 
புகுந்தவிது. பரிசுத்தமாய்‌ வீளங்கா நீன்றுள்ள தேவரீருடைய ப்ரபாவத்‌ ற்கு 
அவத்யாவஹம்‌ என்று எனது துணையற்ற நெஞ்சானது தளர்ந்து ஈடுபடா நின்றது, 
ஓஒ. நெஞ்சில்கறைகொண்ட கஞ்சனைக்‌ காய்ந்த நிமலன்‌ * நங்கள்‌ 
பஞ்சித்திருவடிப்‌ ரீன்ளதன்‌ காதலன்‌ * பாதம்ந்வினு 
வஞ்சர்க்கரிய வீராமாநுசன்‌ புகழன்றி யெள்வாய்‌ 
கொஞ்சிப்‌ பரலகில்லாது * என்ளவார்வீன்று கூடியதே. 
நெஞ்சிலே கல்மஷத்தையுடையனாயிரு ந்த கம்ஸனை முடித்த ஹேய 
ப்ரத்யநீகனாய்‌, ஆச்ரிதர்‌ பக்கல்‌ அபிமா நமுடையளாய்‌ பஞ்சுபோல்‌ மெல்லிய 
திருவடிகளை யுடையளான நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு வல்லபனான கண்ணபிரானு 
டைய திருவடிகளை ஆச்ரயியாத ஆத்மாபதறாரக்‌ கள்வர்களுக்கு துர்லபரான 
எம்பெருமானாருடைய குணங்களை யொழிய (மற்றொன்றை) என்‌ வாக்கானது 
குலாவி ஏத்தமாட்டாது ; இன்று (எனக்கு) நேர்ந்த வா ழ்ச்சியா னது 
ஆச்சரியமான து. ல ப்ப க க்‌. 
ஒடு. கூட்டும்‌ விதியென்று கூடுங்கொலோ ?* தெள்துருகைய்பீரான்‌ 
பாட்டென்னும்‌ வேதப்பசுந்தமிற்‌ தன்னைத்‌ * தன்பத்தியென்னும்‌ 
வீட்டின்கண்வைத்த வீராமநுசன்புகழ்‌ மெய்யுளர்ந்தோ 
ரீட்டங்கள்தள்ளை * என்றுட்டங்கள்‌ கன்டின்ப மெய்நிடவே. 
மாழ்‌ பாசுரங்கள்‌ என்று ப்ரஸீத்தமாய்‌ வேதரூபமாய்‌ 
செந்தமிழமிருக்கிற திருவா ்மொழியை தம்முடைய பக்தியாகிற மாளிகையிலே 
ஸ்தாபித்தருளிய எம்பெருமானாருடைய கலயாண குணங்களை உள்ளபடி. அறிந்‌ 
திருக்குமவர்‌ களுடைய கோஷ்டிகலை என்‌ கண்களானவை ஸேவித்து ஸுதிக்கும்‌ 


படியாக அமைக்கவல்ல (அவருடைய) க்ருபையானது என்றைக்கு வாய்க்குமோ? 


ஒடு. இள்பந்தரு பெரவீடுவந்‌ தெய்திலென்‌ ? * எண்ணிறந்த 
துன்பந்தரு நிரயம்பல தழிலென்‌ ? * தொல்லுலரில்‌ 
மன்பல்லுயிர்கட்‌ கிறறயவன்‌ மாயனென மொழிந்த 
அன்பனனகன்‌ * இராமாநுச ளென்னை யாண்டனே. 


£ அநாதியான இவ்வுலகத்தில்‌ தித்யரான எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ 
சேஷியான வன்‌ விஷ்ணுவே, என்று (ஸ்ரீபாஷ்ய முகத்தாலே) அருளிச்செய்த 
பரமகாருணிகராய்‌ நிர்த்தோஷரான எம்பெருமானார்‌ என்னை அடிமைகொண் 
டருளினார்‌ ; (ஆன பின்பு) ஆநந்தரவஹமான மோக்ஷம்‌ வந்து ஸித்தித்தா 
லென்ன ? அளவற்ற துக்கங்களைக்‌ தருகிற பல நரகங்கள்‌ வந்து சூழ்ந்து கொண்‌ 
டால்தான்‌ என்ன ஓ 0ல்‌ ட்‌ த 
ஓர. ஆண்டுகள்நாள்‌ திங்களாய்‌ * நீகழ்காலமெல்லாம்‌ மனமே ! 
ஈண்டுபல்யோனிகள்‌ தோறுழல்வோம்‌ * இன்றே ரெண்ணின்றியே 
காண்டகு தோளண்ணால்‌ தென்னத்தியூரர்‌ சுழலினோக்கீழ்ப்‌ 
பூண்ட வன்பாளள்‌ * இராமாநுசனைப்‌ மொருந்தினமே. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 


நெஞ்சமே !, நாள்களாகவும்‌ மாதங்களா கவும்‌ வருஷங்களாகவும்‌ (இப்படி 
நடந்து செல்லுகிற ஸர்வ காலங்களிலும்‌ திரண்டு வக்‌ போன்கள்‌ 
தோறும்‌ தட்டித்‌ திரிந்த நாம்‌, இன்று ஒரு நினைவு மில்லாதிருக்கச்‌ செய்தே 
(அகஸ்மாத்காக) கண்ணாரக்‌ காணத்தக்க தோள்களையுடைய ஸ்வாமியான 
பேரருளாளனுடைய திருவடிகளில்‌ அன்பு பூண்ட எம்பெருமானாரைச்‌ சேரப்‌ 
பெற்றோம்‌. (என்ன பாக்கியம்‌ ! ) பப்ப ப ப 3 


ஆஃ பொருந்தியதேசும்‌ மொறையுந்திறலும்‌ புகழும்‌ * நல்ல 

திருந்தியஞானமுஞ்‌ செள்லமுஞ்‌ சேரும்‌ * செறுகளியால்‌ 

வருந்திய ஞாலத்தை வண்மையீலுல்‌ வந்தெடுத்தளித்த 

அடுந்தவன்‌ * எங்க எிராமாநுசனை யடைபவர்க்கே. 

தரும நெறியைத்‌ திரஸ்கரிக்கின்ற கலியினாலே துக்கப்பட்ட பூமியை 
தமது நிர்ஹேதுக க்ருபையாலே வந்து உத்தரித்து ரக்ஷித்தவரும்‌ சரணாகதியென்‌ 
கிற அரிய தபஸ்ஸை அறுண்டித்தவரும்‌ எமக்கு ஸ்வாமியுமான எம்பெருமானாரை 
ஆச்ரயிக்கு மவர்களுக்கு ஸ்வரூபாநு ரூபமான தேஜஸ்ஸாம்‌ க்ஷ்மாகுண மும்‌ 
ஜிதேந்த்ரியத்வமாகிற பலமும்‌ கீர்த்தியும்‌ பரம விலக்ஷ்ணமான அறிவும்‌ பக்தி 
யாகிற ஸம்பத்தும்‌ தானே வந்துசேரும்‌. ட்ட 3 oe pik 


வ: அடையார்கத்‌ தலர்மகள்‌ கேள்வன்‌ * கையாழியென்னும்‌ 
படையோடு நாந்தகுறும்‌ படர்தண்டும்‌ * ஒண்சார்ங்களில்லும்‌ 
புடையார்‌ புரிசங்கமு மிந்தப்பூதலம்‌ காப்ப்தற்கென்று * 
இடையே யிராமாநுச முனியாயிள விந்நிலந்தே. 

்‌ களங்கள்‌ நெருங்கிய தாமரைப்‌ பூவிற்‌ பிறந்த பெரிய பிராட்டியார்க்கு 
வல்லபனான எம்பெருமானுடைய திருக்கையிலே (விளங்கா நின்ற) திருவாழி 
யென்‌ கிற திவ்யாயுதத்தோ டே நாந்தகவாளும்‌ ரக்ஷ்ணத்தொழிலிலே பரந்திரா 
நின்ற கதையும்‌ அழகிய ஸ்ரீசார்ங்கமென்கிற வில்லும்‌ ₹ ஒரு பக்கத்துக்குத்‌ தானே 
ஆபரணமாய்ப்‌ போரும்படியான அழகிய ஸ்ரீபாஞ்ச ஜந்யமும்‌ (ஆக இப்பஞ்சாயு 
தாழவார்கள்‌ ) இந்தப்‌ பூமியை ரக்ஷிக்கைக்காக இப்பூமண்டலத்திலே எம்பெரு 
மானார்‌ பக்கலிலே ஆயினர்‌. ர்‌ sr ட ட 

வ. நிலந்தைச்‌ செறுத்துள்னும்‌ நீசக்கலியை* நினைப்பரிய 
பெலத்தைச்‌ செறுத்துர்‌ பிறங்கியதில்லை * என்பெய்விளைதெள்‌ 
புலத்தில்‌ பொறித்த வப்புந்தகச்சும்மை பொறுக்கியரீன்‌ 
நலத்தைப்‌ பொறுத்தது * இராமாநுசன்தன்‌ நயப்புகழே. 

_.... எம்பெருமானாருடைய கல்யாண குணங்களானவை பூலோகத்தை 
ஹிம்ஸித்துத்‌ தின்கிற நீசனான கலிபுருஷனுடைய இவ்வளவென்று நினைக்க 
முடியாதபடி அளவற்றதான பராக்ரமத்தைத்‌ தொலைத்தவளவிலும்‌ பிரகாசிக்க 
வில்லை ; (பின்னை எப்போது பிரகாசித்தன ? என்னில்‌ :) என்னாலே செய்யப்‌ ' 
பட்ட பாவங்களை யமலோகத்திலே எழுதிவைத்த அந்தப்‌ புஸ்தகக்‌ கட்டுகளை 
கொளுத்திவிட்ட பின்பு விளக்கம்‌ பெற்றன. Sale க்‌ i 

8: நயலை ஜெருதெய்லம்‌ நானிலத்தே * சிலமானிடத்தைப்‌ 
புயலே யெனக்கவி போற்றிசெய்யேன்‌ * பொன்னரங்கமென்னில்‌ 


மயலேயெருகு மிராமாநுசன்‌ மன்னு மாமலர்த்தா a 
எயரேன்‌ * அருவினையென்னை யெல்லாறின்‌ றடர்ப்பதுவே. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Coll ction. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்கில்‌ 


 — க்களை 


வேறொரு தெய்வத்தை விரும்பமாட்டேன்‌ ; இவ்வுலகில்‌ சில நீச மனிதர்‌ 
களைக்‌ குறித்து £மேகம்போலே வர்ஷிக்கிற உதாரனே !? என்று (அதிவாதமாகச்‌) 
சொல்லி கவிகள்‌ கட்டி ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யமாட்டேன்‌ ; “திருவரங்கம்‌” என்று 
சொன்னவாறே அளவற்ற வ்யாமோஹத்தை யடைகின் ற எம்பெருமானாருடைய 
பொருந்திய சிறந்த திருவடித்‌ தாமரைகளை மறக்கமாட்டேன்‌ ; (ஆனபின்பு) 
கொடிய பாவங்கள்‌ என்னை இன்று முதலாக எப்படி ஆக்ர மிக்கக்கூடும்‌ 2 ய்‌ 


6: அடல்கொண்ட 0நமிய ஒருமிர்நாதள்‌ * அன்றுரணச்‌ சொற்‌ 
கடல்கொண்ட வொண்டபொருள்‌ கண்டளிப்ப* பின்னுங்‌ காசினியோர்‌ 
இடரின்கண்‌ வீழ்ந்திடத்தானு மல்வொண்டொருள்‌ கொண்டலர்ரின்‌ 
படருங்குணன்‌ * எம்மிராமாநுசன்‌ படியீதுவே. 


(ஆச்ரித விரோதிகளை அழிக்கவல்ல) மிடுக்கையுடைய திருவாழியை 
ஏந்தின வனாய்‌ ஸகல ஆத்மாக்களுக்கும்‌ சேஷியான எம்பெருமான்‌ அர்‌ ஜு நனுக்கு 
ஸாரதியாயிருந்த அக்காலத்தில்‌ வேதங்களா கிற கடலில்‌ மறைந்து கிடந்த தல்ல 
அர்த்தங்களை ஆராய்ந்து கீதாமூலமா க) உபதேசிக்க அதற்குப்‌ பின்பும்‌ பூமியிஐள்ள 
வர்கள்‌ ஸம்ஸார துக்கத்தில்‌ அழுந்திக்கிடக்க (எ ம்பெருமானாகிற தாமும்‌) 
(முன்பு ஸர்வேச்வரனருளிச்செய்த) அந்தச்‌ சிறந்த அர்த்தங்களைக்கொண்டு 
அந்த ஸம்ஸாரிகளைப்‌ பின்தொடரும்‌ சீலமுடையர்‌ ; அஸ்மத்‌ ஸ்வாமியான 
எம்பெருமானாருடைய ஸ்வபாவம்‌ இது. ப * 


௪. ப்டிகொண்ட கீர்த்தி யிராமாயணமென்னும்‌ பந்திவெள்ளம்‌ * 
குடிகொண்ட கோயிலிராமாநுசன்‌ குணங்கூறும்‌ £ அன்பர்‌ 
கடிகொண்ட மாமலர்த்தாள்‌ சுலத்துள்ளங்‌ களியும்நள்லோ 
ரடிகொண்டு கொண்டுகந்து * என்னயு மாளவர்க்காக்கின0. 


உலகமெங்கும்‌ பரந்த புகழையுடைத்தான ஸ்ரீராமாயணமென்கீற பக்தி 
ஸமுத்திரம்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்றைகிற திவ்ய ஸ்தாநமாயிருக்கிற எம்பெருமானா 
ருடைய திருக்குணங்கனைப்‌ பேசுகின்ற பக்திமான்‌ களுடைய மணம்மிக்குச்சிறந்த 
பாதாரவிந்தங்களில்‌ நெஞ்சு பொருந்தி ஸ்நேஹித்திருக்கிற மஹா நுபாவர்கள்‌ 
(இவ்வாத்ம வஸ்துவானது உடையவர்க்கு சேஷப்பட்டதென்கிற) மூலப்பொருளைத்‌ 
தெரிந்து கொண்டு ஆதரித்து அடியேனையும்‌ - அவ்வெம்பெருமாஞார்க்கு 
ஆட்படுத்தினார்கள்‌. sos ப) CE} பபப % 
ஏ.  ஆக்கியடிமை நீலிப்ரீத்தனை யென்னையீன்று * அவமே 
போக்கிப்‌ புறத்திட்ட தெள்பொருளாமுள்பு ?* புண்ணியர்தம்‌ 
வாக்கிற்பீரியா வீராமாநுச நீன்னகுளின்‌ வண்ணம்‌ 
நோக்கிற்‌ நெரிவரிதால்‌ * உரையாமீந்த நுண்பொருளே. 
(ஸ்வாமிந்‌ 1) (நெடுநாளாக அஹங்காரியாய்க்கிடந்த) என்னை இன்றைத்‌ 
தினத்தில்‌ ஒரு பொருளாக்கி சேஷத்வத்தில்‌ நிலை நிறுத்தினீர்‌ ; இன்று இப்படி 
செய்தருளின தேவரீர்‌) முற்காலமெல்லாம்‌ வீணாகப்போ க்கி வெளிவிஷயங்களிலே 


.... தள்ளிவிட்டு வைத்தது என்னநிமித்தமாக? (தேவரீரை இடைவிடாது அநுபவிக்‌ 
கும்‌) பாக்கியசாலிகளுடைய வாக்கை விட்டுப்பிரியா த எம்பெருமானாரே ! 


த்‌ ன தேவரீருடைய திருவருளிருக்கும்‌ பரிசு நோக்குமளவில்‌ அறிய முடியாததாயீரா 


நின்றது; இத்த ஸூக்ஷ்மமான விஷயத்தை தேவரீரே அருளிச்செய்யவேணும்‌ 


அ ௫ 2 CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


ரது தற்கா த ட ட அப டட பட கடட அக்கட பல க்கை ய ர்வ த a i வண்ணக்‌: அனை வளிகல்கைளிக்ககை வளைவில்‌ வைகள்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 


2D. பொருளும்‌ புதல்வரும்‌ பூமியும்‌ * பூங்குழல நமென்றே 

மருள்கொண் டிக்கும்‌ நமக்கு நெஞ்சே !* மற்றுளார்தர£மோ ? 

இருள்கெண்ட வேந்துயர்மாற்றித்‌ தன்னீறில்‌ பெரும்புகழே 

தெருளுந்‌ தெருள்தந்து * இராமாநுசன்‌ செய்யும்‌ சேமங்களே. 

த்ரவ்யம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டும்‌ புத்திரர்கள்‌ என்று சொல்லிக்‌ 

கொண்டும்‌ க்ஷேத்ரமென்று சொல்லிக்கொண்டும்‌ அழகிய சுழலையுடைய ஸ்திரீகள்‌ 
என்று சொல்லிக்கொண்டும்‌ (அர்த்த புத்திராதிகளையே விரும்பி) அறிவு கெட்டு 
வருந்திக்‌ கொண்டு கிடக்கிற நமக்கு அஜ்ஞாநத்தோடு கூடிய க்ரூரமான 
துக்கங்களை _போக்கடித்து தம்முடைய முடிவில்லாத சிறந்த கல்யாண குணங்‌ 
களையே சிந்திக்கக்‌ கடவதான ஞானத்தை அளித்தருளி எம்பெருமானார்‌ செய்கிற 
க்ஷேமங்களானவை ஓ மனமே! மற்ற பேர்களுக்குச்‌ செய்கிற மாதிரியோ ? 
[அல்ல ; விலக்ஷணம்‌ என்‌ றபடி ] ர்‌ ள்‌ 3 3 


4.(0- ேநள்ளீடும்‌ பொருளுந்‌ தருமமும்‌ * சீரியநற்‌ 


காமறுமென்றிலை நகன்கென்ர்‌ * நாள்சிறுங்‌ கண்ணனுக்கே (rr Shar 


ஆமதுகாம மறம்பொருள்‌ வீடிதற்‌ கெள்றுரைத்தாள்‌ 
வாமனன்‌ சீஸன்‌ * இராமாநுச னிந்தமண்மிசையே. 

{ (அனை வர்க்கும்‌) க்ஷேம ரூபமான சிறந்த மோக்ஷம்‌ அர்த்தமும்‌ தர்மமும்‌ 
மிகவுஞ்‌ சிறந்த காமமும்‌-ஆக இப்படி சொல்லப்பட்டுள்ள இவை நான்கு 
புருஷா ததங்கள்‌ என்று (வைதீகர்‌) கூறுவர்கள்‌ இந்த நான்கு புருஷார்த்தங்களுள்‌ 
காமமாவது எம்பெருமான்‌ விஷயத்திலேயே உண்டாமது ; தர்ம அர்த்த மோக்ஷங்‌ 
கள்‌ மூன்றும்‌ இந்தக்‌ காம புருஷார்த்தத்திற்கு சேஷபூதங்கள்‌ என்று வாமநா 
வதாரம்‌ செய்த பெருமானோடு ஒத்த சீலத்தை யுடையரான எம்பெருமானார்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 


4.1. மண்மிசை யோனிகள்‌ தோறும்‌ பிறந்து * எங்கள்‌ மாதவனே 
கண்ணுறநீற்கிலும்‌ காணகிள்லா * உளகோர்க ளெல்லாம்‌ 
அவன லிராமாநுசள்‌ வந்துதோள்றிய வப்பொழுதே 
நண்ணரு ஞானந்‌ தலைக்கொண்டு * நாரணற்காயினரே. 
நமக்கு நாதனான திருமால்தானே இப்பூமியிலுள்ள (மநுஷ்யாதி) யோனி 
கள்‌ தோறும்‌ அவதரித்து, எல்லாருடைய கண்ணுக்கும்‌ தன்னை இலக்காக்கிக்‌ 
கொண்டு நின்ற விடத்திலும்‌ (அவனை நம்முடைய நாதனென்று) காணமாட்‌ 
டாதிருந்த இவ்வுலகத்தா ரெல்லாரும்‌ ஸர்வஸ்வாமியான எம்பெருமானார்‌ இங்கே 
வந்தவதரித்தவுடனே பெறுதற்கரிதான ஞானம்‌ அதிகரிக்கப்பெப ற்று 
ஸ்ரீ மந்நாராயணனுக்கு சேஷப்பட்டனர்‌, 


42. ஆயிழையார்‌ கொங்கை தங்கும்‌ * அக்காதலளற்றமுந்தி 
மாயுமென்றுவியைவந்தெடுத்தா னின்று * மாமலராள்‌ 
நாயக னெல்லாவுயீர்கட்கும்‌ நாத எரங்களென்னுந்‌ 
தூயவன்‌ * தீதிலிராமாநுசன்‌ தொல்லருள்‌ சுரந்தே. 


லக்ஷ்மீபதியான பெரியபெருமாள்‌ ஸகல ஆத்துமாக்களுக்கும்‌ சேஷி 


என்று உபதேசிப்பவரும்‌ பரமபரிசுத்தரும்‌ எவ்வகைக்‌ குற்றமுமில்லாத வருமான 


எம்பெருமானார்‌ ,--(என்னசெய்தாரென்றால்‌) அழகிய ஆபரணங்களணிந்த ஸ்ரீ த்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ர்‌ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 


களுடைய கொங்கைத்தடத்தில்‌ தங்கும்‌ ஆசையாகிற சேற்றிலே அழுந்தி நசித்துப்‌ 
போகிற என்‌ ஆத்மாவை இன்று நிர்ஹேதுக க்ருபை பண்ணிவந்து உத்தரித்‌ 
தருளினார்‌. 
3.83. சரக்கு நிருவுழுணரிவும்‌ * சொலப்புகில்‌ வாயழமுதம்‌ 
பரத்கு மிருவீளை பற்றறவோடும்‌ * படியிலுள்ளீர்‌! 
உரைக்கின்றன னுமக்கியானறஞ்சீறு முறுகலியைத்‌ 
துரக்கும்‌ பெருமை * இராமாநுசனென்று சொல்லுமினே. 


இப்பூமியிலுள்ள வர்களே ! நான்‌ உங்களுக்கு (ஒரு ஹிதம்‌) சொல்லுகிறேன்‌ ; 
(என்னவெஃ ரால்‌) தர்மமார்க்கத்தில்‌ சீற்ற முடைத்தாய்‌ ப்ரபலமான கலியை 
ஓட்டிவிடும்‌ எம்பெருமானாருடைய திருநாமத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ; (அப்படி 
சொன்னால்‌) பக்திப்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ ஞானமும்‌ மேன்‌ மேலும்‌ பெருகும்‌ ; 
அந்தத்‌ திருநாமத்தைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கும்‌ போதே வாக்கிலே அம்ருதரஸம்‌ 
வியாபிக்கும்‌ ; மஹாபாபங்கள்‌ அடியோடே போய்விடும்‌. 


4.4. சொல்லார்‌ தமிழொரு முன்றும்‌ * சுருற்கள்‌ நான்குமெல்லை 

யில்லா வறதெறியாலுந்‌ தெரிந்தவன்‌ * எண்ணாருஞ்சீர்‌ 

நல்லார்பரவு மிராமாநுசன்‌ றிருநாமம்‌ நம்மீக்‌ 

கல்லாரகலிடந்தோர்‌ * எதுபேறேன்று காமீப்பரரே. 

விசாலமான இப்பூமியிலுள்ளவர்கள்‌, சொல்நிரம்பிய இயல்‌ இசை நாடகம்‌ 

என்கிற ஒப்பற்ற முத்தமிழையும்‌ நான்கு வேதங்களையும்‌ கணக்கில்லாக தரும 
சாஸ்த்ரங்களையும்‌ மற்றும்‌ எல்லாக்கலைகளையும்‌ அறிந்தவராயும்‌, எண்ணமுடி 
யாத குணங்களையுடையவராயும்‌ ஸத்துக்களால்‌ துதிக்கப்படுபவராயு மிருக்கிற 
எம்பெருமானாருடைய திருநாமத்தை (என்‌ வார்த்தையை) நம்பிக்கந்கின்றார்‌ 
களில்லை; (ஸ்ரீராமநுஜ நாமஸங்கீர்த்தநமே புருஷார்த்தமென்று அறியாதவர்‌ 
களாய்‌) நமக்குப்‌ புருஷார்த்தம்‌ ஏது? என்று கேட்டுக்கொண்டிருக்கிறார்‌ கள்‌ 
ஜயோ ! 


45 பேறன்றுமற்றிள்லே நீன்சரணள்றி * அப்பேறளித்தற்‌ 
காநென்றுமீல்லை மற்றச்சரணன்றி* என்றிப்பொருளைத்‌ 
தேறுமலர்க்குமெனக்கு முனத்தந்த செம்மை சொல்லால்‌ 
கூறும்பரமன்று * இராமாநுச! மெய்ம்மை கூறிடில. 


எம்பெருமானாரே ! தேவரீருடைய திருவடிகளைத்‌ தவிர உபேயம்‌ 
வேறென்றுமில்லை; தேவரீர்‌ திருவடிகளாகிற அந்த உபேயத்தைத்‌ தருவதற்கு அத்‌ 
திருவடிகள்‌ தவிர வேறு உபாயம்‌ ஒன்‌ றுமில்லை ; என்கிற இவ்வுண்மைப்‌ பொருளை 
தெளிவாகத்‌ தெரிந்துகொண்டிருக்கிற மஹான்‌ களுக்கும்‌ (இந்தத்‌ தெளிவு சிறிது 
மில்லாத) எனக்கும்‌ (வாசி பாராமல்‌ ஸமமாகவே) தேவரீரைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்த 
செம்மைக்‌ குணமானது உண்மை சொல்லில்‌ வாய்கொண்டு சொல்லத்‌ தரமன்று 
[அநுபவித்து உருகுமித்தனை. ] 
46. கூறுஞ்சமயங்க ளாறுங்குலய * குவலயத்தே 

மாறன்பணித்த மறையுணர்ந்தோன * மதியிலீயேன்‌ 

தேறும்படியென்‌ மனம்புகுந்தானத்‌ திசையனத்தும்‌ 

ஏறுங்கனன * இராமாநுசன யிறைஞ்சினமே. 


..... 66-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ய்‌ 
ஏர க தரவ பர தியப ட்டன ரப டட பரத படக rd a கடா பதாம்‌: 22 அட ல னக பதத்கிம்‌ வலர யடபம டுய்‌ நடக்க தமிய பங்குகள்‌ பயம்‌ பறறி அவகிட்ட டப நோய்க உம்‌ ப மலப்‌ மறக பனி க்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 


..... மனம்போனபடி சொல்லிக்கொண்‌ டி ௬ுக்கிற ஆறு பாஹ்ய மதங்களும்‌ தலை 
மடக்கும்படி இப்பூமண்‌ டலத்திலே நம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த தமிழ்‌ வேதத்தை 
கற்று அறிந்தவராயும்‌ ஜீஞாநஹிநனான நானும்‌ தெளியும்படியாக என்‌ ஹ்ருதயத்‌ 
திலே வந்து புகுந்தவராயும்‌ எல்லா திக்குகளிலும்‌ பரவிய திருக்குணங்களை யுடைய 
வராயுமிருக்கிற எம்பெருமானாரை வணங்கினோம்‌. ஸ்‌ ர ன 


4 இறைஞ்சப்படும்‌ பரனீசனரங்கனென்று * இவ்வுலகத்‌ 
நறம்செப்புமண்ண லிராமாநுசன்‌ * என்னருவினையின்‌ 
திறஞ்செற்றிரவும்‌ பகலும்வீடா தென்றன்சிந்தையுள்ளே 
நிறைந்தொய்பறலிருந்தான்‌ * எனக்காரும்‌ நிகரில்லையே. 


,. “எல்லாராலும்‌ வணங்கத்தக்க பரதெய்வம்‌ (எதுவென்றால்‌) ஈசனாகிய 
ஸ்ரீ ரங்கநாதனேயாம்‌? என்று இப்பூமண்டலத்திலே ஸாக்ஷாத்‌ தர்மத்தை அருளிச்‌ 
செய்யுமவராய்‌ ஸர்வஸ்வாமியான எம்பெருமானார்‌ என்னுடைய போக்கமுடியாத 
கர்மஸமூகத்தைப்‌ போக்கி ஸர்வ காலத்திலும்‌ என்‌ ஹ்ருதயத்தினுள்ளே பரிபூர்ண 
ராகி (இவ்விருப்புக்கு ஒப்பில்லாதபடி எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌; இப்படிப்பட்ட 
அருளைப்‌ பெற்ற எனக்கு ஒப்பாவார்‌ ஆருமில்லை. 


48. நிகரின்றிநின்றலெள்‌ ந்சதைக்கு * நீள்ளருலின்க௧ணன்றிப்‌ 
புகலொள்‌ றுமில்லை யருட்குமஃதேபுகல்‌ * புன்மையிலோர்‌ 
பகரும்பெருமை யிரபமாநுசவீனி தாம்பழுதே 
அகலும்‌ பொருளென்‌ * பயனிரவோமுக்கு மானபின்ளே. 


மஹான்கள்‌ பேசவேண்டும்படியான பெருமையையுடைய எம்பெருமா 
னாரே! என்னுடைய ஒப்பற்ற தாழ்மைக்கு தேவரீருடைய க்ருபையினிடத்தில்‌ 
தவிர வேறு எவ்விடத்திலும்‌ ஒதுங்க இடமில்லை; தேவரீருடைய அந்த க்ருபைக்‌ 
கும்‌ (என்போல்வாருடைய) அந்தத்‌ தாழ்மையே சரணம்‌; ( ஆக இவ்வகையாலே ) 
அடியேனால்‌ தேவரீருக்குப்‌ பயன்‌, தேவரீரால்‌ அடியேனுக்குப்‌ பயன்‌ என்று ஸித்த 
மானபின்பு இனிமேலும்‌ வியர்த்தமாக பிரிந்திருக்கைக்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? ௩% 


48). ஆனதுசெம்மையறநெறி * பொய்ம்மையறுசமயம்‌ 

போனதுபொன்றி இறந்ததுவெங்கலி * பூங்கமலத்‌ 

6தளதிபாய்வயல்‌ தென்னரங்கள்கழல்‌ சென்னிவைத்துத்‌ 

தாளதில்மன்னும்‌ * இராமாநுச னித்தலத்துதித்தே. 
ட்‌ தாமரைப்‌ பூக்களிலுண்டான மகரந்தமானது ஆறாகப்‌ பெருகப்‌ பெற்ற 

கழனிகளையுடைய ஸ்ரீரங்கத்திலே எழுந்தருளி யிருக்கிற பெரிய பெருமாளுடைய 

திருவடிகளை சிரஸாவஹித்துக்கொண்டு தாம்‌ அத்திருவடிகளிலேயே ப்ரவணரா 
யிருக்கிற எம்பெருமானார்‌ இப்‌ பூமியிலே திருவவதரித்ததனால்‌ ருஜுவான தர்ம - 
மார்க்கமானது ஸத்தை பெற்றது; பொய்யே நிறைந்து கிடக்கின்ற அறுசமயங்‌ 
களும்நாசமடைந்தன ; கொடிய கலியுகமும்‌ மாண்டது: க பப்‌ டத்‌ 


0. உதிப்பளவுத்தமர்‌ சிந்தையுள்‌ * ஓன்னலர்‌ நெஞ்சமஞ்சிக்‌ 
கொழித்திட மாறிநடப்பன * கொள்ளைவள்குற்றமெல்லாம்‌ 
பதித்தவென்‌ புன்களீப்‌ பாவினம்பூண்டன பாவுதொல்சீர்‌ 
எதித்தலிநாதனள்‌ * இராமாதுசன்றன்‌ விணையடியே.. .- 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா நுஐ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 
Es ப பிப்பயிமிவப பிவிபி விமிவிலிவியிவவில்‌ 


உலகமெங்கும்‌ பரவின நித்ய கல்யாண குணங்கஃையுடையவரும்‌ யதி. 
களுக்குத்‌ தலையான நாயகருமான . எம்பெருமானுடைய திருவடியிணைகள்‌ 
(எப்படிப்பட்டவை யென்றால்‌) உத்தமாதிகாரிகளுடைய திருவுள்‌ எங்களிலே 
ப்ர காசிப்பவை ; ப்ரதிபக்சிகளுடைய நெஞ்சானது பயப்பட்டுப்‌ பரிதபிக்கும்படி 
மாறிமாறியிட்டு நடக்குந்‌ தன்மையுடையன ; அபாரமான வலய தோஷங்கள்‌ 
யாவும்‌ அழுந்திக்‌ கிடக்கிற என்னுடைய க்ஷீ£தரமான கவனமாஃய பாசுரங்களை 
ஸ்தோத்ரமாகப்‌ பெற்றுக்கொண்டவை. ன ப 9 
5:1. அடியைத்தொடர்ந்தெழு மைலர்கட்காய்‌ * அன்றுபாரதப்போர்‌ 

முடியப்பரிநெடுந்‌ தேர்ளீடுங்கோளை * முழுதுணர்ந்த 

அடியர்க்கமுத மீராமாநுசனென்னை யாஎலந்தீர்‌ 

படியீற்பிறந்தது * மற்றில்லகாரணம்‌ பார்த்திடிலே. 


உல டம்‌ நனர்சபல ல ௭1 50 இட பல்க ப படம அக்கி வய பட்டக்‌ ஆட்‌ தனா த ல லட பலி யம ய 


முற்காலத்தில்‌ திருவடிகளை அவலம்பித்து செருக்கிக்‌ கிளர்ந்த பஞ்சபாண்ட 
வர்களுக்காக [ பக்ஷபாதம்‌ பூண்டு] பாரத யுத்தத்திலே (தரியோ தநா திகள்‌ ) 
மாளும்படியாக குதிரைபூண்ட பெரிய தேரை நடத்தன ஸர்வேச்௨ 7 னை (ஸ்வரூப 
ஸ்வபாவங்களில்‌ ஒன்‌ றுங்‌ குறையா தபடி, ) பூர்த்தியாகத்‌ தெரிந்துகொண் ட பாகவ 
தர்களுக்கு பரமபோக்யரான எம்பெருமானார்‌ இப்‌ பூமண்டலத்தில்‌ வந்து அவதரித்‌ 
தது (எதற்காகவெனில்‌ ) அடியேனை ஆட்கொள்ளுகைக்கா கவேயா ம்‌) ஆராய்ந்து 
பார்க்குமளவில்‌ இது தவிர வேறொரு காரணமுமில்லை. > ப்‌ ல்ல பத்‌ 


| 

| 

| 

த. பார்த்தானறுசமயங்கள்பதைப்ப* இப்பார்முழுதும்‌ ்‌ 
பர்த்தான்புகழ்கொண்டு புன்லமயீனே னிடைத்தான்புருந்து * 
தீர்த்தாளிருவீனை தீர்த்தரங்கள்‌ செய்ய தாளிணாயோ 

டார்த்தான்‌ * இவையெம்மிராமாநுசன்‌ செய்யு மற்புத0ோ. 


(எம்பெருமானாரானவர்‌) (வேதபாஹ்யங்களான) ஆறுதர்‌ச நங்களும்‌ 
துடிக்கும்படியாக திருக்கண்‌ செலுத்தினார்‌; இப்பூமண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ (தமது) 
கீர்த்தியினலே மூடிவிட்டார்‌; நீசனான அடியேன்‌ பக்கலிலே தாமாகவே 
(நிர்ஹேதுக கருபையினால்‌) வந்து புகுந்து பெரிய பாவங்களை போக்கியருளினார்‌ ; 
பாவங்களை போக்கின துமன்றியில்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனுடைய அழகிய திருவடிகளோ டே 
(என்னை) அந்வயிப்பித்தார்‌; ஆகிய இக்காரியங்களெல்லாம்‌ எமக்கு ஸ்வாமியான 
எம்பெருமானார்‌ செய்தருளின ஆச்சரியச்‌ செயல்களாம்‌. tn ல 


53 அற்புதன்செம்மை யீராமாநுசன்‌ * என்னயாளலந்த 
- கற்பகங்கற்றவர்‌ காமுறுசீலன்‌ * கருதரிய 
பற்பல்லுயீர்களும்‌ பல்லுஎகியாவும்‌ பரளதேவ்னும்‌ 
நற்பொருள்தன்னை * இந்நானிலத்தேலந்து நாட்டின்‌. 


என்னை ஆட்கொள்வதற்காசு அவதரித்த உதாரரும்‌ ஞானிகள்‌ ஆசைப்‌ 

.. படும்‌ படியான சீலகுண த்தை யுடையவரும்‌ ஆச்சரிய சேஷ்டி தங்களை யுடைய 
வரும்‌ ர௬ுஜுவாயிருக்குந்‌ தன்மை பொருந்தியவருமான எம்பெருமானார்‌ .- நினைக்க 
..... வும் முடியாதபடி எண்ணிறந்திருக்கிற ஆத்ம வர்க்கங்களும்‌ (அவ்வாத்மாக்களுக்கு 
.. இருப்பிடமான) அளவிறந்த எல்லா வுலகங்களும்‌ எம்பெருமானுடைய ஸொ தத்துக்‌ 
.. களாம்‌--என்கிற ஸாரார்த்தத்தை இவ்வுலகத்திலே வந்தவதரித்து ஸ்தாபித்‌ 
இப்பக்‌ 'தருளினார்‌. டக து ணப பு ட்‌ 


ஸி 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாறுச நூற்றந்தாதி உரை 


௮4 நாட்டிய ந்சச்‌ சமயங்கள்‌ மாண்டன * நாரணளைக்‌ 
காட்டியவேதம்‌ களிப்புற்றது * தென்குருகைவள்ளல்‌ 
வாட்டமிலா வண்டமிர்மறறைவாழ்ந்தது மண்ணுலகில்‌ 
ஈட்டியசீளத்து * இராமாநுசள்‌ தள்னியல்வுகண்டே. 


£ இப்பூலோகத்தில்‌ மேன்மேலும்‌ திரட்டிக்கொண்ட சீல குணத்தையுடைய 
ரான எம்பெருமானாருடைய ஸ்வபாவத்தை பார்த்து, (துஷ்ட யுக்திகளாலே) நிலை 
நிறுத்தப்பட்டிருந்த , கஷாத்ர மதங்களெல்லாம்‌ ஒழிந்தன; ஸ்ரீமந்நாராயணனைப்‌ 
பிரதிபாதித்த வேதங்களானவை (நமக்கு இனி ஒரு குறையுமில்லையென்று) செருக்‌ 
கடைந்தன ; அழகிய திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த உதாரரான ஆழ்வார்‌ (அருளிச்‌ 
செய்த) ஒரு குறையுமற்ற சிறந்த தமிழ்‌ வேதமாலா திருவாய்மொழி வாழ்வு 
பெற்றது. க க ட ட 


லல. கண்டவர்‌ சிந்தைகளரும்‌ கடிபொழில்‌ தென்னரங்கள்‌ * 
தொண்டர்குலாவு மிராமாநுசன * தொலையிறந்த 
பண்டருவேதங்கள்‌ மார்மேல்நிலலிடப்‌ பார்ந்தருளும்‌ 
கொண்டலை மேலீந்தொழும்‌ * குடியாமெங்கள்‌ கோக்குலமே. 


கணக்கில்லாத ஸ்வரப்ரதாநங்களான வேதங்கள்‌ இப்பூமியிலே ஓங்கி 
வளரும்படி. செய்தருளினவரும்‌ பரம உதாரரும்‌, கண்டவர்களின்‌ நெஞ்சைக்‌ கவர்‌ 
கின்ற மணமிக்க சோலைகள்‌ சூழ்ந்த தென்னரங்கத்திற்குத்‌ தலைவரான பெரிய 
பெருமாளுக்கு அடி.மைப்பட்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களால்‌ கொண்டாடப்படுபவருமான 
எம்பெருமானாரை பொருந்தி ஆச்ரயிக்கிற குலம்‌ எங்களுக்கு ஸ்வாமியாகக்‌ கூடிய 
குலமாம்‌. ல்‌ 35 பப மம 3 


௮6. பகோக்குலமன்னரை முவெழுகால்‌ % ஒருகூர்மழுவால்‌ 
போக்கியதேவளைப்‌ போற்றும்‌ புனிதன்‌ * புவனமெங்கு 
மாக்கிய சீர்த்தி யிராமாநுசன யடைந்தபின்‌, என்‌ 
வாக்குரையாது * என்மனம்‌ நினையாதினி மற்றொன்றையே. 


க்ஷத்ரியகுலத்து அரசர்களை இருபத்தொரு தலைமுறையளவும்‌ கூர்மை 
பொருந்திய ஒரு மழுவாலே (பரசுராமாவதாரத்தில்‌) தொலைத்தருளின எம்பெரு 
மானை துதிக்கின்‌ ற பரம பரிசுத்தரும்‌, உலகமெங்கும்‌ பரவின புகழை யுடையவரு 
மான எம்பெருமானாரை ஆச்ரயித்த பின்பு மேலுள்ள காலமெல்லாம்‌ வேறு எந்த 
விஷயத்தையும்‌ எனது வாக்கானது சொல்லமாட்டாது; எனது மனமும்‌ நினைக்க 
மாட்டாது. ட 1 ம டப % 


4 ஓஒ. மற்றொருபேறு மதியாது * அரங்கன்‌ மலரடிக்கா ன்‌ 
ளூற்றவரேதனக்‌ குற்றவராக்‌ கொள்ளுமுத்தமன * 
நற்றஹ்போற்று மீராமாநுசனை இந்நாளிலத்தே 
பெற்றனன்‌ * பெற்றபின்‌ மற்றறியேஜெரு பேதைமையே. . ய்‌ 
ப்ரயோஜநாந்தரங்களை கணிசியாமல்‌ அழகிய மணவாளனுடைய திருவடித்‌ 


தாமரைகளுக்கு அடிமைப்பட்டவர்களையே தமக்கு ஆத்ம பந்துக்களாக திருவுள்ளம்‌ கல்‌ ல்‌ 
பற்றுகிற உத்தமபுருஷராயும்‌ ப்ரபத்நர்களாலே புகழப்பட்டவராயுமிருக்கிற 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute  Melukote Collection. ப 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 
MS விவக கைகளை வம்‌ 
எம்பெருமானாரை இந்த லோகத்திலே அடியேன்‌ ஆச்ரயிக்கப்பெற்றேன்‌ ; ஆச்ர 
யித்த பின்பு (வேறு விஷயங்களை விரும்புகை முதலிய) எவ்வித அஜ்ஞாந கார்ய 
மும்‌ அறியமாட்டேன்‌. பப பப ப 1 3 


5: பேதையர்வேதப்‌ பொருளிதென்றுள்ளி * பீரமநன்றென்‌ 
ருத்மற்றெல்லா வுயிருமஃதென்று * உயிர்கள்‌ மெய்விட்‌ 
பாதிப்பே டொன்றாமென்று சொல்லும்‌ வல்ல0ெல்லாம்‌ 
வாதில்வென்றுன்‌ * எம்மிராமாநுசள்‌ மெய்ம்மதிக்கடலே. 


(வேதத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்‌ கொள்ளாத) அவிவேகிகள்‌ “நாங்கள்‌ 
சொல்லுகிற இதுதான்‌ வேதத்தின்‌ அர்த்தம்‌? என்று நிரூபித்துக்கொ ண்டு “பர ப்ரஹ்ம 
மானது எல்லாவற்றினும்‌ விலக்ஷணம்‌? என்று சொல்லி “அந்த ப்ரஹ்மந்தவிர 
மற்ற எல்லா ஜீவராசிகளும்‌ அந்த ப்ரஹ்மமே என்று சொல்லி “ஜீவாத்மாக்கள்‌ 
தேஹத்தை வீட்டபின்பு ஸர்வகாரண பூதனான பர மபுருஷனோடே ஐக்கியத்தை 
யடைகின்‌ றன? என்று சொல்லுகிற அந்த கோலா ஹலங்களை யெல்லாம்‌ 
தத்வஜ்ஞாநக்கடலாகிய ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ வாதத்தில்‌ நிரஸித்து வெற்றி 
பெற்றார்‌. 35 coe பப பட 

59. கடலளவாய நீசையெட்டினுள்ளும்‌ * சலியிருளே 
மிடைதரு காலத்திராமாநுசன்‌ * மீக்கநான்மறையிள்‌ 
சுடரொளியால்‌ அவ்விருளத்துர ந்திலனல்‌ * உயிரை 
யுடையவன்‌ நாரணனென்றறிவாரில்லி யுற்றுணர்ந்தே. 


நான்கு ஸமுத்ரங்களை எல்லையாகவுடைய எல்லாவிடங்களிலும்‌ கலிபுருஷ 
னாகிற அந்தகாரமே நெருங்கிக்‌ கிடந்த காலத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவவதரித்து 
நான்கு வேதங்களின்‌ அளவற்ற தேஜஸ்ஸைக்‌ கொண்டு அந்த கலிதோ ஷத்தைப்‌ 
போக்கியிரா மற்‌ போனால்‌ * எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ சேஷி ஸ்ரீமந்நா ராயணனே 2 
என்று யாரும்‌ தெரிந்து கொண்டிருக்கமாட்டார்கள்‌. ந்‌ es நா 
60: உணர்ந்தமெய்ஞ்தானியர்‌ யோகந்தொறும்‌ * திருவய்மொழியீன்‌ 
மணந்தருமின்னிசை மன்னுமீடந்தோறும்‌ * மாமலராள்‌ 

புணர்ந்தபோன்மார்பன்‌ பொருந்தும்பதிதொறும்‌ புக்குநிற்கும்‌ 

குணந்திகழ்கொண்டல்‌ * இராமாநுசனெங்‌ குலக்கொழுந்தே. 
ஆத்மகுணங்களால்‌ விளங்குபவரும்‌ (ஒளதார்யத்தில்‌) காளமேகத்தை 
ஓத்தவரும்‌ எங்கள்‌ குலத்துக்குத்‌ தலைவருமான எம்பெருமானார்‌ (எங்கே எழுந்‌ 
தருளி யிருப்பரென்றால்‌) கற்றுணர்ந்த தத்வஞானிகளுடைய கோஷ்டிகளைங்கும்‌, 
திருவாய்மொழியினுடைய பரிமளம்‌ மிக்க இனிய இசையுள்ள இடங்களெங்‌ 
கும்‌ பிராட்டி நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற அழகிய மார்பையுடைய திருமால்‌ எழுந்‌ 
தருளியிருக்கிற திவ்ய தேசங்களெங்கும்‌ எழுந்தருளியிருப்பர்‌. ல ட்ப ED 


61- கொழுந்துளீட்டேரடிம்‌ படநம்வெங்கோள்ளினையால்‌ * நீரயத்‌ 
தழுற்திய்ட்டேன்‌ லந்தாட்கொண்டபீன்னும்‌ * அநழுளியர்‌ 
தொழுந்தலத்தோ னெம்மீராமாநுசன்‌ தொல்புகழ்‌ சடர்மீக்‌ 
கெழுந்தது * அத்தால்‌ நல்லதீசயங்கண்ட திருநீலமே. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


த்‌ ல ம்‌ a rh rn my பலி ட்ட ட ட்ப டப்ப பத ல பன படபட த டத வப வவ கக பக்கி அவ ணைகைககளை காக்கக்‌ “பவனை கள்கைள்‌ க்‌ வணக கங்களை ககக க குர 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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, அருமையான நிஷ்டையையுடைய மஹான்களாலே ஸேவிக்கப்‌ பெற்ற 
வராயும்‌ ப்ரபத்தியா கிற தபஸ்ஸையுடையவராயுமிருக்கிற ஸ்வாமி எம்பெருமானா 
ருடைய நித்யமான கல்யாண குணங்கள்‌ --, மேன்மேலும்‌ அதிகமாகப்‌ பெருகு 
கின்ற கரூரமாய பரபலமான துஷ்கர்மத்தாலே ஸம்ஸாரமாகிற நரகத்திலே அழுந்‌ 
திக்கிடந்த என்னை வந்து ஆட்படுத்திக்கொண்ட பின்பும்‌ ஒளி குன்றாதே முன்னி 
னும்‌ விசேஷமாக விளங்கா நின்றன ; அதைக்கண்டு வீசாலமான இப்பூமண் டலம்‌ 
மிக்க ஆச்சரியங்‌ கொண்டது. ப்‌ 200 ன ட்‌... 


62. இருந்தேவிருவீனைப்‌ பாசங்கழற்றி * இன்றுயாளிறையும்‌ 
வருந்தேளினியெம்‌ மீராமாநுசன்‌ * மள்னுமாமலர்த்தாள்‌ 
பொருந்தாநி&யுலைம்‌ புள்மையீஜேர்க்கொள்றும்‌ நள்மைசெய்யாப்‌ 
பெருந்தேவரைப்பரவும்‌ * பெரியோர்தம்‌ கழல்பீடித்தே. 

i ஸ்வாமி எம்பெருமானாருடைய சிறந்த திருவடித்தாமரைகளில்‌ சேராத 
ஸவபாவத்தை யுடையவர்களான நீசர்களுக்கு ஒருவிதமான உபகாரமும்‌ செய்யாத 
பெரிய பெருமாளை போற்றுகின்‌ ற ஆழ்வானாகிற மஹானுடைய திருவடிகளை இன்று 
ஆச்ரயித்தேனான பின்பு புண்ணியம்‌ பாவமென்று இரண்டு வகையான கரும 
பாசங்களினின்று விடுபட்டவனானேன்‌ ; இப்படி நிர்மலனாகப்‌ பெற்ற அடியேன்‌ 
இனிமேல்‌ கொஞ்சங்கூட வருத்தப்படமாட்டேன்‌. ட்‌ ட்ப 3 

௫3: பீடியைத்தொடருங்‌ களிறென்ன * யானுன்பிறங்கியசீர்‌ 
அடியைத்‌ தொடரும்படி நல்கவேண்டும்‌ * அறுசமயச்‌ 
செடியைத்தெடநும்‌ மருள்செறிந்தோர்‌ சிதைந்தோடலந்திப்‌ 
டிைத்தொடரும்‌ * இராமாநுச மிக்கமண்டிதனே. 

பாஹ்யமான ஆறு மதங்களாகிற தாறுகளிலே படிவதற்குக்‌ காரணமான 
அவிவேகம்‌ நிறைந்த மூடர்கள்‌ பங்கமடைந்து வெருவி ஓடும்படியாக இப்பூமியிலே 
வந்து அவதரித்து (நம்போல்வரை விஷயீகரிப்பதற்குப்‌) பின்‌ தொடர்கின்ற 
மஹாபண்டிதரான எம்பெருமானாரே! யானைப்‌ பேடையைப்‌ பின்பற்றித்‌ திரி 
கின்ற ஆண்‌ யானைபோல அடியேன்‌ ஸெளந்தரியம்‌ முதலிய குணங்கள்‌ விளங்கு 
கின்ற தேவரீரது திருவடிகளைப்‌ பின்பற்றும்படி. கிருபை செய்தருளவேணும்‌. ட 


64. பண்டர்மாறன்‌ பசுந்தமிழ்‌* ஆனந்தம்‌ பாய்மதமாய்‌ 
வீண்டிடவெங்க ளிராமாநுசமுனிேழம்‌ * மெய்ம்மை 
கொண்டநல்வேதக்‌ கொழுந்தண்டமேந்திக்‌ குவலயத்தே 
மண்டிவந்தேன்றது * வாதியர்காளுங்கள்‌ வாழ்வற்றதே. 
எங்களுக்கு விதேயமான ராமா னியாகிற மச்‌ 
நம்மாழ்வார்‌ இசைகளாலே க்‌ ெந்தமிழாகா ரவாயல்‌ 
விளைந்த ஸந்தோஷம்‌ பெருகுமதநீராக ஒழுகப்பெற்று ஸத்யவாதியான நல்ல 
வேதமாகிற பெரிய தடியைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு இப்பூமண்டலத்திலே உங்களை 
நெருக்கிக்கொண்டு வந்து மேலிடா நின்றது; துர்வாதிகளே ! உங்களுடைய: 
பிழைப்பு போயிற்று, ன ப ய எட்ட ்‌ ஆ 
65: வாழ்வற்றது தொல்ளைவாதியர்க்கு * என்றும்‌ மறையவர்தம்‌ 
தாழ்வற்றது தலம்‌ தாரணிபெற்றது * தத்துவநூல்‌ 
கூழற்றது குற்றமெல்லாம்பதித்த குணத்தினர்க்கந்‌ ஆ 
நாழற்றது* நம்மிராமாநுசள்‌ தந்தஜாலத்நீலே. ஆன்‌ 
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ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ ! அருளின ஞானத்தினால்‌ நெடுநாளாக இருந்த 
துர்வாதிகளுக்கு வாழ்ச்சி அற்றுப்‌ போயிற்று; வைதிகர்களுடைய குறை இனி 
ஒரு நாளும்‌ இல்லாதபடியாயிற்று. பூமண்டலமானது பாக்கியம்‌ பெற்றது ; தத்வ 
பரமான சாஸ்திரங்கள்‌ ஸந்தேஹமற நிச்சயமான பொருளைத்‌ தெரிவிப்பவை 
யாயின. பல்வகைக்‌ குற்றங்களும்‌ நிறைந்த ஸ்வபாவத்தையுடைய ஜனங்களுக்கு 
அந்தக்‌ குற்றங்கள்‌ தீர்ந்தன, ட க க க 
66. ஞானம்களிந்த நலங்கொண்டு * நாடொறும்‌ நையவர்க்கு 
வானந்கொடுப்பதுமாதலன்‌ * வல்வினை யேன்மனத்தீல்‌ 
கனங்கடிந்த வீராமாநுசன்‌ தள்ளையெய்தினர்க்கு அத்‌ 
நானங்கொடுப்பது * தன்நகவென்னும்‌ சரண்கொடுத்தே. 


திருமால்‌ மோக்ஷம்‌ அளிப்பது (எப்படிப்பட்டவர்களூக்கென்‌ மால்‌) ஞானம்‌ 
பக்திரூபமாகப்‌ பரிபக்வமாகி அந்த பக்தியினால்‌ நித்தியம்‌ உருகுகிறவர்களுக்கே 
யாம்‌ ; மஹாபாபியான எனது ஹ்ருதயத்திலிருந்த கல்மஷங்களைப்‌ போக்கி த்த 
எம்பெருமானார்‌ தம்மைப்‌ பற்றினவர்களுக்கு அந்த மோக்ஷ ஸ்தானத்தை அளிப்‌ 
பது (எவ்விதமாக வென்றால்‌) தம்முடைய க்ருபையாகிற ஸ்தானத்தை (அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கைம்முதலாகக்‌) கொடுத்து, [தமது திவ்ய க்ருபையாலே. ] 52 302 
ஓ? சரணமடைந்த தருமனுக்கா * பண்டுநூற்றுவரை 
மரணமடைவ்த்தமாயவன்‌ * தன்னை வணங்கவைந்த்‌ 
கரணம்ையுமக்கள்றென்‌ நிராமாநுச ஜுயீர்கட்ரு 
அரணங்கமைத்திலனேல்‌ * அரணுரமற்றில்யருயிர்க்கே. 
தன்னைச்‌ சாணம்‌ பற்றின தர்ம புத்ரருக்காக முற்காலத்திலே துரியோ 
தனன்‌ முதலிய நூறு பேர்களை சாகும்படி செய்த எம்பெருமான்‌ தன்னா வழிபடு 
வதற்காகவே ஏற்படுத்திவைத்த இந்திரியங்களாம்‌ இவை ; உங்களூக்கு உரிமைப்‌ 
பட்டவையல்ல ; இவ்வாறாக உபதேசித்து எம்பெருமானார்‌ ஆத்மாக்களுக்கு 
ரக்ஷையைக்‌ கற்பித்திலராகில்‌ இந்த அருமையான ஆத்மாக்களுக்கு வேறு ரக்ஷ 
ராவார்‌ ஆர்‌ ? (ஆருமில்லை.) க ல்‌ or 3 
68. ஆரனக்கின்று நீகர்சொல்லில்‌ * மாயனன்றைவ தெய்வத்‌ 
தேரினில்செப்ப்ய கீதையின்‌ செம்மை ௩ பொருள்‌ தெரியப்‌ 
பாரினில்சொள்ன விராமாறுசனப்‌ பணியும்நல்லோர்‌ 
சீரினில்சென்றுபணிந்தது * என்லுஙியும்‌ சிந்தையுமே. 


ஆச்சர்ய சேஷ்டிதங்களையுடைய எம்பெருமான்‌ முற்காலத்தில்‌ பஞ்ச 
பாண்டவர்களுடைய தெய்வத்தன்மை பொருந்திய தேரின்மீது (இருந்துகொண்டு) 
அருளிச்செய்த பகவத்கீதையினுடைய ஸ்வரஸமான அர்த்தத்தை (அனைவரும்‌ 
எளிதாகக்‌) தெரிந்து கொள்ளும்படி இப்பூமியிலே (கீதா பாஷ்ய முகத்தாலே) 
அருளிச்செய்த எம்பெருமானாரை ஆச்ரயித்திருக்கிற விலக்ஷ்ண புருஷர்‌ களுடைய 


கல்யாண குணங்களிலே எனது ஆத்மாவும்‌ மநஸ்ஸும்‌ சென்று சேர்ந்து விட்டன ; ப 
es LAX} ட்ப உத்தி 


சொல்லுமளவில்‌ இக்காலத்தில்‌ எனக்கு. ஆர்‌ ஓப்பாவார்‌ ? 
69. சிந்தையிஜேடு கரணங்கள்யாவும்‌ சிதைந்து * முன்னாள்‌ 
அந்தமுற்றுழ்ந்ததுகண்டு * அவயென்றனக்‌ கள்றருளால்‌ 


தந்தவரங்களும்‌ நன்சரண்தந்திலன்‌ தானதுதந்து * 
எற்தையீராமாநுசள்‌ வந்தெடுத்தளனின்‌ றெள்ளையே. 
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,_ ஸ்ருஷ்டிக்கு முற்காலத்தில்‌ சிந்தையும்‌ இந்திரியங்களுமெல்லாம்‌ அழித்து 
உபஸம்ஹாரத்தை யடைந்து அசேதந ப்ராயமாயிருப்பதைப்‌ பார்த்து (அப்படி 
அசேதந ப்ராயராய்க்‌ கிடந்தவர்களில்‌ ஒருவனான) எனக்கு அந்த கரணகளேபரங்‌ 
களை அக்காலத்தில்‌ க்ருபையாலே உண்டாக்கின எம்பெருமானும்‌ தனது திருவடி 
களைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்து உஜ்ஜீவிப்பிக்கவில்லை (- [க்குறை நீங்க) ஸ்வாமி 
எம்பெருமானார்‌ தாமாகவே வந்து அந்தத்‌ திருவடிகளைத்‌ தந்தருளி இன்று என்னை- 
ஸம்ஸாரத்தில்‌ நின்றும்‌ உத்தரிப்பித்தார்‌. Si ரப்‌ oo 9 


'ச(9. என்னையும்‌ பார்த்தெள்னியல்வையும்பார்த்து* எண்ணில்பல்குணத்த 
உள்ளையுர்பார்க்கில்‌ அருள்செய்வதேநலம்‌ & அள்றியென்பால்‌ 
மீன்னயும்பார்க்கில்‌ நலரளதேயுள்‌ பெருங்கதை 
தன்னயென்பார்ப்பர்‌ * இராமாநுசா உள்ளேச்‌ சார்ந்தவரே. 


்‌ எர்பெருமானாரே ! (ஒரு குணமுமில்லாமல்‌ குற்றமே நிறைந்திருக்கி 
என்னையும்‌ நோக்கி (இனிமேலும்‌ எவ்வித நன்மையும்‌ டத தல லப 
முடியா மலிருக்கிற) என்னுடைய தன்மையையும்‌ நோக்கி எண்ணிறந்த பல 
திருக்குணங்களை யுடைய தேவரீரையும்‌ நோக்குமளவில்‌ (இப்போதுபோல எப்போ 
தும்‌) அருள்‌ செய்திருப்பதே நல்லது; இதுவொழிய மேலும்‌ ஆராயுமளவில்‌. 
என்னிடத்தில்‌ ஏதாவது நன்மையுண்டோ ? (சிறிதும்‌ இல்லை) ( நன்மையொன்று 
மில்லாவிடில்‌ நம்‌ அருள்‌ செய்யலாகாதென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றினால்‌) தேவரீரை 
ஆச்ரயித்தவர்கள்‌ தேவரீருடைய கிருபையைப்பற்றி என்ன நினை ப்பர்கள்‌ (இளப்‌ 
பமாக நினைப்பார்களோ.) ப பட ட்‌ 
௭ 1- சார்ந்ததென்சிந்தை யுள்தாளினைக்கீழ்‌ * அள்புதான்மிகவும்‌ 

கூர்ந்ததற்‌ தாமரைத்தாள்களுக்கு உ உன்தன்‌ குணங்களுக்கே 

நீர்ந்ததென்செய்கை முன்செய்வினைந செய்விளையதலுல்‌ 

0பர்ந்தது * வண்மை யீராமாநுசா ! எம்பெருந்தகையே. 

ஓளதார்யமுடையரும்‌ எமக்கு ஸ்வாமியும்‌ பெருந்தன்மையுடையரு 
மான _எம்பெருமானாரே ! எனது நெஞ்சு தேவரிருடைய உபயபாதங்களின்‌ கீழ்‌ 
அமர்‌ ந்துவீட்டது ; பக்தியும்‌ அந்தத்‌ திருவடித்‌ தாமரைகள்‌ விஷயத்திலேயே 
மிகவும்‌ அதிகரித்தது எனது செயலும்‌ தேவரீருடைய திருக்குணங்களுக்கே 
அற்றுத்‌ தீர்ந்தது. முன்னே செய்த பாவங்களெல்லாம்‌ தேவரீர்‌ செய்தருளின 
(கடாக்ஷமாகிற) காரியத்திலே தொலைந்து போயின. to ப ச்‌ 
2. கைந்தனன்தீய சமயக்கலகரை * காசினிக்கே 

உய்த்தனன்தூய மறைநெறிதன்னை * என்றுள்ளியுள்ளம்‌ 

நெய்த்தவன்போ டிருந்தேத்தும்‌ நிறைபுகழோருடனே 

எவத்தனனென்னை * இராமாநுசள்மிக்க வண்மைசெய்தே. 


எம்பெருமானார்‌ தமது ஒளதார்ய குணத்தை அதிகமாகக்‌ காட்டி, துஷ்ட 


மதங்களிலிருந்துகொண்டு . கலஹஞ்செய்கிறவர்களை ஒழித்துவிட்டார்‌ ; பரிசுத்த 


மான வேதமார்க்கத்தை பூமியிலே ஸ்தாபித்தருளினார்‌ ; என்று அநுஸந்தித்து. 
நெஞ்சு கனிந்து அந்த ப்ரீதியோடே கூடியிருந்து (அவரை) ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணு 
கிற புகழ்‌ நிறைந்த மஹான்களோடே (என்னையும்‌ ஒருவனாக எண்ணும்படி). 
என்னை வைத்தருளினார்‌. க ஸம்‌ 3 
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அ. அண்மையிலும்‌ தன்மாதகவாலும்‌ * மதிபுரையும்‌ 
தண்மையிஜலு மித்தாரணியோர்கட்கு * தான்சரணுய்‌ 
உண்மைநள்ஞான முரைத்தலிராமா நுசனையுன்னும்‌ 
திண்மையல்லாெனக்கில்லை * மற்றோர்நீலை தேர்ந்தீடிலே. 


தம்முடைய ஓளதார்ய குணத்தா லும்‌ பரமக்ருபையா லும்‌ சந்திரனை 
யொத்த திருவுளக்‌ குளிர்ச்சியாலும்‌ இப்பூமியிலுள்ளவர்களுக்கு தாமே ரக்ஷகராய்க்‌ 
கொண்டு யதார்த்தமாய்‌ விலக்ஷ்ணமான ஞானதஜை உபதேசிக்கிற எம்பெரு 
மானாரை சிந்திப்பதாகிற அத்யவஸாயமொன்‌ று தவிர ஆராயுமளவில்‌ அடியே 
னுக்கு வேறொரு அத்யவஸாயமில்லை. 5 ம ட க்கத்‌ 


ஐ. நேரார்மறையீன்‌ நிறமேன்று * மாயவன்‌ தயலரைக்‌ 
கூர1ழிகொண்டு குறைப்பது * கொண்டலனயவண்மை 
ஏரார்குணத்தேம்‌ மீராமாநுசனல்வெழிள்மறையில்‌ 
சேராதவரைச்‌ சிதைப்பது * அப்போ தொரு சிந்தைசெய்தே. 


(இப்பாவிகள்‌ ) வேதஞ்‌ சொல்லுகிற வழியை நிரூபித்தறிகிறதில்லையென்று 
பாவிகளை எம்பெருமான்‌ தண்டிப்பது கூர்‌ மையா ன தனது திருவாழியாலே; மேகம்‌ 
போன்ற ஓளதார்ய குணமுடையவரும்‌ (மற்றும்பல) நல்ல குணங்களுடையவரு 
மான ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ அந்த சிறந்த வேதத்தில்‌ அந்வயியாதவர்களை 
பங்கப்படுத்‌ துவது (எப்படியென்றால்‌ ) அப்போ தப்போது ஒவ்வொரு யுக்தியைக்‌ 
கொண்டாம்‌. க ன்‌ ப x 


த. செய்த்தலைச்சங்கம்‌ செயுறுத்தமீும்‌ * நிருவரங்கர்‌ 
கைத்தலத்தாழியும்‌ சங்குமுமேந்தி * நங்கண்முகப்பே 
மொய்த்தலத்துள்ளை லீடேனென்றிருக்கிலும்‌ நின்புகே 
மொய்த்தலைக்கும்வந்து * இராமாநுசாவெள்ை முற்றுநீன்றே. 
வயல்களில்‌ சங்குகளானவை அழகிய முத்துக்களை உண்டாக்குமிடமான 
திருவரங்கமாநகரில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ பெருமாள்‌ தமது திருக்கையிலே திரு 
வாழி திருச்சங்குகளைத்‌ தரித்துக்கொண்டு நமது கண்ணெதிரில்‌ வந்து நெருங்கி 
புத்தியைக்‌ கெடுத்து “உன்னை விடமாட்டேன்‌, என்று இருந்தாலும்‌ எம்பெரு 
மானாரே ! தேவரீருடைய திவ்ய குணங்களே என்‌ பக்கல்‌ வந்து சூழ்ந்துகொண்டு 
ஆகர்‌ ஷிக்கின்றன. க 5 i பத. ன 
5. நிளன்றவண்‌ கீர்த்தியும்‌ நீள்புளலும்‌ * நறைலேங்கடப்பொற்‌ 
குன்றமும்‌ லைதந்தநாடும்‌ குலவிய பாற்கடலும்‌ * 
உன்றனக்‌ செத்தனை யின்பந்தரு முள்னினைமலர்த்தாள்‌ 
எள்றனக்குமது * இராமாநுசா இவை யீந்தருளே. 


எம்பெருமானாரே ! நிலைநின்ற பெரும்‌ புகழும்‌ அதிகமான நீர்ப்பெருக்கும்‌ 


நிறைந்துள்ள திருவேங்கடமென்னும்‌ அழகிய திருமலையும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டமாகிய 3 


திருநாடும்‌ கொண்டாடத்தக்க திருப்ப! ற்கடலும்‌ தேவரீருக்கு எவ்வளவு ஆனந்‌ 


தத்தை விளைக்குமோ தேவரீருடைய உபய பாதாரவிந்தங்கள்‌ எனக்கும்‌ அவ்வளவு ஆ 
்‌ இப்படிப்பட்ட திருவடிகளை அடியேனுக்குத்‌ | 


- ஆநந்தத்தை யுண்டாக்கும்‌ ; 


தந்தருளவேணும்‌. 


ப்‌ பபா ௩ 


00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ந ககக ல ட a HE அப்பப்ப ப்பட்ட டல்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 2] 


ச 4 ஈந்தளனியாதளின்னருள்‌ * எண்ணிள்மறைக்குறும்பைப்‌ 
பாய்ந்தனனம்மறைப்பல்பொருளால்‌ * இப்படியளைத்தும்‌ 
ஏய்ந்தனன்‌ கிர்த்திபிஐ வெள்லினைகளை லேர்பறியக்‌ 
காய்ந்தனன்‌ * வண்மை யீராமாநுசற்கென்‌ கருத்தினியே. 

(இதற்கு முன்பு ஒருவர்க்கும்‌) அருளாத விலக்ஷணமான க்ருபையை 
அடியேனுக்குச்‌ செய்தருளினவரும்‌ எண்ணிறந்த வேத விரோதி மதங்களை 
அந்த வேதங்களின்‌ அர்த்தங்களயே கொண்டு கண்டித்தவரும்‌, தமது கீர்த்தி 
யாலே இப்பூமியெங்கும்‌ வியாபித்தவரும்‌ எனது கருமங்ககா வேரோடே அறும்படி 
போக்கின வரும்‌ ஒளதார்யமே வடிவுகொண்டவருமான எம்பெருமானாருக்கு இன்ன 
மும்‌ (செய்யத்தக்கதாகத்‌) திருவுள்ளத்தில்‌ ஏதேனுமுண்டோ ? உ 3 


ச. கிருத்தில்புருந்துள்ளில்கள்ளங்கழற்றி * கருதரிய 
வடுத்தத்திலுல்‌ மிசுலஞ்ரிந்து * நீயிந்தமண்ணகந்தே 
திருத்தித்திருமகள்‌ கேள்வனுக்காக்கியபின்‌ என்னெஞ்சில்‌ 
பொருத்தப்படாது * எம்மிராமாநுச! மற்றோர்‌ பொய்ப்பொருளே. 
எம்பெருமானாரே ! தேவரீர்‌ நெஞ்சால்‌ நினைக்க முடியாத பரிச்ரமங்கள்‌ 
பட்டு என்னை நன்றாக ஏமாற்றி (என்து) நெஞ்சிலே வந்து புகுந்து உள்ளேயிருந்த 
ஆத்மாபஹார தோஷத்தைப்‌ போக்கி சிக்ஷித்து இந்த லோகத்திலே திருமாலுக்கு 
ஆளாம்படி பண்ணின்‌ பின்பு (இதற்கு மாறான ) வேறு எந்த தப்பு விஷயமும்‌ என்‌ 
மனத்தில்‌ பொருந்தமாட்டாது. ப்‌ க 0 % 
ஓ. பொய்யைச்சுரக்கும்‌ பொருளைந்துரந்து * இந்தப்பூதலத்தே 
மெய்யைப்புரக்குமிரமாநுசன்றீற்க * வேறுநம்மை 
உய்யக்கொள்ள வள்லதெய்வமிங்கியாதெள்‌ றுலர்ந்துஏவமே 
ஈயப்படா நிற்பர்‌ * வையத்துள்ளோர்‌ நல்லறிவீழந்தே. 
இப்பூமியிலே பொய்யா ன விஷயத்தையே மேன்மேலும்‌ வெளிப்படுத்துகிற 
(புறமதத்தவர்களின்‌ ) அர்த்தங்களைக்‌ கண்டித்து ஸத்யத்தை ரக்ஷிக்கிற எம்பெரு 
மானார்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்போது (இவரை க்கணிசியாமல்‌ ) இப்பூமியிலுள்ளவர்கள்‌ 
“நன்மை உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்யக்கூடிய வேறு ஏதாவது தேவதை இவ்வுலகில்‌ 
உண்டோ? என்று (விசாரித்துக்கொண்டு) மன வருத்தத்தாலே உடம்பு 
உலர்ந்து (எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ என்றிருக்கையாகிற) நல்ல 
ஞானம்‌ பெறாமல்‌ வீணாக ஸம்சயப்படா நின்றார்கள்‌. ஐயோ ! * 


80). நல்லார்பரவு மிராமாநுசன்‌ * திருநாமம்‌ நம்ப 
வல்லார்‌ நிறத்தை மறவாதலர்கள்‌ யவர்‌ * அவர்க்கே 
எல்லா ிடத்திலு மென்றுமெப்‌ போதிறுமெத்தொழும்பும்‌ * 
சொல்லால்மனந்தால்‌ கருமத்திறுல்‌ செய்வன்‌ சோர்வின்றியே. 


ஆ 
ஸத்துக்களாலே கொண்டாடப்படுகிற எம்பெருமானுடைய திரு 
நாமத்தை (தங்களுக்குத்‌ தஞ்சமாக நம்பியிருக்க வல்லவர்களுடைய படிகளை 
மறவாமல்‌ எப்போதும்‌ சிந்திப்பவர்கள்‌ யாரோ; அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீராமாநுஜ பக்த 
பக்தர்களுக்கே ஸகல தேசங்களிலும்‌ ஸகல அவஸ்தைகளிலும்‌ ஸகல காலங்களி 
லும்‌ ஸகலவித கைங்கரியங்களையும்‌ மனமொழி மெய்களென்னும்‌ த்ரிகரணங்களா 
லும்‌ பிரியாதே யிருந்து செய்வேன்‌, வ het ல்‌ 
3 B ர்‌ எ ட: 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


22 ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 


சார்வீன்றிநின்ற வெளக்கு * அரங்கள்செய்ய தாளிணைகள்‌ 
பேர்வீன்றியீன்று பெறுத்து மிராமாநுச வீளியுன்‌ 
சீரொன்றிய கருணைக்கு * இல்லமாறு தெரிவுறினே. 


| 
இர்‌. பசோர்வின்றியுள்றன்‌ துணயடிக்கழ்‌ * தொண்டுபட்டவர்பால்‌ 
| 
| 
| 
| 
௫. நூ = . LJ ப | 
தேவரீருடைய உபயபா தங்களின்‌ கீழே தோராமல்‌ அடிமைப்பட்டவர்கள்‌ | 
விஷயத்தில்‌ பொருத்தமில்லாமலீருந்த எனக்கு இன்றைத்தினத்தில்‌ பெரிய I 
பெருமாளூடைய சிவந்த திருவடிய்ணைகளை ஒருகாலும்‌ விட்டு நீங்காதபடி சிரோ 
பூஷணமாகத்‌ தந்தருளின எம்பெருமானாரே ! இப்படியான பின்பு ஆராயுமளவில்‌ க. 
சிறந்த திருவருளுக்கு ஒப்பு இல்லை. 2 900 பப்ப சண்டி R | 
ஒல. தெரிவுற்றஞாளம்‌ செறியப்பெறுது * வெந்‌ நீவீலையால்‌ 
உருவற்றஞானத்‌ தூழல்சின்ற வெள்ளை * ஓருபொழுதில்‌ : | 
பொருவற்ற கேள்வியலுக்சி நின்றுளென்ன புண்ணியஜே | 
தெரிுற்றக்ர்த்தி * இராமாநுசளென்றும்‌ சீர்முகிலே. 
தெளிவான ஞானத்தைச்‌ சேரப்பெறாமல்‌ மிகவுங்‌ கொடிதான கருமத்‌ 
தாலே உபயோகமற்ற ஞானத்தை யுடையனாய்‌ (ஒன்றிலும்‌ நிஷையிள்‌ லாமல்‌ ) 
திரிகிற என்னை ஒரு க்ஷணகாலத்தில்‌ ஒப்பற்ற பஹுச்ருதனாக ஆக்கிய ர௬ுளின 
வரும ப்ரஸித்‌ தமான புகழையுடையலரும்‌ (ஒளதார்யத்தில்‌ ) சிறந்த மேகமென்னத்‌ 
தக்கவருமான எம்பெருமானார்‌ என்ன தார்மிகரோ ? [ஒப்பற்ற தர்மிஷ்டரென்றபடி ] 


83: சீர்கொண்டு 6பரறம்சேய்து * நல்வீடு செறிதுமென்னும்‌ 
பார்கொண்ட மேன்மையர்‌ கூட்டனல்‌லேள்‌ * உன்பத।யுகமாம்‌ 
ஏர்கொண்ட வீட்டை ரெளித்னிய்துவ னுள்னுடைய 
கார்கொண்ட வண்மை * இராமாநுசா ! இது கண்டுகொள்ள. 


எம்பெருமானாரே ! சமம்‌ தமம்‌ முதலீய குணங்களை யுடையராய்‌ சிறந்த 
தருமமாகிய சரணாகதி யோகத்தை யநுஷ்டித்து பரமபுருஷா ர்த்தமான 
மோக்ஷத்தை அடைந்திடுவோம்‌ என்‌ நிருக்கிற ப்ரஸீத்தமான ப்ரபாவத்தையுடைய 
ப்ரபந்நர்களுடைய கோஷ்டியில்‌ நான்‌ சேர்‌ ந்தவனல்லேன்‌ ; தேவரீருடைய 
உபய பாதங்களாகிற பரம விலக்ஷ்ணீமான மோக்ஷத்தை ஸுலபமாக அடைந்‌ 
திடுவேன்‌ ; (ஒளதார்யத்தில்‌) மேகத்தை வென்றிருக்கிற தேவரீருடைய ஒள தார்‌ 
யம்‌ இப்படிப்பட்டது; தேவரீரே இதனைக்‌ கண்டு கொள்ளலாம்‌. [அடியேன்‌ : 
சொல்லவேணுமோ ?] ப த ப ன x இ 


இட கண்டுகொண்டட ஜெம்ம்‌ரயமா நுசன்றன்னக்‌ காண்டலுமே * ்‌ 
தொண்டுகொண்டே எவன்‌ தொண்டர்பொற்றாவில்‌ *என்‌ தொல்லை வெந்நோய்‌ 

விண்டுகொண்டேளவன்‌ சீர்வெள்ளவாரியை வாய்மடுத்‌ தின்று 

உண்டுகொண்டன்‌ * இன்னமுற்றனவோதி லுலப்பீல்லயே. 

ஸ்வாமி எம்பெருமானாரை இன்று (உள்ளபடி) தெரிந்து கொண்டேன்‌ ; ல 

இப்படி தெரிந்து கொண்டவளவிலே அவரது பக்தர்களுடைய அழகிய திருவடி , 

களில்‌ அடிமைப்பட்டேன்‌ ; (அதனால்‌) எனது டழைய துரடுவினை கனை நீக்கிக்‌. 

கொண்டேன்‌. அவருடைய கல்யாண குண ப்ரவாஹமாகிற கடலை வாயார . 

அறுபவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌; இப்படியாக இன்னமும்‌ நான்‌ பெற்ற நன்மைகளை 

- எசால்லத்தொடங்கினால்‌ (அதுக்கு) ஒரு முடிவு கிடையாது, ல ப வது 


6-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 23 
ல. ஓதியவேதத்தி அுட்பொருளாய்‌ * அதனுச்சி மிக்க 
சோதியைநாத னெனலறியா துழல்சின்ற தொண்டர்‌ * 
பேறதைமைதீர்த்த வீராமாநுசளத்‌ தொழும்‌ பெரியோர்‌ 
பாதமல்லாலென்றன்‌ ஓருயிர்க்கு * யாதொன்றும்‌ பற்றில்ளயே. 

அந்த வேதங்களின்‌ முடிவாகிய உபநிஷத்துக்களிலே மிகவும்‌ விளங்கு 
பவனாயுமுள்ள ஸ்ரீமந்நாராயணனை ஸர்வ சேஷியென்று தெரிந்து கொள்ளாமல்‌ 
கண்டவிடங்களிலும்‌ அடிமை செய்து திரிகின்ற பாமரர்களுடைய அவிவேகத்தை 
போக்கடி த்த எம்பெருமானாரை ஸேவிக்கின்ற மஹான்களுடைய திருவடிகள்‌ தவிர 
எனது அருமையான ஆத்மாவுக்கு வேறு ஏதேனும்‌ புகலிடமில்லை. aot 3 


86. யற்று மளிசரைப்பற்றி* அப்பற்று விடாதலரே 
உற்முரென வுழன்றேடி நையேனிளி * ஒள்ளியநூல்‌ 
கற்றுர்யவு மிராமாநுசளைக்‌ கருது முள்ளம்‌ 
பெற்றுர்யவர்‌ * அல] ரள நின்றாளும்‌ பெரியவரே. 


உபயோகமற்ற மநுஷ்யர்களைப்பற்றி அந்தப்பற்றுதலைவிடாமல்‌ அவர்‌ 
களையே உறனினராகக்கொண்டு அவர்கள்‌ பின்னே அலைந்து அவர்களிட்ட 
காரியங்களைச்‌ செய்ய ஓடி இனிமேல்‌ துவளமாட்டேன்‌ ; சிறந்த சாஸ்த்ரங்களைக்‌ 
கற்றவர்களாலே கொண்டாடப்படுகிற எம்பெருமானாரை அநுஸந்திக்கும்படியான 
நெஞ்சையுடையோர்‌ யாவரோ, அந்த மஹான்‌ களே நம்மை சாச்வதமாக அடிமை 
கொள்ளும்‌ மஹாக்மாக்கள்‌. பப்‌ 3 i % 


8: பெரியவ/பேசிலும்‌ பேதையர்‌ பேசிலும்‌ * தன்குணங்கட்கு 
உரியசொள்ளென்று முலடயவனென்றென்று * உணர்வில்‌ மிக்கோர்‌ 
தெரியும்வண்கீர்த்தி பீராமாநுசன்‌ மறை தேர்ந்துலகில்‌ 
புரியுநன்ஞாளம்‌ * பொருந்தாதவரைப்‌ பொரும்‌ களியே. 


.... ஞானசக்திகளால்‌ நிறைந்த மஹான்கள்‌ பேசினாலும்‌ ஒன்றுந்‌ தெரியாத 
வர்கள்‌ பேசினாலும்‌ தனது திருக்குணங்களுக்கு ஏற்ற சொற்கள்‌. எப்போதும்‌ 
உடையவரென்று பலகாலுஞ்‌ சொல்லி சிறந்த ஞானிகள்‌ அநுஸந்திக்கிற திவ்ய 
கீர்த்தியையுடையரான எம்பெருமானார்‌ வேதங்களை ஆராய்ந்து இவ்வுலகத்தில்‌ 
உபதேசித்தருளின நல்ல ஞானத்தில்‌ சேராதவர்களை கலிபுருஷன்‌ பீடிப்பன்‌. ... * 


௫௫. குலிமிக்க செந்நெல்‌ கழனிக்குறையல்‌ * கலைப்பெருமான்‌ 
இலிமிக்கு பாடலயுண்டு தன்னுள்ளம்‌ தடித்து * அதுல்‌ 
வலிமிக்கசீய மிராமாநுரன்‌ மறைவாதியராம்‌ 
புலீமிக்கதென்று * இப்புவனத்தில்‌ வந்தமை போற்றுவனே. 


, நிலவளம்‌ மிகுந்த செந்தநெல்கழனிகளையுடைய க்குறையலூரில்‌ . 
அவதரித்த சாஸ்த்ர மென்‌ ஜம்ப்‌ np செய்க்‌ 
பெருமை வாய்ந்த திருமங்கையாழ்வாருடைய அதிசயித்த இசையையுடைய 
பெரிய திருமொழியை அநுபவித்து தமது திருவுள்ளம்‌ பூரித்து அத்தால்‌ மிடுக்கு 
அதிகரித்த சிங்கம்‌ போன்ற எம்பெருமானார்‌, வேதத்தில்‌ துர்வா தங்கள்‌ பண்ணுகிற 
குத்ருஷ்டிகளாகிற புலிகள்‌ அதிகமாய்விட்டனவென்று (அவற்றைத்‌ தண்டிப்‌ : 
பதற்காக இவ்வுலகில்‌ அவதரித்த படியை) புகழ்ந்திடக்கநடவேன்‌. ௨ ௩. 


ட ல்‌ : சடம்‌ 2 5 த 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti 
அரி ரு ய ஆம பனா 1... “கம 2 ந்‌ ண்‌ ௧௮ 


டவ்‌! 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


24 ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 


TTT 


க வணனைககாயளளா! பசார்‌: 


| 
| 
ஒலு. பபோற்றறும்‌ சீலத்திராமாநுச * நீன்புகழ்‌ தெரிந்து 3 | 
சாற்றுவூனல்‌ அதுதாழ்வதுதீரில்‌ * உன்சீர்‌ தனக்கோர்‌ . 
ஏற்றமென்றே கொணன்டிருக்கிறுமென்‌ மனமமேத்தி யன்றி | 
ஆற்றகில்வது * இதற்கென்ளினலா யென்றிட்‌ டஞ்சுவனே. | 
| 
| 
| 


புகழ்ந்து தலைக்கட்ட முடியாத சீல குணத்தையுடைய எம்பெருமானாரே ; 
தேவரீருடைய திருக்குணங்களை உணர்ந்து பேசுவேனாகில்‌ (நீசனாகிய நான்‌ 
பேசுகிறவது) (தேவரீருக்கு) அவத்யமாம்‌ ; அப்படி நான்‌ பேசுவது தவிர்ந்தால்‌ 
தேவரீருடைய திருக்குணங்களுக்கு மேன்மையாகும்‌ என்று நான்‌ தெரிந்து 
கொண்டிருந்தாலும்‌ எனது நெஞ்சானது ்‌ (தேவரீருடைய திருக்குணங்களைப்‌) 
புகழ்ந்தல்லது தரித்திருக்கமாட்டாது 5 இவ்விஷயத்திலே தேவரீர்‌ என்ன நினைக்‌ 
குமோ வென்று பயப்படுகின்‌ றேன்‌. க 500 00 % 


ஒடு. நினையார்‌ பிறவியை நீக்கும்பிராளை * இந்நீணிலந்தே 
எனையாள வந்த விராமாநுசனை * இருங்களிகள்‌ 
புனையார்புளேயும்‌ பெரியவர்‌ நாள்களில்‌ பூந்தொடையல்‌ 
வனையார்‌ * பிறப்பில்‌ வநந்துவர்மாந்தர்‌ மருள்சுரந்தே. 


ஸம்ஸாரத்தை யொழிக்கும்‌ உபகாரகராயும்‌ இப்பெரிய பூமியிலே என்னை 
அடிமை கொள்வதற்கே அவதரித்தவராயுமுள்ள எம்பெருமானாரை சிந்தியா தவர்‌ 
களாயும்‌ (அவர்‌ விஷயமாக) நல்ல பாடல்களைப்‌ பா டாதவர்களாயும்‌ ஏதோ 
பாக்கியத்தாலே) பாடல்க௯ைப்‌ பாடுகிற மஹான்களின்‌ திருவடிகளில்‌ புஷ்ப மாலை 
களை ஸமர்ப்பியாதவர்களாயுமுள்ள மனிசர்கள்‌ அஜ்ஞானம்‌ அதிகமாகப்‌ பெற்று 
ஸம்ஸாரத்திற்‌ கிடந்து துன்பப்படுவர்கள்‌. ்‌ ப்ப * 
91. மருள்‌ சுரந்தாகம வாதியர்கூறும்‌ * அவய்பொருளாம்‌ 
இருள்‌ சுரந்தெய்த்த வுலப்குள்நீங்க * தன்னீண்டியசீ1 
அருள்‌ சுரந்தெல்ல। ஏுயிர்கட்கும்நாத னரங்களெள்னும்‌ 
பொருள்‌ சுரந்தான்‌ * எம்‌ மிராமாதுசன்‌ மிக்கபுண்ணியனே. 


(சிவன்‌ சொன்ன) சைவ ஆகமத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்டு வாதம்‌ 
பண்ணுகிற பாசுபதர்கள்‌ அஜ்ஞானம்‌ அதிகரிக்கப்பெற்று (சிவனுடைய பரத்துவ 
வீஷயமாகச்‌ ) சொல்லுகிற நீசமான அர்த்தங்களாகிற இருள்‌ மேலிட்டு (அதனுல்‌) 
கெட்டுப்போன உலசுத்தவர்களுடைய அஜ்ஞாநாந்தகாரமானது போகும்படியாக 
தம்முடைய விலக்ஷணமான க்ருபையைப்‌ ஃபருக்கி “எல்லாப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ 
ஸ்வாமி ஸ்ரீரங்கநாதனே 2 என்கிற அர்த்தத்தை வெளியிட்டவரான ஸ்வாமி 
எம்பெருமானார்‌ சிறந்த புண்யாத்மா, சல்‌ க ல ல்‌ 


2. புண்ணியபநான்பு புரிந்துமீலன்‌ * அடிபோற்றி செய்யும்‌ 
நுண்ணாருங்கேள்ளி நுவன்றுமிலேன்‌ * செம்மைநூற்‌ புலவர்க்கு 
எண்ணருங்கீர்ந்தி யீராமாநுச இன்று நீபுகுந்தென்‌ 
கண்ணுள்ளும்‌ நெஞ்சுள்ளும்‌ * நின்றலீக்காரணம்‌ கட்டுரையே. 


... தல்ல சாஸ்த்ரங்களைக்‌ கற்றுக்‌ கவி சொல்ல வல்லவர்களுக்கும்‌ அளவிட 
முடியாத கீர்த்தியையுடைய எம்பெருமானாரே! புண்ணியமான ஒரு விரதத்தை 
யும்‌ அடியேன்‌ அநுஷ்டிக்கவில்லை ; தேவரீருடைய திருவடிகளை வாழ்த்துகைக்கு 
உறுப்பான ஸுூக்ஷமமாய்‌ அருமையான சரவலராதத்‌ (செய்யவேணுமென்று 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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வாயாலே ) சொல்லவுமில்ல (இப்படியிருக்க ;) இன்று அடியேனது கண்ணினுள்‌ 
ளேயும்‌ நெஞ்சினுள்ளேயும்‌ புகுந்து எழுந்தருளி யிருப்பதற்குக்‌ காரண மருளிச்‌ 
செய்யவேணும்‌. ௦3 2 ஸி x 


ஓ கட்டப்பொருளை மறைப்பொருளென்று * கயவர்‌ சொல்லும்‌ 
பெட்டைக்கெடுக்கும்‌ பிரானல்ஸனே * என்பெருவினயைக்‌ 
சிட்டிக்கிழங்கொடு தன்னருளென்னு மொள்வா ளுருவி 
வெட்டிக்களைந்த * இராமாநுச னென்னும்‌ மெய்த்தவனே. 

அடியேன்‌ பக்கல்‌ வந்து நெருங்கி தம்முடைய கிருபையாகிற அழகிய 
வாளை உறையில்‌ நின்றுங்‌ கழற்றி (அதனால்‌) எனது மஹா பாபங்களை வேரோடே 
அறுத்தொழித்த எம்பெருமானாரென்கிற மாமுனிவர்‌ (எப்படிப்பட்டவரென்னில்‌ ) 
துஷ்டர்களான குத்ருஷ்டிகள்‌ தப்பான அர்த்தங்களை வேதங்களின்‌ அர்த்தமாகத்‌ 
கொண்டு சொல்லுகிற பிரட்டுப்‌ பேச்சுகளை கண்டித்தொழித்த மஹாதநுபாவரன்‌ நே. 

4. தவந்தருஞ்‌ செல்வும்‌ தகவுந்தரும்‌ * சரியாப்பீறவீப்‌ 
பவந்தருந்‌ தீவினை மாற்றித்தரும்‌ * பரந்தாமமென்னும்‌ 
நிவந்தரும்‌ தீதிலி ராமாநுசன்தன்னச்‌ சார்ந்தவர்கட்கு 
உவந்தருந்தேன்‌ * அவரிசீரன்றி யாஜறென்று முள்மகிழ்ந்தே. 

எவ்வகை குற்றமும்‌ அற்றவரான எம்பெருமானார்‌ தம்மை வந்து அடைந்‌ 
தவர்களுக்கு சரணாகதி நிஷ்டையைக்‌ கொடுத்தருள்வர்‌ ; பக்தியாகிற செல்வத்‌ 
தையும்‌ தமது அருளையும்‌ கொடுத்தருள் வர்‌ ; நிவர்த்திக்க முடியாத ஜந்ம 
ஸம்ஸாரங்களை உண்டாக்குகின்ற கொடுவீனை களை போக்கடித்தருள்வர்‌ ; பரமபத 
மென்று சொல்லப்படுகிற வானுலகத்தை அளிப்பர்‌ ;- (ஆனபின்பு) அடியேன்‌ 
அவ்வெம்பெருமானாருடைய திருக்குணங்களைத்‌ தவிர்த்து வேறொன்றையும்‌ மனக்‌ 
காதலோடே விரும்பி அநுபவிக்கமாட்டேன்‌. » * 

ஓ”. உண்ணின்‌ றுயிர்களுக்‌ குற்றனவேசெய்து * அவர்க்குயவே 
பண்ணும்‌ பரனும்‌ பரிவிலலும்படி * பர்லுயிர்க்கும்‌ 
விண்ணின்‌ தலைநின்று வீடளிப்பானெம்‌ மிராமாநுசன்‌ . 
மண்ணின்‌ தலத்துதித்து * உய்மறைநாலும்‌ வளர்த்தனனே. 

எல்லா ஆத்மாக்களுக்கும்‌ அந்தர்யாமியா யீருந்துகொண்டு ஹிதமான 
வற்றையே நடத்திக்கொண்டு அவ்வா த்மாக்களுக்கு உஜ்ஜீவநத்தையே பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கிற எம்பெருமானும்‌ (ஆத்மாக்களிடத்தில்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ போல்‌ ) 
ப்ரீதி யுடையவனல்லன்‌ என்ன வேண்டும்படியாக ஸகல ஆத்மாக்களுக்கும்‌ 
மோக்ஷத்தை அருள்வதற்காக ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்தில்‌ 
நின்றும்‌ இப்‌ பூதலத்திலே அவதரித்து எல்லார்க்கும்‌ உஜ்ஜீவந ஹேதுவான 
நான்கு வேதங்களையும்‌ குறைவின்றி வளரச்‌ செய்தருளினார்‌. 

96. வளரும்மீளீகொண்ட வல்வினையால்‌ * மிக்க நல்வினையில்‌ 
கிளருந்துணிவு சிடைத்தறியாநு * முடைத்‌ தலயூள்‌ 
தளநுமளவும்‌ தரித்தும்‌ விழுந்தும்‌ தளிதிரிவேற்கு 
உளரெம்மிறைவர்‌ * இராமாநுசன்‌ றன்னை யுற்றவரே. 

அளவற்ற துன்பங்களை யுண்டாக்கவல்ல கொடிய கருமங்களாலே பரம 
தர்மமான சரணாகதியில்‌ மஹா விச்வாஸம்‌ கிடைக்காததனால்‌ கெட்ட நாற்றங்‌ 
களுக்கு இருப்பிடமான சரீரம்‌ கட்டுக்குலையும்‌ வரையில்‌ ஒருவாறு தரித்திருந்தும்‌ 
(சப்தாதி விஷயங்களிலே) போய்‌ விழுந்தும்‌ துணையின்றித்‌ திரிகிற எனக்கு: 
ஸ்வாமிகள்‌ (யாரென்றால்‌) நம்‌ எம்பெருமானாரை ஆச்ரயித்த மஹான்கள்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. ப்‌ 0 OE CS பதிம்‌ 
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எ... நள்ளையுற்றுட்செய்யும்‌ தன்மையர்‌ * மன்னு நாமரைந்தாள்‌ 
தன்னையுற்றுட்செய்ய வெள்ளையுய்த்தா னின்று * தன்தகவால்‌ 
தன்னையுற்றுரன்றித்‌ தன்மையுற்று ரில்லை யென்றறிந்து 
தன்னயுற்றுரை * இராமாநுசன்‌ குணம்‌ சாற்றிந்மே. 

எம்பெருமானாரானவர்‌, தம்மைப்பற்றி யிருப்பாருண்டேயொழிய தம்மைப்‌ 
பற்றி யிருப்பவர்களுடைய குண கீர்த்தனம்‌ பண்ணும்‌ ஸ்வபக்த பக்தர்கள்‌ ஒருவரு 
மில்லை யென்று திருவுள்ளம்பற்றி அடியேனை இன்றையதின த்தில்‌ தமது அருளாலே 
(என்ன செய்தாரென்றால்‌) தம்மையடைந்து கைங்கரியம்‌ பண்ணும்‌ ஸ்வபாவ 
முடையவரான ஸ்வபக்தர்‌ களுடைய ஒன்றோடொன்று சேர்ந்த திருவடித்‌ தாமரை 
களை நான்‌ அடைந்து ஆட்செய்யும்படி வைத்‌ தருளினார்‌ . Se பப்‌ % 


ஓஒ. இடுமேயினிய சுவர்க்கத்தில்‌ * இன்னம்‌ நரகலிட்டூச்‌ 
சுடுமேயவற்றைத்‌ தொடர்தரு தொல்லை * சுழல்பீறப்பீல்‌ 
நடுமேயீனிநம்‌ மீராமாநுசன்‌ நம்மை நம்வாத்தே 
வீடுமேசரண மென்றால்‌ * மனமேநையல்‌ மேவுதற்கே. 


நம்‌ எம்பெருமானார்‌. உமது திருவடிகளே சரணமென்று நாம்‌ சொல்லி 
விட்டோமானால்‌ (சிலர்க்கு) இனிதாகத்‌ தோற்றுகிற ஸ்வர்க்கத்திலே நம்மைக்‌ 
கொண்டு சேர்த்திடுவரோ ? அல்லது நரகத்திலே கொண்டு தள்ளி தஹிக்கச்‌ 
செய்வரோ? அந்த ஸ்வர்க்க நரகங்களைத்‌ தொடர்ந்து கிடக்கிற அநாதியாயும்‌ 
சுழன்று வருவதாயுமுள்ள ஜன்மத்திலே நிறுத்துவரோ மேலுள்ள காலங்களில்‌ 
நம்மை நாம்‌ போகிற வழியே விட்டு வைப்பரோ? (இவை செய்யமாட்டாரான 
பின்பு) ஓ நெஞ்சே ! பேறு பெறும்‌ விஷயமாக நீ கரையவேண்டா . es 3 


99. தற்கச்‌ சமணரும்‌ சாக்கியப்பேய்களும்‌ * தார்சடையோன்‌ 
சொற்கற்ற சோம்பரும்‌ சுனியவாதரும்‌ * நான்மறையும்‌ 
நிற்கக்‌ குறும்புசெய்‌ நீசரும்மாண்டளர்‌ ந்ணிலத்தே. 
பொற்கற்பகம்‌ * எம்மிரபமாநுச முனி போந்தப்ன்னே. 


தர்க்கம்‌ பண்ணுகிற சமணர்களும்‌ பேய்ப்போலே பிடித்தபிடி வீடாதே 
நிற்கிற பெளத்தர்களும்‌ ருத்ரனுடைய சொல்லாகிய சைவாகமத்தைக்‌ கற்ற 
தாமஸர்களான சைவர்களும்‌ சூந்யவாதிகளும்‌ நான்கு வேதங்களும்‌ வீளங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கச்‌ செய்தே (அவற்றுக்குச்‌ சேராத) அபார்த்தங்களைப்‌ பண்ணுகிற 
குத்ருஷ்டிகளும்‌ ஒழிந்தார்கள்‌ ; (எப்போது? என்றால்‌) சிறந்த கல்ப வ்ருக்ஷம்‌ 
போலே உதாரரான. ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ விசாலமான இப்பூமியிலே 
திருவவதரித்த பின்பு. . ee is 5 % 


100: போந்ததென்ளெஞ்சென்னும்பொன்வண்டு* உனதடிப்போதீலோண்சீ 
ராந்தெளிதேனுண்‌ டமர்ந்திட வேண்டி * நீன்பாலதுவே 
ஈந்நிடவேண்டு மீராமாநுச இதுவன்றி யொன்றும்‌ 
மாந்தகில்லாது * இனி மற்றென்றுகாட்டி மயக்கிடலே. 
எம்பெருமானாரே! எனது நெஞ்சாகிற அழகிய வண்டானது தேவரீ 
ருடைய திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ அழகிய குணங்களாகிற தேனைப்பருகி நித்ய 
வாஸம்‌ பண்ண விரும்பி தேவரீரிடத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தது ; அத்திருகுணங்களையே 


... அளித்தருளவேணும்‌; இத்திருகுணங்களைத்‌ தவிர வேறொன்றையும்‌ . (நெஞ்சு) 


புஜிக்கமாட்டாது ; இப்படியான பின்பு வேறொரு விஷயத்தைக்‌ காட்டி மயக்க 
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101. மயக்கு மிருவீனை எல்லியிற்பண்டு * மதிமயங்கித்‌ 
துயக்கும்‌ பீறவீயில்‌ தோன்றியவென்னை * துயரகற்றி 
உயக்கொண்டு நல்கு மிராமாநுசவென்ற துள்ளை யுள்ளி 
நயக்குமவர்க்‌ கீதிழக்கென்பர்‌ * நல்லரென்று நைந்தே. 
££ அஜ்ஞானத்தை வீளைக்கவல்ல புண்ய பாபமென்னும்‌ இரு கருமங்‌ 
களாகிற விலங்கில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டு அறிவுகெட்டு ப்ரமிக்கச்‌ செய்கிற 
ஸம்ஸாரத்திலே பிறந்த அடியேனை துக்கங்களைப்‌ போக்கி உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்து 
அருள்‌ செய்கின்ற எம்பெருமானாரே ! 2 என்று தேவரீருடைய பாவநத்வத்தைப்‌ 
பேசுகையாகிற இது தேவரீரை அநுஸந்தித்து உருகி எப்போதும்‌ ஆசையுட 
னிருப்பவர்களுக்கு தகாதது என்று ஸத்துக்கள்‌ சொல்லுவர்கள்‌. க 3 
102. நையும்‌ மனரன்‌ குணங்களையுள்ளி * என்றுவீருந்தெம்‌ 
ஐய னிராமாநுச னென்றழைக்கும்‌ * அருவிளையேன்‌ 
கையும்‌ தொழும்‌ கண்கருதீடுங்காணக்‌ கடல்புடைதழ்‌ 
வையம்தனில்‌ * உன்வண்மை யென்மாலென்‌ வளர்ந்ததுவே. 
(எம்பெருமானாரே 1) எனது நெஞ்சானது தேவரீருடைய திருக்குணங்‌ 
களைச்‌ சிந்தித்து கரைகின்றது ; எனது வாக்கானது நிலைநின்று எமக்கு ஸ்வாமி 
யான எம்பெருமானாரே ! என்று அழைக்கின்றது மஹாபாபியான என்னுடைய 
கைகளும்‌ அஞ்ஜலி பண்ணுகின்றன? கண்களானவை (தேவரீரை) ஸேவிக்க 
ஆசைப்படுகின்‌ றன ; சுற்றிலும்‌ கடல்‌ சூழப்பெற்ற இப்பூமண்டலத்தினுள் ளே தேவ 
ரீருடைய ஒளதார்யகுணம்‌ அடியேன்மீது (இவ்விதமாக) வளர்ந்ததற்குக்‌ 
காரணம்‌ யாதோ ? கல க 2c வ ப 3% 
103: வளர்ந்தவெங்கோப மடங்கலொன்றாய்‌ * அன்று வாளவுணன்‌ 
கிளர்ந்தபொன்லுகம்‌ கிழித்தலன்‌ * கீர்த்திம்‌ பமீரெழுந்து 
விளைந்திடும்சிந்லதை யீராமாநுச னென்றன்‌ மெய்வீனைநோய்‌ 
களைந்து நன்ஞானமளித்தளன்‌ * கையில்‌ கனியெள்ள வே. 
முன்னொரு காலத்தில்‌ கடூரமான கோபம்‌ மேலிடப்பெற்ற ஒரு நரசிங்க 
மூர்த்தியாகி வாளயுடைய ஹிரண்யாஸுரனது செருக்கினால்‌ நெறித்திருந்த 
பொன்போன்ற மார்வை கிழித்துப்‌ பொகட்டவனான எம்பெருமானுடைய திருப்‌ 
புகழ்களாகிற பயிர்‌ வளர்ந்து விளையப்பெற்ற திருவுள்ளத்தை யுடையரான 
எம்பெருமானார்‌ எனது உடலைப்பற்றி யிருக்கிற வினைநோய்களை யெல்லா மொழித்து 
கையிலங்கு நெல்லிக்கனிபோலே ஸுலபமாக விலக்ஷணமான ஞானத்தைக்‌ 
தந்தருளினார்‌ 34 ட ககக ப 
104- கையில்சுளியென்னக்‌ கண்ணனைக்‌ காட்டித்தரிலும்‌ * உள்தள்‌ 
மெய்யில்பீறங்கிய சீரன்றி வேண்டின்‌ யான்‌ * நிரயத்‌ 
தொய்யில்கிடக்கிலும்‌ சோதிவீண்‌ சேரிலும்‌ இல்வருள்நீ 
செய்யில்தரிப்பன்‌ * இராமாநுச என்செழுங்‌ கொண்டே. . 
(ஒளதார்யத்தில்‌) வீலக்ஷணமான மேகம்போன்ற எம்பெருமானாரே 1 
(தேவரீர்‌) எம்பெருமானை உள்ளங்கை நெல்லிக்கனிபோலே காட்டிக்‌ கொடுத்‌ 
தாலும்‌ (தேவரீருடைய திருமேனியில்‌ விளங்குகிற ஸெளந்தரியம்‌ முதலிய குணங்‌ 
க்‌ தவிர க ன்‌ கதிம்‌! ப்‌ 
குழியில்‌ அழுந்திக்‌ கிடந்தேனாகிலும்‌ சோதிமயமான பரம பதத்‌ை டைந்தே. 
னாகிலும்‌ (தேவரீருடைய திருமேனியழகை அநுபவித்‌ தருக்கைக்கு க்ப்‌ 


கிருபையை தேவரீர்‌ செய்தருளினால்தான்‌ (ஸம்ஸாரத்திலோ மோக்ஷக்கி A 
கால்பாவி நிற்பேன்‌, க்‌ 5௦0 ்‌ ப நாடல்‌ வத்‌ 


ஸம்ஸார நரகக்‌ 


ass ட்டா 


CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. த ப்‌ 
3 20௧) பசல்‌ கபட வலக்‌ நல்‌ ரக்‌ 
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10௮: செழுந்திரைப்‌ பாற்கடல்‌ கண்டூயில்மாயன்‌ * திருவடிக்கீழ்‌ 
வீழுந்திருப்பார்‌ நெஞ்சில்‌ மேவுநள்ஞாளி * நல்வேதியர்கள்‌ 
தொழுந்திருப்‌ மாத விராமாநுசகாத்‌ தோழும்பெரியோர்‌ 
எழுந்திரைத்‌ தாடுமீடம்‌ * அடியேனுக்‌ கிருப்பீடமே. 
அழகிய அலைகளையுடைய திருப்பாற்கடலில்‌ பள்ளி கொண்டிரா நின்ற 
ஸர்‌ வேச்வரனுடைய திருவடிகளின்‌ கீழே விழுந்து கிடக்கும்‌ மஹான்‌ களுடைய 
ஹ்ருதயத்திலே பொருந்தி யெழுந்தருளியிருக்கிற சிறந்த ஞானியாயும்‌ நல்ல 
வைதிகர்களால்‌ ஸேவிக்கப்பட்ட திருவடிகளே யுடையராயுமிருக்கிற எம்பெரு 
மானாரை ஸேவிக்கின்ற: மஹாத்மாக்கள்‌ உடம்பு இருந்தவீடத்தில்‌ இராமல்‌ 
கிளர்ந்து கோஷித்துக்கொண்டு கூத்தாடும்‌ இடம்‌ அடியேன்‌ வஸிக்குமிடமாகும்‌, 5 
106. இருப்பிடம்‌ லைதந்தம்‌ வேங்கடம்‌ * மாலிநஞ்சோலையென்றும்‌ 
பொருப்பீடம்‌ மாயனுக்கென்பர்‌ நல்லோர்‌ * அளைதன்ஜெடும்‌ வந்‌ 
திருப்பீடம்‌ மாய னிராமாநுசள்‌ மனத்தின்றவன்வந்‌ 
திருப்பீடம்‌ * என்ற னிதயத்திறுள்பளே தளக்கின்புறவே. 
ஸார்வேச்வரனுக்கு வாஸஸ்தானம்‌ (எவையென்றால்‌) பரமபதமும்‌ 
திருவேங்கடமலையும்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலையென்கிற திருமலையும்‌ (ஆகிய இவை 
டயாம்‌) என்று ஸத்துக்கள்‌ சொல்லுவர்கள்‌. (இவற்றை இருப்பிடமா கவுடைய) 
ஸர்‌ வேச்வரன்‌ அந்த ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ முதலியவற்றோடே கூட வந்து எழுந்தருளி 
யிருப்பது எம்பெருமானாருடைய திருவுள்ளத்திலேயாம்‌ ; அமவெம்பெருமானார்‌ 
தாம்‌ இப்போது வந்து தமக்கு ஆநந்தமாக எழுந்தருளியிருப்பது அடியேனுடைய 
ஹ்ருதயத்தினுள்ளேயாம்‌. வ 00 ப ௦ 3 
10: இன்புற்றசீலத்‌ திராமாநுசா * எள்றுபெவ்லிடத்தும்‌ 
என்புற்றநோ யுடல்தோறும்‌ பீறந்திறந்து * எண்ணரிய 
துன்புற்று வீயினறும்சொல்லுவ தொன்றுண்டுன்‌ தொண்டர்கட்ே 
அன்புற்றிறக்கும்படி க என்ளயாக்கியங்‌ காட்படுத்தே. 
ஆநந்த பூர்ணரா யெழுந்தருளி யிருக்கிற ஸெளசீல்ய குணமுடைய . எம்‌ 
பெருமானாரே! தேவரீரிடத்தில்‌ அடியேன்‌ விஜ்ஞாபிக்க வேண்டிய விஷயம்‌ 
ஒன்றுண்டு; (அஃது என்னவென்றால்‌) எலும்பிலே உறைந்து . நலியக்கூடிய 
வியாதிகளுக்கு இருப்பிடமான சரீரங்களிலெல்லாம்‌ பிறப்பதும்‌ இறப்பதுமாகி 
எண்ணமுடியாத துன்பங்களை யநுபவித்து முடிந்து போனாலும்‌ எல்லாக்‌ காலங்‌ 
களிலும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ தேவரீருடைய பக்தர்கள்‌ வீஷயத்திலேயே பக்தனா 
யிருக்‌ தம்படி அடியேனைச்‌ செய்தருளி அந்த பக்தர்களிடத்தில்‌ (அடி யேனை ) ஆட்‌ 
படுத்தி யருளவேணும்‌, (இதுவே :அடியேனுடைய வேண்டுகோள்‌. ) 2௧ ப்‌ 
108: அங்கயல்‌ பாய்லயல்‌ தன்னரங்கள்‌ * அணியாகமள்னும்‌ 
ட பங்கய மாமலர்ப்‌ பாளையைப்போற்றதும்‌ * பத்தியெல்லாம்‌ 
தங்கிய தென்னத்‌ தழைத்துநெஞ்சே நந்தலைமிறசயே 
பொங்கிய கீர்த்தி * இராமாநுசனடிப்‌ பூமன்னவே. 

. ஓ மனமே! பக்தியெல்லாம்‌ நம்மிடத்திலே குடிகொண்டதென்று சொல்‌ 
லும்படியாக வீறுபெற்று. பரந்த புகழையுடையரான எம்பெருமானாருடைய திரு 
வடித்‌ தாமரைகள்‌ நமது தலைமேலே நித்யவாஸம்‌ பண்ணும்படியாக, நாம்‌ செய்ய 
வேண்டிய காரியம்‌ என்னவென்றால்‌ ) அழகிய கயல்‌ மீன்கள்‌ பாய்கிற கழனிகள்‌ 
- சூழ்த்த தென்னரங்கத்தில்‌ உறையும்‌. எம்பெருமானுடைய அழகிய திருமார்பிலே 
நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிறவளாய்‌ சிறந்த தாமரைப்‌ பூவில்‌ பிறந்த பதுமை போன்ற 
வளான ஸ்ரீமஹா லக்ஷ்மியை வாழ்த்துவோம்‌. க க * 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆச்தீதிப்‌ பிரபந்தம்‌ தழ்‌ 


42 ந ஸ்ரீ: ' 
ஹீராமாநுஐ பக்தஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 
க. ஆமி திதியன்‌ ஙிறுவாந்குஹ்‌ 
மணவாள மாமுனிகள்‌ அருளிச்செய்தது 
காஞ்சீ பிரதிவா திபயங்கரம்‌ அண்ணஙகற சாரியார்‌ இயற்றிய 

2 பொழிப்புரையுடன்‌ கூடியது. 
இந்த ஆர்த்திப்பிரபந்தம்‌'மா முனிகள்‌ தமது சரமதசையிலே யருளிச்‌ செய்ததென்‌ 
றும்‌, திருமேனியிலே நோவு சாத்தியிருந்து ததஸஹிஷ்ணுதையாலே அருளிச்‌ 
- செய்ததென்றும்‌ இலர்‌ சொல்லிப்போருவது தத்துவமன்‌ று. நம்மாழ்வார்‌ *பொய்ந்‌ 
. நின்றஞானமும்‌ பொல்லாவொழுக்கு மழுக்குடம்புமிந்நின்ற . நீர்மை யினியா 
முறாமை* என்றும்‌, *எண்ணாராத்‌ துயர்விளைக்குமிவை யென்னவுலதகியற்கை !-பணி 
கண்டாய்சாமாறே* என்றும்‌ *இருன்தருமா ஞாலத்துளினிப்பிறவி யான்‌ வேண்‌ 
டேன்‌* என்றுமிங்ஙனே பல பாசுரங்கள்‌ அருளிச்செய்தது எப்படி ப்ரக்ருதமண்ட 
லத்தில்‌ ஜிஹாஸையினாலோ அப்படியேதான்‌ மணவாளமாமுனிசளும்‌ இப்பிரபந்த 
மருளிச்செய்தது. திருநாட்டுக்கெழுந்தருள்வதற்குப்‌ பலவாண்டுகட்கு .முன்னமே 

இது அருளிச்செய்தார்‌, 
109 வாழி யெதிராசன்‌ வாழி யெதிராசன்‌ 
-.. ,  வாழியெதி ராசனென வாழ்த்துவார்‌--வாழியென 
வாழ்த்துவார்‌ வாழியென வாழ்த்துவார்‌ தாளிணையில்‌ 

்‌ தாழ்த்துவார்‌ விண்ணோர்தலை. ': = 
எம்பெருமானார்க்கு மங்களாசாளனம்‌ செய்பவர்கள்‌ யாவரோ, அவர்‌ சளாக்கும்‌ 
மங்களாசாஸனம்‌ செய்பவர்கள்‌ டாவரோ, அவர்களுக்கும்‌ மங்களாசாஸனம்‌ செய்‌ 
பவர்கள்‌ யாவரோ அவர்கள்‌ நித்யஸூரிகளால்‌ கொண்டாடப்‌ படுவர்களென்கை. 


11௦ இராமா நுசாய நமவென்று சிந்தித்‌ ்‌ 
திராமா னுசரோ டிறைப்போழ்‌--திராமாறு ்‌ 
சிந்திப்பார்‌ தாளிணையிற்‌ சேர்ந்திருப்பார்‌ தாளிணையை: - :  ”* 
வந்திப்பார்‌ விண்ணோர்கள்‌ வாழ்வு. LE 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: என்று அநலரதம்‌ சந்‌இத்திருக்ச ப்ராப்தம்‌. அங்ஙனே 
சந்தித்திருக்க இடலாவிடினும்‌ அங்ஙனே சிந்தித்திருப்பாருடைய ஸஹவாஸமாவது 
செய்ய ப்ராப்தம்‌. அப்படிப்பட்ட அத்யவஸாய முடையவர்கள்‌ விண்ணோர்களி 
னும்‌ மேம்பட்டவராவர்‌ என்றதாயிற்று. இரா -- இராமல்‌; மாறு சிந்திப்பார்‌ 
என்னவுமாம்‌.: ல்‌ 
111 தந்தைகற்றாய்‌ தாரம்‌ தனயர்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ a: 
என்‌ றனக்கு நீயே யெதிராசா- இந்தநிலைக்‌ ~ 
கேராத விவ்வுடலை யின்றே யறுத்தருளப்‌ 
4B - பாராது தென்னோ பகர்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ந in 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


30 ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


**சேலேய்கண்ணியரும்‌ பெருஞ்செல்வமூம்‌ நன்மக்களும்‌ மேலாத்தாய்‌ தந்தையு 
வரே யினியாவரரே” என்று நம்மாழ்வார்‌ எம்பெருமானையே எல்லாமுமரகக 
கொண்டாச்‌; “மாதா பிதா யுவதயஸ்‌ தநயா விபூதிஸ்‌ ஸர்வம்‌ யதேவ” என்று 
தம்மாழ்வாரையே எல்லாமுமாகக்‌ கொண்டார்‌ ஆளவந்தார்‌. அப்படி யன்‌ றிக்கே 
எம்பெருமானாரையே எல்லாமுமாசக்‌ கொள்ள வேணுமென்பது மணவாளமாமுனி 
கஸீன்‌ அத்யவஸாயம்‌. ஆனாலும்‌ இந்த அத்யவஸாயத்திற்கு இந்த ப்ராக்ருத 
தஹத்தோடிருப்பு 'பிரதிபந்தகமாயிருத்தலால்‌ இதனையுடனே தவிர்த்தருள 
வேணுமென்று இரக்கிருர்‌. 
112 இந்த வுடற்சிறைவிட்‌ டெப்பொழுது யானேகி 
அந்தமில்பே ரின்பத்து ளாகுவேன்‌--அ௮ந்தோ! 
இரங்கா யெதிராசா என்னையினி யுய்ச்கை 
பரங்கா ணுனக்குணர்ந்து பார்‌. 
*பொய்ந்நின்ற ஞானமும்‌ பொல்லாவொழுக்கு மமுக்குடம்புமான நிலைமை சிறைச்‌ 
கூடதீதிலே டெந்து துவள்வதொச்கும்‌. இப்படிப்டட்ட சிறையில்‌ நின்று விடுபட்டு 
அந்தமில்‌ பேரின்பத்தடியரோடிருந்தமை” என்னும்படியான பேற்றை அடியேன 
எப்போது பெற்றவனாவேன்‌ ? எதிராசரே | தேவரீர்‌ இருவுள்ள மிரங்காவிடில்‌ 
இப்பேறு பாவியேனுக்குக்‌ கிட்டுமோ? அடியேனுடைய உஜ்ஜீவனம்‌ உம்‌ அதன 
மன்றே என்றாராயிற்று, இரங்காய்‌--இரங்கியருள வேணும்‌ என்றுமாம்‌. 


113 தன்புதல்வன்‌ கூடாமல்‌ தான்புசிக்கும்‌ போகத்தால்‌ 
இன்புறுமோ தந்தை யெதிராசா--உன்்‌ புதல்வன்‌ 
அன்றே வுரையாய்யான்‌ ஆதலா லுன்‌ போகம்‌ 
நன்றே வெனையோழிந்த நாள்‌. 3 
*தேசாந்தரகதனை புத்ரன்‌ பக்கலிலே பித்ரு ஹ்ருதயம்‌ கஇடக்குமாபோலே' என்ற 
ஸ்ரீவசநபூஷண ஸ்ரீஸூக்தியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி மூன்னடிசள்‌ அருளிச்செய்தப்டி 


ஊம்பத்நனான பிதாவானவன்‌ புத்திரனோடு கூடியன்றோ போகங்களைப்‌ புசித்து ம8ழ்‌ ' 
ட பு.த்திரனைவிட்டுப்‌ பிரிந்து தான்‌ தனியே ஒரு போகம்‌ புசித்து மிழமாட்டா : 
னன்றே; அதுபோல, ஸ்வரமிற்‌! உமக்குப்‌ புத்திரனாகிய அடியேனை விட்டுத்‌ 


தேவரீர்‌ தனியே “கட்டெழில்‌ வானவர்போக முண்பாரே*£ என்னும்படியான 
போகத்கையனுபவித்துக்‌ களிக்திருக்க ப்ராப்தி யுண்டோ? என்னையுங்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு தணாநுபவஞ்‌ செய்வதன்றோ பாங்கு என்றாராயிற்று. 


114 வேம்புமுற்றக்‌ கைப்பு மிகுவதுபோல்‌ வெவ்வினையேன்‌ 
தீம்புமுற்றுக்‌ தேகமுற்றிச்‌ செல்லுங்கால்‌-- ஆம்பரிசா ல்‌ 
ஏ.ற்கவே சிந்தித்‌ தெதிராசா விவ்வுடலைத்‌ 
தீர்க்கவே யான வழி செய்‌. 


ஸ்வாயித்‌! வேம்பு முற்ற முற்றக்‌ கசப்பு முற்றுவதுபோல அடியேனது தேஹமும்‌ " 
முற்ற முற்று பாவங்களே முற்றிவாராநின்‌ றன. இது அஸஹ்யமாயிருத்தலால்‌ ' 


இவ்வுடல்‌ தொடர்பைத்‌ ச்க்குமுபாயம்‌ தேவரிரே செய்தகுளத்‌ தக்கது. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


அர்த்இப்‌ பிரபந்தம்‌ : 31° 


115 அன்னை குடிநீ ரருந்திமுலை யுண்குழவி 
தன்னுடைய நோயைத்‌ தவிராளோ- என்னே! 
எனக்கா வெதிராசா வெல்லாநீ செய்தால்‌ 
உனக்கது தாழ்வோ வுரை. 
ப்பீடர்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவ-உத்தரசதகுத்திலே “ருக்ணே தோகே ஸ்வ இவ ஜநநீ 
ம்‌ பிபந்தி'* என்றரூளிச்‌ செய்சுசையடியொற்றி முன்னடிகள்‌ அருளிச்‌ 
சய கபடி. தன்‌ குழந்தையின்‌ நோய்‌்தர்வதற்சாகத்‌ தாய்‌ தானே கஷாயம்‌ 
முதலியன குடித்தலா றெ ஒளஷதஸேவை பண்ணுவதென்கற ஒரு முறையுண்டாம்‌. 
உ அபோல “இப்பிறவியென்னும்‌ நோயிலயகப்பட்டுத்‌ துடிச்சன்ற கெனச்கு இந்‌ 
BK தீரத்தக்க வுபாயங்களைத்‌ கேவரீரே யனுட்டிச்து அடியேனை நோய்தீர்ந்தவ 
கச செய்தால்‌ இது முறையாசாதோ? என்னைக்‌ குழந்சையாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கின்ற வுமக்கு இதுவன்றோ உற்றது என்றாராயிற்று: குடிநீர்‌_சஷாயம்‌. 


116 தன்குழவி வான்கிணற்றைச்‌ சார்ந்திருக்கக்‌ கண்டிருந்தாள்‌ 
என்பதன்‌ றோ வன்னைபழி யேற்கின்றாள்‌-—௩ன்குணரில்‌ 
என்னாலே யென்னாச மேலு மெதிராசா 
உன்னாலே யாமுறவை யோர்‌. 


“ப்ரஜையைக்‌ கிணற்றின்‌ சுரையில்‌ நின்றும்‌ வாங்காதொழிந்தால்‌ தாயே தன்னினா 
ளென்னக்கடவ தி"? என்கிற ஸ்ரீவசனபூஷண ஸ்ரீஸக்‌ இியைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி 
மூன்னடிகள்‌ அருளிச்‌ செய்கிறபடி. கிணற்றின்‌ கரையிலே சுழத்தை யிருக்இன்ற - 
தைக்‌ கண்ட தாயானவள்‌ அப்போதே யோடிச்சென்று கிணற்றின்‌ சரையில்‌ 
நின்றும்‌ அக்குழந்தையை அப்பாற்படுச்‌ இிற்றிஎளா ஒள்‌, ஏழந்தை ணெற்றிலே 
விமுந்தவளவில்‌ “ தாய்‌ அப்போதே சென்றெடுத்‌ இருந்தாள்‌ குழந்தை விழுந்‌ ' 
திருக்குமோ? இணற்றின்‌ கரையிலிருப்பை இலள்‌ அநுமதிபண்ணியிருச்சை யாலே 
யன்றோ விழுந்கது; ஆனபின்பு இவளன்றோ தள்ளினாள்‌?” என்று லோகம்‌ பழிசொலன்‌ 
லும்‌ அன்றியும்‌, அந்சுக்‌ தாய்‌ சானும்‌ (நானே யன்றோகள்ளினேன்‌! என்று சொல்லிக்‌ 
சதறுவள்‌. ஆகவே, ஸ்வாமிந்‌! என்னுடைய நாசத்தை நானே விளைத்துக்கொண்டே 
னெனினு"்‌ உமக்கும்‌ நமக்கு முண்டானவுறவை ஆராய்ந்து பார்க்குமிடத்து 
எனது நாசத்கிற்கு தேவரீரே காரணமென்னும்பம்‌ பழி உமது கலையிலேயாகு 
மன்றே ? அங்ஙனாகா தப்டி பாச்த்துக்கொள்ளீம்‌ என்றாராயிற்று. 


117 பத்தில்‌ வீழுங்‌ குழவியுடன்குதிச்தவ்‌ 

வாபக்தை நீக்குமந்த வன்னைபோல்‌--பாபத்தால்‌ 

யான்பிறப்பே னேலுமினி யெந்தை யெதிராசன்‌ 

தான்பிறக்கு மென்னையுய்ப்ப தா. 
இந்த ஸம்ஸார ஸாகரத்திலே டந்து துலன்கின்ற வும்மைக்‌ கரையேற்றவேணு 
மானால்‌ இந்த ஸம்ஸாரத்திற்‌ பிறவாத வொருவர்‌ அதற்கு சக்தராக வேணுமே 
யல்லது உம்மைப்போலவே ஸம்ஸாரக்கடலில்‌ ஒருகால்‌ விழுந்து துவண்ட வரான 
ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ உம்மைக்‌ கரையேற்ற எங்ஙனம்‌ சக்தராவர்‌ ? என்று லெர்‌ கேட்ப 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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32 ஸ்ரீ ராமா நுஜன்‌-—346 


தாகக்‌ கொண்டு அதற்கு விடை யிறுக்கிறார்‌ இப்பாசுர த்‌ தினால்‌. கிணற்றில்‌ விழுந்த 
்‌ குழந்தையை யெடுத்துப்‌ பிழைப்பிப்பதற்சாகத்‌ சாயும்‌ உடன்‌ குதித்தால்‌ அந்தக்‌ 
குதிப்பு எதற்காகவென்று நோக்ககேண்டா டோ? குழந்தையும்‌ கணற்றில்‌ விழுற்‌ 
தது, தாயும்‌ ணற்றில்‌ விழுந்தாள்‌, என்னவா 8?” என்று சொல்லுவாருண்டோ? 
அதுபோல பரபத்‌தினால்‌ இப்பிறவிக்‌கடலில்‌ விழுந்த, விழுகன்‌ ற, வீழப்‌ போகின்ற 
என்போல்வாரை உத்தரிப்பிக்கைக்காச௨ன்றோ -எதிராசர்தாமு! இட்பிறவீச்‌ 
கடலிலே ஓக்கக்‌ குதித்தது என்‌ கறார்‌, நமத பிறவி சருமத்தின்‌: அவருளடம ௮௨ 
தாரம்‌ கருணையினால்‌ என்‌ றகாயிற்று . கூபப்‌-வடசோள்‌. 


$ 93 பூமகள்கோன்‌ தென்னரங்கர்‌ பூங்கழற்குப்‌ பா துகமாய்த்‌ 
காமகிமுஞ்‌ செல்வச்‌ சடகோபர்‌--தேமலர்த்தாட்‌ 
கேய்ந்தினிய பா துகமா மெக்தையிரா மா நுசனை | 
வாய்ந்தெனது கெள்சமே! வாழ்‌, 
எம்பெருமானுடைய . திருவடி நிலையான நம்மாழ்வார்ச்குத்‌ தரூலடி நிலையான 
எம்பெருமானாரை ஆச்ரயித்து உஜ்ஜீவிக்குமாறு நெஞ்சுபோல்வாரான தொண்‌ 
டரை விளித்து அருளிச்‌ செய்தாராயிற்று, 


119 உன்னை யொழிய வொருதெய்வம்‌ மற்றறியா | 
மன்னுபுகழ்சேர்‌ வடுககம்பி--தன்னிலையை 
என்றனக்கு நீதம்‌ தெதிராசா வெகங்காளும்‌ 


உன்றனக்கே.யாட்கொள்‌ ளுகந்து 


**வடுகநம்பி ஆழ்வானையுமாண்டானையும்‌ இருகரையரென்பர்‌?' என்பத ஸ்ரீ வசந 
பூஷண ஸ்ரீஸூக்தி. ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ ஸ்ரீ மதுரகவிகள்‌ இருந்தாப்போலே 
வடுகநம்பிஃள்‌ “ப்ராப்யப்ராபகங்களிரண்டும்‌ எப பெருமானார்‌ திருவடிகளே என்‌ 
இிருப்பர்‌” என்று ப்ரஸித்தம்‌. கூரத்தாழ்வானும்‌ முதலியாண்டானும்‌ எம்பெரு 
மானார்‌ திறத்திலே மிஃவும்‌ ப்ரவணர்களாயிருநதாலும்‌ அவர்கள்‌ பெருமாள்‌: பக்க ' 
லிலுஞ்‌ சென்று பல்‌ காட்டுவது ப்ரவணராய்ப்‌ போருவதாமிவ்வளலைக்கொண்டு 
அவர்களையும்‌ வடு5நம்பி முறைகூறுவராம்‌. ஆகவே. வடுகநம்பியின்‌' சரமபர்வ 
நிஷ்டை அத்விதிய மென்பது நாடறிந்தது. அவருடைய நிஷ்டாவிசேஷ:$ தமக்கு 
முண்டாம்படி கடாகபித்‌தருள வேணுமென்று . இப்பாட்டில்‌ பிரார்த்திக்கிறபடி- 


120 தேசம்‌ திகழுந்‌ திருவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை 
மாசில்‌ திருமலையாழ்‌ வாரென்னை-— நேசத்தால்‌ 
எப்படியே யெண்‌ ணிபின்பால்‌ சேர்த்தா ரெதிராசா 
அப்படியே நீசெய்‌ தருள்‌. 


யதிராஜ விம்சதியில்‌ “ஸ்ரீமழ்‌ யதீந்த்ர! தவ இவ்ய பதாப்ஐ ஸேவாம்‌ பீசைலநாத 
கருணாபரினா -5%௩ ம்‌ ” ஈன்றநரிச்‌. செய்து இச) ச்திற்குச்‌ சேர அநுஸந்‌ : 
தேயம்‌, ஸ்வாமிர்‌ ! 3 சவரீகுடைய திருவடிகளை நடனாசக்‌ கண்டிலேன்‌.” அடியேனது ' 
ஆசாரியர்‌ காட்டிச்‌ ௮ டுததருளின தால்‌ கண்டேனத்தனை, : காட்டிக்கொடுத்த. 
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ஆர்த்திப்‌ பிரபந்தம்‌ 38 : 


வருடைய திருவுள்ளம்‌ தேவரீர றியா கதன்று; அது நிறைவேறுமா று சுடாக்சித்தருள 
வேணுமென்ூருர்‌. தேசம்‌--தேஜஸ்‌ என்றுமாம்‌. தேஜஸ்வியான திருவாய்‌ மொழிப்‌ 
பிள்ளையென்க. 
121 எதிராசன்‌ வாழி யெதிராசன்‌ வாழி 

எதிராசன்‌ வாழியென்றென்‌ றேத்திச்‌--சதிராக 

வாழ்வார்கள்‌ தாளீணைச்கீழ்‌ வாழ்வார்சள்‌ பெற்றிடுவர்‌ 

ஆழ்வார்கள்‌ தங்க ளருள்‌. 
எம்பெரூமானார்‌ திருவடி ஸம்பந்தம்‌ பெற்றார்க்கல்லது ஆழ்வார்களின்‌ திருவருள்‌ 

பலியாதென்கை. 


122 அதிகார முண்டே லரங்க ரிரங்காரோ ்‌ 
அகிகார மில்லாதார்க்‌ கன்றோ--எதிராசா ! 
நீயிரங்க வேண்டுவது நீயுமதி காரிகளுக்‌ 
கேயிரங்கி லென்‌ செய்வோம்‌ யாம்‌, 


இராமானுச நூற்றந்தா தீயில்‌ ஞானங்கனிந்த நலங்கொண்டு நாம்‌! நைப 
வர்க்கு வானங்கொடுப்பதுமாதவன்‌ “என்று எம்பெருமான்யோச்யர்சளுக்கே௮ருள்‌ 
செய்பவனென்‌ றுசொள்லி உடனே “இராமானுசன்‌ தன்னையெய்தினர்ச்குஅத்தானங்‌ 
கொடுப்பது தன்‌ தகவென்னுஞ்‌ சரண்‌ கொடுத்து” என்று எம்பெருமானாருடைய 
கீருபாமாத்ரப்ரஸந்நாசார்யக்வம்‌ அழகாகப்டேசப்பட்டது. அசைச்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றிஇப்பரசுரமருளிச்‌ செய்கிறபடி. அடியேன்போன்‌ ற அநதிகாரிகளுக்கும்‌ தேவரீர்‌ . 
அருள்செய்தாலன்றோ எம்பெருமானிற்காட்டில்‌ தேலரீர்க்கு ப்ரஸித்த மாயுள்ள: 
வைலக்ஷண்யம்‌ கேறுவது என்றாராயிற்று. என்‌ செய்வோம்‌. மாம்‌-இனிமேல்‌ அதி 
காரம்‌ ஸம்பாதித்துக்கொள்ள எம்மாலாகுமோ!? என்றபடி. தேவரீரைவிட்டு , 
வேறொருவரை ஆச்ரயிக்கத்‌ தானாகுமோ? என்‌ றபடியுமாம்‌. 


12%. எம்பெரு மானார்‌ திருவடிக ளேசரணம்‌ 
என்பதுவே நாவுரைக்கு மித்தாலென்‌--௮ன்‌ பவர்பால்‌ 
இப்போ தளவும்யா னொன்றுங்காண்‌ கின்‌ றிலேன்‌ 
எப்போதுண்‌ டாவ தினி. 


கீழ்ப்பாட்‌் டில்‌ அகிகாரமில்லாதவராக.த்‌ தம்மைச்‌ லிவ்‌ அதை 
நிலைநாட்டுறொரிப்பாட்டில்‌ “எம்பெருமானார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌” என்றே ஓய்‌ 
வின்றிச்‌ சோல்லிக்கொண்டிருக்கின்‌ றீரே, இதைவிட வேறு அதிசார ஸம்பத்து 
வேணுமோ? நீர்‌ அதிகாரியேயாவீர்‌; அநதிசாரியல்லீச்‌-— என்று சிலர்‌ சொல்ல 
அதற்கு விடை கூறுகின்றார்‌; பொரிபுறந்தட வீன. உக்திமாத்திரமே யென்பக்சலுள்‌ ' 
ளது; ப்ரேமங்கனிந்து சொல்லுகின்‌ றிலேன்‌. அப்படிச்‌ சொல்னாலன்ரோ அதிகார 
ஸம்பத்து உள்ளதாவது. இதுகாறும்‌ ப்ரேமமுண்டானதாகத்‌ : தெரியவில்லை: 
இனி?மலா அது உண்டாகப்போகிறது! இல்லை ஆகவே அநதிகாரிகளிடத்தச்‌ 
செல்லக்கூடிய தேவரீர.து. கருணையைச்‌ செலுத்தியருள்‌ ர. தர்ற 
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= ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


வ ரீ ஏமா று ப்தி பத ஒட 
124 ஆகாத தீதென்‌ றறிந்தும்‌ பிறர்க்குரைத்தும்‌ 
ஆகாத தேசெய்வ னாதலால்‌--மோகாந்தன்‌ 
என்றுநினைத்‌ தென்னை யிகழே லெதிராசா ! 
என்றுன்‌ னடிசேர்வன்‌ யான்‌. 


இன்னது:செய்யத்‌ தகுந்தது: இன்னது செய்யத்‌ தகாதது என்று அடியேன்‌ விவே | 
இத்‌ நறிந்து அதைப்‌ பிறர்க்கும்‌ உபதேசித்துப்‌ போருகின்‌றஞே கலம்‌ ஸ்வானுஷ்‌ | 
டானத்தில்‌ வந்தவாறே பிசகிப்டோகின்நேன்‌, சாஸ்த்ர நிஷித்தங்களான கருத்‌ 
யங்களையே செய்து போ ௬ுகின்றேன்‌. ஆதலால்‌ இவன்‌ மோஹாந்தன்‌ என்று 
தேவரீர்‌ கைவிடப்‌ போதுமான நிலைமை என்‌ பக்கலுளதாயீனும்‌ அங்ஙனம்‌ கை 
விடலாகாது, என்‌ றவாறே *கைவிடுவேனல்லேல்‌ ' என்று எம்பெருமானாரீபணிக்க, 
ஸ்வாமிந்‌! எப்போது அடியேனை த்‌ இருவடி சேர்த்துக்கொள்வதாகத்‌ திருவுள்ளம்‌ ' 
பற்றி யிருப்பதென்கிறாராயிற்று, மோகாத்தள்‌--தற்சம வடசொல்‌. விஷயாந்தர 
_ ந வ்யாமோஹத்‌ தினால்‌ சண்‌ தெரியா தலன்‌ என்றபடி. 


125 பொல்லாங்‌ கனைத்தும்‌ பொ திந்துகொண்டு ஈன்மையிலொன்‌ 
நில்லா வெனக்கு மெதிராசா !--௩ல்லார்கள்‌ 


௩ண்ணுக்‌ திருகாட்டை நான்‌ தருவே னென்‌ றட 
தண்ணென்‌ நிருக்கிறதென்‌ றான்‌. 
எனக்கும்‌ இருநாட்டை நான்‌ தருவேனென்ற நீ” என்று இப்பாட்டில்‌ கூறியிருப்‌ 
இஃ பதனல்‌ எம்பெருமானார்‌ மணவாளமாமுனிகளை நோக்கி உமக்கு நான்‌ திரு நாடு 
Va 2) தருவேன்‌ என்று ப்ரதிஜ்ஞை செய்தருளினதாகத்‌ தெரியவருகின்‌ றது, "எம்பெரு 
மானார்‌ திருவடி ஸம்பந்தம்‌ பெற்றார்க்கெல்லாம்‌ முத்திச்செல்வம்‌ குறையற்றது 
என்று சரணாகதிகத்யா நுஸந்தானத்தினன்று தொடங்கி ஒரு ப்ரஸித்தி யிருத்த 
2 லால்‌ அதுகொண்டு இங்ஙனே பணிக்கின்றாரென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 


கம்‌ 2 126 என்று விடிவதெனக்‌ கெந்தா யெதிராசா ! | 
_ தங ஒன்று மறிகின்‌றி லேனுரையாய்‌--குன்‌ றாமல்‌ 
இப்படியே யிந்தவுயிர்க்‌ கென்று மிருளேவிளைக்கும்‌ 
இப்பவமாம்‌ நீண்ட விரவு 
இத்த' ஸம்ஸாரமென்னும்‌ காளராத்திரியானது அசுவிரூளை வளர்த்துக்கொண்டு 
ஓய்வின்றிச்‌ செல்கன்றதே: பொழுதுவிடியும்நாள்‌ இல்லையா ? அது எந்நாளென்‌ . 
றறிகின்றிலேன்‌; இன்ன நாளென்று தேவரீரே குறிப்பிட்டால்‌ ஆறியிருப்பே 
னென்கை. பவம்‌--ஸம்ஸாரம்‌: வடசொல்‌. 


127 அல்லும்‌ பகலும்யா னாக்கை வழியுழன்று 
செல்லுமதுன்‌ தேசுக்குத்‌ தீங்கன்றோ--௩ல்லார்கள்‌ 
தந்தனயர்‌ நீசர்க்காட்‌ செய்யச்‌..சகிப்பரோ 
எந்தை யெதிராசா விசை. 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 3 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆர்க்‌இப்‌ பிரபந்தம்‌ 35 


உட ப ப ப ப ப ப கிழிய பிப பக்க அனத கதைக க கைக ட 
பெரியாழ்வார்‌ "உனக்குப்‌ பணி செய்திருக்குந்‌ தவமுடைமேன்‌ னிப்போ யொரு ற்‌ 
வன்‌ தனக்குப்பணிந்து கடைத்தலை நிற்கை தாக கண்டா ய்‌£ என்றரு ட்டர்‌ 
ளிச்‌ செய்தபுடையிலே இப்பாசுர மருளிச்செய்கறபடி, ஸ்வாமிந்‌! தேவரீருக்குத்‌ ஷர 
தொண்டுசெய்து 8ரியச்‌ சுடமைப்பட்டிருச்கு மடியேன்‌ இப்பொல்லா வாக்கைக்‌ ன 
குத்‌ தொண்டுசெய்து இரிவேனாயின்‌ இது எனக்குத்‌ ச குமெனினும்‌ தேவரீருடைய எ 
தேஜஸ்ஸ-க்கு அவத்யமாய்‌ முடியு மன்றோ? ராஜபுத்ரன்‌ நீசர்கட்கு ஆட்செய்‌ வவ 
திருக்கு மிருப்பை மஹாரா ஜன்‌ பொறுத்‌ திருக்க வல்லவனோ? இதை யாராய்ந்து தா 
அடியேனைக்‌ கைக்கொண்டருள வேனுமென்றாராயிற்று. ஜை 
3 Uv, 
128 போம்வழியைத்‌ தருமென்னுமின்பமெல்லாம்‌ 
புசித்து வழி போயமுத விரசையாற்றில்‌ 
நான்‌ முழுகி மலமற்றுத்‌ தெளிவிசும்பை 
௩ண்ணிகலக்‌ திகழ்மேனி தன்னைப்‌ பெற்றுத்‌ 
தாமமரர்‌ வந்தெதிர்கொண் டலங்கரித்துச்‌ 
சற்கரிப்ப மாமணி மண்டபத்தச்‌ சென்று 
மாமலராள்‌ கோன்மடியில்‌ வைத்துகக்கும்‌ 
வாழ்வு௩மக்‌ கெதிராச னருளும்‌ வாழ்வே. 


திருவாய்மொழியில்‌ (3-9-8) *ஒழிவொன்‌ றில்லா த* என்கிற பாசுரத்திலே 
*போம்வழியைத்தரும்‌ நங்கள்‌ வானவரீசனை'' என்றருளிச்செய்சார்‌ நம்மாழ்வார்‌; 
“பரமபதத்தைத்‌ தரும்‌' என்று சொள்லவேண்டியிருக்க அ௩்ஙனம்‌ சொல்லாது 
போம்‌ வழியைத்‌ தருமென்கையாலே பரமபத ப்ராப்தியிற்காட்டிலும்‌ அர்ச்சராதி 
மார்க்கத்திற்‌ செல்வதுதானே பரம்‌ ப்ரயோஜனமென்‌ றும்‌ அந்த அனந்தம்‌ மிகப்‌. 
பெரிதென்றும்‌ காட்டிற்றுறெது. அப்படிப்பட்ட இன்பமெல்லாம்‌ புசித்துக்‌ 
கொண்டே அர்ச்சிராதி மார்க்கத்திற்‌ சென்று விரஜாநதியிற்‌ குடைந்தாடி ப்ராக்‌ 
ருத தோஷங்களெல்லா ற்‌ கழிந்து திருநாட்டைக்கிட்டி திவ்யகேஹத்தைப்பெற்று 
அவ்விடத்து ஸத்காரங்களையும்‌ லபித்து எம்பெருமானது மடிமீதேறி வாழப்பெறு 
வதே வைகுந்தச்‌ செல்வமாகும்‌; இச்செல்வம்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவருளடியாகவே 
இடைப்பதொன்று என்றாராயிற்று, ஸ்வாமிந்‌! இச்செல்வத்தைத்‌ தேவரீர்‌ அருன்‌ 
செய்யவேணுமென்கை, 

129 திருமலை யாழ்வார்‌ திருவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை சீரருளால்‌ . 
தருமதி கொண்டவர்‌ தம்மையுத்‌ தாரகராகவெண்ணி 
இருமனமே யவர்க்கா யெதிரா ௪ ரெமைக்கடுகப்‌ 
பரம பதந்தனிலேற்றுவ ரென்ன பயம்‌ ஈ௩மக்கே. 

நெஞ்சே! நமக்கென்று வகுத்த ஆசாரியர்‌ திருவாய்மாழேப்பிள்ளையாவம்‌; அவர து 

திருவருளால்‌ பெற்ற ஞானத்தைக்‌ கொண்டு அவருடைய அபிமானமே உத்தாரக 

மென்று நீ அத்யவஸாயங்‌ கொண்டிரு; அவர்க்கரக எம்பெருமானார்‌ பேறு தந்தகுள்‌ 
வரென்று நாம்‌ கவலையற்றிருக்க ப்ராப்தம்‌ எனளுராயிற்று. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


| 
ப்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்சஹஸ்த பூஷணம்‌ 
பப பப ப ப ப ப மோக பபப ப பூஷணம்‌ வைக கையை 
130 தீதற்றஞானத்‌ திருவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை சீரருளால்‌ 
ஏதத்தை மாற்று மெதிராசர்‌ தம்மபி மானமென்னும்‌ | 
போதத்தை யேறிப்‌ பவமாம்‌ புணரி தனைக்கடந்து 
கோதற்ற மாதவன்‌ பாதக்‌ கரையைக்‌ குறகுவனே. 
அஸ்மதாசார்யருடைய நிர்ஹேதுக க்ருபையாலே எம்பெருமானுடைய அபிமா 
னத்திற்கிலக்காகி எம்பெருமானடிசேரப்‌ பெறுவது இண்ணமென்றதாயிற்று. | 
போதம்‌ பவம்‌ -- வடசொற்கள்‌. 
131 அடியார்கள்‌ குழாங்க ளழகோலக்க மிருச்க 
ஆனந்த மயமான மாமணி மண்டபத்துப்‌ 
படியா து மில்படுக்கை யாயிருக்கு மனந்தன்‌ 
பணாமணிக டம்மிலொளி மண்டலத்தி னிடையில்‌ 


வடிவாரு மாமலராள்‌ வலவருகு மற்றை 
'மண்மகளு மாய்மகளு மிடவருகு மிருக்க 
௩டுவாக வீற்றிருச்கும்‌ காரணனைக்‌ சடுக 
௩ானனுப விககும்வகை நல்கெனெதிராசா. 
ஆழ்வார்‌ * அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்கூடுவதென்றுகொலோ என்று பரிது | 
அந்தமில்‌ பேரின்பத்தடியரோடிருந்தமை* என்று அடியார்சள்‌ சழாற்சளிடையே . 
இருக்கப்‌ பெற்றதையே பரமபுருஷார்த்தமாக . அருளிச்‌ செய்ததனால்‌ இங்கு | 
அடியார்ள்ள்‌ குமாங்களழகோலக்கமிருக்க' என்று முந்துறவருளிச்‌ செய்தார்‌. திரு | 
நாட்டில்‌ திவ்யாஸ்தான மண்டபத்தில்‌ திவ்ய ஸிம்ஹாஸனத்திலே திவ்யமஹிஷீ . 
பரிவ்ருதனாய்‌ எருந்‌ தருளியிருக்‌ இற ஸ்ரீவைகுண்டநா தனைக்‌ சடுக அடியேன்‌ அனுப 
விக்கும்படி செய்தருள வேணுமென்று ப்ரார்த்தித்தாராயிற்று. , 
132 இந்தவுடல்‌ விட்டிரவி மண்டலத்‌ தூடேகி 
இவ்வண்டங்‌ கழித்திடையி லாவரண மேழ்போய்‌ 
அந்தமில்பாழ்‌ கடந்தழகார்‌ விரசைதனிற்‌ குளித்தங்‌ I 
கமானவனா லொளிக்கொண்ட சோதியும்‌ பெற்றமரர்‌ I 
வந்தெதிர்‌ கொண்‌ டலங்கரித்து வாழ்த்தி வழி௩டத்த | 
வைகுந்தம்‌ புக்குமணி மண்டபத்துச்சென்று 
௩ந்திருமா லடியார்கள்‌ குழாங்களுடன்‌ கூடும்‌ | 
நர்ளெனக்குக்‌ குறுகும்வகை நல்கென்‌ னெதிராசா. 
சரீரத்தை விட்டு ஆத்மா உத்க்ரமித்தகாலம்‌ தொடங்கிப்‌ பரம புருஷார்த்த ப்ராப்‌ 
திபர்யந்தமான பேற்றின்வரிசைகள்‌ இப்பாட்டில்‌ அருளீச்செய்மட்டட்டன, இத்‌ 
தகைய பேறுகளை விரைவில்‌ அடியேன்‌ பெறுமாறு அருள்‌ புரிய பேணு மென்று 
பிரார்த்தித்தாராயிற்று, 


133 என்றுமிரே துகமாக வென்னையபி மானித்து 
. யானுமதறிந்‌ துனக்கே யாயிருக்கும்‌ வகைசெய்தாய்‌ 

அன்றுமுத லின்றளவு மன்வரதம்‌ பிழையே 
யடுத்தடுத்துச்‌ செய்வ தநுதவிப்ப்‌ தினிச்‌ செய்யேன்‌ 


SEG CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆர்த்திய்‌ பிரபந்தம்‌ :..." 37° 
என்றுன்னை வந்திரப்பி தா மென்‌ : கொடுமைசண்டு 
மிகழாதே யிரவுபக்‌ லடிமைகொண்டு போந்தாய்‌ 
இன்றுதிரு காடுமெனக்‌ கருளவெண்ணு கின்றாய்‌ 
இனிக்கடுகச்‌ செய்தருள வேண்டுமெதிராசா! (25) 
ஸ்வாமிந்‌! அடியேனைத்‌ தேவாீர்‌ ௮ங்கேரித்சருளினவன்று தொடங்கி இன்றளவும்‌ 
நான்‌ பிழைசெய்வதும்‌ அநுதபித்து கூமைலேண்டுவதும்‌ மீண்டுப்‌.பிழசெய்வதம்‌ 
அநு தபித்து க்ஷ்மைவேண்டுவதுமாயிருந்து வருன்றேன்‌. இப்படியீருந்தம்‌ எல்னைக 
கொண்டு பல கைங்கர்யங்கள்‌ செய்வித்தச்கொண்டீர்‌; இவ்விபூதியில்‌ கைங்கரீய 
மேயன்‌ றி அவ்விபூதியில்‌ நித்ய கைங்கர்யமும்‌ கொண்டருளத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி 
யிருக்கன்றிரென்பதையு பறிவேன்‌. அதில்‌ காலவிளம்பம்‌ வேண்டாவென்று 
பிரார்த்திக்கன்றேனத்தனை யென்றார்‌, 'நிர்ஹேதுசம்‌? என்னும்‌ வடசொல்‌ 
 நிரேதுகமெனத்‌ திரிந்தது. . (25) 


134 ென்னாரவ்க்‌ தமக்காமோ? தேவியர்கட்‌ காமோ? 
சேனையர்கோன்‌ முதலான சூரியர்கட்‌ காமோ? 
மன்‌னியசீர்‌ மாறனருள்‌ மாரிதமக்‌ காமோ? 
மற்றுமுள்ள தேசிகர்‌ சள்‌ தங்களுக்கு மாமோ? 
என்னுடைய 'பிழைபொறுக்க யாவருக்கு முடியும்‌? 
எதிராசர்‌ வுன்க்கன்றி யானொருவர்க்‌ காகேன்‌ 
்‌ உன்னருளா லெனக்குருசி தன்னையு முண்டாக்கி ' 
ஒளிவிசும்பி' ல்டியேனை யொருப்படுத்து விரைந்தே. (26) 
மஹாக்ருபாளுக்களாகப்‌ புகழ்பெற்றவர்களான எம்‌ பெருமான்‌ பீராட்டிமார்கள்‌ 
நித்பஸ்‌ஒரிகள்‌ ஆழ்வார்கள்‌ ஆக இவமிகளில்‌ ஒருவர்க்கும்‌ பொறுக்க வொண்ணாத 
படி. அபசாரங்களை அளவறச்‌ செய்திருக்குமடியேனை ஸ்வாமிந்‌! தேவரீரே கூஷமைக்கு 
இலக்காக்கிப்‌ பரபக்தி பரஜ்ஞான பரம பக்‌திகளையும்‌ விளைத்துக்‌ காலதாமதமின்றித்‌ 
திருநாடுசேர்த்தருள லேணுவென்றாராயிற்று. (287 


135 இவ்வுலகி லினீயொன்று ' மெண்ணாதே கெஞ்சே! 
இரவுபக லெதிராச௪ ரெமக்கினிமே லருளும்‌ 
அவ்வுலகை யலர்மகள்கோ அங்கிருக்கு மிருப்பை 
யடியார்கள்‌ குழாங்கடமை யவர்களனு பவத்தை 
இவ்வுயிரு மதுக்கிட்டுப்‌ பிறந்திழந்து கிடந்த 
தென்னுமத்தை யென்றுமதுக்‌ கிடைச்சுவராய்க்‌ கிடக்கும்‌ 
வெவ்வினையால்‌ வந்தவுடல்‌ விடும்பொழுதை விட்டால்‌ 
விளையுமின்பக்‌ தன்னை முற்றும்‌ விடாமலிருந்தெண்ணே. (27) 
“ஒநாபறநம்‌ ஸ்மாந்‌ இதம்‌ சரீரம்‌?” என்று உபநிஷத்‌ இல்‌ ஓஜனபடியே இவ்வுலகில்‌ சரீரா 
துபந்தியான வொன்றையும்‌ சிந்தைசெம்யா மல்‌ பரமபதா நு பவங்களையே இந்திக்‌ 
குறி ட்‌ வத உரை ந ED 
5-B - ல்‌ - 
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83 ஸ்ரீ ரரமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


136 பண்டுபல வாரியரும்‌ பாருலகோ ருய்யப்‌ 
பரிவுடனே செய்தருளும்‌ பல்கலைக டம்மைக்‌ 
கண்டதெல்லா மேழுதியவை கற்றறிந்தும்‌ பிறர்க்குக்‌ 
்‌ காதலுடன்‌ கற்பித்துங்‌ காலத்தைக்‌ கழித்தேன்‌ 
புண்டரிகை கேள்வனுறை பொன்னுலகு தன்னில்‌ 
போககினை வொன்‌ றுமின்‌ றிப்‌ பொருந்தியிங்கே யிருக்தேன்‌ 
எண்டிசையு மேத்துமெதி ராசனரு ளாலே 
எழில்விசும்பே யன்றியிப்போ தென்மன மெண்ணாதே. (28) 
“தெரித்தெழுதிவா சித்துங்‌ கேட்டும்‌ வணங்‌இவழிபட்டும்‌ பூசித்தும்‌ போக்கினேன்‌ 
போது” (2444) என்று திருமழிசைப்பிரா னருளிச்‌ செய்தபடியே பூருவாசா ச்ய க்ரநீ 
தங்களை ச்கொண்டே பலபடியாலும்‌ போது 'போக்கியிருந்தேனாதலால்‌ “இச்சுவை 
தவிர யான்போ யிந்திரலோகமா ரூமச்சுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ £ என்றே இது 
காறுமிருந்தேன்‌; இப்போ து திருநாட்டிலனுபவங்களுக்கு அசைப்படுமா று எம்பெரு 
மானாரது திருவருளைப்பெற்றேன்‌ என்றாராயிற்று. (28) 
137 சாறு வாகமத நீறு செய்து சமணச்செடிக்கனல்‌ கொளுத்தியே 
சாக்கியக்‌ கடலை வற்றுவித்து மிகு சாங்கியக்கிரி முறித்திட 
மாறு செய்திடு கணாத வாதியர்கள்‌ வாய்தகர்த்தற மிகுத்துமேல்‌ 
வந்த பாசுபதர்‌ சிக்தியோடும்‌ வகை வா துசெய்த வெதிராசனார்‌ 
கூறுமாகுரு மதத்தொ டோங்கிய குமாரிலன்‌ மத மவற்றின்‌ மேல்‌ 
கொடிய தர்க்கசரம்‌ விட்டபின்‌ குறுகி மாய வாதியரை வென்‌ றிட. 
மீறி வாதில்வரு பாற்கரன்‌ மத விலக்கடிக்கொ டி, யெறிந்துபோய்‌ 
மிகக யாதவ மதத்தை மாய்த்த பெரு வீரர்‌ காளுமிக வாழியே (29) 
அனேக துர்மதங்களை யொழித்து துர்வாதகளை வென்றலரான எம்பெருமானார்‌ 
நித்யஸ்ரீர்‌ நித்யமங்களமாக விளங்கவேணுமென்று மங்களா சாஸனம்‌ பண்ணினாரா 
யிற்று, கு நமதமென்பது ப்ராபாகரமதம்‌. குமாரிலன்‌ மதமென்பது பாட்டமதம்‌. 
138 சீராரு மெதிராசர்‌ திருவடிகள்‌ வாழி 
் திருவரையிற்‌ சாததிய செந்துவராடை வாழி 
ஏராருஞ்‌ செய்யவடி வெப்பொழுதும்‌ வாழி 
இலங்கிய முந்நூல்வாழி யிணைத்தோள்கள்‌ வாழி 
சோராத துய்ய செய்ய முகச்சோதி வாழி 
தாமுறுவல்‌ வாழி துணைமலர்க்‌ கண்கள்‌ வாழி 
ஈராறு திருகாம மணிந்த வெழில்‌ வாழி 
இனிதிருப்போ டெழில்‌ ஞான முத்திரை வாழியே, (80) 


1 அசாரியன்‌ சிச்சனானுயிரைப்‌ பேணுமவன்‌, தேசாரும்‌ சிச்சன்‌ அவன்‌ சீரிவடிவை 


ஆசையுடன்‌ நோக்குமவன்‌” என்‌ று உபதேசரத்தினமாலையில்‌ அருளிச்செய்த 
படியே ஆசாச்யனுடைய திவ்யமங்கள விக்ரஹமே அஸ்மதாஇகளுக்குப்‌ பரமோத்‌ 
தேச்யமாதலால்‌ நமக்கு நித்யாநுஸந்தேயமாக எம்பெருமானாருடைய திவ்யாவ 
வவங்களு£்கு மன்சளாசாஸனம்‌ செய்தருளிஷராயிற்று. (20) 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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139 அறுசமயக்‌ செடியதனை யடியறுத்தான்‌ வாழியே 
. அடர்ந்துவருங்‌ குதிட்டிகளை யறத்துறந்தான்‌ வாழியே 
செறுகலியைச்‌ சிறிதுமறத்‌ தீர்த்துவிட்டான்‌ வாழியே 
தென்னரங்கர்‌ செல்வமுற்றுந்‌ திருத்திவைத்தநன்‌ வாழியே 
மறையதனில்‌ பொருளனைத்தும்‌ வாய்மொழிந்தான்‌ வாழியே 
மாறனுரை செய்த தமிழ்‌ மறைவளர்த்தோன்‌ வாழியே 
அறமிகுஈ௩ற்‌ பெரும்பூதூ ரவதரித்தான்‌ வாழியே 
அழகாரு மெதிராச ரடியிணைகள்‌ வாழியே (81) 
எம்பெருமானாருடைய திவ்யசேஷ்டி தங்களுக்கு மங்களாசாஸனம்செய்தருளுகிறபடி 
சாகய உலூக்ய அக்ஷபாத க்ஷ்பண கபில பதஞ்சலி மதங்களாறும்‌ அறுசமயங்‌ 


: களெனப்படும்‌. வேறுவகையாசவுஞ்‌ சொல்வதுண்டு. வேதங்களைப்‌ பிரமாணமாக 


வொப்புக்‌ கொண்டே அவற்றில்‌ அபாசித்தம்‌ செய்பவர்கள்‌ குத்ருஷ்டிகளா வர்‌. 
மறையதனில்‌ பொருளனைத்தம்‌ வாய்மொழிந்தது வேதார்த்த ஸங்கரஹ்ம்‌ ஸ்ரீபாஷ்‌ 
யம்‌ முதலிய திவ்யக்ரந்தங்களா லும்‌ உபதேசமுகத்தாலும்‌. *வான்திகமுஞ்சோலை 
மதிளரங்கர்‌ வண்புகழ்மே லான்ற தமிழ்மறைகளாயிரமும்‌ 'சன்ற முதல்‌ தாய்‌ சட்‌ 
கோபன்‌ மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த இதத்தாய்‌ இராமாநுசன்‌ * என்றதை யடியொற்றி 

மாறனுரை செய்த தமிழ்மறைவனர்த்தோனென்றது, (31) 


10 சங்கரபாற்கரயாதவ பாட்ட பிரபாகரர்‌ தங்கள்மதம்‌ 

சாய்வுறவாதியர்‌ மாய்குவரென்‌ று சதுமறை வாழ்ந்திடுகாள்‌ 

வெங்கலியிங்கினி வீறுகமக்கிலை யென்‌ றுமிகத்தளர்காள்‌ 
மேதினிகள்சுமை யாறுமென த்‌ துயர்வீட்டு விளங்கியகாள்‌ 

மங்கையராளி பராங்குசமுன்னவர்‌ வாழ்வு முளை த்திடுகாள்‌ 
மன்னியதென்னரங்காபுரி மாமலை மற்றுமுவந்திடுகாள்‌ 

செங்கயல்வாவிகள்‌ சூழ்வயல்நாளும்‌ சிறந்த பெரும்பூதூர்ச்‌ 
சீமானிளையாழ்வார்‌ வந்தருளியநாள்‌ திருவாதிரை காளே. (32) 


I சங்கராதி மதாந்சுரஸ்‌ தர்சளின்‌ அபார்த்தங்களைக்‌ சண்டித்து வேதாந்த ஸதம்த்த 


ஸ்தாபனம்‌ பண்ணுகைக்காகவும்‌. கலிபுருஷஸாம்ராஜ்யத்தை சிதைப்பதற்‌ காகவும்‌ 
பூபாரமாயிருக்கன்ற துஷ்டர்களை யெல்லாம்‌ ஸஜ்ஜனமாக்கிப்‌ பூதேவியை மதழ்‌ 
விப்பதற்காகவும்‌, பராங்குசபரகாலா திகளான அழ்வாசிகளின்‌ அருளிச்செயல்களை 
மிகவளர்த்து அவர்களையுகப்பிக்கைக்காகவும்‌ திவ்யதேசஸமுத்தாரத்திற்காகவும்‌ 
எம்பெருமானார்‌ திருவவதரித்தாரென்றதாயிற்று. (32) 


141 இன்னமெத்தனை காலமிந்த வுடம்புடன்‌ யானிருப்பன்‌ 

இன்ன பொழுதுடம்பு விடுமின்ன படியதுதான்‌ 

இன்னவிடத்தே யதுவுமென்னு மிவை யெல்லாம்‌ 
எதிராசா நீயறிதி யானிவையொன்‌ றறியேன்‌ 

என்னை யினியிவ்வுடம்பை விடுவித்துன்‌ னருளால்‌ 
ஏராரும்‌ வைகுந்தத்தேற்ற நினைவுண்டேல்‌ 

பின்னைவிரையாமல்‌ மறந்திருக்கிறதென்‌ பேசாய்‌ 
பேதைமை தீர்த்தெனை மடிமைகொண்ட பெருமானே. (88) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. : 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


40 ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்கஹஸ்த பூவணம்‌ 2) 
இவ்விபூதியில்‌ அடியேன்‌ இன்னமும்‌ இருக்கக்கூடிம நாள்‌ இவ்வளவென்றும்‌ இன்ன 
போதிலே இன்னவிட த்திலே இன்னபடியரக்‌ அடிரே னுக்கு தேஹாவனான மாகு 
மென்றும்‌ எல்லாம்‌ தேவரீர்‌ அறியவல்லீர்‌; அடிடேனுச்கு இவையோ றும்‌ தெரி 
யாது. இவ்வழுச்குடம்பைப்‌ போச்கித்‌ திருவடி சேர்த்துக்‌ கொள்ளத்‌ திருவுள்ள 
மூண்டாகில்‌ உபேக்ஷித்துக்‌ காலதாமதம்‌ செய்வது என்னோ! என்றாராயிற்று. (33) 
112 முன்னைவினை பின்னைவிளை யாரத்தமென்னும்‌ 
மூன்‌ றுவகையான விளைத்தொகையனை த்தும்‌ யா னே 
என்னையடைக்தேர தமக்குக்‌ கழிப்பனென்னுமரங்கா 
எதிராசா! நீ பிட்டவழக்கன்றோ சொல்லாய்‌ 
உன்னையல்லதறியாத யானிந்த வுடம்போடு 
உழன்‌ றுவினைப்பயன்‌ புசிக்கவேண்டுவ தொன்‌ றுண்டோ? 
என்னுடைய விருவினையை யிறைப்பொழுதில்மா ற்றி 
ஏராரும்வைகுந்தத்‌ தேற்றிவிடாய்‌ நீயே (84) 
ஸரீவதர்மாந்‌ பரித்பஜ்ய*என்கிற சரமச்லோகத்திலே *ஸர்வபாபேப்யோ LL 
யிஷ்யாமி* என்றதில்‌ விவகிதமானதை ஓன்றரையடிகளில்‌ அருளிச்‌ செய்கிரார்‌: 
முன்னை வினையாவது பூர்வாகம்‌: ஆச்ரயிப்பதற்கு முன்னே அறிந்துமறியாமலுஞ்‌ 
செய்த பாவங்கள்‌. பின்னைவினையா வது உத்தராகம்‌: அச்ரயிச்‌ தபிறகு ப்ரக்ருதி 
வாஸநையினால்‌ ப்ராமாதிகமாக நேரும்‌ பாவங்கள்‌, ஆரத்தமாவது ப்ராரப்த ௧௫ 
மம்‌--பலன்‌ கொடுக்க ஆரம்பித்த கருமங்களென்றடடி. என்‌ றிப்படி மூவகைப்பட்ட 
இவினைகளையும்‌ என்னடியார்க்கு நானேதவிர்ப்பேனென்று சரமச்‌.லோகமுகத்‌ கா 
யருளிச்செய்தவர்‌ திருவரங்கநாதர்‌; அவர்‌ தேவரீர்க்கு ஸர்வாத்மநாவிதேயரென்‌ 
பது ப்ரஸித்தம்‌; அப்படியிருக்க, தேவ ரீரையே புகலென்று பற்றின வடியேன்‌ 
இல்ன மம்‌ கருமபலன்களை யனுபவித்துக்கொண்டிருக்க தேவரீர்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருப்பது தகுதியோ? ப்ராப்ய பூமியில யென்னைக்கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்‌ 
தருன 3வணு மென்றாராயிற்று. யதிர ஈஜவிம்‌ ச தியில்‌* ச்ருத்யக்ரவேத்ய£ இத்யாதிச்‌ 
is லோகம்‌ இப்பாசுரத்திற்குச்‌ சார்பாக அநுஸத்தேயய்‌. (34) 


143 அருளாலேயடியேனை யபிமானித்தருளி 

அ௩வரதமடிமைகொஎள நினைத்து நீயிருக்க 

மநளாலேபுலன்போக வாஞ்சைசெயுமென்‌ றன்‌ 
வல்வினையை மாற்றியுன்பால்‌ மனம்வைக்கப்பண்ணாய்‌ 

தெருளாருங்‌ கூரத்தாழ்வானு மவர்செல்வத்‌ 
 திருமகனார்தாமு மருளிச்செய்த தீமைத்‌ 

திரளானவத்தனையுஞ்‌ சேரவுள்ள வெனனைத்‌ 
தி.ரத்தியுய்யக்கொள்ளும்‌ வகை தேருமெதிரா சா! (39] 
கூரத்தாழ்வான்‌ பட்டர்‌ முதலானார்‌ தங்களுடைய ஸ்தவங்களி 3ல அபரிமிதமாக. 
ரைச்பாநு ஸந்தானம்‌ செய்து கொண்டிறக்றெர்கள்‌, ஆனும்‌ அந்த நைச்சியம்‌ அவர்‌ 
களிடத்நில்‌ உண்டையாகச்‌ சிறிதுங்‌ கிடையாது. அவர்கள்‌ தாம்‌ ஏறிட்டு அநுஸம்‌்‌ 
இத்துச்‌ கொண்ட ௮4.5 நைச்சிய மெல்லாம்‌ வடிஙெடுத்தவன்‌ அயன்‌; இப்படி!) 
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ஆர்தீதிம்‌ பிரபந்தம்‌ க்‌ 


பட்ட வென்னைத்‌ தேவரீர்‌ ஏற்கெனவே அபிமானித்தருளி அத்தாணிச்‌ சேவகங்‌ 

கொள்ளத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியிருந்தும்‌ அடியேன்‌ ப்ராக்ருத போகங்களிலேயே 

யீடுபட்டிருக்கும்படியான பாவியாயிராநின்றேன்‌; இந்நிலையை மாற்றியருள வேணு 

மென்றாராயிற்று. £வாசாமகோசரமஹுகுண தேசிகாக்ர்ய* எள்ற யதிராஜ 
விம்சதி ச்லோகம்‌ பின்னடிகட்குச்‌ சேர அநுஸந்திப்பது (35) 


16) வாசனையிலூற்றமோ மாளாதவல்வீனையோ 
ஏதென்றறியே னெதிராசா!-தீதாகும்‌ 
ஐம்புலனிலாசை யடியேன்‌ மனந்தன்னை 
வன்புடனே தானடரும்‌ வந்து. (36 
*இந்த்ரியாணி ப்ரமாதீநி ஹரந்தி ப்ரஸபம்‌ மந:£ என்கிற ஒதைக்குச்‌ சாச்பாகப்‌ 
பின்னடிகள்‌ அமைந்துள்ளன. முதலடியில்‌ “வாதனை”, என்றும்‌ பாடமுண்டு. (26) 


145 இன்றளவு மில்வாத வதிகாரம்‌ மேலுமெனக்‌ 

கென்றுளதாம்‌ சொல்லா யெதிராசா!--குன்ரு 

வினைத்தொடரை வெட்டிவிட்டு மேலைவைகுந்தத்‌ 

தெனைக்கடுக வேற்றாத தென்‌ ? (37) 
அடியேனைத்‌ திருநாட்டிலேற்றுகைக்‌டான அதிகார ஸம்பத்து இதுகாறு மில்லா 
தது இனியொருகால்‌ விளையப்போதிறதென்று நினைக்க ப்ரஸக்திதானுமில்லை; 
ஆகவே விரோதி பாபவர்க்கங்களைத்‌ தேவரீர்‌ தாமே நிர்ஹேதுகக்ருபையினால்‌ 

வெஃடிக்களைந்து வீடு பெறுவிப்பது தலம்‌ என்றாராயிற்று. (37) 


146 அஞ்சி லறியாதா ரைம்பதிலும்‌ தாமறியார்‌ 
என்சொ னெக்கோ வெதிராசா!- நெஞ்சம்‌ 
உனதா ளொழிந்தவற்றை யேயுகக்க வின்றும்‌ 
அனுதாபமற்றிருக்கையால்‌. (38) 
“'அஞ்சிலறியா தார்‌ ஐம்பதிலுமறியாரே”” என்றொரு பழமொழியுண்டு, அதற்குத்‌ 
தாமேயிலக்கென்று நைச்சியாநுஸந்தானமாக அருளிச்‌ செய்றெபடி. எனக்கு 
இத்தனை வயதாகியும்‌ செய்த குற்‌ றங்களுக்காக அநுதாபமும்‌ தோன்றவில்லையே 
யென்றொர்‌. (38) 
147 வேம்புகறி யாக விரும்பினார்‌ கைத்ததென்று 
தாம்பொகடாதே புசிக்குக்‌ தன்மைபோ ல்‌-- தீம்பனிவ 
னென்றுநினைத்‌ தென்னை யிகழா ரெதிராசர்‌ 
அன்‌ ஓறிந்தங்‌ கீகரிக்கை யால்‌. br (39) 
வேம்பையே கறியாகச்‌ சமைத்துண்ணுமவர்கள்‌ அதன்‌ (கைப்பைப்‌) பரம போக்ய 
மாகக்‌ கொள்பவர்களேயன்றி ஐயோ! கைக்கின்றதே யென்று வெறுக்குமவர்களல்‌ 
லோ; அதுபோல்‌ பாவியேனுடைய தோஷங்களையே பரம போக்யமாகக்‌ கொண்டு. 
அங்க தல்‌ தேவரிச்‌ இன்று தீம்புகண்டு இகழ்வது தகுதியன்றே யென்றார்‌ 
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82 ஸ்ரீ. ரஈமாநுஜ பச்சஹஸ்‌.த பூவணம்‌ | 
ar ES: | 


.. 142 அவத்தே பொழுதை யடியேன்‌, கழித்திப்‌ . ,. 
பவததே யிருக்குமது பண்போ-திவத்தேயான்‌ 
சேரும்‌ வகையருளாய்‌ சீரா ரெதிராசா! 
க ,போருமினி யிவ்வுடம்பைப்‌ போக்கு. , ன்‌ த்‌ 
சரமைூபொருந்தியஎம்பெருமானாரே! தேவரீருடைய குணா நுபவங்சளுக்கு இட்டு 
பிறந்த அடியேன்‌ பொழுதைப்‌ பாழாகப்போக்கி இந்த ஸம்ஸாரத்‌ திலேயே ட 
பது தகுதியோ? 'அடியேன்‌ திருநாடு சேரும்படி யருள்புரியவேணும்‌ ; இதுவ 


ஸ.ம்ஸசர த்தில்‌ சிறையிருந்ததுபோ தும்‌; இனி இவ்வழுச்குடம்பைத்‌ தவிர்த்தருள்‌ 
1809 எனைப்போல்‌.பிழைசெய்வா ரிவ்வுலகிலுண்டோ? | 
” * | 
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உனைப்போல்‌ பொறுக்கவல்லா ருண்டோ?2- அனைத்துலகும்‌ 
வாழப்‌ பிறந்த வெதிராச மாமுனிவா! 
ஏழைக்‌ கிரங்கா யினி. 
உலகமெல்லாம்‌ உஜ்ஜிவிப்பதற்சென்றே அவசரித்த எப்பெருமானாரே !. இந்நிலவு! 
கத்தில்‌ என்னைப்போல்‌ அபசாரப்‌ படுபவர்கள்‌ வேறு யாரேனுமுளரோ ? தேவி 
ரைப்போல்‌ அவ்வபசாரங்களை க்ஷமிக்க வல்லார்‌ வேறு சிலருளரோ? இனி TS 
யான அடியேன்‌ மீது இரங்கியருளவேணும்‌. (41) | 

| 


= +. 
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150 ஐம்புலன்கள்‌ மேலிட டடரும்‌ பொழுதடியேன்‌ 
உன்பதங்க டம்மைநினைநக்‌ தோலமிட்டால்‌--பின்பவைதாம்‌ 
என்னையட ராம லிரங்கா யெதிராசா! 
உன்னையல்‌ லாலெனக்‌ குண்டோ? (0 


எம்பெருமானா 3ர ! பஞ்சேந்திரியங்களானவை என்னை ஆக்கிரமித்துக்‌ கொள்கு 
பேரது அவற்றுக்கு ஆற்றாத அடியேன்‌ தேவரீருடைய திருவ களைச்‌ எந்தித்தி 
கூப்பிட்டால்‌ அதன்பிறகும்‌ அவ்வித்திரியங்களா னவை அடியேனை மேலிடாதப்‌ 
ட. இநுபைசெய்‌ நருள்கின்‌ றீரில்லையே; எனக்கு தேவரீரைத்‌ தவிர வேறுர க்ஷகருளரே 
151 இந்த வுலகிற்‌ பொருந்தாமை யேதுமில்லை | 

அந்தவுல கிற்போக வாசையில்லை--இந்த௩மக்‌ i 

கெப்படியே தான்‌ தருவ ரெந்தை யெதிராசர்‌ | 

ஒப்பில்‌ திருகா டுகந்து, ்‌ ( 

தீயாஜ்ய பூமிபில்‌ ஜிஹாஸையும்‌ ப்ராப்யபூமியில்‌ ப்ராவண்யமு மில்லாதவெள? 
ஏம்பெருமானார்‌ தாம்‌ என்‌ செய்வர்‌! என்று ஒருவாறு ஸமா ஹிதராகறார்‌. ( 


152 மாகாந்த நாரணனார்‌ வைகும்‌ வகையறிந்தோர்க்கு 
ஏகாந்த மில்லை யிருளில்லை-மோகாந்தர்‌ 
இவ்விடமே காந்தமிரு ளென்றுபய மற்றிருந்து 

்‌.. செய்வர்கடாம்‌ பாவத்‌ திறம்‌. ்‌ 
்‌... இப்பாசுரத்தில்‌ எம்பெகுமானாருடைய திருநாமம்‌ : ஸ்பஷ்டமாக இல்லையாமி! 
_ .துன்னடிகம்ஓ எம்பெருமானும்‌ அவருடைய இருவடி பணித்தவர்சளூமே வி 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


க கி வ்ணைம்‌வைைங்கைல் கள்வ வப 


பூதராவர்தள்‌ எம்பெருமான்‌ எங்கு முளனாய்க்கொண்டு( எதையும்‌ எளிதிலுணச்‌ 
ட: இன்றானென்கிற தெளிவுடையவர்கள்‌. “இது .ஏகாந்தமாணவிடம்‌, இது இருள்‌ 
செறிந்தவிடம்‌” என்று ஓரிடத்‌ திலும்‌, ஒருபாவச்செயலும்‌ ,சேய்யத்‌ துணியஈர்கள்‌; 
அப்படிப்பட்ட கெளிவிள்‌ லாத 'அவிவேடசள்‌ தாம்‌ ஸர்வேச்வரனுடை ய ஹர்வவியா 
பகத்வத்தையறியமாட்டாதே அவனையும்‌ வஞ்சித்துவிடலா . மென்றெண்ணி 
ஏகாந்த ஸ்‌ தலங்களிலும்‌ இருள்மிக்க விடங்களிலும்‌. பாவங்களைச்‌ செய்துபோருவச்‌ 
கள்‌--என்றவிது, எம்பெருமானாருடைய கிருவருளால்‌ எம்பெருமானுடைய ஸர்வ 
வ்யாப்தியை .யறிந்தவர்களே][. நீங்கள்‌ ஏகஈந்சுத்திலும்‌ : பாவச்செடல்‌ செய்யா 
திருக்க வேணுமென்று ஹிதேோபதேசமருளியபடி, (44) 
153: நாராயணன்‌ திருமால்‌" காரம்காமெல்னுமுறை 
்‌ ்‌ ்‌ அராயில்‌ கெஞ்சே யகா தியன்ற>ோ- சீராரும்‌ 
ர்‌ . ஆசா ரியனாலே.யன்றோகா முய்ந்ததென்று .- : 6௯ வற 
்‌ . கூசாம லெப்பொழு.துங்‌ கூறு. ட ல்‌ ட வடி (45) 
“திருமாலே! நானுமுனக்குப்‌ பழவடியேன்‌” என்றும்‌ ல்‌ கதன்‌ க்‌ ன்றி 
யிலேன்கண்டாய்‌, நாரணனே! நீ யென்னையன்‌ றியிலை” என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே 
எம்பெருமானுக்கும்‌ சேதநர்களுக்கு மூண்டான உறவு அநாதியேயானாலும்‌ இந்த 
வுறவையறிவித்து ம்ஹோபகாரஞ்‌ 'செய்தவர்‌ ஆசார்யரேயா தலால்‌ அந்த ஆசாரியச்‌ 
பக்கலிலேயே நாம்‌ செய்ந்நன்றி குன்றாதிருக்கவேணு மென்றாராயிற்று. (45) 
7 1584 திருவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை தீவினையோந்தம்மைக்‌ 
குருவாகி வந்துய்யக்‌ கொண்டு--பொருவில்‌ 
மதிதானளித்தருளும்‌ வாழ்வன் றோ நெஞ்சே! 
எதிராசர்க்‌ காளானோம்‌ யாம்‌. (48) 
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பகவானோடுண்டான உறவை யறிவதிற்காாட்டிலும்‌ el ஸம்பந்‌ தத்தையறி 
வதே சிறந்தது. ஆசார்யரென்கிற சொல்லுக்கு எம்பெருமானார்‌ தாம்‌ இலக்கு. 

அப்பரமாசாரியரோடு நமக்குண்டான வுறவையறிவித்த மஹோபகாரகர்‌ தருவாய்‌ 
மொழிப்பிள்ளை-— என்று ஸ்வாசாரியர்‌ பக்சலிலை பெருநன்‌ றிபா ராட்டினாராயிற்று 


155 இரரமாறுசாய௩மவென்‌ றிரவும்‌ பகலும்‌ சிந்தித்‌ 

'திராமாநுசர்களிருப்பிடக்‌ தன்னி லிறைபபொழுதும்‌ 

இராமா நுசர வர்க்கெல்லா வடிமையுஞ்‌ செய்யவெண்ணி 

இராமா நுசர்‌ தம்மை மா நுசரா வென்‌ கொலெண்ணுவதே. (47) 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே தஞ்சமென்றிருக்கவேண்டியது கடமை; அப்படி 
யிருக்கதில்லா தவர்கள்‌ எங்குவர்த்திக்கின்றார்க 'ளா அங்கு தொடிப்பொ முதும்‌ தங்க 
லாகாது. அப்படித்‌ தங்காமலிருப்பவர்களுக்கே நாம்‌ ஸகலவீத கையங்கரியர்களும்‌ 
செய்யத்தகும்‌. அங்ஙனம்‌ செய்யாதவர்கள்‌ மா னிடவரல்லரென்றே . கென்னத்‌ 

தகுவர்‌ என்றாராயிற்று. (47) கல 
டட 56 எண்ணாதென்னெஞ்ச மிசையா தென்கா: ககா. 
கண்ணானவை, யொன்றுங்‌ காணலுரு கலியார்கவிய : 


6-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 2 பவன்‌ x 1 த 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


க்கீ ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


வொண்ணாதவண்ண முலகளித்தோ னெதிராசனடி 
௩ண்ணாதவரை, யரங்கேசர்‌ செய்த௩லம்‌ ஈமக்கே, 3 (49) 


ஸ்ரீரங்கநாதர்‌ நமக்கொரு பெருநன்மை செய்தருளியிருக்கின்‌ றார்‌; அஃது என்ன 
வெனில்‌ எம்பெருமானார்‌ பக்கலில்‌ விமுகராயுள்ளவர்களை நெஞ்சால்‌ நினையா மலும்‌ 
வாயால்‌ சொல்லாமலும்‌ தலையால்‌ வணங்காமலும்‌ கண்ணால்‌ காணாமலும்‌ இருக்‌ 
கன்றோமே, இதுதான்‌. கலியார்‌ என்றது கோபத்தினாலாகிய சொல்வடிவம்‌. (48) | 


157 ஈந்தாநரகத்தழுத்தாமை வேண்டிடில்‌ நானிலத்தீர்‌! 
எந்தாதையான வெதிராசனை ௩ண்ணுமென்‌ றுமவன்‌ 
அந்தாதிதன்னை யநுசந்தியுமவன்‌ தொ ண்‌ டருடன்‌ 
சிந்தாகுலங்கெடச்‌ சேர்ந்திரு முத்திபின்‌ சித்திக்குமே, (49) 

ஸம்ஸாரபந்தம்‌ அடியோடுவேரறுவதற்கு மூன்று உபாயங்களருளிச்செய்திறாரி தில்‌ 

எம்பெருமானாரைப்‌ பணிதல்‌, அவர்‌ விஷயமான ப்ரபந்நகாயத்‌ திரி யென்று ப்ர 

ஸித்தமான நூற்றந்தாயைச்‌ சிந்தனை செய்தல்‌, ஸ்ரீராமாநுஜஐ பக்தர்களோடு | 
ஸு ஹவாஸஞ்‌ செய்தல்‌. (49) 


158 அவத்தே யருமந்த காலத்தைப்போக்கி யறிவின்மையாலிப்‌ 
பவத்தே யுழல்கின்‌ ற பாவியர்காள்‌! பலகாலம்‌ நின்று 
தவத்தே முயல்பவர்‌ தங்கட்கு மெய்தவொண்ணாதவந்தத்‌ 
திவத்தே யுமைவைக்கும்‌ சிக்தியும்‌ நீ ரெதிராசரென்றே. (50) 


| 
| 
*தெரித்தெமுதி வா௫த்துங்‌ கேட்டும்‌ வணங்கி வழிபட்டும்‌ பூசித்தும்‌ போக்கினேன்‌ | 
போது” என்று திருமழிசைப்‌ பிரானும்‌, £முன்னவராம்‌ நம்குரவர்‌ மொழிகளுள்ளப்‌ 
பெற்றோம்‌ முழுதும்‌ நமக்கவை பொழுதுபோக்காகப்‌ பெற்றே என்று (மேலே) 
தாமும்‌ பணித்தபடியே காலத்தைப்‌ போக்க வேண்டியிருக்கு அநர்க்கமான காலத்‌ 
தைப்‌ பழுதே போக்கி அறிவுகெட்டு இந்த ஸம்ஸாரக்‌ கடலிலையே மாறி மாறிப்‌ 
பலபிறப்பும்‌ பிறந்து இரிகன்ற பாவிகளே! *ஊன்வாட வுண்ணா தயிர்‌ காவலிட்டு ! 
உடலிற்‌ பிரியாப்புலனைந்தும்‌ நொந்து தாம்‌ வாடவாடத்‌ தவம்‌ செய்வார்க்கும்‌ 
பெறுதற்கரிகான பரமபதத்தை எம்பெரு மானாரொரு வரே அளித்தருளவல்லவரி 
என்பதையறிந்து அவரது இருநாமத்தையே சிந்தித்து வாழ்ந்துபோங்கள்‌ என்கை: 


159 என்‌ றுளனீச னுயிருமன்‌ றேயுண்‌ டிக்காலமெல்லாம்‌ 
இன்‌ றளவாகப்பழுதே கழிந்த திருவினையால்‌ 
என்‌ றிழவின்‌ றி யிருக்கு மென்னெஞ்ச மிரவுபகல்‌ 
நின்‌ று தபிக்கு மெதிரா சா! நீயருள்செய்த பின்னே. (51). 
எம்பெரு மரனாரே! எம்பெருமான்‌ என்று முதலாக வுள்ளானோ அன்று முதலாகவே i 
ஜீ யாத்மாவுண்டு; இவ்வநாதி காலமெல்லாம்‌ இப்போதளவும்‌ பிரபலகருமத்தினால்‌ 
வீணா 23வ கழிந்து போயிற்று; என்கற அனுதாபங்கூட இல்லாமலிருக்இன்ற என்‌ 
மனமானது தேவரீர்‌ கருபை செய்தருளினது முதலாக இரவும்‌. பகலும்‌ இடை. 
விடாது அதுதாபம்‌ கொள்ளாநின் தது. (51). 7 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆர்த்திய்‌ பிரபந்தம்‌ ட்‌ 
160 கனககிரிமேல்‌ கரியமுகில்‌ போல, 
வினதைசிறுவன்‌ மேற்கொண்டு--தனுவிடும்போ 
தேராரரங்க ரெதிராசர்க்காக வென்பால்‌ 
வாரா முன்னிற்பர்‌ மகிழ்ந்து. ௮ கட டை 
சரமஸமயத்தில்‌ வாய்க்கக்கூடிய பரமலாபத்தை மநோரிக்கிருரிப்‌ பாட்டில்‌. 
161 இதத்தாலேதென்னரங்கர்‌ செய்கிறதென்‌ றறிந்தே 
யிருக்தாலுந்‌ தற்கால வேதனையின்‌ கனத்தால்‌ 
பதைத்தாவோ வென்னுமிந்தப்‌ பாவவுடம்புடனே 
பலகோவுமநுபவித்‌ துப்‌ பவத்திருக்கப்போமோ ? 
மதத்தாலே வல்வினையின்‌ வழியுழன்‌ று தீரிந்த 
வல்வினையேன்‌ றன்னை யுனக்காளாக்கிக்‌ கொண்ட 
இதத்தாயும்‌ தந்தையுமா மெதிராசா வென்னை 
இனிக்கடுக இப்பவத்தினின்று மெடுத்தருளே. (58) 
“ஹரிர்து:க்காறி பக்தேப்யோ.ஹிதபுதீத்யா கரோதி வை? என்கிறபடியே எம்பெரு 
மான்‌ செய்யும்‌ ஹிம்சைகள்‌ ஹி தபுத்தியினாலேயேசெய்யுமலையென்று சாஸ்த்ராமீத்‌ 
தம்‌ தெளிந்திருந்தாலும்‌, இந்த ஸம்ஸார மண்டலத்தில்‌ படும்‌ தக்கம்‌ யொறுக்க 
வொண்ணாமையாலே தரம்‌ பதறுகறபடியை விண்ணப்பஞ்‌ செய்தாராயிற்று. 
162 இன்னுமெத்தனைகா ளிவ்வுடம்புடன்‌ 
இருக்‌ துகோ வுபடக்‌ கடவேனையோ ! 
என்னையிதினின்‌ றும்‌ விடுவித்‌ துநீர்‌ 
என்றுதான்‌ திருகாட்டினு ளேற்றுவீர்‌ ? 
அன்னையுமத்தனு மல்லாதசுற்றமும்‌ 
ஆகியென்னை யளித்தருள்காதனே ! 
- என்னிதத்தை யிராப்பகலின்றியே ' 
ஏகமெண்ணு மெதிராச வள்ளலே / . _ (54) 
மாதா பிதாக்களாயும்‌ மற்றுமுண்டான வுறவுகளாயும்‌ இருந்துகொண்டு என்னை 
ரக்ஷித்தருளா நின்ற ஸ்வாமியே! இரவுபகலென்கிற வாசியில்லாமல்‌ எப்போதும்‌ 
என்னுடைய ஹித மொன்றையே சிந்திக்கின்ற மஹோ தாரரான எம்‌ பெருமானாறே! . 
தேவரீருக்கு ஆட்பட்ட பின்பும்‌ எவ்வளவு காலம்‌ இந்ததேஹததோடிருப்பேல்‌ 2 


163 தென்னரங்கர்‌ சீரருளுக்கிலக்காகப்பெற்றோம 
திருவரங்கம்‌ திருப்பதியே யிருப்பாகப்‌ பெற்றோம்‌ 
மன்னிய€ர்‌ மாறன்கலை யுணவாசப்பெற்றோம்‌ 
மதுரகவி சொற்படியே நீலையா சட்பெற்றோம்‌ 
முன்னவராம்‌ ௩ங்குரவர்‌ மொழிகளுள்‌ எப்பெற்றோம்‌ 
முழுதும்‌ ஈமக்கவை பொழுது போக்கா கப்பெற்றோம்‌. 
பின்னையொன்றுதனில்‌ நெள்சுபேராமற்‌ பெற்றோம்‌ க 
பிறர்மினுக்கம்‌ பொருமையில்லாப்‌ பெருமையும்‌ பெற்றோமே.. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


| 
45 | 


ஸ்ரீ ராமா நுஜ பச்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


மாமுனிகள்‌ தம்முடைய பெருமைசளைத்‌ தாமே வெளியிட்டருளும்‌ பாசுரமிது. 
அரங்கர்‌ சீரருளுக்கிலக்காகப்‌ பெறுசையாவது-தப்மை அப்பெருமான்‌ அசார்ய| 
பதவியில்‌ அமர்த்தித்‌ தான்‌ சிஷ்யனாக இருந்தது. ''தேவனுறை திறாப்பதியே"' | 
என்னும்‌ பாட முமுள்ளது. “மதுரகவி சொற்படியே நிலையா க'- ஸ்ரீவசல பூஷணத்‌ 
தில்‌ “உண்ட போதெ. ஈரு வார்த்தையும்‌ உண்ணாதபோதொரு வாரீத்சையும்‌ | 
சொல்லுவார்‌'” என்று தொடங்கியருளிச்செய்த ஸ்ரீஸமக்தி இங்கே அநுஸந்தேயம்‌, | 
161 உன்தனபிமானமே யுத்தாரக மென்று | 
சிக்தைதெளிந்திருக்கச்‌ செய்தநீ-- அந்தோ | 
எதிராசா! கோய்களாலென்னை கலககாமல்‌ | 
2 சதிராக நின்திருத்தாள்‌ தா. (56) 
ஸ்ரீவசனபூஷணத்தில்‌ சரமபச்வநிஷ்டா நிரூபணப்ரசுரணத்தில்‌---**அசா ர்யனையும்‌ 
தான்‌ பற்றும்பற்று அஹ்‌ கார கர்ப்பமாகையர லே காலன்‌ கொண்டு மோதிரமிடுமோ 
பாதி. ஆசார்யாபிமாநமே உத்தாரகம்‌'” என்றருளிச்‌ செய்தபடியே தம்முடைய | 
அத்யவஸாயம்‌ வரய்ததருக்சிறபடி மைமுன்னடிசளாலே அருளிச்செய்தாராயிற்று, 
165 தேசிகர்கள்‌ போற்றும்‌ திருவா ய்மொழிப்பிள்‌ ளை 
வாசமலாத்‌ தாளடைந்த வத்துவென்னும்‌--நேசத்தால்‌ 
என்‌ பிழைகள்‌ காணா வெதிராசரே யடியேன்‌ 
புன்பகர்வைக்‌ கேளும்‌ பொறுத்து. ்‌ (51) 
ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்நத்தின்‌ முடிவில்‌ ?பிதாமஹம்‌ நாதமுநிம்‌ விலோக்ய | 
பரஸத மத்வ்ருக்‌ தமசிந்தயித்வா$ என்‌ றருளிச்செய்த துபோஎவுள்ளது இப்பாகரம்‌. | 
166 எந்தை திருவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை யின்னருளால்‌ | 
உனதனுறவை யுணர்த்தியபின்‌--இந்தவயிர்க்‌ 
கெல்லா வறவும்‌ நீயென்றே யெதிராசா! | 
நில்லாததுணடோ வென்னெஞ்சு. (58) 
எனக்குப்‌ ரமோபகாரகரான திருமலையாழ்வார்‌, தேவரீருக்குமடியேனுக்கு முண்‌ 
டான ஒழிஃக்கவொழியாத வுறவைத்‌ தெரிவித்தருளின நாள்‌ முதலாக $மாதா 
பிதா யுவ தய:3 இத்யாதி ச்லோசுத்தின்பழியே அடியேனுக்கு எல்லாவகையான 
வுறவுமுறையும்‌ தேவரீரயென்று தடமாகக்கொண்டேனென்றாராயிற்று. (58) 
167 எந்தை திருவரங்க ரேரார்‌ சருடன்மேல்‌ | 


வந்து முகங்காட்டி வழி௩டத்தச்‌-— சிந்‌ தைசெய்திப்‌ 
பொல்லா வுடம்புசனைப்‌ போக்குவதெந்காள்கொலோ ; 
சொல்லா யெதிராசா! சூழ்ந்து. ' (59) | 
எம்‌இபரு மான்‌ பெரியதிருவடியின்‌ மீ தெழுந்தருளி ஸேவை ஸாதித்தலும்‌. இவ்வழுச்‌ 
குடம்பைவிட்டு நீங்கப்பெறுவதும்‌ என்றைக்கோ? என்கிறார்‌, (59) 


16S இந்தவரங்கத்‌ தினிதிரு நீ யென்‌ றரங்கர்‌ 
எந்தை யெதிராசர்க்‌ கீங்தவரம்‌--சிந்தைசெய்யில்‌ , 
நம்மதன்றோ நெஞ்சமே! நற்றாதைசொம்‌ புதல்வர்‌ 
தம்மதன்றோ தாயமுறைதான்‌. (60). 
ஸ்ரீரங்க கத்யத்தில்‌ “யாவச்சரீரபாதம்‌ அத்ரைவ ஸ்ரீரங்கே ஸுஃகமாஸ்வ?? என்று. 
அரங்கர்‌ எம்பெருமானார்க்கு அருளியதை நினைத்துத்‌ தேறுதலடைந்தபடி ... 
லட்‌ -- ஆர்த்திப்‌ பிரபந்தம்‌ முற்றித்று" _- 


பட 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ம 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


மட 5 


எம்பெருமானார்‌ தொள்ளாயிரத்தறுபதாண்டு நிறைவு நினைவு மலரான 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணத்தில்‌ 
ஸ்ரீராமாநுஜர்யவைபவம்‌ | 
(ர காஞ்சி 1. B. அண்ணங்கராசாரியர்‌ தொகுத்தது. ) 


169. ஆதிசேஷன்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜராக அவதரித்தல்‌: ஆளவந்தார்‌ திருவடிகளில்‌ ஆஸ்ரயித்த 
முதலிகளில்‌ பெரிய திருமலைகம்பி யென்னுமாசிரியர்‌ திருமலை திருப்பதியீலே இர வேங்கடமுடை 
யானடிக்‌ 8ழ்க்‌ கைங்கரியஞ்‌ செய்துகொண்டு வாழ்க்‌ து வருின்றார்‌. அவருடன்‌ பிறந்த பெண்‌ 
பிள்ளைகள்‌ இருவர்‌, அவர்களுள்‌ ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டியாரென்கிற மூத்தவள்‌ ஸ்ரீபெரும்பூ.தூரில்‌ 
ஆஸு9ரி கேசவப்‌ பெருமாளுக்கு வாழ்க்கைப்பட்டிருந்தாள்‌. பெரிய. பிராட்டியாரென்ற 
இளையவள்‌ மழலை மங்கலத்தில்‌ கமலாயஈ பட்டரைத்‌ திருமணம்‌ புணர்ர்தாள்‌. இவ்விருவரும்‌ 
தம்தம்‌ புக்ககங்களிலே வாழுங்காலையில்‌ ஆதிசேஷன்‌ இவ்விருள்‌ தருமா ஞாலத்தைத்‌ தெருள்‌ 
தருமா ஞாலமாக்குவதற்காக இம்நிலவுலகத்திலே அவதரிக்கவேண்டி ஸீீபெரும்பூதூரில்‌ 
ஸ்ரீபூமிப்‌ பிராட்டியாருடைய திருமருவு கருவிலே புகும்‌ து * கலியுங்கெடுங்‌ கண்டு கொண்மின்‌" 
என்ற ஆழ்வார்‌ பாசுரத்தை ஸார்த்தகமாக்குவதற்குப்‌ பிங்களவாண்டு சித்திரையில்‌ செய்ய 
திருவாதிரை ஈன்னாளில்‌ திருவவதரித்தனன்‌. 


170. அறுசமயச்‌ செடியதனை யடியறுக்கவும்‌, அடர்ந்துவரும்‌ குதிட்டிகளை. அறத்‌ 
துறக்கவும்‌, செறுகலியைச்‌ சிறிதுமறத்‌ தீர்த்‌ துவிடவும்‌, தென்னரங்கர்‌ செல்வம்‌ முற்றும்‌ 
இருத்திவைக்கவும்‌, மறையதனில்‌ பொருளனைத்தும்‌ வாய்‌ மொழியவும்‌, மாறனுரைசெய்த 
தமிழ்‌ மறை வளர்க்கவும்‌ அழகாரு மனந்தாழ்வான்‌ அறமிகுநற்‌ பெரும்பூதூரில்‌ இங்ஙனே 
ஏழ்பாருமுய்ய வுதித்தருளின ஈன்னாளானது * ஆழ்வார்கள்‌ தாங்களவதரித்த நாட்களிலும்‌ 
வாழ்வானநாள்‌ ஈமக்கென்று நாற்றிசையும்‌ கொண்டாட நின்றது. 


171. இத்திரு ஈன்னாளின்‌ சிறப்பை மணவாள மாமுனிகளின்‌ ஒரு சீரிய செய்யுளினால்‌ 
வெளியீட்டருளியுள்ளார்‌; அதாவ து :- 
₹* சங்கர பாக்கரயாதவபாட்டப்ரபாகரர்‌ தங்கள்‌ மதம்‌ 

சாய்வுறவாதியர்‌ மாய்குவரென்று சதுமறை வாழ்ந்திடுநாள்‌ 

வெங்கலியிங்கினி வீறு நமக்கலை யென்று மிகத்‌ தளர்நாள்‌ 
மேதினி நஞ்சுமையாறு மெனத்துயர்‌ விட்டு விளங்கவே நாள்‌ 

மங்கையராளி பராங்குச முன்னவர்‌ வாழ்வு முளைத்திடு நாள்‌ 
மன்னிய தென்னரங்காபுரி மாமலை மற்று முவந்துடுநாள்‌ 

செங்கயல்‌ வாவிகள்‌ சூழ்வயல்‌ நாளுஞ்சிறந்த பெரும்பதூர்ச்‌ 
சீமானிளையாழ்வார்‌ வந்தருளிய நாள்‌ திருவாதிரை நாளே.” என்பதாம்‌. 


172. அவதாரரஹஸ்ய சிந்தனம்‌ ! இங்ஙனம்‌ தோன்றிய பேராசிரியர்‌ ஆதிசேஷ னுடைய 
அபராவதாரமென்றும்‌ பஞ்சாயுதாழ்வார்களின்‌ ப்ரா.துர்ப்பாவமென்‌ றும்‌ வீஷ்வக்ஸேருடைய 
தோற்றமென்றும்‌ இப்படிப்‌ பலவாறாகப்‌ பெரியோர்‌ பணிப்பர்‌. நூ.ற்றந்தாதியில்‌ * அடையார்‌ 
சமலத்தலர்‌ மகள்‌ கேள்வன்‌ கையாழியென்‌ னும்‌ படையோடு .காந்தகமும்‌ படர்தண்டும்‌ 

இண்சார்ங்க வில்லும்‌ புடையார்‌ புரிசங்கமுமிந்தப்‌ பூதலங்‌ காப்பதற்கென்றிடையேயிராமானுச 

முனியாயினவிர்கிலத்தே* என்னும்‌ பாசுரத்திலும்‌, *ப்ரதயர்‌ விமதேஷ-....வவ்ருதே பஞ்சபிரா 

யுதைர்‌ முராரே! * என்கிற யதிராஜ ஸப்ததி ஸு௰க்தியிலும்‌ ஸ்வாமி பஞ்சாயுதாழ்வார்களின்‌. 

,திருவவதார மென்னும்‌ விஷயம்‌ காட்டப்படடுள்ள து, ல்‌ ்‌ டப்ப. 
10... 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. : ": 5 ்‌ 


74 ஸ்ரீராமாநுஐ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 

473 *விஷ்வக்ஸேநோ யதிபதிரபூத்‌* என்கிற யதிராஜ ஸப்ததி ஸுூக்தியொன் நில்‌ | 
வீஷ்வக்ஸேகாவதாரமென்னும்‌ விஷயம்‌ கூறப்பட்டுள்ள அ. திருவனந்த லன்‌ ॥ 
இருவவதார மென்னும்‌ விஷயத்தைப்‌ பற்பல ஆசிரியர்கள்‌ பேசியுள்ளார்கள்‌. ஸ்வாமியின்‌ 
அந்தரங்க சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவரான திருமலை அனந்தாழ்வான்‌ தாமருளிய வேங்கடாசல | 
இதிஹாஸமாலா” என்னும்‌ திவ்யக்ரந்தத்தில்‌ திருவனம்‌ தாழ்வானே ஸ்ரீராமானுஜராகத்‌ | 
தருவவதரித்தானென்பதை மிக விரிவாக அருளியுள்ளார்‌ *ஸ்ரீமத்யாம்‌ பூதபுர்யாம்‌ அதிதரணிதலம்‌ | 
மோஷ ஆவிர்ப்பபூவ* இத்யாதிகள்‌ காண்க, 


174. எம்பெருமான்‌ தன து அத்தாணிச்‌ சேவகனும்‌ படுக்கையுமான திருவனக்தாழ்‌ | 
வானை நோக்க நீ மிலவுலகத்திற்‌ சென்று பிறந்து எவ்வுயிரையும்‌ ஸம்ரக்ஷிக்கக்‌ கடவை என்று 
நியமித்தருள, அந்த நியமனத்தைச்‌ சிரமேற்கொண்ட ஆதிசேஷன்‌ ஸ்ரீ கேசவ ஸோமயாஜிகளுக்‌ | 
குப்‌ புதல்வராகப்‌ பிறந்தானென்பது அவ்விடத்து ஸ்ரீஸ9க்‌ இகளின்‌ பொருள்‌. | 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 
| 


॥ 

175. இப்படியே மற்றொரு சிஷ்யரான வடுகஈம்பி யருளிச்‌ செய்த ச்லோகரூபமாள | 

யதிராஜவைபவ கீரந்தத்தில்‌ *பேஷாம்மமக: கேவ யஜ்வதேவ்யாம்‌* என்‌ றுள்ளது. வேதாந்த | 

. தத்துவப்‌ பொருள்களை நிலைகாட்டுதற்காகவும்‌ துர்மதங்களைத்‌ தொ லைப்பதற்காசவும்‌ கன்ட 

தாழ்வானுடைய அம்மாபூதராய்த்‌ தேஜோமிதியான ஒரு மஹான்‌ கேவ ஸோமயாஜிகளின்‌ 
தேவியாரிடத்தில்‌ அவதரித்தார்‌ என்பது இந்த ச்லோகத்தின்‌ பொருள்‌. 


| 
176 இவ்வடுகாம்பிகள்‌ தாமே அருளிச்‌ செய்த ஸீராமாநுஜ அஷ்டோத்தர சதகம்‌ 
ஸ்தோத்ரத்தில்‌ *பெளத்தத்வாந்த ஸஹல்ராம்‌ர0”: மேரஷரூப ப்ரதர்ரரக:* என்பது இருபத்‌ இமூன்‌ 
றாம்‌ ஸ்லோகம்‌. எம்பெருமானுடைய பூர்ண கடாக்ஷ பாத்ர பூதராய்‌ அவர்‌ தி றத்‌ அத்‌ தேவ்‌ 
றறியாதே யீடுபட்டிருக்த மஹா ப்ராஜ்ஞரான கருடவாஹக பண்டிதர்‌ பணித்த திவ்யஸூரிச த்‌ 
மென்னும்‌ மஹா காவ்யத்தில்‌ பதினேழாவது ஸர்க்கத்தில்‌ ஸ்ரீராமாநுஜவைபவம்‌ சொல்லு 
மிடத்‌.து *பெளஜங்கம்‌ வபுரபஹாய சேஷபோகீ யத்ரூபம்‌ த்ரிபுவநவந்திதம்‌ ஜகாம [* தருவனம்தாழ்‌ 
வான்‌ தன து உரகவுடலை வீட்டொழித்‌ அ இராமாநுச முனியாம்‌ திருவுருவத்தையடைக்தான்‌!| 
என்றும்‌ மேலே யாதவப்ரகாசனை நோக்கி ப்ரஹ்மரக்ஷஸ்ஸு கூறினதைக்‌ கூறுமிடத்து | 
உமது பக்கத்திலிருப்பவரும்‌ லோக ஸம்ரக்ஷணார்த்தமாகத்‌ திருவனந்தாழ்வா. னுடைய 
அம்சமாக வந்து திருவவதரித்தவனுமான [ராமாநுஜ னென்கிற] இந்த மஹானிட த்தில்‌ த 
அஞ்சுகின்றேன்‌” என்‌ றும்‌ சொல்லப்பட்ட த. | 
177 வேதாந்ததேரிகன்‌ திருவடியான ப்ரஹ்மதந்த்ர ஜீயர்பணித்த த்வா 
ஸ்தோத்ரத்தில்‌ *சைத்ரார்த்ரா ஸம்பவம்‌ விஷ்ணோ: தர்சாஸ்தாப கோத்ஸாகம்‌, அண்டீர 
மண்டலே சேஷமூர்த்திம்‌ ராமாநுஜம்‌ பஜே* [எம்பெருமானுடைய தர்சனத்தை ஸ்தாபீத்‌ 
தருளச்‌ சித்திரை மாதத்‌ திருவாதிரையில்‌ தொண்டைராட்டில்‌ அவதரித்த ஆதிசேஷமூர்த்தி! 
யாய ஸ்ரீராமாநுஜரைத்‌ தொழுகின்றேன்‌] என்று சொல்லிற்று. | 


178 இராமாநுச நூத்றந்தாதியில்‌ *சல்லார்‌ பரவு மிராமாநுசன்‌* என்ற எண்பதா்‌ 
பாசுரத்தின்‌ பிள்ளை லோகஞ்சீயர்‌ வியரக்யோன த்தில்‌ *அநந்த ! ப்ரதமம்‌ ரூபம்‌ லக்ஷ்மணல்‌ தி 
தத:பரம்‌, பலபத்ரஸ்‌ த்ருதீயஸ்து கலெள ராமாநுஜ: ஸ்ம்ருத? என்கிற ஆர்ஷவசனம்‌ உதாஹ்ருச்‌ 

. மாகக்‌ காண்டுறது. (கலெள/கச்சித்‌ பவிஷ்யதி என்பதுமொரு பாட ம்‌) த 


[இங்ஙனே பல ஆசிரியர்கள்‌ ஸ்வாமியை ஆதிசேஷாவதாரமாக அருளிச்செய்திருச்ர 
நூற்றந்தாதியிலும்‌ யதிராஜஸப்ததியிலும்‌ பஞ்சாயுதாவதாரம்‌ விஷ்வக்ஸேகாவதார 
என்றிப்படி, அருளிச்செய்தது ஏன்‌? என்‌,று சங்கை தோன்றும்‌; இதற்குப்‌ பெரியார்‌ பகரு 

 மைதான்மாவ து-சரித்திர நூல்‌ என்பது வேறு, ஸ்தோத்ரநூல்‌ என்பது வேறு. சரித்தி 
நூல்களில்‌ அவதார ரஹஸ்யம்‌ உள்ள து உள்ளபடி உரைக்கப்படும்‌; ஸ்தோத்ர நூல்களிலே 
வென்னில்‌ கவிகளின்‌ புத்தி சமத்கரரத்திற்குத்‌ தக்கபடியும்‌ ஆசிரியரின்‌ ப்ரபாவ விசேள்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஹீராமாநுஜ வைபவம்‌ 15. 


களுக்கு ஏற்றபடியும்‌ பலவகையான வர்ணனைகள்‌ . இருக்கக்கூடும்‌. சரித்திர நூல்களால்‌ 
அறுதியிடப்படுதற அவதார ரஹஸ்யதத்‌ துவங்களை ஸ்தோத்ர நூல்களிலுள்ள உக்இகள்‌ 
உபமர்த்திக்கமாட்டாவென்று ] 


179 நாமகரணமும்‌ சாஸ்த்ராப்யாஸமும்‌ க்ருஹஸ்தாச்ரமப்ரவேசமும்‌ ந ஆஸுூூரீ கேசவப்‌ 
பெருமாள்‌ இங்ஙனே தமக்குத்‌ தோன்றிய திருக்குமாரர்க்கு யதாவிதி ஜாதகர்மம்‌ செய்‌ 
தருளினார்‌. இச்செய்தியைப்‌ பெரிய திருமலைம்‌...ூஆஐ கேட்டருளிப்‌ பரமஸந்தோஷத்‌ துடனே 
இருமலையீல்‌ நின்றும்‌ ஸ்ரீ பெரும்பூ தூரே,றவெழுக்‌ தருளி ஸர்வ லக்ஷ்ண்‌ ஸம்பர்ஈமான திவ்ய 
ஸ்றிறா வின்‌ முகவொளியைக்‌ கண்டு வியக்து உள்ளம்‌ பூரித்துப்‌ பன்னிரண்டாம்நாளில்‌ 
ஸ்ரீராமா நுஜன்‌--இளையாழ்வான்‌ என்று நாமகரணஞ்‌ செய்தருளினர்‌. மற்றும்‌ அம்£ப்ராசன 
செளளோப௩யநாதி ஸம்ஸ்காரங்களுமெல்லாம்‌ கால காலங்களிலே ஈடைபெற்று “சொல்லார்‌ 
தமிழொரு மூன்றும்‌ சுருதிகள்‌ நான்கும்‌ எல்லையில்லா வறநெறியாவுந்தெரிந்தவன்‌' என்று 
அமுதனார்‌ நூற்றந்தாதியிலருளிச்‌ செய்றெபடியே ஸாங்கோபாங்க ஸகல வித்யா பாராங்க 
தராய்‌ ப்ராப்த காலத்திலே க்ருஹஸ்தாச்ரமத்தையும்‌ ஸ்வீகரித்து, பெருமாள்‌ கோயிலுக்கரு 
கான திருப்புட்குழியிலே யாதவப்ரகாசனென்பானொரு ஏகதண்டி ஸம்நீயாஸி பூர்வபக்ஷ 
வேதாந்த க்ரந்த ப்ரவசனம்‌ செய்து போருகருரென்று கேட்டு இளையாழ்வார்‌ தாமும்‌ அங்கே 
யெழுந்தருளி அவர்பக்கல்‌ ஸ்ரோதாவாய்‌ அற்வயித்‌ திருந்தார்‌. 


180 கோவிந்தபட்டருடைய வரலாறு (எம்பாரைப்பற்றி): இப்படி யாதவப்ரகாசரிடத்தில்‌ 
ஸ்வாமி வேதாந்தச்ரவணம்‌ செய்து கொண்டிருக்கையில்‌ மழலைமங்கலத்திலிருந்‌.து 
ஸ்ரீ. கோவிந்த பட்டரென்‌ ற ஆசிரியரும்‌ ஸஹாத்யாயியாக ஸ்வாமியோடே வந்து சேர்ந்தார்‌. 
இவரே எம்பார்‌ என்று ப்ரஸித்தி பெற்றவர்‌. ஸ்வாமியின்‌ மாதுலரான திருமலைம்பிக்கு 
இரண்டு ஸஹோதரிகளென்றும்‌ ஒரு சகோதரி மதுரமங்கலமென்னும்‌ அக்ரஹாரத்தில்‌ 
வாழ்க்கைப்பட்டிருக்தாளென்றும்‌ கழே சொன்னோம்‌. தை மாதத்துப்‌ புனர்வஸ நக்ஷத்திரத்‌ 
தில்‌ இப்பிராட்டி யீன்‌ ற புதல்வரே எம்பாரென்கிற கோவிந்தபட்டர்‌. இவர்‌ ப்ராப்த காலங்‌ 
களிலே உபநயநாதி ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ பெற்று வேத வேதாங்கங்களை யதிகரித்து மஹாவித்வானா 
யிருந்தார்‌. ஸ்வாமிக்குத்‌ சிறியதாயார்‌ திருக்குமாரரானவிவர்‌| திருப்புட்குழியில்‌ தமையனார்‌ 
யாதவப்ரகாசரிடத்தில்‌ வேதாந்தமதிகரிக்கிறுரென்று கேட்டுத்‌ அபபட அதிகரிக்க விரும்பி 
அவ்விடம்‌ வந்து சேர்ந்தாராயிம்று, ) ்‌ 


181 யாதவப்ரகாசர்‌ அபார்த்தங்கள்‌ கூறுதல்‌: யாதவப்ரகாசர்‌ மாயாவாதிமதஸ்தராகை 
யாலே வேதாந்த வாக்கயெங்களுக்குப்‌ பலவிடங்களில்‌ பொருந்தாத பொருள்களை ப்ரவசனம்‌ 
செய்‌ தகொண்டிருக்‌ தார்‌. அவற்றைக்‌ கேட்கும்போது பரிதாபம்‌ பொறுக்கமுடியாததாயிருக்‌ 
கும்‌, (பொருந்தும்‌ பொருள்‌ இதுவன்றோ என்று தாம்‌ எடுத்‌ தரைப்ப அண்டு. அப்போது 
ஹுங்காரம்‌ பண்ணிஙிற்பர்‌ யாதவர்‌. இப்படியிருக்கையில்‌ ஒருநாள்‌ *கப்யரஸம்‌ புண்டரீக 
மேவ மக்ஷிணீ* என்கிற ச்ருதிவாக்யத்திற்குப்‌ பொருள்‌ கூறுகின்ற யாதவர்‌ குரங்கின்‌ 
ப்ருஷ்டம்போல்‌ சிவந்த கண்கள்‌” என்று இகழ்வான பொருளைச்‌ சொல்ல, அது கேட்டுச்‌ 
சிறிதும்‌ பொறுக்ககல்லாத ஸ்வாமி மிக உஷ்ணமான கண்ணீர்‌ பெருக கின்று ஈதப்யாஸ 
மென்பதற்கு இப்படியோ பொருள்‌ கூறுவது? கம்பீராம்பஸ்‌ ஸமுத்பூத-ஸும்ருஷ்டகாள- 
ரவிகர விகஸிதமானதோர்‌ செந்தாமரைப்பூப்போன்ற இிருக்கண்கள்‌ படைத்தவன்‌ 
என்றன்றோ பொருள்‌” என்று வ்யுத்பத்திகளை விசதமாகக்கூறி உபபாதிக்க, அதுகேட்ட 
யாதவர்‌ மிகச்சினர்‌து (ஈரம்‌ சொன்னபடியே கேட்டுக்கொண்டிருக்க முடியுமானால்‌ வாசித்‌ 
திரும்‌; இல்லையாகில்‌ விட்டுப்போம்‌' என்ன ஸ்வாமியும்‌ சிந்தை கலங்கி வீலகியிரும்‌ தார்‌. 


182. ஸ்வாமியை மாய்க்கும்‌ விரகுபார்த்தல்‌ : இப்படியிருக்கையில்‌ அந்தயாதவப்ரகாச 


ருக்கு ஓர்‌ எண்ணம்‌ தோன்றியது. அதாவது இந்த ராமாநுஜன்‌ விலக்ஷணமான மேதையும்‌ 
அர்யாத்ருசமான ப்ரதிபையும்‌ பொலிய நின்றான்‌; இவனால்‌ அத்வைத தர்சாம்‌ குன்றும்‌ 


ச்‌ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


16 ஸீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


போலும்‌; ஆகவே இவன்‌ முடியும்‌ வீரகு செய்வது நன்று--என்று. இதைப்பற்றி பலவா று 
ஆலோசிக்கையில்‌ இவ்விளையாழ்வானைக்‌ கங்கையில்‌, ,மணிகர்ணிகையிலே தள்ளி ம்ருத்யுவச 
மாக்குவதே பாதகமற்ற பணியென்று அறுதியிட்டு, ஒருநாள்‌ ராமாநுஜரை வரவழைக்து 
“நீர்‌ இல்லாமல்‌ எங்களுக்கு ஆற்றவொண்ணாதா “யிருந்தது; ம்‌ முன்போல்‌ வந்திருர்‌ அ 
மனமொத்து வாசித்து க்ரந்தத்தை அவிச்சிக்கமாக ஈடத்திப்போரும்‌ என்று ஸதுபாயமாகச்‌ 
சொல்லி ஸ்வகோஷ்டியிலே சேரவீட்டுக்‌ கொண்டு பாட ப்ரவச௩ம்‌. நடத்திவந்தார்‌ யாதவர்‌, 
ஏற்கெனவே தாம்‌ எண்ணியிருக்தபடி நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளு வதற்காக ஒருகாள்‌ கோல்‌ 
யீலே கங்கா யாத்திரைப்‌ புறப்பாட்டை பீரஸ்தாவித்து ஸ்வாமியுட்பட எல்லாரு த 
வாறே ஸபரிவாரரரய்ப்‌ புறப்பட்டார்‌ யாதவர்‌. இளயாழ்வாரும்‌ கோவிந்தபட்டரும்‌ கூடவே 
செல்லாமின்றார்கள்‌. 


183. கடுகவே யாத்திரை ஈடவரநிற்கையில்‌ வீந்த்ய ப்ரதேசத்தில்‌ போம்போது ல 
இங்கிதங்களாலே இந்த யரத்திரையின்‌ நிமித்த _மின்னதென்றுணார்த கோவிர்தபட்டர்‌ 
ஓரிடத்திலே இளையாழ்வாரும்‌ தாமுமாய்ப்‌ பின்தங்கி நின்று செய்தியை ரஹஸ்ய 
ஸ்வாமிக்குத்‌ தெரிவித்து அகன்று போம்படி ஸ9சிப்பிக்க, ஸ்வாமியும்‌ அங்குகின்றும்‌ 
அப்போதே தனியே மீண்டெழுர்தருளினார்‌. [பாதவப்ரகாசர்‌ செய்தியைப்‌ பிறகு சொல்வோம்‌ 


184. ஸ்வாமி ஓரிரவிலே கச்சிப்பதி சேர்தல்‌ : நிர்ஜனமும்‌ மிர்ஜலமுமான நீள்‌ காட்டிலே 
பிரிக்‌ துதிரும்பீன ஸ்வாமி அவ்வழியை விட்டுக்‌ குறுக்கே நெடும்‌ தூரஞ்சென்று ஒரு மரத்தடி. 
யீலே நின்‌ றுபார்க்க, கண்ணுக்கெட்டினவளவு *அங்கோர்‌ நிழலில்லை நீருமில்லை* என்னும்படி. | 
யான நிலைமையாய்‌ ஒருவரும்‌ அணையின்‌ றிக்கே *ஆவாரார்‌ துணையென்று அலைநீர்க்கடலுளமுர்‌ 
தும்‌ நாவாய்போல்‌ துளங்க நின்று வழிதிகைக்கையிலே, எம்பெருமான்‌ இப்படிப்பட்ட பரம 
ஸாத்விகர்கள்‌ விட்டுக்கொடுக்க மாட்டாதானொருவனாகையாலே இவர்க்குத்‌ துணைசெய்ய 
விரும்பி ஒரு வில்லீயீன்‌ வேடம்பூண்டு வாளும்‌ வீல்‌.லுங்கொண்டு மனைவியுடனே முன்னே | 
வந்து தோன்ற, ஸ்வாமியும்‌ அர்த தம்பதிகளைக்கண்டு கலக்கந்தர்க்து உள்ளம்‌ தேறிரின்று 
நீங்கள்‌ எங்கு கின்‌ றும்‌ வருகிறீர்கள்‌? எங்கே பே3,நீர்கள்‌?” என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ 
வீடை கூறினதரவ து-ஈாங்கள்‌ உத்தரதேசத்து ஸித்தாச்ரமத்தில்‌ நின்றும்‌ வருதிறோம்‌! 
ஸத்யவ்ரத க்ஷேத்திரத்தை ரோக்ூச்‌ செல்‌ின்‌3றும்‌-என்று அது கேட்டு ம8ழ்ர்த ஸ்வாமி | 
*அஒல்‌ ஈரனும்‌ உங்களுடனே அவ்விடத்திற்கு வர நினைக்கின்றேன்‌; எனக்குத்‌ அணைய | 
யீருக்கமுடியுமோ?' என்று கேட்க, ஈல்லது, அப்படியேயாகலாம்‌ என்று அவர்கள்‌ சொல்லி 
முன்னடியிட ஸ்வாமியும்‌ அவர்களைப்‌ பின்‌ செல்ல விந்த்யாடவி நீங்கி மாலைப்பொழுதாயித்று: 
அப்போது ஓரீடத்திலே தங்‌9 அநுஷ்டானங்களை முடித்துக்கொண்டு நெடுந்தூரம்‌ ஈடர்தி 
சென்று பின்பு ஈள்ளிருளாயிருக்ததனால்‌ மேலே வழி நடந்து செல்லமாட்டாமல்‌ அங்கே. 
அவர்களோடு கூட.வே உபவாஸமாகத்‌ தங்கியிருந்தார்‌ ஓர்‌ மரத்தடியின்‌ 8ம்‌. 


185. ஸ்வாமி கச்சிப்பதி சேர்தல்‌: அப்போ து வில்லீயின்‌ மனைவி தாஹம்‌ மேலிட்டுச்‌ 
தண்ணீர்‌ தண்ணீரென்று கணவனிடம்‌ கூற, அவனும்‌ “இப்போது தண்ணீர்‌ கிடைச்ச 
வில்லையே; சிறிது போது ஆறியிரு; விடிக்தவாறே நல்ல மதுரமான தீர்த்தம்‌ கடைக்கும்‌ 
என்று சொல்லித்‌ தேற்றினான்‌. அப்போது ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளம்‌ மிகவும்‌ வருத்தமுற்ற 
ஐயோ! ஈமக்கு மஹோபகாரிகளான விவர்களுக்கு நாம்‌ விடாய்‌ தீர்க்கும்படியான தேசம்‌! த 
இல்லையே! என்கிற நிர்வேதத்தோடேயே சிறிதுபோது திருக்கண்‌ வளர்ந்திருந்தார்‌. பின! 
கனவீருளகன்று கீழ்வானம்‌ வெள்ளென்று காலையம்பொழுதான வாறே மூவருமெழுர்சி 
வழி ஈடக்கத்தொடங்க, அந்தத்‌ தம்பதிகளிருவரும்‌ அருகே ஒரு சணெற்றங்கரையீ௦்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு போய்‌ வீட்டு இவரைப்‌ பார்த்து 'அருள்முஜலே! மிகவும்‌ வீடாய்‌? 
இருக்கின்றோம்‌; இக்ணெற்றிலே யீமங்கி அள்ளித்‌ தீர்த்தம்‌ தருவீராக' என்ன, அவக, 
உடனே ணெற்றிலிறங்கி இரண்டு திருக்கையாலும்‌ தீர்த்தம்‌ வாரியெடுத்து மூன்றுதர 
“கொடுக்க, அவர்களும்‌ வாங்கி _விடாய்தீரப்‌ பரு உருக்காட்டாதேயொளிக்க, இவரு 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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கரையேறி வரது பார்த்தவாறே எங்குத்தேடியும்‌ அவர்களைக்‌ காணாமல்‌ சூற்றிலுங்‌ கூப்பிட்டுத்‌ 
இசைகளையுற்றுப்‌ பார்க்கையில்‌ மாடமாளிகைகளும்‌ கோபுரங்களும்‌ விசேஷஜன சஞ்சாரங்‌ 
களும்‌ காணப்பட முன்னே, தோற்றின சிலரை நோக்க இவ்விட மெல்வூரென்று கேட்க, 
“புண்யகோட்‌. விமானம்‌ முன்னே தேற்றா நிற்க எவ்வூரென்று கேட்ப தென்கொல்‌? இது 
சாலக்ணெறன்றோ, கச்சிப்பதியன்றோ' என்று அவர்கள்‌ சொல்ல, ஸ்வாமி மிகவுமாச்சரியப்‌ 
பட்டு வழித்‌ துணையான வில்லிகளைப்‌ பெருமாளும்‌ பிராட்டியுமாக ப்ரதிபத்திபண்ணி 
என்கொலம்மான்‌ திருவருள்கள்‌! என்று தலைசய்த்து *உருக்காட்டாதே யொளிப்பாயோ? 


என்று பலவாறு கூறிப்‌ புலம்பி ஒருவாறு உள்ளர்தேறியெழுர்‌ து சென்று தென்னத்தியூரர்‌ 


கழலிணைக்கழ்‌ ளேவித்து அப்பெருமானது திருவுள்ளத்திற்குப்‌ பாங்காக நித்தியமும்‌ சாலைக்‌ 
கிணற்றில்‌ நின்றும்‌ தருவாராதனத்திற்குத்‌ தீர்த்தங்கொணர்ந்து ஸமர்ப்பித்து வாரா நின்றார்‌. 
(சாலைக்கணெ.று சாலக்ணெறு--இரண்டுமொக்கும்‌;) 


186. யாதவப்ரகாசரது மேற்‌ செய்தி | இஃரயாழ்வார்‌ செய்தி இங்ஙனேயிருக்க இனி 
யாதவப்ரகாசருடைய செய்தி கேண்மின்‌; ஈடுவழியிற்‌ பீரிம்துபோன இனையாழ்வாரும்‌ 
கோவிந்த பட்டரும்‌ வரக்காணோமேயென்று யாதவர்‌ திரளுடனே ஓரிடத்திலே தங்கி யெதிர்‌ 
பார்த்திருக்க, சிறிதுபோது கழித்து கோவிந்தபட்டர்‌ வம்‌தசேர, "வந்தீரோ? இனணையாழ்வார்‌ 
எங்கே?” என்‌ று அவரைக்கேட்க, அவரை நான்‌ காணவில்லையே” என்று கூற, யாதவர்‌ சில 
சிஷ்யர்களை இங்குமங்கும்‌ போகவிட்டுத்‌ தேடிப்‌ பார்க்கச்சொல்ல, அவர்களும்‌ தேடிப்‌ 
பார்த்துக்‌ காணாமல்‌, ஐயோ! காட்டிலே என்ன இங்கு வந்ததோ வென்று அனைவரும்‌ 
வீயாகுலராய்‌, பகவத்‌ ஸங்கல்பப்படி யாறதென்று சொல்லிக்‌ கொண்டே மேலே ஈடந்து 
சென்று வழியடைவே கங்கைக்கரை சேர்ந்தார்கள்‌. 


187. கோவிந்தப்பட்டர்‌ லிங்கங்‌ கொணர்தல்‌ | ஒருகாள்‌ கோவிந்தபட்டர்‌ கங்கையில்‌ 
நீராடுகையில்‌, அவரது கையிலே ஒரு லிங்கம்‌ வர்‌.துசேர,வியப்படைந்‌.து இஃது என்னென்று 
யாதவர்க்குக்‌ காட்ட, அதற்கு அவர்‌ பரம ஸந்தோஷத்துடனே நீர்‌ தைவஜ்ஞராகையாலே 
கங்கா ஸ்காஈபலன்‌ கைசேர்ந்தா.ற்போலே(கங்காதரக்‌ கடவுளே கைபுகுந்தபடி காணும்‌" என்று 
சொல்லி இவரிடத்திலே விசேஷ ப்ரஇபத்தியுடனிருந்தார்‌. அன்று முதல்‌ எல்லாரும்‌ கோவிந்த 
பட்டரை உள்ளங்கை கொணர்ந்த நாயனார்‌ என்று பேரிட்டழைக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌, |: 
[உள்ளங்கை குளிர்ந்த நாயனார்‌ என்பாருமுளர்‌] 22 


188. யாதவரும்‌ கங்காஸ்காஈம்‌ பண்ணி யாத்திரையை முடித்து மீண்டு ஸீஜகர்காதம்‌ 
அஹோபிலம்‌ வழியாக வர, கோவிந்தர்‌ இந்த லீங்கத்தை ஒரு உசித ஸ்தலத்திலே பீரதிஷ்டை 
செய்வித்‌ து வருழேன்‌ என்ன, “அவரும்‌ அப்படியே செய்யுமென்று விடை கொடுத்தனுப்பி 
வீட்டுத்‌ தாம்‌ பரிவாரங்களுடனே பெருமாள்‌ கோயிலேற வந்து சேர்ந்தார்‌. கோவிந்தரும்‌ 
(தம்முடைய ஜன்மபூமியான மழலை மங்கலஞ்‌ சென்று. சேர்ந்து அர்த லிங்கத்தை அங்கே 
பிரதிஷ்டிப்பித்‌ து, பிறகு சாளஹஸ்தியென்ற சிவஸ்தலத்திலே சென்று அவ்விடத்திலே 
சிவபீரானுடையவும்‌ சைவர்களுடையவும்‌ பஹுமானங்களைப்‌ பெற்று அங்கே ஆலய வழிபாடு 
செய்பவர்களுள்‌ தலைவராய்‌ கின்றார்‌. 


189. யாதவப்ரகாசரும்‌ ராமாநுஜரும்‌ : ஸ்ரீ காஞ்சிபுரியிலே யாதவர்‌ இனையாழ்வாரைக்‌ 
கண்டு வியந்து மகிழ்ந்து “வாரீர்‌! விர்த்பாடவியிலே உம்மைக்‌ காணாமையாலே பலவாறு 


அதிசங்கித்‌ துக்‌ கனக்க கலேசித்திருந்தோம்‌; எப்படியோ சுகமாக வட்‌ து சேர்ந்திரே! இவ்வளவு 


காணப்பெற்றோமே!? என்று குரல்‌ தழுத்‌துக்கூற, இவரும்‌ வ5.துசேர்ந்த வ, லாற்றை [வில்லி 
களின்‌ செய்தியை] உள்ளபடியே யுரைக்க யாதவருங்கேட்டு இவருடையபடி லோக 


' விலக்ணமா யிருர்ததென்‌ று உகம்‌ து அவ்வீராமா நுசனை மீண்டும்‌ ஸ்வகோலஷ்டியிலே கூட்டிக்‌ 


கொண்ட க்ரந்த ப்ரவசம்‌ ஈடத்தி வாரா நின்றார்‌. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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190 ஆளவந்தார்‌ கச்சிக்‌ கெழுந்தருளி மீளுதல்‌ : யாத்திரை யடைவாகக்‌ காஞ்சீபுரியில்‌ 
நின்றும்‌ ஈம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதிக்கு இரண்டு ஸீ வைஷ்ணவர்கள்‌ சென்று பெருமானைத்‌ 
தொழுது ஆளவந்தார்‌ திருவடிகளிலே ஸேவீத்து நிற்க, அவரும்‌ வார்த்தா ப்ரஸங்கத்‌ திலே 
பெருமாள்‌ கோயிலில்‌ விசேஷங்கள்‌ என்னென்று கேட்க, அவர்களும்‌ இளையாழ்வாருடைய 
ஞானப்பெருமை முதலிய வைபவங்களையும்‌, *தப்யாஸச்ருதி மு.தலானவற்.றிலே யாதவ 
ப்ரகாசரை மேலிட்டுப்‌ பொருள்பணித்த வகைகளையும்‌ எடுத்துரைக்க, ஆளவந்தார்‌ உள்ளம்‌ 
பூரித்து, இந்தளத்தலே தாமரை பூத்தாற்போலே இவ்விருள்‌ தருமாஞாலத்திலும்‌ இப்படி 
யொருமஹர்நுபாவர்‌ தோன்றப்‌ பெறுவதே! என்று வீயஈது அப்பொழுதே அவரைக்‌ காண 
வேணுமென்‌ னும்‌ ஆவலுடனே திவ்யதேசங்களை மங்களாசாலனஞ்‌ செய்துகொண்டே கச்சிப்‌ 
பேரருளாளன்‌ ஸன்னிதிக்கெழுந்தருளித்‌ திருமலையிலே மங்களாசாஸனஞ்‌ செய்து கழே இருப்‌ 
புற்றினருகே திருவனந்தாழ்வானையும்‌ கரியமாணிக்கப்‌ பெருமாளையும்‌ ஸேவீயா நிற்க, அங்கே 
யாதவ ப்ரகாசர்‌ தம்‌ திரளூடனே பெருமாளை ஸேவித்‌.து அவ்விடத்தே _ப்ரதக்ஷிணமாக வாரா 
நிற்க, ஆளவந்தரர்‌ தம்‌ அருகேயிருந்த திருக்கச்சி ஈம்பியை நோக்கி “இத்திரளிலே இனையாழ்வர்‌ 
யாவர்‌?'என்று கேட்க, அவரும்‌ அதோ சிவந்து நெடுக ஆஜாநுபாஹ ுவாக வருகிறவர்‌” என்று 

கரட்ட, ஆளவந்தாரும்‌ திருவுள்ளம்‌ பூரிப்பக்‌ குளிர கோக்கியருளி “ஆம்‌ மூதல்வனிவன்‌* என்று 
விசேஷ கடாக்ஷம்‌ செய்தருளி, பேரருளாளப்‌ பெருமாளை நோக்கி *யஸ்ய ப்ரஸாதகலயா 
என்றொரு ச்லோகத்தால்‌ இளையாழ்வார்‌ நம்தர்சஈஸ்‌ தாபகராம்படி அருள்‌ புரிகைக்காகச்‌ சரணா 
கதிசெய்து அப்போது இளையாழ்வார்க்கு ஒரு நல்வார்த்தை சொல்ல அவஸரம்‌ காணாமையாலே 
மீண்டும்‌ முதலிகளும்‌ தாமுமாகக்‌ கோயிலேற வெழுர்தருளினார்‌, 


191. ப்ரஹ்மரக்ஷஸ்ஸு காட்டின ராமாநுஜர்‌ பெருமை : அக்காலத்தில்‌ கச்சி£கர்ப்‌ பல்லவ 
மன்னனுடைய பெண்பீள்ளையை ப்ரஹ்மரக்ஷ்ஸ்ஸ- பிடிக்க அதற்கு ஒருபடியாலும்‌ பரிஹாரம்‌ 
காணாமல்‌ யாதவப்ரகாசர்‌ சிறந்த மந்திரவாதி யென்றுகேட்டு ராஜபுருஷர்கள்‌. இவரிடம்‌ வந்து 
செய்திகூற, இவரும்‌ அந்த ப்ரஹ்மரக்ஷஸ்ஸை நான்‌ போகச்‌ சொன்னதாகச்‌ சொல்லுங்கோ 
ளென்று நியமிக்க அவர்களுஞ்‌ சென்று அப்படியே சொல்ல, நான்தான்‌ அவனைப்‌ போகச்‌ 
சொன்னதாகச்‌ சொல்லுங்கோளென்று ப்ரஹ்ம ரக்ஷ்ஸ்ஸு திரஸ்காரமாகச்‌ சொல்லிவிட 
அஃதுணர்ந்த யாதவர்‌ ௪.ற்றங்கொண்டு தம்‌ திரளுடனே அரசன்‌ மனையிலேவம்‌ அ | மதா 
மந்த்ரத்தை ஜபித்‌ துக்கொண்டு ப்ர ஹ்மரக்ஷஸ்ஸருஇல்‌ நின்‌ றுமுஷ்டி.பிடிக்க ப்ரஹ்மரக்ஷஸ்ஸ-ம்‌ 
மூடக்கினகாலை நீட்டி, “அட யாதவா! நீ ஐபிக்கிற மந்த்ரம்‌ நானறியேஜனோ?' என்று அந்த 
மந்திரத்தையுஞ்‌ சொல்லி அப்பா உன்‌ பிறப்பு வரலாறு நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளாய்‌; ரீ 
மதுராக்தகத்‌.து ஏரிக்கரையிலே யீருப்பதொரு புற்நிலே ஓர்‌ உடும்பாய்‌ இருந்தாய்‌; கோயில்‌ 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ திருமலைக்கெழுந்தருளூம்போ து அங்கே நீராடி யமு.துசெய்கிற விடத்திலே 
சிந்தின ப்ரஸாதத்தையும்‌ தீர்த்தத்தையும்‌ நீ உட்கொள்ளப்பெற்றாய்‌; அதனால்‌ வித்வானான . 
ஜன்மம்‌ பெற்றனை. ஈானோ முற்பிறப்பில்‌ அம்தணனாயிருர்‌.து அரிய பெரிய வேள்வி நிகழ்த்தின 
வன்‌; உன்‌ மந்திரத்திற்கா கான்‌ போவேன்‌? உன்‌ பக்கலில்‌ வீற்றிருக்கன்‌ றஆதிசேஷாம்சமான்‌ 
இணையாழ்வார்‌ போகச்சொன்னால்‌ போவேனத் தனை” என்று சொல்லிற்று. அதுகேட்ட யாதவர்‌ 
முகத்தில்‌ தேசுகுன்றி இளையாழ்வாரை கோக்‌ நீர்தாம்‌ போகச்சொல்லும்‌ என்று கூதி | 
அப்படியே ஸ்வாமி மியமிக்க, உமது திருவடித்‌ தாமரைகளை என்‌ தலைமீது வைத்தாலொழிய!! | 
போவேனல்லேன்‌” என்று சொல்லி அப்படியே ஸ்வாமி திருவடிகளைச்‌ சரமே ற்கொண்டு 
ம௫ழ்ச்சியெய்தி தண்டனிட்டு இதோ போகிழேனென்று சொல்லிக்கொண்டே, போனமைக்கு. 
ஓரடையாளங்காட்டிப்‌ போயற்றது. யாதவரும்‌ இனையாழ்வாரை . மிகவும்‌ புகழ்க்து கொண்‌ க 
டாடிக்‌ கொண்டே மடம்‌ சென்று சேர்ந்தார்‌. ரப ட்ட i அத்து 


I EE ஜவ்வை கை கைககையுவ் வகையும்‌ அட்‌ பன வைகையை அவைகளை வகைய கைவ வவைவைகைய வகைவயள்யை வைகை னை வப வைனை வைகளைகை அட ஃகையவவைகல் வை வையக வாவைககை வைக வை அஸ்‌ வ்‌ பயன வ வைல கைவ கவைக வைகையை வைகை அறிதலை, அலைவது, அவ்வகை வணைகயக ஆ அவையவை, அல அலகை 


192 ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ ஆளவந்தாருடைய சிந்தனை: ஈம்பெருமாள்‌ ஸர்கிதியில்‌ ஆளவந்தார்‌. 
திருவாய்மொழி காலக்ஷேபம்‌ நிர்வஹித்தருளாநிற்கையில்‌ *ஒன்‌ றும்தேவிலே* இலிங்கத்திட்ட 
புராணத்‌ தருமென்8ற பாசுரம்‌ ஈடவாநிற்க, *ஈமக்குப்‌ பின்பு இத்தர்சனம்‌ நிர்வஹிப்பாரொருக்‌ 
ரையும்‌ காணப்பெத்றிலோமே!” என்கிற விசாரம்‌ அப்போது.அதிகமா இளையாழ்வாரிடத்‌. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ்‌ கனி 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. த்‌ eGangotri. 


ர க்‌ 


” “ஹீர்ரம்ரநுஜ்‌ “வைபவம்‌” :”: 


திலே திருவுள்ளஞ்சென்று : இவரை யாதவ ப்ரகாசனோடே உறவறுத்து ஈம்மோடே 
சேர்க்கும்‌ உபாயமொன்‌ றில்லையே!' என்று கோஷ்டியிலே நிர்வேதத்தோடே யருளிச்செய்து 
பின்னையும்‌ பேரருளாளனைக்‌ குறித்‌.து திக்கு கோக்க அஞ்சலி செய்து “ஏற்கனவே அடியேன்‌ 
பண்ணின i 'ஸபைலமாக்கெருள்‌ கே வேணும்‌?” என்று மிகவும்‌ வேண்டினர்‌. 


193 ராமாநுஜர்‌ யாதவரை விட்டு விலகித்‌ திருக்கச்சிஈம்பிக்கு அணுக்கராயிருத்தல்‌! ஆள 
வந்தாருடைய அந்தரங்க ப்ரபத்தி விரைவில்‌ பலிக்கவேண்டிய காலம்‌ வந்‌ தவிட்டபடியால்‌ 
ஒருகாள்‌ யாதவப்ரகாசருக்கும்‌ இளையாழ்வார்க்கும்‌ உபரிஷதார்த்த விசாரத்தில்‌ போராட்டம்‌ 
வலுத்தது. அன்று விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தாந்தக்‌ கோட்பாட்டை ஸ்வாமி வெகு அற்புதமாக 
எடுத்‌.து உபர்யஸிக்க வாய்த்தது. அப்போது யாதவர்‌ ப்ரத்யாக்க்பான மொன்றும்‌ பண்ண 
முடியாத தன்மையினால்‌ . அளவிறந்த ௪ீற்றங்கொண்டு இன்று தொடங்கி நீர்‌ என்னிடம்‌ 
வாசிக்க வேண்டா; உம்முடைய புத்திக்குத்‌ தகுதியானவிடத்தே சென்று வாசித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌' என்று மறுத்துவிடவே, . இதையே சுபமிமித்தமாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி உவந்த 
வுள்ளத்தரான இனையாழ்வார்‌ தமது திருத்தாயார்‌ பக்கலிலே இச்‌ செய்தியைத்‌ தெரிவிக்க, 
அவளும்‌ நெஞ்சு கனிந்து “பிள்ளாய்‌! இதுகாறும்‌ வாசித்ததுபோ துப்‌; திருக்கச்சி நம்பிகள்‌ 
பேரருளாளப்‌ பெருமாளுக்கு அணுக்கராயிரா நின்றார்‌; அவரை யநுவர்த்தித்‌ துக்‌ கொண்டு 
அவர்‌ சொல்வழுவாது ஒழுகுவது பாங்கு*' என்‌ று நியமிக்க, ஸ்வாமியும்‌ அப்படியே ஈம்பிகளை 
அடிபணிந்து அவருடைய நியமனத்தினால்‌ பண்டுபோல சாலக்ணெழ்றில்‌ நின்றும்‌ நாடோறும்‌ 
ஒரு குடம்‌ திருமஞ்சனம்‌ கொணர்க து கவுட்‌ பெருமாளுக்கு ஸமர்ப்பித்‌து வருபவராயிரும்‌ 
தார்‌. 


194 ராமாநுஜரை ஸ்ரீரங்கத்திற்கழைத்துச்செல்லப்‌ பெரியநம்பி வருதல்‌ | கோயிலில்‌ அள 
வந்தார்‌ திருமேனி நோவு சாத்தி *₹சாயலொடு மணிமாமை தளர்ந்தேன்‌ நான்‌ இனியுனது 
- வாயலூலின்னடிசில்‌ வைப்பாரை நாடாயே': என்ன வேண்டும்படியான நிலைமை யெய்தி 
யிருந்தார்‌. அப்போது ஸ்ரீ காஞ்£புரியில்‌ நின்‌. றும்‌ யாத்திரையடைவே அவ்விடத்திற்கு வந்த 
இரண்டு ஸீ வைஷ்ணவர்களை கோக்க இளையாழ்வாருடைய செய்தி என்னவென்று விசாரிக்க, 
ஸ்ரீராமா. நுஜர்‌ சிலகாளாக யாதவப்ரகாசரை வெறுத்து விட்டிட்டுத்‌ திருக்கச்சி ஈம்பீ 
பக்கலிலே ப்ரவணராய்த்‌ தேவப்‌ பெருமாளூடைய கைங்கரியத்திலே ஊன்‌,.றியிருக்கறுரென்‌ ணு 
அவர்கள்‌ - சொல்லக்கேட்டு ஆளவந்தார்‌ மிகவும்‌ திருவுள்ளமுகந்‌ து தம்முடைய அந்தரங்க 
ப்ரபத்தியைப்‌ -பேரருளாளன்‌ விரைவிலேயே லபலமாக்கியருளினபடிக்கு உவந்து தமது 
அந்தரங்க சிஷ்யரான பெரிய.ஈம்பியையமைத்‌்து இச்செய்தியைச்‌ சொல்லி “£ீர்‌ சடக்கெனத்‌ 
. தென்னத்தியூரர்‌ கழலீணைக்‌ கீமேசென்று எப்படியாவது இளையாழ்வாரையீங்கே யழைத்து 
வரவேணும்‌” என்று நியமித்து, ஸ்தோத்ர ரத்‌ சத்தின்‌ அநுஸந்தானத்தைத்‌ அணைகொள்ளும்‌ 
& படிக்கும்‌ ஸூசிப்பித்துப்‌ பெருமாள்‌ கோயிலுக்குப்‌ போகவிட்டார்‌. பெரிய ஈம்பியும்‌ 
ஸ்வாசார்ய: மியமனத்தை சிரஸாவ ஹித்து உடனே புறப்பட்டுக்‌ காஞ்சீபுரி வந்து சேர்ந்தார்‌. 


195 பெரிய நம்பியும்‌ ராமா நுஜரும்‌ ! தமக்கு ஸப்ரஹ்மசாரியான தஇருக்கச்சி ஈம்பி 

அவ்விடத்‌திலெழுர்‌ தருளியிருக்‌ஒன்‌ றமை . யறிந்து அவர்‌ பக்கலிலே சென்று சேர்ந்து தாம்‌ 
வந்த காரணத்தைத்‌ தெரிவித்து அவரை முன்னிட்டுக்கொண்டு பேரருளாளன்‌ ஸர்கிதிக்குச்‌ 
சென்று மங்களாசாஸனம்‌ செய்து அப்பேர்‌து இளையாழ்வார்‌ சாலக்கிணற்றுக்குச்‌ சென்‌ றிருப்‌ 
பதாகவும்‌ தீர்த்த கும்பத்‌ துடனே திரும்பி வருகிற ஸமயமணித்தென்‌ றும்‌ தெரிக்‌ தகொண்டு 
- அபிமுகமாக வெழுந்தருளி அவர்‌ வரும்‌ வழியிலே ஓரிடத்திலிரும்‌ து கொண்டு செவிக்கினிய 
..கம்பீர மதுர ஸ்வரத்துடனே ஸ்தோத்ர. ரதனத்தை அநுஸக்தித்துசக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, 

இனையாழ்வாரும்‌. திருமுடிமேல்‌- திருமீர்க்குடத்‌ துடன்‌ வருபவராய்‌ அப்போது பெரியகம்பியின்‌ 
.. அநுஸந்தானத்திலிருந்த - ப்ரஹ்மா: சிவச்‌ -சதமகு பரமஸ்வராடிதி ஏதேபி யஸ்ய 
மஹிமார்ண்வ வீப்ருஷஸ்தே? என்‌.ற ச்லோகத்தைத்‌ இருச்செவிசாத்தி *இது யாருடைய 
“ திவ்ய ஸூக்தி! : என்று ஈம்பியை.கோக்கிக்‌ கேட்க, அவரும்‌ இது ஆளவர்தாருடைய திவ்ய 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


$0 ஸஞீராமாதுஐ பக்த ஹஸ்த யூஷணம்‌ 
ES EE cc 
ஸூக்தி யென்‌ றுரைக்க, 'ஆூல்‌ அவரை அடியேன்‌ ஸேவிக்கவேணுமே' என்று இளையாழ்‌ | 
வார்‌ கூற, ஆகலாம்‌; ஈம்மோடே வத்து ஸேவிக்கலாம்‌” என்று பெரியகம்பி ்‌ பணிக்க | 
இருவரும்‌ தொல்லையின்பத்திறுதி கண்டவர்களாய்‌ வார்த்தையாடிக்‌ கொண்டே ்‌ ஸன்னிதியித்‌ | 
சென்று சேர்ந்தார்கள்‌. இளையாழ்வார்‌ தருமஞ்சனத்தைப்‌:பெருமாளுக்கு ஸமர்ப்பத்‌ தவிட்டு 
நியமனமும்‌ பெற்றுக்கொண்டு திருக்கச்சி ஈம்பியின்‌ அதுமதியையும்‌ பெற்றுப்‌ பெரிய ஈம்பி 
யுடனே புறப்பட்டுத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலேறச்‌ செல்லாஙின்றார்‌. 


| 
| 


196 அளவந்தார்‌ திருகாட்டுக்‌ கெழுந்தருளுதல்‌ : பெரிய ஈம்பியைப்‌ பெருமாள்‌ கோயிலுக்‌ 
குப்‌ போகவிட்ட த ப ஈரளனவிலே ஆளவந்தார்‌ திருமேனியிலே அநாரோக்யமதிகரித்‌ 
துத்‌ இருகாட்டுக்கெழுக்தருளும்‌ ஸந்கிவேசமாயிற்று. மிக்க தளர்ச்சியோடே ஸன்னிதிக்‌ 
கெழுக்தருளி அமலனாதிபீரானனுஸந்தானத்‌ துடனே பெரிய பெருமானைத்‌ இருவடி.தொழு | 
வரிசைகளும்‌ பெற்று ஈலமந்த மில்லதோர்‌ நாடுபுக நியமனமும்‌ பெற்று மடமேற வெழுந்தருளி | 
உபகிஷத்துக்களையும்‌ அருளிச்‌ செயல்களையும்‌.முதலிகள்‌ ஸேவிக்கத்‌ திருச்செவி சாத்திக்கொண்‌ | 

 டேயிருந்து * அந்தமில்‌ பேரின்பத்தடியரோ டிரும்‌து களிக்கவேண்டி. மணக்கால்‌ ஈம்பிகளின்‌ 
திருவடிகளைச்‌ சந்தித்துக்கொண்டே ப்ரஹ்மந்த்ரத்தாலே திருநாட்டுக்கெழுர்‌ தருளினார்‌, 
இருவரங்கப்‌ பெருமாளரையர்‌ முதலான எல்லாரும்‌ வேரற்ற மரம்போல விழுந்து அடிக்க, 
அங்குள்ளார்‌ இவர்களைத்‌ தேற்றி ஆளவந்தார்‌ குமாரரான பிள்ளாக்ககு கம்ப்‌. நோக்கி மேல்‌ | 
கடை பெறவேண்டிய கைங்கரியங்களுக்குஉத்யோகிப்பிக்க, ஆளவர் தர்படி யென்று இன்றைக்‌ 
கும்‌ வழங்கிவருவிற விலக்ஷ்ண ப்ரக்ரியையிலே சடங்குகளையெல்லாம்‌ நடத்தி, திருக்கரம்பன்‌ | 
துறையிலே திருப்பள்ளி படுத்‌ துவதாக திவ்யமங்கள விக்ரஹத்தை ப்ரஹ்மரதத்‌ திலே யெழுச்‌ | 
தருளப்‌ பண்ணிக்கொண்டு வந்தாயிற்று. பெரியம்பி இளையாழ்வாருடனே திருக்காவிரியின்‌ | 
ஸமீபமாக எழுந்தருஞூற ஸமயமும்‌ மேலே குறித்த ஸந்தர்ப்பமும்‌ ஓத்திருக்த து. , 


197. ராமாநுஜர்‌ ஆளவந்தாருடைய .சரமத்‌ திருமேனியை ஸேவித்தல்‌ : பெரியஈம்பி இருக்‌ 
கரம்பன்‌ துறையிலே பெரிய திரளைக்கண்டு எதிரே வருகிறவர்களை நோக்கி என்ன விசேஷ | 
மென்று கேட்க, அவர்களும்‌ ஆளவந்தார்‌ திருகாட்டுக்‌ கெழுந்தருளினாரென்ன்‌, அதுகேட்ட | 
இருவரும்‌ மூர்ச்சித்‌. து லேசித்‌.து விமலசரம விக்ரஹ்த்தையாகிலும்‌ ஸேவிக்கப்‌ பெற்றேமே | 


யென்று தேறியெழு்‌,து அருகேவக்து சேர்ந்து கண்பனி சோர நின்று ஸேவிக்கையில்‌, mie 


யாழ்வார்‌ அந்தசரமத்‌ திருமேனியை ஆபாதசூடமாக 'ஸேவித்து வருபவர்‌, [திருக்கையில்‌ 
மூன்று விரல்கள்‌ முடங்கியிருக்கக்‌ கண்டு முன்னும்‌ இப்படியுண்டோ? இப்போது தானோ! 
என்று முதலிககக்‌ கேட்க, அவர்களும்‌ “முன்பீல்லை; இப்போது சண்ட தித்‌ தனை” என்ன; இளை 
யாழ்வாரும்‌ இவர்‌ திருவுள்ளத்திலே ஏதேனும்‌ குறைகளுண்டாயிருக்கவேணுமென்று கருதி, 
முதலிகளைப்பார்த்‌.து முன்‌ வியாக்யொன ஸமயங்களிலே .அபிமத ஸல்லாபங்களைக்‌ கேட்டிருப்‌! 
பீர்களே ௨ திருவுள்ளத்திலோடியிருப்பன சில அதியப்பெற்ற துண்டோ ? என்று கேட்க; | 
அவர்களும்‌ மூன்று விஷயங்களைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌--1, ப்ரஹ்மஸுத்ரத்‌ இற்கு விசிஷ்டாத்‌ 
வைத மதாநுஸாரியான பாஷ்யம்‌ அவதரிக்க வேணுமென்கற விருப்பமும்‌, 2. ஈம்மாழ்‌ 
வாருடைய திருவாய்மொழிக்கொரு வீயாக்கயான மவதரிக்க வேணுமென்கற விருப்பமும்‌, 
3. .வ்யாஸபராசரர்களிடத்திலே க்ருதஞ்ஐதாநுஸந்தானம்‌ நெடுகச்‌ செல்லும்படியான காரிய. 
மொன்று ஈடைபெற வேணுமென்‌8ற விருப்பமும்‌ ஆக இம்மூன்று வாஞ்சைகளே திர 
வுள்ளத்‌தில்‌ குடிகொண்டிருந்தனவாக அறிவோம்‌; வேறொன்றுமறியோம்‌ என்றார்கள்‌; ்‌ 


198 ராமாநுஜர்‌ காஞ்சீபுரம்‌ சேர்ந்து வாழ்தல்‌! ஸ்வாமி இதைக்கேட்ட தும்‌ தண்டனிட்டு*: 
கைகூப்பிரின்று 'இவ்வுடல்‌ திடமாய்‌ஆசார்யக்குபையும்‌ அடியேனிடத்தில்‌ பரிபூரணமாயிருர்சி) 
ஸர்வேச்வரன்‌ அடியேன்‌ நினைத்தபடி கூட்டுவானாகில்‌ இம்மூன்றையும்‌ மிறைவேற்றக்கடவேள்‌ 

ஏன்ன; முடங்கியிரு$த மூன்று திருவீரல்களும்‌ உடனே நிமிர, இதனை ,அனைவருங்கண்‌? 
ஆச்சரியப்பட்டு '*இளையாழ்வீர்‌; இவ்வாசார்ய க்ருபையும்‌ உம்மிடத்‌திலே .கூடும்‌; நீரே இம்‌ 
_தீர்சனத்திற்கு ரீர்வாலுகராவீர்‌” என்று மம்களாசாசனம்‌ செய்து கூறினார்கள்‌. ஸ்லூழியு! 


ம்‌ 6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. f | 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ வைபவம்‌ 81 
வெட்டப்பட்ட ப்பன்‌ பலம்‌ லப வைல கல கை 
| அந்த திவ்யமங்கள விக்ரஹத்தைக்‌ கண்ணிலும்‌ நெஞ்சிலும்‌ தேக்கிக்கொண்டு திருவடிகளை 
|  ஸேவிக்கப்பெற்றமையரலே ஸகலார்த்தங்களும்‌ தமக்குச்‌ சேம நிதியாக லபித்தனவாகக்‌ 
| கொண்டு ஆலும்‌ இரண்டொரு நாளாவது கூடியிருக்‌ து திவ்யஸ-ூக்‌திகளைச்‌ செவியாரப்‌ 
| பருகப்‌ பெற்றிலோமேயென்கிற க்லேசம்‌ மேலிட்டு *பணவாளரவணைப்‌ பற்பல காலமும்‌ 
பள்ளிகொள்‌ மணவாளர்‌ ஈம்மைவைத்த பரிசிது காண்மின்‌" என்று கூறிக்கொண்டே 
அவப்ருத ஸ்காஈம்‌ செய்தருளிப்‌ பெரிய நம்பியிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு பெருமாளையும்‌ 
திருவடி தொழாதே அவரை வெறுத்து மீண்டும்‌ பெருமாள்கோயிலேற வெழுந்தருளினார்‌. 
“£ஆளவம்தாரோடே நான்‌ கூடியிருந்து குளிரப்பெற்‌.றிருப்பேனாகல்‌ பரமபதத்திற்குப்படி கட்டி 
யிருப்பேனே?” என்று அப்போது பலகாலும்‌ இனையாழ்வார்‌ பணித்தபடி. 


ள்‌ 199. பிறகு ஆளவந்தாருடைய சரம கைங்கரியங்கள்‌ குறையற ஈடக்தேறின இளை 
யாழ்வாரும்‌ பெருமாள்‌ கோயில்‌ சேர்ந்து திருக்கச்சி ஈம்பிக்குச்‌. செய்தியறிவிக்க, அவரும்‌ 
க்லேசித்து ஸீகூர்ண பரிபாலனாதிகள்‌ நடத்தினார்‌. ஸ்வாமி முன்பு போலவே பேரருளாளனு 
டைய திருமஞ்சன கைங்கரியத்தில்‌ நிர தராயிராகின்றார்‌. 


திலே மிகவும்‌ பக்திகொண்டு அவர்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயிக்க லேணுமென்று கருதி அக்‌ 
கருத்தை அவரிடத்தே விஜ்ஞாபிக்க, இதுவாணாச்ரமத்‌துக்கடுத்த வைதிக மர்யாதைக்குப்‌ 
போர்திராது என்று அவர்‌ மறுத்திட்டார்‌. ஆச்ரயிக்கும்‌ பாக்கியந்தான்‌ இல்லையானாலும்‌ 
*போனகஞ்செய்த சேடமாவது பெற்றுப்‌ புனிதராவோமென்றெண்ணி ஒருநாள்‌ ஈம்பியிடம்‌ 
, சென்று£இன்று அடியேன து குடிசையிலே அமு துசெய்ய எழுந்‌ தருளவேணும்‌* என்று வேண்ட 
அவரும்‌ இசைந்தருள, ஸ்வாமி மிக்க மநழ்ச்சிகொண்டு தம்‌ திருமாளிகைக்‌ கெழுந்தருளி இச்‌ 
... செய்தியைத்‌ தேவியாரிடம்‌ தெரிவீத்‌ து அறுசுவை யடிசிலும்‌ அதிமதுர பக்ஷ்யவர்க்கங்களும்‌ 
செய்யும்படி நியமித்து, தமது நித்ய கைங்கர்யமான திருமஞ்சனத்‌ திருப்பணியையும்‌ விரை 
வாகத்‌ தலைக்கட்டித்‌ திருமாளிகையிற்‌ போந்து திருவாராதனமும்‌ கண்டருளப்பண்ணி, அவ்‌ 
_வளவிலும்‌ திருக்கச்சிரம்பி யெழுந்தருளக்‌ காணாமையாலே அவரை யழைத்து வருவதற்குத்‌ 
தெற்குத்‌ திருவீதியாலே.மேற்கே யெழுந்தருளினார்‌. அத்தருணத்திலேயே நம்பிகள்‌ வடக்குத்‌ 
திருவீதியாலே ஸ்வாமி திருமாளிகைக்‌ கெழுந்தருளி, திருவால வட்டத்‌ திருப்பணிக்காக 
விரைந்து செல்லவேண்டியிருப்பதை யறிவித்து நின்ற வளவிலே ஸ்வாமி தேவிகள்‌ இவரை 
ஒரு மூலையிலே உட்கார [வைத்து அமுது செய்யப்‌ பண்ணுவித்து அனுப்பிவிட்டு அமுது 
செய்த விடத்தைக்‌ கோமயத்தாலே சுத்திபண்ணித்‌ கெளித்துத்‌ தாமும்‌ தீர்த்தமாடி. நிற்கிற 
வளவிலே நம்பியை யழமைத்‌துவரச்‌ சென்றிருந்த இளையரழ்வார்‌ அவர்‌ இங்கே போந்தமை 
யறிர்‌து மீண்டுவந்‌ து ஈம்பியைக்‌ காணாமல்‌, மனைவி நீராடியிருந்தபடியைக்கண்டு இதுவென்‌? 
என்று கேட்க; அசத ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ வந்து கைங்கர்யத்திற்கு விரைந்து செல்லவேண்டி 
யிருப்பதைத்‌ தெரிவித்தார்‌; உடனே அவரை அமுதுசெய்யப்‌ பண்ணுவித்தனுப்பினேன்‌. 
அவர்‌ நிஹீர வர்ணஸ்தரரகையாலே இலையைக்‌ கோலாலே .தள்ளிக்‌ கோமயத்தாலே, மெழு 
கினேன்‌. அதனால்‌ சரீரம்‌ அலம்ப வேண்டிற்று' என்றாள்‌. அதுகேட்டு ஸ்வாமி மிகவும்‌ 
நொந்து வருந்தி எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமிருந்தபடி.க்கு காமென்‌ செய்வதென்று 
தளர்க்‌ திருந்தார்‌. 
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| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 


லை ட 3 கணு 


ட 1 வி ஜட 


உட 
201. திருக்கச்சிநம்பி -யாறுவார்த்தை : மறுநாள்‌ தஇிருக்கச்சிம்பிபக்கலிற்‌ சென்று 
“அடியேன்‌ சில கினைவுகள்‌ நினைத்திருந்தேன்‌; அவை விஷயமான நீர்ணயத்தைத்‌ தேவரீர்‌ 
பேரருளாளன்பாடே தெரிக்‌ துகொண்டு அடியேனுக்கு நியமித்தருளவேணும்‌ என்‌.து ஸ்வாமி 
ப்ரார்த்திக்க, ஈம்பியும்‌ அப்படியே யாகுக வென்றிசைந்து அன்றிரவு பெருமாளிடத்திலே 
விண்ணப்பஞ்செய்‌ மறுமாற்றம்‌ பெற்று மறுநாள்‌ இனையாழ்வார்க்கு அறிவித்த 
ஆறுவார்த்தைகள்‌:4-1. பரதத்வம்‌ நாமே, 2. சிதசிதீச்வரபேதமே தர்சனம்‌, 3. ப்ரபத்தியே 
தஞ்சம்‌, 4. அம்திழஸ்ம்ருதியில்‌ ஒரு நீர்ப்பந்தமில்லை. 5. சரீராவஸானத்திலே மோக்ஷம்‌, 
Ll I 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


82 ஸ்ரீராமா நுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


6. பெரியஈம்பி திருவடிகளிலே ஆச்ரயிப்பது-- என்பன இங்ஙனே ஆறுவார்த்தைக 
அருளிச்செய்யக்கேட்ட இளையாழ்வார்‌ இவ்வீஷயமான நிர்ணயமே தாம்‌ அறிய விரும்‌ தமை 
யால்‌ இவற்றைத்‌ தெளியவறியப்பெற்றதற்கு உவந்து, பெரியாம்பி திருவடிகளிலே ஆச்ரயித்‌ து 
உஜ்ஜீவிப்பதற்காக அறுதியிட்டுத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயி லுக்குப்‌ பு,றப்பட்டருளினார்‌. 


292 ராமாநுஜர்‌ மதுராந்தகத்தில்‌ பெரியறம்பிகளை யாச்ரயித்தல்‌! அக்காலத்திலே கோயிலில்‌ 
தர்சஈ நிர்வாஹத்திற்காக இனையாழ்வரை அங்கே வரவழைத்து நிலைகிறுத்த வேணுமென்று 
ஆவல்கொண்ட முதலிகள்‌ பெரியம்பியை நோக்‌ இது உம்மாலாகக்‌ கூடிய காரியமாதலால்‌ 
கீரே காஞ்£புரிக்குச்சென்று காரியம்‌ பார்க்கக்கடவீரென்று கியமிக்க அவரும்‌ அப்போதே 
ஸகுடும்பமாகப்‌ புறப்பட்டு ஈம்பெருமாளிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு தேவப்பெருமாள்‌ 
ஸன்னிதியை நோக்கி எழுந்தருளா நிற்கையில்‌ இடையில்‌ மதுராந்தக கோ்த்திரத் திலே ஏரி 
காத்தராமன்‌ ஸன்னிதியிற்‌ சேர்ந்து நின்றார்‌. இளையாழ்வாரும்‌ (திருக்கச்சிநம்பிகளின்‌ 
தருவாக்குப்படியே பெரியஈம்பி திருவடிகளிலே ஆச்ரயிப்பதாகப்‌ புறப்பட்டுத்‌) திருவரங்கம்‌ 
பெரியகோயிலை நோக்கிச்‌ செல்லாமின்று மதுராந்தகத்திலே சேர்ந்தவாறே அங்குப்‌ பெரிய 
"நம்பியை யாத்ருச்சிகமாக ஸேவிக்கரேர்ட்‌ து ஆச்சரியபபட்டு 'எண்ணின பலன்‌ எதிரேவர்து 
வாய்த்ததுபோல இப்படி ஈமது பாக்கியம்‌ பரிபக்குவமாவதே! என்று உகந்து : இனி கால 
விளம்பம்‌ பொறுக்கலாகாதென்று அப்போதே திருவிலச்சினை ஸாதித்துத்‌ தம்மை உய்விக்கு 
மாறு வேண்ட, அவரும்‌ இவருடைய ஆர்த்தியின்‌ கனத்தைக்கண்டு அப்போதே அவ்விடத்‌ 
இலேயே பஞ்சஸம்ஸ்காரங்களை ப்ரஸாதித்தருளி ஆளவந்தார்‌ திருவடிகளே தஞ்சமென்று 
கொண்டிருக்கும்படி. நியமித்தருளினார்‌. பிறகு அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டுப்‌ பெருமாள்‌ 
கோயிலிலே வந்து சேர்ந்தர்ர்கள்‌, இளையாழ்வார்‌ தம்முடைய இிருமாளிகையிலேயே மேல்‌ 
பாதியிலே பெரியடம்பி ஸகுடும்பமாக வஸிக்க இடமளித்‌துத்‌ தளிக்கைக்கு வேண்டும்‌ 
பதார்த்தங்களும்‌ ஸமர்ப்பித்‌ து ஆராதித்‌ துக்கொண்டு அவர்‌ ஸந்கிதியிலே அருளிச்செயல்களைக்‌ 
கற்பதும்‌ தர்சஈ ரஹஸ்யார்த்த விசேஷங்களைக்‌ கேட்பதுமாயிருந்து வந்தார்‌. 


203. பெரியநம்பி கோயிலுக்கெழுந்தருளல்‌ : இங்ஙனேயிரும்‌து வருகையில்‌ பெரிய௩ம்பி 
தேவிகளுக்கும்‌ இளையாழ்வாருடைய தேவிகளுக்கும்‌ மனப்பொருத்தமின்றிக்ேகே வைரஸ்ய 
முண்டாகத்‌ தொடங்கிற்று. இருவருக்கும்‌ ணெற்றின்‌ கரையிலே தாம்பு விஷயமான விவாத | 
முண்டாகி வார்த்தைகளும்‌ வீஞ்சின; இதைப்‌ பெரியாம்பி யுணர்ம்‌ து தம.து தேவிகளைக்‌ | 
கோபித்து, இனி நாம்‌ இங்கு வாழ்வது தகுதியற்றதென்றெண்ணி உடனே கோயிலுக்குப்‌ 
புறப்படத்‌ திருவுள்ளமாய்‌ இளையாழ்வார்‌ பக்கலிலும்‌ அறிவியாமல்‌ அவர்‌ அநுஷ்டானத்‌ 
திற்குச்‌ சென்றிருந்த ஸமயம்‌ பார்த்து ஸகுடும்பமாக மீண்டு கோயிலுக்கெழுர்‌ தருளினார்‌. 
ஸ்வாமி அனுஷ்டாஈம்‌ பண்ணி யெழுந்தருளிப்‌ பெரியஈம்பியை ஸேவிக்கப்பெறுமல்‌ 
விசாரித்துச்‌ செய்தியறிந்து திருவுள்ளம்‌ மிகவும்‌ உடைகுலைப்பட்டு நின்றார்‌. 


'அலவைவகை லவை ல வைகையை யை அணிகள்‌ பையை யைவ அவக சு ௮னைய்கைகை அவை லையமைகவ அவையவை கதைவை வ, யனைய அமையையவவககையை கைய கையை ப பப அடிய கைவ ஷை க வன அவனை வலை வவ கவலை வல்‌ வைக கை 


204. ஸ்வாமி ஆச்ரமஸ்வீகாரம்‌ செய்தருளுதல்‌ ;- ஈம்மாழ்வார்‌ ஒரு இருவாய்மொழிக்குப்‌ 
பலச்ருதியருளிச்‌ செய்யாமின்றவர்‌ *ஈல்ல பதத்தால்‌ மனைவாழ்வர்‌ கொண்ட பெண்டிர்‌. 
மக்களே* என்று கருஹஸ்தாச்ரம வாழ்ச்சியையும்‌ பலனாக அருளிச்செய்தார்‌. ஸர்வோபகாரீ 
கஷமமான இந்த ஆச்ரம வாழ்க்கை நன்றேயாயினும்‌ * நல்ல பதத்தால்‌ மனைவாழ்வர்‌ * என்றி 
படிக்குப்‌ பாங்காக இராவிடில்‌ பரித்யாஜ்யமே யாதலால்‌ ஸஹதர்மசாரிணியான தேவியா௫ 
டைய மனம்‌ அனுகூலமாயிராதபோது இவ்வாச்ரம வாழ்க்கையில்‌ ஜிஹாஸையுண்டாச்‌. 
ப்ராப்தம்‌; ஸ்வாமி தமது தேவியாரிடத்தில்‌ மூன்று அபசரிதங்கள்‌ கண்டார்‌ 1. திருக்கச்சி! 

நம்பி பக்கலிலே தமது திருவுள்ளத்திற்கு மாறாக நடந்துகொண்டது. 2 ஒரு நாள்‌ ஓரு 
. தீவைஷ்ணவருக்கு ப்ரஸாதமிடும்பர. சியமிக்க, உள்ளே ப்ரஸாதமிரும்‌ தும்‌ இல்லையென்றி. 
- சொல்லி மறுத்தொழித்தது. 3. ஆசார்ய தேவிகளோடே ஸ்பர்த்தித்து அபசாரப்பட்டதி' | 
ஆக இம்மூன்று செய்கைகளும்‌ அஸஹ்யாபசாரமாக ஸ்வாமிக்குத்‌ தோன்‌ றினபடியா& 
உடனே ம்ர்யாஸாச்ரமம்‌ ஸ்வீகரிக்கத்‌ திருவுள்ளமாய்‌: அன்றே தேவிகளைப்‌ பி றந்தீகத்‌ 


ட CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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அக்குப்‌ போக விட்டுப்‌ பேரருளாளன்‌ திருமுன்பே திருவனந்தஸரஸ்‌தீரத் தில்‌. தண்ட 
காஷாயங்களைப்‌ பரிக்ரஹித்‌ துராமா நுஜமுகியென்‌ றும்‌ யதிராஜரென்‌ றும்‌ உலகமெலாம்போற்ற 
நின்று உலகேத்‌ துமாழியான த்தியூரா னுடைய அந்தரங்க வுகப்புக்குச்‌ கொள்கலமாய்‌ மடத்தே 
வாழ்ந்துகொண்டு அத்தாணீச்‌ சேவகம்‌ புரிந்‌ துவந்தார்‌. 


205 ஆழ்வானும்‌ ஆண்டானும்‌ வந்து பணிதல்‌ | ஸ்வாமி இங்ஙனே ஆச்ரமஸ்வீகாரம்‌ 
செய்தருளிறின்‌ றபடியை முதலியாண்டானும்‌ கூரத்தாழ்வானும்‌ கேள்விப்பட்டு ஸ்வாமி 
திருவடிகளிலே வந்து ஆச்ரயித்‌ துப்‌ பஞ்ச ஸம்ஸ்காரங்களும்‌ பெற்று மீமாம்ஸா சாஸ்த்ரயுக்‌ 
மச்ரமஞ்‌ செய்துகொண்டு வாழ்ந்திருந்தார்கள்‌.. இந்த கோஷ்டியிலே அந்வயித்து வாழ 
வேண்டிய கோவிந்தபட்டர்‌ காளஹஸ்தியிலே விபரீத வ்ருத்தராயிரா நின்றாரே யென்று 
திருவுள்ளம்‌ நொந்து இக்குறையைத்‌ திருமலைஈம்பி பக்கலிலே தெரிவித்து அவனைத்‌ திருத்திப்‌ 
பணிகொள்ள வேண்டியது உம்முடைய பாரமென்று வீஜ்ஞாபித்திருர்தார்‌ ஸ்வாமி 
யெம்பெருமானார்‌. 


206 யாதவப்ரகாசன்‌ ஸ்வாமியை யாச்ரயித்து வாழ்தல்‌! ஸ்வாமியினுடைய ப்ரபாவம்‌ 
சாள்தோறும்‌ வளர்க்து செல்லாகின்றது. அதனைக்கண்டு யாதவப்ரகாசன து தாயார்‌ 
“நம்முடைய குமாரனும்‌ இவரையடி. பணிந்து வாழலாமே என்று நினைத்து இந்த மநோ 
ரதத்தை மகனிடம்‌ பலகாலும்‌ தெரிவித்து வந்தாள்‌. அவன்‌ ஏற்கெனவே ஸ்வாமியின்‌ 
விலகூஷ்ணமேதாப்ர திபாவிலாஸங்களைக்‌ கண்டவனாதலாலும்‌ ப்ரஹ்மரக்ஷ்ஸ்ஸின்‌ மூலமாக 
வைபவத்தை விசேஷித்‌து அறிம்தவனாதலாலும்‌ தான்‌ கிர்வஹித்துப்போருகிற தர்சனத்திலே 
மிகவும்‌ அருசி தோன்ற மின்றதனாலும்‌ பகவத்கடாக்ஷம்‌ பலிக்க ப்ராப்தகாலமான தாலும்‌ 
தாயாருடை ய ஈல்வார்த்தையில்‌ அன்பு தோன்றி அப்படியே யென்றிசைந்‌ து, இதுவரையில்‌ 
சிகாயஜ்ஞோபவீத த்யாகம்‌ பண்ணியிருந்த பாபத்திற்கு ப்ராயச்சித்தமாக பூப்ரதக்ஷிணம்‌ 
பண்ணவேண்டியிரும்‌ ததனால்‌ வயது முதிர்ச்சி சாரணமாத ௮ து செய்ய முடியாமைக்கு வருந்தி 
யிருக்கையிலே தேவப்பெருமாள்‌ கனவிலே காட்சிதர்‌ த £ஈம்மிராமானுசனை ஒரு ப்ரதக்ஷிணம்‌ 
பண்ணுவது பூப்ரகுக்ஷிணத்திலும்‌ மேம்பட்டது. ஆகவே அது செய்து உள்ளம்‌ தேறுவா 
யாக? என்று நியமிக்க, திருக்கச்சி. நம்பி மூலமாகவும்‌ இந்த நியமனத்தைத்‌ திடமாக விச்வ 
ஸித்து ஸ்வாமி திருவடிகளிலே வந்து வேரற்றமரம்‌ போலே விழுந்து கண்ணுங்‌ கண்ணீரு 
மாய்‌. நின்று *பழுதே பலபகலும்‌ போனமைக்கு அநுதபித்துப்‌ பேசி இனியர்கிலும்‌ 
இவ்வாத்மா உஜ்ஜீவிக்கும்‌ ஈல்விரகு பார்த்தருள வேணுமென்று கனக்க ப்ரார்த்தித்து 
ஸ்வாமியின்‌ திருவருளுக்‌ இலக்காகி ஸ்ரீ வைஷ்ணவயதி வேஷம்‌ பூண்டு விளங்கி வாழ்ந்து 
போனான்‌. இவ்விஷயத்தை வேதாந்த தேசிகனும்‌ யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ *ஸ்வபலாத்‌ உத்த்ரு 
தயாதவப்ரகாச:* என்‌ றருளினார்‌. 


207 திருவரங்கப்பெருமாளரையரும்‌ தேவப்பெருமாளும்‌ | ஸ்வாமி கரஞ்ச2புரியிலே 
ஆழ்வான்‌ ஆண்டான்‌ முதலான சிஷ்யவர்க்கங்களுக்கு உபயவேதாந்த கரந்த ப்ரவசனம்‌ 
செய்து போரா நிற்கையில்‌, ஈம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியில்‌ தர்சஈ நிர்வாஹகர்‌ ஒருவருமீல்லாத 
குறைதர இவரை அவ்விடத்திற்கெழு்தருளச்‌ செய்யவேணுமென்று பாரிப்புக்கொண்ட 
கோயில்‌ முதலிகள்‌ ஓர்‌ ஸதுபாயம்‌ கண்டனர்‌; பேரருளாளப்‌ பெருமாள்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ 
செயல்களிலே போரவும்‌ பித்தராயிருப்பாராகையாலே ஈம்‌ அரையரைக்கொண்டு பாட்டுக்‌ 
கேட்பித்து உகப்பித்‌ து வரப்ரஸாதமாக ஸீராமாநுஜரைப்‌ பெற்று இங்கேயெழுட்தருளப்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு வரலாமென்று. 


208 அக்காலத்து இசைபாடி விண்ணப்பம்‌ செய்வதில்‌ மிகவல்லவரரயிரும்த ஆழ்வார்‌ 
திருவரங்கப்‌ பெருமாளரையரைப்‌ பேரருளாளப்‌ பெருமாள்‌ ஸன்னிதிக்கு விடைகொண்டு 
இக்காரியத்தைச்‌ செவ்வனே தலைக்கட்டிக்கொண்டு வரும்படி. பெரிய பெருமாள்‌ நீயமித்தருள, 
அந்த நியமனத்தை சிரஸாவஹித்த அரையர்‌ பேரருளாளன்‌ ஸன்னிதிக்கு வந்து சேர்ம்‌ த 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


84 ஸ்ீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


அங்குள்ள வரந்தரும்‌ பெருமாளரையரையும்‌ திருக்கச்சி ஈம்பியையும்‌ முன்னிட்டுக்கொண்டு 
தேவப்பெருமாகத்‌ திருவடி தொழுது *அத்தியூரான்‌ புள்ளையூர்வான்‌ * என்னெஞ்சமேயான்‌ 
* துணிவினியுனக்குச்‌ சொல்லுவன்‌ *உரந்தருமெல்லணைப்‌ பள்ளி கொண்டான்‌ முதலான 
பாசுரங்களைத்‌ தேவ கானத்திலேயிட்டுத்‌ தேவப்பெருமாள்‌ திருவுள்ளம்‌ பூரித்து, வாரீர்‌ 
அரையரே! உம்முடைய பாட்டுக்குப்‌ போரவுகக்தோம்‌; நீர்‌ எது கேட்டாலும்‌ தூரக்‌ 
கடவோம்‌' என்று ஒருகாலைக்கிருகால்‌ உறுதியருளிச்‌ செய்ய அரையரும்‌ அருகேயிருந்த 
இளயாழ்வாரைக்கரட்டி ஈம்‌ இராமாநுசனை ஈம்பெருமாளுக்குத்‌ தந்தருளவேனும்‌* என்று 
பிரார்த்திக்க, அ துகேட்டுத்‌ தேவப்‌ பெருமாள்‌, திடுக்கிட்டு ஒன்றும்‌ தோன்றாமே நிற்க, 
சொன்னசொல்‌ தவறாதே தந்தருளவேனுமென்று அரையா வேண்ட, “ஈம்மிராமாநுசனைத்‌ 
தவிர மற்றதைக்‌ கேளுமென்று நாம்‌ முதலிலேயே சொல்லத்‌ தவறினோம்‌ ! . சொற்படியே 
இராமாநுசனைப்‌ போகவிடவேண்டியதே'” என்று துணிந்து, “'அரையரே! கம்மை இங்ஙனே 
வஞ்சித்து ஸர்வஸ்வமும்‌ கொள்ளை கொள்ள வந்தீர்‌ போலும்‌; நாமும்‌ உமது வஞ்சனையிலே 
அகப்பட்டோம்‌; இனி என்‌ செய்வ து? விரும்பினபடியே கொண்டு போகக்‌ கடவீர்‌ * என்று 
தேவப்‌ பெருமாள்‌ வீடை சொடுத்தருள அன்றே அப்போதே ஸ்வாமி ஆழ்வானாண்டான்‌ 
முதலான சிஷ்ய வர்க்கங்களுடனே புறப்பட்டு அரையரை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு ம்‌ 
பெருமாள்‌ ஸன்னிக்கு வந்து சேர்ந்து *தெண்ணீர்ப்‌ பொன்னியிலே தீர்த்தமாடி ஆஹ்னி 
கங்களை முடித்‌ க்கொண்டு அரவணைமேல்‌ பள்ளிகொண்ட முகல்வண்ணனைக்‌ கண்ணாரச்‌ 
கண்டு 'அடியேன்மீத இப்படியும்‌௮ருள்வெள்ளம்‌ பெருகுவதே!” என்று ஈடுபட்டு நிற்கையில்‌, 
பெரிய பெருமாள்‌ தமது திருப்பொலிந்த சேவடியை இவரது சென்னிமேல்‌ பொறித்து 
இகாயாழ்வீர்‌! *பொங்கோதம்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ விண்ணுலகு மென்கிற உபபவீபூதிச்‌ 
செல்வத்தையும்‌ உமக்கும்‌ உம்முடையார்க்கும்‌ தந்தோம்‌. இனி நம்முடைய கோயிலைத்‌ 
இருத்திப்‌ பணிகொள்ளக்‌ கடவீர்‌?' என்று மியமித்தருளியாயிற்று. அன்று முதலாக 
ஸ்வாமிக்கு உடையவர்‌ என்‌ ற திருகாமம்‌ வழங்கி வந்தது [உடையவர்‌ உபய விபூதியையும்‌ 
தம்‌ கையிலேயுடையவர்‌ என்‌ றபடி]. 


209. இங்ஙனே பெரிய பெருமாளுடைய பேரருளைப்‌ பெற்றதும்‌ அருகேயீரும்‌ த பெரிய 
ஈம்பியை நோக்கி *பெரியார்க்கு ஆட்பட்டக்கால்‌ பெறாத பயன்பெறுமாறு வரிவாள்வாயர 
வணைமேல்‌ நம்பெருமாள்‌ காட்டினரேயென்று பாசுரஞ்சொல்லி, தேவரீருடைய ' திருவ. 
ஸம்பந்தம்‌ பெற்ற கோயின்‌மையாலே பெரியபெருமாள்‌ அடியேனை யிப்படி விஷயீகரித்‌ த௫ளி 
னார்‌ என்று ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ பெருகநின்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, பெரியாம்பியும்‌ “4 கலியுங்‌ 
கெடுங்கண்டு கொண்மினென்று அன்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்த எதிர்காலச்‌ செய்தி இன்று 
பலிக்கக்‌ கண்டோம்‌; நல்லது; இனி பெருமாள்‌ நியமனப்படியே இவ்வீடத்துப்பணி 
களெல்லாம்‌ பாங்காகப்‌ பார்த்தருளீர்‌?' என்‌ றருளிச்செய்ய, அன்‌ று முதலாகவே “தென்ன 
ரங்கர்‌ செல்வம்‌ முற்றும்‌ திருத்திவைத்தான்‌ வாழியே” என்கிற வாழ்த்து அங்வர்த்தமாம்படி. 
அனைத்தும்‌ அராய்ந்தருளி நித்யோத்ஸவ பக்ஷோத்ஸவ மாஸோத்ஸவ ஸம்வத்ஸரோத்ஸவங 
களெல்லாம்‌ குறையற்‌ ஈடைபெறுமாறு சேமஞ்‌ செய்தருளி வந்தார்‌. அப்போது அகளங்க்‌ 
ஈரட்டாழ்வானென்பவனும்‌ ஸ்வாமிக்கு ௮ணுக்கனான அடியவனாடக்‌ கைங்கரியங்களுக்குத்‌ 
துணைபுரிந்து வந்தான்‌. 


PE வுவியய வ வைய் வம யம்‌ மயல்‌ மயல்‌ மெய்ய அமை யவ ய் வல அவையவை அணைய வ வவையையயையம்‌ அவவை வைகை க வல வைய வலையை வகையை யவ வைனை வ வைகை வைல அ வைகையை வக யகை வையை யவை யவன கலை அனைய கையக்‌ வன்ணகைய வலைைய வை அவயவம்‌ அவவ கைக வைய பைட பன 
௩ 


210. திருவரங்கத்தமுதனாரைத்திருத்திப்பணிகொள்ளூதல்‌ : இருவரங்கத்தமுதனாரென்பவர்‌ 
கோயில்‌ கொத்திலுள்ளவர்கட்குத்‌ தலைவராயிருந்‌் தவர்‌. அவர்‌ ஒருகாள்‌ உடையவரைவர்‌ அ 
பணிக்து 'பாவங்கள்‌ கூடுபூரீத்துக்‌ இடக்கை அடியேனைத்‌ திருத்தி ஸ்வாமிக்குசேஷமாக்கும்பம்‌ ' 
தேவரீர்‌ திருவடி.வாரத்திலுள்ளாரில்‌ ஒருவர்க்கு மியமித்தருளவேணும்‌' என்று விண்ணப்ப : 
செய்ய, உடனே ஸ்வாமி ஆழ்வானையழைத்து அமுதனாரைக்‌ காட்டி (இவர்‌ ஈம்முடைய வாழி. 
முதலான நம்பெருமாளுடைய ஸீகார்யத் துக்குப்‌ பரிபவராயிருப்பவர்‌; இவரது தாழ்வுகளை! 
பாராமல்‌ இவரை அதுவர்த்தித்து அதுகூலராக்‌ஜகம்பக்கலிலே கொண்டுவந்து சேரும்‌' என்றி. 
நீயமீத்தகுள, ஆழ்வானும்‌ ஆறுமாதம்‌ அவரை அதுவர்த்தித்‌துப்‌ பரிபக்வராக்‌ உடையவர்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா.நுஜர்‌ வைபவம்‌ ' 85 


திருவடிகளிலே கொண்டுவந்து காட்டிக்கொடுக்க உடையவரும்‌ அவ்வமுதனாரை ஆழ்வான்‌ 
திருவடிகளிலே ஆச்ரயிப்பித்தருளினார்‌. 


211 அமுதனார்‌ க்ருஹத்திலே ஏகாஹமழுதுசெய்ய ஆழ்வானைப்‌ போகவிடுதல்‌ : இப்படி. 
அமுதனார்‌ ஆழ்வான்‌ திருவடிகளில்‌ அந்தரங்கராய்க்‌ காலக்ஷேபஞ்‌ செய்து வருற காளிலே 
அவருடைய தாயார்‌ ஆசாரியன்‌ திருவடியடைந்தாள்‌. தசாஹம்‌ கடந்த பின்பு 'ஏகாஹத்துக்கு 
நிமர்த்ரண ஸ்வாமியாக ஒருவரை நியமித்தருள வேணும்‌' என்று உடையவர்‌ பக்கலிலே வந்து 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்தாரமுதனார்‌. அப்போது உடையவர்‌ ஆழ்வானை நோக்‌ “நீர்‌ போய்வாரும்‌* 
என்ன, ஆழ்வானும்‌ சிறிதும்‌ முகம்‌ கன்றாமல்‌ ஸ்வாமியின்‌ அந்தரங்கக்‌ கருத்தை க்ரஹித்துக்‌ 
கொண்டு எழுந்தருளி ஏகாஹத்திலே ஸ்தானம்‌ வஹித்‌.து அமுது செய்தருளினார்‌. முடிவில்‌ 
“ஸகலம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌” என்று சொல்லவேண்டிய தருணத்தில்‌ அமுனாருடைய ஆதின த்‌ திலிருந்‌ த 
ஈம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதித்‌ திறவுகோலைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு பிறகு புக்திருப்தி சொல்லி .ச்ராத்த 
பூர்த்திசெய்து, அந்தத்‌ திறவுகோலை ஸ்வாமி திருவடிகளிலே கொணர்ந்து ஸமர்ப்பித்தார்‌. 
அன்றுமுதல்‌ *ராமாநுஜார்ய திவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாம்‌ அபிவர்த்ததாம்‌* என்று கடல்சூழ்ந்த 
மண்ணுலக முற்றும்‌ போற்றும்படி எம்பெருமானார்‌ ஈம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியின்‌ கைங்கரியங்‌ 
களைப்‌ பரிஷ்கரித்‌ தருளினார்‌.' ்‌ 


212. எம்பார்‌ திருந்தின செய்திகேட்டு மகிழ்தல்‌ : பண்டு யாதவப்ரகாசருடைய கங்கா 
யாத்திரையிலே கோவிர்தபட்டர்‌ [எம்பார்‌] லிங்கங்‌ கொணர்ந்து சிவபக்தரா ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
ஸஹவாஸத்தையீழந்து காளஹஸ்தியிலே சிவபூஜாரிரதராயிரும்தாரென்று சொன்னோம்‌ 
அவரைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்ளும்படி ஸ்வாமி தம்‌ மாதுலரான திருமலை ஈம்பியை : வேண்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌ முன்னமே. அவரும்‌ திருமலையில்‌ நின்றும்காளஹஸ்‌ திக்கெழுக்தருளி கோவிர்‌ 
தரைத்‌ திருத்தப்‌ பார்த்தவளவிலே இரண்டு பர்யாயங்களில்‌ ஸமீஹித ஸித்தியாகாமல்‌ 
மூன்றாவது பர்யாயத்தில்‌ மநோரதம்‌ நிறைவேறி . மழைப்‌ பெற்‌. றபடியை ஒரு மீவைஷ்ணவர்‌ 
வந்து ஸ்வாமி திருவடிகளிலே விண்ணப்பம்‌ செய்ய, அதுகேட்டு ஸ்வாமி மிகவுகந்தருளினார்‌. 
அந்தச்‌ செய்தி வருமாறு :- ட 

213. திருமலைகம்பி சில சிஷ்யர்களுடனே காளஹஸ்திக்‌ கெழுந்தருளி, நாடோறும்‌ 
கோவிர்தபட்டர்‌ சிவபிரானுக்குப்‌ “பூப்பறிக்க வருமிடத்திற்கு அருகேயிருந்து, திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ *திருமால்பரத்‌ துவத்தை ஈன்குரைத்த* திண்ணன்வீடு பதிகத்தைத்‌ தொடங்கி 
வியாக்யொனித்தருளரகின்றார்‌; கோவிந்தர்‌ அங்கு ஒரு பாதிரி மரத்தின்‌ மீதேறிப்‌ பூப்பறியா 
நின்றவர்‌, மூன்று பாட்டளவும்‌ பூப்பறிக்கை தவீர்ச்‌து கேட்டுக்கொண்டிரும்‌ து நாலாம்‌ 
பாட்டிலே *தேவனெம்பெருமானுக்கல்லால்‌ பூவும்‌ பூசனையும்‌ தகுமே* என்றவிடத்திற்கு 
கங்கா ப்ரவாஹ நீர்வீசேஷமாகவருளிச்‌ செய்த "வியாக்யொனம்‌ செவீயிற்‌ புகுந்தவாறே 
கோவிந்தர்‌ அந்த மரத்தினின்‌ றும்‌ திடுக்கெனக்‌ குதித்‌ துக்‌ கையிலிருந்த பூக்குடலையைச்‌ சுழற்றி 
யெதிந்து, தரித்திருந்த ருத்ராக்ஷத்தையும்‌ கழற்றியெறிர்‌ து, *பூவும்‌ ூசனையும்‌ தகுமே என்ற 
சந்தைக்குச்‌ சேர (தகாது தகாது தகாத” என்று சொல்லிக்கொண்டே ஈம்பி திருவடிகளிலே 
வேரற்ற மரம்போலே வீழும்து, 


"*உபயவிபூஇநாதனிருக்க விரிதலையானை விரும்பிநின்றேனே/ 

புதுக்கணிப்புடைய புண்டரீகாக்ஷனிருக்கப்‌ பொறிபறக்குங்கண்ணனைப்‌ பூசித்தேனே! 
கடல்மண்ணுண்ட கண்டனிருக்கக்‌ கறைகொண்ட கண்டனைக்‌ காமித்தேனே! 
கல்லெடுத்துக்‌ கன்மாரிகாத்த கற்பகமிருக்கக்‌ கையார்‌ கமாலியைக்‌ காதலித்தேனே/ 
இருவிருந்த மார்பன்‌ சிரீதரனிருக்கத்‌ இருவில்லாத்‌ தேவனைத்‌ தொழுதுநின்றேனே; 
பீதகவாடைப்பிரானாரிருக்கப்‌ புலியுரியானைப்‌ பின்தொடர்ந்தேனே[ 
சதிரானகங்கையடியானிருக்கக்‌ சுடுகாடுகாவலனைச்‌ சுற்றி வலம்‌ வந்தேனே! 
பெருந்துழாய்‌ வனமிருக்கப்‌ பெருங்கையாற்‌ பேய்ச்‌ சுரைக்கு வார்த்தேனே! 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


96 ஸீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 
டல... 
என்றினைய பலவும்‌ சொல்லிப்‌ புலம்பி (இனியாகிலும்‌ இவ்வாத்மாவை உய்விக்க வேணும்‌ | 
என்று தண்டனிட்டு எழுந்திராமலிருந்தார்‌. ஈம்பியும்‌ முடி.பீடித்தெடுத்து உடம்பைத்‌ கட 
கொடுத்‌ துக்‌ குளிரப்பேசி யருளாநிற்கையில்‌ இச்செய்தியை இங்குள்ள சிவபக்தர்கள்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு வந்து இப்படி நீர்‌ செய்யத்‌ ததுமோவென்‌ று ஈம்பியோடே போராடிப்‌ பிறகு ஸமா தாள | 
மடைந்து திரும்பீப்போக, கோவிந்தபட்டரும்‌ தம்‌ வசத்திலிருந்‌த கருவூலத்‌ திறவுகோல்‌! 
இலச்சினை மோதிரம்‌ முதலான வற்றைப்‌ பொகட்டு “இனி உங்களுக்கும்‌ நமக்கும்‌ பணியில்லை 
என்று ஓட்டறுத்‌ துக்‌ கொண்டு ஈம்பியோடே திருப்பதிக்கு வந்து சேர்க்து ப்ராயச்சித்தி 
புரஸ்ஸரமாக ஸம்ஸ்காரங்களப்‌ பெற்று திவ்யப்ரபர்தங்கள்யோதி அர்த்த பஞ்சக। 
ஞானத்தையும்‌ பெற்றுத்‌ தேவுமற்றறியாதே அவர்‌ திருவடிகளே தஞ்சமென்‌ றிரு்‌.து போரு 
இன்றார்‌--என்னுமிச்‌ செய்தியை அந்த ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ வீண்ணப்பஞ்‌ செய்.பக்கேட்டுப்‌। 
பேரின்ப வெள்ளத்தே மூழ்க நின்றனருடையவர்‌, | 


| 
214. உடையவருடைய பஞ்சாசார்ய பதாச்ரிதத்வம்‌। ஸ்வாமி ஐர்து ஆசாரியர்களை| 
யடிபணிர்து அர்த்தவிசேஷங்களைக்‌ கேட்டவராதலால்‌ பஞ்சாசார்ய பதாச்ரித ரென்று! 
ப்ரஸித்தராயிருப்பவர்‌. பெரிய௩ம்பி, திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பீ, திருமாலையாண்டான்‌, திருமலை, 
நம்பி, ஆழ்வார்‌ திருவரங்கப்பெருமாளரையர்‌ ஆக இவ்வைவர்‌ அவ்வாசிரியர்களாவர்‌. பெரிய 
தம்பி பஞ்சஸம்ஸ்காரமிட்டருளினவராதலால்‌ தலைமையாசிரியர்‌. திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பீ] 
ரஹஸ்யார்த்தங்கள்‌ சிக்ஷித்துக்‌ கொடுத்தவர்‌. திருமாலையாண்டான்‌ திருவாய்மொழிப்‌] 
பொருள்‌ உபதேசித்தவர்‌, இருமலை ஈம்பி ஸ்ரீராமாயணார்த்தங்கள்‌ ஸ்தோத்ரங்கள்‌ ஈல்வார்த்‌| 
தைகள்‌ அளித்தவர்‌. வேதரந்தவாசிரியர்‌ பணித்த குருபரம்பரா ஸாரத்தில்‌, 


“எம்பெருமானார்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி ஸ்ரீபாதத்திலே ரஹஸ்யார்த்தங்கள்‌ ிக்ஷித்தார்‌ 
திருமாலையாண்டான்‌ ஸ்ரீபாதத்திலே திருவாய்மொழிக்கு அர்த்தம்‌ கேட்டருளினார்‌; ஆளவந்தா 
ராழ்வார்‌ ஸ்ரீபாதத்திலே திருவாய்மொழியுமோதி ஸ்தோத்ராதிகள்‌ அருளிச்செய்யும்‌ நல்வார்த்‌ 
தைகளும்‌ கேட்டருளினார்‌. இருமலை நம்பி ஸ்ரீ பாதத்திலே ஸ்ரீமத்ராமாயணம்‌ கேட்டருளினார்‌", 


என்றுள்ள.து இங்கே அறியத்தக்கது. ஆளவர்தாராழ்வார்‌ என்பவரே ஆழ்வார்‌ திருவரங்கப்‌ 
பெருமாளரையர்‌. 


215, ஸ்வாமியும்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பியும்‌; பெரியஈம்பி பரமப்ரிதியோடே உடை 
வர்க்கு ரஹஸ்யார்த்தங்களை யருளிச்‌ செய்து போருகையில்‌, “திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி 
பக்கலிலே சில அர்த்த விசேஷங்களுண்டு; ஆளவக்தாருடைய விசேஷாபிமானத்தித்கு அவர்‌ 
இலக்காயிருந்தபடியரலே அவரிடத்திலே நிதிபோல [கின்‌ றிருக்குமர்த்த வீசேஷங்ககாயு! 
கேட்டு உய்யக்‌ கடவீர்‌'” என்று அருளிசசெய்ய, ஸ்வாமி : அதுகேட்க ஊற்றமுடையராய்‌த 
இருக்கோட்டியூர்க்‌ கெழுக்தருளி அங்குள்ளாரை கோக்க “ஈ௩ம்பி திருமாளிகை எங்கே?” என்னி) 
அவர்களும்‌ அதோ காண்‌ ற கூரை” என்று காட்ட அவ்விடக்தொடங் ஈம்பி தஇருமாளினச்‌ 
யளவும்‌ தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்‌ துக்கெொண்டே யெழுந்தருளி ஈம்பி திருமாளிகை சேர்ந்தார்‌! 
பிறகு ஸ்வாமி ஈம்பிதிருவடிகளிலே தெண்டனிட்டு தேவரீர்‌ அடியேனுக்கு ரஹஸ்யார்த்ர்‌ 


இவருடைய அத்யவஸாயவிசேஷமறியாமல்‌ உபதேசிக்கலாகாதென்றெண்ணி வாளாவிரும்‌ தார: 


216. ஸ்வாமி சிலநாள்‌ காத்திருந்தும்‌ மநோரதம்‌ நிறைவேறப்‌ பெறாதே மீண்‌? 
கோயிலுக்கெழு£$தழுளினார்‌ இங்ஙனே பதினெட்டு பர்யாயம்‌ கோயிலில்‌ நின்‌ றும்‌ இருக்கோட்‌? 
யூர்க்கு எழுக்தருளியும்‌ பிரார்த்‌ இத்‌ தும்‌ பயன்‌ படவில்லையாக, பிறகு ஸ்வாமியின்‌ அளவுகடர்‌/ 
ஆர்த்தியையும்‌ அபிமிவேசாதிசயத்தையும்‌ தெரிந்‌ து கொண்ட திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி*! 
எம்பெருமானுடைய நியமனத்தையும்‌ பெற்று இனி அவர்க்கு உபதேசிப்பதென்று தோ 
ஒரு மீவைஷ்ணவரைக்‌ கோயிலுக்குப்‌ போகவிட்டார்‌; (தண்டும்‌. பவித்ரமுமாகத்‌ 1 
ஓருவரேவர்‌ து கேட்டுப்போகும்படி” . சொல்லியனுப்பினார்‌. அவரும்‌ வந்து அப்படி 3 


த 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


மீராமாநுஜர்‌ வைபவம்‌ $7 
சொல்ல ஸ்வாமி மிகவுகந்து கூரத்தாழ்வரனையும்‌ முதலியாண்டானையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
மிக வீரைந்து திருக்‌ கோட்டியூரேறச்‌ சென்று ஈம்பி திருவடிகளிலே தெண்டனிட்டு நிற்க, 
“தனித்தன்றோ உம்மை நாம்‌ வரச்சொன்னோம்‌; கூட இருவரைக்‌ கூட்டி வந்தது ஏன்‌? என்று 
ஈம்பி கேட்க, தண்டும்‌ பவித்ரமுமாகவன்றோ தேவரீர்‌ வரச்சொல்லி யருளிற்று; இவர்களைத்‌ 
தீண்டும்‌ பவித்ரமுமென்றே கூட்டிவந்தேன்‌? என்று சொல்லி ஆண்டானைத்‌ தண்டாகவும்‌ 
ஆழ்வாளைப்‌ பவீத்ரமாகவும்‌ காட்டி மிற்க (ஆனால்‌ இவ்வர்த்தம்‌ உங்கள்‌ மூவரளவிலே நிற்கக்‌ 
கடவது, மற்றொருவர்க்கும்‌ சொல்லாதே கொள்ளும்‌” என்று ஈம்பிகள்‌ கியமித்தருளி அங்ஙனே 
சபதமும்‌ பெற்று சரமச்லோகத்தின்‌ பரமரஹஸ்யார்த்த விசேஷங்களைப்‌ பேரருள்‌ கொண்‌ 
உபதேசித்தருளினார்‌. ச ்‌ 


217 [இங்கே ஒரு ஆராய்ச்சி, உடையவர்க்குத்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி உபதேசித்தது 
திருவஷ்டாக்ஷர மஹாமர்த்ரத்தின்‌ பொருளென்று ஆறாயிரப்படி குரு பரம்பராப்ரபாவத்தில்‌ 
எாண்‌ற து. மணவாளமாமுனிகளின்‌ முமுக்ஷாப்படி வியாக்யொனத்தில்‌ சரமச்லோக 
ப்ரகரணத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌_—“"இதினர்த்தம்‌ கேட்கைக்காகவிறே எம்பெருமானார்‌ 
பதினெட்டு பர்யாயம்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பிபக்கல்‌ எழுந்தருளிற்று. ஈம்பி தாமும்‌ இதில்‌ 
அர்த்தத்தினுடைய கெளரவத்தையும்‌ இதுக்கு அதிகாரிகளில்லாமையையும்‌ பார்த்திறே 
இவருடைய ஆஸ்திக்யாதர பரீக்ஷார்த்தமாகவும்‌ பலகால்‌ ஈடர்து துவளப்பண்ணிச்‌ சூளுறவு 
கொண்டு மாஸோபவாஸங்கொண்டு அருமைப்படுத்தி அருளிச்‌ செய்தருளி,ற்‌.று....... ௮ இகாரி 
அர்லபத்வத்தரலும்‌ அர்த்தகெளரவத்தாலும்‌ இத்தை வெளியிடாதே மறைத்துக்‌ ஈண்டு 
போர்தார்கள்‌ எம்பெருமானார்க்கு முன்புள்ளார்‌.) ஸம்ஸாரிகளின்‌ _.துர்க்க தகண்டு பொறுக்க 
மாட்டாதபடி க்ருபை சரைபுரண்டிருக்கையாே அர்த்தத்தின்‌ சர்மை பாராதே அர்த்‌ 
தத்தையே பார்த்து வெளியிட்டருளினார்‌ எம்பெருமானார்‌!” என்‌ ஐருளிச்செய்துள்ள 
ஸ்ரீஸக்திகள்‌ ப்ரஸித்தம்‌. ஆகவே சரமச்லோகார்த்தம்‌ கேட்டருளினாரென்பதே யுக்த 
மாயிருக்த வடுப்பது, முதலில்‌ திருமர்த்ரார்த்தத்தையருளிச்செய்‌ து பிறகு மற்றொரு 
க ரல்‌ சரமச்லோகார்த்‌ தத்தையுமருளிச்‌ செய்ததாக குருபரம்பரா ப்ரபாவத்தில்‌ 
காண்கையாலே அப்படியே கொள்ளலாகாதோ வென்னில்‌, மேலே எடுத்துக்காட்டியுள்ள 
மணவாள மாமுனிகள்‌ ஸ்ரீ ஸூக்திகளின்‌ ஸ்வாரஸ்யத்தை கோக்குமளவில்‌ சரமச்லோகார்த்தம்‌ 


ர்‌ 


கேட்கைக்காகவே ஸ்வாமி பதினெட்டு பர்யாயம்‌ திருக்கோட்டியூர்க்கு ஈடர்ததாகவும்‌! கேட்ட 


அதனையே அங்கு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு வெளியிட்ட, தாகவும்‌ ஸ்பஷ்டமாக விளங்குகை 
யாலே மற்றைப்படி சொல்லுகை மாண்புடை த்தாக,த்‌ தோள்‌ றவில்லை. ஸம்பிரதயம்‌ வல்ல 
பெரியார்வாய்க்‌ கேட்டுத்‌ தெளிவ து] 3 ப்‌ 


> 218 திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பிபக்கலிலே ரஹஸ்யார்த்த விசேஷங்கள்‌ கேட்டருளி 
ஸ்வாமி க அப்போதே மறுநாளில்‌ அவ்வூர்ப்‌ பெருமாள்‌ ஸன்ன தியில்‌ ச்ரத்தாளுக்‌ 
ளான சில பல வைஷ்ணவர்களை ஓலக்கமாக விருத்‌ அப்பரமரஹஸ்யார்த்‌ 

உபதேசித்தருளினார்‌. oy & cag 


219 ஸ்வாமி, எம்பெருமானார்‌ என்கிற விருதுபெறுதல்‌: திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி 
தம்மிடத்திலே சபதம்‌ செய்ததைக்‌ கடந்து ஸ்வாமி இங்ஙனே ஸன்னிதியில்‌ அர்த்தங்களை 
வர்ஷித்து விட்டாரென்று உடனே கேள்விப்பட்டு அவரையழைத்‌ து “இப்படியும்‌ செய்யத்‌ 
தகுமோ? எதற்காக இப்படி நியமரேரல்லங்கனம்‌ செய்தீர்‌? இதன்‌ பலன்‌ என்னாகுமென்று 
அதிவீரோ:? என்று கேட்க உடையவரும்‌ “ஆசார்ய நியமனத்தை அதிலங்கனம்‌ செய்த 
பாவீயேனுக்கு ஈரகமேயாயிற்று பலன்‌; இதனையறிர்‌ தும்‌ அடியேன்‌ அர்த்தங்களை வெளி 
யிட்டது அடியேனொருவன்‌ நரகம்‌ புகுந்தாலும்‌ இவ்வாத்மகோடிகளெல்லாம்‌ தேவரீர்‌ 
திருவருளாலே உஜ்ஜீவிக்‌ அப்‌ போவார்களென்கிற கருத்தினால்‌” என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய 


நம்பியும்‌ இதைக்கேட்டு இப்படி பரஸம்ருத்தியே பேறான நிலை ஈமக்குக்‌ கூடிற்றில்லையே! 


இவர்க்கு இது கூடினபடி என்ன! என்று மிக வீயந்து உவந்து அவ்வுகப்பின்‌ பரிவாஹரூப 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
க 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


83 ஸஞீராமாநுஐ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


TT வ ர வ றவ வறர ட எவ்‌ 
மாக எம்பெருமானார்‌ என்று அவர்க்கு விருதுசாத்தினார்‌. எம்பெருமான்‌ கருணைக்கடலென்‌ று 
கேட்டிருந்தோமத்தனை, அதை இவர்‌ பக்கலிலே இன்று ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்‌ பெற்றொமா தலாள்‌ | 
இவர்க்கு இந்த விருது ஏற்கும்‌ என்று தருவோலக்கத்திலே விவரணமும்‌ செய்தருளினார்‌. 
₹எமக்கெல்லார்க்கும்‌ தலைவர்‌? என்கிற பொருளையுடைய எம்பெருமானரென்‌ கிற சொல்‌ 
ஸ்வாமிக்கே ஏற்குமது. பரம கருணை பொருந்தியவரே தலைவராயிருக்கத்‌ தகுமாதலாலும்‌! 
அந்தப்‌ பரமகருணை இராமாநுசர்‌ திறத்திலேயே ஸகலருமறிய ஸாக்ஷ£த்க்ருதமாதலாலும்‌,| 


220 ஆழ்வானையும்‌ ஆண்டானையும்பற்றின இதிஹாஸம்‌ ॥ [ஸ்வாமி திருக்கோட்டியூர்‌ கம்பி 
திருவடிகளிலே சரம ச்லோகார்த்தம்‌ கேட்டபோது ஆழ்வா அமாண்டானும்‌ தீண்டும்‌ பவித்ர 
முமாக உடனிருந்து கேட்ட தாகவே கீழ்‌ அறிவிக்கப்பட்டது. , ஆனால்‌ இவ்விடத்து வரலாறு 
குருபரம்பரா ப்ரபாவத்தோடு சிறிது மாறுபடுதலால்‌ அதில்‌ காண்கிறபடியாகவும்‌ இங்கு 
எழுதப்படுகறது] ஸ்வாமி தண்டும்‌ பவித்ரமுமான . இவ்விருவருடனேயிரும்‌ து ஈம்பீ 
பக்கலிலே கேட்டது இருமக்‌திரப்பொருள்‌ என்று வைத்துக்கொள்ளுவது. பிறகு அவர்க்கு 
சரமச்லோகார்த்தத்தையும்‌ உபதேசித்தருளத்‌ இருவுள்ளங்கொண்ட நம்பிகள்‌ “எம்பெரு 
மானாரே! உமக்கு இன்னமுமொரு சரம ரஹஸ்யார்த்த விசேஷம்‌ சொல்லுவதாக எண்ணி 
யிருக்கறோம்‌: இப்போது கோயிலுக்குச்‌ சென்று பின்பு ஏகாந்தமாக நீர்‌ ஒருவருமே வாரும்‌' 
என்‌ றருளிச்செய்ய, அப்படியே ஸ்வாமி அப்போது கோயிலேற வெழுக்தருளி மீண்டுமொடு 
கால்‌ தனித்து ஈம்பீகளின்‌ ஸ்ரீ பாதத்திலே சென்று தெண்டனிட்டுகிற்க, நம்பி இவர்‌ கையைப்‌ 
பிடித்‌ துக்‌ கொண்டுபோய்‌ ஏகாந்தமாக மேல்தளத்திலேயேறிப்‌ படிக்கதவை மூடியெழுக்தருளி 
யிருந்து ஒருவர்க்குஞ்‌ சொல்லாதபடி தம்‌ திருவடிகளைத்‌ தொடுவீத்துச்‌ குளுறவுகொண்டு 
நிர்ஹே.துக க்ருபையாலே பரம ரஹஸ்யமான சரமச்லோகப்‌ பொருளையருளிச்‌ செய்து, இசை 
அநதிகாரிகளுக்கு இடாதபடி பேணிக்கொண்டு போரும்‌ என்று கியமித்தருள, எம்பெருமா௫! 
அடியேன்‌ அப்படிப்பட்டவர்களுக்குச்‌ சொல்லேன்‌ ; கூரத்தாழ்வானொருவர்க்குச்‌ சொல்வ! 
திருக்க வொண்ணாதேயென்ன *ஆகல்‌ ஒரு ஸம்வத்ஸரம்‌ சுச்ரூஷை கொண்டு சொல்லும்‌ 
என்று நியமித்தருள, ஸ்வாமியும்‌ விடைபெற்றுக்‌ கோயிலேறவெழும்‌ தருளினார்‌. 


221 அப்போது ஆழ்வான்‌ அவர்‌ திருவடிகளிலே தண்டனிட்டு நிற்க, உடையவரும்‌ 
வாராய்‌ ஆழ்வான்‌! சரமச்லோக பரம ரஹஸ்யார்த்தத்தை ஈ௩ம்பிகள்‌ எனக்கு உபதேசித்தருசி, 
இவ்வர்த்த விசேஷத்தை ஒருவர்க்கும்‌ செவீப்படாதபடி. பேணிக்கொண்டிருக்குமா று மியயீர 
'தருளினபோ.து ஆழ்வானொருவர்க்கு மாத்திரம்‌ அடியேன்‌ இதனை வெளியிடாதிருகா 
முடியாதேயென்று நான்‌ விண்ணப்பஞ்செய்ய, ஆழ்வானுக்கு இவ்வர்த்தம்‌ கேட்க அதிக! 
முண்டேயாகிலும்‌ பல்வகையாலும்‌ அவருடைய அத்யவஸாயத்தைப்‌ பரீகூஷித்தறிர்‌து 98 
.ஸம்வத்ஸரம்‌ சுச்ருஷை கொண்டு செல்லும்‌ என்று நியமித்தருளினார்‌ என்று ஆழ்வா&! 
நோக்கி யருளிச்செய்ய, அதுகேட்ட ஆழ்வானும்‌ *மின்னின்னிலையில மன்னுயிராக்கைசள்‌) 
என்ற பாசுரத்தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி ஒரு ஸம்வத்ஸரம்‌ இவ்வுடலுக்கு நிலையுண்டே 
இல்லையோவென்று வியாகுலப்பட்டு ஆலோசித்‌.து இவ்வர்த்த விசேஷத்தைப்‌ பெற்றுலல்‌எச்‌ 
தரித்திருக்க முடியாத தன்மையாலே ஆசார்யன து திருமாளிகை வாசலிலே ஒரு மாலி 
பட்டினி இடக்கை ஸம்வத்ஸர சுச்ருஷையோடொக்குமென்று சாஸ்த்ரமுண்டென்‌றதீரர 
அங்ஙனமே மாஸோபவாளம்‌ 8டம்து அவ்வர்த்த விசேஷத்தைப்‌ பெற்றார்‌. ர 


222 பிறகு முதலியாண்டானும்‌ வந்து தொழுது பிரார்த்திக்க, நான்‌ ஆழ்வா 
வர்க்கே சொல்ல நியமனம்‌ பெற்றுவந்தேன்‌. நீர்‌ ஈம்பிபக்கலில்‌ சென்று கேளுமென்று வீசி; 
கொடுத்தருள, அவரும்‌ திருக்கோட்டியூரேறச்‌ சென்று ஆறுமாஸம்‌ காத்திருந்தும்‌ அர்‌ 
 பெறாமலிரும்‌ து ஒருகாள்‌ கனக்க ப்ரார்த்‌திக்கையில்‌-'முக்குறும்பும்‌ போனால்‌ எம்பெரும்‌ா6 
. தரமே ப்ரஸாதிப்பர்‌, போய்க்கேளும்‌” என்று விடை/ தந்தனுப்பிவீட்‌ ஆண்டானும்‌ கன? 
ஆர்த்தியோடே உடையவர்‌ ்‌ இருவடிகளிலே வந்‌.து[வீம மிகவும்‌ உகப்போடே ஆண்டா; த்‌ 
கும்‌ அதையுபதேசித்தருளினார்‌. 


்‌ டத 
6-0. Bhagavad Ramanuja National Researc ப்‌ Collection. = 
[கூ த ர த அ > 331 / 


தஆ ரா. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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223. திருமாலையாண்டானிடத்துத்‌ திருவாய்மொழி கேட்டல்‌ | சிலகாளைக்குப்‌ பின்பு 
இருக்கோட்டியூர்ம்பி கோயிலுக்கெழுந்தருளித்‌ தம்முடைய ஸப்ரஹ்மசாரியான திருமாலை 
யாண்டானை எம்‌ பெரு மானாரிடத்தே கொண்டு நிறுத்தி இவர்‌ பக்கலிலே திருவாய்மொழிக்கு 
அர்த்தம்‌ கேளுமென்று ஸ்வாமிக்கு நியமித்துத்‌ தாம்‌ புறப்பட்டெமுந்தருளினார்‌. அன்று 
தொடங்கத்‌ திருவாய்மொழி காலக்ஷேபம்‌ ஈடந்‌துவாரா நின்றது, ஆண்டான்‌ ஆளவந்தார்‌ 
திருவடிகளிலே கேட்ட அர்த்தங்களை யருளிச்செய்‌து வருகையில்‌ எம்பெருமானார்‌ ஆங்காங்குச்‌ 
சில அர்த்தவிசேஷங்களையும்‌ யோஜகா வீசேஷங்களையும்‌ பணித்‌ துவர, இவர்‌ விச்வாமித்ர 
ஸ்ருஷ்டியாக ஸ்வச்சந்தமாய்‌ ஏதோ சொல்லிவருகின்றாரென்று திருவுள்ளம்‌ புண்பட்ட ஆண்‌ 
டான்‌ இடையிலே காலகேஷபத்தை நிறுத்திவிட , இதையறிந்த திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி கோயி 
லேற வந்து ஆண்டானை விசாரிக்கையில்‌ உடையவர்‌ சொன்ன சில மாறுபொருள்களை யெடுத்‌ 
துரைத்‌.து மாஸ்தாபஹேதுவை வீளக்க, அப்போ து ஈம்பி சொன்ன படி-'இவ்வர்த்தமும்‌ ஆள 
வந்தாரருளிச்செய்ய நாம்‌ கேட்டிருக்கறோம்‌;(ஸாந்‌ தீபநி பக்கலிலே க்ருஷ்ணன்‌ வேதமோ தினப்‌ 
போலே காணும்‌ உம்மிடத்திலே உடைய%ர்‌ திருவாய்மொழி கேட்ிறதும்‌; ஆளவந்தார்‌ 
இருவுள்ளத்திலுள்ள அர்த்தமொழிய இவர்க்கு வேறொன்றும்‌ தோன்றா து காணும்‌, இவர்க்கு 
நீர்‌ ௮ஜ்ஞாத ஜ்ஞாபாம்‌ பண்ணுவதாக நினையாதேயிருக்க ப்ராப்தம்‌” என்று 


224. பிறகு நம்பி அவ்வாண்டானையும்‌ பெரிய ஈம்பியையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு உடை A 
வர்‌ மடத்தேற வெழுக்தருள. ஸ்வாமியும்‌ உள்ளம்‌ பூரித்‌துத்‌ தொழுது நிற்க, பெரிய கம்பியும்‌ 
திருககோட்டியூர்‌ ஈம்பியும்‌ திருமாலையாண்டானை கோக்க “திருவாய்‌ மொழி விட்டவிடம்‌ 
தொடங்‌ நீரே பலகால்‌ அநுவர்த்தித்தாகிலும்‌ ப்‌ பந்தத்தைத்‌ தலைக்கட்டும்‌' என்று நியமித்‌ 
தருள, அன்று தொடங்கி அப்படியே ஈடந்துபோந்தது, “ஆளவர்தார்க்கு கான்‌ ஏகலவ்யன்‌ 
காணும்‌'' என்று இடையிடையே ஆண்டானை நோக்க உடையவர்‌ அருளிச்செய்யும்‌ 
படியாயிருந்த,து. ஆளவக்தார்‌ பக்கலில்‌ கேளாத அர்த்தங்களும்‌ இங்கே கேட்கப்பெற்றோ 
மென்று ௮ண்டானும்‌ போர உகக்கும்படியாயிற்று. ்‌ ட 


225. ஸ்வாமி மாதுகரத்தை நிறுத்திக்‌ கிடாம்பியாச்சானைப்பணிகொள்ளுதல்‌: “தென்னரங்கர்‌ 
செல்வம்‌ முற்றும்‌ திருத்தி வைத்தான்‌ வாழியே** என்கிறபடியே ஹீரங்கமாத திவ்யாலய ஸாம்‌ 
ராஜ்ய நிர்வாஹதுரந்தரராய்‌ ஸ்வாமி வாழ்ந்தருளுங்காலத்திலே கோயில்‌ கைங்கர்யபரர்கள்‌ 
ஸதாசாரமில்லாமலிருக்கக்கண்டு அவர்களைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்ளத்‌ திருவுள்ளம்பற்தி 
நெருக்‌கக்கொண்டு போரா நிற்கையில்‌, அவர்களிலே சிலர்‌ “இவர்‌ கோற்கழே ஈம்மால்‌ குடிவாழ 
முடியாது; இவரை மாய்ப்பதே கலம்‌” என்று கொண்டு ஸ்வாமி 'மாதுகரத்திற்‌ கெழுச்தருளு 
மிடத்து விஷங்கலக்த ப்ரஸாதமிடும்படி ப்ரபல நிர்ப்பந்தத்தாலே செய்விக்க, அப்படியே ஒரு 
நாள்‌ இடைத்தப்ரஸாதத்தின்‌. தீமையை யறிந்து அதைத்‌ திருக்காவேரியிலே கரைத்திட்டு 
அன்‌ றுதொடங்கிச்‌ சிலகாள்‌ வரையில்‌ உபவாஸமாகவே யெழுக்‌கருளியிருக்க, இதைத்‌ : இருக்‌ 
கோட்டியூர்‌ ஈம்பி கேட்டருளி அப்போதே புறப்பட்டுக்‌ . கோயீலுக்கெழுர்‌ தருளி, ஸ்வாமி 
மி. னுடைய சிஷ்யவர்க்கங்களிலே ஒடாம்பீயாச்சானொருவரே. திருமேனிக்கு மிகவும்‌ பரிவரான 
இங்கரர்‌ என்றறிர்‌.து அவரைத்‌ திருமடைப்பள்ளிக்‌ கைங்கர்யத்திலே நியமித்து மீண்டெழுர்‌ 
தருளினார்‌. அன்றுமுதலாக ஆச்சானே ஸ்வாமி திருவுள்ளத்திற்குப்‌ பாங்கான பரிசாரகராக 
இருந்‌ துவந்தார்‌/ வேதாந்த வாசிரியர்‌ “எ. திவரனார்‌ மடைப்பள்ளி வந்த மணமெங்கள்‌ வார்த்தை 
யுள்‌ மனனியதே? என்ற பாசுரத்தனாலும்‌ *இதி யதிராஜ மஹாஈஸ பரிமள பரிவாஹவாஸி 
தாம்‌* என்ற ச்லோகத்தினாலும்‌ இவ்வரலாற்றை ஸுூசிப்பித்தருளினார்‌. 


226, யஜ்ஞமூர்த்தியைத்‌ திருத்தி அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானாராக ஆட்கொள்ளுதல்‌ 1 
யஜ்ஞமூர்த்தி யென்னுமொரு மாயாவாதி ஸம்ம்யாஸி எம்பெருமானாருடைய வைபவங்களைக்‌ 
கேட்டு அவரோடே தர்க்கத்‌ து வெற்றிபெற வேணுமென்று விரும்பிக்‌ கோயிலிலே ஸ்வாமீ 
மடத்திலே வம்‌து ஸேவித்‌அ “கான்‌ கேட்கிற கேள்விகளுக்கெல்லாம்‌ நீர்‌ விடைகூறவேணும்‌; 
த்ருப்திகரமாக விடைபெற்றேனாகல்‌ உமக்கு சிஷ்யனாகக்கடவேன்‌” என்று சொல்ல ஸ்வாமியும்‌ 

பூ--12 3 ப அட ப TE ப்ர 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


90 மீராமாநுஐ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


த A கை ததத தன பாட்ட டட்டட்‌ - 
இசைந்தருள, பதினேழு நாள்வரையீல்‌ வெற்றி தோல்வியின்‌ நியே வீனாவிடை செல்லாரிற்‌| - 
முடிவில்‌ உத்தரமருளிச்‌ செய்யவேண்டிய பொறுப்பு ஸ்வாமிபக்கலிலே வந்துரின்று விஷய 
தோன்றாமேயிருக்கையில்‌ நாளைக்கு ஆற து' என்று சொல்லி ஸபாவிஸர்‌ ஜுமாயி.ற்.று, பிற - 
ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளம்‌ மிகவும்‌ வீயாகுலப்பட்டு, தம்‌ திருவாராதனமான போகுது 6 
திருவடி விளக்கி அமுது செய்யப்பண்ணி ஆழ்வார்‌ தொடங்கி ஆளவர்தாரளவாக இத்தல £ 
காலம்‌ ஒரு குறையுமின்‌ றியே வீளங்ிவந்த இத தரிசனம்‌ இன்‌ று அடியேனால்‌ பங்கமடையு 
கட வதோ? இப்படியும்‌ ஒரு லீலை கொண்டாடத்‌ திருவுள்ளமாயிற்றோ? என்று விண்ணப்ப 1 
செய்து தாம்‌ அமுது செய்யாமலே கண்வளர்ர்‌ தருளினார்‌. 


227. அன்றிரவு பேரருளாளர்‌ கனவிலே யெழுர்தருளிக்காட்சி தந்து மாயாவாதிய 
வாயடங்கும்படியான சில அர்த்த விசேஷங்களை ஸ்புரிக்கச்செய்து மறைய, ஸ்வாமியும்‌ சி.ற்ற 6 
சிறுகாலை யெழும்‌ து பரமஸந்‌ துஷ்டராய்‌ நித்யாநுஷ்டானங்களை முடித்‌ துக்கொண்டு ப்‌ரஸன்‌6 6 
கம்பீரராய்‌ விசாரகோஷ்டிக்கு எழுந்தருள, அவ்வளவிலேயே யஜ்ஞமூர்த்தி இன்று ஈமச்‌ 0 
தோல்வீயே திண்ணமென்று நிச்சயித்து அப்போதேயெழுர்‌ து ஸ்வாமி திருவடிகளிலே ஸு, 
டாங்க ப்ரணாமம்‌ பண்ணி நின்று ‘அடியேனை அ௮ங்ககேரித்தருள வேணும்‌, என்று கைகூப்பி , 
பீரார்த்‌ இக்க, மேலே விஷய விசாரம்‌ ஈடைபெறவேண்டியீருக்க இ.துவென்‌? என்று ஸ்வ ( 
கேட்க; அதற்கு யஜ்ஞமூர்த்தி ஸ்வாமிர்‌/ தேவரீருக்குப்‌ பெரியபெருமாள்‌ ப்‌ரத்யக்ஷமானபீல்‌ ! 

- தேவரீரென்றும்‌ பெருமாளென்றும்‌ வாசியுண்டோ? இனி அடியேன்‌ தேவரீர்‌ ஸம்கிதிறீ! ( 
வரய்‌திறந்‌,து ஒரு வார்த்தை சொல்ல ப்ராப்தியீல்லை; இந்த ஆத்மா இதுவரையில்‌ அர்த்த 
பட்டது போதும்‌; இனியும்‌ அஈர்த்தப்படாதபடழி கோக்கியருளவேணும்‌:' என்று கன 
ப்ரார்த்‌ தித்‌. து ஸ்வாமியின்‌ இசைவும்‌ பெற்று அப்போதே ஏகதண்டத்தை முறித்தெதிக 
ப்ராயசித்த பூர்வகமாய்‌ சிகாயஜ்ஞோபவிதங்களையும்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரங்களையும்‌ பெற்‌] : 
முக்கோல்பிடித்த முனியா8 சாஸ்த்ரப்படி ஆசார்யனுடைய நாமத்தையே வஹிக்க வீ 
பிரார்த்தித்தார்‌, 

228, ஸ்வாமியும்‌ பேரருளானுடைய ப்ரஸாதமடியாகவே இவர்‌ ஆட்பட்டாரென்‌&, 
உபகார ஸ்ம்ருதி உலகப்ரஸித்தமாம்படி அருளாளப்‌ பெருமாளெம்‌ பெருமானார்‌ என்று திருகாம்‌ . 
சாத்தியருளினார்‌. உடனே அவரை யமழைத்துக்‌ கொண்டு போய்ப்‌ பெரியபெருமா£ . 
ஸேவிக்கப்பண்ணிச்‌ சிறப்புகளும்‌ பெறுவித்து, அன்று முதலாகவே திருப்பல்லான்‌ 
தொடங்க காலாயீரமும்‌ ஒ.துவித்‌ து, மற்றும்‌ தத்வசிகைைகளும்‌ செய்தருளினார்‌. 


229, அக்காலத்திலே, அனந்தாழ்வான்‌ எச்சான்‌, தொண்ட னூர்நம்பி, மருதூர்‌ ரம்‌ 
என்‌ னுமிவர்கள்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயிக்க வேணுமென்று வர, ஸ்வர. 
அவர்களை அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானார்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயிப்பித் தருளி௫ 
அப்போது அவர்‌ அஞ்ச ஈடுங்கி அவ்வடியார்களை நோக்‌ “குருவியின்‌ கழுத்திலே பனி 
காயைக்‌ கட்டினாற்போலே ஸ்வாமி செய்தருளினாராஒலும்‌, நீங்கள்‌ ஸ்வாமிதிருவடிகளே சரா 
மென்‌ நிருங்கள்‌”” என்‌ று மியமித்தருளினார்‌. 


230. அனந்தாழ்வான்‌ திருமலையில்‌ வழுவிலாவடிமைக்கு நியமனம்‌ பெறுதல்‌ எம்பெருமா 

பகவத்‌ விஷய காலக்ஷேபம்‌ ஈடத்தி யருளூகையில்‌ *ஒழிவில்‌ காலமெல்லா முடனாய்‌ ம! 
யென்ற திருவாய்மொழி ஈடவாகிற்க, கோஷ்டியில்‌ திருமுன்‌ பேயிருந்த சிஷ்யர்களை ரோ? 
ஆழ்வார்‌ *திருவேங்கடத்‌ தெழில்கொள்‌ சோதி யெந்தை தந்‌ைத தந்தைக்கு ஒழிவில்‌ 8! 
மெல்லா முடனாய்‌ மன்னி வழுவீலாவடிமை செய்யவேண்டும்‌ நாம்‌* என்று பாரித்த கு றத 
திருவேங்கட முடையான்‌ பரிஸரத்‌ திலே யிரும்‌ து நித்ய கைங்கர்யம்‌ பண்ண வீருப்பமுடைம்‌ 

* ஆரேனுமுளரோ?' என்று வீனவியருள, *குளிரருவி வேங்கடமாகையாலே எல்லா! 
குளிர்க்கு அஞ்சி விடை கூறாதிருக்க, அனர்தாழ்வான்‌ எழுந்து அடியேனுக்கு நியமித்த 

்‌ வேணும்‌” என்றார்‌. அதுகேட்டு உகந்த எம்பெருமானார்‌ நீரொருவரே ஆண்பிள்ளை எனி 
்‌ போரவும்‌ கொண்டாடித்‌ தழுவியருளி வீடை கொடுத்தருளினார்‌. த 


ர 
6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


| 
| 
| 
ர்‌ 
| : ஸ்ீராமாநுஜர்‌ வைபவம்‌ $1.. 


| me I ர களிவளைகளாகைகளி கைகள்‌ கி வனமாக 
ப 281 அது முதலாக அனந்தாண்பிள்ளை என்று அவர்க்கு ப்ரஸித்தியாயீற்று, அன்றே 


பு அவர்‌ திருமலைக்கு விடை ஈண்டு திருவேங்கடமுடையானைத்‌ திருவடி தொழுது திருஈந்த 
ர) வனஞ்‌ செய்து அதற்கு இராமாநுசன்‌ என்‌.று திருகாமஞ்சாத்தி அநேகவிதமான கைங்கரி 
பயங்களை அற்புதமாக நடத்திக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ அதை நேரில்‌ கண்டு மகழவேணு 
ய மென்கிற திருவுள்ளம்‌ எம்பெருமானார்க்குண்டாக பகவத்விஷய காலக்ஷபேத்தை விரைவாக 
ட நடத்திச்‌ சாத்‌ தியருளினார்‌. 

|: 232, உடையவர்‌ திருமலையாத்திரையும்‌ திருமகநம்பிமிடம்‌ ஸ்ரீராமாயணம்‌ கேட்டலும்‌ : 
1 பெருமாள்கோயில்‌ திருமலை முதலான சில திருப்பதிகளை ஸேவித்துவரப்‌ பெரிய பெருமா 
ரர ளிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு சிஷ்யவர்க்கங்களுடனே புறப்பட்ட எம்பெருமானார்‌ 
ரஜ வழியடைவே திருப்பதிகளையெல்லாம்‌ தொழு துகொண்டு திருமலையடிவாரத்தே திருப்பதியிற்‌ 
கு சேர்ம்‌ து திருமலையை மிதித்தேறத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றாமல்‌ 8ழேயேயிருந்து வீடுவதாகத்‌ 
1 இருவுள்ளம்பற்றி யீருக்கையில்‌ அனந்தாழ்வான்‌ முதலானோர்‌ இதையறிந்து வந்து இப்படியும்‌ 
பி திருவுள்ளம்‌ பற்‌ றலாமோ? நாங்களும்‌ இனித்‌ திருமலையை விட்டு இங்கேதான்‌ படுகாடு டக்க 
1 வேண்டும்‌ போலும்‌” என்ன; அதையே திருமலையப்பனுடைய நியமனமாகக்கொண்டு புறப்‌ 
ன்‌! பட்டுத்‌ திருமலைமேலெழுந்தருளிக்‌ கோனேரியிலே நீராடி. அப்பனைக்‌ கண்களாரளவும்‌ கின்று 
மி ஸேவித்‌ து அனந்தாழ்வா னுடைய திருப்பணிகளையும்‌ கடாக்ஷித்து உள்ளம்‌ பூரித்து *வளர்த்த 
(தி தனால்‌ பயன்பெற்றேன்‌ வருகவென்‌ று அவரை மிகவுகர்து மூன்‌ றுகாள்‌ அவ்விடத்தில்‌ அமுது 
2) செய்யாமலே யெழுக்தருளியிரும்‌ த விடைபெற்றுக்கொண்டு 8ழேயிறங்‌8 மா .துலரான இருமலை 
க] ஈம்பி இருமாளிகையிலேயே ஒரு ஸம்வத்ஸரமிரும்‌ து :இதிஹாஸச்ரேஷ்டமான மீராமாயணத்‌ 
ij தின்‌ விசேஷார்த்தங்களை அதிகரித்தார்‌, 


ர்‌ 
பி 233 உடையவர்‌ எம்பாரைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு கர்ஞ்சீபுரி வருதல்‌ 1 உடையவர்‌ ஸ்ரீ 
| ராமாயண காலகேபம்‌ முடித்துப்‌ புறப்படுகையில்‌ மாதுலரான திருமலை ஈம்பி உவவப்பின்‌ 
4) மிகு தியினால்‌ இவர்க்கு ஏதாவது கொடுக்கவே. ணு மென்ற பாரிப்புத்தோற்ற இருக்கையில்‌ 
ம அதனையறிந்த உடையவர்‌ [ஸ்வாமிக்கு அடியேன்‌ ஸமர்ப்பிக்க வேண்டியதுபோச), 
சி அடியேனுக்கு ஸ்வாமி கொடுப்பதென்று ஒன்றுண்டோ? அப்படி ஒன்று கொடுக்கத்‌ 
ர்‌ திருவுள்ளமா கல்‌ நம்‌ கோவிந்தப்‌ பெருமானைத்‌ தர்தருள வேணும்‌' என்று விண்ணப்பஞ்‌ 
| செய நம்பியும்‌ அதற்கிசைம்‌ து உடனே கோவிச்தப்‌ பெருமாளை (எம்பாரை) அழைத்து 
| கோவிந்தா! இனி ஈம்முடையவரை அதுவர்த்தித்‌ திருப்பாயாக? என்று சொல்லி உதகதாரா 
ம்‌ பூர்வமாகக்‌ கொடுத்தருளினார்‌. வெகு ஆனந்தத்துடன்‌ உடையவர்‌ அவரைக்‌ கூட்டிக்‌ 
1 கொண்டு திருக்கடிகை முதலான இவ்ய கேசங்களை ஸேவித்‌ துக்கொண்டு கச்சிப்பேரருளாளன்‌ 
ஏ| திருவடிவாரத்தில்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. 
னி 


ரரி 234. எம்பார்‌ திரும்பவும்‌ திருப்பதிக்குச்‌ சென்று மீளுதல்‌: கோவிர்தப்‌ பெருமாளுடன்‌ கச்சி 
| யில்‌ வாழ்ந்‌திருக்கையில்‌, ஸ்வாசார்யரான திருமலை ஈம்பியைப்‌ பிரிந்த இலேசத்தினால்‌ உடம்பு 
! வெளுத்து முகம்‌ உறுவியிருந்தார்‌ கோவிந்தர்‌, அதுகண்ட உடையவர்‌ அவருடைய கருத்தை 
௮ யறிந்து 'சோவிந்தரே[ திருப்பதிக்குச்‌ சென்று ஈம்பீயை ஸேவித்‌ து வாரும்‌' என்‌ று இரண்டு 
" ரீவைஷ்ணவர்களைக்‌ கூட்டி யனுப்பீவிட்டுத்‌ தாம்‌ திருக்கச்சி ஈம்பீயுடனே பேரருளாளனை 
4! ஸேவித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌, திருப்பதிக்குச்‌ சென்ற எம்பார்‌ அங்குத்‌ தருமலைரம்பி 
27) திருமாளிகை வாசலிலே தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்‌ துகிற்க, அங்குள்ளார்‌ அவரைக்கண்டு உள்ளே 
ரி சென்று ஈம்பிக்கு அறிவிக்க, அவரும்‌ திருவுள்ளங்‌ கலங்கி (பீத்தனைப்‌ போகச்‌ சொல்லுங்கோள்‌' 
| என்ன: “இத்தனை தூரம்‌ சிரமப்பட்டு வர்தவரை யழைத்து ஸேவையும்‌ ஸ்ரீபாத இரத்தமும்‌ 

தளிகை ப்ரஸாதமும்‌ தந்தருள வேண்டாவோ? என்று தேவிகள்‌ சொல்லவும்‌ "விற்ற 
பசுவுக்குப்‌ புல்லிடுவாருண்டோ? என்று சொல்லி விமுகராயேயிருட்‌ து விட்டார்‌  ஈம்பிகள்‌. 
இப்படியாகவே கோவிந்தப்பெருமாள்‌ அங்கு ஈசையற்றுத்‌ திருவாசலிலே கெண்டனிட்டு 
அந்த ஸஹீவைஷ்ணவர்களிருவரோடு கூடவே பெருமாள்‌ கோயிலில்‌ உடையவரிடம்‌ வந்து 
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| 
- | 
92 ஸீராமா நஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ | 
ட பி 
சேர நாளடைவில்‌ எல்லாருமாய்த்‌ தென்னரங்கம்‌ சென்று சேர்ந்தனர்‌. கோவிந்தப்பெருமாள்‌ 
வைராக்யம்‌ முற்றி ஸம்க்யாஸாச்ரமத்தை ஸ்வீகரித்து ஆசார்யருடைய காமைகதேசமா4 
எம்பார்‌ என்‌ற திருமாமத்தைப்‌ பெற்று உபய வேதாந்த க்ரந்த பரிச்ரமத்திலே தலை சிறந்த] 
வாழசநின்றார்‌. { 


| 
235. ஸ்ரீபாஷ்யமருளிச்செய்ய முயலுதல்‌! எம்பெருமானார்‌ ப்ரஹ்மஸுத்ரத்திற்கு 
ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ ஸ்வாமி செய்த்ருளி ஆளவந்தார்‌ திருவுள்ளக்‌ குறையை நீக்கக்கருதி அதற்கா£ 
பகவத்‌ போதாயஈ மஹர்ஷியின்‌ வ்ருத்தி கரந்தத்தைக்‌ சடாக்ஷிக்கத்‌ தருவுள்ளமாய்‌ அர்த 
ஸ்ீகோசம்‌ காச்மீர மண்டலத்தில்‌ சாரதாபீடத்தி லுள்ளதென்றுணர்க்து ஆழ்வான்‌ 
முதலானாரையும்கூட்டிக்கொண்டு யாத்திரை யடைவிலே அங்கேற எழுக்தருளித்‌ தம்முடைய 
வைபவங்களூக்காட்டி வ£கரிக்கப்பட்ட ஸரஸ்வதீ பாண்ட ஈரத்‌ தலைவரிடத்தில்‌ நின்றும்‌ அர்த 
போதாயந வ்ருத்திக்ரந்தத்தை வாங்கி அங்கேயிருந்து கடாக்ஷித்‌ துக்கொண்டிருக்தார்‌. மஹா 
மேதாவியான ஆழ்வானும்‌ தாம்‌ ஒருபக்கத்தில்‌ வீ.ற்றிரும்‌ து இரண்டாவது அத்யாயம்‌ முதலாக! 
மேலுள்ள பகுதியை யெல்லாம்‌ கடாக்ஷித்‌.து நெஞ்சில்‌ தேக்கிக்‌ கொண்டார்‌. உடையவர்‌ 
முதலத்யாயம்‌ கடாக்ஷித்‌ துத்‌ தலைக்கட்டினவுடனே அங்குள்ள புறமதத்‌.து வீத்வான்‌ களிள்‌! 
ுர்ப்போதனையினாலே மனம்‌ மாறின ஸரஸ்வதி பாண்டாரத்‌ தலைவர்‌ அந்த ஸ்ரீகோசத்லதி 
சர்ப்பர்தித்‌ துவாங்‌ உள்ளே வைத்திட, குறையும்‌ காணப்பெற்றிலோமே/ என்று உடையவ! 
சிந்தித்‌ திருக்க அதுகண்ட ஆழ்வான்‌ மேற்பகுதிகளைத்‌ தாம்‌ பார்த்‌ துத்‌ தரித்‌ துக்கொண்டிரு£ 
கிறபடியை வீஜ்ஞாபித்து ஸ்வாமியைத்‌ தேற்றினார்‌. பிறகு பயணகதியிலே தென்னரங்கர்‌ 
திருப்பதி சேர்ந்து ஆழ்வானை உசாத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு ஸ்ரீபாஷ்யமிட்டருளித்‌ தலம்‌ 
கட்டினார்‌ இதற்கு ஸங்க்ரஹமாக வேதாந்த தீபம்‌, வேதாந்த ஸாரம்‌ என்னுமிர ண்டு க்ரந்தங்களை! 
மருளிச்செய்தார்‌. 


236. சோழ ராஜனுடைய உபப்லவத்திற்கு அஞ்சி ஸ்வாமி மேல்நாட்டுக்கெழுந்தருளர்‌3 
ஆழ்வான்‌ உடையவர்க்கு உசாத்‌ துணை.பாயிருந்து தர்சஈ நிர்வரஹம்‌ பண்ணியருனு; 
காலத்திலே, ராஜேர்தர சோழபுரத்தில்‌ அரசாண்டுவம்‌த குலோத்துங்க சோழ ராஜன்‌ அல்ப 
சைவனாகையாலே கள்ளப்‌ பொய்ச்‌ , நூல்களை மெய்க்‌ நூலாகக்‌ கொண்டு தானும்‌ தன்‌ | 
ஹிதனுமாக நாட்டிலுள்ள வீத்வான்‌௧௯ யெல்ல-ம்‌ திரட்டி ““சிவாத்‌ பாதரம்‌ நாஸ்தி!” என்சி 
எழுத்திடச்‌ சொல்லி நிர்ப்பந்திக்க, லர்‌ அவனுக்கு அஞ்சியும்‌ சிலர்‌ பொருட்கும்‌ பூமிக்‌ 
மாசைப்பட்டும்‌ அப்படியே யெழுத்திட்டார்கள்‌ அப்போது அவ்வரசனிடத்துச்‌ சிறிச்‌ 
மேன்மை பெற்றிருந்த நாலூரான்‌ என்னுமொரு வைஷ்ணவன்‌ அவ்வரசனை நோக்கி எங்கரி, 
சாமாநுசன்‌ எழுத்திட்டாலன்றோ எழுத்திட்டதாவது; மற்றையோர்‌ இட்டாலென்ன? இப| 
வீடிலென்ன? என்று கூற, அதுகேட்ட அரசனும்‌ அப்போதே இராமாநுசனை யழைத்‌ து ௨6] 
படி ஆள்களை அனுப்பினான்‌. 


237. அவர்களும்‌ உடையவர்‌ மடத்தேறச்‌ சென்றவளவிலை இந்தச்‌ செய்தி! 
யுணர்கது ஆழ்வான்‌ “ஸ்வாமி: ராஜசபைக்கு எழுக்‌ தருள்வராகில்‌ அவர்க்கு அங்கு ஏதி 
அபயம்‌ விளையச்‌ கூடும்‌; உலகுக்கெல்லாம உயிரான அவரைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கத்‌ தகாசி 
ஈரமே அவருடைய கோலம்‌ பூண்டு ஸபைக்குச்‌ செல்வோம்‌; கெடுதல்‌ ஏதாவது ரேர்ர்தாதி! 
கம்மோடே போகட்டும்‌ என்று கருதி, அப்போது எம்பெருமானார்‌ நீராட்டத்‌ திற்‌ கெழுந்தட' 
யிருப்பதறிக்‌து ' அவருடைய காஷாயத்தையும்‌ த்ரிதண்டத்தையும்‌ தரித்துக்கொண்டு 41 
ராஜபுருஷர்களடனே போகப்‌ புறப்படும்போது பெரிய ஈம்பீயும்‌ சல முதலிகளும்‌ தா? 
கூடவருவதாகப்‌ புறப்பட, அவர்களுடன்‌ ஆழ்வான்‌ ராஜ ஸபைக்கெழும்‌ தருளினர்‌. 


238. பிறகு உடையவர்‌ நீராட்டஞ்‌ செய்தெழுக் தருளி த்ரிதண்ட காஷாயாதிசச்‌! 


தேடின வளவிலே “கூரத்தாழ்வான்‌ தீரீத்‌ துக்கொண்டு ராஜ புருஷர்களுடனே யெழுந்தருளி௫ 
, என்று முதலியாண்டான்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, ஆல்‌ அவருடைய வெள்ளை யைத்‌ தாரும்‌ 
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ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ வைபவம்‌ 93. 


என்று ஆழ்வானுடைய திருப்பரிவட்டத்தை வாங்கத்‌ தாம்‌ சாத்திக்கொண்டு அழ்வானுக்கும்‌ 
பெரியாம்பிக்கும்‌ என்ன தீங்கு நேருமோவென்று சிந்தித்‌ துத்‌ துவண்டிருக்க (இனி ஸ்வாமி 
இவ்விடத்திலெழு£தருளியிருக்கை உசிதமன்‌ று, என்று அனைவரும்‌ வீஜ்ஞாபிக்‌ க, உடையவரும்‌ 
உடனே பு.றப்பட்டெழு$தருளித்‌ திருநாராயணபுரம்‌ சேர்ந்தார்‌. 


239. [எம்பெருமானார்‌ காலத்திலேயே யெழுந்தருளியிருந்த ப்ராமாணிக பண்டித சிகா 
மணியான கருடவராஹ 5 பண்டிதர்‌ செய்தருளின திவ்யஸரி சரிதத்தில்‌ பதினெட்டாம்‌ ஸர்க்‌ 
கத்திலும்‌, எம்பெநமானார்க்கு அத்தாணிச்‌ சேவகராயிருந்த வடுகாம்பி பணித்த யதிராஜ 
வைபவத்தின்‌ தொண்ணூாற்றைந்தாம்‌ சுலோகத்திலும்‌ இக்கதை விளக்கமாக வுரைக்கப்பட்‌ 
டிருத்தலால்‌ இதில்‌ யார்க்கும்‌ விப்ரதிபத்தியுண்டாகக்‌ காரணமில்லை. உடையவர்க்குந்‌ தெரி 
யாமலே ஆழ்வான்‌ ஸ்வபுத்தியாலே த்ரிதண்ட காஷாயங்களைத்‌ தரித்‌ து ஸபைக்‌ தெழுந்தருளின 
தாகவும்‌, சோழ ராஜனிடத்தில்‌ சின்றும்‌ ஆட்கள்‌ வந்தவுடனே எம்பெருமானார்‌ ஆழ்வான்‌ 
ஆண்டான்‌ முதலானார்‌ பலருங்‌ கூடிக்‌ கலந்து யோசித்து உடையவர்‌ வெள்ளை சாத்திக்‌ 
கொண்டு வெளியேறிவிட வேண்டியதென்றும்‌ ஆழ்வான்‌ யதிராஜ வேஷம்பூண்டு ஸபைக்‌ 
கெழுந்தருள வேண்டியதென்றும்‌ நிஷ்காஷிக்கப்பட்டு அப்படி ஈடர்ததரகவும்‌-இங்ஙனே 
இரண்டுவகையாக நூல்களிற்‌ காணப்படுவ துண்டு. இவ்விரண்டு வகையும்‌ ஸம்பாவிதமே 
யாகையால்‌ இவற்றில்‌ விப்ரதிபத்திக்‌ கடமில்லையென்க.] 


240 ராஜ ஸபையில்‌ நடந்த செய்திகளும்‌ பின்னடந்த செய்திகளும்‌: ஆழ்வானும்‌ பெரியாம்பி 
யும்‌ சோழ. ராஜன்‌ ஸதஸ்ஸிலேயெழுக்தருளின பிறகு அங்கு விசேஷமாக சாஸ்த்ர விசாரங்கள்‌ 
நடைபெற்று *சிவாத்‌ பரதரம்‌ நாஸ்தி' என்ற ராஜவாக்யத்தின்மீது இகழ்‌ துரைக்கப்பட, 
சோழன்‌ கடுஞ்சினத்தனனாய்‌ *இவ்விருவருடைய கண்ணையும்‌ கண்டு வீடுங்கள்‌? . என்று 
சேவகர்சட்குக்‌ கட்டளையிட, ஆழ்வான்‌ சோழனைக்குறித்து 'நீ மஹாபாதியாகையால்‌ . 
உன்னைப்‌ பார்த்த கண்கள்‌ எனக்கு ஆகாது' என்று சொல்லித்‌ தாமே தமது திருவுகிர்களாலே 
ஒறிக்‌ கண்ணை வாங்யெறிய, பின்பு ராஜ ஸேவகர்கள்‌ பெரியஈம்பியைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, 
போய்ச்‌ சோழன்‌ சொற்படி செய்து ராஜத்வாரத்தில்‌ சின்றும்‌ புறப்படவீட, ஆழ்வான்‌ தர்‌௪: 
நத்துக்காக தர்சனம்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றோமே! என்று ம$ழ்‌$திருக்க, பெரியாம்பி வருத்த. 
ராகையாலே அவ்வேதனை பொறுக்க மாட்டாமல்‌ அங்கேயொரு கொல்லைத்‌ தலைமாட்டிலே 
ஆழ்வான்‌ மடியிலே திருமுடியும்‌ தம்‌ திருமகளான அத்துழாய்‌ ்‌ மடியிலே திருவடிகளுமாய்‌, 
இனைத்‌.துக்‌ கண்வளர்ந்தருளி ஆளவக்தார்‌ இருவடிகளை த்யானித்துக்கொண்டு அங்கே திரு 
காட்டுக்‌ கெழுர்‌ தருளினார்‌. 


241 பின்பு ஸ்ரீபராந்தகபுரமென்னும்‌ அக்ரஹாரத்தில்‌ நின்றும்‌ வந்த. ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ 
கள்‌ பெரியஈம்பியை அங்கே லம்ஸ்கரித்‌துத்‌ திருப்பள்ளிப்படுத்‌ து ஆழ்வானை எழுந்தருள்வித்‌ 
அக்‌ கொண்டுபோய்த்‌ தங்கள்‌ ஊரிலே யிருத்தித்‌ திருக்கண்‌ வேதனை தருமாறு சிலகாலம்‌ 
உபசரித்துப்‌ பிறகு திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலே கொண்டு சேர்த்தார்கள்‌. தென்னரங்கர்‌ 
செல்வம்‌ முற்றும்‌ திருத்திவைத்த எம்பெருமானாரைப்‌ பிரிர்‌து அங்கே வாழகல்லமல்‌ கோயில்‌ 
வாஸத்தை விட்டிட்டுத்‌ திருமாலிருஞ்சோலையில்‌ வாஸத்தை வீரும்பிப்‌ பயணகதியாகப்‌ புறப்‌ 
பட்டெழுர்தருனினார்‌. வழியிடையே எழுந்‌ தருளும்போது தம்முடைய மனத்துயரங்கள்‌ 
நினைவுக்கு வாராதிருக்கும்படி. எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூபகுண விபூதிகளை நினைந்து. 
நெஞ்சு கனிந்திருக்கக்‌ கருதி ரீவைகுண்ட ஸ்தவம்‌ அதிமாதுஷஸ்தவம்‌ என்‌ ற அற்புதமான 
இரண்டு ஸ்தோத்ரங்களையருளிச்‌ செய்துகொண்டே திருமாலிருஞ்சோலைக்கெழுந்தருளி. 
அங்கே பல வாண்டுகளெழுர்தருளியிரும்‌து ஸாந்தரபாஹுஸ்தவமும்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 
அவ்வளவிலே 'அம்த மஹாபாதகயான சோழன்‌ கழுத்திலே புண்ணாகப்‌ புழுத்து மாண்டா 
னென்ற செய்தி கேள்விப்பட்டு ஆழ்வான்‌ அழகர்‌ ஸன்னிதியிலே விடைபெற்று மீண்டும்‌ 
கோயிலேறவெழுக்தருளிலர்‌. அது ்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


94 ஸ்ரீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


242 எம்பெருமானார்‌ மேல்நாட்டில்‌ பன்னிரண்டு ஸம்வத்ஸரமளவும்‌ எழும்‌ தருளியிரும்‌ அ 
அவ்வீடத்தில்‌ திருகாராயணனைத்‌ திருப்ரதிஷ்டை செய்தருளியும்‌, ஐம்பத்திருவர்‌ ந அம்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ வகுப்பை நியமித்தருளியும்‌, மறறும்‌ பலபல அதிமாநுஷக்ருத்யங்க ச்‌ சய்‌ 
கருளீயும்‌, இருநாராயண அக்கு ஆழ்வார்‌ பாடல்‌ இல்லையென்‌ ற குறை தோன்றா தபடிக்கு 
*இருநாரணள்தான்‌ காலம்‌ பெழச்சிக்தித்துய்மினோ* என்னுமடியைக்கொண்ட ஒரு நாயகப்‌ 
பதிகத்தை ஸமர்ப்பீத்தருளியும்‌, அவ்வளவிலே மஹாபாதூயான சோழன்‌ புழுத்‌ துமாண்டு 
தருவரங்கச்‌ செல்வம்‌ குறையற்றிருப்பதைக்‌ கேட்டருளி ஸ்ரீரங்தத்திற்குப்‌ LCL 
தும்‌ முதலான வைபவ வீஸ்தாரங்கள்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜாரய திவ்ய சரிதையிலும்‌ மற்றும்‌ 
பலபல வைபவக்ரந்தங்களிலும்‌ காணத்தக்கன. 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

243 எம்பெருமானார்‌ மேல்நாட்டில்‌ நின்று கோயிலுக்கெழுந்தருளி ஆழ்வானை உசாவுதல்‌; 

சோழனுடைய உபப்லவங்களுக்கு அஞ்சி மேல்‌ ஈாட்டுக்கெழுர்‌ தருளியிரும்‌,த எம்பெருமானார்‌, | 

கோயிலில்‌ நின்றும்‌ அங்குவந்த ஓரு ஸ்ரீ வைஷ்ணவரால-சோழராஜ ஸதஸ்ஸில்‌. ஆழ்வானுக்‌ | 

கும்‌ பெரியரம்பிக்கும்‌ நேர்ந்த ஆபத்தைக்‌ கேள்வீப்பட்டுச்‌ சாலவும்‌ திருவுள்ளம்‌ நொம்‌ து | 
ஆழ்வானா£?லும்‌ உயிர்வாழ்ந்திருக்கப்‌ பெற்றோமே' என்று திருவுள்ளம்‌ தேறி, அப்போது 
தம்மிடத்தில்‌ கைங்கரியம்‌ செய்‌ துகொண்டிருந்த மரறொன்‌ நில்லா மாருதிச்‌ சிறியாண்டானை 
“மிகவும்‌ விரைவாகக்‌ கோயிலுக்குச்‌ சென்று ஆழ்வானையும்‌ ஆராய்ச்து அங்குள்ள விசேஷங்‌ 
"களையும்‌ அறிக்து வாரும்‌” என நியமித்தருள, அவரும்‌ மிக விரைந்து கோயிலுக்கு வந்து 
சோழன்‌ புழுத்து மாண்ட செய்தியுட்பட எல்லாவற்றையும்‌ ஆழ்வான்‌ ஸன்னிதியிலே 
அறிம்‌ துகொண்டு மீண்டு திருநாராயணபுரம்‌ போய்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளிலே இவற்றை 
விண்ணப்பஞ்செய்ய, அதுகேட்டு அவர்‌ பெரும£ழ்ச்சி கொண்டு உடனே அங்கு நின்றும்‌ 
புறப்பட்டுக்‌ கோயிலுக்கெழுந்தருளி முதலிகளுடன்‌ ஆழ்வான்‌ திருமாளிகைக்‌ கெழுர்‌தருள, 
ஆழ்வானும்‌ ௭37 யெழுந்தருளி உடையவர்‌ திருவடிவாரத்திலே வேரற்ற மரம்போலே 

விழும்‌ து ஸேவித்துத்‌ திருவடிகளைப்‌ பிடித்‌ அக்கொண்டு டக்க, உடையவரும்‌ ஆழ்வானை | 

யெடுத்தணைத்‌.துக்‌ கொண்டு சோகவே கத்தாலே ஒரு வார்த்தையும்‌ அருளிச்செய்யமாட்டாமல்‌ | 
உள்ளெலாமுரு?க்‌ குரல்‌ தழுத்து “வாரீர்‌ ஆழ்வான்‌! இத்தர்சன;த்திற்கு த்ருஷ்டி பூதரான 
உமக்கு இப்படி கண்போவதே! இது என்னுடைய தீவினையின்‌ பயனன்றோ?" என்‌ நிப்படி 
பலவாறாக அகுளிச்செய்‌து ஆழ்வானைத்‌ தேற்றி, பண்டுபோலே திருவரங்கச்‌ செல்வத்தை 

வளர்த்‌ துக்கொண்டு வாழ்ந்து வந்தார்‌. 

| 

| 


244 திருமலையப்பனுக்குத்‌ திருவாழி திருச்சங்கு அளித்தது! பண்டொரு காலத்தில்‌ திரு 
வேங்கடமுடையான்‌ தன்‌ பக்கல்‌ பரமபக்த சிகாமணியாயிரும்த தொண்டைமான்‌ சக்ரவர்தி 
இக்கு ஒரு காரனார்த்தமாகத்‌ கன்‌ திருவாழி திருச்சங்குகளைத்‌ தர்தருளி, இப்படி ஆச்ரித 
பக்ஷபாதத்தாலே தனது திவ்யாயுதங்களையும்‌ தந்து உபகரிக்கும்‌ ஜளதார்யகுணம்‌ உலகில்‌ ்‌ 
பரவுவதற்காகச்‌ சிறிதுகாலம்‌ ஸுதர்சாபாஞ்சஐர்ய சூர்யனகவே இருந்திட்டான்‌. அக்காலப்‌ 
கலியின்‌ கொடுமையால்‌ வர்ணாச்ரம தர்மங்கள்‌ குலைம்‌து தேவாலயங்களும்‌ சிர்கெட்டுப்‌ 
பாஷண்டிகள்‌ தலையெடுக்கும்‌ காலமாயிருந்‌த து, திருமலையில்‌ அர்ச்சகர்களாயிருந்த வைகா 
ஈஸர்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு முறைப்படி உபசாரங்கள்‌ பண்ணாமல்‌ அச்ரத்தை காட்டியிருக்க ்‌ 
காரணத்தினால்‌ தேசாதிபதிபான யாதவராஜனால்‌ அடிக்கடி தண்டிக்கப்பட்டு அங்கு வாழூல்‌ 
லாமல்‌ வெளிராடு சென்றனர்‌; வருத்தர்களாயிருந்த அர்ச்சகர்கள்‌ இங்ஙனம்‌ ஒருவரொருவ 1 
ராக வெளியேற ப்ரபலர்களான மீவைஷ்ணவர்களும்‌ இங்கு இலராக, விரல்‌ நுழைக்க இடம்‌ - 
தேடிக்‌ கொண்டிருந்த சைவர்கள்‌ இதுவே ஈல்ல சமயமென்று கொண்டு அந்த யாதி ்‌ 
மன்னன்‌ பக்கல்சென்று அவனுடைய ப்ரீதியைச்‌ சிறிது சிறிதாக ஸம்பாதித்‌ து ஓரு£ா?, 
அவனிடம்‌ சொன்னார்கள்‌. திருமலையில்‌ ஸ்வாமிபுஷ்கரிணியின்‌ தென்கரையில்‌ திகழு. 
தேவன்‌ முருகக்‌ கடவுள்தான்‌; அவர்க்குக்‌ குமாரசாமியென்‌ றும்‌ பெயர்‌ வழங்குவ.துண்டா ன்ற. 
. யரல்‌ அந்த சாமைகதேசத்தையிட்டு ஸ்வாமி புஷ்கரி யென்று அ தடாகம்‌ வழங்க 2 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| 
| 
1 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா நுஜர்‌ வைபவம்‌ 95 
EE TE 
பெற்றது: ஸ்ரீ வேங்கடாசல மாஹாத்மியம்‌ கூறவர்‌த வாமா புராணப்‌ பகுதியில்‌ இரண்டா 
வது அத்யாயத்தில்‌ ஸுப்ரஹ்மண்யன்‌ வேங்கடமல்யில்‌ ஒரு குளத்தின்‌ கரையில்‌ தவம்‌ 
புரிக து கொண்டிருந்தானென்று சொல்லப்பட்டிருத்தலாலும்‌ அப்பெருமான்‌ முருகக்கடவுளே. 
அவர்க்கு அஸாதாரண ஆயுதங்களானபாசமும்‌ அங்குசமும்‌ தவநிலைக்கு உரியவையல்லாமை 
யால்‌ தரிக்கப்படவில்லை. இன்னும்‌ பல ஹே.துக்களாலும்‌ அம்மலை சைவகே்ஷேத்ரமே யாம்‌. 
இப்போதுதான்‌ சிறிது காலமாகச்‌ சில வைஷ்ணவர்கள்‌ கூடிப்‌ புரானாூர்த்தங்களை: மனம்‌ 
போனபடி சொல்லி அப்பெருமான்‌ விஷ்ணுவேயென்றுரைத்‌்து ராஜாவை வசப்படுத்திக்‌ 
கொண்டு சில வைஷ்ணவ விக்ரஹங்களையும்‌ கோவிலில்‌ ஸ்தாபித்து உத்ஸவங்களை நடத்தத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. உண்மையில்‌ இது சைவ கேஷேத்ரமாகையால்‌ சைவ விதிப்படி. இனி 
இக்கோவிற்‌ காரியங்கள்‌ ஈடைபெறுமாறு மஹாப்ரபு செங்கோல்‌ செலுத்தவேணும்‌'* 
என்றார்கள்‌. 


245. இதைக்கேட்ட அவ்வரசன்‌ இந்த சைவர்கள்‌ சொல்லுவதெல்லாம்‌ அநுபவ 
விருத்தமா யி.நக்கன்றதே; ஆராயாமல்‌ நாம்‌ எதையும்‌ ஸாஹஸமாகச்‌ செய்துவிடக்‌ கூடாது; 
தக்கபடி. ஆராய்ச்சி செய்யவேணும்‌ என்றெண்ணி யிருந்தான்‌. அக்காலத்தில்‌ அங்கு நிபுணர்‌ 
களான ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ யாருமில்லாமையால்‌ ஸாமார்யராயிருந்த சிலர்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய 
கோயிலில்‌ மிக சிஷ்யஸம்பத்துடனே எழுர்தமுளியிரும்த எம்பெருமானார்க்கு இச்செய்தியை 
அறிவித்தனர்‌. இச்செய்தியை அறிம்த உடையவர்‌ கடுடையாகத்‌ திருப்பதிக்‌ கெழுந்தருளி 
ஸம்சயாக்ராந்தனா யிருந்த அரசனை நோக்கி, “சைவர்களால்‌ உன.து நெஞ்சில்‌ உண்டாக்கப்‌ 
பட்ட சங்காகளங்கத்தை நீக்கி உன்னைத்‌ தெளிவிப்பதற்காகவே நெடும்‌ தூரத்தில்‌ நின்றும்‌ 
இங்கே வந்தோம்‌; உனக்குப்‌ பரிபூர்ண தருப்தி உண்டாகும்படி யாம்‌ செளிவாகச்‌ சொல்ல 
வல்லோம்‌; கேளாய்‌ கொற்றவனே!' என்று சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 


246. அவ்வரசன்‌, முன்பு கொக்கரித்த சைவர்களையும்‌ வரவழைத்து பெரிய ஸபை 
யாக்‌ சைவ வைஷ்ணவர்களுக்கு வாதயுத்தம்‌ நடக்குமாறு நியமித்துத்‌ தான்‌ தடஸ்தனா 
யிருக்க, வெகு காலம்வரை வாதப்போர்‌ நடந்ததில்‌ சைவர்களுடைய துர்வாதங்களையெல்லாம்‌ 
எம்பெருமானார்‌ ப்ராமாணிகமாகக்‌ கண்டித்து வெற்றி பெற்று வீளங்கினார்‌- 


247. [இந்த வாதப்‌ ரதிவாதங்களின்‌ விவரணம்‌ திருமலையனந்தாழ்வான்‌ பணித்த 
ஸ்ரீவேங்கடாசலஇதிஹாஸமாலையில்‌ அறுபத்தைந்து பக்கம்‌ நிறையப்‌ பெரிய வாக்யார்த்த 
ஸரணியில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளன; அங்கே கண்டுகொள்வது ] எம்பெருமானாருடைய அற்புதமான 
உபபாதனங்ககக்‌ கேட்ட மன்னவன்‌ கலக்கம்டீங்கி மிக்க தெளிவுபெற்று, திருவேங்கடமலை 
விஷ்ணுகேஷேத்ரமேயென்றும்‌ அங்குள்ள பெருமான்‌ திருமாலே யென்றும்‌ அறுதியிட்டு “இந்த 
ஸ்ரீராமா.நுஜர்‌ ஸாமாந்ய புருஷரல்லர்‌; அவதார புருஷரேயோவர்‌; இவர்‌ மனம்‌ வைத்தால்‌ 
அதிமாநுஷமான காரியங்களையும்‌ செய்து ஸர்வஜனங்களுக்கும்‌ திண்ணிய ஈம்பிக்கை 
யுண்டாகும்படி செய்யவும்‌ வல்லவர்‌; அங்ங்ன்‌ செய்ய இவரை வேண்டிக்கொள்வோம்‌!” 
என்றெண்ணு, ஸ்வாமிர்‌! யோ8ச்வரரே!! தேவரீர்‌ மிரூபித்‌ துக்காட்டிய சாஸ்த்ரார்த்தங்களைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பரமானந்தமடைந்தேன்‌; திருமாலே . திருமலைக்கு இறைவர்‌ என்று ஈன்கு 
துணிந்தேன்‌; ஸம்சயலேசமுமில்லாமல்‌ திக்கெனத்‌ தெளிவுபெற்றேன்‌; ஆயினும்‌ மஹாபுருஷ 
ராயும்‌ அதிமாநுஷ சேஷ்டிதராயுமிராரின்ற தேவரீர்‌, பண்டிதரோடு பாமரரோடு வாசிய » 
எல்லாரும்‌ தெளியுமாறு ஸமாதாகோபாயம்‌ ஏதாவது செய்தருளக்‌ கூடுமேல்‌ ஈன்று”? என்று 
கைகூப்பி விண்ணப்பஞ்‌ செய்தான்‌. வம்‌ 


248. அதனைக்கேட்ட எம்பெருமானார்‌ புராணப்‌ பொருள்களைப்‌ பலவாறாக எடுத்து 


உபர்யஸித்‌.துக்‌ காட்டினவளவிலும்‌ இவ்வரசனுடைய மனம்‌ பரிபூர்ண த்ருப்தியை அடைய : 


வில்லைபோலும்‌; அதிமாநுஷமானதொரு கார்பம்செய்து காட்டவேணுமென்‌ கிறான்‌; ஆயிடுக; 
இங்ஙனே செய்வோம்‌;-- ்‌ ட 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colle tion. ப அல்ல த மதன்‌ 


்‌ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


249. ப்ரஹ்மாண்ட புராணத்தில்‌ பதினோராவது பத்மம்‌ தறி கல ந்‌ தானே 
ET வணப்சேதல்‌ அசர த 
களைப்போல்‌ சங்கு சக்கரங்களையும்‌ பக்தர்கள்‌ செய்‌ து ஸமா லம்‌ erie ட்‌ 

5 நாம்‌ செய்து ஸமர்ப்பிக்கும்‌ திவ்யரய்‌ தங்களையும்‌ எம்பெருமான்‌ ஸ்வீகரிக்கக்‌ கூடுமே, 
ரத்‌ தித் தாலும்‌ வர்க பகரும்‌! இல்லையேல்‌ லா cade ட்ட | 
போலீருக்‌றதே! இவ்வரிய செயலீனால்தான்‌ அனைவரும்‌ விச்வஸிக்க ண்‌ ட ப்‌ | 
ளத்திற்‌ சிந்தித்து அப்படியே செய்திடுவதென்று அறுதியிட்டு, மன்ன வகா ள்‌ ம்‌ ட்‌ 
எம்பெருமானுக்கு அஸாதாரண சிஹ்ஈங்களான திருவாழி திருச்சங்கு அதிகம க்‌ அக 

| கொணர்ந்‌ து பகவத்‌ ஸம்நிதியிலே வைத்‌ திடுறேன்‌ ; இந்த சைவர்கள்‌ தாமும்‌ தங்கஃ தய்வத்‌ 

| துக்குரிய பாசம்‌ அங்குசம்‌ முதலிய ஆயுதங்களைச்‌ செய்வித்‌.துக்‌ கொர தி ல்‌ த்‌ இடுக; எ 
ஆயுதங்களை எம்பெருமான்‌ எடுத்து அணிந்து கொள்கிறானோ பார்ப்போம்‌” என்றருளிச்‌ 

ப்தார்‌. ்‌ 

ர இதைக்கேட்ட அரசன்‌ ம$ூழ்ச்சிகொண்டு * இப்படியாகில்‌ இதுசி றந்த உபாயமே, 
பிறகு ஒருவர்க்கும்‌ ஆக்பம்‌ இருக்க ப்ரஸக்‌ தியில்லையன்‌ றோ; ஈல்லது; தக்க இருவகுப்‌ 
பினரும்‌ செய்யக்கடவ.து” என்று சொல்ல; உபயவா திகளும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ தய்வக்‌ 
அஸாதாரண ஆயுதங்களைச்‌ செய்வித்‌ துக்‌ கொணர்ந்து ஜருகாளன்‌ அவ்வரசனுடனே திரும லக்கு | 
வந்து இரவில்‌ திருவேங்கடமுடையா னுடைய ஸக்நிதி கர்ப்பக்ருஹத்தினுள்ளே அவத | 
வைத்‌ தவீட்டுக்‌ கதவுகளைப்‌ பூட்டி மன்னவன்‌ கையால்‌ அரக்‌நலச்சினை செய்வித்‌ துக்‌ காலை | 
யளவும்‌ கோவிலைச்‌ சுற்றிக்‌ கா வலிருந்‌துகெண்டு தங்களுக்கே வெற்றியுண்டாகும்படி தங்கள்‌ | 
தங்கள்‌ தெய்வத்தைச்‌ சிந்தை செய்‌ து கொண்டிரும்‌ தனர்‌, 

251. எம்பெருமானார்‌ தமது யோகமஹிமையினால்‌ உள்ளேபுக்கு ்‌ எம்‌ பருமன்‌ 
ஸாக்ஷ£த்கரித்து “பரமபுருஷ! முன்பு நீ வாயோலை செய்து கொடுத்த ப்ர திஜ்ஞையின் படி | 
உனது அ௮அஸாதாரண சிஹ்நங்களைப்‌ பேணி அணீக்‌ துகொண்டு அடியோங்களைக்‌ சாத்த 
வேணும்‌'” என்று பீரார்த்தித்‌ து அப்படியே திருவாழி இருச்சங்குகனை அணிக்து கொள்‌ pa 
க்ருதக்ருத்யராயினர்‌. பிறகு பொழுது விடிக்தவாறே யாதவமன்னன்‌ தியாக ள்‌ 
முடித்‌ துக்கொண்டு உபயவாதிகளுட னும்‌ ஸந்‌ சிதிக்குச்சென்று திருக்காப்பு நீக்கு சன 
பெருமாளை ஸேவிக்குமளவில்‌ பாச அங்குசாதி ஆயுதங்களை அப்பால்‌ தள்ளிவீட்டுத்‌ ம | 
தருச்சங்குகளை யணிட்‌ தகொண்டு பரமபோக்யமாக ஸேவை ஸாதிக்கக்கண்டு a 
ஆச்சரியப்பட்டு எம்பெருமானார்‌ பக்கல்‌ அளவுகடந்த ப்ரதிபத்தியை வஹித்‌ து அவரை | 
சரணமடைம்‌ து க்ருதார்த்தனாகி, குத்ஸிதவாதம்‌ பண்ணிக்‌ கொக்கரித்துக்‌ இடந்த சைய 
களையும்‌ த்ருணீகரித்து ராஜ்யத்தில்‌ நின்‌ றும்‌ துரத்திவிட்டு இனிது வாழ்ந்தான்‌. | 

252. எம்பெருமானாரும்‌ சிறப்புடனே சிஷ்ய வர்க்கங்களுடன்‌ தென்னரங்கம்‌ செ 
சர்க்‌ து *வையம்‌ மன்னி வீற்றிரும்‌ து விண்ணுமாள்வர்‌ மண்ணூடேய என்கிறபடியே தி 
விபூதிச்‌ செல்வத்தையும்‌ இங்கிருந்தே ஆண்டு கொண்டு 1: தமி.ழ்மை மகளாயிரமும்‌ ஈன்ற 92 
தாய்‌ சடகோபன்‌ மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த இதத்தாய்‌ இராமாநுசன்‌'? என்றபடியே ௮ | 
செயல்களைப்‌ பல வகைகளாலும்‌ வளர்த்‌ துக்கொண்டு வாழ்ந்தருளா நின்றார்‌. 

253 “நிகமனம்‌ ] எம்பெருமான்‌ வைபவம்‌ போலே எம்பெருமானார்‌ வைபவ 
பேதியும்‌ எழுதியும்‌ தலைக்கட்ட வொண்ணாதது, அன்பர்கள்‌ அனுதினமும்‌ ௮ துஸந்திச்‌? , 
பாங்காக இ.து சுருக்கமாக வரைந்தபடி ஸ்வாமி யருளிச்செய்த திவ்ய க்ரந்தங்கள்‌ ஈவரிதி ம்‌ 

போலவும்‌ ஈவரத்னங்கள்‌ போலவும்‌ ஒன்பதாம்‌; வேதார்த்த ஸங்க்ரஹம்‌, ஸ்ரீபால்‌ 
வேதாந்த --தீபஸாரங்கள்‌, சரணாகதி க்தயம்‌ ஸ்ரீரங்ககத்யம்‌, ஸீ வைகுண்ட கத்யம்‌, நித்யம்‌ 
என்பவை ந 
[4 ஸ்வாமியின்‌ பெருமைகளில்‌ ஸாரமானவற்றை பெடுத்துரைத்துத்‌ இருவரங்கர 


| 

| 

்‌ . ௫ | 
96 ஸ்ரீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ | 
| 


i 


ல 5 பஃப்‌ று ட்‌ ற்‌ ன்‌ ள்‌ தொட்‌ ச 
ர்‌ பணித்த இராமாநுச நூற்றந்தாதி _ ப்ரபன்ன காயத்ரி பென்று அன்று தொட 
ஸத்‌ த பெற்றிருப்பதனல்‌ அதை நாடோறும்‌ அதுஸந்திப்பதே ஈமக்குற்ற பெருஞ்செல்? 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ம்‌. 


11] 
1] 
ச்‌. 


i 


. “காமாதி தோஷஹரம்‌ என்கையாலே காமம்‌ முதலானவை நியமேஈ தோஷமல்லவென்றும்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீமதே ராமா றுஜாய ஈம; 


ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: 4 


ஸ்ரீமதே ராமா நுஜாய ஈம; என்ற இந்த வாக்யெத்திலுள்ள பத்து அக்ஷரங்களையும்‌ முற்கொண்ட 
சுலோகங்களினாலும்‌ பாசுரங்களினாலும்‌ எம்பெருமானார்வைபவத்தையுரைக்கன்றேன்‌. P.B.A. 


254. ஸ்ரீ ஸ்ீமாதவாங்க்ரிஜலஜத்வயநித்யஸேவா ப்ரேமாவிலாமரயபராங்குமமபாதபக்தம்‌ | 
காமாதிதோஷஹரமாத்மபதாச்ரிதாநாம்‌ ராமா நுஜம்‌ யதிபதிம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்நா 11 
யதிராஜவிம்ச த--1.) 


அழகு பொலிந்த எம்பெருமானது திருவடித்‌ தாமரையிணைககா நிச்சலும்‌ தொழுசை 
யிலுண்டான ப்ரேமத்தினால்‌ கலங்க திருவுள்ளமுடையரான ஈம்மாழ்வாருடைய திருவடி. 
களிலே அன்பு பூண்டவரும்‌, தமது திருவடிகளைப்‌ பணிந்தவர்களுக்கு காமம்‌ முதலிய குற்றங்‌ 
களைக்‌ களைந்தொழிப்பவரும்‌ ய திகளுக்குத்‌ தலைவருமான எம்பெருமானாரைத்‌ தலையால்‌ வணங்கு 
கின்றேன்‌. நம்மாழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ அன்பு பூண்டவரும்‌, தமது திருவடிகளைப்‌ பணிந்த 
வர்களது குற்றங்களை நீக்கி நற்றங்களை வளர்ப்பவருமான எம்பெருமானாரைத்‌ தொழுகன்றே 
னென்றவாறு. எம்பெருமானார்க்கு அதிமமயாவஹமான வைபவங்கள்‌ பல்லாயிரமிருந்தாலும்‌ 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ ப்ராவண்யத்தையே அவர்‌ தமக்குப்‌ பெரிய வைபவமாக அத்யவஸித்‌ 
திருக்‌ தாராதலால்‌ அவருடைய அத்யவஸாயத்திற்குப்‌ பொருந்த “பராங்குமம பாதபக்தம்‌'” 
என்றார்‌. அமுதனாரும்‌ “மாறனடி பணிர்‌ துய்ந்தவன்‌*' என்றே தொடங்கினர்‌. “தமிழ்‌ மறை 
களாயிரமும்‌ ஈன்‌ ௮ முதல்‌ தாய்‌ சடகோபன்‌, மொய்ம்பால்‌ வளர்த்தவிதத்தாய்‌ இராமாநுசன்‌?” 


என்ற திருவாய்மொழித்‌ தனியனாலும்‌, “பாஷ்யகாரர்‌ இது கொண்டு ஸூத்ர வாக்யங்க 


ளொருங்க வீடுவர்‌' என்ற ஆசார்ய ஹ்ருதய சூர்ணையாலும்‌ ஸ்வாமிக்கு ஆழ்வார்‌ பக்கலிருந்த 
ப்ராவண்யாதிசயம்‌ அறியற்பாலது. ஸ்வாமியின்‌ ப்ராவண்யத்திற்குப்‌ பாத்ரபூதரான 
நம்மாழ்வார்‌ எப்படிப்பட்டவரென்னில்‌, [ஸ்ரீ.மாதவாங்ரிஜலஜ.த்வய நகித்யஸேவா ப்ரேமாவிலா 
றாயர்‌,] எம்பெருமானுடைய. திருவடிகளிலே காதலடியாகக்‌ கலங்கன திருவுள்ளமுடையவர்‌ 
என்கை. “தெளிந்த சிர்தையர்‌” என்று சொல்லிப்‌ புகழ்வது ப்ராப்தமாயிருக்க, அவிலாசய 
என்று கலங்கன திருவுள்ளமுடையவர்‌ என்று விசேஷணமீடுவ து பெருமைக்கு ஓக்குமோ 
வென்னில்‌; கர்மரிபந்தனமான கலக்கம்‌ ஹேயமே யல்லது ப்ரேமநிபக்தனமான கலக்கம்‌ 
ஹேயமன்று, மிகவும்‌ உபாதேயம்‌, உத்தேச்யம்‌ என்கிற சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ இங்கு அறியத்‌ 
தக்கது. ப்ரேமரிபந்தனமான கலக்கத்தினால்‌ செய்யும்‌ காரியம்‌ ஏதெனில்‌; மடலெடுக்க 
வொருப்படுகை, மங்களாசாஸனத்திலேயூன்றுகை, நோன்பு நோற்கை முதலியனவாம்‌, 
இவை ப்ரேமபரவசர்க்கு அவத்யமன்று; “'ஜ்ஞாஈ விபரககார்யமான அஜ்ஞாகத்தாலே 
வருமவையெல்லாம்‌ அடிக்கழஞ்சு பெறும்‌” என்கிற ஸ்ரீவசாபூஷண திவ்ய 
ஸுடக்தியும்‌ அதன்‌ வியாக்கயொன ஹீஸ9க்‌திகளும்‌ இங்கே அநுஸந்தேயம்‌. ஸித்தோபாயமான 
அவன்‌ பண்ணின க்ருஷி பலமாய்‌ விளைவது இக்கலக்கமென்று கொள்ள வேணும்‌. 
அரங்குசரென்கிற திருகாமத்திற்கு இரண்டுவகையான வ்யுத்பத்தியுண்டு. பரர்களுக்கு 
அங்குசமாயிருப்பவரென்றும்‌. பரனுக்கு அங்குசமாயிப்பவரென்றும்‌. (அதாவது) பரர்களா 
கிறார்‌-எம்பெருமா னுக்கு ஞ்ணமில்‌ வீகரஹமில்லை யென்னும்‌ புற்ச்சமயிகள்‌; அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தம்முடைய: திவ்யஸ9க்திகளாலே அங்குசமாயிருப்பவர்‌-அவர்கள து செருக்கு 
மொழிகளை யடக்குபவர்‌ என்கை முதல்‌ வ்யுத்பத்தியின்‌ கருத்து, இனி பராத்பரனான எம்‌ 
பெருமானுக்கு அங்குசம்‌ போன்‌ றவர்‌ என்கிற இரண்டாவது வ்யுத்பத்தியின்‌ கருத்தாவ து- 
வலக்கை யாழியிடக்கைச்சங்கமிவையுடை மால்வண்ணனை, “மலக்கு நாவுடையேற்கு"" 
[திருவாய்‌ மொழி 6-4-9] என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தபடி தம்வசப்படுத்தி ஈடத்திக்கொள்ள 
வல்லரென்கை. ்‌ [காமாதிதோஷஹரம்‌] இங்கு ஆதிசப்தத்தாலே க்ரோதம்‌ லோபம்‌ மோஹம்‌ 
மதம்‌ மாத்ஸர்யம்‌ அஜ்ஞாஈம்‌ அஸ9யை இவை கொள்ளத்தக்கன “காமாதிஹரம்‌ என்னாமல்‌ 


௩ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ன்‌ ஸீராமா.நுஐ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 
“மயிலே கைக்கொள்ளத்தக்க காமாதிகளுமுண்டென்றும்‌ தெரிவீக்கப்பட்டதாம்‌, 
தமதல புண்டா காமமோஹாதிகளும்‌ பகவத்பாகவதவிரோதிகள்‌ இிறத்திலே 
யுண்டா£ற க்ரோதமாத்லர்யா திகளும்‌ குணமேயல்ல.து தோ மேமன்‌ றே. ட விலக்கத்‌ 
தக்கவையல்லவே. தோஷமானகாமாதிகளேவிலக்கத்தக்கவையாதலால தோஷஹரமென்றது 
255. ம. மண்மிசை யோனிகள்‌ தோறும்‌ பிறந்து “எங்கள்‌ மாதவனே 
கண்ணுறரிற்கிலும்‌ காணகில்லா* உலகோர்க ளெல்லாம்‌ 
அண்ண கட siren sein த்‌ 
2 க்கொன் நாரணற்காயினரே . 
எட்ட த்‌ ்‌ (இராமாநுச நூற்றந்தா தி41.) 
க்கு நாதனை திருமால்தானே இப்பூமியிலுள்ள (மனுஷ்யாதி) யோனிகள்‌ தோறும்‌ 
பட என்க தகவ்‌ க்‌ தன்னை இலக்காக்கக்‌ கொண்டுரின்‌ ற விடத்தி 
லும்‌ (அவனை நம்முடைய நாதனென்று) காணமாட்டாதிருந்த இவ்வுலகத்தாரெல்லாரும்‌| 
ஸர்வஸ்வாமியான எம்பெருமானார்‌ இங்கே வர்தவதரித்தவுடனே பெறுதற்கரிதான ஞானம்‌। 
அதிகரிக்‌கப்பெற்று ஸ்ரீமக்காராயண னுக்கு சேஷப்பட்டனரென்கை. எம்பெருமானுடைய 
அவதாரத்திற்காட்டிலும்‌ எம்பெருமாஒருடைய அவதாரமே சிறப்புற்றதென்கறார்‌ அஜா 
மாகோபஹாதா விஜாயதே'” என்றும்‌ “உயிரளிப்பான்‌ எந்நின்ற யோனியுமாய்ப்‌ பது 
யிமையோர்‌ தலைவர?” என்றும்‌ சொல்லுறபடியே எம்பெருமான்‌ பல பல. யோனிகளித்‌ 
பலவகைப்பிறவி பிறந்து கண்காண வர்து நின்று உபதேசங்களாலே ஸ்வஸ்வருப்கைி 
காட்டிக்கொடுத்த வீடத்திலும்‌ யாரும்‌ அவனை லக்ஷியம்பண்ணவில்லை; “அவஜாநந்தி மாம்‌ 
மூடா!” [என்னை எல்லாரும்‌ அவமானப்படுத்‌ துகிறார்கள்‌] என்று அவன்றானே சொல்லீ 
கொண்டு வருத்தப்பட வேண்டிற்றாயிற்‌று, ஆகையாலே பகவானுடைய அவதாரம்‌ ஸம்ஸார ட்‌ 
களுடைய தெள்ளறிவுக்கு உறுப்பாகவில்லை. எம்பெருமானாருடைய அவதாரமோ வென்னில்‌ 
பயன்‌ பெற்றது. இவர்‌ தாம்‌ திருவவதரித்தவுடனே எல்லா வுலகத்தாரும்‌ ஆச்சரியமாஎ 
ஞானத்தைப்பெற்று உஜ்ஜீவித்தார்கள்‌-என்றாராயீம்று. 
256. தே, தேரார்மறையின்‌ திறமென்று* மாயவன்‌ தீயவரைக்‌ 
கூராழிகொண்டு குறைப்பது* கொண்டலனையவண்மை 
ஏரார்குணத்தெம்‌ மிராமாநுச னவ்வெழில்‌ மறையில்‌ 
சேராதவரைச்‌ சிதைப்பது* அப்போதொரு சிந்தை செய்தே. 
(இதுவும்‌ நூ.ற்றந்தாதி--74) 
(இப்பாவீகள்‌) வேதஞ்சொல்லுிற வழியை நிரூபித்தறிகிறதில்லை யென்று பாவிச? 
எம்பெருமான்‌ தண்டிப்பது கூர்மையான தனது திருவாழியாலே; மேகம்‌ போன்ற ஓளதார்‌] 
குணமுடையவரும்‌ (மற்றும்‌ பல) ஈல்லகுணங்களுடையவருமான ஸ்வாமி எம்பெருமா௫ 
அந்தச்‌ சிறந்த வேதத்தில்‌ அர்வயியாதவர்களை பங்கப்படுத்துவது (எப்படி யென்று | 
அப்போதப்போ து ஓவ்வொரு யுக்தியைக்‌ கொண்டாம்‌. எம்பெருமான்‌ . தனது ஆஜ்ஞாச்‌ 
மான வேதங்களின்‌ கட்டளைப்படி நடவாத கொடியவர்களைத்‌ தன,து திருவாழியைக்‌ கொ 
த்வம்ஸம்பண்ணிவீடுவன்‌; எம்பெருமானாரோவென்னில்‌ அவ்வளவு ஆயாஸம்‌ எடுத்‌ துக்சொ 
வதில்லை; வேதங்களை அடியோடு ஒப்புக்கொள்ளாத பாஹ்யர்களையும்‌, வேதங்களைப்‌ பிரமா 
மாக ஒப்புக்கொண்டு அவற்றில்‌ அபார்த்தங்களைப்‌ பண்ணுற குத்ருஷ்டிகளையும்‌ வா? 
போரில்‌ அப்போதப்போது திருவுள்ளத்தில்‌ ஸ்புரிக்கன்ற நல்ல யுக்திகளைக்கொணி 
கண்டித்துவிடுவர்‌, இதனால்‌, துஷ்டர்களை நிரஸிக்கும்‌ வகையில்‌ எம்பெருமானார்‌ 
சாதுரியம்‌ ஓப்பற்றதென்‌ று சொல்லிற்றாயிற்று. 4 
257. ரர. ராமாநுஜமுதிர்‌ ஜீயாத்‌ யோ ஹரேர்‌ பக்தியந்த்ரத:, 33 
கலிகோலாஹல க்ரீடா முதாக்ரஹமபாஹரத்‌ (ஸ்ரீரங்கரா ஜஸ்தவம்‌-1-2 
யாவரொரு எம்பெருமானார்‌ எம்பெருமானிடத்து உண்டானபக்தியாகிற யந்த்ரத்தி6 
கவீபுருஷ்னுடைய கோலாஹல விளையாட்டாகிற பாழும்‌ பிசாசை அரத்தினரோ; னி 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீமதே ராமா நுஜாய ஈம। வீவரணம்‌ 


எம்பெருமானார்‌ பல்லாண்டு பல்லாண்டு. இதனால்‌ ஜகதரசார்யரான எம்பெருமானாரை 
வாழ்த்‌ துகிறார்‌. **கலியுங்கெடுங்‌ கண்டுகொண்மின்‌”' என்று மயர்வற மதிஈலமருளப்பெற்ற 
ஆழ்வார்‌ ஸமூசிப்பித்தபடியே இவ்வுலதில்‌ திருவவதரித்‌.துக்‌ கலியின்‌ கொடுமைகளைத்‌ தொலைத்‌ 
தருளின எம்பெருமாஞர்‌ வாழ்க என்கை. **இராமாநுசன்‌ மறை . தேர்ட்‌ துலதில்‌ புரியும்‌ ஈன்‌ 
ஞானம்‌ பொருந்தாதவரைப்‌ பொருங்கலியே'* என்கிறபடியே இராமாநுசன்‌ திருவடி. ஸம்பந்தி 
களைக்‌ கலிபுருஷன்‌ அணுகவும்‌ மாட்டானென்பது அறியத்தக்கது. “இராமாநுசனித்தலத்‌ து 
இத்‌ து-ஆன து செம்மை யறநெறி. பொய்ம்மை யறுசமயம்‌ போனது பொன்றி, இறந்தது 
வெங்கலீ? என்ற நூற்றந்தாதிப்‌ பாசுரமுமிங்கே அநுஸர்திப்ப த. கலியின்‌ கோலாஹலம்‌ 
நிரம்பிய விளையாட்டைப்‌ பேயாடலாகப்‌ பேசின தற்கேற்ப ராமா நுசனுடைய பகவத்‌ பக்தியை 
ஒரு யந்த்ரமாக ரூபிக்கிறார்‌, பிசாசு ஓட்டுதல்‌ யந்த்ரஸாத்யமாகையாலே பகவத்பக்தியாகிற 
யந்திரத் தினால்‌ கலிவிலாஸ மாற பிசாசை ஓட்டினரென்கிறது. “'கலெள க்ருதயுகம்‌ தஸ்ய 
கலிஸ்‌ தஸ்ய ,கருதேயுகே--ஹ்ருதயே யஸ்ய கோவிந்தோ யஸ்ய சேதஸி ஈாச்யுத:; என்றது 
காண்க. (எவ்னுடைய உள்ளத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ ஸுப்ரதிஷ்டிதனாக வாழ்கருனோ அவனுக்‌ 
குக்‌ கலியுகமே க்ருதயுகம்‌; எவனுடைய நெஞ்சில்‌ எம்பெருமானில்லையோ அவனுக்குக்‌ 
இருதயுகமும்‌ கலியுகமாம்‌! என்கை,) இரண்டாம்‌ பாதத்தின்‌ முடிவில்‌, *யந்தீரத;, 
யந்த்ரித;; யர்த்ரிதரத்‌?? என்பன பாடபேதங்கள்‌. 5 வ eee 
258. மா. மாதவ! முகுந்த! மதுஸ9த௩/ முராரே! தாவகபதாப்ஜய்களேஹமிஹ யாசே, 
லக்ஷ்மண முநீந்த்ர சரணாப்ஜயுகலே மே பக்திரபிவ்ருத்திமுபயாது நிரவத்யா. (பர-௮) 

இஷ்டப்ராபண அமிஷ்டமிவர்த்தக ஸமர்த்தனான லகூஷமீகாதா! தேவரீருடைய திருவடித்‌ 
தாமரையிணைகளிலே அடியேன்‌ பிரார்த்திப்பதாவ து-எம்பெருமானராடைய திருவடித்‌ 
தாமரையிணைகளில்‌ எனக்கு நிஷ்கல்மஷமான பக்தி மேன்மேலும்‌ வளரவேணுமென்பதே. 


259 நு. நுதிரஸ்து ஸததஞ்ச மம வாசி யதிராட்‌ குணராசிமதிக்ருத்ய குணராசிபமிதா | 
நதிரஸ்து மம தஸ்ய பதபத்மயுகளே மதிரஸ்து யதிராஜகதிதாஸ- க்ருதிஷு 11 (ப்ர-அ.) 
எனது வாக்கில்‌ எப்போதும்‌ எம்பெருமானார.து திருக்கல்யாணகுணவிஷயமாய்ச்‌ 
சிறந்த ஸ்துதிகள்‌ நிகமவேணும்‌. அவருடைய திருவடித்தாமரையிணைகளிலேயே தலை 
வணங்தியிருப்பேனாக. அவரருளிச்செய்த ஸ்ரீஸக்திகளிலேயே என து புத்தி செல்லவேணும்‌, 


260. ஜா. ஜாயா ஜநரீ ஜ௩கஸ்‌ தநயஸ்‌ தநயேதி விமோஹவசாம்ஸி ஸதா | ்‌ 
ப்ரலபந்‌ பவஸிந்துரிமக்நமநா: அஹமத்ய யதீந்த்ரகடாகணபாக்‌. (ப்ர-அ:) 


*ஆசைவாய்ச்‌ சென்ற சிந்தையராகப்படியே பாந்தவாபாஸலோலனாய்க்‌ கிடந்த 
அடியேன்‌ இன்று எம்பெருமானாருடைய திருக்கண்ணோக்கத்திற்கு இலக்காகப்‌ பெற்றேன்‌. 


261. ய. யதிப்ரவரபாரதீரஸபரேண நீதம்‌ வய: 
ப்ரபுல்லபலிதம்‌ சிர: பரமிஹ க்ஷமம்‌ ப்ரார்த்தயே; 
நிரஸ்தரிபுஸம்பவே க்வசந ரங்க முச்க்யே விபோ! ்‌ 
பரஸ்பரஹிதைவிணாம்‌ பரிஸரேஷு மாம்‌ வர்த்தய. (அபீதிஸ்தவே) 


திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலில்‌ நித்யவாஸம்‌ செய்தருளத்‌ திருவுள்ளம்பற்றிய 
ஸ்ரீவேதாந்த தேசிகன்‌, திருப்பேர்‌ ஈகர்‌ ப்ராந்தம்‌ எழுக்தருளினவாறே கோயிலில்‌ அருஷ்க 
யவ௩ாதிகளால்‌ நேர்ந்த உபப்லவத்தைக்‌ கேட்டு அங்கு எழுந்தருளாதே ஸத்யமங்கலத்தில்‌ 
சிலகாலம்‌ எழுந்தருளியிருந்தபோ.து அருளிச்செய்த ௮பீதிஸ்தவத்தின்‌ முடிவிலுள்ள சுலோக 
மிது. (கருத்து) எம்பெருமானார்‌ திவ்யஸ்ரீஸக்திகளின்‌ ரஸாநுபவத்தினால்‌ என்‌ வாழ்காளைப்‌ 
போக்கினேன்‌; மு.துமையடைந்திட்டேன்‌, இர்கிலையில்‌ அடியேன்‌ வேண்டுவதொன்றே, 
விரோதிவர்க்கம்‌ தொலையப்பெற்றுத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலில்‌ ஒருமூலையில்‌ பரஸ்பர 
ஹிதைஷிகளான பாகவதோச்தமர்களின்‌ திருவடிரீமலிலே அரங்கா! என்னைவாழச்‌ செய்தருள்‌. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ராமாநுஜ பக்த ஹ்ஸ்த பூஷணம்‌ 


TT ட்ட 
262. ந. ௩ சேத்‌ ராமாநுஜேத்யேஷா சதுரா சதுரக்ஷரி | ட 
காமவஸ்தாம்‌ ப்ரபத்யந்தே ஜந்தவோ ஹந்த மாத்றாமர: (முதலியாண்டான்‌ முக்தகம்‌) | 


உலகுக்கெல்லாம்‌ சேமவைப்பான ராமாநுஜ என்கிற கான்கெழுத்து 
இல்லையா8ூல்‌ அந்தோ! ஈம்போன்‌.ற பிராணிகளின்‌ நிலைமை என்னாகும்‌ ! =r ed 


263. ம: மஸ்தகமஸ்து மதீயம்‌ நிஸ்துல யதிராஜபாதபத்மதரம்‌, 
வதும்‌ ஹ்ருதயஞ்ச ஸதா தத்குண கீர்த்த௩ விசிந்தநப்ரவணம்‌. (ப்ரஃஅ) | 
எம்பெருமானாருடைய நிகரில்லாத்‌ திருவடியிணைகள்‌ எனது சென்னிக்கு அணியாகுக, 


என துவாய்‌ அவருடைய திருக்கல்யாண குணகீர்த்தனத்திலும்‌, எனது இதயம்‌ அவருடைய 
குணசிந்தனத்திலும்‌ ஊன்றியிருக்குமாக. க ro க 


ஸ்ரீமதே ராமா நுஜாய ஈம।(மற்றொருவகையான விவரணம்‌) 


[ீமதே ராமாநுஜாய ஈம] என்கிற புராதன வாக்யத்திலுள்ள பத்தெழுத்துக்கும்‌ 
சுலோகங்களாலும்‌, பாசுரங்களாலும்‌ எழுத்தடைவே விவரணம்‌ கழே கண்டீர்‌, இப்போது 
அந்தப்‌ பத்தெழுத்துக்களுக்கும்‌ புதிய பத்து சுலோகங்களினால்‌ விவரணம்‌ காணீர்‌. புதிய 
பத்து சுலோகங்கள்‌ எப்படிப்பட்டவையென்னில்‌ ஓவ்வொரு பாதத்திலும்‌ பத்தெழுத்துக்கள்‌ 
கொண்டவையான சுலோகங்களை இயற்றியநுபவிக்க வேணுமென்று ஒரு பெரியார்‌ 
கனவிலே கட்டளையிட்ட தனால்‌ அந்தவகையில்‌ இந்த தாகம்‌ ப்ரா துர்ப்பவிக்கன்‌ றது. | 


264. பாஷ்யாதீந்‌ நவநிதிகல்பாந்‌ திவ்யக்ரந்தாந்‌ ஈவ விரசய்ய | 
அஸ்மாஸு ப்ராக்‌ பரமக்ருபாம்‌ ய: ஸ்பஷ்டீசக்ரே ஜயது யதீந்த்ர: || 

ஈவமிதிகளோ! நவரத்னங்களோ! - என்னலாம்படியான ஜீ பாஷ்யம்‌ 
முதலீய ஒன்பது திவ்ய க்ரந்தங்களை யருளிச்செய்து ஈம்மீது பறி 
க்ருயையை வெளியிட்டருளின எம்பெருமானார்‌ வாழி வாழி. | 

265. | ற தராமப்யகவதிமோதம்‌ தாதும்‌ மமக்தாந்‌ பணிதிவிமேமஷார்‌ | 
- ப்ரோசே மோசாபலரஸகல்பாம்‌ ஸ்ரீமாந்‌ ராமாவரஜமுநீந்த்ர! 11 | 
ஈம்போன்‌ ற மந்தர்களுக்கும்‌ எல்லையற்ற ம௫ழ்ச்சியைத்‌ தரக்கூடிய! 
யாய்‌ ரஸ்தாளி வாமைக்கனியின்‌ சுவைபோன்‌ று இனிய ஸுக்திகர்‌| 
எம்பெருமானார்‌ அளித்தருளினர்‌. (அவர்‌ இந்நிலவுலகில்‌ | 

நீடூழி வாழ்ந்தருள்க.) ' 


266. GC துகயக்கல்‌ ஸகலவிதோபி கூதாண்யாமஸ்யாம்‌ யதிபதிரூபம்‌ | 
தருதவா பரா துர்ப்பவநமயாளீத்‌ இத்யுக்தஞ்சேத்‌ ௩ கலு ம்ருஷோக்தி ! |! 
அக்நி ஸூர்யன்‌ சந்திரன்‌ வித்யுத்‌ முதலான தேஜோராசிகளெல்லீ! 
நிலவுலகில்‌ எம்பெருமானாராக வடிவெடுத்து ப்ராதுர்ப்பாவமடை 
தென்றால்‌ மிகையாகாது. 


267. ம: கருஷ்ணோ ஈரஹரி தள்‌ ்‌ 
T ருஷணோ நரஹரிரூப। மத்ஸ்ய। கூர்ம கிடிரிதி சாபூத்‌ | 
ந்‌ யோயம்‌ விஷ்ணுர்‌ யதிபதிரூபம்‌ தருத்வா ஸத்யம்‌ ஜகதி ஸமாகாத்‌ [1 


எந்த ஸ்ரீ மஹாவீஷ்ணு ராமக்ருஷ்ண நரஸிம்ஹ மத்ஸ்ய கூர்மவராஹி! ்‌்‌ 


ரூபேண அவதரித்தாரோ, அவரே எம்பெருமானாராகவும்‌ வடிவெடுர்‌ 
இர்கிலத்‌ தில்‌ போர்கருளினார்‌. 


. CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம-விவரணம்‌ 


268. பற" வந்த்யா ம இதி வதத்பிர்‌ மூர்க்கைஸ்‌ துல்யா ய இஹ பபூவு: | 
தேஷாம்‌ ஜல்பாந்‌ நிரஸிதுமாகாத்‌ மேஷ: ஸ்ரீமாந்‌ யதிபதிமூர்த்யா [1 
“மம மாதா வந்த்யா” (என்‌ தாய்‌ மலடி) என்னும்‌ மூர்க்கர்சகாப்‌ போன்ற 
வர்களின்‌ ப்ரலாபங்களைக்‌ கண்டிக்க ஆதிமேஷன்‌ எம்பெருமானாராக 
அவதரித்தார்‌. 
269. த்வா நத்வா யதிபதிபாதெள போ! போ! மர்த்யாஸ்‌ ஸபதி லபத்வம்‌ 1 
மி ரேயோ பூயோ புவந இதீஹ க்ஷேமாயோக்திம்‌ வததி ந கோபி ॥1 
ஓஓ உலகர்களே! எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளைத்‌ துதித்தும்‌ தொழுதும்‌ 
இரந்கிலத்தில்‌ ஈல்லன்‌ மைகளைப்பெறுங்க' ளென்று உபதேசிப்பாரில்லையே! 


270 ர ாதோலைர்‌ விக்ருதமநாஸ்‌ ஸந்‌ யஸ்‌ ஸ்வீசக்ரே யதிபதிபாவம்‌ | 
ஹ்‌ ஸோயம்‌ யோகீ பணிபதிரூபீ கோபீராதாதபி மம ஹ்ருத்ய: 11 
திருக்கச்சிகம்பீபக்கல்‌ தாழ்வு நினைத்தது, பெரிசம்பி தேவியாரோடு 
பிணங்கியது முதலியதேவியார து குற்றங்களைக்‌ கண்டு திருவுள்ளம்‌ நொந்து 
ஆஸ்ரம ஸ்வீகாரம்‌ செய்துகொண்ட ஸமேஷரூபியான எம்பெருமானார்‌ 
எமக்கு அராத்யனான கண்ணபீரானிற்காட்டி லும்‌ பரமபோக்யர்‌. 


TE ஸ்ரீஸூக்த்யதிரமயபோதாத்‌ ப்ராபத்‌ பாதெள விமதஜநோபி | 
ஸோயம்‌ ராமா நுஜமுநிரேக: தத்வஜ்ஞாந்த்யபஜத கீர்த்திம்‌ 11 
யாதவப்ரகாபார்‌, யஜ்ஞமூர்த்தி முதலான பிறரும்‌ யாவரொருவருடைய 
ஸ்ரீஸூக்தி ஈலங்களைக்கண்டு திருவடி பணிந்தார்களோ, அர்த எம்பெருமானா 
ரொருவரே (தத்‌ வித்தி ப்ரணிபாதே௩* என்ற 8தாச்லோகத்திற்‌ சொன்ன) 
தத்வதர்சியாவர்‌. 


272. க்ஷத்ரேமரப்ரதிமமுகம்‌ தே ஸ்ரீமத்ராமாவரஜமுநீந்த்ர! | 
பக்யாதிக்யாத்‌ ய இஹ மஹாந்த: ஸேவந்தே ஸ்மைதாந்‌ ஹ்ருதி கலயே || 
எம்பெருமானாரே / சந்த்ரமண்டலம்போன்ற தேவரீருடைய திருமுக 
மண்டலத்தை நேரில்‌ (விபவத்தில்‌) ஸேவிக்கப்பெற்ற பரக்யமமாலிகளான 
ஆழ்வானாண்டான்‌ முதலானாரையே நெஞ்சில்‌ கினைப்பேன்‌. 


273. நற்ஸ்தம்‌ தத்தாம்‌ யதிபதிபாதெள ஹஸ்தோ லிகதாத்‌ தத்க்ருதி ப்ருந்தம்‌ | 
வக்த்ரம்‌ ப்ரூயாத்‌ யதிபதிஸ 9க்தீ! நித்பஞ்சைவம்‌ விரமது கால;!1॥ 
எமது சென்னி எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளையே தரித்திடுக; கை அவருடைய 
இவ்யக்ரந்தங்களையே எழுதுக; வாய்‌ அவருடைய ஸரீஸூக்திகளையே 
சொல்லுக. நிச்சலும்‌ எமது போது இப்படியே கழியட்டும்‌. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
மற்றொரு வகையான அநுபவம்‌ காணீர்‌ 
“பூமன்னுமாது பொருந்திய மார்பன்‌ புகழ்மலிந்த 
பாமன்னு மாறனடி பணிந்துய்ந்தவன்‌-- பல்கலையோர்‌ 
தாம்‌ மன்னவந்த விராமானுசன்‌ சரணாரவிந்தம்‌ 
நாம்‌ மன்னிவாழ நெஞ்சே! சொல்லுவோ மவன்‌ நாமங்களே .”” 

(இராமானுச நூற்றந்தாதி--முதற்பாசுரம்‌.) 
இப்பாசுரத்தில்‌ மொத்தம்‌ இருபத்தெட்டு சொற்கள்‌ அமைந்துள்ளன. பூ; மன்னு, மாது, 
பொரும்‌ திய, மார்பன்‌...என்‌ றிப்படி பிரித்துக்‌ கணக்கிட்டால்‌ இருபத்தெட்டு பதங்கள்‌ தேறும்‌. 
இப்பதங்களின்‌ முதலெழுத்தையோ, சிலவெழுத்‌ அக்களையோ, பரிபூர்ணபதத்தையோ 

கொண்டு சில விசேஷங்கள்‌ விளம்புவோம்‌. 


271. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. . 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


்ீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 
ET (வ்‌ 
274 ஸூ--இஃது ஒரெழுத்தாயும்‌ ஒருபதமாயுமுள்ளது. புஷ்பமென்று பொருள்‌. வட | 
சொல்திரிபாகக்‌ கொண்டால்‌ பூமியென்று பொருள்‌. தருச்சந்தவிருத்தத்‌ தொடக்கத்தில்‌ 
(*பூரிலாய வென்பதில்‌) பூமியென்று பொருள்‌. புஷ்பமென்கிற பொருளில்‌ சிறியதோர்‌ உபர்‌ 
யாஸம்‌ கேளீர்‌. ஆழ்வார்களின்‌ அநுபவத்தில்‌ மூன்‌ றுவகைப்‌ புஷ்பங்கள்‌ காணப்படுகன்‌ றன, 
இருவிருத்தத்தில்‌ *வுண்டுகளோ! வம்மின்‌, நீர்ப்பூ நிலப்பூ மரத்திலோண்பூ உண்டுகளித்‌ | 
துழல்வீர்க்கு* என்ற பாசுரத்தில்‌ சொல்லப்படுகிற மூவகை தவிர, மற்றொரு மூவகை | 
கேண்மின்‌; 1, எம்பெருமான்‌ திருமேனியில்‌ சாத்திக்‌ கொண்டிருப்பவை; 2, நிலத்திலும்‌ | 
தடாகத்திலும்‌ பூத்திருப்பவை; 3. எம்பெருமானுக்குச்‌ சாத்துவதற்காக பக்தர்களின்‌ 
கையிலுள்ளவை, ஆக இம்மூவசைகளுக்கும்‌ பாசுரங்கள்‌ வருமாறு; (1)*பூர்தண்மாலைத்‌ 
தண்டுழாயும்‌. * தரய்மையோகமாயீனய்‌ அழாயலங்கள்‌ மாலையாய்‌ *தோளிணை மேலும்‌ ஈன்‌ 
மார்பின்மேலும்‌*......இவை போன்ற பாசுரங்கள்‌ முதல்வகைக்குச்‌ சேரும்‌. (2) *பூவையுங்‌ | 
காயாவும்‌ நீலமும்‌ பூக்ன்‌,௫ காவீமலரென்‌ றும்‌ காண்தோறும்‌* *கள்ளார்‌ துழாயும்‌ கணவல 
ரும்‌ கூவிளையும்‌ முள்ளார்‌ முளரியும்‌ ஆம்பலும்‌ முன்‌ கண்டக்கால்‌* *கரமுளரே- தாமரையின்‌ | 
பூவுளதே* இவை போன்ற பாசுரங்கள்‌ இரண்டாம்‌ வகைக்குச்‌ சேரும்‌. (3) *இண்டை। 
கொண்டு தொண்டரேத்த *இண்டையாயினகொண்டு தொண்டர்களேத்‌ துவார்‌* *வானவர்‌ | 
வானவர்கோஜனெடும்‌ சிர்துபூமூமும்‌* *வரைச்சந்தனக்குழம்பும்‌--விரைப்பொலிந்த வெண்‌ 
மல்லிகையும்‌* இவை போன்ற பாசுரங்கள்‌ மூன்றாம்‌ வகைக்குச்‌ சேரும்‌. 


tc 


275 மன்னு. *மன்னுபெரும்‌ புகழ்மாதவன்‌* என்கிற நாச்சியார்‌ இருமொழிப்‌| 
பதிகம்‌ குயிற்பத்து எனப்படும்‌. குயிலைப்பார்த்‌, து எம்பெருமானைக்‌ கூவும்படி. வேண்டுகிறது 
இதில்‌, குயிலைப்பற்றிய விசேஷார்த்தங்கள்‌ கேண்மின்‌. (ஸ்வாபதேசார்த்தம்‌) (1) *போழற்றி 
யானிரக்தேன்‌ புன்னைமேலுறை புங்குயில்காள்‌!* என்று ஈம்மாழ்வாரும்‌ *புன்னை| 
குருக்கத்தி கழல்‌ செருந்திப்‌ பொதும்பினில்‌ வாழுங்குயிலே!* என்று ஆண்டாளும்‌ 
மற்றும்‌ பலரும்‌ புன்னை மரத்தைக்‌ குயில்களுக்கு உறைவீடமாகச்‌ சொல்லு$றார்கள்‌. 
இங்ஙனம்‌ சொல்லுற விதனால்‌ *புந்நாகதல்லஓம்‌ அஜஸ்ர ஸஹஸ்‌ர&த 
ஸேகோத்த திவ்யரிஜ ளெளரபமாமகாம।* என்று ஸீரங்க ராஜஸ்தவத்தில்‌ பட்டர்‌ அருளிச்‌ 
செய்தபடி திருவாய்மொழியின்‌ சொற்சுவையும்‌ பொருட்சுவையுமூறின கோயிற்‌ புன்னை 
மரத்தின்‌ கழே அமர்ந்து வீசேஷார்த்தங்கள்‌ கேட்டு வளருமவர்கள்‌ வீவகூழிதர்கள்‌. 
இருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ பூருவாசாரியர்களின்‌ காலந்தொடங்கத்‌ திருப்புன்னைமரம்‌ 
ஸுப்ரஸித்தம்‌. நம்‌ முதலிகள்‌ அதன்‌ கீழேயிருந்து திருவாய்மொழியின்‌ அர்த்தங்களைச்‌ 
இந்தனை செய்வரர்களென்பது ஸ்ரீவச£பூஷண வ்யாக்யாநாதிகளில்‌ ப்ரஸித்தம்‌. தருவாய்‌; 
மொழியில்‌ (3-5-4) *தம்பிறப்பால்‌ பயனென்னே சாதுசனங்களிடையே* என்‌ றவீடத்தி 
சட்டிலும்‌ “'திருப்புன்னைக்‌ கழே ஒருவரிருக்குமிடத்திலே ஈம்‌ முதலிகள்‌ பத்‌ துப்பேர்கூட ரெருச்‌ 
இக்கொண்டிருக்கச்‌ செய்தே?” என்‌ றருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்ள து. மேலே யெடுத்துக்‌ சாட்டி 
பட்டருடைய ஸ்தவ ஹீஸூக்தியில்‌* அஜஸ்ர ஸஹஸ்ர8தி ஸேகேரத்த திவ்யகிஜ ஸெளரபம்‌- 
புந்காகதல்லஜம்‌* என்று அந்த திருப்புன்னயீன்‌ பெருமை ஈன்கு விசதமாக்கப்பட்டதி. 
ஆகவே அந்த திருப்புன்னையின்‌ நிழலிலேயிரும்‌து *குயில்‌ நின்றால்‌ பொழில்சூழ்‌ குருகூர்ஈம்பீ 
பாவீனின்னிசை பாடிக்‌ களிக்குமவர்கள்‌ குயிலாக விவக்ஷிதர்கள்‌. (2)*மாம்பொழில்‌ தளி! 
' கோ திய மடக்குயில்‌ வாயது துவர்ப்பு எய்தத்‌ தீம்‌ பலங்கனிதேன துநுகர்‌* (பெரியதிருமொழி 
என்று குயில்களின்‌ ஒர்‌ இயற்கை கூறப்பட்டது (அதாவ த) முதலில்‌ மரர்தளிர்களிலே வாம்‌ 
வைத்ததனால்‌ வாய்‌ துவர்த்துப்போக அந்தத்‌ துவர்ப்பு நீங்குதற்காகப்‌ பலாப்பழத்‌ தேனை! 
பருகுமியல்வு சொல்லிற்று. இதனால்‌, முதவில்‌ ஸாமாக்யசாஸ்‌ இரங்களிலே வாய்வைத்து! 
பிறகு வீசேஷ (அத்யாத்ம) சாஸ்திரங்களிலே மிகப்‌ பேரின்பமாகப்‌ போ துபோக்கும்‌ பக்தி 
. களின்படி சொல்லிற்றாகிறது. (3)*வஈப்ரிய। பரப்ருது கோகில: 1 என்ற அமி 


 கோசத்தின்படி குயில்களுக்கு வடமொழியில்‌ பரப்ருதமென்று பெயர்‌. (காக்கையின்‌ கூட்டி? 
கொண்டுவீடப்பெற்று அவற்றால்‌ போஷிக்கப்பட்டு வளருமவை குயில்கள்‌; அ.துபே!* 
பரனான ஆசார்யனால்‌ போஷிக்கப்பட்டு வளரும்‌ குருகுலவாஸிகளைச்‌ சொல்லிற்றாகதிஃ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


பூமன்னு மா.து பொருத்திய மார்பன்‌ விவரணம்‌ 


(4)*வஸந்தகாலே ஸம்ப்ராப்தே காக: காக: பிக: பீக;* என்கிறபடியே சில கால விசேஷங்‌ 
களில்‌ குயில்‌ தன்‌ மிடற்றோசை காட்டி: வீறுபெறும்‌. ௮.துபோல ஆசாரியர்களும்‌ ஸமய 
வீசேஷங்களிலே கம்பீரமாக வாய்விட்டு உபர்யஸித்து மற்றையாரிற்‌ காட்டில்‌ தமது 
வைலக்ஷண்யத்தை விளக்குவார்கள்‌. (5)*பிக: கூஜதி பஞ்சமம்‌* என்று, குயில்‌ கூவும்‌ இசை 
யானது பஞ்சமமெனப்படும்‌. அப்படியே ஆசாரியர்கள்‌ வாய்விட்டு அருளிச்செய்யும.து நான்கு 
வேதங்களுக்கு அடுத்தபடியாக ஐந்தாவது வேதமோ]! என்னலாம்படி யிருக்கும்‌. “அல்லி 
மலர்ப்‌ பாவைக்கு அன்பர டிக்கன்பர்‌ சொல்லுமவிடு சுருதியாம்‌'” என்‌ றஞானஸாரப்‌ பாசுரமும்‌ 
காண்க. [அவிடு--ஸாமான்யமானவார்த்தை] ! 


ட” 
த டை க உடையவனை 


276. மாது--இச்சொல்லுக்கு அழகு என்‌ றும்‌ பெண்‌ என்றும்‌ சில பொருள்களுண்டே 
யன்றி, பிராட்டியென்கிற பொருள்கிடையா து. முன்னும்பின்னுமுள்ள சொற்சேர்த்தியைக்‌ 
கொண்டு பிராட்டியென்‌ று பொருள்‌ கொள்ளலா9ற து. ஸாமான்யமாப்தத்‌ திற்கு விபேஷத்தில்‌ 
பர்யவஸான மென்றுணர்க. இது தமிழ்‌ நூற்களில்‌ பெரும்பான்மையாகவுள்ளது. *கோவை 
வாயாள்‌ பொருட்டு* என்‌ றார்‌ ஈம்மாழ்வார்‌. அவள்‌ யார்‌! என்றால்‌ *ஏற்றினெருத்த மிறுத்‌ 
தாய்‌* என்று அடுத்த வாக்யத்தைக்‌ கொண்டு3ப்பீன்னையென்றறிகிறோம்‌. *வம்பவீழ்கோதை 
பொருட்டா* என்றவீடமும்‌ இத்தகைத்தே. *தையலாள்மேல்‌ காதல்‌ செய்த* என்கிறார்‌ 
திருமங்கையாழ்வார்‌ அவள்யாவளென்னில்‌, *வாளரக்கன்‌...* என்று மேலுள்ளதைக்‌ கொண்டு 
ஸீதாபிீராட்டி யென்றறிிறோம்‌. ஐவர்‌ என்று அடிக்கடி வருகிறது; சில விடங்களில்‌ பஞ்ச 
பாண்டவர்களையும்‌, சிலவீடங்களில்‌ பஞ்சேர்திரியங்களையும்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 
இதுவும்‌ முன்பின்‌ சொற்‌ செறிவைக்‌ கொண்டே. இந்த மரியாதை தமிழ்‌நூல்களில்மட்டுமே 
காண்கிறோம்‌; வட நூல்களிற்‌ காண்கின்‌ றிலோம்‌. 


அதி... கே கே எடி. கோக "7 கறல மள வர அ ல. கண. ௪. 
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217. பொருந்திய 


““பொருந்தியதேசும்‌ பொறையும்‌ திறலும்‌ புகழும்‌* நல்ல 

திருந்தியஞானமும்‌ செல்வமும்‌ சேரும்‌*, செறுகலியால்‌ 

வருந்தியஞாலத்தை வண்மையினால்‌ வந்தெடுததளித்த ட 
அருந்தவன்‌* எங்களிராமானுசனை யடைபவர்க்கே *' (இராமானுச நூற்றந்தா தி--22) 


௯ 


கலிக.லுஷறிவர்த்தகரான நம்மிராமானுசரைப்‌ பணிபவர்களுக்கே ஸ்வரூபாநுரூபமான 
மதிப்பும்‌, *களிப்புங்‌ கவர்வு மற்‌ றிருக்கையாதிற்‌ கூஷமாகுணமும்‌ விதேர்தரியத்வமாகிற 
மிடுக்கும்‌ குணசாலிகளென்‌ தற கர்த்தியும்‌ தத்வஹித புருஷார்த்தங்களில்‌ தெளிந்த ஞானமு 
பக்திச்செல்வமும்‌ சேரும்‌ என்றவாறு. 


நட கேட - 2 ஜட 41 மம்‌ போ 
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278. மார்பன்‌_ஹீரங்ககாதனுடைய திருமார்பை ஸீரங்கராஜஸ்‌தவ பூர்வமமதகத்தில்‌ 
பட்டர்‌ அற்புதமாக வருணிக்கிறார்‌--*வக்ஷ்ஸ்ஸ்தல்யாம்‌ அளஸி கமலா கெஸ்‌ துபைர்‌ வைஜயந்த 
ஸர்வேறத்வம்‌ கதயதிதராம்‌ ரங்கதாம்‌ஈஸ்‌ததாஸ்தாம்‌. கூர்மவ்யாக்ரீரகபரிமிலத்பஞ்சஹே தய 
மேதாநத்தா மெளக்த்யா பரண மதிகம்‌ ஈஸ்‌ ஸமாதிம்‌ திகோதி* என்றெ சுலோகம்‌ பரம 
போக்யமான து. திருத்‌ துழாயலங்கல்‌, இருமாமகள்‌; குருமாமாமணிப்பூண்‌, ல்‌ வனமாலை ஆயெ 
இத்‌ திருவாபரணங்கள்‌ ஈம்பெருமாளுடைய ஸர்வேஸ்வரத்தை விளக்குஜன்றன; இஃதிருக்‌ 
கட்டும்‌. ஆமைகம்‌ புலீ௩கம்‌ பஞ்சாயுதஹாரம்‌ என்னுமித்‌ திருவாபரணங்கள்‌ (க்ருஷ்ணுவ 
தாரத்‌ தில்‌ியசோதைப்பிராட்டி சாத்தினவை இன்னமும்‌ திருமார்பிலே இகழாகின்று ஸெளலப்ய 
காஷ்டையை விளங்கச்‌ செய்கன்‌,றனவா,தலால்‌ இத்‌.திருவாபரணங்களே ஈமது சிந்தனைக்கு 
இனியவை என்றாராயிற்று.--அமலனாதிபிரானில்‌ *கொண்டல்வண்ணனைக்‌ : கோவலனாய்‌ 
'வெண்ணையுண்டவாயன்‌-—அணியரங்கன்‌"" என்ற பாசுரத்தைக்‌ கண்டவாகள்‌ “பெரிய 
பெருமாளேயோ வெண்ணெயுண்டது* என்று கேட்க, “ஈம்‌ பெரிய பெருமாளுடைய 

-கொறுட்டையை மோர்‌ தபார்த்தால்‌ தெரியும்‌!” என்‌றருளிச்‌ செய்தவரன்றோ பட்டர்‌. 


இட வு = EEE 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - ்‌ 1252 22 


௫ ஆ. ட டட வள 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஐ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 

TTT 

279. புகழ்‌-குறளாசிரியர்‌ *தோன்‌ றில்‌ புகழொடு தோன்றுக, அஃதிலார்‌ தோன்‌ றலில்‌ 
தோன்றாமை நன்‌ று* என்றார்‌, 8ர்த்தியை அடியோடு பெறா தவர்களும்‌, அப£ர்த்‌ தியை அபர்‌ 
மிதமாகப்‌ பெற்றவர்களும்‌ மலிந்த இவ்வுலகில்‌ “நர: பதிதகாயோபி யம:காயேக ஜீவ 
என்‌ னும்படியாகப்‌ புகழுடம்புடனே ஜீவித்‌ திருக்குமவர்கள்‌ மிகச்சிலரேயன்றோ? அவர்களில்‌ | 
*ஸர்வதேராதமமாகாலேஷா! அவ்யாஹத பராக்ரமா, ராமாதுஜாரய திவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாம்‌ 
அபிவர்த்ததாம்‌, திகந்தவ்யாபிநீ பூயாத்‌ ஸாஹி லோக ஹிதைஷிணீ* என்று தொள்ளாயிரம்‌ 
வருடங்களுக்கு முன்பு தோன்றின மங்களாரமாஸ௩ ச்லோகம்‌ ஈஷத்தும்‌ பழு. துபடாதபடி 
இற்றைக்கும்‌ நாளைக்கும்‌ எற்றைக்கும்‌ செழித்தோங்கும்‌ புகழ்‌ எம்பெருமானாரொருவர்க்கே 
யன்றோ? “'ரடதிதிரமாமுகேஷு யதிராஜயம:படஹ1”? என்ற யதிராஜஸப்ததி ஸூக்தியை 
ஸ்மரிப்பது. 


| 
| 
280. மலிந்த. *மலிபுகழ்க்‌ கணபுர முடைய வெம்மடிகளை* | 

வலிகெழு மதிளயல்‌ வயலணி மங்கையர்‌* 

கலியன தமிழிவை விழுமிய விசையினொடு* 

ஒலிசொலுமடியவருறுதுயரிலரே.* 
இருமங்கையாழ்வாருடை ய இருக்கண்ணபுரப்‌ பதிகங்கள்‌ பத்தினுள்‌ *வியமுடை விடையிள 
முடைதர மடமகள்‌* என்கிற பாசுரத்தை முடிவிற்கொண்டபதிகம்‌(8 7-) திருவாய்மொழியீல்‌ 
*உயர்வறவுயர்கல முடை யவன்யவனவன்‌ “என்கிற முதற்‌ பதிகத்தின்‌ சாயையிலே அமைர்தது! 
பெரும்பாலும்‌ குறிலெழுத்‌ துக்கன்யிட்டே அமைத்தபதிகங்கள்‌ இவையிரண்டே. பட்டர்‌ 
ஸீரங்கராஜஸ்தவ பூர்வசதகத்‌தில்‌-'த்ருதணஜகிரி பரிமில துததி--ப்ரசலித லஹரிவதஹ மஹமிகயா, 
ஸ்நபயதி ஜநமிமமபஹரதி தம: பணிய மரதகமணி கிரணகண:””' என்சிறச்லோகத்தை இந்தச்‌ 
சாயையிலேயே [ஹ்ரஸ்வாக்ஷரமயமாகவே] அருளிச்‌ செய்தார்‌. 


281 பா. பாட்டுக்‌ கேட்குமிடமும்‌ கூப்பீடு கேட்குமிடமும்‌ குதித்தவிடமும்‌ வளைத்த 
விடமும்‌ ஊட்டுமிடமுமெல்லாம்‌ வகுத்தவிடமேயென்‌ றிருக்கக்கடவன்‌?' என்பது ஸ்ரீவசரீ 
பூஷண சூர்ணை. (4-7,) நித்யமுக்தர்களின்‌ ஸாமகானம்‌ கேட்குமிடமான இருகாடும்‌, அஸர 
சாகஷஸாதிபீடிதர்களான அமரர்களின்‌ ஆர்த்தகாதம்‌ கேட்கச்‌ செவிகொடுத்‌ துக்கொண்டு கன்‌ 
வளருமிடமான தருப்பாற்கடலும்‌, அங்கு நின்றும்‌ வந்து அவதரித்த விபவாவதாரஸ்தலர்‌ 
களும்‌, நினைத்தது தலைக்கட்டுமளவும்‌ மலையாளர்‌ வளைப்புப்‌ போலே இட்ட அடிபேராம்‌ 
வகாத்‌.துக்‌ கொண்டிருக்கிற ௮ர்ச்சாவதாரஸ்‌ தலங்களும்‌ ஹ்ருதயகமலத்திலேயிரும்‌ து தானுகர்‌ 
தார்க்குத்‌ தன்னழகை புஜிப்பிக்கிற அம்தர்யாமித்வ ஸ்தலமுமாகிற இந்த ப்ராப்யஸ்தலங்ச 
ளெல்லாம்‌ ஆசார்ய வீஷயமேயென்று துணிந்திருக்கவேணுமென்கை. 


282. மன்னு 


*மன்னுமதுரை தொடக்கமாக வண்டுவராபதி தன்னளவும்‌ 

தன்னைத்‌ தமருங்த்துப்‌ பெய்யவேண்டித்‌ தாழ்குழலாள்‌ துணிந்ததுணிவைப்‌ 
பொன்னியல்மாடம்‌ பொலிந்து தோன்றும்‌ புதுவையர்கோன்‌ விட்டுசித்தன்‌ கோதை 
இன்னிசையால்‌ சொன்ன செஞ்சொல்மாலை ஏத்தவல்லார்க்கிடம்‌ வைகுந்தமே* 


இது ஈாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ பன்னிரண்டாவது பதிகத்தின்‌ நிகமனப்பாசுரம்‌. இ! 
பதிகத்தில்‌ ஆண்டாளுடைய அநுபவம்‌ மிக அற்புதமான து. கண்ணபிரான்‌ *ஏஷ நாராயன! 
ஸ்ரீமார்‌ கஷீரார்ணவஙிகேத௩:, நாகபர்யங்கமுத்ஸ்ருஜ்ப ஹி ஆகதோ மதுராம்‌ புரீம்‌* என்‌2 
படி வடமதுரையில்‌ வந்து திருவவதரித்தானென்்‌று கேட்டு [அவதாரஸமாப்தியாய்‌ வீட்‌” 
- தென்பதை மறந்து] தன்னை உடனே வடமதுரையில்‌ கொண்டு சேர்க்கும்படி உற்றார்‌ 
வீனரை வேண்ட, அவர்களும்‌ அப்படியே மதுரையில்‌ கொண்டு சேர்த்‌ துக்‌ கண்ணபிரா? 
எங்கே? என்று விசாரிக்க, அவதரித்தவுடனே அப்போதே ஈள்ளிருளிலேயே தருவாய்ப்பா! 
குச்‌ சென்று சேர்ந்துவீட்டாரே! என்ன; “அங்கே கொண்டு போங்கோள்‌: : என்‌. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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பூமன்னுமாது.... பாசுரத்தின்‌ விவரணம்‌ 


ஆண்டாள்கூற, அப்படியே கொண்டு சென்று கண்ணபிரான்‌ எங்கே? என்று கேட்க, 
*தீரஸமீரே யமுகாதீரே வஸதி வரே வாமாலீ, கோபீபீ£பயோதரமர்தர்‌ நிர்தய கரயுகசாலீ'? 
யமுனைக்‌ கரையிலே விசையாடுகருனென்று கூற, ஆண்டாளை அவ்வாற்றின்‌ கரையில 
கொண்டுவிட்டு, கண்ணபிரான்‌ எங்கே வி&ையாடுகறானென்று கேட்க, *காளியகாட்‌* என்னு 
மிடத்தில்‌ காளியமர்த்தனத்திற்குச்‌ சென்‌ றிருப்பதாகச்‌ சொல்ல, ஆண்டாளை அங்கேயழைத்‌ 
அச்‌ சென்‌ று விசாரிக்க _மஹர்ஷிபத்தினிகளின்‌ அடி9லுண்கைக்காக பக்தவிலோசன த்திற்கு 
எழுந்தருளியிருப்பதாகக்‌ கூற, அங்கேயழைத்‌துச்‌ சென்று விசாரிக்க, ப்ரலம்பாஸு5ரனை 
யழிக்கப்‌ பலராமர்‌ பாண்டிவடமென்கிற இடத்திற்குச்‌ செல்ல, . கண்ணனும்‌ அவனைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்து போயினனென்றுகூற, அங்கே யழைத்துச்சென்று விசாரிக்க) கோவர்த்தனத்‌ 
திற்குச்‌ சென்றிருப்பதாகக்‌ கூற, அங்கே யழைத்துச்சென்று வீசாரிக்க கோவர்த்தனமலை 
யைக்‌ கொற்றக்‌ குடையாக ஏந்தி ஏழுகாள்‌ நின்‌ றிருந்‌ து புறப்பட்டுப்போய்‌ வெகுகாளாயிற்றே. 
இப்போது த்வாரகாபுரியில்‌ எழுர்தருளியிருக்கக்கூடுமென்‌ று கூற ஆடல்‌ என்னை த்வாரகா 
புரிக்குக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேருங்கள்‌ என்‌ று ஆண்டாள்‌ கட்டளையிட்ட தாக இப்பதிகம்‌ தலைக்‌ 
கட்டுகிறது. கோதையின்‌ ஆற்றுமையைக்‌ கண்ட கண்ணபீரான்‌ த்வாரகாபுரியிலே 
ஸம்ச்லேஷித்‌ துப்‌ பிரிந்தனன்‌ போலும்‌. 


280. மாறன்‌ - தருவாய்மொழியீல்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ திருவாக்‌னால்‌ ““ஈம்மாழ்வார்க்கு 
மேற்படவும்‌ ஒரு தெய்வமுண்டோ?'' என்று கேட்பதாக ஒரு பாசுரமுள்ளதே, ௮ந்தப்பாசுரம்‌ 
சொல்ல முடியுமா? என்று ஒருகால்‌ ஒரு பெரியவரை வினவினேன்‌; இது அஸம்பாவிதமான 
கேள்வியாயிருக்கறதே, “நம்மாழ்வார்தாமே ஈம்மாழ்வார்க்கு மேற்பட்ட தெ.ப்வமுளதேர?” 
என்று கேட்டிருக்கறுரென்றால்‌ இதனில்‌ மிக்கோரயர்வுண்டே? என்றார்‌ அந்தப்‌ பெரியார்‌. 
அப்போது (திருவாய்மொழீயில்‌) 2--2 திண்ணன்‌ வீட்டுப்பதிகத்தில்‌ (3) எறனைப்பூவனை* 
என்று தொடங்கும்‌ பாசுரத்தில்‌ (ஈற்றடி) *மாறனில்‌ மிக்குமோர்‌ தே௮ுமுளகே?* என்று 
இல்லையா? என்றேன்‌. அவர்‌ பரமரஸிகராகையாலே ஆகே்டபமொன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ காட்டிப்போனார்‌. 


281. இங்கே ஒரு மருமம்‌ கேளீர்‌ 

பமாரீரகமீமரம்ஸையில்‌ *ஸ்ம்ருத்யநுவகாமம தோஷப்ரஸங்க இதிசேம்‌ ௩ அம்ய ஸ்ம்ருத்ய௩வ 
காமமதோஷப்ரஸங்காத்‌* என்றஸத்ரத்தின்பாஷ்யத்தில்‌ யத்‌ வை ஞ்ச மநுரவதத்‌ 
தத்பேஷஜம்‌* என்கிற தைத்திரியஸம்ஹிதாச்ருதி வாக்கீயத்தை உதாஹரித்து, மநு 
என்பதற்கு ஸ்ம்ருதிகர்த்தாவான மதுமஹர்ஷியைப்‌ பொருளாக உரைத்‌ திருக்‌கன்றார்கள்‌ 
(ஸூத்ர) பாஷ்யகாரர்கள்‌. ஆனால்‌ (ச்ருதியில்‌) அந்த விடத்திற்கு மநுமஹர்ஷியென்னும்‌ 
பொருள்‌ ப்ரஸக்தமன்று, அதுபோல்‌ இதனைக்‌ கொள்க, பெரியாழ்வார்‌ . திருமொழியில்‌ 
(4-2-7) கொன்னவில்‌ கூர்வேல்கோன்‌ நெடுமாறன்‌ தென்கூடல்கோன்‌ தென்னன்‌ 
கொண்டாடும்‌ தென்‌ திருமாலீருஞ்சோலையே* என்ற பாசுரத்தில்‌ காணும்‌ மாறனுக்கு இந்தப்‌ 
பொருளை நினைப்பாரில்லை. 


282-284. . அடிபணிந்து உய்ந்தவன்‌--(இந்த மூன்று சொற்களுக்கும்‌ தனித்த 
விவரணம்‌ மேலேவரும்‌, *மாறனடி பணிந்துய்ந்தவன்‌* என்கிற சொற்றொடரைச்‌ சிறிது 
அனுபவிக்கிறேன்‌,) இராமானுச நூற்றந்தரதியில்‌ எம்பெருமானாருடைய பெருமை பலபல 
விதமாகப்‌ பேசப்பட்டிருக்தா லும்‌ அவையெல்லாம்‌ ஒன்றுகூடினாலும்‌ £மாறனடிபணிம்‌ தய்ந்த 
விராமானுசன்‌ என்ற விந்த ஒருவாக்கியத்திற்கு ஈடாகாது. மணவாளமாமுனிகள்‌ யதிராஜ 
விம்ரதி தொடங்கும்போது ''ீமாதவாங்க்ரிஜலஜத்வய நித்யஸேவா ப்ரேமரவிலாமரய 
பராங்குமபாதபக்தம்‌* என்றருளிச்‌ செய்தது இதனையடியொற்றியே. ச 

285. தஇருவாய்மொழித்‌ தனியன்களில்‌ *ஏய்ந்த பெருங்கீர்த்தி யிராமாநுசமுனிதம்‌, 
வரய்ந்த மலர்ப்பாதன்‌ வணங்குஜின்றேன்‌—ஆய்ந்த பெருஞ்‌ சீரார்ச௪டகோபன்‌ செந்தமிழ்‌ 
வேதம்‌ தரிக்கும்‌, பேராத வுள்ளம்‌ பெற* என்னும்‌ தனியனொன்று போதுமே. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஐ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


அடல RT 
286-288. அடி. இவ்யப்ரபந்தங்களில்‌ திருவடியைப்பற்றி ஒரு விசேஷம்‌ கேண்மீள்‌! 
பொய்கையாழ்வார்முதல்‌ திருமங்கையாழ்வாரளவும்‌ ஓவ்வோராழ்வாரும்‌ பிரபந்தம்‌ தொடர 
கும்போதோ முடிக்கும்போதோ (இரண்டிடத்திலுமோ) திருவடியைப்‌ பேசுவை த விரதமாகர்‌ 
கொண்டிருக்கன்றனர்‌. இதை அடைவே விவரிக்கின்றேன்‌. (பொய்கையாழ்வார்‌) *செய்‌, 
சுடராழியானடிக்கே* என்று தொடங்கினார்‌. *ஓரடியும்‌ சாடுதைத்த ஓண்‌ மலர்ச்சேவடியும்‌ 
சரடியுங்‌ காணலாமென்னெஞ்சே! ஓரடியில்‌ தாயவனைக்‌ கேசவனை* என்று இருவழிய| 
| 


மாகவே பேசித்‌ தலைக்கட்டினார்‌. (பூதத்தாழ்வார்‌) தம்முடைய திருவந்தாதியைத்‌ தலைக்கட்டுர்‌ 
போது *அறைகழல சேவடியான்‌ செங்கணடியான்‌ என்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. (பேயாழ்வார்‌) இயர்‌ 
தொடங்கும்போது *இன்றே கழல்‌ கண்டேன்‌* என்‌ றருளிச்‌ செய்து, பிரபந்தம்‌ தலைக்கட்டுர்‌ 
போதும்‌ *சக்கரததான்‌ தாள்முதலே நங்கட்குச்‌ சார்வு என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. (திருமழில; 
யாழ்வார்‌) திருச்சந்த வீருத்தம்‌ தலைக்கட்டும்போ து *உன்னபாதமென்ன நின்‌ ற ஒண்சுடர்‌! 
கொழுமலர்‌* என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. (ஈம்மாழ்வார்‌) திருவிருத்தம்‌ தொடங்கும்போி 
*அடியேன்‌ செய்யும்‌ வீண்ணப்பமே என்‌.று சொல்லி உடனே *தொழுநீரிணேயடிக்கே அன்‌! 
சூட்டிய* என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. திருவிருத்தம்‌ தலைக்கட்டும்போ து *அடிக்கண்ணிகுய 
மாறன்‌* என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. அடுத்தபடி. திருவாசிரியம்‌ தொடங்கும்போது *மூவுலகளக்‌] 
சேவடியோயே* என்றார்‌. பெரியதிருவந்தாதி தலைக்கட்டும்பேகது *மொய்கழலே ஏத்த மூ 
என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. திருவாய்மொழி தொடக்கம்‌ *துயர.று சுடரடி தொழுதெழென்மன0ே 
என்பது. (குலசேகராழ்வார்‌) பெருமாள்‌ திருமொழி தொடங்கும்போது *திரைக்கையா்‌ 
அடிவருடப்பள்ளிகொள்ளும்‌* என்‌ றருளிச்செய்து, முடிவிலும்‌ *ஈலந்‌திகழ்‌ நாரணனடிக்க 
நண்ணுவாரே* என்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. (பெரியாழ்வார்‌) திருப்பல்லாண்டு தொடக்கம்‌ *உச்‌ 
சேவடி செவ்வி திருக்காப்பு* பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி தலைக்கட்டும்போது * தருப்பொலீர] 
சேவடி என்‌ சென்னியின்மேல்‌ பொறித்தரய்‌* என்‌ றருளிச்‌ செய்தார்‌. (தொண்டரடிப்பெ௫ு 
கள்‌) இவருடைய திருநாமமே அடிபட்டுக்கடக்‌திறது, (திருப்பாணாழ்வார்‌) *திருக்கமலபா 
வந்து என்‌ கண்ணினுள்ளனவொக்கின்‌ றவே. (திருமங்கையாம்வார்‌) இவ்வாழ்வார்‌ . வயல்‌ 
மணவாளன்‌ திருவடியில்‌ வாய்வைத்தே பீரபந்தம்‌ தொடங்கினார்‌ என்றுணர்க. சரமப்பீர 
தம்‌ தலைக்கட்டும்போதும்‌ *நெடியானை அடிநாயேன்‌ கினைந்திட்டேனே* என்றார்‌. (ம.துரக 
கள்‌) *முயல்தின்றேன்‌ உன்றன்‌ மொய்கழற்கு அன்பையே* (ஆண்டாள்‌) *உன்‌ பொற்றாமூ 
யடியே... களோய்ர்‌ நாச்சியார்‌ திருமொழிமுடிவில்‌ *பெருந்தாளுடைய பிரானடிக்கீழ்ப்‌ பிர்‌ 
தென்றுமிருப்பாரே* (இராமாநுச நூற்றந்தாதி) மாறனடிபணிர்‌ துய்ந்த--*இராமானுசனம 
பூமன்னவே*. 


289 ஈம்மாழ்வாருடைய திருவாய்மொழியில்‌ (6-10) *உலகமுண்ட பெருவாயாபதிகத்தீ 
குறிக்கொள்ளத்தக்க விசேஷம்‌ கேண்மின்‌; அப்பதிகத்தின்‌ பதினொரு பாசுரங்களிதி 
திருவடிப்ரயோகம்‌ தவறாமலுள்ளது. 1. உனபாதம்‌ கூடுமாறு, 2. உன்னடி சேர்வண்‌? 
மருளாயே. 3. அண்ணலே] உன்னடிசேர. 4. பூவார்‌ கழல்களருவினையேன்‌. 5. திணி 
சார்ங்கத்‌ அனபாதம்‌, 6. உன்னடிக்களடியேன்‌ மேவுவதே. 7. கொடியார்‌ பொழுது முனப்‌ 
காண$. கோலாதாற்றேனுனபாதங்காண. 9. அந்தோவடியேனுனபாதம்‌. 10. உன்னீர்‌ 
ஜழமர்ட்‌து புகுந்தேனே, 11. அடிக்£ழமர்ந்‌துபுகுக்து. (இங்குமற்றொன் றும்‌ குறிக்கொள்‌ 
வேணும்‌.) இவ்வுலகமுண்டபதிகத்தில்‌ பாசுரந்தோறும்‌ திருவடி. பேச்சுவருவது யே! 
(பாசுரந்தோறும்‌) அடியேன்‌ என்பதும்‌ வருவது காணலாம்‌. நான்காவது பாட்டில்மட்‌ 
அடியேனுக்குப்‌ பதிலாக 'அருவீனையேன்‌” எனவர்‌ தள்ள து. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ப்‌ க்‌ பூமன்‌.னுமா து... 

| சொய்விதாம்‌!" என்‌ றருளிச்‌ செய்த ஆழ்வாரை நோக்க, சாஸ்த்ரங்களில்‌ மனம்‌ வைத்து அவ்‌ 
il வழியால்தான்‌ எம்பெருமான்‌ படிகளை அறியவேணுமென்றீரே; நீர்‌ அவ்விதமாகத்‌ தான்‌ 
si அறிம்தீரோ?' என்று சிலர்‌ கேச எம்பெரு வ்‌ கிர்ஹேதுகமான விஷயீகாரத்‌ இற்கு 
iL இலக்கானவர்கள்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ சிரமப்படவேணுமோ? அவன்தானே ஒருவரை விஷயீ 
ம்‌ கரிக்கத்‌ திருவுள்ளழ்பற்றினால்‌ எல்லைகடந்த அன்புகொண்டு அவன்‌ செய்யும்‌ காரியங்களைத்‌ 
1 தடுப்பாருண்டோ?” | திருப்பரற்கடலிலே பரமஸாுகமாகக்‌ கண்‌ வளர்ந்தருளுமவன்‌ அதனை 


ர்‌ விட்டிட்டு என்னெஞ்‌9லே வர்‌ து கடக்கறுனே; இ ம்‌ = 
1 RD : ப்‌ : இது அவனுடைய நிர்தே துக இருபையினால்‌ 
| வந்ததன்றோ? இங்ஙனமே அவன்‌ நிர்ஹேதுகமாக விஷயீகரிக்க விரும்பப்‌ பெற்ய்ல்்க்கக்ல்‌ 


i யாதொரு சாஸ்த்ர பரிச்ரமும்‌ வேண்டா; கான்‌ பெற்றபேறு அவர்களும்‌ பெறுவர்கள்‌--எஸ்‌ 
9; கருத்தையடக்கி இப்பாசுரமருளிச்செய்‌ தபடி. ம்‌ ட sn ன 
ர்‌ 11 
| 291. உய்ந்தவன்‌. வடமொழியில்‌, ஜீவாம்‌ உஜ்ஜீவாம்‌ என்று இரண்டு சொற்‌ ட 


ட்‌ களுண்டு. வயிறு வளர்த்து வாழ்வ ழ்வது ஜீவனமென்றும்‌, ஆத்மா கடைத்‌ தறப்பெறுவது 
| 


உஜ்ஜீவனமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. வனம்‌ என்கிற சொல்லுக்‌ வ்விரண்டு ர்‌ 
ர்‌ களையும்‌ கொள்ளுவாருமுளரெனினும்‌, உஜ்ஜீவனமென்கிற சொல்லாக்க விற வளர்க்க 
பி வாழ்தலைப்‌ பொருளாகச்‌ சொல்லுவாரில்லை. தமிழில்‌ (உய்தல்‌) என்கிற சொல்லுக்கு ஜீவனமும்‌ 
ie உஜ்ஜீவனமுமாகிய இரண்டும்‌ பொருளாம்‌. *இிருகாரணன்‌ தாள்‌ காலம்பெறச்‌ இிந்தித்து 
யி உய்ம்மினோ* என்றவிடத்து “உஜ்ஜீவியுங்கோள்‌ என்று பொருள்‌. *உய்ம்மின்‌ திறைகொணர்ந்‌ 
தென்‌ றுலகாண்டவர்‌* என்கிற அடுத்த பாசுரத்தில்‌ £ஜீவித்துப்‌ பேரங்கோள்‌' என்று 
டம்‌ பொருள்‌. 


292 பல்க&ையோர்‌ இத்யாதி-— (பல்‌) இதைக்‌ கலையிலும்‌ அர்வயிக்கலாம்‌, கலை 
யோரிலும்‌ அம்வயிக்கலரம்‌. பலவகைப்பட்ட கலைகளையுங்‌ கற்றவர்கள்‌-என்ப து nd தின 
அம்வயத்திற்‌ பொருள்‌ ; கலைகளெல்லாங்‌ கற்று மஹாவித்வான்‌ களானார்‌ பலர்‌-என்பது 
பி்தின அம்வயத்திற்பொருள்‌. கூரத்தாழ்வான்‌, முதலியாண்டான்‌, எம்பார்‌, அனம்தாழ்வான்‌ 
திருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌ கடாம்பீயாச்சான்‌ போல்‌ வாரான எண்ணிறந்த சிஷ்ய 
வர்க்கங்களை நினைக்கிறது. *ஏகாந்திகாம்‌ த்வாதமாபீஸ்‌ ஸஹஸ்ரைஸ்ஸம்ஸேவிதஸ்‌ ஸம்யமி 
ஸப்தரரக்யா* என்று யதிராஜ வைபவத்தில்‌ வடுகாம்பி பணித்தபடியே பன்னீராயிரம்‌ 
பில்வ ண வர்களும்‌ எழு நாறு உத்தமாச்ரமிகஞுமன் ரோ எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலே மண்டிக்‌ 

டஈதது, 


பட்டை பட்ட உட்டு 


ஆ 0. ஆ ௮ 5 


293, இராமானுசன்‌ சரணுரவிந்தம்‌--எம்பெருமானார்‌ இருவடியிணைகளின்‌ பெரு 
மையை மட்டும்‌ நூற்றர்தாதியில்‌ ஒரு பாட்டாலே யருளிச்செய்கறார்‌ அமுதனார்‌, 
அப்பாட்டுவருமாறு!- 


க ன 
உட ௪ 


= ௮3 


“உஉதிப்பனவுத்தமர்‌ சிந்தையுள்‌, ஒன்னலர்‌ நெஞ்சமஞ்சிக்‌ 
கொதித்திட மாறிநடப்பன, கொள்ளைவன்‌ குற்றமெல்லாம்‌ 
பதித்தவென்புன்கவிப்‌ பாவினம்‌ பூண்டன பாவுதொல்சீர்‌ 
எதித்தலைநாதனி ராமானுசன்‌ தன்னிணையடியே, (50) 


டட. 


294. இதன்‌ கருத்தாவது--உலகமெங்கும்‌ பரவின திருக்கல்யாண குணங்களையுடைய 
வரும்‌ யதிஸார்வபெளமருமான எம்பெமானாருடைய திருவடியிணைகள்‌ (எப்படிப்பட்டவை 
யென்றால்‌); உத்தமாதிகாரிகளாயீருப்பார்‌ நிரந்தரம்‌ சிந்திக்கும்‌ படியாயிருப்பவை; சங்கர: 
பாக்கரயாதவ பாட்டப்ரபாகராதிகளான புறமதத்தவர்கள்‌ அஞ்சி நடுங்கும்படி. அவர்களது 
தலைகள்மீதே நாவலிட்டுழிதருமவை; மஹாபாபியான என்னுடைய இளைய புன்கவிதைகளையும்‌ 
பெற்றுக்கொண்டவை, (என்னால்‌ துதிக்கப்பட்டவை யென்‌ றபடி.) ப்‌ 


* 


6-0. Bhagavad Ramanuja Natiopal Research Institute, Melukote Collection. 22 Teri ந்‌ 


ட்‌ ப Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


௩ 3 டு 


295-96. நாம்‌-—*நாமே யறி9ற்போம்‌ நன்னெஞ்சே” என்கிற பொய்கையாழ்‌ வாருடைய 
இருவந்தாதிப்‌ பாசுரம்‌ நினைவுக்கு வருது, அந்தப்‌ பாசுரந்தில்‌ அபூர்வமான கதை யோனி று 
ஆழ்வாரால்‌ அநுஸந்திக்கப்பட்டுள்ள அ. பாசுரவாவது--*ஆமேயமரர்க்கறிய அது ற்கு, 
நாமே யறிகிற்போம்‌ ஈன்னெஞ்சே!, பூமேய. மாதவத்தோன்தாள்‌ பணிக்‌ த வாளரக்கன்‌ நீண்‌ 
முடியைப்‌, பாதமத்தாலெண்ணினான்‌ பண்பு* என்பதாம்‌. இதிலுள்ள அபூர்வ கதையாவது-. 
முன்பு இராவணன்‌ தன.து பத்துத்‌ தலைகளையும்‌ மை றத்துக்கொண்டு ஈான்முகனிடஞ்சென்று 
வரம்‌ வேண்டிக்கொள்ளுமளவீல்‌ எம்பெருமான்‌ ஒரு சிறு குழந்தை _ வடிவாய்‌ அப்பிரம 
னுடைய மடியில்‌ உறங்குவான்‌ போற்கிடந்து "இவன்‌ பத்துத்தலைகளையுடையனான 
இராவணன்‌; ஸ்வஸ்வரூபத்தை மை றத்‌ துக்கொண்டு ' உன்னை வஞ்சித்து _ வரம்‌ வேண்டிக்‌ 

. கொள்ள வந்திருக்கிறான்‌; இவனுக்கு நீ வரமளித்தால்‌ பெருந்தீங்காக முடியும்‌ என்று தெரிவிப்‌ 
பவன்போன்று தன்‌ திருவடியால்‌ அவ்வீராவணனுடைய பத்துத்‌ தலைகளையும்‌ எண்ணிக்‌ 
காட்டினன்‌--என்பதாம்‌, இக்கதை மூன்றாம்‌ திருவந்தாதியில்‌ *ஆய்ந்த வருமறையோன்‌ நாள்‌ 
முகத்தோன்‌ ஈன்குறங்கில்‌” வாய்ந்த குழவீயாய்‌ வாளரக்கன்‌ ஏய்ந்த, முடிப்போது மூன்றே 
ழென்றெண்ணினான்‌, ஆர்ர்தவடிப்போ து நங்கட்கரண்‌* என்ற (77) பாட்டிலும்‌, நான்முகன்‌ 
இருவந்தாதியில்‌ *கொண்டு முடங்கால்மேல்‌ வைத்த குழவியாய்‌, தண்டவரக்கன்‌ தலைதாளால்‌ 
பண்டெண்ணிப்‌ போங்குமரன்‌....* என்ற (44) பாட்டிலும்‌ பேயாழ்வாராலும்‌ திருமழிசைப்‌ 
பிரானாலும்‌ அநுஸக்‌ திக்கப்பட்டுள்ளது. இக்கதை இதிஹாஸ பு ராணங்களில்‌ உள்ளிடம்‌ 
தெரியவில்லை. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ 'சீமாலிகனவஜோடு தோழமைக்கொள்ளவும்‌ 
வல்லரய்‌,சாமாறவனை நீ யெண்ணிச்‌ சக்கரத்தால்‌ தலைகொண்டாய்‌* என்றும்‌, *எல்லியம்போ 
இனி திருத்தலிருந்த தோரிட வகையில்‌, மல்லிகை மாமாலை கொண்டு அங்கார்த்தது மோரடை 
யாளம்‌” என்று மருளிச்செய்த கதைகள்‌ வ்யாஸபராசர வால்மீ8 ப்ரப்ருதிகளால்‌ ஸாக்ஷாத்கரிக்‌ 
கப்படாமல்‌ ஆழ்வாரால்‌ மட்டும்‌ பகவர்‌ நிர்ஹேதுக கருணையடியாக ஸாக்ஷாத்‌ கரிக்கப்பட்டன 
வென்று ஈம்‌ பூருவாசாரீயர்கள்‌ நிர்வஹித்‌திருப்பது போலவே இக்கதையும்‌ கொள்ளத்தக்க 
தென்று பெரியோர்‌ பணிப்பர்‌, 


PT ES 


291. மன்ணி-*மாரிமலைமுழஞ்சில்‌ மன்னிக்கிடம்‌ துறங்கும்‌* ' என்ற திருப்பாவைப்‌ 
பாசுரம்‌ நினைவுங்குவருகன்ற து திருப்பாவை முப்பதுபாட்டும்‌ திருப்பாவை ஜீயராள 
எம்பெருமானருடைய வைபவத்தைத்‌ தெரிவிப்பனவாயினும்‌ இர்பாசுரம விசேஷித்து எம்‌ 
பெருமானார்‌ பெருமையைப்‌ பேசுவதாம்‌. திருப்பாவை ஈறுமணமென்னும்‌ ஈமது வீசேல்‌ 
வுரையிற்காண்க, 


298. வாழ.--வாழ்வது பலவிதம்‌. *நலமந்தமில்லதோர்‌ நாட்டில்‌ வாழ்வதும்‌ 
ஈரசபர்யாயமான சுவர்க்கத்தில்‌ வாழ்வதும்‌ வாழ்ச்சியன்று. ஆழ்வார்‌ திருவாய்‌ மொழியில்‌ 
*வாழ்வர்‌ வாழ்வெய்தி ஞாலம்புகமவே* என்றும்‌ *இங்கே காண இப்பிறப்பே' மகிழ்வர்‌ 
எல்லீயுங்காலையே* என்றும்‌ பய னுனரத்தருளினப்டி. இவ்விபூதியிலே அகமகமுர்‌ தொண்ட 

ராடு திவ்யதேசா.நுபவம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வாழ்வதே வாழ்வாம்‌, '' 


CELESTE NE EE ESE மகாவ கையை கையககைவைகைவககை கையக கைத வைக கைகைக்‌ ஆண்தகை 


299. நெஞ்சே! சொல்லுவோம்‌--கெஞ்சின்‌ காரியம்‌ கிளப்ப த யொழியச்‌ 
சொல்லுகையன்யே; செஞ்சே! நினைப்போம்‌! என்ன வேண்டிருக்க, நெஞ்சே சொல்லுவே. 
மென்றது மாஸ்ஸஹகாரமின்்‌றி எதுவும்‌ ஈடைபெறாதாதலால்‌, *மஈ;பூர்வோ வாகுத்தர!. 
என்‌ றது வேதமும்‌. ்‌ 


300. அவன்‌ நாமங்கனே-எம்பெருமான்‌ திருநாமங்களைச்‌ சொல்லுவதி ற்‌ காட்ரீ 
அம்‌ எம்பெருமானார்‌ திருநாமங்களைச்‌ சொல்லுகையே சிறக்குமென்க, “ம துரகவி சொரி 
.. படியேரிலையாசப்பெற்றோம்‌* என்றார்‌ மணவாளமாமுனிகளும்‌, ்‌ ர்‌ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ஜீயர்ஸ்வாமி மடத்தில்‌ 1916-ஆம்‌ வருடத்திற்குமுன்பு நாற்பது ஸம்வத்ஸரகாலம்‌ ஆஸ்தான 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீ! 


ஸ்ரீராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணத்தில்‌-கீர்த்திமூர்த்திகளான 
பெரியோர்களின்‌ குணாநுபவப்‌ பகுதி 


[எம்பெருமானார்‌ தரிசனத்திற்கு அணிவிளக்காகவும்‌ அடியேனுக்குப்‌ 
பரிசிதர்களாகவுமிருந்த பெரியோர்களை ஸ்மரிக்கன்றேன்‌.] ட 


01. பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணாரங்காசாரியர்‌ ஸ்வாமி, (அடியேன்‌ திருத்தகப்பனார்‌) 


முதன்முதலாக அடியேனுடைய திருத்தகப்பனார்‌ பெருமையை விஜ்ஞாபிக்கிறேன்‌. 
ஸ்ரீரங்க நாதசர்மந்‌ கொண்டவர்‌. அண்ணா ரங்காசாரியரென்றே வழங்கும்‌ திருநாமம்‌. நாற்பத்து 
மூன்று ஸம்வத்ஸரமே இவ்விபூதியை அலங்கரித்‌ தெழுந்தருளியிருந்தார்‌. குரோதி ஸம்வத்ஸரம்‌ 
பங்குனித்‌ திங்களில்‌ திருநாடலங்கரித்தமையால்‌ இற்றைக்கு எழுபத்திரண்டாண்டு நிரம்பி 
விட்டது. அடியேனுடைய பதினான்காவது பிராயம்‌ முடிந்த ஏழாம்‌ நாளில்‌ பரம்‌ பதித்தபடி: 
அவரோடு தெருங்கிப்‌ பழகின்வர்களும்‌ அவரிடத்தில்‌ கல்வி பயின்றவர்களும்‌ பத்தெட்டு ஸம்வத்‌ 
ஸரங்களுக்கு முன்புவரையில்‌ இருந்தார்கள்‌. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ இப்போது வாழ்வதாக ஒரு 
வரும்‌ நினைவுக்கு வரவில்லை. அவருடைய திருவுருவப்படமும்‌ சேகரிக்கப்‌ படவில்லை. அக்காலத்தில்‌ 
தேவப்பெருமாள்‌ ஸஃ னிதி வீதியிலுள்ள வானமாமலை மடத்தில்‌ ஸம்ஸ்க்ருத பாடசாலையொன்று 
பிரபலமாக நடந்து கொண்டிருந்தது. அதில்‌ (திருத்தகப்பனார்‌) ஸாஹித்யத்திற்கும்‌ திவ்யப்ரபந்தத்‌ 
திற்கும்‌ உபாத்யாயராக எழுந்தருளியிருந்தார்‌. அப்பாடசாலையில்‌ நூற்றைம்பது வித்யார்த்‌ திகள்‌ 
ஸம்ஸ்க்ருத பாடங்கள்‌ பயின்று வந்தார்கள்‌. காலை 10 மணிக்கும்‌ மாலை 5 மணிக்கும்‌ பாடசாலை 
விடும்போது மாடவீதிக்குத்‌ திரும்‌ பும்‌ வித்யார்த்திகள்‌ 75 பேர்களும்‌ மேற்கே திரும்பும்‌ வித்யார்த்தி 


-கள்‌ 75 பேர்களும்‌ காணபபடுவார்கள்‌. ஸ்கூல்‌ என்று சொல்லக்கூடிய பள்ளிக்கூடம்‌ அப்போது 


சின்ன காஞ்சியிலோ பெரிய காஞ்சியிலோ ஒன்றுகூட ஏற்பட்டிருக்கவில்லை. அதனால்தான்‌ 
அப்போது ஸம்ஸ்க்ரு த வித்யாபாட ப்ரவசனங்கள்‌ குறையற நடந்து வந்தன. 


302. ஸீ அழகிய மணவாள ராமாநுஜ (ஷஷ்டி) ஜீயர்‌ ஸ்வாமி. 
தேவப்பெருமாளது கீழண்டை கோபுர வாசலில்‌ விளங்கும்‌ அழகிய மணவாள ராமாநுஜ 


மலங்கரித்து விளங்கின ஜகத்ப்ரஸித்த மடாதிபதி ஜீயர்ஸ்வாமி ஷஷ்டி ஜீயர்‌ ஸ்வாமியென்று. 


| வழங்கப்பட்டு வந்தார்‌. சதுஷ்ஷஷ்டி கலாவல்லப பரவஸ்து திருவம்சத்தில்‌ அவதரித்ததனல்‌. 
ஷ்டியார்‌ என்று குடும்பப்பெயராக வழங்குவது. அந்தரீதியில்‌ ஷஷ்டி ஜீயர்ஸ்வாமியென்றே 


இந்த ஜீயர்ஸ்வாமி ப்ரஸித்தி பெற்றிருந்தார்‌. இந்த ஸ்வாமி பூர்வாச்ரமத்தில்‌ அடியேனுக்கு 
ஸாக்ஷாத்‌ மாதாமஹராவர்‌. பூர்வாச்ரமத்தில்‌ ஷஷ்டி வரதாசாரியர்‌ ஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராய்‌ 
தென்மொழியும்‌ வடமொழியும்‌ திகழ்ந்த நாவராய்‌ விசேஷித்துத்‌ தமிழ்ப்‌ வவறு திரளில்‌ ப்ரதம 
பரிகணிதராய்‌ விளங்கி வந்தார்‌. சடகேரப நிலய பாடசாலையில்‌ ஸீமத்‌ திருப்புட்குழியப்பா ஸ்வாமி 
காலத்தில்‌ தமிழிலக்கண விலக்கியங்களுக்கு உபாத்யாய பதவியை அலங்கரித்துவந்தார்‌. கீர்த்தி 
மூர்த்தியான ஸ்ரீ வை. மு. சடகோபராமாநுஜாசாரியார்‌ ஸ்வாமியைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்படாதாரிலர்‌. 
அந்த ஸ்வாமி ஸ்ரீஉவே. புன்னை. சீமாச்சார்‌ ஸ்வாமி யென்பவருடைய மாணாக்கர்‌. அந்த சீமாச்சார்‌ 
ஸ்வாமி ப்ரக்ருதஜீயர்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதியிலேயே (பூர்வாச்ரமத்தில்‌) மாணாக்கராக வாழ்ந்து: 


'தேர்ச்சி செற்றார்‌. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. லட்டு 


்‌ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 

டம்‌ மயம்‌ ளாதார டட 
03. ஸீ ஜகத்குரு காதிஸ்வாமி 

“£ீமுககும்பஸ்வாதீஜாதமதந்தார்ய ஸூரிமஹமீடே ஸீக்ருஷ்ண ஸூரிதநயம்‌ வாதிபயங்கு 
குலாப்தி சந்த்ரமஸம்‌. ?” என்கிற நித்யாநுஸந்தேய திருநக்ஷத்திரத்‌ வெப்பப்‌ மீமுகஸம்வூ 
ஸரம்‌ மாசி மாதம்‌ ஸ்வாதீ நக்ஷத்திரத்தில்‌ இந்த விபூதியில்‌ வந்து தோன்றி அக்கம்‌ 
ஸம்வத்ஸரம்‌ வாழ்ந்தருளி ஸ்ரீ ஸ்வாமி செய்தருளின அதிமாநுஷ்‌ இருதயப்‌ க்‌ க ட்ட a1 
சரமெல்று ஒரே வார்த்தையில்‌ தலைக்கட்டத்‌ தக்கது. ஆயினும்‌ வலப்‌ விஜ்ஞாட றேன்‌, 
மம காஞ்சியில்‌ ஸன்னிதிவீதிபில்‌ வடவண்டை வாடையில்‌ ஸ்ரீ எ௦தர்சனாழ்வானு ப ra 
பெற்ற மிகப்பெரிய திருமாளிகை*காதீ அனந்தாசாரியர்‌ திருமாளிகை" என்றும்‌ 'காரணையனத்தத்த்‌ 
திருமாளிகை' என்றும்‌ ப்ரஸீத்தி பெற்றது. இந்த ஸ்வாமியின்‌ முன்னோர்‌ கள்‌ கா ரணை யென்னும்‌ 
அக்ரஹாரத்தில்‌ வாழ்ந்துவந்ததனால்‌, ஏறக்குறைய நூற்றைம்பது வருஷங்களுக்கு முன்ப வாழ்ந்த 
வரும்‌, முதன்‌ முதலாக வடதேசங்களுக்கெழுந்தருளி சீஷ்யஸம்பத்தைப்‌ 2 எ 
க்ஷேத்ரத்தில்‌ விக்ரஹப்ரதிஷ்டை பெற்றிருப்பவருமான பெரிய அனந்தாசார்யஸ்வா க்கு காரனை 
அனந்தாசாரியார்‌” என்கிற ப்ரஸித்தியீருந்துவந்தது. அத்த மஹாஸ்வாமியின்‌ ஸ்தானத்தத 
எழுந்தருளியீருந்த காதிஸ்வாமி இளமையில்‌ அடியேனுடைய கிருத்தகப்பனாரிடம்‌ ப வருஷ। 
கள்‌ கல்வி பயின்று, திருப்பதியில்‌ எழுந்தருளியிருந்த ஜுத்விக்யாத வித்வத்ஸார்வபெளமரும்‌ 
தமக்கு ஸாக்ஷாத்மாமுலமுமான ஸாம்‌ திருமலை அன்‌ ந்தண்‌ பிள்ளை புரிசை (ரங்கா கப ஸ்வாம்‌ 
திருவடிவாரத்தல்‌ சென்று பத்தெட்டு ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ அங்கேயே குடி வாழ்ந்து ஸல சாஸ்த்‌] 
பாரங்கதராய்‌ தீபாதுத்பந்தப்ரதீபமாய்‌ விளங்கினர்‌. 


04. திருமலை அனந்தாண்பிள்ளை புரிசை ஸ்வாமி 

புரிசை ஸீரங்காசார்ய ஸ்வாமி திருப்பதியில்‌ தென்னாடும்‌ வடநாடும்‌ ஸுப்ரஸித்தராயிருந்ச்‌ 
மஹாவித்வத்‌ பரிப்ருடர்‌. இந்த ஸ்வாமி பரமபதித்து இற்றைக்கு 52 வருஷமாகிறது. மேலே ஸமத்‌ 
குன்றபாக்கம்‌ ஸ்வாமியைப்பற்றி யெழுதப்போகிறேன்‌. மண்ணுலகுக்கு ஸூர்ய சந்திரர்களெ ன்ரே 
வழங்கப்பட்டு வந்தனர்‌ இவ்விருவரும்‌. ஸ்ரீமத்‌ புரிசை ஸ்வாமி பக்கலில்‌ ஜ்ஞானஸம்‌ பத்தோடுகூட 
அநுஷ்டானஸம்பத்தும்‌ அதிசயிதமாக வீளங்கிற்று. சதுச்சாஸ்த்ரபாண்டித்யத்‌ 2தாடு கூட மற்றும்‌ 
அநேக கலைகளிலும்‌ பாண்டித்யம்‌ ப்ரசுரமாயிருந்தது. பிற்காலத்தில்‌ ஸ்ரீகாதி ஸ்வாமியோடொப்‌! 
பீரஸித்த வீத்வான்‌௧ளாக விளங்கின ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ இஞ்சி மேட்டழகிய சிங்கர்‌, ஸ்ரீமத்‌ கபில்‌ 
தலம்‌ தேசிகாசார்ய ஸ்வாமி முதலானாரும்‌ இந்த ஸ்வாமி பக்கலிலேயே நெடுங்காலம்‌ வித்யார்த்ர 
களாக வாழ்ந்தவர்கள்‌. தீருப்பதியில்‌ இப்போது பிரபலமாக விளங்கிவருகின்ற வித்யாசா& 
யானது முந்துறமுன்னம்‌ இந்த ஸ்வாமியினால்‌ ஸாமான்யமாகத்‌ தொடங்கப்பட்டதாம்‌, இர 
ஸ்வாமியின்‌ காலத்திலேயே அது ப்ராபல்யமடைந்து விட்டது. 


05: மீ குன்றபாக்கம்‌ ஸீநிவாஸாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 
ஸ்ரீ காஞ்சீபுரியானது முற்காலத்தில்‌ பிரபல வித்யா பீடமாக விளங்கிக்‌ கொண்டிருந்த? 
பதை எத்நாட்டினரும்‌ அறிவர்‌. ஏறக்குறைய 55 வருஷங்களுக்குமுன்‌ இம்மஹா நகரத்தில்‌ த்ரீ்‌ 


ப்ரஸீத்த்‌, இந்த ஸ்வாமி சதுச்சாஸ்த்ரங்களிலும்‌ வல்லவரெனினும்‌ நியாய வேதாந்தங்கள்‌ 
அந்தர ஸாதாரணமான வைதஷ்யம்‌ பெற்றிருந்தார்‌. நியாய சாஸ்த்ரத்தில்‌ யார்‌ எத்தனை கோர்‌ 
கள்‌ சொல்னாலும்‌ இந்த ஸ்வாமியின்‌ கோடியே மேம்பட்டு நிற்குமென்று ஸகல வித்வான்‌ 7 

ககண்டமாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. ஸ்வாமியினுடைய திருமாளிகை சின்ன காஞ்சீபுரம்‌ ஸன்‌ கி 


கல 0-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


வீதியிலுள்ளது. அந்த வீதியிலேயே ஸ்ரீ வானமாமலை மடத்தில்‌ ஸ்வாமியினுடைய தலைமையில்‌ 
ஸம்ஸ்கிருத பாடசாலை 20 வருஷகாலம்‌ வெகு சிறப்பாக நடந்து வந்தது. அதில்‌ நியாய வேதாந்த 
ப்ரவசனம்‌ செய்து பலபேர்களை சாஸ்த்ராதிகாரிகளாக ஆக்கியருளினர்‌ இந்த ஸ்வாமி. 


06. ஸ்ரீ மாம்பள்ளம்‌ ஸுதர்சநாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


இந்த மஹாபுருஷர்‌ திருநாட்டுக்கெழுந்தருளி 40 ஸம்வத்ஸரமாகிறது. உலகத்தில்‌ மிகவும்‌ 
ப்ரஸித்தமாக வழங்கிவருகின்ற *ந பூதோ ந பவிஷ்யதி* என்கிற வாக்கானது இந்த ஸ்வாமி 
ஒருவருக்கே தகும்‌. இந்த உலகத்தில்‌ மற்ற மஹான்கள்‌ ஸம்பாதிக்கும்‌ யோக்யதைகள்‌ மற்றும்‌ 
பலரிடத்தும்‌ காணக்கூடியவையேயாகும்‌. இந்த ஸ்வாமி ஸம்பாதித்திருந்த யோக்யதைகள்‌ . 
முக்காலத்திலும்‌ அநிதரஸாதாரணமென்பதை விஞ்ஞாபிப்பதற்கும்‌ அடியேன்‌ அநர்ஹன்‌. 
தென்னாடு முழுவதிலும்‌ இவருடைய யோக்யதைகள்‌ நன்கு பரவியிருப்பதால்‌ அடியேன்‌ எடுத்‌ 
துரைப்பது பிஷ்டபேஷணமே யாகும்‌, வேதத்திலும்‌, ஆழ்வாரருளிச்‌ செயல்களிலும்‌, ஆசார்ய 
திவ்ய ஸூக்திகளிலும்‌, இதிஹாஸ புராணங்களிலும்‌, காவ்ய நாடகாலங்காரங்களிலும்‌ இந்த 
ஸ்வாமி பரிச்ரமப்பட்டு ஸம்பாதித்திரந்த யோக்யதை ஒருவர்க்கும்‌ ஒர புருஷாயுஸ்ஸில்‌ ஸம்‌ 
பாதிக்கக்‌ கூடியவையல்ல என்பது ஸத்யம்‌, இந்த ஸ்வாமி பெரும்பாலும்‌ வித்யாக்ரஹணம்‌ 
செய்தது ஸீபெரும்பூதூரில்‌. திவ்யதேச வாஸத்தையே பரமபுருஷார்த்தமாகக்கொண்டு பலபல 
திவ்யதேசங்களில்‌ வாழ்ந்துகொண்டு நியத மமத்தாணிச்‌ சேவகம்‌ புரிந்துவந்தார்‌. நம்பெருமாள்‌ 
ஸந்திதியில்‌ ஏழெட்டு ஸம்வத்ஸரஸ்‌ எழுந்தருளி யிருந்து வேதபாராயண கைங்கரியம்‌ நிர்வஹித்‌ 
தருளினார்‌. திருநின்றவூர்‌ , திருநீர்‌ மலை, திருவல்லிக்கேணி ஆழ்வார்‌ திருநகரி முதலான பல தலங்‌ 
களில்‌ மாதக்கணக்கிலும்‌ வருஷக்‌ கணக்கிலும்‌ எழுந்தருளியிருந்து உபயவேத கலகக்‌ அகம்‌ 
நிர்லஹித்தருளினார்‌. ஸ்ரீ காஞ்சியில்‌ வேத வேதாந்தவைஜயந்தி பாடசாலையைத்‌ தொடங்கி 
வைத்தவர்‌ இந்த ஸ்வாமியே, அடியேன்‌ முதலான இருபது வித்யார்த்திகளுக்கு க்ரமாந்தம்‌ 
ஓதுவித்தவர்‌ இந்த மஹாஸ்வாமியே. 


307. ஸீ குண்டலம்‌ நரஸிம்ஹாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


இக்திருநாமம்‌ பூண்ட மஹாஸ்வாமி ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ உபய வேதாந்த வர்த்திநீ வித்யா 
சாலையை முன்னம்‌ அபிவிருத்திக்குக்‌ கொண்டுவந்த மஹாபுருஷர்களில்‌ தலைவ இவரிடத்தில்‌ 
ஸாமாந்ய விசேஷ சாஸ்த்ரங்களை அதிகரித்து நாளைக்கும்‌ ஜகத்ப்ரஸித்த வரிஷ்ட வித்வத்‌ 
சிகாமணிகளாக விளங்கும்‌ மஹான்கள்‌ சிலருளர்‌. ஸ்ரீபெரும்பூ தூரி வித்வத்‌ வரிஷ்டராய்‌ விளங்‌ 
-கியவரும்‌ மஹாவாக்மியுமான ஸ்ரீமத்‌ உபயவே. தி ஆஸுூரி. ராமாநுஜா சார்யர்‌ ஸ்வாமி, இந்த 
ஸீ ரரஸிம்ஹாசார்யர்ஸ்வாமியின்‌ அந்தேவாஸி என்பதொன்றே இவருடைய அப்ரதிம ல 
வத்தை விளக்கவல்லதாகு ம்‌. இவ நடைய ஜன்மபூமி நைஜாம்‌ இலாகாவில்‌ ப்ப பா்‌ 
என்னும்‌ அக்ரஹாரம்‌. வடதேசத்திலிருந்த ஸீ ௨. வே. இத்‌ a ங்கள்‌ 
யென்பவரிடத்திலும்‌, மற்றும்‌ சில மஹாவித்வான்களிடத்திலும்‌ இவர்‌ ச்‌ சா வ்‌ 
வாசித்து, கத்தவால்‌ வனபர்த்தி வேங்கடகிரி முதலான ப ல: ள்‌ 
வித்வான்‌ என்னும்‌ விருதும்‌ ஸ்வர்ண குண்டலமும்‌ பெற்றவர்‌. அதுபற்றியே குண்டல 
யென்றே இவர்‌ வழங்கப்பட்டு வந்தார்‌. 


308. ஆஸூரி. (சின்ன) ராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


கிறது. 

அடுத்தபடியாக ஸ்ரீமதுபயவே. பெரிய ராமாநுஜாசார்ய த்த ல்க 

அந்த மஹாஸ்வாமியின்‌ பரமக்ருபையினால்‌ அபிவிருத்தியல “த்‌ i டன்‌ 
பேர்‌ பெற்றிருந்த இந்த ஸ்வாமி இற்றைக்கும்‌ எழுந்தருளியிரு கத்த ப்‌ டலங்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. i 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


ஏறக்குறைய முப்பத்தைந்து ஸம்வத்ஸரமாய்விட்டது. நியாய வேதாந்தங்களில்‌ ஆழ்$ 
அவகாஹன மடையராய்ச்‌ சிறந்த வாக்மியாக விளங்கினவர்‌. ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ கலாசாலையீ; 


பலவாண்டுகள்‌ நியாயோபாத்யாயராக விளங்கினவர்‌. 


09. ஸீமதுபயவே. ஆஸூரி. மஹாஸ்வாமி 
ன்‌ பெருமையென்னுமிக்கட்டுரை தொடங்கும்போட 


கீர்த்திமூர்த்திகளான பெரியார்களி 4 
தத ஹாஸ்வாமி இவர்‌. *அதீத மத்யாபித மார்ஜித 


அ, ப உ ட்‌ ட்‌ ற 
முதல்‌ ஸ்தானத்தில்‌ வீற்றிருக்க வேண்டிய ॥ 2 - : த 
எச்‌ என்றதற்கு ப்ரதம லக்ஷ்யமாக எழுந்தருளியிருந்த இந்த மஹாஸ்வாமியின்‌ பெருமைகள்‌ 
நமது ஞீராமாறுஜன்‌ பல பர்யாயங்களில்‌ பேசியிருக்கின்‌ றது. * செலக்காண்கிற்பார்‌ நாணுமளவு; 
செல்லுங்கீர்த்தியாய்‌* என்னும்படி விளங்கின இந்த மஹாஸ்வாமியின்‌ ஸ்மரணம்‌ பண்டி 
வுலகில்‌ இற்றைக்குமுள்ளது. பரமபதித்‌து 25 வருஷமாகிறது. 

| 
10. ஸீ பண்டிதரத்னம்‌ கஸ்தூரி ரங்காசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமி சதுச்சர்ஸ்த்ர வித்வரனென்றும்‌, விசேஷித்து நியரயமீமாம்ஸைகள்‌ 
ப்ரசண்ட பண்டிதரென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌. சிறந்த க்ராந்திகர்‌ என்பதை அடியேன்‌ நன்கற$ 
திடீக்கிறேன்‌, இந்த ஸ்வாமியிடத்தீல்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ வாசித்து உத்தீர்ணர்களான வித்வான்‌ 
பலர்‌. சிலபல ஸம்வத்ஸரங்களுக்குமுன்‌ பரமபதித்த ஸ்ரீமத்‌ அபிநவரங்கநாத பரகால மஹ 
ஸ்வாமி கஸ்தூரி ஸ்வாமியின்‌ அந்தேவாஸியென்று ப்ரஸித்தர்‌. இதை ஸ்வாமி தாமே அடியே 
டத்தில்‌ ஸாதித்துமிருந்தார்‌. 


211. காஞ்சீ, திருப்புட்குழி பட்டண்ணா ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ காஞ்சீ ஸன்னிதி வீதியில்‌ ஜகத்ப்ரஸித்தராக எழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீக்ருஷ்ண தாதாசா!9 
ஸ்வாமியென்கிற திருப்புட்குழி யப்பாஸ்வாமியை அடியேன்‌ அறியேன்‌, அவர்‌ பரமபதித்தகால? 
தில்‌ அடியேன்‌ ஒருவயது சிசுவாக இருந்தவன்‌. அவருடைய திருக்குமாரர்‌ பட்டண்ணாதாதி 
சாரியர்ஸ்வாமி யென்பவரை நன்கறிவேன்‌. முப்பது பிராயம்வரையில்‌ அவரை ஸேவித்திரு! 
கிறேன்‌, *தீபாதுத்பந்நப்ரதீபம்‌' என்னுமாபோலே திருத்தகப்பனாரைக்‌ காட்டி லும்‌ மஹா மேதார்‌ 
யென்று சொல்லுவர்கள்‌ ; நியாய வேதாந்தங்களிரண்டிலும்‌ அத்விதீய வித்வந்மணியாக வி 
கினவர்‌. ஸ்ீகரதிஸ்வாமி வெளியூர்களுக்கு எழுந்தருளுங்காலங்கனிஃ அடியேனுக்கு நியாயமே 
பாத்யாயராக அமைந்திருந்த ஸ்ரீமதுபயவே, இளங்காடு ரங்கஸ்வாமி ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமி இற்‌ 
பட்டண்ணாஸ்வாமியிடத்திலேயே ஸகலமும்‌ அதிகரித்தவராகையாலே ஸ்வாசார்யருடை? 
மேதாப்ரதிபாப்ரஜ்ஞா விலாஸங்களை அடிக்கடி அவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌. 


3 1 2. ஸ்ரீ தன்றி, பட்டப்பாதாதாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ காஞ்சீ ஸன்னிதி வீதியில்‌ பதிறைகால்‌ மண்டபத்திற்‌ கெதிர்த்திருமாளிகையில்‌, தண்‌ ப்‌! 
ஸ“£ீதிவாஸதாதாசா?ய ஸ்வாமியென்று திருநாமமுடையராய்‌ பட்டப்பாஸ்வாமியன்றே வழங்‌ 
பட்டு வந்தவர்‌ இந்த மஹா புருஷர்‌; இவர்‌ அடியேனுடைய திருத்தகப்பனார்க்கு ஸஹாத்‌ 
யாய்‌ *பஹி: ப்ராண இவாபர;* என்னும்படி யிருந்தவரென்று திருத்தகப்பனாரே ஸாதிக்ச 
கேட்டிருந்தேன்‌. அடியேனுடைய பதினைந்து பிராயத்திற்குள்ளர கவே இந்த ஸ்வாமி திருநா. 
கரித்து விட்டார்‌. அப்போது இவர்க்‌ நாற்பத்தைந்து திறாநக்ஷத்ரங்கூட நிரம்பவில்லையெளி 
ஞாபகம்‌. அடியேன்‌ பாடசாலைக்குப்‌ போகிறபோதும்‌ திரும்புகிற போதும்‌ இந்த ஸ்வாமியிடத்ச: 
சற்றுப்போதாவது வார்த்தையாடாமலிருந்ததில்லை. இது திருத்தகப்பனாருடைய நியமனத்‌ 


உ 
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கீாாத்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


மாயிற்று. திருப்புட்குழியப்பா ஸ்வாமியின்‌ வித்யார்த்திகளில்‌ இவர்‌ தலைவராயிருந்து, சதுச்‌ 
சாஸ்த்ரங்களிலும்‌ துக்‌ யமான பாண்டித்யம்‌ பெற்றிருந்தார்‌. 


213. ஸீ ஆடூர்‌ ரங்கஸாமி ஐயங்கார்ஸ்வா௮ி 


ஆடூர்‌ ஸ்வாமியை அடியேன்‌ இளமையில்‌ ஸேவித்திருந்தாலும்‌ அதிகமாக நெருங்கிப்‌ பழகின 
தில்லை. திருவல்லிக்கேணி வேத வேதாந்தவர்த்திநீ ஸபையில்‌ பரீக்ஷகராக எழுந்தருளின காலத்‌ 
தில்‌ இரண்டொருதடவை ஸேவித்ததத்தனை. அக்காலத்தில்‌ இந்த ஸ்வாமியின்‌ ப்ரக்யாதி 
ப்ரபலமாக இருந்தது. ஸ்ரீமத்‌ ஆடூர்‌ ஸ்வாமி பல வருஷங்கள்‌ நம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியிலைழுந்‌ 
தருளியிருந்து பிறகு ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ ஸ்திரவாஸயாகி எழுபத்தைந்து திருநக்ஷத்திரம்‌ இவ்‌ 
விபூதிஃய அலங்கரித்திருந்தாம்‌. 1905 வருஷம்‌ விஈவாவஸு வருஷத்தில்‌ விண்ணுலகெய்‌ தீனார்‌. 
ஸ்வாமி ஸ்ரீராமாயணம்‌, பகவத்கீதை, பகவத்வியைம்‌, ரஹஸ்யங்கள்‌ போன்ற க்ரந்தங்களைப்‌ 
பலகால்‌ ப்ரவசனம்‌ செய்தருளினதோடு தர்ககசாஸ்த்ர பாடங்களும்‌ பலர்க்குச்‌ சொல்லிவந்தார்‌. 


14, ஸ்ரீ திருக்கண்ணபுரம்‌ பட்டப்பாஸ்வாமி 


இப்பேராசிரியரின்‌ திருநாமம்‌ கேள்விப்படாத ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ ஒருவரும்‌ இருக்கமாட்டார்‌ , 
இந்த ஸ்வாமி திருநாட்டுக்கெழுந்தருளி ஐம்பது ஸம்வத்ஸரங்களானாலும்‌, இற்றைக்கும்‌ வித்வஃ, 
கோஷ்டிகளில்‌ இவருடைய திருநாமம்‌ பெரும்பாலும்‌ ப்ரஸக்தமாகியே வருகின்றது. இந்த 
ஸ்வாமி நியாய வியாகரண வேதாந்தங்களில்‌ சிறந்த பாண்டித்யம்‌ ஸம்பாதித்திருந்ததோடு, 
பகவத்‌ விஷயத்திலும்‌ ரஹஸ்யப்ரஸ்தானத்திலும்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களிலும்‌ நிகரற்ற புலமை 
பெற்றிருந்தார்‌. சென்னைமாநகரில்‌ பத்தெட்டு வருஷங்கள்‌ எழுந்தருளியிருந்து அமுதட் பெருக்‌ 
கான உபந்யாஸங்களை வெகு ஆச்சரியமாக ஸாதித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. இவருடைய திருக்‌ 
குமாரன்‌ விஜயராகவனென்பவன்‌ மஹா மேதாவியாய்‌ த்வீபாந்தரஸ்தர்களாலும்‌ பாராட்டப்பட்‌ 
டிருந்து நாற்பத்தைந்து வயதுக்குள்‌ ளாகவே நாமாவசேஷனாய்விட்டான்‌. அவனுடைய குமாரர்‌ 
கள்‌ லெளகிக பதவிகளில்‌ ப்ரதிஷ்டிதர்களாய்‌ விளங்குகிறாம்கள்‌. ்‌ 


15. ஸ்ீ காழியூர்‌ ஸ்ரீ ரங்காசாரியர்ஸ்வாமி 

இந்த ஸ்வாமி ஒரு விலக்ஷ்ண பண்டிதராய்‌ விளங்கினவர்‌. 50 வருஷங்களுக்கு முன்பு 
திருநாட்டுக்‌ கெழுந்தருளினர்‌. ரூபமே வாஸ்ய ஏதந்மஹிமாநம்‌ வ்யாசஷ்டே* என்கிறபடியே 
மிகவும்‌ கம்பீரமான திருவுருவத்‌ தோற்றத்துடன்‌ எழுந்தருளியிருந்தவர்‌. நான்கு சாஸ்த்ரங்களையும்‌, 
முறைப்ப; அதிகரித்து ப்ரவசனங்களும்‌ அழகாகச்‌ செய்து போந்தவர்‌. இளம்பிராயத்தில்‌ 
ஸ்ரீ பெரும்பூதூர்‌ வந்துசேர்ந்து அவ்விடத்திலேயே வித்யாப்யாஸம்‌ செய்து அவ்விடத்து ஸம்ஸ்‌ 
க்ருத கலாசாலையில்‌ ஸ்ரீமத்‌. உ. வே. வித்வத்சிகாமணி குண்டலம்‌ நரஸிம்ஹாசாரிய ஸ்வாமிக்கு 
அடுத்தபடியாக ப்ரதாநாத்யக்ஷ பதவியை வஹித்து அநேகரை வித்வான்‌ களாக ன மஹான்‌ 
இவர்‌. உபயவேதங்களிலும்‌ இந்த ஸ்வாமி யோக்யதை பெற்றிருந்தவர்‌. திருப்பதியில்‌ ஸுப்ர 
ஸித்த வித்வச்‌ சிகாமணியாக எழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீமத்‌ திருமலை தி்‌ தல்‌ 
ஸ்ரீரங்காசாரிபஸ்வாமியின்‌ திருவடி ஸம்பந்தம்‌ பெற்றவரான இவ்வாசிரியர்க்கு விளைந்த அதிசய 
கள்‌ அற்புதமல்ல. இவருடைய ஞானத்தீற்காட்டிலும்‌ பர ஸாத்விகத்வப்‌ பேக 


யிருந்தது. 


316. ஸ்ரீ விரக்தி, பாஷ்யகாராசார்யர்ஸ்வாமி 


ட்‌ i | விரக்தி பாஷ்யகாரர்ஸ்வாமியெழுந்‌ 
ப்புட்குழி ஸமீபத்திலுள்ள முஸரபாக்கத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ர்கள்‌ ட கன்‌ மீமாம்ஸைகளில்‌ பரிபூர்ணபாண்டித்யம்‌ பெற்றிருந்ததோடு 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 21020 


119.7. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


உபயவேதாந்தங்களிலும்‌ அகாதமான ஞான முடைபவர்‌. அவரை *நீறுபூத்த நெருப்பு” என்றே 
யாவரும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஸ்ரீயதோக்தகாரி ஸன்னிதி ப்ராந்தத்திலுள்ள பல 
பெரியார்கள்‌ ஸம்ப்ரதாய க்ரந்தங்களை யெல்லாம்‌ காலக்ஷேபம்‌ செய்யவேணுமென்று ஆவல்‌ 
கொண்டு இந்த மஹா ஸ்வாமியைக்‌ காஞ்சிக்கு எழுந்தருளப்பண்ணி அவ்விடத்திலேயே ஸ்திர 
வாஸியாக வைத்து யதோக்தகாரி ஸன்னிதியில்‌ பொய்கையாழ்வார்‌ திருமண்டபத்தில்‌ நித்ய ழம்‌ 
காலை மாலைகளில்‌ ஸம்ப்ரதாய க்ரந்த ப்ரவசநம்‌ நடந்துவரும்படி ஏற்பாடு செய்திருந்தார்கள்‌, 
அப்படி 15, 20 வருஷகாலம்‌ நடந்தது. அக்காலத்தில்‌ பிரபல உத்‌ யோகஸ்தர்கள்‌, வக்கீல்கள்‌, 
வைதிகர்கள்‌ பலரும்‌ இந்த ஸ்வாமி பக்கலிலே உபயவேதாந்த ரஹஸ்‌.பங்களையெல்லாம்‌ 
வரியடைவே ச்ரவணம்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. அதுவொரு நல்லடிக்காலமென்னவேணும்‌. 


3177. ஸ்ரீ எஸ்‌. கோபாலஸாமி ஐயங்கார்‌ பி.ஏ. பி.எல்‌. 


சென்னை மயிலாப்பூரில்‌ ப்ரஸித்த அட்வகேட்டாக விளங்கினவர்‌ எஸ்‌. கோபாலசாமி 
ஐயங்கார்‌. ஜகத்ப்ரஸித்தரான ஸ்ரீமான்‌ ஸர்‌, எஸ்‌. வரதாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மாதுலர்‌ 
இவர்‌, உபய3வதாந்தங்களையும்‌ வரியடைவே கற்றவர்‌. (இவர்‌ ஸ்ரீமத்‌ வரவரமு.ி ஸம்ப்ரதாயஸ்தர்‌,) 
திருநாராயணபுரத்தில்‌ ப்ரஸித்த வித்வற்மணியாக எழுந்தருளியிருத்த ஸீமதுபயவே, மண்டயம்‌ 
ஆழ்வார்‌ ஸ்வாமியைச்‌ சில வருஷகாலம்‌ தமது பங்களாவில்‌ எழுந்தருளப்‌ பண்ணிவைத்து அவர்‌ 
ஸன்னிதியிஃல உபய3வதாந்த ஸம்ப்ரதாய கீரந்தங்களை யெல்லாம்‌ நன்‌ கு அதிகரித்துப்‌ பல 
வக்கீல்களுக்கு ப்ரவசனமு செய்தவர்‌. அடியேனுடைய மாதாமஹ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதிக்கு 
அடிக்கடி வந்து பஹுச்குதாக்ரேஸரர்‌ என்று ஸ்வாமி.பால்‌ விருது சாத்தப்பெற்றவர்‌. சென்னையில்‌ 
அஃஹாபிலமடத்துப்‌ பத்ர்கைபாக முதன்முதலில்‌ ஆரம்பம்‌ செய்யப்பட்ட வேதாந்ததீபிகா 
பத்ரிகைக்கும்‌ சில வருஷகாலம்‌ ஸம்பாதகராக இருந்தவர்‌. அடியேனைக்‌ கொண்டி சில பல 
கீரந்தங்கள்‌ எழுதுவித்துப்‌ பிரசுரம்‌ செய்வித்தவர்‌. 


318. ஸ்ரீ பரமஹம்ஸ, இஞ்சிமேட்டழகியசிங்கர்‌ 


நெடுநாள்‌ அ3ஹோபிமலடாஸ்‌ தானத்தை யலங்கரித்திருந்‌.: வங்கக்‌ ன்‌ 
திருதாடலங்கரித்த ஸ்ரீமத்‌ இத்‌ 82௦ ஸ்வாமி பூர்வாச்ர மத்தில்‌. இஞ்‌ மடு க்‌ 
ஸ்வாமிபயென்று வ்ய-திஷ்டர்‌, திருப்பதியில்‌ ஸீமத்‌ புரிசை ஸ்ரீரங்காசாரிய ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ 
தெறிநாள்‌. வாழ்ந்து ஸாமாந்ய சாஸ்தரங்களையதிகரித்து உபயமேவதாந்த ப்ரவர்த்‌ தந ப்ர வீணராய்‌ 
காஞ்சியில்‌ பல வாண்றிகள்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்‌. அடியேனுடைய க்ருஹத்திற்கு அதிஸமீ 
பத்திலேயே ஒரு திருமாளிகையை ஸ்வகீயமாகக்‌ கொண்டு குடி வாழ்ந்து வந்தார்‌. அப்போது 
இருவோமுக்கும்‌ மிக நெருங்கிய பழக்கம்‌ ஏற்பட்டது. அனுஷ்டான த்திற்கு வெள்‌ ளக்குள மெழுந்‌ 
தருள்வர்‌. அடியேனுடைய ஃருஹத்தின்‌ பக்கத்திலுள்ள ஸந்து வீதி வழியாகவே அக்குளத்திற்குர்‌ 
செல்லவேண்டிமாதலால்‌ இருவரும்‌ ஒன்றுசேர்ந்‌ த குளம்‌ செல்‌ 


a கவ அலவவ வடம்‌ கயமும்கை அபக அவ்ள்‌ பவிவலஹிவ ஸ்வ வவ ஆகவவ்ககைவக் பவ னவையவலைவகையவவகவகைகையவை வைய விண்ட அவையவை வனச்‌ வியவைக வஸ்கவகையயைகவைகைைை யை 


விஷயங்களையும்‌ ஸாதித்தருள்வர்‌. இடையிடையே ஸம்ப்ரதாயார்‌ 


பவித்த குணமிது. த்தில்‌ அடியேன்‌ விசேஷித்து அ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


219. ரீபெருங்கட்டூர்‌ கண்டாவதாராசார்யர்‌ 


பெருங்கட்டூர்‌ கண்டாவதாராசார்ய ஸ்வாமி யெ * ரொருவர்‌ ஸன்னிதி வீதியிலெழுந்தருளி' 
யிருந்தார்‌. அவர்‌ கேவல வையாகரணர்‌. கோவில்‌ பாடசாலையில்‌ பல வருஷங்கள்‌ வ்யாகரணப்ர 
வசநம்‌ செய்துகொண்டிருந்தவர்‌. அத்த ஸ்வாமியின்‌ இயல்பு இஞ்சிமேடு ஸ்வாமியின்‌ இயல்புக்கு 
நேர்மாறானது. விஷயசர்ச்சை யென்றெடுத்தால்‌, அது எந்த விஷயமானைம்ஸரி, கோபதாபங்‌ 
களில்தான்‌ பர்யவஸித்து நிற்குமவர்க்கு. உச்சைருத்கோஷம்‌ ப்ரபலமாயிருக்கும்‌. இஞ்சிமேடு 
ஸ்வாமியின்‌ கம பீர ப்ரக்ருதிகளை நினைந்தொறும்‌ சொல்லுந்‌ தொறும்‌ நெஞ்சு கனிந்திருக்கும்‌. 


20: ஸீ ஷஷ்டி க்ருஷ்ணமாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


சதுஷ்ஷஷ்டி கலாவல்லப பரவஸ்துகுலதிலகராய்‌, ஷஷ்டியென்று சுருக்கமான உபபதத்தை 
யுடையரான இந்த ஸ்வாமி ஸ்ரீ காஞ்சியில்‌ கீழண்டை. மாடவீதியில்‌ எழுந்தருளியிருந்தவர்‌. இவர்‌ 
பரமபதித்து அறுபது ஸம்வத்ஸரமாகிறது. விசேஷித்து வியாகரண சாஸ்த்ரத்திலும்‌ உபயவேதாந்‌ 
தங்களிலும்‌ பாண்டித்யம்‌ பெற்றவர்‌. இங்கு ஸன்னிதிவீதி, வானமாமலை மத்தில்‌ நடந்து 
கொண்டிருந்த ஸம்ஸ்க்ருத பாடசாலையில்‌ வியாகரணோபாத்யாயராக ழுந்தறாளியிருந்தவர்‌, 
ப்ரவசனகாலந்தவிர மற்ற காலத்தில்‌ இந்த ஸ்வாமி ஒருவரோடும்‌ வாம்த்தை சொல்லாதே. 
“*மந்த்ரரத்தாநுஸந்தாநஸந்ததஸ்ப்புரிதாதரம்‌”” என்ற ஸ்ரீஸூக்தியை நினைப்பூட்டுவார்‌ போன்று 
த்வயாநுஸந்தாறைக நிரதராயிருந்துவந்ததை அடியேன்‌ நேரிலறிந்தவன்‌, அதனால்‌ இவரை 
ருஷியென்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌ அக்காலத்துப்‌ பெரியோர்‌. அடி யனுடைய 
திருத்தகப்பனார்‌ இந்த ஸ்வாமியிட த்தில்‌ வியாகரணம்‌ வாசித்தார்‌. இவர்‌, ஒளரஸ புத்ரரில்லாமை 
யாலே ஸ்வீக்ருத புத்ரரால்‌ புத்ரவானாயினர்‌. அந்த புத்ரரத்னத்தின்‌ ப்ரபாவத்தை அடுத்தபடியநு 
பவிப்போம்‌. 3 


21. ஸ்ீ ஷஷ்டி ஸ்ரீரிவாஸவரதாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


மு னம்‌ ப்ரஸ்துதரான ஷஷ்டி. கிருஷ்ணமாசாரியார்‌ ஸ்வாமியின்‌ ஸ்வீக்ருத குமாரர்‌ இவர்‌ 
என்பதைக்‌ கீழே தெரிவித்திருக்கிறேன்‌. இந்த ஸ்வாமி திருநாடலங்கரித்து இருபத்தேழு வருஷ 
மாகிறது. இவர்‌ வியாகரணசாஸ்த்ரத்திலும்‌ தரும சாஸ்த்ரத் கிலும்‌ மஹாதிபுணர்‌ அடியேனுடைய 
திருத்தகப்பனாரிடத்தில்‌ காவ்ய ஈடகாலங்காரங்களைப்‌ பரிபூர்த்தியாக அதிகரித்தவர்‌ இவரொருவரே 
நெடுநாள்‌ வாழ்ந்தவராக எனது நினைவுக்கு வருகிறார்‌. வெகு அழுத்தமான வ்யுத்பத்தியுடையவர்‌. 
ஸஞீமத்‌ பரமஹம்ஸ. ஷஷ்டி ஜீபர்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ பகவத்‌ விஷப படப்பட அதிகரித்து 
நல்ல வாக்மியாய்‌ விளங்கினார்‌. ீமதுபயவே. திருமலை ஈச்சம்பாடி. திரு வேங்கடாசாரியர்‌ ஸ்வாமிக்‌ 
கும்‌, திருமலைவிஞ்சிமூர்‌. பாஷ்யகாரர்‌ ஸ்வாமிக்கும்‌ உசாத்துணையாயிருந்து ன்ன யப ப 
நிரிவாஹகராயிருந்த பெருமையும்‌ இவர்க்குள்ளது. இவர்க்கும்‌ க்‌ மையா ல்‌ 
ஜ்மேஷ்‌ _தெளஹித்ரனையே புத்ரவத்‌ அபிமானித்திறாந்தார்‌. கோ கந்தா ட 1a 
ஜடப்ரோல்‌ ராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமியின்‌ பெளத்ரனை ரால்‌ க்‌ ப்‌ எ ற 
பெயர்பெற்று உபயவேத பாரங்கதனய்‌, மிதஞானச்சிறு ட்டால்‌. ல்‌ ர ப்‌ கடல்‌. 
டாடப்பட்டவனாயிருந்து இளமையிலேயே ஆசாரியன்‌ திருவடி சேர்ந்தது தொறு லு 


தொறும்‌ நெஞ்சு இடிந்துகும்‌. 


22. ஸ்ீ புரிசை கிருஷ்ணமாசார்யர்‌ ஸ்வாமி i 
மியின்‌ ஜநக குலத்திலே அவர்க்குக்‌. 

மேலேப்ரஸ்‌ ரன ஷஷ்டி ஸீநீவாஸவரதாசார்யஸ்வா: - 
கறஷ்ட ஸஹோ தரராகற்தோன்‌ நின இந்த ஸ்வாமி திருமலை அனந்தாண்பிள்ளை வம்சத்தவராவர்‌. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote 2011601100. ந அத்‌ 2 ்‌ 


த 


3 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்‌ த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


புரிசை க்ருஷ்ணமாசாரியரென்றே வழங்கப்பெற்று வந்தார்‌. இவரும்‌ தமது திருத்தமையனாரான 
ஷஷ்டி ஸ்ரீநிவாஸ வரதாசாரியரோடு கூடவே அடியேனுடைய திருத்தகப்பனாரிடத்தில்‌ காவ்யநாட 
காலங்காரங்கள்‌ பயின்று, ஸ்ரீமத்‌ குன்றபாக்கம்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதியிலே நியாய வேதாந்தங்களையும்‌ 
ஸ்வரூபக்ரந்தங்களையும்‌ பரி ரர்ணமாக அதிகரித்து ப்ரபலவித்வானாக விளங்கினர்‌. திருமலை 
திருப்பதி தேவஸ்தான கலாசாலையில்‌ பல வருஷங்கள்‌ சாஸ்த்ரோபாத்யாயராக IN பல | 
தேசத்தவர்களைப்‌ பண்டித மணிகளாக்கினர்‌. கலாசாலையில்‌ விச்ராந்தி பெற்ற பிறகு திருவல்லிக்‌ 
கேணியிலும்‌ மாம்பலத்திலும்‌ வாழ்ந்து ஸம்ப்ரதாயக்ரந்த ப்ரவசன நிரதராயிருந்து பதினைந்து 
வருடங்களுக்கு முன்பு திருதாடலங்கரித்தார்‌. இவருடைய குமாரர்கள்‌ லெளகிகோத்‌ யோகங்களில்‌ 
ப்ரதிஷ்டிதர்களாக விளங்கி வருகின்றார்கள்‌. 

| 

| 

| 


23. ஸீ பரமஹம்லஸேத்யாதி ஸ்ரீகோழியாலம்‌ ஸ்வாமி 


பதினைந்து இருபது வருஷங்களுக்குமுன்பு திருநாடலங்கரித்தவரும்‌ விச்வவிக்க்யாத ஜ்ஞான 
வைராக்ய நிதியுமான இந்த ஸ்வாமியை ஸீ வைஷ்ணவவுல கம்‌ முழுவதுமுணரும்‌. ஸ்வாமியின்‌ 
தீருத்தகப்பனார்‌ ஸ்வக்ராமவாஸத்தை விட்டு இருதிருக்குமாரர்களுடன்‌ காஞ்சீ வாஸமாக வந்து 
சேர்ந்து முதலில்‌ எமது வீதியிலேயே ஸந்நிஹிதராகக்‌ குடிவாழ்ந்திருந்த காலம்‌ அடியேனுக்கு 
நன்றாக நினைவிலுள்ளது. கோழியாலம்‌ ராகவாசார்யஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராயிருந்து தேவப்‌ 
பெருமாள்‌ ஸன்னிதி சடகோபதிலய பாடசாலையில்‌ வித்யார்த்தியாக வந்து சேர்ந்து அங்கு விய; 
கரணோபாத்யாயராக இருந்த ஸமத்‌ கண்டாவதாராசார்ய ஸ்வாமியிடம்‌ வியாகரண சாஸ்த்ரமதி 
கரித்து, பிறகு திருப்பதியில்‌ கோபாலாசார்ய ஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராய்‌ மஹாஜ்ஞான நிதியாக 
எழுந்தருளியிருந்த உத்தமாச்ரமியையடிபணிந்து அத்யாத்‌ ௦ சாஸ்த்ரங்களை யதிகரித்து மஹா வாக்மி 
யாய்‌ விளங்கி, திருவஹீந்திரபுரத்தில்‌ துரீயாச்ரமஸ்வீகாரம்‌ சசய்துகொண்டு தக்ஷிணதிவ்ய 
தேசயாத்திரைகள்‌ செய்து ஸ்ரீகாஞ்சியில்‌ ஸ்திரவாஸமாக நெடுநாள்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்‌. 
பூர்வாச்ரமத்திலும்‌ உத்தமாச்ரமத்திலும்‌ ஸ்வாமியோறி நெருங்கிப்பழகினவடியேன்‌ ஸ்வாமியின்‌ 
ஜ்ஞாநஸாம்ராஜ்யத்தை நன்கறிந்தவன்‌. 


324. ஸ்ரீ ஈவரீதம்‌ க்ருஷ்ணமாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


திருக்குடத்தைக்கு ஸமீபத்திலுள்ள திருவிண்ணகரென்கிற ஒப்பிலியப்பன்‌ ஸன்னிதியில்‌ 
தவநீதம்‌ கருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி யென்று ப்ரஸித்தரான மஹான்‌ எழுந்தரளியிருந்தார்‌. இந்த்‌ 
ஸ்வாமி 35 ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு முன்பு திருநாட்டுக்கெழுந்தருளினவர்‌, இந்த ஸவாமியினுடைய 
க்ருபைக்கு அடியேன்‌ மிக்க இளமையீலேயே இலக்காகப்‌ பெற்றவன்‌. மஹா ஜ்ஞாநாதிகராயும்‌ 
சிஷ்_வரிஷ்டராபுமெழுந்தநளிபிருந்த இத்த ஸ்வாமியை ஸேவிப்பதற்கென்றே அடியேன்‌ சில 
ஸமயம்‌ திருவிண்ணகர்க்கு விடை கொண்டிருக்கிறேன்‌, ஸ்வாமியும்‌ பன்முறை காஞ்சிக்கெழுந்‌ 
அருளிப்‌ பரமாதுக்ரஹம்‌ செய்தருளியிருக்கிறார்‌. மஹாபாரதம்‌, ச்ருதப்ரகாசிகைக்கு வியாக்கியான 
மான பாவப்ரகாசிகை, ஸவ்யாக்க்யானமான மீமாம்ஸாபாதுகை முதலான க்ரந்த ரத்னங்கள்‌ 
க்ரந்தலிபியிலும்‌, நயமயூக மாலிகை, சாரீரக சாஸ்த்ரார்த்த தீபிகை முதலான க்ரந்தங்களை தே 
தாகராக்ஷ்ரத்திலும்‌ பதிப்பித்த மஹோபகாரகர்‌. 


825. ஸ்ரீ கச்சிக்கிடாம்பி. பாஷ்யகாராசார்யர்‌ ஸ்வாமி 
திருவஹீந்திரபுரத்தில்‌ எழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீ உவே. கச்சிக்கிடாம்பி. பாஷ்யகாராசாரம 
ஸ்வாமி 35 வருஷங்களுக்கு முன்னம்‌ திருநாட்டுக்கெழுந்தருவினவராகையாலே அந்த ஸ்வாமியை. 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவமண்டலம்‌ நன்கறியும்‌, இந்த ஸ்வாமி தியாய சாஸ்த்ரத்திலும்‌ உபய வேதாந்த. 
களிலும்‌ நிஷ்ணாதர்‌. ஸ்வாமியினுடைய பரிசயம்‌ அடியேனுக்கு நாற்பது ஸம்வத்ஸரங்களூச6. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| 


அல 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


மேலுண்டு. ஆனால்‌ மிக நெருங்கிப்‌ பழகி வார்த்தையாட அதிகமாக நேர்ந்ததில்லை. ஆங்காங்கு 
திவ்ய தேசங்களில்‌ உத்ஸவ காலங்களில்‌ ஸேவை ஸாசதிப்பர்‌, வித்வத்வரேண்யரான ஸ்ரீரங்கம்‌ 
எம்பார்‌ கருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ ப்ரசம்ஸையை இந்த ஸ்வாமி சில ஸமயங்களில்‌ செய்‌ 


தருளக்‌ கேட்டிருக்கிறேதைலால்‌ இவர்க்கு அந்த ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ சாஸ்த்ராத்யயனங்கள்‌: 
நடந்ததாக அடியேன்‌ க்ரஹித்திருப்பதுண்டு. 


26. 27. திருநாங்கூர்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ ஸ்வாமிகளிருவர்‌ 


திருநாங்கூரில்‌ பல மஹான்கள்‌ எழுந்தருளியிநந்தார்கள்‌. அங்கு வைகுந்த விண்ணகரம்‌ 
ஸன்னிதி வீதியில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ பெரிய க்ருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமியும்‌ சின்ன க்ருஷ்ண 
மாசார்ய ஸ்வாமியும்‌ ப்ரஸித்தர்களாயிருந்த மஹநீயர்கள்‌. **ஏகயோக்த்யாபுஷ்பவந்தெள 
திவாகரநிசாகரெள”? என்ற கணக்கிலே இவ்விரு மஹான்களையும்‌ ஒருசேர அறுபவிக்கிறேன்‌. 
பெரிய க்ருஷ்ணமாசார்யஸ்வாமி அபார வித்யா நிதியாக எழுந்தருளியிருந்தவர்‌. சாஸ்த்ரஜ்ஞர்‌ 
களில்‌ தலைவராயிருற்ததோடு மஹாகவீச்வரராய்‌ அனேக காவியங்கள்‌ ஸ்தோத்ரங்கள்‌ அருளிச்‌ 
செய்திருந்தார்‌. இந்த ஸ்வாமி அடியேனுடைய இளமையில்‌ பல வருஷங்கள்‌ ஸ்ரீ காஞ்சியிலெழுந்‌ 
தருளியிருந்தபடியால்‌ இந்த ஸ்வாமியிட3 திலும்‌ சில நாடகங்கள்‌ வாசிக்க நேர்ந்தது அடியே 
னுக்கு. இந்த ஸ்வாமி திருநாங்கூரில்‌ குலகூடஸ்தர்‌ ஸன்னிதியைத்‌ திருப்ரதிஷ்டை செய்திருந்‌ 
தார்‌. 40 வருஷங்களுக்கு முன்பு சரமஸமயத்தில்‌ உத்தமாச்ரமியாகித்‌ திருநாட்டுக்கெழுந்தருளினர்‌. : 
இந்த ஸ்வாமிக்கு வித்வத்பஹுமானமாக (தோடா) என்கிற கரபூஷணம்‌ கிடைத்திருந்தபடியால்‌ 
“தோடா. கிருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி' என்று வ்யபதேசமிருந்துவந்தது. இவர்க்கு ஸந்ததி இல்‌ 
லாமையினால்‌ இவர்‌ ஏறியருளப்பண்ணின கூடஸ்த ஸன்னிதியும்‌ பரிபாலனமில்லாமலே 
போயிற்று. அது மிகவும்‌ சோசதீயம்‌. 


“தோடா?” ஸ்வாமியின்‌ திருநாமமேகொண்டு இவருடைய ஸந்நிஹிதஜ்ஞாதியும்‌ இவருடைய 
அடுத்த திருமாளிகைக்காரருமானவர்‌ “சின்ன கிருஷ்ணமாசாரிபர்ஸ்வாமி'? யென்றே வழங்கப்‌ 
பட்டுவந்தார்‌. இவர்‌ ஸ்ரீமத்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ பட்டப்பாஸ்வாமி ஸன்னிதியிலும்‌ மற்றும்‌ பெரியார்‌ 
களிடத்திலும்‌ நியாய வேதாந்தங்களும்‌ ஸ்ரீ பாஷ்ய பகவத்‌ விஷயாதிகளும்‌ அதிகரித்து மிகச்‌ 
சிறந்த ப்ரவக்தாவாக விளங்கினார்‌. சிலபல ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ சென்னைமாநகரில்‌ சாரிடிகளில்‌ 
ப்ரவசனநிரதராய்‌ ப்ரக்க்யாதராயிருந்தார்‌. இந்த ஸ்வாமியின்‌ இரு திருக்குமாரர்களும்‌ வித்வான்‌ ௧ 
ளாக விளங்கிவருகிறார்கள்‌. அண்ணங்கராசாரியரென்று திருநாமமுடைய ஜ்யேஷ்டகுமாரர்‌ 
குஜராத்‌ ப்ராந்தத்தில்‌ வடதால்‌ என்னுமிடத்தில்‌ சாஸ்த்ர ப்ரவக்தாவாக இருந்துகொண்டு ஸ்வாமி 
நாராயண ஸம்ப்ரதாயஸ்தர்களான பலரை வித்வான்‌௧ளாக்கினார்‌. இப்போது விருந்தாவனத்தில்‌ 
தேவஸ்தான வித்வானாக வாழ்ந்து வரு இற்‌. சிறிய திருக்குமார்‌ ஸ்ரீநிவாஸாச்சாரிய ரென்பவர்‌ 
தற்போது ஸ்ரீரங்கத்திலிருந்து கொண்டு ஸம்ப்ரதாய ப்ரவசன ப்ரசார ப்ரவணராயிருந்து வருகிறார்‌. 


328. கவிபூஷண. அத்தங்கி. குமாரதாதாசார்யர்‌ ஸ்வாமி. 


சார்ய ஸ்வாமியென்று ஸுப்ரஸித்தரான 


க்ரந்தங்களில்‌ நிகரற்ற மஹா 
வித்வந்மணி எ ளியிருந்தார்‌, இந்த ஸ்வாமி ஸாஹித்ய 

வித்வான்‌ த்‌ தாட காலங்கார க்ரந்தங்களும்‌ இந்த ஸ்வாமிக்கு வா சோவியத்‌ 
ன்‌ கவித்வத்தில்‌ மஹா நிபுணரென்பதை *கவிபூஷணர்‌ 


யிடப்பட்‌ 
்‌ க்கி நிற்கும்‌. இந்த ஸ்வாமியால்‌ இயற்றி வெளி டம்‌ 
என்னும்‌ இவருடைய பிருதமே விள லை சில க்ரந்தங்களினால்‌ இவர்‌ சிறந்த கராந்திகர்‌. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


: 
என்பது தெற்றென விளங்கும்‌. இந்த ஸ்வாமி திருநாட்டுக்கெழுந்தருளி நாற்பது வருஷங்களுக்கு | 
மேல்‌ ஆய்விட்டாலும்‌ இவருடைய கீர்த்தி நிகரற்றது, இவருடைய பரிஸரத்தில்‌ எப்போதும்‌ பல | 
வித்வான்கள்‌ கூடியேயிருப்பர்கள்‌. இவருடைய ஸகாசத்தில்‌ ஏதாவது விஷய விசாரங்கள்‌ நடந்த 


கொண்டேயிருந்தது. 


229: ஸீ. ௮. வீ. நரஸிம்ஹாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ அகரம்‌, வீரவல்லி, நர ஸிம்ஹாசார்யரென்பது இவரது திருநாமம்‌. ஆனால்‌ ௮. வீ. என்றே) 
ப்ரஸித்தர்‌. இவர்‌ பரமபதித்து இருபது ஸம்வத்ஸரமாகிறது. ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ கலாசாலையில்‌ 
பலவரண்டுகள்‌ வாசித்து வியாகரணத்தில்‌ மஹாபாஷ்யாந்த வித்வற்மணியாக விளங்கினார்‌, 
உத்தீர்ணரான பிறகு திருவல்லிக்கேணியிலேயே நிரந்தர வாஸமாக எழுந்தருளியிருந்து சென்னை 
யில்‌ ப்ரஸித்தமான ஆனந்தா ப்ரெஸ்ஸில்‌ பரிசோதக பதவியில்‌ அமர்ந்து அனேகஸம்ஸ்க்ருத 
க்ரந்தங்களை வெளியிட்டார்‌. ஸ்ீராமாயணத்தையும்‌ ஸ்ரீபாகவதத்தையும்‌ ஒரு பதமும்‌ விடாமல்‌ 
அசக்ஷரச : தமிழில்‌ மொழி பெயர்த்துப்‌ பல ஸம்புடங்களாக இவர்‌ வெளியிட்டிருப்பது தமிழ்நாடு! 
முழுவதும்‌ பரவியுள்ளது. மேலே ப்ரஸ்தாவித்த அத்தங்கி ஸ்வாமிக்கு தக்ஷ்ணபாஹாவாக 
விளங்கிவந்தார்‌. திருவல்லிக்கேணியில்‌ எழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீ உவே. சே. கிருஷ்ணமாசாரியார்‌ 
ஸ்வாமி அச்சிட்ட பகவத்விஷயம்‌ [சே. கி. பதிப்பு என்றே ப்ரஸித்தமாகவுள்ளது] பெரும்பாலும்‌ 
இந்த ஸ்வாமியினால்‌ பரிசோதிக்கப்பெற்றது. இந்த ஸ்வாமி காவ்ய நாடகாலங்காரங்களிலும்‌ 
நிகரற்ற நிபுணராயிருந்ததோடு நிரவத்ய கத்யபத்யரசனைகளிலும்‌ அதிஸமர்த்தராயிருந்தார்‌. இவர்‌ 
திருமலை திருப்பதி ப்ரதிவாதிபயங்கர ஸ்வாமிகளின்‌ திருவடிஸம்பந்தம்‌ பெற்றவராதலால்‌ அடியே 
னுடைய திருத்தகப்பனாரிடத்தில்‌ மிக ப்ராவண்யம்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அப்போதே இவருடைய 
பாண்டித்யத்தைத்‌ திருத்தகப்பனார்‌ மிகவுங்கொண்டாடினது அடியேனுக்கு நினைவிருக்கிறது. 
இவர்க்கு ஜ்யேஷ்டப்ராதாவொருவரும்‌ கநிஷ்ட ப்ராதாவும்‌ சிறந்த வித்வானாயிருந்தார்‌. கநிஷ்ட 
ப்ராதா ஸ்தலசயனம்‌ ஸ்வாமியென்பவர்‌ ஸாஹித்யப்ரவீணராயிருந்ததோடு க்ராமாந்தம்‌ அதீதவே 
தராய்‌ அடியேனுடைய வேதவேதாந்த வைஜயந்தீ பாடசாலையில்‌ இருபது ஸம்வத்ஸரம்‌ வேதாத்யா 
பகராக விளங்கினர்‌. இவரினும்‌ கனிஷ்டர்‌ க்ருஷ்ணஸ்வாமியென்பவர்‌ லெளகிகோத்யோகத்தில்‌ 
ப்ரவருத்தராயிருநீதாலும்‌ உபயவேதாந்த ரஹஸ்யார்த்தங்களை நண்குணர்ந்தவராயிருந்தார்‌. ஆச 
ஸஹோதரர்கள்‌ நால்வரும்‌ அடியேனுக்‌ த அடிக்கடி ஸ்மரணீயர்களாயிருந்து வருகிறார்கள்‌. 


330. ஸ்ரீ மஹர்ஷி. வாஸுதேவாசார்யர்‌ ஸ்வாமி. 


சென்னை மாம்பலத்தில்‌ இருபது ஸம்வத்ஸரங்களுக்குமுன்‌ ஜ்ஞானானுஷ்டான நிதியாக 
வாழ்ந்த ராஉவே. எஸ்‌. வாஸுதேவாசார்ய ஸ்வாமியை இன்றைக்கும்‌ நினையா தாரில்லை. இவ 
மஹர்ஷியெனறு வழங்கப்பட்டுவந்தார்‌. லெளகிக வ்ருத்தியிலிருந்து கொண்டு வைதிக மார்ச்‌ 
கத்தில்‌ சரத்தை கொண்டவர்களில்‌ இந்த ஸ்வாமி அக்ரண்யராக விளங்கினவர்‌. ஆங்கிலத்திசி 
எம்‌, ஏ. எல்‌. டி, முதலான பட்டங்களை பெற்றிருந்த இந்த ஸ்வாமியை லெளகிகரென்றே பலி; 
நினைத்திருக்கக்கூடும்‌. இவருடைய திருமேனியை ஸேவிக்கும வாகளளைவரும்‌ இவரைப்‌ பரம்‌ 
வைதிகஸார்வ பெளமரென்றே கூறுவர்‌, இவரிடத்தில்‌ லெளகிகக்‌ கல்விகளைப்‌ போலவே வைதிசீச்‌| 
கல்விகளைப்‌ பயின்றவர்களும்‌ பலபலர்‌, ஸீபாஷ்யபகவத்‌ விஷய ரஹஸ்ய கரந்த காலகேஷபங்க?! 
நாள்‌ தவறாமல்‌ ஸாதித்துக்‌ கொண்டிருந்தவர்‌. **நாட்கர 3ல நீராடி?” என்று ஆண்டாள்‌ ஸாதித்தசி 
மார்கழி முப்பது நாளைக்கு, இந்த ஸ்வாமியின்‌ அனுஷ்டானம்‌ யாவதாயுஷம்‌. வேதாந்ததீபின* 
யென்னும்‌ பெயரால்‌ நடந்துகொண்டிருந்த அஹோபில மடத்துப்‌ பத்திரிகைக்‌; இவர்‌ பலி 
வாண்டுகள்‌ ஸம்பாதகராகவிருந்து அரிய பெரிய விஷயங்களை யுதவியுள்ளார்‌ வதை 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்த்திகளான.மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


.ஸர்வபூத ஸெளஹார்‌த ஸெளஜந்யங்களைப்பற்றி எத்தனை பக்கமெழுதினாலும்‌ மிகையாகாது. 
ஸகல பூர்வாசாரியர்களிடத்திலும்‌ ஸமமான ப்ரதிபத்திகொண்டிருந்தவர்‌ இந்த ஸ்வாமி. தம்மு 
டைய திருவுள்ளத்தீற்கு ஏலாத அர்த்தம்‌ எந்த மஹான்‌ ஸாதித்ததாயிருந்தாலும்‌ அதை ஆதரிக்க 
மாட்டார்‌. இவர்‌ மடத்து ஸம்பிரதாயத்தைச்‌ சேர்ந்தவராதலால்‌ நம்பிள்ளை பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை 
ஸ்ரஸூக்திகளை வேதத்தினும்‌ மேம்பட்டதாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. சென்னையில்‌ நடைபெறும்‌ 
அடியேனுடைய உபந்யாசங்களுக்குப்‌ பெரும்பாலும்‌ ஸேவைஸாதித்துக்‌ கொண்டிருந்ததனால்‌ 
இவருடைய பரிசயம்‌ அடியேனுக்கு அபரிமிதமாக வாய்த்தது. மனோவாக்காயங்களில்‌ ஐகரூப்யம்‌ 
என்கிற ஆர்ஜவகுணத்தை இந்த ஸ்வாமியிடத்தில்தான்‌ அடியேன்‌ அதிகமாக அனுபவித்தவன்‌. 


331. ஸ்ரீ வை, மு. சடகோபராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


திருவல்லிக்கேணியில்‌ ஸீமதுபயவே, வைத்தமாநிதி முடும்பை அப்பங்கார்‌ ஸ்வாமியென்று 
ஸுப்ரஸித்தரான ஸம்ப்ரதாயப்ரவசன நிரதர்‌ அறுபது வருஷங்களுக்கு முன்பு எழுந்தருளி 
யிருந்தார்‌. அவருடைய மூத்த திருக்குமாரர்‌ சடகோப ராமாநுஜாசார்யஸ்வாமி. இளைய திருக்‌ 
குமாரர்‌ வை. மு. பார்த்தஸாரதி ஐயங்காரென்பவர்‌. இற்றைக்கும்‌ திருவல்லிக்கேணியில்‌ வாழ்ந்து 
வருகிறார்‌, இவருடைய திருத்‌ தமையனாரான சடகோபராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமி பரமபதித்து 
இற்றைக்கு ஐம்பத்தைந்து வருடங்களுக்கு மேலாகிறது. இவர்‌ தமிழ்க்கடலில்‌ பாரங்கதரா 
யிருந்ததோடு வடமொழியிலும்‌ ஆழ்ந்த ஞானம்‌ பெற்றிருந்தார்‌. கும்பகோணம்‌ காலேஜில்‌ 
பலவாண்டுகள்‌ தமிழ்த்‌ தலைமையாசிரியர்‌ பதவியை யலங்கரித்திருந்தார்‌. ஜகத்ப்ரஸித்த 
காலக்ஷேபபரரான திருத்‌ தகப்பனாரிடத்தில்‌ ஸம்பிரதாயக்ர ந்தங்களை வரியடைவே கற்றவராதலால்‌ 
பூர்வாசார்ய திவ்யஸூக்திகளில்‌ ஒப்புயர்வற்ற ப்ரதிபத்தி கொண்டவர்‌ என்பது இவர்க்குத்‌ தனிச்‌ 
சீறப்பு. கம்பராமாயணம்‌, பிள்ளைப்‌ பெருமாளையங்கார்‌ அஷ்டப்‌ பிரபந்தம்‌ முதலிய பல தமிழ்‌ 
நூல்களுக்கு இந்த ஸ்வாமி யெழுதி வெளியிட்டிருக்கும்‌ உரைகள்‌ உலகம்‌ போற்ற விளங்கு 
கின்றன. அக்காலத்தில்‌ பள்ளிக்கூட மாணாக்கர்களுக்குப்‌ பேருதவியாக இவர்‌ எழுதி வெளி 
யிட்ட உரைகள்‌ அபரிமிதம்‌. மஹாமஹோபாத்பாய. சாமிநாதையரவர்களுக்கு இவரிடத்தில்‌ 
மஹத்தான ப்ரதிபத்தி, 


32. ஸ்ரீ வை. மு. கோபால்கிருஷ்ணமாசாரியர்‌* ஸ்வாமி 


மேலே ப்ரஸ்தாவித்த சடகோபராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமிக்குத்‌ தம்பிமுறையில்‌ சேர்ந்த 
இவரும்‌ சிறந்த தமிழ்‌ வித்வானாக விளங்கினவர்‌. தமிழுலகுக்குப்‌ பேருதவிகள்‌ புரிந்தவர்‌. 
ஸம்ஸ்க்ருதஜ்ஞானமும்‌ நன்கு உடையவர்‌. திருவல்லிக்கேணியிலேயே வாழ்ந்தவர்‌. இவர்‌ 
பரமபதித்த காலம்‌ இருபது ஸம்வத்ஸரங்களுக் குட்பட்டது. சடகோபராமாநுஜாசாரியர்ஸ்வாமி 
உரை நூல்களெழுதியபோது இந்த கோபாலக்ருஷ்ணமாசாரியரும்‌, சே. கிருஷ்ணமாசாரியர்‌ 
என்று ப்ரஸித்தரான தமிழ்ப்பண்டிதரும்‌ உடனிருந்து துணை புரிந்தவர்கள்‌ , இவ்விருவரும்‌ 
சடகோபராமாநுஜாசார்யஸ்வாமியினால்‌ முன்னேற்றமடைந்து சிலபல தமிழ்‌ நூல்களை வெளியிட்டு 
ப்ரஸித்தி பெற்றவர்கள்‌, சே. கிருஷ்ணமாசாரியர்‌ பதிப்பு நூல்களில்‌ பகவத்‌ விஷயப்பதிப்பு 
மஹோபகாரகமாய்‌ விளங்‌ தகின்றது. 


333: ஸீ கோயில்‌ பத்தராவிஸ்வாமி 


ண்டுகட்கு முன்பு எழுந்தருளியிருந்த 
திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலில்‌ ஐம்பத்தைந்து ஆ 
ைஸ்வாமி.்‌ *நருப்பையலம்பு கிறவர்‌” என்னும்படியான சிஷ்டாக்ரே ஸரர்‌. உபயவேதங்களை 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


ஸ்ரீ ரரமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


அதிகரித்து நம்பெருமான்‌ ஸன்னிதியில்‌ வேதபாராயண கைங்கரியத்தில்‌ அக்ரேஸரராயிருந்து 
அசீதி ஸம்வத்ஸரம்‌ எழுந்தருளியிருந்தவர்‌, நம்முடைய ஸம்ப்ரதாயக்ரந்தங்களில்‌ பரிநிஷ்பந்நமான 
ஞானமுடையவர்‌. அடியேனுடைய வியாக்கியாளங்களில்‌ “'கேயில்‌ பத்தராவிஸ்வாமி இங்ஙனே 
திருத்துவர்‌”” என்று ஆங்காங்கு எழுதியிருக்‌ கின்றேன்‌. இந்த ஸ்வாமி இளமை தொடங்கியே 
தூமசகடமேறியறியாதவர்‌. அடியேனுடைய திருத்தகப்பனார்க்கு இவர்‌ பரமஸ்நிக்தர்‌. அதனால்‌ 
திருத்தகப்பனார்‌ திருமேனி பாங்கில்லாமலிருந்த ஸமயத்தில்‌ அவரைக்‌ காண்பதற்கென்றே 
கோயிலிலிருந்து நடைவழியாகவே காஞ்சிக்கு வந்து சேர்ந்து சில நாட்கள்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்‌, 
அப்போது தகப்பனருடைய நியமனங்கொண்டு இந்த ஸ்வாமி பக்கலில்‌ கத்யத்ரயம்‌ யி 
அதிகரித்தேன்‌. அது பதினான்காவது வயதில்‌. பிறகு இரண்டு மூன்று பரியாயம்‌ அடியேன்‌ 
கோயிலுக்கு விடை கொண்டிருந்தபோது இந்த ஸ்வாமியோடு மிக நெருங்கிப்‌ பழகியிருக்கிறேன்‌, 
இவரைப்போன்ற ஜ்ஞானானுஷ்டான ஸம்பந்நர்‌ இக்காலத்தில்‌ ம்ருக்ய ரென்றே சொல்லவேணும்‌, 


ப 


34. ஸ்ரீ காரப்பங்காடு சிங்கப்பெருமாள்‌ ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவவுலகில்‌ இந்த ஸ்வாமியின்‌ புகழ்‌ அத்விதீயம்‌. அடியேனுக்கு இருபத்தைந்து 
வயது வரையில்‌ இந்த ஸ்வாமியின்‌ பரிசயம்‌ ஏற்படவில்லை. ஸ்ரீ உவே. திருக்கண்ணபும்‌ 
பட்டப்பா ஸ்வாமியோடு மிக நெருங்கின பழக்கமிருந்த காலத்தில்‌ அவர்‌ இந்த ஸ்வாமியின்‌) 
ப்ரபாவாதிசயங்களைப்‌ பலகால்‌ பன்னியுரைக்கக்‌ கேட்டிருந்தேன்‌. ஸ்வாமியை ஸேவிக்க) , 
வேணுமென்றே ஒருஸமயம்‌ காரப்பங்காட்டுக்கு விடைகொண்டிருந்து ஸேவித்து வந்தேன்‌. 
பிறகு பலபர்யாயங்கள்‌ நெருங்கி ஸேவிக்கப்ராப்தமாயிற்று, ஸ்வாமி சிலவாண்டுகள்‌ நம்‌ 
பெருமாள்‌ ஸன்னிதியிலெழுந்தருளியிருந்து ஸ்ரீரங்கநாராயண ஜீயர்‌ மடத்தில்‌ ஸ்ரீபாஷ்ய பகவத்‌ 
விஷயப்ரவசனம்‌ செய்து கொண்டிருந்த காலத்தில்‌ சில நாட்கள்‌ அணுகி வர்த்திக்கும்‌ பாக்கியம்‌ 
தேர்த்தது. ராஜமன்னார்‌ ஸன்னிதி, மதுரை, திருவல்லிக்கேணி, ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ முதலான விடங்களில்‌ 
ஸ்வாமியின்‌ உபந்யாஸாம்ருத தாரைகளைப்‌ பருகும்‌ பாக்கியமும்‌ வாய்த்தது. ஸ்வாமியிடத்தில்‌ 
அடியேன்‌ கண்ட அதிசயம்‌ நம்முடைய உபய வேதாந்த க்ரந்தங்களிலும்‌, அனந்தாழ்வானுடைய 
வேதாந்தவாதாவளீயிலும்‌, மற்றும்‌ தவீந கரந்தங்களிலும்‌ யரவரும்‌ வியக்கத்‌ தக்கதான உபஸ்திரி 
விசேஷம்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ ஸ்ரீ காஞ்சியிருழுந்தருளியிருந்த விரக்தி பாஷ்யகாராசார்ப 
ஸ்வாமியை ஒப்புச்‌ சொல்லலாமாயினும்‌, அந்த ஸ்வாமிக்கு க்ரந்த ப்ரவசனங்கள்‌ தவிர உபற்ய! 
ஸங்களுக்கு வாய்ப்பு ஏற்படவில்லை, இந்த ஸ்வாமிக்கு இரண்டுக்கும்‌ அவகாசம்‌ அமைர 
திருத்து. ஸ்வாமிக்கு ஜயோதிச்‌ சாஸ்த்ரத்திலும்‌ அபாரமான புலமையிருந்தது. ஸ்வாமியின்‌ 
திருத்தமையனாாடைய தீருக்குமாரர்‌ (அம்மாஞ்சி) வேங்கடாசாரியரென்பவர்‌ ஸ்வாமி 


கத்து உபயவேதாந்தங்களுமதிகரித்து வாக்மியாக இருந்தவர்‌ அகாலத்தில்‌ பரமபதித்சி 
ட்டார்‌. 


335: ஸ்ரீ எம்பார்‌--க்ருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி 


ஸ்ரீரங்கத்திலே திருவவதரித்து ப்ரசண்ட பண்டிதோத்தமராகப்‌ புகழ்‌ பெற்றவர்‌ இந்ச ஸ்வாரி 
““அதீதமத்யாபித மார்ஜிதம்‌ யச :'” என்ற பழமொழிக்கு இலக்கானவர்களில்‌ தலை நிற்பவர்‌ இர்‌ 
மஹா ஸ்வாமி, எம்பார்‌ திருவம்சத்தவராகையாலே கோயிலில்‌ ஸ்தலாசார்ய புருஷராக வழி 
தருளியிறாந்தார்‌, நியாய வேதாந்தங்களில்‌ வாதப்போர்‌ நிகழ்த்தவல்ல மஹாவித்வத்‌.கேஸரிய? 
விளங்கினவர்‌. 4,ப்ரக்க்யாதராக எழுந்தருளியிருந்த கோஷ்டீபுரம்‌ ஸெளம்ய நாராயணாசார்‌்‌ 
ஸ்வாமி, உத்தம£ூலி. ரங்கஸாமி ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமி முதலானோர்‌ ஸ்வாமியிடத்தில்‌ சாஸ்த்ரங்கள? 
கரித்துக்‌ தேறினவர்கள்‌. ஸ்வாமியினுடைய ப்ரசண்ட பாண்டித்யத்தையறிந்த குர்ஜர தேசத்‌! 


.. 66-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


கடட _ வ்‌ ம்ம்‌ 109 மி 


அள க 


ற. 
1] 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


காத்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


ட ப்ராந்தத்திற்கு வரவழைத்து 
ம்‌ 2 ல்‌ ஸ்வாமியை ப்ரதாநாத்யாபகராக 
வைத்ததனால்‌ அந்தாட்டினர்‌ பலர்‌ வேதாந்தமதிகரித்துத்‌ தேறினார்கள்‌. க்ககதன்‌ ஸ்வாமி: 


எம்பார்‌ ராமாநுஜாசார்ய ஸ்வாமி ஸம்ப்ராதாய க்ரந்த நி 
களுக்கு ப்ரவசனம்‌ செய்து வருகிறார்‌. 


336. ஸ்ரீ கபிஸ்தலம்‌ அனந்தாசார்ய ஸ்வாமி. 


இந்தஸ்வாமி திருநாட்டுக்கெழுந்தருளி 69 ஸம்வத்ஸரமானாலும்‌ ஸ்வாமியினுடைய புகழ்‌: 
தென்னாட்டில்‌ மலிந்துள்ளது. ஸ்வாமி கபிஸ்தலத்தீல்‌ அவதரித்தவராயினும்‌ திருநாங்கூரிலும்‌ 
திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலிலுமே பெரும்பாலும்‌ வாழ்ந்தவர்‌. திருமலை அனந்தாழ்வானுடைய 
திருவம்‌சத்தவர்‌, பகவத்விஷயம்‌ ஸாதிப்பதில்‌ அப்ரதிமமான வல்லமைபெற்றவர்‌. அடியேன்‌ 
இளமையில்‌ ஸ்வாமியினுடைய காலக்ஷே கோஷ்டியில்‌ அற்வயித்திருக்கிறேன்‌. விஷயங்களைப்‌ 
பூப்பறித்தாற்போலே ஸாதிப்பதில்‌ மிகவிரகர்‌, ம்ருது மதுரபாஷி, அனேகபர்யாயங்கள்‌ எட்டு: 
ப்ரவசனம்‌ செய்தருளினவரென்று ப்ரஸித்தியுண்டு. அஸ்மதாசார்யரான ஸ்ரீஜகத்குரு. காதிஸ்வாமி' 
ஒருஸமயம்‌ திருதாங்கூர்க்கு எழுந்தருளியிருந்தபோது அடியேனும்கூட விடைகொண்டிருந்தேன்‌. 
அப்போது இந்தஸ்வாமி அவ்விடத்திலெழுந்தருளியிருந்தார்‌. இவர்‌ காதிஸ்வாமியிடம்வந்து 
வார்த்தையாடுகையில்‌ *பூவார்‌ திருமாமகள்புல்கியமார்பா!* என்கிற திருவெள்ளக்குளப்‌ பாசு 
ரத்தையும்‌ *அகலகில்லேனிறையுமென்கிற திருவேங்கடமுடையான்‌ பாசுரத்தையும்‌ ஸமந்வயப்‌ 
படுத்தி மிக வினிதாக உபந்யஸித்தருள, காதீஸ்வாமி பரமஸந்தோஷமடைந்து விசேஷஸகத்காரம்‌: 
செய்தருளினார்‌. அவருடைய ஸ்வீகார திருக்குமாரரும்‌ வாக்மியாக இருந்து சிலவாண்டுகட்கு 
முன்பு திருதாடலங்கரித்தார்‌. அவருடைய ஸ்வீகார திருக்குமார்‌ இப்போது வாக்மீயாயிருந்து: 
வருகிறார்‌. 


337. கோயில்‌ காவிந்தாசார்ய ஸ்வாமி. 


திருக்கோட்டிநுர்‌ கோவிந்தாசார்ய ஸ்வாமியென்றும்‌, நம்மாழ்வார்‌ ஸன்னிதி கோவிந்தா 
சரர்ய ஸ்வாமியென்றும்‌ வழங்கப்பெற்ற விவர்‌ கோயிலில்‌ நித்யவாஸநிரதராய்‌ நித்யப்ரவசனா 
நிஷ்ணாதராயெழுந்தருளியிருந்தார்‌. வியாகரண சாஸ்த்ரத்தில்‌ பாரங்கதர்‌. ஸம்ப்ரதாயக்ரந்‌ 
தங்களை வரியடைவேகற்று வரியடைவே ப்ரவசனம்‌ செய்து போந்தவர்‌. பகவத்விஷயம்‌ மட்டு 
மன்றிக்கே மற்றும்‌ மூவாயிர வியாக்கியானங்களையும்‌ ரஹஸ்யங்களையும்‌ நாள்‌ தவராமல்‌: 
தொண்‌ டரடி.ப்பொடியாழ்வார்‌ ஸன்னிதி முதலானவிடங்களில்‌ காலக்ஷேபம்‌ ஸாதித்துக்கொண்டே 
வாழ்நாளைக்‌ கழித்தவர்‌. பாஞ்சராத்ராகமங்களில்‌ மிக்க பரிசீலனையுள்ளவரென்பது இவர்‌ பரிஷ்‌ 
கரித்து வெளியிட்டுள்ள பார மேச்வரஸம்ஹிதைப்பதிப்பினால்‌ உலகமறிற்தது. கோயிலுக்குத்‌. 
திலகமாக நெடுநாள்‌ எழுந்தருளியிரறாந்தவர்‌; வடதிருக்காவேரியில்‌ நித்யாநுஷ்டானம்‌ தவறாதவர்‌. 
“தோதவத்தித்‌ தூய்மறையோர்‌* என்ற 'பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செயலுக்கு இலக்காக எழுந்தருளியி 
ருந்தவர்‌. 


38. கோயில்‌ மெய்யுவாசார்யஸ்வாமி. - - - : :- மலை 
்‌ ல ஸ்வாமியென்று மிக ப்ரஸித்தராக 
திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலி3லே8ய மெய்யுவையங்கார்‌ ஸ்வா 

எழுந்தருளியிருந்‌ த. இந்த ஸ்வாமி திருநாடலங்கரித்து 30 வருஷமாகிறது. நியாயவ்யாகரண: 


ச 


௩ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. . . 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீ ராமரநுஜபக்‌ த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


வேதாந்தங்களில்‌ தலஸ்பர்சியான ஞானமுடையரா யிருந்ததோடு ஸாஹித்யத்திலும்‌ அப்ரதிமமான 
பாண்டித்யம்‌ பெற்றவர்‌. அடியேன்பால்‌ இளமையிலிருந்தே பரமக்ருபையுள்‌ எவர்‌. அடியேன்‌ 
மஞ்ஜுபாஷிணி பத்திரிகை நடத்திக்கொண்டிருந்தகாலத்தில்‌ ஸ்வாமி காரைக்குடியில்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்தார்‌. அப்போது பத்ரிகைக்கு வீயாஸங்களெழு தியனுப்பிக்கொண்டிருந்தபடியால்‌ ஸ்வாமிய 
னுடைய வைதுஷ்யத்தையும்‌ ஸம்ஸ்க்ருதலேகன ஸாமர்த்தியத்தையும்‌ நன்கு அனுபவித்தவனடி 
யேன்‌. பிறகு கோயிலில்‌ நித்யவாஸ நிரதராயெழுந்தருளியிருந்து திருமாளிகையிலும்‌, கீர்த்தி 
மூர்த்தி, குவளக்குடி சிங்கமையங்கார்ஸ்வாமியின்‌ தென்னாசார்ய ஸம்ப்ரதாய பாடசாலையிலும்‌ 
உபயவேதாந்த க்ரந்தகாலக்ஷேபமும்‌ இதிஹாஸபுராண ப்ரவசனமும்‌ நெடுதாள்‌ செய்து போந்தார்‌. 
ஸ்வாமியினுடைய திருக்குமாரர்‌ ஸ்ரீஉவே. மெ. ஸுந்தரராஜாசார்யர்‌ தீபாதுத்பந்ந ப்ரதீபமாக 
விளங்கி ஸமீபகாலத்திலேயே திருநாடலங்கரித்தார்‌. அவர்‌ அடியேனுக்கு தக்ஷிணோபாஹு:; 
என்னும்படியிருந்தவர்‌. 


239. ஸீ பஹுகுடும்பி ஸ்ரீரிவாஸாசாரிய ஸ்வாமி. 


முன்னம்‌ ப்ரஸ்தாவித்த சிங்கப்பெருமாள்‌ ஸ்வாமியின்‌ பாகிநேயர்‌ இவரென்று நினைவு. இவர்‌ 
ஸ்ரீராஜமன்னார்‌ ஸன்னிதிக்கடுத்த சேனங்குளத்தில்‌ வாழ்ந்து மாதுலர்‌ முதலானாரிடத்தில்‌ வித்யா 
க்ரஹணம்பண்ணி ப்ரபலபாண்டித்யம்‌ ஸம்பாதித்துத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ நித்யவாஸ 
மாக எழுந்தருளியிருந்து உபயவேதாந்த ப்ரவசனம்செய்து கொண்டிருந்தார்‌. அடியேனுக்குப்‌ 
பரமஸ்நித்த கோடியில்‌ சேர்ந்திருந்தார்‌, இவருடைய பாண்டித்யமும்‌ ராஸிக்யமும்‌ அத்யாத்ருசம்‌, 
பல நூற்றுக்கணக்கான ச்லோகங்களும்‌ செய்யுள்களும்‌ இந்த ஸ்வாமிக்கு வாசோவிதேயம்‌. 
கோயிலில்‌ ஸ்ரீரங்கநாச்சியார்‌ ஸன்னிதி முன்‌ மண்டபத்தில்‌ அடிக்கடி உபந்யாஸங்கள்‌ ஸாதித்துக 
கொண்டிருந்தவர்‌. அடிக்கடி அடியேன்‌ நெருங்கிப்பழக நேரும்போது தம்முடைய சாடூக்தி 
சாதுர்ய விசேஷங்களைக்‌ காட்டியருள்வர்‌. ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ. வானமாமலை. சின்ன கலியன்‌ 
ஸ்வாமி நியமனத்தினால்‌ இந்த ஸ்வாமி சிலவருஷகாலம்‌ நந்திபுர விண்ணகரமென்கிற நாதன்‌ 
கோவிலில்‌ எழுந்தருளியிருக்க நேர்ந்தது. அப்போது அடியேன்‌ யாத்திரையடைவில்‌ அங்கே 
விடைகொள்ள நேர்ந்தது. மூன்று நான்கு நாட்கள்‌ *இருநிலத்திலினிதின்பமெய்தலாமே* என்கி? 
திருநெடுந்தாண்டகப்‌ பாசுரத்தை நினைப்பூட்டுவனவாயிருந்தன. இவர்‌ இரு நாடலங்கரித்து 
முப்பது வருடங்களுக்கு மேலாயிற்று. 


கைவல்ய கைவைக்க கைவ ளமுவ வழ வஸ் ங்கை வவ சவிய்க்வைவகமைகையலைகவைங்வைகைவ்கைகியவை வடைவகையகைைககைகபை வ கணவளாதமவைமைகைகை வைய க்கைவிகவகவகமை வைகை ளி! 


320. ஸீ பஹாுகு டும்பி வரதாசாரிய ஸ்வாமி. 


மேலே! ப்ரஸ்தாவித்த ஸ்வாமியின்‌ திருத்தமையனார்‌ இந்த வரதாசார்ய ஸ்வாமி. இந்த ஸ்வாமீ 
யும்‌ நியாய வேதாந்தங்களில்‌ நிபுணராய்‌ உபய வேதாந்த க்ரந்த காலக்ஷேபமே போதுபோக்காச; 
எழுந்தருளியிருந்தவர்‌. இந்த ஸ்வாமியின்‌ ப்ரவசனங்கள்‌ திருவல்லிக்கேணி வானமாமலை மடத்‌ 
தில்‌ நெடுநாள்‌ நடந்துகொண்டிருந்ததை நேராக அறிவேன்‌, பரம ப்ராமாணிகபத்ததியி? 
ஆடம்பர டம்பங்களின்றிக்கே ஸாத்விக ஸரணியில்‌ காலக்ஷேபம்‌ ஸாதித்துக்கொண் டிருந்தவி: 
இந்த ஸ்வாமியின்‌ திருத்தமையனாரொருவர்‌ சேனங்குளத்திலேயே யிருந்துகொண்டு ஸாரீ£ 
வேதாத்யயனம்‌ செய்து மன்னார்குடியில்‌ ஸ்ரீ ராஜகோபாலனுக்கு வேதபாராயணம்‌ செ ய்துகொன்‌ 
டிருக்கையில்‌ அங்கு உத்ஸவஸேவார்த்தமாக விடைகொண்டிருந்த அடியேனுக்குப்‌ பர மஸ்‌ 
ரானார்‌. ஸஹோதரர்களான இம்மூவரும்‌ அடியேனுடைய சிந்தனையில்‌ திகழ்பவர்கள்‌. 


41. ஸ்ரீ ஸ்வர்ணம்‌ க்ருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ மூஷ்ணம்‌ ஸ்வாமி யென்றும்‌ ஸ்வர்ணம்‌ ஸ்வாமியென்‌ றும்‌ வீக்க்யாதராயிருந்த கரு ம்‌ 
மாசார்யஸ்வாமி ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்வேத்யாதி, இஞ்சிமேட்டழகிய சிங்கர்க்கு பூர்வாச்ரமத்சீ' 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 

cc வ வக வதை வக வவ கத ககக 
ஆசார்யராக விளங்கினவர்‌ ; மஹா சிஷ்டாக்ரேஸரர்‌, நெருப்பையும்‌ அலம்புகிறவர்‌ என்றால்‌ 
அதிசயோ க்தியாகா து. ஒரு ஸம்வத்ஸரம்‌ தையமாவாஸ்யை மஹோத்ஸவம்‌ ஸேவிக்கத்‌: 
திருதாங்கூரெழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீமத்‌ ஜகத்குரு காதி ஸ்வாமியோடுகூட அடியேன்‌ விடை 
கொண்டிருக்கையில்‌ இந்த ஸ்வர்ணம்‌ ஸ்வாமியும்‌ இஞ்சிமேடு (பூர்வாச்ரம) ஸ்வாமியும்‌ அங்கே. 
யெழுந்தருளியிருந்தார்கள்‌. சிஷ்யாசார்ய க்ரமத்தின்‌ அழகை அங்கே அனுபவிக்க நேர்ந்து 
அகங்குழைந்தது. இரு ஸ்வாமிகளும்‌ அப்போதே [குறட்பிரமசாரியான] அடியேன்பால்‌ விசேஷ. 
கடாக்ஷ்ஞ்‌ செய்தருவினபடியை நினைக்குங்கால்‌ தெஞ்சமுருகுகின்றது. அப்போது ஸ்வாமியின்‌ 
பரதசாரமாகவே யெழுந்தநளுகிறபடியாதலால்‌ சில நாட்களில்‌ ஸ்ரீ காஞ்சிக்‌ கெழுந்தருளி ஸன்னிதி 
வீதியில்‌ பருத்திப்பட்டு திருவேங்கடாசார்ய ஸ்வாமி திருமாளிகையில்‌ எழுந்தருளி யிருந்து. 
கொண்டு ஈட்டு ப்ரவசனம்‌ தொடங்கினார்‌ ஸ்வர்ணம்‌ ஸ்வாமி, சில நாட்களில்‌ அடியேனும்‌ விடை. 
கொண்டு ச்ரவணம்‌ செய்ததுண்டு. 


BA2. ஸ்ரீ பண்டிதரத்னம்‌ குப்பண்ணா ஸ்வாமி 


இம்‌ மஹாபுருஷர்‌ பெரும்பாலும்‌ திருநாராயணபுரத்தில்‌ எழுந்தருளியிருத்தவர்‌. அவ்‌: 
விடத்திலுள்‌ ள மஹாராஜா ஸம்ஸ்க்ருத வித்யாசாலையில்‌ பல வருஷங்கள்‌ அத்யக்ஷராக எழுந்‌ 
தருளியிருந்து நூற்றுக்கணக்கான வ்யக்திகளை நாநா சாஸ்த்ரங்களில்‌ ப்ரவீணர்களாக்கி யருளின 
வர்‌. சதுச்சாஸ்த்ர வித்வானான விவர்க்கு நியாய வேதாந்தங்களில்‌ மிக்க ப்ராவீண்யமிருந்தது. 
எம்பெருமானார்‌ திருநாராயணபுரத்தில்‌ எழுந்தருளியிருந்த காலத்தில்‌ ஐம்பத்திருவர்‌ என்று ஒரு. 
ஸமூஹத்தை நியமித்தருளின ரென்பது ஸுப்ரஸித்தம்‌ ; அந்த ஸமூஹத்தில்‌ இந்த ஸ்வாமியின்‌ 
குடியும்‌ சேர்ந்ததாகும்‌. ஆனதுபற்றியே ஸ்தானீகம்‌ என்ற உபபதமும்‌ இவர்க்கு விளங்கி 
வந்தது. 


843. அயோத்யா ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமி ““காரப்பங்காடு ஜீயர்‌"' என்றும்‌ வழங்கப்பட்டு வந்தார்‌. அடியேன்‌ 
ஏழெட்டு பிராயத்திலிருக்கும்போது இந்த ஸ்வாமி ட்ரஹ்மசாரியாய்‌ அடியேனுடைய திருத்‌. 
தகப்பனாரிடம்‌ ஸாஹித்ய பாடங்கள்‌ வாசித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. சிலவாண்டுகளுக்கப்பால்‌ வட. 
நாட்டில்‌ எங்கேயாவது சென்று வாழ வேணுமென்று கருதி எந்தவிடம்‌ உசிதமானதென்று திருத்‌ 
த5ப்பனாரைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்தார்‌. அக்காலத்தில்‌ ப்ருந்தாவனம்‌ புஷ்கரம்‌ ஸீதாராம்பாக்‌, 
கல்யாண்‌ முதலான விடங்களிலுள்ள ஸன்னிதிகளுக்கு அர்ச்சக பரிசாரகர்‌ களைத்‌ திருத்தகப்பனார்‌ 
அனுப்பிக்கொண்டிரு ந்தபடியால்‌ தம்மை ஓரிடத்திற்கு அனுப்பும்‌ படி பிரார்த்தித்து வந்தாரிவர்‌. 
அப்போது ஸ்ரீமதுபயவே புதுப்பேர்‌, இளையவில்லி ராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமி ராஜபுதானாஸம்‌ ஸ்தா 
னத்தில்‌ கோட்புட்லி யென்னுமிடத்தில்‌ வாழ்ந்துவருபவர்‌, தம்முடைய மந்திரத்திற்கு ஒருவரை 
யனுப்பவேணுமென்று திருத்தகப்பனார்க்கு எழுதியிருந்தபடியால்‌ காரப்பங்காடு ராமாதுஜாசாரியர்‌ 
என்னுமிவரை அவ்விடத்திற்கு அனுப்பினார்‌. அந்த இளையவில்லி ஸ்வாமி உபயவேதாந்தக்‌ 
கடலில்‌ ஆழ மூழ்கின ப்ரபல வித்வான்‌. அவரிடம்‌ சென்று சேர்ந்த இந்த ராமாநுஜாசாரியர்‌ 
அவரிடத்தில்‌ ஸம்ஸ்க்ருத ஜ்ஞானத்தை அபிவிருத்தி செய்துகொண்டார்‌. சிலவாண்டுகள்‌ அவர்‌ 
திருவடிகளில்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌, அப்போது அயோத்யையில்‌ (கீர்த்திமூர்த்தி) யோகி, பார்த்த 
ஸாரதி ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமியால்‌ ப்ரதீஷ்டாபிதமான ஸன்னிதிக்கு அர்ச்சகர்‌ வேண்டியிருந்த 
படியால்‌ இவர்‌ அவ்விடத்திற்கு (இளை யவில்லி ஸ்வாமியால்‌) அனுப்பப்பட்டு அங்கே கைங்கர்ய 
பரராக இருந்துவந்தார்‌. இருக்கையில்‌ ஸம்நீயாஸாச்‌) மம்‌ ஸ்வீகரிக்க வேணுமென்று ப்பா 
காஞ்சிபுரம்‌ வந்து சேர்ந்து அழகிய மணவாள ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸவாமி ஸன்னிதியில்‌ அ 
பெற்று மடத்திலேயே ஒரு ஸம்வத்ஸர மெழுந்தருளியிருந்து ஸம்ப்ரதாய சுரந்த காலக்ஷேபம்‌. 
செய்துகொண்டிருந்து பிறகு ஸ்ரீரங்க நாராயணஜீயரானார்‌. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 2 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


44. ஸ்ரீமத்‌ தேரழுந்தூராண்டவன்‌ 
இப்போது ஆண்டவன்‌ ஆஸ்தானத்தை அலங்கரித்தருளா நின்ற திருக்குடந்தை யாண்டவ 
னுக்கு முந்தினவர்‌ தென்பரையாண்டவன்‌) அவர்க்கும்‌ முந்தினவர்‌ ஆக்கூராண்டவன்‌; 
அவர்க்கும்‌ முந்தினவர்‌ தேரழுந்தூராண்டவன்‌. அந்த மஹாஸ்வாமியை முதன்‌ முதலாகத்‌ திருநாரா 
யணபுரத்தில வைரமுடி யுத்ஸவத்தில்‌ ஸேவிக்கப்‌ பெற்று அப்போதே பிப்‌ பாத்திரமாயி 
னேன்‌. அதன்‌ பிறகு விரைவிலேயே ஸ்ரீகாஞ்சிக்‌ கெழுந்தருளி வேகவதிக்கரையில்‌ தர்மகர்த்தா 
தோட்டமென்று ப்ரஸித்தமாக வழங்குமிடத்தை ஆச்ரமமாகக்‌ கொண்டு பல ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ 
ப்ரவசனம்‌ செய்துகொண் டெழுந்தருளியிருந்தார்‌. தினப்படியாக ஏதாவதொரு ஸமயத்தில்‌ இங்கு 
வந்து போகவேணு மென்று அடியேனுக்குக்‌ கடுங்கட்டளையிட்டிருந்தார்‌. “இந்த ஆஜ்ஜையை 
நிறைவேற்ற அடியேனாலாகாதே' என்று விஜ்ஞாபித்து “ஸ்வாமி தேவப்பெருமாளை மங்களா 
சாஸனம்‌ செய்தருள நியமேந எழுந்தருளுகிறபடியால்‌ அங்கே ஸேவித்துக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌, 
என்று சொல்லி அப்படியே நாடோறும்‌ அரைமணி காலத்திற்குமேல்‌ ஸம்பாஷணம்‌ ப்ராப்தமாகி 
வந்தது. ஆச்ரமத்திற்கு விடைகொள்வதும்‌ பல்காலுண்டு. அப்போது அடியேன்‌ சென்னை 
முதலான விடங்களை இறையுமறியாமல்‌ ஸ்வஸ்தானத்திலேயே நியதமாயிருந்‌ துவந்தபடியால்‌ நாள்‌ 
தவருமல்‌ ஸேவித்து வாரீத்தையாட பாக்கியம்‌ வாய்த்தது. ஸ்வாமி பக்கலில்‌ வைதுஷ்யத்தி) 
காட்டிலும்‌ ராஸிச்யமே விஞ்சியிருந்தது. மிதபாஷித்வ மென்பதை ஒருநாளுங்‌ கண்டிலேன்‌. 


ஒருநாள்‌ ஸம்பாஷித்துக்கொண்டிருக்கையில்‌ “கோபால இதிக்ருஷ்ண! த்வம்‌ ப்ரசுரக்ஷீ 

வாஞ்சயா, ச்ரிசதா, மாத்ருஸ்தநக்ஷீரமப்யஹோ துர்லபம்‌ க்ருதம்‌!” என்கிற ச்லோகத்தை 
அடியேன்‌ விஜ்ஞாபித்து விவரிக்க தேர்ந்தது; உடனே ஆண்டவன்‌ “இந்த சுலோகத்தைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பாட்டாக மொழிபெயர்த்துச்‌ சொல்லுவீரா? ' என்று ஸாதிக்க, உடனே, 

கண்ண! நின்னை ஆயனென்று கண்டு மிக்க பால்பெறற்‌ 

கெண்ணி நின்ன பாதபங்க யத்தை நண்ணினேனரோ 

எண்ணமீது மாறுபட்‌ டொழிந்தவாறு கேட்டியோ 

அன்னைபாலு மென்றனக்‌ கருமையாக்கினாயரோ. 


அன்று விஜ்ஞாபித்தேன்‌. ஸ்வாமியும்‌ திருவுள்ளமுவந்து பல வார்த்தைகள்‌ ஸாதித்தருளினார்‌. 
[கருத்து:--கண்ணா! நீ இடையனாகையாலே உன்னையடைந்தால்‌ மிக்க பால்‌ கிடைக்க 
மென்றாசைப்பட்டு வந்தடைந்தேன்‌. ஏற்கனவே கிடைத்துக்‌ கொண்டிருந்த தாய்‌ முலைப்பாலும்‌ 


வ்டைக்காதபடி செய்தட்டாயே] என்கை, மறுபிறவி தவிரத்‌ திருத்தினாயென்கை, “ஸ்தநந்தயத்வம்‌ 
த புதர்‌ பபூவ”? இதி யாத வாப்யுதயே. ] 


ஸர்வபூதஸுஹ்ருத்தாக எழுந்தருளியிருந்தது தேரழுந்தூராண்டவனுக்குத்‌ தன்னேற்றம்‌ 
அவரை ஸெளசீல்‌ ய நிதியென்றே சொல்லவேணும்‌, காஞ்சியிலேயே திருநாட்டுக்கெழுந்தரு 


32௫. திருநாராயணபுரம்‌ தி. அ. ஸம்பத்ஸ்வாமி, 


திருமலை அனந்தாண்பிள்ளை குலதிலகராய்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸம்பத்ஸ்வாமி யென்றே வழங்கப்பட்ட! 
திருநாராயணபுரத்தில்‌ வாழ்ந்து பத்தெட்டு ஸம்வத்ஸரங்களுக்குமுன்‌ திருநாடலங்கரித்‌ 
ஸ்ரீ ஸம்பத்‌ குமாராசார்யஸ்வாமி திருநாராயணபுரத்திற்குத்‌ திலகமாக விளங்கின ஒரு விலக்ஷன, 
வ்யக்தி, உபய வேதாந்தத்திலும்‌ ஆழ்ந்த ஞானமுடையராய்‌ ப்ரவசன ப்ரவீணராயுமிருந்தா!' 
அவ்விடத்து ஸம்ஸ்க்ருத வித்யாலயத்தில்‌ நெடுங்காலம்‌ அத்யாபகராக எழுந்தருளியிருந்தல' 
ஆழ்வாரருளிச்‌ செயல்களைக்‌ கசடறக்கற்று ஸன்னிதி கைங்கர்யங்களில்‌ நிஷ்ணாதரா யிறாற்‌ 
விசேஷித்த வைபவமிவர்க்கு. இந்த ஸ்வாமியின்‌ அந்தேவாஸிகளாகப்‌ பலச்‌ விளங்குதின்றா!” 
ஒரு திருக்குமாரர்‌ இவருடைய திருநாமத்தை விளங்கச்செய்து வருகிறார்கள்‌. 


ட. 


டக்‌ 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


4௭ வி ஜெ மய கர ப ம ஈட்‌ 44 வல்‌ டை. 


ம்‌ 
ம்‌ 


.ிருக்குமாரரான ஸ்ரீமத்‌ பட்டண்ணா ஸ்வாமியின்‌ பெருமை 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்ததிகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


46. ஒடி திருவேங்கடாசார்யஸ்வாமி, 


இவர்‌ அடியேனுடைய ஸாக்ஷாத்‌ மாதுலர்‌. அடிக்கடி அடியேன்‌ உதாஹரிக்கும்‌ ஸ்ரீமத்பரம: 
ஹம்ஸ. அழகியமணவாள ராமாநுஜ--ஷஷ்டி ஜீயர்ஸ்வாமியின்‌ பூர்வாச்ரம--ஒளரஸகுமாரர்‌. 
ஸீமத்‌ குன்றபாக்கம்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ நியாயமீமாம்ஸைகளை அதிகரித்து ஸ்ரீ பாஷ்யமும்‌ 
ஸேவித்து அனந்தாழ்வார்‌ வாதார்த்தங்களிலும்‌ தேர்ச்சி பெற்றவர்‌, ஜீயர்ஸ்வாமி ஸன்னிதியிலே 
ஸம்பிரதாய கீரந்தங்களை யெல்லாம்‌ பலகால்‌ ஸேவித்தவர்‌, இவருடைய அப்ரதிம பாண்டித்யம்‌ 
ப்ரகாசிக்க வழியில்லாமல்‌ போயிற்று, ஏனென்னில்‌; அடியேனுடைய திருத்தகப்பனார்‌ இளமையில்‌ 
திருதாடலங்கரித்தபடியால்‌ எங்களுடைய பூர்விகமான சுரோத்ரியக்ராம பரிபாலனபாரத்தை 
அடியேனுடைய திருத்தாயார்க்குத்‌ துணையாக இவர்‌ ஏற்றுக்கொள்ள தேரிட்டது. க்ராமத்தில்‌ 
பலவகையான வ்யவஹாரங்களும்‌ தொடர்ந்ததனால்‌ இவர்‌ அஸ்தமிதாந்யபாவராய்‌ அவற்றிலே 
வியாபரிக்க நேர்ந்து ப்ரவசனத்திற்கு வழியில்லாமல்‌ போயிற்று, ஓர்‌ இருபத்தைந்து ஸம்வத்ஸர 
காலம்‌ இங்ஙனேயான காலகேஷிபத்தினால்‌ வித்யாவ்யாஸங்கம்‌ அநவகாசபராஹதமாயிற்று. 
ஆயினும்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ ஆழ்ந்த வ்யுத்பத்தியுடையவராயிருந்தார்‌. 


34/7. திருமலைவிஞ்சிமூர்‌. ஸ்ரீரிவாஸரசாரியர்ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமியும்‌ ஸ்ரீமத்‌ குன்றபாக்கம்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ ஸாமாந்ய விசேஷ சாஸ்த்ரங்களை 
யதிகரித்து ஸம்ப்ரதாய கரந்தங்களிலும்‌ வல்லமைபெற்று வித்வானாக விளங்கினவர்‌. இவருடைய 
குடும்பம்‌ பரம்பரையாய்‌ பரமைகாந்தியார்‌ என்று வழங்கப்பட்டு வந்தது. அதற்கிணங்க ஸதாசார 
சீலமான குடும்பம்‌, வேதரத்யயனமூம்‌ திவ்யப்ரபந்தாத்யயனமும்‌ அவிச்சின்னமாக நிகழப்பெற்ற 
குடும்பம்‌. ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ ஷஷ்டி ஜீயர்‌ ஸ்வாமிக்கு அடியேனுடைய திருத்தகப்பனார்‌ போலவே 
இவரும்‌ ஒரு ஜாமாதா. 


48 அரசாணிபாலை. திருவேங்கடாசரர்யஸ்வாமி. 


இந்த ஸ்வாமியும்‌ காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஸ்திரவாஸமாக வந்து சேர்ந்து ஸ்ரீமத்‌ குன்றபாக்கம்‌ 
ஸ்வாமி ஸன்னிதியீலேயே தியாய சாஸ்த்ரத்தைப்‌ பூர்த்தியாக அதிகரித்து வாவதூகராயும்‌ 
விளங்கினார்‌. ஸ்ரீமது பயவே. ஜகத்குரு. காதிஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ (யாத்திரையில்‌) சிலவாண்டு 
கள்‌ ஆஸ்தான வித்வானாக எழுந்தருளியிருந்தார்‌. புதுக்கோட்டை, வனபர்த்தி, கத்வால்‌ முதலான 
ஸம்ஸ்தானங்களில்‌ பலவாண்டுகள்‌ வர்ஷாசனம்‌ பெற்று வந்தார்‌. 


849. திருமலை ஈச்சம்பாடி ஸ்ீநிவாஸராகவாசாரியர்ஸ்வாமி 


ட நளி உத்தமாச்ரமஸ்வீ 
இந்த ஸ்வாமி 22 ஸம்வத்ஸரங்களுக்குமுன்பு திருக்குறுங்குடிக்கெழுந்தரு 
காரம்‌ செய்துகொண்டு 12 ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு முன்பு அவ்விடத்திலேயே திருநாடலங்கரித்தனர்‌. 
பூர்வாச்ரமத்தில்‌ ஸ்ரீ காஞ்சியிலேயே யெழுத்தருளியிருந்து அப்போது வானமாமலை மடத்தில்‌ 
கடந்துகொண்டிருத்த வித்யாசாலையில்‌ ஸீமதுபயவே. ஷஷ்டி கிருஷ்ணமாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 
ஸன்னிதியில்‌ ஸாஹித்ய வியாகரணங்களதிகரித்து ஆழ்வார்‌ ணி டக்கர்‌ டா 
ஸ அப்ப 

திருளியிருந்‌ ன்‌ திருமானிகையைச்‌ சேர்த்த] ஸ்ரீமத்‌ பரமஹ்‌ 
யின்‌ ன்ன தக அவத்தை தகை ஸேவித்து ப்ரவசனப்ரவீணராயுமெழுந்தருளி 


யிருந்தார்‌. 


850. இளங்காடு ரங்காசாரியர்ஸ்வாமி 


காஞ்சியில்‌ திருப்புட்குழி ஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராயெழுந்தருளியிருந்த மஹாஸ்வாமியின்‌ 


க்‌ கீழே விவரித்திருந்தேன்‌. 


அவருடைய அந்தேவாஸியான இந்த இளங்காட்டுஸ்வாமி பரமபதித்துப்‌ பதினைந்து வருஷமே 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ~~ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 
ஈஸ்த்ரத்தில்‌ மஹா நிபுணராய்‌ அதிகரண ஸாராவளியையும்‌ தத்வமுக்‌ தா: 
கலாபத்தையும்‌ கண்டஸ்தமாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. ீமதுபயவே. ர்‌ த 
ஸஞ்சாரமாக எழுந்தருளுங்காலங்களில்‌ அடியேன்‌ இத்த CL Ste cer தீயாய்‌ 
வாசித்ததுண்டு. “சமதமகுணஸித்த ஸ்‌ ஸாத்விகேஷ்வக்ரகண்ய: என்பதற்கு க ஈருத்த 
மானவர்‌ இந்த ஸ்வாமி. நெடுங்காலம்‌ காஞ்சியில்‌ வாழ்ந்து கலாவைஷ்‌ பப கத வட்‌. மடமுனித்‌ 
ரயச்‌ சண்டை மூதலான எந்த விவாதத்திலும்‌ த்ரிகரணத்தாலும்‌ ஸமஃபந்தப்படாமல்‌ ஸர்வபூத 
ஸுஹ்ருத்தாக விளங்கின பெருமை இந்த ஸ்வாமிக்கு அஸாதாரணமானது. தேவப்பெருமாளு 
டைய திருவீதிப்‌ புறப்பாடுகளில்‌ நியமேந அந்வயிப்பர்‌, வேதபாராயண கோவஷ்டிக்குப்‌ பின்னால்‌. 
ஏகாந்தசீலராக எழுந்தருள்வர்‌. தம்முடைய நியதமான காரியங்கள்‌ தவிர வேறொன்றில்‌ கண்‌ 
செலுத்தாமலும்‌ செவி கொடாமலிருந்த பெருமைவாய்ந்த இந்த ஸ்வாமியின்‌ இயல்பை அநுகரிக்க. 
வல்லாராருமில்லை. 


யாகிறது. இவர்‌ நியாய ச 


௫ 1. நாவல்பாக்கம்‌, நரஸிம்ஹாசார்யஸ்வாமி 


சீஷ்டாக்ரேஸரரும்‌ வித்வத்வரேண்யருமான இந்த மஹாஸ்வாமி மைஸூரில்‌ சாஸ்த்ராப்யா 
ஸங்கள்‌ செய்து ராஜமன்னார்‌ ஸன்னிதி முதலானவிடங்களில்‌ சிலவாண்டுகள்‌ வாழ்ந்து ஐம்பது 
திருநக்ஷத்ரங்களுக்குமேல்‌ காஞ்சீவாஸத்தையே ஸ்திரமாகக்கொண்டிருந்தவர்‌. இடையில்‌ 
காஞ்சியில்‌ தீர்த்தகஷ்டம்‌ நேர்ந்தபோது இரண்டொரு ஸம்வத்ஸரம்திடமாக இருந்தவரையில்‌. 
உஞ்சவ்ருத்தியையே ஜீவிகையாக அவலம்பித்திருந்தார்‌. வேதாத்யயனஸம்பத்துங்‌ கொண்டி. 
ருந்தார்‌. இந்த ஸ்வாமியீடம்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ வாசித்து வித்வான்‌ ௧ளரனவர்கள்‌ பலர்‌. அன்னவர்‌ 
களில்‌ இப்போது நாவல்பாக்கத்தில்‌ ஏகாந்த சீலராக வாழ்பவரான ரீமதுபய வே. அய்யா, 
க்ப்‌ ஸ்வாமி தலைமைபெற்றவர்‌. இந்த ஸ்வாமி திருநாடலங்கரித்து 12 ஸம்வத்ஸரமே 
யாகிறது. } 


252. திருக்கோட்டியூர்‌. ஸெளம்ய நாராயணாசார்யர்ஸ்வாமி 


கோஷ்டீபுரம்‌ ஸ்வாமியென்றே ப்ரஸித்தி பெற்றிருத்தவர்‌ இந்த ஸ்வாமி, நியாய சாஸ்த்ரத்‌ 
திலும்‌ உபயவேதாந்தங்களிலும்‌ ஆழ்த்த ஞானமுடைய வித்வத்வரேண்யராக விளங்கி-ர்‌. (கீழே 
ப்ரஸ்தாவித்த) ஸ்ரரீமதுபயவே,. ஸ்ரீரங்கம்‌ எம்பார்‌ க்ருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ 
ஸாமாந்ய சாஸ்த்ரமதிகரித்து அந்த ஸ்வாமியும்‌ மெச்சும்படியாகத்‌ தேர்ச்சி பெற்றவர்‌, தமது 
திருத்தகப்பனரான ஸுந்தரகோபாலாசாரியர்‌ ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ அத்யாத்ம ர ண்த்ரம் கன்‌ 
பயின்று நம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியிலும்‌ பெருமாள்‌ கோயிலிலும்‌ மதுராந்தகத்திலும்‌ ப்ல்தான்‌ 
வஸித்து உபயவேதாந்தங்களும்‌ ப்ரவசனம்‌ செய்தவர்‌. இதிஹாஸபுராண வான த திலும்‌ 
ப்‌ குபுக்‌ ப்‌ அடியேன்‌ விசேஷித்துக்‌ கண்ட குணம்‌ பரமட்‌ ரா 
மாணிகத்வம்‌. ரனங்களுக்‌ 3 ்‌ ப்‌ ம்‌ 5 
மான அ எல. 95 இடமற வ்யவஹரிப்பர்‌, ஈட்டுப்ரவசனத்தில்‌ அந்தரங்க 


353. ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ. கருடபுரம்‌ ஸ்வாமி 


இந்த மஹாஸ்வாமியை க்‌.ஹஸ்தாச்ரமத்திலி s 2 வ 
மதுராத்தகத்தில்‌ (கிருஹஸ்தராய்‌) ஸேவை ஸாதீத்து டக டி ல்‌ டடக்‌ த்‌ 
ஸ்வீகரித்த பின்‌ பெரும்பாலும்‌ பெருமாள்‌ கோயிலிலேயே யெழுத்தருளியி 0 கீ 1 
நெல்லூர்‌ ஜில்லாவில்‌ மங்களம்பாடியென்கிற அக்ரஹாரத்தில்‌ வ ௫௭ LL திக்‌ 
எழுத்தருளியிருந்து அங்குள்ளாரைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொண்டதா 5 உத) ப 
க்ருதஜ்ஞகாநுஸத்தானம்‌ பண்ணிப்பேருகிறார்கல்‌, “ஸ்மி க த்‌ ரச. நாளை ப ந 
ணம்‌: ஸ்வாமிக்கு மிகப்‌ பொருத்தமானது, தேவப்பெருமாளுடைய ட அடக்‌ அத] 4 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
கீர்த்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


யிலுங்கூட நாள்‌ தவறாமல்‌ செய்து போருவர்‌, நித்யம்‌ ப்ரவசன ாய்‌ : ்‌ 
காஞ்சியிலேயே திருநாட்டுக்கெழுந்தருளிப்‌ பதினெட்டு தரல க்‌ ன்ட்‌ 
அஸக்ருத்‌ ஸ்மரணீயர்களான புண்ய புருஷர்களில்‌ தலைவர்‌, திருப்பதியிலெழுந்தருளியிருந்த 
ஸ்ீமதுயேவே. கபிஸ்தலம்‌ தேசிகாசா/ய ஸ்வாமியிடத்தில்‌ ஸாமான்ய சாஸ்த்ரமதிகரித்ததாக 
ஸாதிக்கக்‌ கேட்டிருந்தேன்‌. ஸ்ரீ பாஷ்ய ப்ரவசனத்தில்‌ உத்தமாதிகாரி. 


ஒதி. கபிஸ்தலம்‌ தேசிகாசார்ய ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமி மிகவும்‌ ப்ரக்க்யாதரா.ப்‌ மஹாமஹோபாத்யாய பட்டமும்‌ பெற்ற ப்ரபல 
வித்வான்‌. வேதாந்த சாஸ்த்ரத்தில்‌ உபகாரகங்களான சில க்ரந்தங்‌களும்‌ இயற்றினவர்‌. த்வைதி 
களோடும்‌ அத்வைதிகளோடும்‌ வாதம்‌ செய்து புகழ்பெற்றவர்‌. திருப்பதியிலெழுந்தருளியிருந்த 
ஸ்ரீமத்‌ திருமலை அனந்தாண்பிள்ளை புரிசை, ஸ்ரீ ரங்காசாரியர்ஸ்வாமி; அவருடைய திருத்தமையனா 
ரான பங்காராசாரியர்‌ஸ்வாமி ஆகிய இருவர்‌ ஸன்னிதியிலும்‌ ஸாமான்ய சாஸ்த்ரங்கள்‌ வாசித்துப்‌ 
பல மதங்களிலும்‌ பல பேர்களை வித்வான்‌௧களாக்கினவர்‌, அடியேனுடைய பந்துக்கள்‌ திருப்பதி 
யில்‌ அதிகமாகவுள்ளபஉயால்‌ இளமையில்‌ பலகால்‌ அவ்விடம்‌ விடைகொள்ள நேரும்‌. அந்த 
ஸமபங்களிலெல்லாம்‌ ஸ்வாமியோடு நெருங்கிப்‌ பழகவும்‌ நேரும்‌, 1930-ல்‌ வேதலக்ஷண 
விவாதம்‌ பிரபலமாக நடந்தகொண்டிருந்தபோது அடியேன்‌ திருப்பதிக்கு விடைகொண்டிருக்கை 
யில்‌ ஸ்வாமி தாமாகவே யழைத்து இந்த விவாத ஸ்வரூபமென்னவென்று விசாரித்தறிந்து 
திருவுள்ளமுவந்து அபிநந்தன பத்ரிகையும்‌ ஸாதித்தது ஜகத்ப்ரஸித்தம்‌. அதன்பிறகே அந்த 
விவாதம்‌ சாந்தமாயிற்று. 
355. திருப்பதி கிடாம்பி. அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமி திருப்பதி கிடாம்பி அப்பாஸ்வாமி யென்றே ப்ரஸித்தர்‌. வியாகரண 
வேதாந்தங்களில்‌ வல்லவராய்‌ மஹா சிஷ்டாக்ரேஸரராய்‌ விளங்கினவர்‌. ஸ்ரீமத்‌ புரசை ஸ்வாமிக்கு 
தக்ஷிணோ பாஹு:'' என்னும்படி விளங்கினவர்‌. ப்ரதிவாதி பயங்கர வம்ச்யர்களினுடைய 
தெளஹித்ரஸந்ததியாகையாலே அண்ணங்கர்‌£சாரியரென்று திருநாமம்‌ பூண்டவர்‌. நெடுங்காலம்‌ 
திருப்பதிக்குத்‌ திலகமாக விளங்கின மஹான்‌. இவர்‌ திருதாட்டுக்கெழுந்தருளி ஐம்பத்தைந்து 


்ம்வத்ஸரங்களுக்கு மேலாயிற்று. 


56. யோகி. பார்த்தஸாரதி ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமி 

பலகாலம்‌ திருவல்லிக்கேணியிலைழுந்தருளியிருந்த இந்த ஸ்வாமி வித்வானாயிறாந்ததோடு 
கூட பிரபல தனிகராயுமிருந்தார்‌. அதனால்‌ இந்த ஸ்வா ப வ்தத கில்‌ லோ கோபக்‌ 
அளவுகடந்தவை. உபயவேதாந்த கீரந்தங்கள்‌ பலவற்றை அச்சிட்டு வெளியிட்டிருக்கிறார்‌. 
அவற்றுள்‌ இரண்டு மஹா க்ரந்தங்களை மட்டும்‌ இங்குக்‌ குறித கல்‌ (1) ர்க 
வியாக்கியானம்‌ இரண்டு அரும்பதவுரைகளோடும்‌ ஸ்ரீவசனபூஷண மீமா க ப்‌ 
[ஆயிரம்‌ பக்கங்களுக்குமேல்‌ கொண்ட மிகப்‌ பெரிய ஸ்ரகோசம்‌] பா்‌ தவில்‌ ல்‌ 
அச்சிட்டு வெளியிட்டது. (2) ஸீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யம்‌ ந டு கூட, 
்‌ மிகப்பெரிய ரீகோசமாகதீ தெலுங்கு லிபியிலேயே அச்சிட்டார்‌. மற்று க்‌ வ்‌ 
ஸ்வாமிக்கு சக்ரவர்த்தி திருமகன்‌ கனவிலே ஸேவை வாகித்‌ விவ்‌ ல்‌ 
ப்ரதிஷ்டை செய்யும்படி நியமிக்க, அல்‌ தல்‌ தே திவ்யஸன்னிதி 
கோலாகாட்‌ என்று ப்ரஸித்தமான ல்‌ ணன்‌ மான விஷயம்‌. 
நிர்மாணம்‌ செய்வித்து ப்ரதிஷ்டை பண்‌ எற்கு ப்பது 


ணி. ராமாநுஜாசார்யஸ்வாமி 
க ஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராயிருந்த இந்த வித்வான்‌ பரமபதித்து 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்‌ த ஹல்தபூஷண்‌ ம்‌ 


i அ டட 


திறது. இவர்‌ மைஸூரில்‌ வாசித்து விசேஷத: மீமாம்ஸர 
த்விதீய வித்வன்மணியாக விளங்கினார்‌. அயோத்யை 
கள்‌ வாழ்ந்து சாஸ்த்ர ப்ரவசனம்‌ செய்தவர்‌. மிகச்‌ 
சிறந்த க்ராந்திகர்‌, அடையாறில்‌ அச்சாகி வெளிவந்த பதத விருந்தை ட 
ம தறி ந ரமாநுஜாசா£யஸ்‌ ப 
தக்கு இந்த க்தி வெளியிட்டுள்ள மிக விரிவான ப க்‌ பார்ப்ப 
வர்களுக்கு இவருடைய வித்யாபரிச்ரமம்‌ அத்வி தியமென்பது புலப்படும்‌. இவருடைய லேகனங்‌ 
களும்‌ பாஷணங்களும்‌ மிகச்‌ சிறந்து விளங்கின. 


58. 559. 60. குன்றபாக்கம்‌ வித்வான்‌௧ள்‌ மூவர்‌ 


(1) திருமலை. விஞ்சிமூர்‌, ஸ்ரீ ரங்காசாரியர்ஸ்வாமி. 


இருபத்தைந்து ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு மேலா 
சாஸ்த்ரத்திலும்‌ உபயவேதாந்தங்களிலும்‌ ௮ 
யிலும்‌ ப்ருந்தாவனத்திலும்‌ பல ஸம்வத்ஸரங்‌ 


(2) திருமலை. அனந்தாண்பிள்ளை. ராமாநுஜாசார்யஸ்வாமி, 
(3) திருமலை. அனந்தாண்பிள்‌ ளை. (அப்பா) பாஷ்யகார ஸ்வாமி. 


மேலே குறித்த மூன்று திருநாமங்கஞம்‌ (மலையடி) குன்றபாக்கத்து வித்வன்மணிகள்‌. 
அடிக்கடி அடியேன்‌ ப்ரஸ்தாவிக்கிற ஸ்ரீ குன்றபாக்கம்‌ சீமாச்சார்ஸ்வாமியின்‌ ஸமகாலத்தவர்‌ 
களும்‌, அவர்‌ தம்மாலும்‌ கொண்டாடப்பட்டவர்களுமான வித்வான்‌௧ள்‌, இவர்களுள்‌ முன்னே 
குறித்த தி, வி. ஸரீரங்காசார்யஸ்வாமியின்‌ திருத்தகப்பனார்‌ அய்யாஸாமி ஐயங்காரென்று ஸுப்ர 
எித்தராட்‌. ராகவாசார்யஸ்வாமியென்று திருநாமமாம்‌. அந்த ஸ்வாமியை அடியேன்‌ அறியேன்‌. 
அவரை ப்ரசண்ட பண்டிதோத்தமரென்பர்கள்‌. அவரிடம்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ பயின்று தேறினவர்களே 
குன்றபாக்கத்து வித்வான்‌௧ளெல்லாரும்‌. மேலே குறித்த ஸீரங்காசார்ய ஸ்வாமியின்‌ திருக்குமாரர்‌ 
கள்‌ மூவர்‌ விளங்கிவருகிறார்கள்‌. ஸ்ரீராமாநுஜாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ பெளத்ரரான ஸீசைல கிருஷ்ண 
மாசாரியரென்பவர்‌ ப்ரவசன ப்ரவீண பண்டிதராய்‌ விளங்கி ஆறு ஸம்வத்ஸரங்களுக்குமுன்‌ 
திருநாட்டுக்கெழுந்தருளினார்‌. (அப்பா) பாஷ்யகாரஸ்வாமி யென்பவர்‌ திருவல்லிக்கேணியில்‌ 
பலர்க்கு ப்ரவக்தாவாக வாழ்ந்தீருந்தவர்‌. இப்பெரியார்கள்‌ வாழ்ந்த காலம்‌ மிகவும்‌ வ்யவஹித 
மானாலும்‌ இவர்கள்‌ வித்வத்‌ கணனையில்‌ ப்ரஸித்தர்களாக விளங்கிவருபவர்கள்‌, இவர்சுளோடு 
அடியேன்‌ நெறநங்கிப்‌ பழகின பாக்கியமுடையேன்‌. 


361. உத்தரமேரூர்‌ கனபாடி ராகவாசார்யர்‌ ஸ்வாமி 


காவ்ய நாடகாலங்காரங்களில்‌ ஆழ்ந்த வ்யுத்பத்தி பெற்று வேத ல க்ஷ்ணங்களை யெல்லாம்‌ 
பதமாகக்‌ கொண்டு பதக்ரமஜடாகனங்களோடு நில்லாமல்‌ வர்ணக்ரமாந்தமாகவும்‌ பரிச்ரமப்‌ 
பட்டு “ஸாங்க வேதாத்யாயி' என்று புகழ்‌ பெற்றிருந்தவர்‌ உத்தரமேரூர்‌ ராகவாசார்ய ஸ்வாமி; 
காஞ்சீ ப்ராத்தத்தில்‌ கனபாடிகள்‌ இல்லையென்கிற அபப்ரதை இந்த ஸ்வரமியொருவரால்தான்‌ |. 
நீங்கிற்று, இந்த ஸ்வாமி இன்னமும்‌ ஜீவித்திருக்கத்‌ தக்கவர்‌, ஆயினும்‌'இவர்‌ பரமபதித்து 28 ஸம்‌ | 
வத்ஸரமாய்‌ விட்டது. இவர்‌ அடிக்கடி காஞ்சிக்கு எழுந்தருள்வர்‌, அடியேனோடு ஸம்பாஷிக்க |. 
வேணுமென்றே பலகால்‌ எழுந்தருளி நாலு தாள்‌ எட்டு நாள்‌ பத்து நான்க. அன்டன்‌ 
க்ருஹத்திலேயே யெழுந்தருளியிருந்ததுண்டு, அக்காலத்தில்‌ வேதலக்ஷண வி டி.யேனு ன 
னெழுதி வெளியிட்ட வேதாத்ய யந ஸர்வஸ்வாதி கரந்தங்கள ஷயமாக அடி 
ஆராய்ந்து அபிதந்தித்த இந்த ஸ்வாமியின்‌ அபிநந்தன பத்ரிகைகள்‌ பல ௦ 


ர்‌ ட்‌ ௫ 
வர்கள்‌ மிகச்சிலரேயென்று மீண்டும்‌ விஜ்ஞாபயே. நீறவர்களில்‌ இந்த ஸ்வாமியைப்‌ . போன்ற 


-00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ஓரக்ஷரம்‌ விடாமல்‌ ஆழ்த்தி |. 
ளிவந்திருக்கின்‌ றன்‌: 1 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீாத்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


௫6.2: . திருமலை ஈச்சம்பாடி ரரமாநுஜாசார்ய ஸ்வாமி 


ஸீ காஞ்சீபுரியில்‌ தன்னாசார்ய ஸம்ப்ரதாய ப்ரவர்த்தகர்களில்‌ தலைவராக எழுந்தருளியிருந்த 
ரீமதுபயவே. திருமலை, ஈச்சம்பாடி, நரஸிம்ஹாசார்ய ஸ்வாமி திருநாடலங்கரித்து எண்பத்தைந்து 
வருடமிருக்கும்‌. ஸரீபாஷ்யபகவத்விஷயங்களும்‌ அஷ்டாதசரஹஸ்யங்களும்‌ வியாக்கியானங்களும்‌ 
அந்த ஸ்வாமிக்கு வாசோவிதேயங்களைன்று அஸ்மதாசார்யரான ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ, அழகிய 
மணவாள ராமாநுஜ ஜீயர்ஸ்வாமி (ஷஷ்டி ஜீயர்‌ ஸ்வாமி) அடிக்கடி. ஸாதிக்கக்‌ கேட்டிருந்தேன்‌. 
அந்த ஸ்வாமியை அடியேன்‌ ஸேவிக்க ப்ரஸக்தியில்லையாயிற்று. அந்த ஸ்வாமியின்‌ பெரும்புகழ்‌ 
அபாரமான து. ஸ்ரீமத்‌ திருப்புட்குழி அப்பா ஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராக எழுந்தருளியிருந்த 
ஸஞீக்ருஷ்ணதாதாசார்ய ஸ்வாமியும்‌ இவரும்‌ ஸமகாலஸ்தர்களசப்‌, பரஸ்பரம்‌ வெகு கெளரவத்‌ 
தோழி வாழ்ந்தவர்‌ களாம்‌. இந்த ஸ்வாமியின்‌ திருக்குமாரர்‌ ,ஈச்சம்பாடி, ராமாநுஜாசார்ய ஸ்வாமி 
யென்பவர்‌ மஹாதேஜஸ்வியாகவும்‌ மஹாஜ்ஞானாதிகராகவும்‌ விளங்கினவர்‌. இந்த ஸ்வாமி 
ஸன்னிதியில்‌ அடியேன்‌ இளமையில்‌ குரு பரம்பராப்ரபாவம்‌ (ஆராயிரப்படி) ஸேவித்தேன்‌. அந்த 
ஸ்வாமி பரமசாந்தர்‌. மஹாஸாத்விகப்ரக்ருதி, திருமாளிகையை விட்டுக்‌ கீழேயிறங்காமல்‌ ஏகாந்த. 
சீலராக எழுந்தருளியிரு ந்தவர்‌. 


863. காளி. ரங்காசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


மாயவரம்‌ தாலுக்காவில்‌ காளியென்பது ஒரு அக்ரஹாரம்‌. அவ்விடத்தில்‌ உதித்துத்‌ 
தேரழுந்தூரில்‌ வாழ்ந்து கொண்டிருந்த இந்த ஸ்வாமி புதுக்கோட்டை ஸமஸ்தானத்தில்‌ நெடுங்‌ 
காலம்‌ தானாதிகாரி பதவியை அலங்கரித்திருந்தார்‌. பிறகு விச்ராந்தராய்‌ தமது திருக்குமாரரோடு 
கூட வஸிக்கவேண்டி கரக்பூரிலும்‌ கல்‌கத்தாவிலுமெழுந்தருளியிருந்து கடைசியாக புது டில்லி 
யில்‌ இருக்கும்போது திருநாடலங்கரிக்க நேர்ந்து விட்டது. அது பதினைந்து ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு 
மேல்‌ ஆய்விட்டது. இந்த ஸ்வாமியின்‌ பரிசயம்‌ எமக்கு விசேஷமாக இருந்தது. இவர்க்கு மதத்ரய 
நீரூபகரென்று ஒரு ப்ரஸித்தியுண்டு, அந்த ப்ரஸித்திக்கு ஏற்பச்‌ சில கீரந்தங்களுமியற்றி பிரசுரம்‌ 
செய்திருக்கிறார்‌. ஒருவருடைய தாக்ஷிண்யத்திற்கும்‌ ஈட்டுப்படாமலும்‌ ஸங்கேதபீதியில்லாமலும்‌ 
அந்தரங்க ஸாக்ஷ்யத்தை வஞ்சியாமலும்‌ தமது திருவுள்ளத்தில்‌ பட்டதை வெளியிடும்‌ பான்மை 
இந்த ஸ்வாமியிடத்தில்‌ அடியேன்‌' வெகு தாள்‌ அநுபவித்த மஹாகுணம்‌. அடியேனுடைய 
கரந்தங்களைப்‌ பெரும்பாலும்‌ சுடாக்ஷித்தருளி அபிநந்தன பத்ரிகைகள்‌ வெளியிட்டவர்‌ இந்த 
ஸ்வாமி. *ரூபமேவாஸ்யைதந்மஹிமாதம்‌ வ்யாசஷ்டே யென்னும்படி ஸேவை ஸாதித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தவர்‌, இந்த ஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ ஸ்வரூப கரந்த காலக்ஷேபம்‌ செய்தவர்கள்‌ பலர்‌. 
அன்னவர்களில்‌ ஒருவரான ஸ்ரீமதுபபவே. கோமல்‌, சேஷாத்ரியாசாரீய பப்பி “ராமாயண 
பூஷணாதி பிருதாலங்க்ரு தராய்‌ சில ஸம்வத்ஸரங்களாக சென்னை மாதகரில்‌ ப்ரவசன துரந்தரராய்‌ 
விளங்கி வருவது ஸுப்ரஸித்தம்‌. 


64. ஸ்வில்லிபுத்தூர்‌ மேலைவாத்யார்‌ திருமலை ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமி 
த்பரமஹம்ஸ பெரிய ஜீயர்‌ ஸ்வாமியாஸ்தானத்தை 
. அலங்கரித்தருளாநின்ற ஸ்ரீ மஹா ஸ்வாமிக்கு பூர்வாச்ரமத்தில்‌ rt ணன 
. ஸீவில்லிபுத்தூரில்‌ மேலைவாத்யாரென்றே வ்யபதிஷ்டராயெழுந்தருளியிருந்த ர்‌ பலக 
. இந்த ஸ்வாமியினுடைய பரிசயம்‌ ௮டியேலுக்கு இளமையிலேயே ன்பம்‌ படி டன 
தேச வ்யவதானம்‌ மிகவுமிருந்தாலும்‌ மதுரை கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்‌ கோயில்‌ முத 


.. விடங்களில்‌ பலகால்‌ ஸந்திக்க நேர்ந்ததுண்டு. மீனில்‌ ட்டம்‌ வ்‌ 
இவர்‌ சிறந்த வித்வானாயிருந்ததேரடு ஆசுகவி, சித்ரகவி இத்யாதி பிருதாவ g ல ப்‌ 
தார்‌, சிஷ்டாக்ரேஸரர்‌ என்பதை முந்துற முன்னமே விஜ்ஞாபித்தேன்‌. இவரிடத்தில்‌ அடியேல 


இப்போது திருமலை திருப்பதியில்‌ ஸ்ரீம்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 
அதிகமாகக்‌ கண்ட குணம்‌ ராஸிக்யம்‌. அது ஸாமான்யமன்று. பரமரஸிகர்‌, a என்று 
எவ்வள வெழுதிலும்‌ போதாது. இவரிடத்தில்‌ ஸம்ப்ரதாய க்ரந்தங்கள்‌ க்‌ கள்‌ பல 
ருளர்‌. இவருடைய ஸ்வீக்ருத குமாரரான ராமாநுஜய்யங்கார்‌ வாக்மியாக விளங்கி வருகிறார்‌. 


65. வேதவாத்யார்‌ கிருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ பெரும்பூ தூரில்‌ முப்பத்தைந்து ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு முன்பு கக்‌ வித்வான்களில்‌ 
சிறந்து விளங்கினவர்‌ இந்த ஸ்வாமி, வேத வாத்பார்‌ என்றே வ்யபதிஷ்டராய ருந்து வந்தார்‌, 
வேதமும்‌ வியாகரண சாஸ்த்ரமும்‌ இந்த ஸ்வாமிக்கு ஸ்வாதீனமாயிருந்ததுபோல்‌ கடல்‌ சூழ்ந்த 
மண்ணுலகில்‌ வேறு யார்க்கும்‌ வசப்பட்டிருக்கவில்லை யென்று அக்காலத்திலுள்ள ல்‌: வைதிகர்‌ 
களும்‌ ஏகமுகமாகச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இவருடைய பரம்பரையே மிகச்‌ சிறந்த வைதிக பரம்பரை, 
இவருடைய திருத்தகப்பனாரிடத்தில்‌ வேதமோதித்‌ தேறினவர்கள்‌ உபயகலையாரிலும்‌ அடியேனுக்‌ 
குத்‌ தெரிந்து ஐம்பதறுபது சரோத்ரியர்களிருந்தார்கள்‌. அடியேனுடைய CEL த்யாயரான |. 
ஸ்ரீமதுபயவே. மாம்பள்ளம்‌ ஸுதர்சநாசார்யரும்‌ அந்த மஹாஸ்வாமியிடத்திலேயே வேதமதிகரித்த 
வராதலால்‌ அவரைப்பற்றி நாடோறும்‌ கால்மணியாவது ப்ரஸ்தாவம்‌ செய்யாமலிருக்கமா ட சத்‌ 
அப்போது அவருடைய திருக்குமாரரான (ப்ரக்ருத) க்ருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ வல்லம்‌ 
யும்‌ பேசிக்கொண்டிருப்பர்‌. இவரிடத்தில்‌ வேதமோதினவர்களும்‌ வியாகரண சாஸ்த்ரமதிகரித்த 
வர்களும்‌ பலருண்டு தற்காலம்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ ஸம்ஸ்க்ருத கலாசாலையில்‌ உபாத்யா யராக 
விளங்கும்‌ ஸ்ரீஉ. வே. காந்தூர்‌ ஸீசேஷாத்ரியாசாரிபரும்‌ இவருடைய அந்தேவாஸியே. இந்த 
க்ருஷ்ணமாசாரியர்‌ ஸ்வாமி ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ காலேஜில்‌ பலவாண்டுகள்‌ வியாகரணப்ரவசன 
நிரதராக எழுந்தருளியிருந்தார்‌. தமது திருமாளிகையில்‌ வேதாத்யாபனம்‌ தவரு தவர்‌. 


66. திருமழிசை தாதப்பங்கார்ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமி ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ ஸம்ஸ்க்ருத கலாசாலையில்‌ பலவாண்டுகள்‌ ஸாஹித்யவ்யா | 
கரண ப்ரவசன நிஷ்ணாதராக எழுந்தருளியிருந்தவர்‌. அடியேனுடைய இளமையில்‌ இந்த ஸ்வாமி 
யின்‌ பரிசயம்‌ மிகவுமிருந்தது. இவர்‌ திருநாட்டுக்கெழுந்தருளி கிட்டத்தட்ட அறுபது ஸம்வத்ஸரங்‌ | 
களாயிருக்கும்‌. இந்த ஸ்வாமி பண்டிதர்களுக்குக்‌ கடிதமெழுதினால்‌ ஆலோசனையில்லாமல்‌ | 
சுலோகமாகவே யெழுதிக்கொண்டுபோவர்‌, முற்காலத்தில்‌ திருமழிசையில்‌ ஸாமாந்ய சாஸ்த்ர |. 
ப்ரவீணர்களும்‌ உபயவேதாந்த ப்ரவர்த்தகர்களுமல்லாதவர்கள்‌ இருந்ததில்லையென்று ப்ரஸித்தி: | 
முப்பது நாற்பது ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு முந்தினகாலம்வரையில்‌ அந்த ப்ரஸித்தி அநபாயமா |. 
யிருந்துவந்ததை அறிவேன்‌. உத்தரராமசரிதத்தில்‌ “புரா யத்ர ஸ்ரோத: புலிநமது நா தத்ர ஸரிதாம்‌ | 
விபர்யாஸம்‌ யாதோ கனவிரலபாவ: க்ஷிதிருஹாம்‌"” என்றச்லோகமே இப்போது நினைவுக்கு |. 
வருகின்றது. இது திருமழிசையின்‌ ஸ்திதிக்கு மட்டுமன்று. | 


367. விசாகப்பட்டணம்‌, பரவஸ்து பட்டநாதஸ்வாமி 


விசாகப்பட்டணத்தில்‌ பரவஸ்து குடும்ப ்‌ ப்‌ 
பரவஸ்து, ரங்காசார்ய ஸ்வாமியென்பவர்‌ மிகப்ணித்தை பட்‌ க ள்‌ க்‌ 
த்வத்‌ த சிதறு வெளியிட்டிருக்கிறேன்‌. இவருடைய பரம்பரை 1 
யன்று வழங்குவர்கள்‌. இவர்க A | 

“மீமதே ராமாநுஜாய நம: * என்று தக்‌: ப அல்கா ்‌ 
மேலே ப்ரஸ்தாவித்த ரங்காசார்ய ஸ்வாமியின்‌ பெளத்ரர்களில்‌ ஒருவர்‌ த A ன்‌ ்‌ 
பவர்‌ கும்பகோணம்‌ காலேஜில்‌ ப்ரொபஸராயிருந்தவர்‌, மற்றொருவர்‌ இடம த படல்‌ ப |. 
வாண்டுகள்‌ வாழ்ந்து விச்ராந்தரானவர்‌. அவருடைய பு க்‌ திருப்பதி காலேஜி | 
அடியேனுக்கு மிகக்‌ முறை! | 


த்‌ ௫ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கீர்த்திமூர்த்திகளான மஹாபுருஷர்களின்‌ பெருமை 


பட்டநாதஸ்வாமி யென்பவர்‌ சிறந்த சாஸ்த்ரஜ்ஞர்‌, மஹாமேதாவி, அடியேன்‌ மஞ்ஜுபாஷிணீ 
பத்ரிகை நடத்திக்‌ கொண்டிருந்த காலத்தில்‌ கும்பகோணத்தில்‌ வாழ்ந்து வந்த அவர்‌ பத்ரிகா 
மூலமாகவே மிகவும்‌ பரிசிதரா.பிருந்தார்‌. இவர்‌ தென்கலை ஸம்பிரதாயஸ்தராயிருந்தும்‌ உபய 
ஸம்ப்ரதாயக்‌ கொள்கைகளிலும்‌ வைமற்யம்‌ காட்டிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. முமுக்ஷாப்படியில்‌ 
உய்யக்கொண்டார்‌ விஷயமாக உடையவர்‌ அருளிச்‌ செய்த வார்த்தையை ஸ்மரிப்பது”” 
என்றொரு ஸரீஸூக்தியுண்டே: அதனை நினைவூட்டுமவரா யிருந்தாரிவர்‌. மஞ்ஜுபாநிணி பத்ரிகை. 
யில்‌ இவர்க்‌ த. எமக்கும்‌ நிகழ்ந்த லேஃப்ரதிலேகங்கள்‌ அபரிமிதம்‌. கடைசியில்‌ மிக்க அநுதா பங்‌ 
கொண்டு திருத்த மற்றார்‌, திருநா இமலங்கரித்தார்‌. - 


68. சிறுபுலியூர்‌ தொட்டயாசார்ஸ்‌ வாமி 


ஸ்ரீவில்லிடு 3 தூரில்‌ மறாவைபவசாலிபாகவுக்‌ ப்ரக்‌ கயாதராகவுமெழுந்தருளியிருந்த சிறுபுலியூர்‌ 
ஸ்வாமியை மீுவைஷ்ணவ வுலகமெல்லாமறியும்‌. சிறந்த சிஷ்யஸம்பத்து வாய்ந்தவர்‌. “ஞான 
மனுட்டான மிவை நன்றாகவே யுடையனான குரு' என்ற பாசுரத்திற்கு ப்ரதம லக்ஷ்யமாக “எழுந்‌ ' 
தருவியிருந்தவர்‌. அற்த மஹாஸ்வரமிக்குத்‌ திருக்குமாரர்கள்‌ இருவர்‌. மூத்த திருக்குமாரர்‌ மஹா 
பண்டிதோத்தமராய்‌ திருத்‌ நகப்பனைரோடு கூடவே வாழ்ந்தவர்‌, இளைய திருக்குமாரர்‌ தொட்டயா 
சாரியரென்பவர்‌ காஞ்சியில்‌ விவாஹ ஸம்பந்தம்‌ பெற்றவர்‌. பெரும்பாலும்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ 
வஸித்த வந்தவர்‌. பண்டிதோத்தமராக விளங்கி வந்தார்‌. (செவிடு தொட்டயாசாரியர்‌ என்று 
இவர்க்கு ப்ரஸித்தி, ) இவர்‌ பாணன்‌ பவபூதி முதலான கவிகளைப்போன்று கவிதையில்‌ நிகரற்ற: 
வராய்‌ விளங்கினார்‌. கத்யபத்யங்கள்‌ அத்யாச்சர்யமாக எழுதுவர்‌, அவரைப்போன்ற எழுத்தாளர்‌ 
அவரே யென்னலாம்‌. அவர்‌ **விசக்ஷணா'” என்றொரு ஸம்ஸ்க்ருத பத்ரிகை நடத்த ஆரம்பித்துச்‌ 
சில மாதங்களே நடத்தினார்‌. அப்போது அவருடைய நட்பு அடியேனுக்கு அதிகமாக விளைந்தது. 
அவர்‌ இன்னமும்‌ ஜீவித்திருக்கவேண்டியவர்‌. [இனிமேல்‌ அத்யந்த சோசநீயம்‌. ] அவருக்கு 
ச்வசுரக்ருஹம்‌ காஞ்சீ ஸன்னிதி- வீதியிலாகையால்‌ அடிக்கடி அங்குவரநேரும்‌. .ஸந்திக்கிற, 
போதெல்லாம்‌ சொல்லுவர்‌--*நான்‌ ஏதோ லெளகிகனாயிருந்துவருகிறேன்‌; என்னுடைய திருத்‌ 
தமையனார்‌ மஹாசிஷ்டர்‌, மஹாபண்டிதர்‌; அவரை ஸந்திக்கவேணும்‌' என்று. அவருடைய 
பரிசய மம்‌ பத்ரிகை மூலமாக அடியேனுக்கு ஏற்பட்டிருந்தது. அவர்‌ எங்கும்‌ எழுந்தருளுகிறவரல்‌ 
லாமையால்‌ நேரில்‌ விடை கொண்டு ஸேவிக்கவேணுமென்று பாரிக்‌ க்க? - 
இப்படியிருக்கையில்‌ இந்த தொட்டயாசாரியர்‌ ஒருநாள்‌ காஞ்சீபுரம்‌ வந்து ஜ்வரத்துடன்‌ ல்‌ கு 
வந்திருக்கிறேன்‌, நீ வந்து பார்க்கவேணும்‌”” என்று ஸந்தேச மனுப்பிஞர்‌, அன்று Fat கள்‌ 
சாத்துமுறை. ஸாயங்காலம்‌ அவரி..ம்‌ சென்று ஒரு ட்‌ ல்‌ க்‌ ங்கில்‌, இத்து க்‌ வ 
சென்று சாத்து முறை யநுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ கையில்‌ * தொட்டயா சர்‌ 15" டன்‌ ்‌ 
என்று ஒருவர்‌ வந்து சொன்னார்‌. இந்த பரிதாப கதையை இவ்வளவில்‌ நிறுத்துகிறேன்‌. 


369. ஸாரநாதாசாரியர்ஸ்வாமி கப்‌ 
ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமியின்‌ பிரபாவ மெழுதுகையில்‌ ““இந்த. 
ஸ்வாமியின்‌ ஜ்‌: பஷ்‌... துஹிதாவின்‌ குமாரர்‌ ஸாரநாதாசார்ய க்‌ த்‌ ஆல்‌ 
லேயே மிகச்‌ சிறந்த வித்வாகினன்று புகழ்பெற்றார்‌; மாதா மஹர்‌ ரசப்‌ கருவில்‌ சேர்ந்து 
ப்லரூந்‌ கொண்டாடவிருக்கையில்‌ முப்பது! ச வாகாக நட்‌ i ன்ன்‌ 
விட்டார்‌” என்று ஸம்க்ஷேபமாக எழுதியிறாக்கிறேல்‌. 8 ்‌ 

வாஸிகளில்‌ ஸரீ ஸாரநாதாசாரியர்‌ பரிகணநீயராய்‌ விளங்கினவர்‌. தகட்ட உல்‌ ட்‌ sg 
கற்றவர்‌, ச்ருதப்ரகாசிகையோடுகூட ்நீபாஷ்ய தை அற ல்த்த அலன்ப்களில்‌ ப ய்‌ 
ஸ ந்தம்‌ ஸல்மானம்‌ 3 1 ்‌ 

திருவடி சார்க்‌ படர்‌, மூப்ருடதூர்‌ ஸன்னிதியில்‌ ப்ரதிபக்ஷிகவின்‌ அதர்க்கணச்‌ செயல்கள்‌ 


கீழே ஸீமதுபயவே, ஆரூர்‌, ரங்கசாமி 


6-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 

ற 2 வெற்றிபெற்றவர்களில்‌ இவர்‌ 
ப்பட்‌ காலத்தில்‌ நீதிமன்‌ றங்களிற்‌ சென்று சிரமப்பட்டு 
ராய்‌: கனவொன்று அக்காலத்தில்‌ ப்ரஸித்தி யிருந்தது: 


270. மோட்டூர்‌ ராகவாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


ல்‌ : தேசங்களிலிருந்தும்‌ பலர்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூர்வந்து 
மத்‌ குண்டலம்‌ ஸ்வாமி காலத்தில்‌ ஆந்திர ( மாத ரு தும்‌ கன வற அன்பன்‌ 


ர ய்‌ உபய வேதாந 
த்‌ க்தி கவ ்தவன்‌ க கா வக்கில்‌ மோட்டூர்‌ ராகவாசாரியர்‌ ஸ்வாமி யென்பவர்‌ 
(கோதாவசி ப்ராந்தஸ்தரென்று ஞாபகம்‌) ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ வந்திருந்து கலைகற்று மஹாமேதாவி 
யாய்‌ வினங்கினவர்‌; தம்முடைய ஸம்பிரதாயங்களை ஆந்திர பரஷையில்‌ வெகு௫துரமாக உபந்ய 
எரிக்க வல்லவர்‌, பிறகு கோதாவரீ ப்ராந்தமே சென்று சேர்ந்து பலர்க்கு உபய வேதாந்த 


ப்ரவசனம்‌ செய்து கீர்த்தி சேஷராயினரீ. 


331. பின்னப்பாக்கம்‌ திருவேங்கடாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ ஸம்ஸ்க்ருத வித்யா சாலையில்‌ நியாய சாஸ்த்ர ப்ரவசன துமிணர்களாய்‌ | 
விளங்கின பண்டிதோத்தமர்களில்‌ பரிகணிதராய்த்‌ திகழ்ந்தவர்‌ இத்த மஹாஸ்வாமி. இவருடன்‌ 
பிறந்தவர்களான ஸ்ரீ௨வே. பின்னப்பாக்கம்‌ ச்ருஷ்ணமாசார்ய ஸ்வாமி ராகவாசார்ய ஸ்வாமி 
என்னுமிருவரும்‌ உபயவேத ஸாகர பாரதர்சிகளாய்‌ விளங்கி நெடுங்காலம்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ 
வாசிக கைங்கர்ய துரந்தர்களாய்‌ நன்குவாழ்ந்தவர்கள்‌. திருவேங்கடாசார்யஸ்வாமி யென்னுமிவர்‌ 
நியாய சாஸ்த்ரத்தில்‌ கூலங்கஷஜ்ஞான்‌ புஷ்கலராய்ப்‌ பலரை சரஸ்த்ரப்வீணர்களாய்ச்‌ செய்‌ 
தருளினர்‌. முதிர்ந்த பிறகு அருளிச்‌ செயல்களையும்‌ அதிகரித்து ஸம்ப்ரதாய ப்ரவசன ப்ரவீணராயு 
மெழுந்தருளியிருந்தவர்‌. | 


272. ஸீமதுபயவே. புதுப்பேர்‌. (வேங்கடாசார்யஸ்வரமி.) ஜீயர்‌ ஸ்வாமி, 


உத்தமாச்ரமியாய்‌, ஸ்ரீகாஞ்சீ அழகியமணவாள ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஆஸ்தானத்தை யலங்கரித்தி | 
ரந்த இந்த ஸ்வாமி ஸீபெரும்பூதூர்‌ கலாசாலையில்‌ ஸாஹித்ய வியாகரணங்கள்‌ வாசித்துத்‌ தேறி | 
காஞ்சீபுரிக்கு வந்து சேர்ந்து (அடியேனுடைய திருத்தகப்பனார்‌ திருமேனி பாங்கில்லாதிருந்த | 
காலத்தில்‌) அண்ணா ஸன்னிதியில்‌ நடந்து கொண்டிருந்த வேதாந்த வையந்தீ பாடசாலையில்‌ | 
(அஸ்மத்‌ தாதபாத ஸ்தானத்தில்‌) உபாத்யாயராக அமர்ந்திருந்து அஸ்மதாதிகளுக்கு ஸாஹித்ய |. 
வ்யாகரண ப்ரவசனம்‌ செய்து போந்தவர்‌. பிறகு ஸ்ரீபெரும்பூதூர்க்கே சென்றுசேர்ந்து அல்‌ |. 
விடத்துப்‌ பாடசாலையிலும்‌ உபாத்யாயராகப்‌ பத்தெட்டு ஸம்வத்ஸரங்கள்‌ வாழ்ந்திருந்து மீண்டும்‌ 
காஞ்சிக்கு வந்து சேர்ந்து ஆச்ரமஸ்வீகாரம்‌ செய்தருளி மடாதிபதிபாக விளங்கித்‌ திருநாராயண ்‌ 
புரத்தில்‌ திருநாடலங்கரித்தார்‌. 


73. ஸ்ரீ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ கிருஷ்ணமாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


இந்த ஸ்வாமி காஞ்சீபுரியைச்‌ சேர்ந்தவர்‌, ஸ்ரீபெரும்‌ ரீ கலாசா 1 
காத்த றத அனவ அவக வக்க தகக அய அ 
சோளஸிம்ஹபுரத்தில்‌ ஸம்ஸ்க்ருத காலேஜ்‌ ஸ்தாபித்து நடத்தி வந்தவர்‌, இவருடைய திர்‌ |. 
குமாரர்‌ ஸ்ரீ. ௨. வே. ப்ர. அனந்தாசாரியரென்பவர்‌ தியாய வேதாந்த ௪௦ ந ணி வ ப்போதி | 
விளங்கி வருகிறார்‌, ்‌ ர யாய்‌ இ | 


274. மீ சிங்கம்பூண்டி. தி. ௮. வரதாசாரியர்‌ | 
இவர்‌ காஞ்சீபுரியைச்‌ சேர்த்தவர்‌, ஸரஹித்யவியாகரண ப்ரவீணர்‌, த அனத்தான்‌ ம்‌ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
எம்பெருமானார்‌ தரிசனப்‌ பெரியோர்களின்‌ பெருமை 


பிள்ளை வம்சஸ்தர்‌. திருப்பதி காலேஜில்‌ பல வருஷங்கள்‌ வியாகரணோபாத்யாயராயிருந்து 
விச்ராந்திபெற்றுக்‌ காஞ்சியில்‌ 20 வருஷங்களுக்குமுன்‌ பரமபதித்தவர்‌, ்‌ 


875. ஸ்ரீ கிடாம்பி நரஸிம்ஹாசாரியர்‌ 


இந்த ஸ்வாமி ஸாஹித்யவியாகரண நிஷ்ணாதராய்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூர்க்‌. கலாசாலையில்‌ பல 
வருஷங்கள்‌ உபாத்யாய பதவியை அலங்கரித்துப்‌ பல வித்யார்த்திகளை ப்ரவீணச்களாக்கினவர்‌. 


5:76. ஸீ. ௨. வே. கோவை ஸசைலசக்ரவர்த்யாசாரியஸ்வாமி 


கோயம்புத்தூரில்‌ பிரபல அட்வகேட்டாக வாழ்ந்து வந்த ஸ்ரீமதுபய வே. ஸீசைல சச்ரவர்த்யா 
சார்ய ஸ்வாமியோடு எனக்கு மிக நெருங்கிய பழக்கமிருந்தது. அவர்‌ அட்வகேட்டாகையால்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ மிக நிபுணராயிருக்கலாம்‌. நானறிந்த மட்டில்‌ அவர்‌ ஸம்ஸ்க்ருத பாஷையில்‌ சிறந்த 
பண்டிதோத்தமர்‌. அவர்‌ நமது ஸம்ப்ரதாய விஷயமாக அருமையான பல நூல்கள்‌ எழுதியவர்‌. 
அவருடைய திருக்குமாரராய்‌ டில்லியில்‌ பலகாலம்‌ வாழ்ந்தவரும்‌ இப்போது சென்னையில்‌ வாழ்ப 
வருமான வி. எஸ்‌ ஆர்‌. சச்ரவர்த்தி ஸ்வாமியால்‌ அவை அச்சிடப்பட்டுமிருக்கின்றன. அதல்‌ 
அவருடைய பாண்டித்யப்பெருமை புலனாகும்‌. 


77. 78. ஸீ வானமாமலை அழகய்யங்கார்‌ ஸ்வாமியும்‌ அழகராசார்யஸ்வாமியும்‌ 


இவ்விரண்டு ஸ்வாமிகளும்‌ வானமாமலையில்‌ மடத்தில்‌ ஆஸ்தான வித்வான்‌ களாக விளங்கின 
வர்கள்‌. அழகப்பங்கார்‌ ஸ்வாமி மிக ப்ரசண்ட பண்டிதர்‌. (ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாதி, சின்ன 
கலியன்‌ ஸ்வாமிக்கு நெருங்கின தேஹாநுபந்தியென்றும்‌, ஸ்வாமீ ஆச்ரமஸ்வீகாரம்‌ செய்தருளின 
பின்பு இவரிடத்தில்‌ சாஸ்த்ரங்கள்‌ பயின்று தேர்ச்சி பெற்றாரென்றும்‌ கேள்வி. 


779. ஸீ கோ. சு. அண்ணன்‌ ராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 


இவர்‌ காஞ்சீபுரத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. ஜடப்ரோல்ஸமஸ்தான ராஜகுரு குடும்பக்‌ சேர்ந்த 
வர்‌, கோயில்‌ கந்தாடை அண்ணன்‌ திருவம்சத்தவர்‌, '*தாடி. ராமாநுஜாசாரியர்‌"! என்று தம்‌ 
பட்டு வந்தார்‌, இவருடைய திருத்தகப்பனார்‌ சப்ததுணாோத்தீபம்‌, ரங்காசாங்பர்‌ ஸ்வாமியென்று 
மஹாபாஷ்யாந்த மஹாவித்வானாய்‌ ப்ரக்க்யாதி பெற்றிருந்தார்‌. திருப்புட்குழி. க்குள்‌ 
சார்யஸ்வரமி யென்று ப்ரக்க்யாதராயிருந்த திருப்புட்குழியப்பாஸ்வாமியென்பவ ட ல்‌ கன்‌ 
கரணமதிகரித்தா ரென்று .ப்ரஸித்தம்‌, இந்த ரங்காசார்யஸ்வாமியின்‌ ன பணத்த க்‌ ர்‌ ள்‌ ட்ட 
சாரியரும்‌ வியாகரண வித்வானாய்‌ மஹாகவியாய்‌ பகவத்விஷயாதிகாரியா தார்‌ 


80. கோயில்‌ கந்தாடை அண்ணன்‌ வாதிகேஸரிஸ்வாமி 

மேலே ப்ரஸ்தாவித்த ஸ்ரீராமாநுஜாசார்ய ஸ்வாமியின்‌ திருக்குமாரர்ன்‌ பட்‌ ப்‌ 
இவர்‌ இளமையிலேயே சிறந்த வித்வானென்று பெயர்‌ பெற்றார்‌. உபய வத்‌ எய்ம்‌ து 
முக்‌ கியமாக வியாகரணத்தில்‌ மிஷ்ணாதராய்‌ பசவத்வி பத்‌ ம நக 
ஸமயம்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதாரெம்பெருமானாரை ஸேவிக்கச்‌ சென்று அன்றே 


மாக ஆசாரியன்‌ திருவடி சேர்ந்தார்‌. 


38 1. வாதிகேஸரி ராமாநுஜாசாரியர்‌. ்‌ ்‌ 

்‌ மிக்‌ 
மேலே ப்ரஸ்தாவித்த வாதிகேஸரிஸ்வாமியின்‌ மூத்த திக்க ட பண்பு 
யிலேயே அபரிமிதமான கல்விகளைக்‌ கற்றார்‌. உபய்வேதங்களைபு ன்‌ ் 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


22 க்‌ அல ம்‌ ல ௨ ௦ பா. த 4 அவியல்‌ படம மதுக்‌ ப்பட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


யாகப்‌ பரீசைஷைி கொடுக்கவல்லவராயிருந்தார்‌. ஆசாரத்தில்‌ வஸிஷ்டரையும்‌ வென்றிருந்தார்‌, 
முப்பத்தைந்து பிராயத்திற்குள்‌ மறைந்துவிட்டார்‌. 


82. ஸ்ீதேரடி வேங்கடாசாரியர்ஸ்வாமி 


ஸீபெரும்பூதாரில்‌, அஷ்டகோத்ரம்‌ தேரடி வேங்கடாசாரியரென்று முப்பதா ண்டுகட்கு முன்பு 
விளங்கி வந்தார்‌. நியாய வேதாந்தங்களையதிகரித்து ஸ்ரீபாஷ்யபகவத்விஷயாதிகாரியாக 
விளங்கினவர்‌. 


883. அஞஷ்டகோத்ரம்‌ (சிவகிரி) ஸ்ரீரிவாஸாசாரியர்‌ 


ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்ப்‌ பிராந்தத்தில்‌ பிறந்து ஸீபெரும்பூதூர்‌ வந்து சேர்ந்து நியாயவியாகரன | 
வேதாந்தங்களை அதிகரித்து ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரில்‌ வாழ்ந்து அங்குப்‌ பலரை வித்வான்களாக்கினர்‌. 
இருபத்தைந்து வருடங்களுக்கு முன்பு திருநாடலங்கரித்தவர்‌. 


384. ஸீபுத்தூர்‌ ஸீநிவாஸய்யங்கார்ஸ்வாமி 


இப்போது உலகப்‌ பிரசித்தமாக நடைபெற்று வருகின்ற ஸீவைஷ்ணவஸுதர்சன பத்திரிகை 
யைத்‌ தொடங்கின மஹான்‌ இவர்‌. இப்போதைய ஆசிரியரான ஸ்ரீ ௨. வே. எஸ்‌ கிருஷ்ணஸ்வாமி |. 
ஐயங்கார்‌. எம்‌. ஏ. பி. எல்‌. அட்வகேட்‌ ஸ்வாமியின்‌ திருத்‌ தகப்பனார்‌. நமது பூர்வாசார்ய 
ீஸூக்திகளையெல்லாம்‌ அச்சிடுவதற்கு ஸங்கல்பித்துப்‌ பல ரூீகோசங்களையச்சீட்டு, மேன்மேலும்‌ 
சாச்வதமாக அச்சிட்டு வர மூலதன நிதியை ஸ்தாபித்து வைத்திருப்பவர்‌ இப்பெரியார்‌. 


385. ஸீ காரப்பங்காடு வேங்கடாசார்யஸ்வாமி 


ஹ்க்ைத்‌ ர ஜவிரல்‌ ட மாதத்தில்‌, திருநாடலங்கரித்த இந்த மஹாஸ்வாமியை உலக 
க்‌ கறத ப்‌ பாதரா யெழுந்தருளியிருந்த காரப்பங்காடு சிங்கப்‌ பெருமாள்ஸ்வாமி | 
விளங்கினவர்‌ ந ம்பரம்‌ ரத புத்திரருமான இப்பெரியார்‌ விளக்கில்‌ கொ ளுத்தின தீவட்டிபோல 
தன்‌ உ சிதம்பர கலாசாலையிலும்‌ ்ீபெரும்பூதரர்க்‌ கலாசாலையிலும்‌ சிலபல வருஷங்கள்‌ |. 

த்ர ப்ரவசன்‌ நீஷ்ணாதராயெழுந்தருளியிறாந்து 25 வருஷங்களுக்கு மேலாக சென்னை மாநகரில்‌ i 
சாரிடிகளிலும்‌ திருமாளிகையிலும்‌ அனேகக்ரந்தப்ரவசனம்‌ செய்து போந்தவர்‌. ட்‌ 
86. மீஈல்லார்‌ கிருஷ்ணமாசாரியார்‌ 

ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரில்‌ அ வதரித்‌ பெறும்‌ ்‌ க்‌ 
யதிகரித்து ஸ்ரீவில்லிபுத்‌ தூரில்‌ mA ae த ல 
பிரவசனம்‌ செய்தவர்‌ இவர்‌, மேன்மேலும்‌ மிக அபிவிருத்திக்‌ க்‌ 
கட்கு முன்பு அசிந்திதமாகத்‌ திருநாடலங்கரித் நார்‌ குத்திக்கு 


387. தெய்வசிகாமணிஸ்வாமி 


ல்‌ வியாகரணவேதாந்தங்களை 
ம்‌. இதிஹாஸ. புராணங்களையும்‌ |. 
௨7 வேண்டியவர்‌ இரண்டாண்டு | 


நக தே வாழ்ந்த இத்திருநாமம்‌ பூண்ட ஸ்வர 
ட தியில்‌ பகவத்விஷய ரஹஸ்யாதிகளை நன்‌, ப்‌ i 
காண்டிருந்த பரமஸாத்விகர்‌, பல வருஷங்களுக்கு முன்‌ து. பரவசகாம்‌. தேத்த 
388. குன்றபாக்கம்‌ தி. அ: அண்ணங்கராசார்யஸ்வாமி 


காஞ்சியில்‌ ஜக விக்க்‌ ல்‌ ்‌ 5 ம்‌ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ தரிசனப்‌ பெரியோர்களின்‌ பெருமை 


யின்‌ திருத்தம்பியரான இந்த அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி 
கீழண்டை மாடவீதியில்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்‌. இவரும்‌ நியாய பாடப்ரவசனம்‌ செய்து கொண்டி 
ருந்தவரே. கடைசியில்‌ திருவல்லிக்கேணி சென்று சேர்ந்து ஸ்ரீபார்த்தஸார திஸ்வாமி ஸன்னிதியில்‌ 
உபயம்காஷ்டீ நிர்வாஹகராயிருந்து அவ்விடத்திலேயே ஐம்பதாண்டுகட்து முன்பு திரு எட்டுக்‌ 
கெழுந்தருளினார்‌- ene 


யும்‌ நியாயவேதாந்த வித்வானாகக்‌ 


8. பெங்களூர்‌ கல்கி. ஈரசிம்ஹாசாரியர்ஸ்வாமி 


தொண்டனூர்‌ பிரதிவாதிபயங்கரவம்சஸ்தர்‌ என்று வ்யபதிஷ்‌_ராயிருந்த இப்பெரியவர்‌ 
வேதாந்தவாதாவளீகாரராக ப்ரஸித்தராயிருந்த _மஹாவித்வத்ஸார்வமமெளமரான மண்டயம்‌ 
அனத்தாழ்வார்ஸ்வாமியின்‌ பாகிநேயரென்று ப்ரஸித்தரான வித்வான்‌. அனேகக்ரந்தங்களெழுதின்‌ 
மஹாகவி. திருவாய்‌ மொழிபாயிரத்தையும்‌: அதிஸரளச்லோகபந்தமாக்கி அச்சிட்டு வெளியிட்டி 
ருந்தவர்‌, அதற்கு ஸஹஸ்ரகா தாரத்னாவளி யென்று பெயர்‌. அதற்குக்‌ கன்னட பாஷையில்‌ வியாக்கி 
யானமுமிட்டிருந்தாரென்று கேள்வி. இடையில்‌ இவர்க்கு சித்தவிப்ரமம்‌ விளைந்து தம்மைக்‌ கல்கி 
யவதாரமாகச்‌ சொல்லிக்கொ-ண்டிருந்ததனுலோ வேறு காரணத்தினாலோ இவர்க்குக்‌ கல்கிஸ்வாமி 
யென்றே ப்ரஸித்தி விளைந்தது. 


890. மத்‌ அக்காரக்கனி. ராமாநுஜாசார்யஸ்வாமி 


திருமலை அனந்தாழ்வான்‌ திரு. வம்சஸ்தராய்‌ திருநாராயணபுரத்தில்‌ திருவவதரித்தவரான 
அக்காரக்கனி ராமாநுஜாசார்யஸ்வரமி யென்‌ பவர்‌ உபயவேதாந்த ப்ரவீணராயெழுந்தருளியிருந்து 
வடநாட்டில்‌ மாலவதேசத்திலும்‌. குர்ஜர ப்ராந்தங்களிலும்‌ பகவத்ராமாநுஜ தர்சனத்தை ப்ரசாரம்‌ 
செய்ய எழுந்தருளிப்‌ பல நூற்றுக்கணக்கானவர்களை ஸ்ீவைஷ்ணவர்களாகத்‌ திருத்திப்பணி 
கொண்டு விக்க்யாதராக எழுந்தருளியிருந் தவர்‌. இந்த ஸ்வாமியின்‌ திருக்குமாரரே நமது ஜயேஷ்ட 
ஜாமாதாவான அக்காரக்கனி ஸம்பத்குமாராசாரியர்‌. ்‌ 


91. திருநாராயணபுரம்‌ ஜக்கு வேங்கடாசார்யஸ்வாமி 


தீருநாராயணபுரம்‌ அநாதிகாலமாகவே வித்வான்‌௧ளைப்‌ பாசம்‌ ர பலர 
்‌ ம்‌ ்‌ i 1 i மே காரணமென்பர்‌. ௮ 
ப்ரஸித்தம்‌. இதற்கு எம்‌ பெருமானருடைய திவ்யகடாக்ஷ 
ஸீ, ஜக்குவேங்கடாசா॥யஸ்வாமியென்பவர்‌ சிறந்த ம்னு விடம்‌ 
வந்தார்‌, இந்‌ கேக்‌ ல்‌ இருபது வித்வான்‌ களூக்குமேல்‌ ய ஒவ்வொரு 
க இத்த த்தி விளங்கினவர்‌. இன்றைக்கும்‌ இங்கு வித்வான்‌௧களுக்கு 
ஸுபிஷமே. 


92. அத்தங்கி தெட்டு தாதாசாரியர்ஸ்வாமி 

ப்ரவீணராகி 
வேதாந்தங்களையதிகரித்து உபயவேதாந்த ப்ர 
வன்ன வீதியில்‌ வாழ்ந்து வந்த இப்பெரியார்‌ திருநா 
ரஸிகவித்வான்‌ என்று அடியேன்‌ மதிக்க இருந்தவர்‌. 


ஸ்ரீ பெருமபூதூர்‌ கலாசாலையில்‌ நியாய 
காஞ்சியில்‌ ரீயதோக்த காரியெம்பெருமா 
டலங்கரித்து இருபத்தைந்து வருஷமாகிறது. 


393. ஸஸூக்தி ரத்னாகரஸ்வாமி 


ஆழ்வார்‌ திருநகரி, இளையவில்லி.: சடகோபா 
வேதாந்தங்களிலும்‌ கனிந்த ஞானம்‌ படைத்து வர்‌: இருபது வரா 
மென்கிற மிகப்பொருத்தமான விருதுபடைத்தவர்‌. 


சாரியர்‌ ஸ்வாமியை அறியாதாரில்லை.. உபய 
கீமியாய்‌ விளங்கினவர்‌. ஸ்ரீஸமக்தி ரத்னாகர 
ஷகாலம்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய 
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க தத்த 3 பரட்‌ வய பய 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷ்ணம்‌ 


ருளியிருந்து உபயவேதாந்த ப்ரவசனம்‌ செய்து கொண்டிருந்து 


ஓகாயிலில்‌ நித்யவாஸமாக எழுந்த நாடலங்கரித்தவர்‌. 


தமது அறுபத்தோராவது திரு நக்ஷத்திரத்தில்‌ திரு 
94-398. திருமழிசையிலெழுந்தருளியிருந்த ஸரீமது பயவே. 


புத்தாம்‌ வரதாசார்யஸ்வாமி, ்‌ 
வேங்கடாசார்யஸ்வாமி, திருவாழி ஸ்வாமி, 
அய்யன்‌ ராமாநுஜாசார்யஸ்வாமி, 

ராய்ஜீ ீரிவாஸாசார்யஸ்வாமி. 


மேலே குறிப்பிட்ட ஐந்து திருநாமங்கள்‌ திருமழிசையில்‌ பரிகணிதர்களான வித்வான்௧ளா 
யெழுந்தருளீயிருந்தவர்கள்‌. இவர்களுள்‌ ஸ்ரீவரதாசார்யஸ்வாமி ப்ரசண்டபண் டிதோத்தமராசு 
விளங்கி வந்தார்‌. திருவல்லிக்கேணி வேதவேதாந்த வர்த்தினீஸபையில்‌ ஸ்ரீமத்‌ குன்றபாக்கம்‌ 
ஸ்வாமியோடுகூட சாஸ்த்ரபரீ க்ஷ்கராக எழுற்தருளியிருந்தவர்‌, ஸ்ரீபாஷ்யபகவத்விஷயங்களை 
நித்யப்ரவசனம்‌ செய்து கொண்டிருந்தவர்‌. புஜ்தாம்‌ வேங்கடரசார்யஸ்வாமி நியாய வேதாந்தங்‌ 
களில்‌ மிகவும்‌ பரிச்ராந்தராய்‌ அநுஷ்டான சீலராயிருந்து வந்தார்‌. திருவாழிஸ்வாமி ஸ்ரீபாஷ்ய 
ப்ரவசனத்தில்‌ நீரதராக எழுந்தருளியிருந்தவர்‌. அய்பன்‌ ராமாநுஜாசார்யஸ்வாமி உபயவேதாந்த. 
ப்ரவசன நிஷ்ணாதராயிருந்ததோடன்றி இதிஹாஸ புராணங்களிலும்‌ ப்ரவக்தாவாக இருந்துவந்தார்‌. 
ராய்ஜீ. ஸ்ரீநிவாஸாசார்யஸ்வாமி பத்தெட்டு வருஷகாலம்‌ சென்னை சாரிடிகளில்‌ காலகேஷிபப்ர 
வர்த்தகராக எழுந்தருளியிருந்து பிறகு நம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியில்‌ ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ ஸ்ரீரங்க 
தாராயணஜீயர்‌ ஆஸ்தானத்தை அலங்கரித்திருந்து திரு 3மனியின்‌ அபாடவத்தினால்‌ திரு 
மழிசைக்கேயெழுந்தருளித்‌ திருநாடலங்கரித்தவச்‌. ' 


399. திருமலை பெரிய ஜீயர்ஸ்வாமி 


த்‌ ீமதுபயவே. ஸாது ராமாநுஜாசாரியர்‌ ஸ்வாமியென்று ப்ரஸித்தராக எழுந்‌ 

ல்க த ப்‌ தநத திலும்‌ சிறந்த நிபுணராக எழுந்தருளியிருந்தவர்‌ பல ஸம்வத்‌ 
ல முஃவங்கடமுடையானுக்கு வழுவிலாவடிமை செய்தவர்‌, இரண்‌ க்‌ 

முன்பு திருதாடலங்கரித்தவர்‌, தவர்‌, இரண்டு வருடங்களுக்கு 


200. தி. வி. சிங்காரசாரியர்‌ 

க மீ அ ன்‌ அிஞ்சிமூர குலதிலகராய்‌ உபயவேதகண்டீரவரென்‌ று விருதுபடைத்த 
ம்‌ ஏறக்குை i ்‌ 

க ட்டம்‌ க டதத குறைய 60 ஆண்டு தொண்டுபூண்டமுதமுண்டவர்‌. சென்ற 


சிறு குறிப்பு :-- அடியேனுடைய வா 
தற்காலம்‌ ஒரு நூறு கணக்கில்‌ முடித்தபடி, அடியேன்‌ மஞ்ஜுபாஷிணீ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


| எம்பெருமானார்‌ புகழ்‌ மாலைகள்‌ 
401. அளந்தாழ்வான்‌, எம்பார்‌, பட்டர்‌ வெளியிட்ட பெருமைகள்‌ 


ஆழ்வார்களருளிச்செய்த ஸகல திவ்வியப்‌ பிரபந்தங்களுக்கும்‌ தனியன்கள்‌ ஸ்ரீமந்நாத முனிகள்‌ 
காலந்தொடங்கி பட்டர்‌ காலம்‌ வரையில்‌ அவதரித்தவை நெடுநாளாக எங்கும்‌ ஏக ரூபமாக அநு 
ஸந்திக்கப்பட்டு வருகின்றன. சில பிரபந்தங்களுக்கு ஒன்றிரண்டு தனியன்களும்‌ சில பிரபந்தங்‌ 
களுக்கு ஐந்தாறு தனியன்களும்‌ அமைந்திருக்கின்‌ றன. நம்மாழ்வாரருளிய திருவாய்மொழியாயிரத்‌: 
திற்கு ஸம்ஸ்க்ருதத்தனியன்‌ ஒன்றும்‌, 'தமிழ்த்தனியன்கள்‌ ஐந்துமாக ஆறு தனியன்கள்‌ உலக 
மெங்கும்‌ அநுஸந்திக்கப்பட்டு வருகின்றன. *மாறன்‌ பணித்த தமிழ்‌ மறைக்கு ஆறங்கங்‌ கூறவவ 
தரித்த திருமங்யைம்வாரருளிச்‌ செய்த பெரிய திருமொழியாயிரத்திற்கு ஸம்ஸ்க்ருதத்‌ தனியன்‌ 
ஒன்றும்‌ தமிழ்த்‌ தனியன்கள்‌ மூன்றுமாக நான்கு தனியன்கள்‌ அநுஸந்திக்கப்பட்டு வருகின்றன. 
பெரும்பாலும்‌ தனியன்களில்‌ அந்தந்த திவ்யப்பிரபந்தங்களின்‌ அப்ருமை, அவற்றையருளிச்‌ செய்த 
வர்களின்‌ பெருமை, அவர்களவதரித்த தலத்தின்‌ பெருமை முதலியன சொல்லப்படுகின்றன. 
திருவாய்மொழித்‌ தனியன்களில்‌ ஒன்றும்‌, பெரிய திருமொழித்‌ தனியன்களில்‌ ஒன்றும்‌. வெகு 
விலக்ஷணமாக அவதரித்திருக்கின்றன. எங்ஙனேயென்னில்‌, திருவாய்‌ மொழித்‌ தனியன்களில்‌. 


“ஏய்ந்த பெருங்கீர்த்தி யிராமானுச முனிதன்‌ 
402. வாய்ந்த மலர்ப்பாதம்‌ வணங்குகின்றேன்‌--ஆய்ந்தபெருஞ்‌ 
சீரார்‌ சடகோபன்‌ செந்தமிழ்வேந்தரிக்கும்‌ 
பேராத வுள்ளம்‌ பெற. ”” [ அனந்தாழ்வான்‌ பணித்தது. ] 
ல பண்ணுகிறவொரு பிரார்த்தனையாக அமைந்‌ 


என்கிற தனியனானது எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளி௦ே 
ட்‌ ன்‌ க டன்‌ மிகச்சிறந்த கல்யாணகுணசாலியான நம்மாழ்‌ 


திருக்கின்றது. இந்த வெண்பாவின்‌ பொருளாவது, ட்ட 
வாரருளிச்செய்த வாய்‌ யாயிரத்தை நன்கு தரித்துக்கொள்ளவல்ல க 
பெறுவதற்காக, பெரும்புகழ்படைத்த எம்‌ பெநுபானராடைய திருவடித்தாமரைக i வ ந 
கின்றேனென்பதாம்‌. ஸ்வாமிந்‌! எம்பெருமானாரே ! திருவாய்மொழி LAs! ட ல்‌ 

தரிக்கத்தக்க ஸாமர்த்தியத்தை வரப்ரஸாதமாகத்‌ தந்தருளவேணு மன்று அவர்தம்மையே 


நோக்கிப்‌ பிரார்த்திக்கிறது. பெரிய திருமொழித்‌ தனியன்களூள்‌, 


403. “எங்கள்‌ கதியே யிராமானுச முனியே i - 
சங்கை கெடுத்தாண்ட தவராசா ! - பொங்குபுகழ்‌ 
மங்கையர்கோனீந்த மறையாயிரமனைத்தும்‌ டாம்‌ 
தங்குமனம்‌ நீயெனக்குத்‌ தா. '” பார்‌ | 1 
க்கின்றது. எம்பெருமானாரை முன்னிலைப்‌. 
க்கில்‌ வ வச்குமொமி; யாயிரத்தையும்‌ 
எம்பெரு மானாரை நோக்கிப்‌ பிரார்த்‌: 


என்கிற இந்தத்‌ தனீயனும்‌ அதேரீதியாக அமைந்‌ 
படுத்தியே கூறியுள்ளது. திருமங்கையாழ்வாரரு 
கரிக்கவல்ல மனத்தைத்‌ தந்தருள வேணுமென்று 
திப்பது. x4 
விசேஷித்து மனதில்‌ மனனம்‌ செய்யுங்கால்‌ தனிச்‌ 
சிறப்பு வாய்ந்தவெரரு பர மானந்தம்‌ வி&ைவதோடு, எம்பெருமானார்‌ -*' தல்‌ த 
பும்‌ அதியலாகிறது. பிரபந்தங்களைத்‌ தரிக்தும்படியான எத ல களுக்கு அந்தரங்கர்‌ 
ல்‌ சார்த்தனையை அந்தந்த ஆழ்வார்களை நோக்கியே ண்கள்‌ வ லல செய்தக்க 
ரை : இல்‌ தர்‌ ரகரம்‌ - நர தி து 
ளான. மதுரகவிகள்‌ ஸ்ரீமத்நாத முனிகள்‌ , போல்வாரை. 1. ஸகலவித ' ஸம்பத்துக்களையும்‌ 


“ரமோதாரனான எம்பெருமானை நோக்கிச்‌ செய்திருக்கலாம்‌. 


404. ஆக இவ்விரண்டு தனியன்களையும்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ புகழ்மாலைகள்‌ 
க 

அளிக்கவல்ல பெரியபிராட்டியாரை நோக்கிச்‌ செய்திருக்கலாம்‌. [இராமானுச நூற்றந்தாதியின்‌ 

ஈற்றுப்‌ பாசுரத்தோடு மிகப்பொருத்துமிது. ] 


ப்‌ ( தி இந்தப்‌ பிரார்த்தனை செய்‌ 
405. இப்படிப்பட்ட வழிகளை விட்டு எம்‌ தமா னர்‌ ப தாம்‌ தண்ட 
ருப்பது எத ன ன்று விமர்சிக்க வேண்டியது ஆவ ப ்‌ க்‌ ரா நா்‌ 
போகி3ரு5$ அக்காலத்தில்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ செயல்‌ களெல்லாம்‌ எம்‌ பெருமானாரிட்ட வழக்கா 
யிருநதன வென்று இதனால்‌ நிஸ்ஸந்‌தேஹமாக அறியக்கிடக்கின்றது. ட்‌ ச்ரமப்பட்டு அதி 
கரித்துப்‌ பலகால்‌ உருச்‌ சொல்லித்‌ தரிக்க வேண்டிய இந்த மஹத்தான ப்ரஹ்ம தயையை ஸ்வாமி 
யெற்பெருமானாரொருவரே *கலியுங்கெடுங்‌ கண்டுகொண்‌ மினென்று ஆசாஸித்த ஆழ்வாருடைய 
பரமக்குபையி லும்‌, *ஆமுதல்வனிவ னென்று அநுக்ரஹித்த _ஆளவநீதாருடைய அற்புதமான 
அநுக்ரஹாதிச.யத்தினலும்‌ அதாயாஸ 21௧ க்ரஹித்து ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவிதமான ஸந்தேஹமும்‌ 
விஸ்மரண ழ.மின்றிக்கே தரித்தறாளியிருந்தாரென் பது ஸுஸ்பஷ்டமாகின்றது. இல்லையேல்‌ இந்தத்‌ 
தனியன்கள்‌ இவ்வண்ணமாக அவதரித்திருக்க அவகாசமில்லையன்றோ, 


A406. “வரன்‌ திகழுஞ்‌ சோலை மதிளரங்கர்‌ வண்‌ புகழ்மேல்‌ 
ஆன்ற தமிழ்மறைகளாயிரமும்‌--ஈன்ற - 
முதல்தாய்‌ சடகோபன்‌ மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த 
இதத்தா யிராமா னுசன்‌. [பட்டர்‌ பணித்தது. 


முன்னம்‌ விவரித்த *ஏய்ந்த பெருங்கீர்த்திர்‌ தனிபனுக்கடுத்ததான “*வான்‌ திகழுஞ்சோலை"' 
என்று மேலேகாட்டின தனியனில்‌ “தமிழ்‌ மறைகளாயிரமும்‌ ஈன்ற முதல்‌ தாய்‌ சட கோபு 
மொய்ல்பால்‌ வளர்த்த இதத்தாய்‌ இராமானுசன்‌?! என்று சொல்லப்‌ பட்டிருக்கின்றது. திருவாய்‌ 
மொழியைப்‌ பெற்ற தாயார்‌ நம்மாழ்வாரென்றும்‌, வளர்த்த தாயார்‌ : எம்பெருமானா ரென்றும்‌ 
அக்காலத்திலிருந்த ஆப்ததமர்களான ஆசிரியர்கள்‌ அருளிச்‌ செய்தார்களென்றால்‌ திவ்யப்பிர 
பந்தங்களிலே எம்பெருமானார்‌ எவ்வளவு ஈடுபாடு கொண்டவராக இருக்கவேண்டும்‌ ! திவ்ய 
ப்ரபத்தங்களைக்கற்க ருசியில்லாமலிருந்தவர்களை வலிய அழைத்துக்‌ கற்க நியமித்தருளினார்‌. 
வியாக்கியானங்கள்‌ அவதரிக்க நியமனம்‌ தந்தருளினார்‌. ஆங்காங்கு அருமை பெருமை வாய்த்த 
நிர்வாஹங்களை வெளிபிட்டரளிலர்‌. திவ்ய தேசங்களில்‌ அருளிச்‌ செயல்‌ பிரசாரங்களை ப்ரபலப்‌ 
படுத்தியருளினர்‌. இவ்வண்ணமாகச்‌ செய்தருளின செயல்களைக்கொண்டே :மொய்ம்பால்‌ 
வளர்த்த இதத்தாய்‌ இராமானுசன்‌”? என்று பணித்தார்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ எம்‌ பெருமானார்‌ 
அவ்வளவு ச்ரத்தை கொண்டருளி யிராவிடில்‌ திவ்‌.பப்ரபந்தங்கள்‌ ஸ்ரீமந்நாத முனிகளின்‌ காலத்‌ 
திற்கு முன்னேயிருந்த விதமாகவே லோபமடைந்திருக்கும்‌. அப்படியாகாத படிக்கு ஸ்வாமி 
யெம்பெருமானாச்‌ செய்தருளின சேமக்காப்பு வாசாமகோசரம்‌. ஸர்வதேசதசாகாலேஷ 
ராமாநுஜார்ய திவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாம்‌ அபிவர்த்ததாம்‌...திகந்தவ்யாபிநீ பூயாத்‌ ஸா ஹி லோக்‌ | 
ஹிதைஷிணீ'' என்கிற ச்லோகத்தை நாடு நகரமெங்கும்‌ திவ்யப்ரபந்த ஸேவா காலங்களிலேயே 
அநுஸந்தித்து வருவதால்‌ அத்த ராமானுஜார்ய திவ்யாஜ்ஞையானது திவ்யப்ரபந்த விஷயமே 
யல்லது வேறு விஷயமன்‌ றென்பது நன்கு விளங்கும்‌. 


407. எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றின வொரு ச்லோகரத்‌ 


நம்‌ ஈடுமுப்பத்தாறாயிரப்படியின்‌ அடை | 
வளைத்தானரும்பத வுரை முதலான க்ரந்தங்களில்‌ காணப்‌ த்தாறாயிரப்படி || 


படுகிறது; அதாவது 
புரா ஸூத்ரைம்‌ வ்யாஸ : ச்ருதிசதசிரோர்த்தம்‌ க்ரதிதவாந்‌ 
விவவ்ரே தத்‌ ச்ராவ்யம்‌ வகுள தரதாமேத்ய ஸ பு௩: , 
்‌ உபாவேதெள க்ரந்தெள கடயிது மலம்‌ யுக்திபிரஷென 
a புகர்‌ ஜஜ்ஞே ராமாவரஜ இதி ஸ ப்ரஹ்மமுகுர: , ” என்பதாக 
9157 3 A பட்ட பக்‌ 


.... 660. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 

இந்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்தாவது -- உபநிஷத்துக்களின்‌ பொருள்களை, முதன்முதலாக வியாஸ 
பகவான்‌ சாரீரக மீமாம்ஸையென்னும்‌ ப்ரஹ்ம ஸூத்ரத்தினால்‌ ௦ தாகுத்‌ தார்‌; அந்த வியாஸ ர்‌ 
தாமே மீண்டும்‌ வகுளாபரணப்‌ பெருமாளாக [நம்மாழ்வாராக] வடிவெடுத்து செவிக்கினிய 
செஞ்சொற்களாலே அந்த ப்ரஹ்ம ஸூத்ரத்தை விவரித்தார்‌, இவ்வுபய: திவ்ய க்ரந்தங்களையும்‌ 
பொருத்தமாக ஸமந்வயப்‌ படுத்தி நிர்வஹிக்க அவரே மீண்டும்‌ ஸ்வாமி யெம்பெருமானாராகத்‌ 
திருவவதரித்தார்‌- என்பதாம்‌. இந்த ச்லோகம்‌ எம்பார்‌ அருளிச்‌ செய்ததாகவும்‌ -முதலியாண்ட ஈன 
ருளிச்‌ செய்ததாகவும்‌ சொல்லப்பட்டு வருகிறது. ச்லோகமேர கம்பீரமானது; விஷயமோ யதார்த்த 
மானது. இது கொண்டே ஆசார்ய ஹிருதயத்தில்‌ “பாஷ்யகாரர்‌ இது கொண்டு ஸூத்ரவாக்யங்‌ 
கள௱ருங்க விடுவர்‌?” என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்ட து. 


408. மீவைஷ்ணவ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ ஜனிக்கப்பெற்றவர்கள்‌ ஸ்ரீமதுபயவே. என்கிற 
விருதை வஹிப்பது மாத்திரம்‌ போராது; உபய வேதரந்தங்களை யும்‌ ஸமரூபமாகப்‌ பரிசீலனை செய்து 
உபயவேதாந்ததிவ்யார்த்தங்களையும்‌ தாமநுபவித்துப்பிறரையும்‌அநுபவிக்கச்‌ செய்யவேணும்‌. 
எம்பாரருளிய ச்லோகரத்ன மொன்று; 


409. வேதோத்தம்ஸ குஹாவிஹாரபடுநா ஸ்ரீசைலச்ருங்கோல்லஸந்‌ 
மாயா கேஸரி மாநிதேஈ கஹநந்யாயாடவீசாரிணா, 
கம்பீரேண பராத்மபேதநமஹாநாதே௩ நாதேஈ மே 
குப்தோஹம்‌ யதிஸார்வபெளமஹங்ணா வர்த்தே ப்ருசம்‌ நிர்ப்பய. 


1 { 
இந்த சுலோகம்‌ வெகு அற்புதமாக அமைந்திருக்கின்றது. இதனைச்‌ சிறிது விவரிக்கிறோம்‌ 
இராமானுச நாற்றந்தாதியில்‌ **கலிமிக்க செந்தெல்‌ கழனிக்குறையல்‌ கலைப்பெருமான்‌, ஒலிமிக்க 
பாடலையுண்டு தன்னுள்ளந்தடித்து, அதனால்‌ வலிமிக்க சீயமிராமானுசன்‌”' என்று: எம்பெருமானார்‌ 
சீறிய சிங்கமாக அருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்ளார்‌; அதனையடியொற்றி இந்த சுலோகத்திலும்‌ ஸ்வாமி 
ஸிம்ஹமாக ரூபிக்கப்படுகிறார்‌. ஸிம்ஹத்தோடே ஸ்வாமிக்கு ஸாம்யம்‌ ஐந்து விசேஷணங்களினால்‌ 
அற்புதமாக நிர்வஹிக்கப்படுகிறது. விவரணம்‌ கேளீர்‌; 


410. [ வேதோத்தம்ஸ குஹா விஹார படுநா ] 


**மலைமுழஞ்சில்‌ மன்னிக்கிடந்‌ துறங்கும்‌ சீரிய சிங்கம்‌'” என்ற திருப்பாவையின்படியே சிங்கம்‌ 
பர்வத குஹைகளில்‌ விஹரிக்கும்‌. ஸ்ரீராமாநுஜஸிம்ஹமோ வென்னில்‌; வேதங்களாகிற பர்வதங்‌ 
களின்‌ உபநிஷத்‌ பரகமா கிற குஹைகளில்‌ விஹரிக்கும்‌. தைத்திரீய யஜுர்‌ ப்ராஹ்மண-காடகத்தில்‌ 
“பரத்வாஜேோ ஹ த்ரிபிராயுர்ப்பிர்‌ ப்ரஹ்மசர்ய ழவாஸ'" என்று தொடங்கியுள்ள உபாக்கியானத்தில்‌ 
சேவேந்திரன்‌ பரத்வாஜ முனிவர்க்கு வேதங்களை மலைகளாகக்‌ தாட று ஒதியிருக்கை 
யாலே வேதம்‌ மலையாகக்‌ குறையில்லை. “தர்மஸ்ய தத்த்வம்‌ _நிஹிதம்‌ குஹாமாம்‌'” என்ற 
மஹாபாரத ச்லோகத்தின்படி தருமநுட்பம்‌ பொதிந்திருக்குமிடம்‌ குஹையாகச்‌ தலப்‌ 
யாலே உபநிஷத்‌ பாகங்களை குஹையாகக்‌ கூறினது பொருத்தம்‌. அதிலே கர்ட்‌ றார்‌ 
ஸ்வாமியென்றது, **க்ரீடார்த்தமபி யத்‌ ப்ரூயுஸ்‌ ஸ தர்ம: பரமே மத: னது? ற்‌ 
விடு ௬ருதியாம்‌'? என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே விளையாட்டாகச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைய ம்‌ 
புற்றிருக்குமென்றவாறு. - ந 5 
411. [ஸ்ரீசைல ச்ருங்கோல்லஸந்‌ மாயா கேலரி மாநிதேர. ] 23 


பது Se யடி 
அப்படியே. இந்த ,ராமாநுஜஸிம்‌ 


LP) 


“ ஸிம்ஹத்தைக்‌ கொண்டாடவல்லது ஸிம்ஹமேயாகும்‌. 
ஹத்தைக்‌ கொண்டாடவல்ல ஸிம்ஹம்‌ திருவேங்கடமுடைப்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


யை கைரா ர லன ரா ஆகை னை! 


ஈனாகிற ஸிம்ஹமேயாம்‌. திருமங்கை 


த 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
எம்பெருமானார்‌ புகழ்மாலைகள்‌ 


ப டலம்‌ பிளந்திட்டாய்‌, சேணார்‌ 
ட்ட 1 ரியாய்‌ வ தோன்றிப்‌ பேணாவவுணனுட்‌: 
துய வ்‌ கய்‌? என்கிற பாசுரத்தினால்‌ பல்‌ கட்டட 

ப ட > s த பய்‌ 
மத எவ றபவித்திஞுப்பது காண்க. அந்த ஸிம்ஹம்‌ இந்த ஸிம்ஹத்தை பஹ ஷய 
ரு வேங்கடாசல இதிஹாஸ மாலையில பரக்கக்‌ காணத்தக்கது. 


412. [க ந்யாயாடவீ சாரிணா] 


ஸிம்ஹ 9 பருங்கா ட்டில்‌ ஸஞ்சரிக்குமேயொழிய நாட்டில்‌ காணக்கிடைக்காது. இந்த யதி 


ராஜ ஸிம்ஹ னோ வென்னில்‌; சாஸ்த்ரீய ந்யாயங்களாகிற அடவிகளிலே ஸஞ்சரிக்குமது. 


413. (கம்பீரணே] 
சிங்கத்தின்‌ தோற்றம்‌ அதிகம்பீரமென்னுமிடம்‌ சொல்லவேண்டா. ஸ்வாமியினுடைய 
காம்பீர்யம்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளிலும்‌ திருவுருவத்திலுமாகும்‌. 


414. [பராத்ம பேதமஹா நாதே௩] 


i சேஷணத்தில்‌ சிலேடை அமைந்துள்ளது. ஸிம்ஹபக்ஷத்தில்‌ “பரேஷாம்‌. ஆத்மா 
சத்‌: ரல்‌ ழ்‌ த்தாவித: மஹாநாதோ யஸ்ய?" என்கிற வ்யுத்பத்தி த 
ஸிம்ஹத்தின்‌ பெரு முழக்கம்‌ இதர ஜந்துக்களின்‌ உயிரை மாய்க்கவல்ல தென்கை, இ; வ J & 
எிம்ஹபக்ஷத்திலோ வென்னில்‌, “பரச்ச ஆத்மாநச்‌ ச பராத்மாந;; தாந்‌ பிநத்தீதி பராத்ம இ 
ததாவிதோ மஹாநாதோ யஸ்ய? சான்று வ்யுத்பத்தி கொள்ளக்கடவது. பரம ப 
ஜீவாத்மாவுக்கும்‌ ஐக்கியம்‌ சொல்லுகிற விமத வாதிகளைக்‌ கண்டித்து ஜீவபர 02. ஸ்ட்‌: 
வல்ல திருமிடற்றோசையை யுடையவரன்றோ பகவத்‌ ராமாநுஜர்‌. நூற்றந்தாதியில்‌ “௨! 
மெய்விட்டாதிப்‌ பரேடு ஒன்றாமென்று சொல்லுமவ்வல்ல லெல்லாம்‌ வாதில்‌ வென்றான்‌ எம்‌ 
ரா மானுசல்‌ மெய்ம்மதிக்கடலே'” என்றருளியது இங்கு நோக்கத்தக்கது. ஆக இத்தகைய பண 
தங்களினால்‌ ஸிம்ஹ மென்று போற்றத்தக்க எம்பெருமானாருடைய அபிமானத்திலே ஒதுங்‌: 
கிடக்கிற தாம்‌ திர்ப்பயமான வாழ்ச்சியையுடையபோம்‌ என்றதாயிற்று. 2 ய ஹு 


இனி பகவத்‌ ராமானுஜ திவ்யஸூக்திகளால்‌ நாம்‌ பெற்ற மஹார்த்த 
விசேஷங்களில்‌ சில அநுபவிக்கப்படுகின்‌்றன. 


கீதாபாஷ்யத்தில்‌ '*திருப்பாவை'' யையடியொற்றின அர்த்தம்‌ 


415 வத யதாசரதி ச்ரேஷ்டஸ்‌ தத்‌ ததேவேதரோ ஜந:; ஸ யத்ப்ரமாணம்‌ குருதே லோகல்‌ |. 
ததுநுவவர்த்ததே,'' (3-21.) என்னும்‌ ச்லோகம்‌ சிஷ்டாசாரத்தின்‌ சிறப்பைத்‌ தெரிவிப்பதி' |. 
ஸம்ஸ்க்ருதஜ்ஞர்களுக்கு அதாயாஸமாகப்‌ பொருள்படக்கூடிய ச்லோகமிது. இதன்‌ உத்‌ தரார்த்‌ 
த்திற்கு பாஷ்யமிட்ட சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ “£ஸ: ச்ரேஷ்ட: யத்‌ ப்ரமாணம்‌ குருதே லெளகிகம்‌ 
வைதிகம்‌ வா; லோக: தத்‌ அறுவர்த்த?த--ததேவ ப்ரமாணீகரோதீதி அர்த்த: என்று உரைத்தார்‌: |. 
ச்ரேஷ்டராயிருப்பார்‌ யாதொன்றை ப்ரமாணமாகக்‌ கொள்ளுகிறார்களோ அது தன்னையே லோ” |. 
மும்‌ ப்ரமாணமாகக்‌ கொள்ளுகிறது என்பதாகம்‌ பொருள்‌ கரட்டப்பட்டதாயிற்று, மத்வாசார்யராச |. 
ஆனத்த தீர்த்த ஸ்வாமிகளும்‌ இவ்வண்ணமாகவே பொளுரைத்தார்‌, “'ஸ: யத்‌ வாக்ய திகம்‌. 
ப்ரமாணீகுருதே--யதுக்த ப்ரகாரேண திஷ்டதீத்யர்த்த;:" 
ஆக இவற்றால்‌ **பத்ப்ரமணாம்‌'* 


என்பது அவருடைய பாஷ்யபங்க்‌ச | 
என்றவிடத்தில்‌ .பதச்சேதம்‌ இவர்களுக்கு விவக்ஷிதம்‌ என்றி %. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ புகழ்மாலைகள்‌ 


'தேறிற்று. யத்‌ என்பது தனிப்பதமென்று முடிந்தது நம்‌ பாஷ்பகாரர்‌ இங்‌; 

திருவுள்ளம்‌ பற்றாமல்‌ (யத்ப்ரமாணம்‌) என்று பஹுவ்ரீஹி அக்கை சம்கி க்‌ 
திருவுள்ளம்‌ பற்றி பாஷ்யமிட்டருளியுள்ளார்‌ பூர்வார்த்தத்தில்‌ £*ச்ரேஷ்ட ॥ யத்யத்‌ ஆசரதி? 
என்றதற்கு ச்ரேஷ்டர ஈயிருப்பார்‌ எந்தெந்த கருமத்தை யநுஷ்டிக்கிறாரோ என்பதாகப்‌ பொருளாத 
லால்‌ அந்த கருமத்தைப்‌ பற்றியே உத்தரார்த்தமும்‌ சொல்லுகிற தென்று ஸ்வாமியின்‌ ரவுல்‌ 
சிஷ்டர்கள்‌ தாங்களனுஷ்டிக்கிற கருமத்திற்கு எவ்வளவு அவதி வைத்துக்‌ கொள்ளுகிறார்களோ 
அவ்வளவு அவதியையே பிறரும்‌ வைத்துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌ என்றபடி. இதை தாத்பர்யசந்த்ரிகை 
யில்‌ வேதாந்த தேசிகன்‌ விவரித்துள்ளார்‌. “பெரியோர்கள்‌: அனுஷ்டிக்கிற கருமத்தையே பிறரும்‌ 
அனுஷ்டிக்கிறார்கள்‌' என்று இவ்வளவு மாத்திரமே சொன்னால்‌ போதாது. அவர்கள்‌ அக்கரு 
மத்தை எந்த விதமாக அறுஷ்டிக்கிறார்களோ அந்த விதமாகவே பிறரும்‌ அறுஷ்டிக்கிறார்கள்‌ 
என்றும்‌ சொல்லவேண்டியது இங்கு ஆவச்யகமாதலால்‌ அதற்குச்‌ சேர ஸ்வாமியின்‌ பாஷ்யம்‌ 
மிகப்‌ பொருத்தமாக அவதரித்துள்ளது. பெரியார்‌ எதை ப்ரமாணமாகக்‌ கொள்ளுகிறாரோ 
அதையே பிறரும்‌ ப்ரமாணமாகக்‌ கொள்ளுகிறாரென்பது ப்ரக்ருதத்தில்‌ அநபேக்ஷித மாதலால்‌ 
இதர பாஷ்யகாரர்களை நம்‌ ஸ்வாமி பின்செல்லவில்லை 


416. இதர பாஷ்யகாரர்களுக்குத்‌ தோன்றாத அர்த்தம்‌ இங்கு நம்‌ ஸ்வாமிக்குத்‌ தோன்றினது 
எதனாலென்னில்‌; ஸ்வாமி திருப்பாவை ஜீயரென்று ப்ரஸித்தி பெற்றிருந்ததனாலேயே என்க. 
திருட்பாவையில்‌ **மாலே மணிவண்ணா என்கிற பாசுரத்தில்‌ “மேலையார்‌ செய்வனகள்‌ 
வேண்டுவன கேட்டியேல்‌'? என்றுள்ளது; இங்கு மேலையார்‌ செய்வனகள்‌ கேட்டியேல்‌” என்னு 
மளவே போதுமாயிருக்க இடையில்‌ “வேண்டுவன என்று ப்ரயோகித்தது குறிக்கொள்ளத்‌ 
தக்கது. அதை நோக்கியே யத்ப்ரமாண மென்றதை ஸமஸ்தமாகக்‌ கொண்டு பாஷ்ய மிட்ட 
ருளினர்‌ திருப்பாவை ஜீயர்‌. ட or ப்பு வ்‌ 


417. கதையில்‌ *பரித்ராணாய ஸாதூகாம்‌* (4-8) என்ற விடத்திற்கு பாஷ்ய மருளிச்செய்யா 
நின்ற ஸ்வாமி, ஸாதுக்கள்‌ யாவர்‌? என்பதை விவரிக்கு மிடத்து ஆழ்வார்களே ஸாதுக்களென்று 
'ஸுஸ்பஷ்ட சப்தங்களால்‌ விளக்கியருளினார்‌; *காணவாராயென்றென்று கண்ணும்‌ வாயும்‌ 
துவர்ந்து, ஒருபகலாயிரமூழியாலோ வென்று தளர்ந்து, *நினைந்துநைந்துள்‌ கரைந்துருகி நிற்குமாழ்‌ 
வார்களே ஸாதுக்களென்கிறார்‌. அங்கு அருளிச்‌ செய்திருக்கிற பரமபோக்யபங்க்திகள்‌ சங்கர 
பாஷ்யாதிகளில்‌ அணுவளவும்‌ கரணக்கிடையா; இவற்றை திவ்பறக்திராரி கர்கள்‌ நிச்சலும்‌ 
சிந்தனை செய்யவேணும்‌. அவ்விடத்து ஹீஸூக்திகள்‌ வருமாறு-- 'ஸாதவ்‌ :உ௨க்த லக்ஷண்‌ 
தர்மசீலா : வைஷ்ணவாக்ரேஸரா : மத்ஸமாச்ரயணே ப்ரவ்ருத்தா : மந்நாம க ம்வருபாும்‌ 
வாங்மநஸாகோசரதயா மத்தர்சநேந விநா ஸ்வாத்மதாரண போஷணாதிகம்‌ அலபமாநா 2 
க்ஷணமாத்ர காலம்‌ கல்பளுஹஸ்ரம்‌ மந்வாநா : ப்ரசிதில, ஸர்வகாத்ரா பவேயுரிதி மத்ஸ்வரூப 
'சேஷ்டிதாவலோகந ஆலாபாதிதாநேத தேஷாம்‌ பரித்ராணாய என்று. த்‌, த்‌ 
பங்க்திகள்‌ ஆழ்வார்களின்‌ தன்மைகளை அவர்களின்‌ திவ்ய ஸூக்திகளைக்‌ கொண்டே யருளிச்‌ 
செய்தவை. [பதங்களின்‌ மே ஃல சிறிது விவரிக்கிறோம்‌.] _- 

41 8. *வைஷ்ணவாக்ரேஸரா : என்பது இங்கு விசேஷ்யவாசகபதம்‌. ப்‌ வட்‌ 
தாயத்திலே முன்னிற்பவர்கள்‌ ஆழ்வார்களே யென்பது நிர்விவாதம்‌, மற்று த்‌ ப ற்‌ a 
ளெல்லாம்‌ அவர்களுக்கே பொறுத்து ந்த்‌ தத்‌ வ்‌ ப்‌ க ண ்‌ 
அமை க்கின்றன. எங்ஙனே யெ 7 : 
1 கக்க “தர்மஸ்ய வேதோதிதஸ்ய சாதுர்வர்ண்ய சாதுராச்ரம்ய வ்யவஸ்தயா 
அவஸ்திதஸ்ய?” என்று தாமருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே 
னால்‌ பராமர்சிக்கப்படுகிறது. ஆழ்வ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


அதுவே *உக்தலக்ஷ்ணதர்ம என்ப. 
டர்கள்‌ வேதோக்தங்களான வர்ணாச்ரம ஒருமங்களை 


ட்ட 


த அவக கயை அய 


அவனை கைன கைக ளன கவா அணா ளை ணை ளாகக்‌ 


பதியம்‌ பே பப... தட்ட அமர ல த அணிமணி போட்டா... புதினா கத்‌ அவுக்க கட எமர்‌ வெய்யவன்‌ வ்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


எள்ளளவும்‌ கடவாதவர்கள்‌ என்றதாயிற்று. [மத்ஸமாச்ரயணே ப்ரவ்ருத்தா 1]* துயரறு சுடரடி 
தொழுதெழென்‌ மனனே* என்றும்‌ *ஆழிவண்ண ! நின்னடியிணையடைநத்தே னென்றும்‌ சொல்லி 
பகவதாச்ரயணத்திலே ஒரப்பட்டவர்கள்‌ என்றபடி, [மந்நரமகர்மஸ்வரூபாணாம்‌ வரங்மநஸ 
அகோ சரதயா]. எம்பெருமானுடைய திருதாமங்களையும்‌ சேஷ்டிதங்களையும்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
பேசப்புகுந்து * என்சொல்லிச்‌ சொல்லுகேன்‌? என்றும்‌, நெஞ்சால்‌ நீனைப்பரிதால்‌ வெண்ணெயூ 
ணென்னு மீனச்‌ சொல்லே* என்றும்‌ வாக்குக்கும்‌ மநஸ்ஸுக்கு மெட்டாதவையென்று சொன்ன 
வர்களு மாழ்வார்களே. 


4.19. [மத்தர்சநேந விநா ஸ்வாத்மதாரண போஷணாதிகம்‌ அலபமாநா : ] *தொல்லைமாலைக்‌ 
கண்ணாரக்கண்டு கழிவதோர்‌ காதலுற்றார்க்கும்‌ உண்டோ கண்கள்‌ துஞ்சுதலே*என்றும்‌* காண 
வாராயென்றென்று கண்ணும்‌ வாயும்‌ துவர்ந்து ........ என்றும்‌ சொல்லிக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டா 
லல்லது தரிப்புப்‌ பெறாதவர்களு மாழ்வார்களே. [க்ஷணமாத்ரகாலம்‌ கல்பஸஹஸ்ரம்‌ மந்வாநா : ] 
*ஒரு பகலாயிர மூழியாலோ* *ஊழியில்‌ பெரிதால்‌ நாழிகை யென்னும்‌ *ஓயும்‌ பொழுதின்றி 
ஊழியாய்‌ நீண்டதால்‌* என்றுபேசி * அவனை விட்ட கன்று உயிராற்ற கில்லாதவர்களும்‌ ஆழ்‌ 
வார்களே. [ப்ரசிதில ஸர்வகாத்ரா : ] காலாழும்‌ நெஞ்சழியும்‌ கண்சுழலும்‌* காலுமெழா கண்ண 
நீரும்‌ நில்லா உடல்‌ சோர்ந்து நடுங்கிக்‌ குரல்‌ மேலுமெழா மயிர்‌கூச்சுமறா* உள்ளெலா முருகிக்‌ 
குரல்தழுத்தொழிந்தேன்‌ உரோம கூபங்களாய்க்‌ கண்ண நீர்கள்‌ துள்ளஞ்‌ சோரத்‌ துயிலணை 
கொள்ளேன்‌* என்று சொல்லி ஸர்வாவயவ சைதில்யத்தைக்‌ காட்டினவர்களும்‌ ஆழ்வார்களே, 
இப்படிப்பட்ட ஆழ்வார்களக்கு விலக்ஷணாநுபவம்‌ தந்து ரக்ஷணம்‌ செய்வதற்காகவே எம்‌ 
பெருமான்‌ திருவவதாரங்கள்‌ செய்தருள்வதாக எம்‌ பெருமானாராடைய பாஷ்ய ப்ரக்ரியை, [அவதார 
ரஸங்களை நன்கு அநுபவித்தவர்கள்‌ ஆழ்வார்களேயென்று கருத்து. ] இப்படிப்பட்ட பங்க்திகள்‌ 
இதரபாஷ்யகாரர்களிடத்திலே லவலேசமம்‌ காணக்‌ கிடைப்பதில்லை; ஆழ்வார்களைப்பற்றியும்‌ 
அவர்களின்‌ தன்மைகளைப்‌ பற்றியும்‌ சங்கராசார்ய மத்வாசார்யாதீகளுக்கு வ்யுத்பத்தியே 
யில்லாமைதான்‌ அதற்குக்‌ காரணம்‌... 


420. கதாபாஷ்யத்தில்‌ மிகச்‌ சிறந்தயோஜரையொன்று. 


ஸ்வ ட 
பாலும்‌ தில்யம்ருபத்‌ ப்‌ ததை ஆழ்ந்து அநுபவித்தல்‌ அதிலுள்ள ஸரீஸூக்திகள்‌ பெரும்‌ 
விஸ்தரபயத்தி க கக்‌ யுட்கொண்டே அருளிச்‌ செய்தவையென்று நிச்சயிக்கலாம்‌. க்ரந்த: 
நிற்கிறேன்‌, த (1010. கட்‌ முடிவாக ஸாரதமமான ஒன்றே யெடுத்துக்‌ காட்டி 
யோகம்‌ தம்‌?” என்றவிடத்தில்‌ கவி பலப்‌ க த்ர புதி 
காட்டி “ப்ரீதி: _ ஸ்நேஹ: ; தத்பூர்வகம்‌ மாம்‌ பதாம்‌ த வட என்டு அந்ய 
்‌ இத்யர்த்த:?* என்‌ ள்ளார்‌. 
என்றே அதிவயம்‌ பட்டத்‌ சொல்லியும்‌ ஆனலும்‌ ஸ்வாமி பதியலாம்‌ இதம்‌" | 
ன்ப க டல்‌ ரூர்‌, சேதநன்‌ செய்கிற பஜனத்தில்‌ ப்ரீதிபூர்வகத்வத்தைக்‌ 
த்‌ டக்‌ ன்‌ ச பட்குளிலே அதைக்‌ கூட்டுகிறார்‌ ஸ்வாமி; இதற்கு உண்மையான்‌ 
செய்வர்‌-உகந்து * என்‌ வாய்‌ மொழியில்‌ (8-7-8) *என்னையாளும்‌ பி ல்‌ ள்‌ 
றுள்ளது. எம்பெருமான்‌ தான்‌ விஷயீகரிக்‌ ரானார்‌ வெறிதே யரு 
வ க அப்பு. உகந்து செய்வதாக ஆழ்வார்‌ அ ன படப்பட விடற 
த ல ச்லோகத்தில்‌ ப்ரதி பூரகம்‌ கு த அமத்வயமே ச 
இட்டருளினார்‌. எட்வின்‌ கமி நிச்சயித்து அதற்கு அநுரூபமான பாஷ்யத்தை | 
மலையாகக்‌ கிடைக்கும்‌ “ கீதாபாஷ்யத்தில்‌ ஆழ்ந்து பார்த்த: ட ல்‌ | 
கும்‌, 2: தால்‌ மஹாநிதிகள்‌ ம ஆ 


00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஸீஸா-க்திப்‌ பெருமை 
42 ந. *வாஸுதேவஸ்‌ ஸர்வமென்றவிடத்து கீதாபாஷ்யரஸம்‌, 


பகவத்கீதை (7-19. ) *பஹூநாம்‌ ஜந்மநாமந்தே ஜ்ஞாநவாந்மாம்‌ ப்ரபத்யதே, வாஸு தேவஸ்‌ 
ஸர்வமிதி ஸ மஹாத்மா ஸாுதுர்லப:* என்னு மிந்த ச்லோகத்தின்‌ சங்கரபாஷ்யத்தையும்‌ 
ஸீ ஸ்வாமி பரஷ்யத்தையும்‌ உற்று நோக்க வேணும்‌. ஸ்ரீசங்கரர்‌ கீழே * ஆர்த்தோ ஜிஜ்ஞா 
ஸரரர்த்தார்த்தீ ஜ்ஞாதீ* என்றவிடத்தில்‌ *ஜ்ஞாநீ” என்பதற்கு எவ்விதமான அர்த்தம்‌ செய்தாரோ 
அவ்விதமான அர்த்தமே 'ஜ்ஞாநவாந்‌' என்பதற்கும்‌ அவர்‌ செய்யலாவது. ஸ்வாமியோ வென்னில்‌ 
கீழே செய்தருளினபடியே இங்கும்‌ **மச்சேஷதைகரஸ ஆத்மயாதாத்ம்யஜ்ஞாநவரந்‌'” என்றே 
செய்தருளினார்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ இதுவன்று முக்கியமான விஷயம்‌; *வாஸுதேவஸ்‌ ஸர்வமிதி 
ஸ மஹாத்மா ஸுதுர்லப:* என்கிற உத்தரார்த்தத்திற்கு சங்கரர்‌ பணித்த பொருள்‌ *ஸர்வம்‌ 
கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம* இத்யாதிஸ்தலங்களில்‌ போலவே அத்வைதமாகவுள்ளது: வாஸுதேவ ஏவ 
மம ஸர்வம்‌” என்பதாகக்‌ கொள்ளப்படவேயில்லை. பரப்ரஹ்மத்திற்‌ காட்டில்‌ வேறுபட்ட பொருள்‌ 
எதுவுமேயில்லையாகையாலே, எல்லாம்‌ ப்ரஹ்மமேயென்றுகொண்டு என்னைப்பணிகின்ற 
மஹாத்மா துர்‌ லபன்‌-என்று கீதாசார்யன்சொல்லுவதாக சங்கரபாஷ்ப ப்ரக்ரியை. இதை நமது 
பாஷ்யகாரர்‌ கண்டித்திருக்கிறாரென்பது (அயமேவார்த்தர்‌) என்கிற ததீயபாஷ்ய ஸூக்தியாலும்‌, 
சற்த்ரிகாஸூக்தியா லும்‌ அறியவெளிது, 


422. இங்கு சங்கரர்‌ பணித்தபொருளானது அவசியம்‌ கண்டிக்கத்தகுந்ததுதானோவென்று 
பார்க்கவேணும்‌ . ஸர்வவஸ்து ஸாமாநாதிகரண்யார்ஹத்வரூப வஸ்துபரிச்சேதராஹித்யத்தை 
ப்ரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ விசிஷ்டாத்வைதிகளான நாமும்‌ இசைந்தே யிருக்கிறோம்‌. தாத்பர்யத்தில்‌ 
வாசியே யொழிய சப்தஸந்தர்ப்பத்தில்‌ ஒருவாசியுமில்லை நமக்கும்‌. இங்கே சங்கரர்‌ எழுதிவைத்த 
பொருள்‌ அஸம்பாவிதமன்று. *ஸப்ரஹ்மா ஸ சிவஸ்ஸேந்த்ரஸ்ஸோக்ஷர1 பரமஸ்‌ ஸ்வராட்‌* 
என்கிற வடமொழி வேதத்தையும்‌, *அவனே யவனுமவனு மவனும்‌, அவனே மற்றெல்லாமு 
மறிந்தனமே* என்‌ திற தமிழ்‌ வேதத்தையும்‌ நிர்வஹிக்கிற ரீதியிலே ₹வாஸு தேவஸ்‌ ஸர்வமென்கிற 
விதையும்‌ சங்கரர்க்கு அபிமதமான பொருளிலே எளிதாக . நீர்வஹிக்கலாமாயிறாக்க இங்கே 
கண்டனம்‌ அவச்யமன்றேயென்று ப்ரத்யவஸ்தாநம்‌ ப்ராப்தமாகும்‌. 


423. குறிக்கொண்மின்‌ : 


சங்கரருடைய அத்வைதாபிப்ராயத்தை ஸ்வாமி கீழே வெகு fn விவ்‌ 
கிறார்‌. [ 1-12 பாஷ்யம்‌ ஸேவிப்பது, 13-2, பாஷ்யத்திலும்‌ மிகமிக a ம்வே இவ்வாத்தம்‌ 
இங்கும்‌ கண்டிக்கவேண்டிய அவச்யமில்லைதா டப்‌ இங்குக்‌ க ன க ப்‌ ப்ட்‌ எம 
இந்த ப்ரகரணத்திற்குச்‌ சேரா தென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றியே இல்‌ க த்‌ $தவஸ்‌ ஸர்வ” 
இங்கே ஸ்வாமியருளிச்‌ செய்த பொருள்‌ என்னவென்று பார்ப்போ! த்‌ இத கதவ 
மென்பதற்கு ஸ்வாமியருளிய பொருள்‌ இதுவே என்பது சிதா வா்‌ அர ந க்‌ 
சந்த்ரிகையில்‌ விவரிக்கும்போது தாரகபோஷக போகி ல்‌ ந்‌ ஸ்பஷ்டமாக 
கொள்ளுகிற மஹாத்மாவை விவக்ஷிப்பதுதான்‌ இல்கல த தின்னும்‌ ' வெற்றிலையமெல்லாம்‌ 
எழுதியுள்ளார்‌. திருவாய்மொழியில்‌* உண்ணுஞ்சோறு பருகுதி2 


*தேவஸ்ஸர்வமென்கிற இத்தையநுஸரித்தே 
கண்ணன்‌* என்று ஆழ்வாரருளிச்செய்தது டப்ப திருவாய்மொழியின்‌ வ்யாக்க்யாதாக்‌ 


ள்‌. 
யென்‌ ர்‌ முதலானார்‌ நிர்வஹித்து வந்தா ர க்கியானம்‌ செய்‌ 
களான ங்கள்‌ களம்‌ டக இந்த கீதாவசனத்தை வக்ப்‌ ல்க வேறு 
கருளியுள்ளார்கள்‌. சங்கரருக்குத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ பரக. ஆழ்ந்தவரான ஸ்வாமி அவ்வர்த்‌ 
வகையாக பாஷ்யமிட்டாலும்‌ திருவாய்மொழியமுதக்5 மிதி ஸ மஹாத்மா ஸுதுர்லப:* என்று 
அத்தை எங்ஙனே இசையக்கூடும்‌? *வாஸுதேவஸ்‌ ரதன்‌ அது சொல்லியிருக்க, அதற்கு 
சொல்லுகிற கீதாசார்யனும்‌ நம்மாழ்வாரை நெஞ்சில்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


இணங்காத பொருள்‌ ஸ்வாமிபாஷ்யத்தில்‌ எப்படி இடம்பெறும்‌? அப்பொருளை ஸ்வாமி எப்படி 
ஸஹிப்பர்‌? தமஃகு *எல்லாங்‌ கண்ணனென்று சொல்லுகிற மஹாத்மாவா கிய நம்மாழ்வார்‌ 
அந்தோ ! என்‌ கண்ணுக்குக்‌ கிடைக்கவி5 லையே யென்று அழுதுகொ ண்டே யன்றோ கீதாசார்யன்‌ 
இந்த ச்லோகம்‌ பணித்தான்‌. கண்ணன்‌ தன்னடிச்‌ சோதிக்கு எழுந்தரூவின பின்‌ சில நாளிலே 
ஆழ்வாருடைய திருவவதாரம்‌. கண்ணபிரான்‌ ஆழ்வாரை ஸேவித்துவிட்டுத்‌ தன்‌ அவதார 
ஸமாட்தியைச்‌ செய்துகொள்ள மிகவும்‌ ஆசைப்பட்டிருந்தான்‌; அந்த பாக்யம்‌ அவனுக்கு துர்லப 
மாயிற்று; அது இந்த ச்லோகத்தில்‌ *ஸ மஹாத்மா ஸுதுர்லப:? என்பதனாலே ஸூசிதமாகிறது- 
என்று ஆசார்யர்கள்‌ நிர்வஹித்துப்போருவது ஸோபபத்திகமென்று கீதாபாஷ்ய ஸூக்‌ திகளாலறி 
கிறோம்‌. ஆக, ஜகத்‌ ஸர்வம்‌.வாஸுதேவ:” என்பதாக சங்கரர்‌ கொண்டார்‌; அங்ஙனன்றிக்கே 
*மம ஸர்வம்‌ வாஸுதேவ!” என்பதாக நம்‌ ஸ்வாமி கொண்டார்‌. இதுதான்‌ திருவாய்‌ மொழிக்குச்‌ 
சேர்ந்ததும்‌, திருவாய்மொழியிலிருந்து தெரிந்து அருளிச்‌ செய்யட்பட்டதுமான மிகச்சிறந்த 
பொருள்‌ என்று தெளிவிக்கப்‌ பட்டதாயிற்று, ... பப்ப ப உல ப்‌ * 


424. அரந்தகுணஸாகர ஸ்ரீ ஸூக்தியின்‌ ஆழ்பொருள்‌ 


ஸ்வாமி, ஸ்ரீ பாஷ்யம்‌ முதலான திவ்ய க்ரந்தங்களில்‌ எம்பெருமானுக்கு இட்டருளும்‌ விசேஷ: 
ணங்களில்‌ *அநந்தஞுணஸாகரம்‌ * என்றும்‌* அபரிமிதோதாரகுணஸாகரம்‌* என்றும்‌ விசேஷண 
மருளிச்‌ செய்யக்‌ காண்கிறோம்‌. குறிப்பாக ஓரிடமெடுத்துக்‌ காட்டுகிறோம்‌--இரண்டா மத்யாயத்‌. 
தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஸீ பாஷ்யத்தில்‌ *அபரிமிதோதார குணஸாகரம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம வேதாந்த 
வேத்ய மித்யுக்தம்‌* என்றுள்ளது. இங்கு பரப்ரஹ்மசப்தம்‌ ப்ரதமாவிபக்‌ தியேயொழிய த்விதீயாவி 
பக்தியன்று, இதற்கு விசேஷணமான அபரிமிதோதார குணஸாகரம்‌ என்பதும்‌ ப்ரதமாந்தமாகவே 
கொள்ளப்படவேண்டியதாயிற்று. ஸாகர சப்தம்‌ நித்யபும்லிங்கமாகையாலே குணஸாகரோ 
ப்ரஹ்ம என்று சொல்லத்ததமேயொழிய குணஸாகரம்‌ ப்ரஹ்ம என்று சொல்லத்தகாது. எம்பெரு 
மான்‌ திருக்கல்யாண குணங்களுக்குக்‌ கடலாகவுள்ளவனென்று இப்படிப்பட்ட பொருளே ஸ்வர 
த தோன்றுமாதலால்‌ *'குணாநாம்ஸாகர:* என்று தத்புருஷ ஸமாஸம்‌ விவக்ஷிதமாவதற்கே 
சவரி: த்திக்‌ கனல இணையப்‌ வலக இந்த பாலோ 
கொண்டால்‌ டம்‌ பாது, தத்புருஷ்‌ ஸமாஸத்தைவிட்டு மஹுவ்ரிஹி ஸமாஸம்‌ 
1 (அதாவது) அநத : குணஸாகர ; யஸ்ய 

ஸாகர: யஸ்யததீ'” என்றும்‌ ஸமாஸம்‌ கொண் 


ரூக்குக்‌ கடல்‌ போன்றிருப்பவன்‌ என்று எங்கும்‌ எல்லாரும்‌ 
சொல்லி அக்கடலை எம்‌ வ ளிலுள்ளதுமரன இந்த ரீ தியைவிட்டு, குணங்களைக்‌ கடலாகச்‌ 
எம்பெருமான்‌ ௨ ன சொல்லுவதில்‌ என்ன விசேஷம்‌? 
இப்படி பஹுவரீஹி ஸமாஸத்தினால்‌ நீர்வஹிக்கட்‌ 
ப க்கப்‌ 
காணக்‌ கிடைப்பதில்லை, தேடிப்பார்த்தால்‌ ஸூ? | 
யொழிய மற்றையோருடைய ரகம பனம்‌ அயா சார்யர்களின்‌ க்ரந்தங்களில்கிடைக்குமே 
கூறலாம்‌. இப்படி விலக்ஷணமரக ஸ்வாமி 
மறைகளாயிரமும்‌ ஈன்ற முதல்‌ தாய்‌ சடகோபன்‌ 
என்கிறபடியே ஆழ்வாகுடைய திவ்ய தித்‌ அபல a அத்தாய்‌ இராமானுசன்‌. 
சான்றுகள்‌ காட்டி தீரூபித்திருல்கிறோமே. ப்ரக்ருத ஸ்தலமும்‌ i 
வார்‌ பெரிய திருவந்தாதியில்‌ (69)* மிகுந்‌ திருமால்‌ ன்‌ ல்‌ அதில்‌ தலையான "சான்று. நம்மாழ்‌ ப] 
என்று அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. இப்பாசுரத்தில்‌ mc ட்‌ பொதிந்த சிந்தனை பத்க்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீஸ9க்திப்‌ பெருமை 


கின்றன. வண்டமிழ்மாமுனியான அகஸ்த்ய மஹர்ஷியானவர்‌ உப்புக்கடலை யுட்கொண்டவ 
ரென்று ப்ரஸித்தி பெற்றவர்‌; நம்மாழ்வாரெனும்‌ அருத்‌ தமிழ்‌ மாமுனியான தரம்‌ உப்புக்கடலை 
யுட்கொள்ளாமல்‌ பகவத்‌ குணமாகிய அமுதக்‌ கடலையுட்கொள்ளப்‌ பெற்றவரென்று காட்டிக்‌ 
கொண்டபடி. இந்த நீஸந்தியையே அவலம்பித்து ஆசாரிய ஹ்ருதய்த்திலும்‌ (3-6) மேகாப 
தேச சூர்ணையில்‌ “பூண்ட நாள்‌ சீர்க்கடலையுட்‌ கொண்டு* என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. மேகமா 
னது கடலை க்ரஸிப்பது போல, மேகமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற ஆசார்யர்களும்‌ எம்பெருமானுடைய 
திருக்குணங்களாகிற கடலை க்ரஸிப்பவர்கள்‌ என்றாராயிற்று. 


ஆக ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ பகவத்‌ குணங்கள்‌ கடலாகத்‌ தோன்றின படியாலே அந்தச்‌ 
சாயையிலேயே அருளிச்‌ செய்யவேணுமென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றிய எம்பெருமானார்‌ பஹுவரீஹி 
ஸுமாஸத்தையிட்டு நிர்வஹிக்கப்பட வேண்டியதான ப்ரயோகத்தைச்‌ செய்தருளி குணங்களுக்கு 
ஸாகரத்வத்தை நிலைநாட்டியருளினாராயிற்று. இங்கு வேறு காரண மதுவும்‌ சொல்ல முடியாது. 


425. றீ பாஷ்யத்திலிருந்து சில நுட்பமான விஷயங்கள்‌. 


கீதாசார்யன்‌ தன்னுடைய அவதாரத்திற்‌ த ப்ரயோஜநம்‌ சொல்லும்போது “பரித்ராணாய 
ஸாதூநாம்‌ விநாசாயச துஷ்க்ருதாம்‌, தரம ஸம்ஸ்தாபநார்த்தாய ஸம்பவாமி யுகேயுகே?” என்று 
ஸாது பரித்ராணமும்‌ துஷ்க்ருத்‌ விநாசநமும்‌ தர்ம ஸம்ஸ்‌தாபநமுமாக மூன்று ப்ரயோஜனங்களைச்‌ 
சொல்லி வைத்தான்‌. இந்த ப்ரயோஜனங்களுக்காக எம்பெருமான்‌ இவ்விருள்‌ தருமா ஞாலத்தில்‌* 
*துயரில்‌ மலியும்‌ மனிசர்‌ பிறவியில்‌ கண்காண வந்து பிறக்க வேணுமோ? “நாட்டில்‌ பிறந்து 
படாதன பட்டு மனிசர்க்காய்‌'' என்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே கர்மவச்யர்களான ஸம்ஸாரி 
களும்‌ படாத கஷ்டங்களைப்பட்டு இந்நிலவுலகில்‌ எம்பெருமான்‌ வந்து அவதரிக்க வேணுமோ? 
ஸத்யஸங்கல்பனான தான்‌ தன்னுடைய ஸங்கல்பசக்தியைக்‌ கொண்டே எதுவும்‌ செய்யலா 
மன்றோ? எத்தனை ஸாதுக்களை ரக்ஷிக்க வேணுமானாலும்‌ எத்தனை துஷ்டர்களை சிக்ஷிக்க வேணு 
மானாலும்‌ தன்னுடைய ௮வ்யாஹத சக்திகமான ஸ்ங்கல்பத்தினாலே செய்து தலைக்கட்ட என்ன 
தடை? ஸாதுபரித்ராணத்திற்காகவும்‌ துஷ்க்ருத்‌ விநாசநத்திற்காகவும்‌ பெத்தவ வயல்‌ 
 அவ்வப்போதுகளில்‌ நானே வந்து பிறக்கிறேனென்கிறானே, எதற்காகப்‌ பிறக்கவேஹணும்‌? ன்‌ 1 
பிரபலமான ஓர்‌ ஆக்ஷேபம்‌ தோன்றக்கூடியதிங்கு. இதற்கு சங்கர பாஷ்யத்தில்‌ fio So ப 
றும்‌ கிடையாது. மத்வ பாஷ்யத்தில்‌ மூலத்திற்கு ஸம்பந்தமின்றிக்கே ஏதோ ணத வரார்‌ 
அதாவது, பகவான்‌ ஸாதுபரித்ராணாதிகளை அவதரித்தே செய்தாகவேணுமெ ரகிற ல 
மில்லை; ஆனாலும்‌ விளையாட்டாக அவதரிக்கிறான்‌. ப்ரஹ்மஸுசத்ரத்திலும்‌ ன்ட்‌ ள்‌ 
கைவல்யம்‌” என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறதன்றோ' என்பது மத்வ பாஷ்ய பக்கல்‌ ாகச்‌ த 
ஸாதுபரித்ராணாதிகளுக்காக நான்‌ வந்து பிறக்கிறேனென்று மூலத்தில்‌ ந்‌ திரக்கின்றது, 
யிருக்க, அதற்குக்‌ கண்டனம்‌ செய்கிற முறையில்‌ இந்த தங்கா ததர ப த்ஸ்ருஷ்மை 
“லோகவத்து; லீல. கைவல்யம்‌!” என்கிற ப்ரஹ்மஸூத்ரமானது பர வாதம்‌ அதை இங்‌ 
யைப்‌ பற்றினதே யொழிய பகவதவதாரத்தைப்‌ பந்தில்‌ 0 க்‌ வள்‌ பாஷ்யத்தி 
கெடுததெழுதுவது ஸுதராம்‌ அப்ரஸக்தம்‌. அது கிடக்கட்டும்‌. / பாஷ்யத்தில்‌ **அந்தஸ்‌ 
வள்ள இன்சுவைப்‌ பொருள்களை யநுபவிப்போம்‌. அத்தரதிகரண யீ ம்‌! என்‌ 
த ப} ஈயை ஸாதூதா 1 

கீத்தர்மோபதேசாத்‌ (1-1-21,) என்கிற ஸூத்ரத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ ப ப்பதாவது,. ஸாது 
கிற ச்லோகத்தை ப்ரஸக்தாநுப்ரஸக்தமாக வுதாஹரித்து அங்கு அருளிச்செய்திரு ல்‌ து 2 
பரித்ராணத்திற்காகவே முக்கியமாக அவதாரம்‌ செய்தருளிற்றென்றும்‌ஃ அல்‌ ந்‌ ாத்தேச்ய- 
ஸங்கல்பத்தாலுங்கூட்‌ ஸாத்யமாகக்‌ கூடியதாதலால்‌ அவதாரத்திற்கு அது ட்‌ நாத்தேச்ய.. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


மன்று என்றும்‌ தெரிவிக்கப்படுகிறது. ஸாதுபரித்ராணம்‌ மாத்திரம்‌ ஏன்‌ ஸங்கல்பத்தினாலாகக்‌ 
கூடாது? என்று ஒருவர்‌ ஸ்ரீபாஷ்‌பஸூக்தியின்‌ மேலும்‌ ஆக்ஷேபம்‌ செய்தால்‌ அதற்கு என்ன 
பரிஹாரம்‌? மேலும்‌, *துஷ்க்ருத்விதாசநம்‌ ஸங்கல்பஸாத்யமாகலாம்‌, ஸாதுபரித்ராணம்‌ ஸங்கல்பு 
ஸாத்யமாக மாட்டாது' என்று ஸ்‌ யாமி துணித்து ஸ-தித்‌ திருப்பது எந்த ஆதாரத்தைக்கொண்டு] 
என்று ஒருவர்‌ கேட்டால்‌ இதற்கு த்ருப்திகரமான ஸமாதானம்‌ ுில்வேண்டும்‌. திருவாய்‌ 
மொழிப முதக்‌ க_லில்‌ அவகாஹநமில்லாதவர்கள்‌ மேல குறித்த கேள்விகளுக்கு விடையிறுக்க 


முடியாது. 


426. நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழி.பில்‌ (3-1-9) “*மழுங்காத வை நுதிய சக்கர நல்வலத்தை | 
யாய்‌, தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்‌பன்‌ புள்ளூர்ந்து தோன்‌ றினையே, மழுங்காத ஞானமே படையாக | 


மலரூலகில்‌ தொழும்‌ பாயார்க்கு அளித்தால்‌ உன்‌ ௬டர்ச்சோதிமறையாதே”” என்றொரு பாசுரம்‌ 


அற்புதமாக அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. இப்பாசுரத்தில்‌ மூன்றாமடியில்‌ மழுங்‌ சாத ஞான மென்றது | 


எம்பெருமானுடைய ஸங்கல்ப ஞானம்‌. “எம்பெருமானே! நீ ஸாதுபரித்ராணம்‌ பண்ண வேண்டி 
நேரே வந்து திருவவதாரம்‌ செய்பாமல்‌ ஸங்கம்பத்தி னுலேயே அது பண்ணுவதானால்‌ உனது 
சோதி குன்றும்‌; ஸங்கல்பத்தினல்‌ செய்திடாமல்‌ நேரே வந்து அவதாரம்‌ செய்தருளினபடியால்‌ 
தான்‌ உனது சோதி விளக்கம்‌ பெற்றது” என்று அப்பாசுரத்தின்‌ பின்னடிகளிலருளிச்‌ செய்தா 


ராழ்வார்‌, இதனால்‌ ஸாதுபரித்ராணம்‌ ஸங்கல்பஸாத்பமாகாது என்பது ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லப்பட்‌ | 


டது. அது ஸங்கல்பஸாத்பமாகாது தான்‌ என்பதை அப்பாசுரத்திலேயே முன்னிரண்டடிகளில்‌ 
ஒரு கதை சொல்லுகிற முகத்தால்‌ சிலாலிகிதம்‌ செய்வி த்தாராழ்வார்‌: **தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்‌ 


பான்‌ புள்ளூ*ந்து தோன்றினையே”' என்று கஜேந்திராழ்வ ஈனுடைய கதையை யெடுத்துக்காட்டித்‌ | 
தம்முடைய விவக்ஷிநத்தை நிலைநாட்டியுள்ளாராழ்்‌ வார்‌. கஜேந்திர மோக்ஷ்கதை யாவருமறிந்ததே; | 


முதலைவாய்க்கோட்பட்ட மதவாரணம்‌ ஆகிமூலமேயென்றழைக்க, எம்பெருமான்‌ திருநாட்டி 
லிருந்து அரைகுலையத்‌ தலைகுலை.பப்‌ பெரிய திருவடியை மேற்கொண்டு பொய்கைக்‌ கரையேறவந்து 
யானைக்கு அருள்‌ செய்ததாகக்‌ கதையுள்ளது. திவ்‌.ப தேசங்கள்‌ தோறும்‌ இது பெரிய உத்ஸவ 


மாக இன்றைக்கும்‌ கொண்டாடப்பட்டு வருகிறது. இதைப்பற்றி புத்திமான்கள்‌ சிறிது ஆராய | 


வேண்டும்‌. ஆனைக்கு அருள்‌ செய்யத்‌ திருவுள்ளமானால்‌ பரமபதத்திலிருந்து பொய்கைக்‌ 


கரைக்கு ஓடிவத்து தான்‌ அருள்‌ செய்ய வேணுமோ? இடத்தைவிட்டுப்‌ பெயராமலே இரண்டுபடி 


யாக அருள்‌ செய்திருக்கலாமே. (அதாவது) 


427. “விச்வம்‌ தியைவ விரசய்ய நிசாய்ய பூயஸ்‌ ஸஞ்ஜஹ்ருஷ: £** (ரீவைகுண்டஸ்தவே | 


என்று ஆழ்வானருளிச்‌ செய்தபடி ஸகலப்ரப 
யெல்லாம்‌ அவலீலையாக நடத்துவதற்குக்‌ க 
கஜேந்த்ர : ரக்ஷிதோ பவது--*கஜேந்திரா 
துண்டோ? ஆகாதென்று யாரும்‌ சொல்ல முடியாது. 
கஜேந்திரரக;்ஷணம்‌ செய்திருக்கலாமே, இது தவிர ம 
திசைக்‌ கருமம்‌ திருத்தவல்ல திருவாழியாழ்வான்‌ i 
A 114] ட (்‌ ர்‌ 
*கருதுமிடம்‌ பொருது கைந்நின்ற சக்கரத்தன்‌* (திர ப திற்கு த ல்‌ 
திக்கில்‌ இன்ன காரிய மாகவேணுமென்று நினைத்‌ 
வனவன்‌. “கீழுலகிலசுரச்களைக கிழங்கிருத்து கி ்‌ 
வழிப்பன்‌”” என்று பெரியாழ்‌ வாரருளிச்‌ செல்லக்‌ பட ஆழிவிடுத்து பல அன்றை சுவ 
அரிய பெரிய காரியம்‌ செய்துவந்த அந்தஸு 
மேலும்‌, பரமபதத்திலீருந்து பொய்கைக்கரைக்‌ 


அகைத்தாகத்திடர்கடித்த கனலாழிப்‌ படையுடையான்‌?? எட, “கீராஹம்‌ சக்ரேண மாதவ, |. 


தெறித்த சக்கரததான்‌'” என்கிறபடியே அந்த ஸுதர்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஹீஸ-௫க்திப்‌ பெருமை 


செய்தது; பொய்கைக்கரையளவு மெழுந்தருளித்‌ தரன்‌ அவனுக்கு நியமிக்க வேணுமோ? பரம" 


பதந்திலிருற்தே நியமித்தாலாகாதோ? நியமிக்கத்‌ தான்வெணுமோ? கருத்தறிந்து செய்‌ 
வல்லவனே அவன்‌; ஆக, அப்ரதிஹத சக்திகமான ஸங்கல்பத்தைக்‌ கொண்டும்‌ ன்‌ 
பெளரரணிக யம்‌ ப்ரதயதி மஹிதம்‌ ப்ரோ க்ஷணம்‌ கைடபாரே:'? [ஸுதர்சந சதகே] என்கிறபடியே 
ஸங்கல்ப பர்யாய பூதனை திருவாழியாழ்வானைக்‌ கொண்டும்‌ எளிதாகச்‌ செய்யக்கூடிய கஜேந்த்ர 
ரக்ஷ்ணத்தை எம்பெருமானே | ஏன்‌ நீ அப்படிச்‌ செய்தருளவில்லை? என்று நம்மாழ்வார்‌ எம்‌ 
பெருமானைக்‌ கேள்விகேட்டிருக்கிறார்‌. இப்பாட்டில்‌ இவ்வளவு கேள்வி இருக்கிறதா? என்று 
ஐயுறவேண்டா; “மழுங்காத வைநுதிய சக்கர நல்வலத்தையாய்‌ 1** என்கிற முதலடியினால்‌-- 
திருவாழியாழ்வானை ஏவியே ஏன்‌ இந்த காரியத்தைச்‌ செய்து கொள்ளவில்லை? என்றும்‌ **மழுங்‌ 
காத ஞானமே படையாக? என்ற மூன்றுமடியினால்‌--ஸங்கல்பத்தைக்‌ கொண்டே ஏலி இந்த 
காரியத்தைச்‌ செய்துகொள்ளவில்லை? என்றும்‌ கேட்டிருக்கிறாரென்பது ஸுஸ்பஷ்டம்‌, 


428. இக்கேள்விக்கு எம்பெருமான்‌ தவிர வேறு யாராலும்‌ விடை கூற முடியாதரகையாலே 
அவனே வந்து ஆழ்வாருடைய திருச்செவியிலே, ஆனைக்‌ கருள்‌ செய்ய தான்‌ நேரே ஓடிவந்த 
காரணத்தையுரைத்தான்‌; அது கேட்டு ஸமாஹிதரான ஆழ்வார்‌ எம்பெருமான்‌ தமக்கு ரஹஸ்ய 
மாக வருளிச்‌ செய்த விடையை உலகறிய வெளியிட வேணுமென்றும்‌ ஸீபாஷ்யத்திலு மோற 
வேணு மென்றும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அப்பாட்டிலேயே -இரண்டாமடியினால்‌ அதனை . வெளியிட்ட 
குளினர்‌ [தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்பான்‌ புள்ளூர்ந்து தேோன்றினையே'' ] என்று, களிறு--கஜேந்த்‌ 
ராழ்வான்‌; அவனுஃகு *தொழுங்‌ காதல்‌” என்று விசேஷண மிட்டதுதான்‌ எம்பெருமானருளிச்‌ 
செய்த விடையினாலாயது. இங்கே குறிக்கொள்ளத்தக்க விஷய மிது;-- கஜேந்திரனுக்கு 
முதலையைத்‌ துணிக்கவேண்டியதே உத்தேச்யமாகில்‌ அது ஸங்கல்பத்தாலோ திருவாழியாழ்‌ 
வானை யிட்டோ செய்யக்‌ கூடியதேயாகும்‌. முதலையைத்‌ துணித்தல்‌ இங்கு உத்தேச்யமன்று. 
அப்போது எம்பெருமானை நோக்கி கஜேந்‌ திராழ்வான்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்கிறான்‌ 


429. “நரஹம்‌ களேபரஸ்யாஸ்ய த்ராணார்த்தம்‌ மதுஸமதந, கரஸ்த கமலாந்யேவ பாத 
யோரர்ப்பிதும்‌ தவ'*. என்று; பெருமானே! இப்பாழுமுடலை முதலை தின்றுவிடுகிறதேயென்று இதற்‌ 
காக நான்‌ கரைந்திலேன்‌; கையிற்பறித்‌ தபூக்களை உன்‌ திருவடிவாரத்தில்‌ நேராகப்பணிமாறவேணு 
மென்று இஃதொன்றையே ஆசைப்பட்டேன்‌; *உள்ளுவாருள்ளிற்றெல்லாமுடனிருந்தறியும்‌ நீ 
இதைத்‌ தெரிந்துகொண்டு நேரில்‌ எழுந்தருளினாயே ! ஹா ஹா, உன்னுடைய ஸர்வஜஞதையும்‌ 
கருணையுமென்னே 1 என்று கஜேந்திரன்‌ வியந்து' உகந்து விஜ்ஞாபித்தது புராணஸித்தம்‌.. 
“பரித்ராணாய ஸா தூதாம்‌”? என்கிறவிடத்தில்‌, இப்படிப்பட்ட தொழுங்காதலையுடையவர்களே 
ஸாது சப்தவாச்யர்களென்றும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பரித்ராணமாவது அவக கோருகிறபடியே 
நேரே யெழுந்தருளி ஸேவை ஸாதித்தலும்‌ தழுவி முழுசிவார்த்தையாடுதலுந்தானென்றும்‌ நீர்ண 
_யித்து இது ஸங்கலபஸாத்யமாகாதென்று ஸ்வாமியருளிச்‌ செய்தது பொருத்தமாயிற்று. a 


ரண ஊாவககன்‌. 


430. ஸ்ரீபாஷ்யகார ஸரீ ஸூக்தி வைல்க்ஷண்யம்‌. 
ப ளிச்‌ செய்யும்‌ ஸீஸூக்திகளில்‌ நெஞ்சை 


கீதாபாஷ்யத்திலோ ஸ்ரீபாஷ்யத்திலோ ஸ்வாமியரு - 
I புரக்கும்படியான க தன்‌ லும்‌ அநுபவத்தில்‌ ப்ர த கட 
ற எந்த பாஷ்யத்திலும்‌ காண முடியாது. அஃது என்னென்ல ப ந்த்‌ ra வ 
அடைய ப்ரஸ்தாவம்‌ வருமிடங்களில்‌ ஆழ்வார்கள்‌ க விசேஷணங்களை அருளிச்‌ 
அவனுடைய ஸ்வரூபரூபகுண விழ்திய்‌ பெருமைகளை விளக்கிப்‌ பல விசன்‌ ரு 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


செய்தாலொழிய ஸ்வாமிக்குத்‌ தரிப்பு உண்டாவதில்லை. இங்கு ஓரிடமெடுத்துக்‌ காட்டுகிறே ன்‌, | 
கீதையில்‌ ஒன்பதாமத்யாயத்தில்‌ முடிவு ச்லோகம்‌ ““மந்மநாபவ மத்பக்த:' என்பது. இதில்‌ 
மந்மநா பவ என்பதற்கு என்னிடத்தில்‌ மனத்தை வைத்திடு என்று பொருள்‌ யாவர்க்கும்‌ தெரிந்‌ 
ததே, எளிதில்‌ தெரியக்கூடியதே என்கிற கருத்தினால்‌ மத்வபாஷ்யகாரர்‌ அடியோடு அர்த்தம்‌ 
செய்யவேயில்லை. சங்கராசாரியர்‌ “முழி வாஸ--தேவே மந: யஸ்ய தவஸ: த்வம்‌ மந்மநா பவ" | 
என்று உரைத்தார்‌. என்னிடத்தில்‌ என்பதற்கு வாஸ- தேவனாகிய என்னிடத்தில்‌ என்று அர்த்தம்‌ 
என்பதாக விவரித்தாராயிற்று. இனி ஸ்வாமியின்‌ பாஷ்யத்தை யெடுத்துக்கொள்வோம்‌: அவ்விடத்‌ 
துப்‌ பங்க்திகளை ஸேவித்தால்‌ கல்நெஞ்சினனுக்கும்‌ கண்ணீர்‌ பெருகும்‌. 


431. “மந்மநா பவ-ம்யி ஸர்வேச்ரே நிகிலஹேபப்ரத்யநீககல்யாணைகதாநே ஸர்வஜ்ஜே | 
ஸத்‌; பஸங்கல்பே நிகில ஜகதேககாரணே பரஸ்மித்‌ ப்ரஹ்மணி புருஷோத்தமே புண்டரீக தலா 
மலாயதேக்ஷணே ஸ்வச்சநீலஜீமூத ஸங்காசே யுகபதுதித திநகரஸஹஸ்ர ஸத்ருசதேஜஸி | 
லாவண்யாம்ருதமஹோததெள உதாரபீவரசதுர்பாஹெள அத்யுஜ்ஜ்வல பீதாம்பரே அமலகிரீட 
மகரகுண்டலஹாரகேயூரகடகபூஷிதே அபார காருண்ய ஸெளசீல்ய ஸெளந்தர்ய மாதுர்யகாம்பீர்‌ 
யெளதார்ய வாத்ஸல்ய ஜலதெள அநாலோசித விசேஷாசேஷலோகசரண்யே ஸர்வஸ்வாமிதி 
தைல தாராவத்‌ அவிச்‌ சேதேந நிவிஷ்டமநா பவ?” 

என்கிற இவ்வளவும்‌ அதிகம்பீரமான ஸ்வாமி ஸீஸூக்தியாகும்‌. 


432. இந்த மஹாவாக்யத்தில்‌ எம்‌பெருமானைப்பற்றின விசேஷணங்கள்பதினெட்டு உள்ளன. | 
இத்தனை விசேஷணங்கள்‌ இங்கு அவசியமோவென்று சிலர்‌ நினைக்கக்கூடும்‌. உண்மையில்‌ அவச்ய 
மன்றென்றும்‌ சொல்லலாம்‌. விஸ்தரத்தில்‌ ருசியில்லாத வரான ஸ்வாமி இவ்வளவு ஏன்‌ அருளிச்‌ 
செய்தாரென்று ஆலோசிக்க வேண்டும்‌. ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌ “பண்டருமாறன்‌ பசுந்தமிழ்‌ 
ஆனந்தம்‌ பாய்மத மாய்‌ விண்டிட வெங்களிராமானுசமூனி வேழம்‌” என்றும்‌ *கலிமிக்க செந்நெற்‌ ! 
கழனிக்குறையல்‌ கலைப்பெருமானொலி மிக்க பாடலையுண்டு தன்னுள்ளம்‌ தடித்து அதனால்‌ | 
வலிமிக்க சீ.பமிராமானுசன்‌” என்றும்‌ நூற்றத்தாதியில்‌ அமுதனார்‌ அருளிச்‌ செய்தபடியே ஆழ்‌ 
வாரருளிச்‌ செயற்கடலில்‌ அநவரதம்‌ அவகாஹித்தவராதலால்‌ அதன்‌ பலனாகவே இப்படிப்பட்ட | 
ஸ்ரீஸூக்திகளை ஸ்வாமி பலகாலும்‌ அருளிச்‌ செய்யப்ராப்தமாகிறது. கண்ணபிரான்‌ தன்னிடத்தில்‌ |. 
பக்தி பண்ணும்படி விதிக்கிற இவ்விடத்தில்‌ தன்னுடைய இத்தனை விசேஷங்களை 
யெடுத்துக்‌ காட்டாவிடில்‌ எங்ஙனே பக்தியுண்டாகும்‌? அவனுடைய ஸ்வரூப வைலக்ஷ£ண்யத்ததை | 
யும்‌ திவ்ய மங்கள விக்ரஹ ஸளெளந்தர்யத்தையும்‌ திவ்ய பூஷணாதி வைசிஷ்ட்யத்தையும்‌ திருச்‌ | 
கல்யாண குணபெளஷ்கல்யத்தையும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுவதான து கண்ணபிரான்‌ தானே இவற்றை |. 
யெடுத்துரைத்து இவற்றிலேயீடுபடும்படி சொல்லுவதாகவன்றோவுள்ளது. இதர பாஷ்யகார்‌ | 
களுக்கு திவ்ய ப்ரமந்த ஸம்பத்து சிறிதுமில்லாமையினாலேயே அவர்கள்‌ இப்படிப்பட்ட விசேச | 
ணங்களை ஓரிடத்தில்‌ கூட எழுதிவைக்க ப்ரஸக்தியில்லையாயிற்று, 


433: இதேபோல்‌ ஸீபாஷ்யத்திலும்‌ காட்டுகிறேன்‌, அதில்‌ கடைசியானஸூத்ரம்‌ [அநாவ்ருர்‌ |. 
திச்‌ சப்தாத்‌ அநாவ்ருத்திச்‌ சப்தாத்‌] என்பது. இங்கு மூலத்தில்‌ பரமபுருஷனுடைய ப்ரஸ்தாவ3. 
யில்லை, பரமபதத்தைச்‌ சென்றடைந்த முக்தர்கள்‌ மீண்டும்‌ இந்‌ லத்தில்‌ தும்ம வருவது நத. 
இல்லையா? என்கிற சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமாக இந்த ஸூத்ரம்‌ அவதரித்துள்ள வதால்‌ 
கிடையாதென்று சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லி யிருக்கையாலே அது இல்லை” என்‌ ட்ப ஸூத்ரம்‌ |: 
சொல தின்றது, இதை விவரிக்குமிடத்து ஸ்வாமி யெம்‌ பெருமானார்‌, பகவா வ ளனென்ற்‌ |. 
எத்த சாஸ்த்ரம்‌ அறிவிக்கின்றதோ அந்த சாஸ்த்ரமே பகவானை அடைந்தவர்க்கு ன பு நராவ்குச்சி 
யில்லை யென்றும்‌ தெிவிக்கின்‌ஜது5. என்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கு “யதர பப்ஸ்‌. அஸ்‌, தி। 
அணல்‌ இங்கே அனர்‌ பெல்றது என்திவ்வளவே அருளிச்செய்தால்‌ போதுமானது) அ? | 

து ழி பா யதா திகிலஹேயப்ரத்யநீக கல்யாணைகதாத: ஜசர்‌ , 


வ்‌ 
ர ஒட்‌, 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஸ்ீஸ-க்திப்‌ பெருமை 


ஜந்மாதி காரணம்‌ ஸமஸ்தவஸ்து விலக்ஷண: ஸர்வஜ்ஞ: ஸ யஸங்கல்ப: ஆச்ரிதவாத்ஸல்யைக 
ஜலதி: நிரஸ்த ஸமா ப்யதிகஸம்பாவந: பரமகாருணிக: பரப்ரஹ்மாபிதாந: பரமபுருஷ:......... "* 
என்று இவ்வளவு விசேஷணங்களையருளிச்‌ செய்‌ கிறார்‌. 


A435. இங்ஙனே ஓரிடமன்று இரண்டிடமன்று; பலவிடங்கள்‌ காணலாம்‌. மற்ற பா பக்‌ 
களுக்கு இப்படிப்பட்ட வாக்விந்யாஸம்‌ பண்ணத்‌ தெரியாமலில்லை. பகவானிடத்தில்‌ பக்தியில்‌ 
லாமையுமில்லை. ஆயினும்‌ அவர்களுடைய கையிலிருந்து இப்படிப்பட்‌ _ ஸீஸக்திகளில்‌ 
.ஏகதேசமும்‌ அவதரி ௧கக்‌ காண்கிறிலோம்‌, “செற்தாமரைத்‌ தடங்கண்‌ செங்கனிவாய்‌ செங்கமலம்‌ 
செத்தாமரையடிக்கள்‌ செம்பொன்‌ திநவுடம்பே' என்றும்‌ *கைவண்ணம்‌ காமரைவாய்‌ கலம்‌ 
போலும்‌ கண்ணிணையுமரவிந்தமடியுமஃதே' என்றும்‌ “செக்கமலத்தலர்போலும்‌ கண்கைகால்‌ 
செங்கனிவாய்‌ அக்கமலத்திலைபோலுந்‌ திருமேனி யடிகளு&கே" என்றும்‌ வாய்வெருவுகின்ற .ஆழ்‌ 
வார்களின்‌ ஈரச்சொற்களிலே ஆழங்காற்பட்டிருக்கு மாசிரியர்களுக்கே இப்படிப்பட்ட ஸ்ரீஸூக்தி 
விந்யாஸவைபவம்‌ வாய்க்கின்றது. 


436. கப்யாஸ ச்ருதியின்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌ 


கப்யாஸம்‌ என்று சாந்தோக்யோபநிஷத்திலுள்ள விலக்ஷணமான சொல்லுக்கு மூன்று 
வகையான வ்யுத்பத்திகளைக்‌ கொ அடு மூன்று அர்த்தங்கள்‌ அவதரித்தன. அவ்வர்த்த விசேஷங்‌ 


களக்‌ காட்டுகின்ற ஸ்வாமி னாஸூக்தியாவது--*கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூத-ஸும்ருஷ்டநாள-ரவிகர 


விகஸித புண்டரீக தலாமலாயதேக்ஷ்ண:* என்பது. ஆழ்ந்த தண்ணீரில்‌ வாழ்வதும்‌, நாளமென்‌ 
கிற தண்டோடு கூடியிருப்பதும்‌, இரவியின்‌ கதிர்களால்‌ மலரப்பெற்றதுமான புண்டரீகத்தின்‌ 
இதழ்போல்‌ நீண்ட திருக்கண்களையுடையவனென்கை. கப்யாஸம்‌ என்கிற இச்சிறு சொல்லால்‌ 
இவ்வளவு அர்த்தங்கள்‌ எங்ஙனே தோற்றுவிக்கப்படுகின்றனவென்று ஸந்தேஹம்‌ எழக்கூடும்‌. 
அந்த ஸந்தேஹத்தைத்‌ தீர்க்க கப்யாஸம்‌ என்பதற்குச்‌ செய்யக்கூடிய வ்யுத்பத்திகளை விவரிக்க 
வேண்டியதாகும்‌. அது கடினமான ஸம்ஸ்க்ருத சாஸ்த்ரபாக்ின்‌ இருப்பதால்‌ அதை நாம்‌ 
ஸம்ஸ்க்ருதபாஷையி லெழுதிய சில நூல்களில்‌ விவரித்துள்ளோம்‌. அங்குக்‌ சுண்டு ககன வலு 
எம்பெருமானார்‌ ஆதரித்தருளின அர்த்தங்கள்‌ மூன்றும்‌ கப்யாஸம்‌ என்கிற வாதத்‌ 00 
கிடைத்தவையே யென்பதை பகவத்ராமாநுஜ பக்தர்கள்‌ திடமாகக்‌ கொண்டிருப்பர்கள்‌. 


437. கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்‌பூதமாயும்‌, ஸும்ருஷ்டநாளமாயும்‌, ரவிகரவிகஸிதமாயுமிருக்கிற 
புண்டரீகத்தை எம்பெருமானுடைய திருக்கண்களுக்கு த oe பொருத்த 
ம ்‌ தோன்றினது திவ்யப்பிரபந்தங்க அவர்‌ ஆழ 
மென்றுஎம்பெருமானருடைய திருவுள்ளத்திலே கமல்‌ வடட 
5 திருந்ததனாலேயே. வார்கள்‌ எம்பெருமானுடைய திருக்க £ழகைப்ப, 
பர்க்க ன்‌ தல்‌ விசேஷங்களையும்‌ வெகு அற்புதமாகப்‌ பேசியுள்ளார்கள்‌ 


அதைஅடைவே விவரிக்கிறேன்‌. 


்‌ ம்பஸ்ஸமுத்‌ புண்டரீக]-ஜலஜ மென்றும்‌ அம்புஜமென்றும்‌ அம்போஜ மென்‌ 
க்‌ கா்‌ ப டரீகமானது நீரில்‌ அத்த த்‌ ப 
தக ப்ரஸக்தியில்லாமையாலே “அம்பஸ்ஸமுத்பூத'” என்றது ட்டு ள்‌ ன்‌ னே தல்‌! 
யாமலி த்‌ சொல்லுவதேயாம்‌. துப்ப தத ப்‌ ர்வ 
கக்கல்‌ அத்தை யுலர்த்துமாபோலே'” என்கிற ஸரீ வ்கி க ஸ்தல 

யதி ரவிர்‌ த தோஷயதி!? என்கிற ப்ரமாணம்‌ பத்‌ 
பக்‌ ரியாலலிறுக்கிற தாமரைபோன்ற , திருக்கண்களைவுடை த்க்‌ 
க்‌; செங்கண்மாலென்‌ றாறாவன்‌”! என்கிற . சிறிய ப்பா 


¥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


rT 
(ராகக்‌ அத 


படவ க தாக அ த்‌ 


ல பபப ன ல்‌ னர்‌ அன்‌ ஜே க க்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


““அழறலர்‌ தாமரைக்கண்ணன்‌”? (58) என்ற திருவிருத்தப்பாசுரத்திலும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ திருவுள்ள ந 
பற்றிய அர்த்தமென்றே இஃது எம்பெருமானாரால்‌ ஆதரிக்கப்பட்டது. “நீரார்‌ கமலம்போல்‌!! 
என்றவிடத்தில்‌ (நீரார்‌) என்ற விசேஷணம்‌ எதுகையின்பத்திற்காக மாத்திரம்‌ இடப்பட்ட தன்று, 
“அமழறலர்‌ தாமரைக்‌ கண்ணன்‌” என்றவிடத்து நம்பிள்ளையீட்டில்‌ *௯ப்யாஸச்ருதி ஸ்பஷ்ட 
மாகவே உதாஹரிக்கப்பட்டுள்ளது. அவ்விடத்து ஸ்ரீஸ-2க்தி வருமாறு-[அழறலர்‌ தாமரைக்கண்‌ 
ணன்‌] அழற்றிலே நின்றலர்ந்த தாமரைப்பூப்போலேயிருந்துள்ள திருக்கண்களையுடையவன்‌, 
*யதா கப்யாஸம்‌ புண்ட ரீகமேவமக்ஷிணீ* என்னக்கடவதிறே.”? இங்கு .வாதிகேஸரியின்‌ ஸ்வாப 
தேசவுரை வருமாறு--**அழறு என்று அளறு; நீரிலும்‌ சேற்றிலும்‌ நின்று அலர்ந்து செவ்விமாருத 
தாமரை போன்ற கண்ணையுடையவனென்றபடி.'? 


439. ஆக, “நீரார்‌ கமலம்போல்‌ செங்கண்‌ மாலென்றொருவன்‌'' என்ற சிறிய திருமடற்பர 
சரத்தையும்‌, “அழறலர்‌ தாமரைக்கண்ணன்‌” என்ற திருவிருத்தப்‌ பாசுரத்தையும்‌ **தண் பெருநீர்த்‌. 
தடந்தாமரை மலர்ந்தாலொக்குங்‌ கண்‌ பெருங்‌ கண்ணன்‌”? என்கிற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்‌ 
தையும்திருவுள்ளம்பற்றியே *கம்பீராம்‌ ஈஸ்‌ ஸழுத்பூத'* என்ற விசேஷணத்தைஸ்வாமியிட்டருளிற 
ரென்றது பொருத்தமாக முடிந்தது. 


440. [ஸும்ருஷ்ட காள புண்டரீக] நீரைவிட்டுப்‌ "பிரிந்த தாமரைக்கு சோபையில்லாதது. 
போலவே நாளத்தைவிட்டு நீங்கின தாமரைக்கும்‌ சேரபையில்லாமையாலே தாமரைக்கு நாளத்தி 
லிருப்பும்‌ அவச்ய வக்தவ்யமாயிற்று, இதுவும்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலிலுள்ளது. திருவிருத்தத்தில்‌ 
“வன்காற்றறைய'? என்கிற பாட்டிலே **எம்பிரான தடங்கண்கள்‌-மென்கால்‌ கமலத்தடம்போல்‌ 
பொலிந்தன?” என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிறது. கமலத்திற்கு இடப்பட்டிருக்கிற *மென்கால்‌' 
என்னும்‌ விசேஷணத்திற்கு *மெல்லிய நாளத்திலேயிருக்கின்ற” என்பது பொருள்‌. (நாளமாவது 
தண்டு). கமலத்திற்கு அது கால்‌ போன்றிருத்தலால்‌ (கால்‌) என்னுஞ்சொல்லால்‌ குறிக்கப்பட்டது. 
நாளமென்கிற பொருளையே பூருவர்களும்‌ உரை செய்துள்ளார்கள்‌. ஆக இந்த திவ்ய ஸூக்திக்‌ 
குச்சேர (ஸும்ருஷ்ட நாள) என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. 


441. [ரவிகரவிகஸித புண்டரீக] தாமரை நீரிலிருந்தாலும்‌ நாளத்திலிருந்தாலும்‌ ஸுர்ய கிர 
எங்களால்‌ அலர்த்தப்பட்டநிலையில்தான்‌எம்பெருமானுடையதிருக்கண்களுக்கு ஓப்பாகு மாதலால்‌: 
இந்த விசேஷமும்‌ ஆவச்யகமாயிற்று, இதுவும்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலிலுள்ள து. திருவாய்மொழி 
யில்‌ (5-4-9) ஈசெஞ்சுடர்த்‌ தாமரைக்‌ கண்‌ செல்வன்‌”? என்றுள்ள பாசுரம்‌ இங்கே கொள்ளக்‌ 
கடவது, இவ்விடத்து ஈட்டிலும்‌ கட்யாஸ ச்ருதியை உதாஹரித்‌ தருளியுள்ளார்‌, இதில்‌ (செஞ்‌ 
ன்‌ த்‌ தாமரை) என்பதற்கு செவ்விய ௬டரையுடைய தாமரை என்று பொருளாகிறது. அச்செவ்‌ 

ய சுடர்‌ அதற்கு எங்ஙனம்‌ வந்ததென்னில்‌, அதற்கு முன்னடியில்‌ **அஞ்சுடர வெய்யோன்‌” 


த்‌ ர மீஸூக்தியைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றியே, “ரவிகரவிகஸித புண்டரீக?” என்ற 
பரப்பி அநக லகட மாகோ அன்ன ட ன்‌ வாயோர்‌ கருநாயிறு அந்த மில்லாக்‌ கதீர்‌ 
ம்‌ ஆகம வாய்மொழிப்‌ இங்க 6, த்த 
கட்‌ Hi ல்‌ தர்‌ வெங்கதிரோற்‌ கல்லால்‌ ல்க கத டண 
சுரமு கு நினைக்கத்தக்‌ . 
மில்லாமையுணர்க, 5 தினைக்கத்தக்கது. ஆனால்‌ அப்பாசுரத்தில்‌ திருக்கண்‌ ப்ரஸ்தாகி 


2442. புண்டரீகதளாமலாயதேகூண--தத்வம்‌ 


ட்ப ப்‌ 1 . 0 
*ப்யாஸம்‌ புண்டரீகமேவ மக்ஷிணீ'* என்கிற உப்திஷத்வாக்யத்திற்கு விவரணமாக ஸ்வாமி | 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


. .திறதேயொழிய வேறில்லை; உள்ள மூலத்திற்குச்சேர ஈ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீஸுசக்திப்‌ பெருமை 


அருளிச்செய்த *கம்பீராம்பஸ்‌ ஸமுத்‌ பூதேத்யாதி திவ்பஸூக்‌ திறல்‌! ன்ற 
aI} © ப? OD) ரய 
தெக்ஷ்ண : என்றிருப்பது ப்ரஸித்தம்‌, மூல ச்ருதியில்‌ ஈபுண்டாகமேவ நலம்‌ என்றிஞுக்‌ 


2 புண்டா கேக்ஷண :”” என்றிவ்வளவே 
அருளச்செய்திருக்க வேண்டும்‌; அதிகப்படியாக மூன்று பதங்களைச்‌ வத்தி டர (1) தள. 
(2) அமல. (3) ஆபத என்னுமிந்த மூன்று சொற்கள்‌ எந்த ஆதாரத்தைக்கொண்டு ஸ்வாமி.பால 
ருளிச்செய்யப்பட்டன வென்று விசாரம்‌ செய்புமளவில்‌, ஆழ்வார்களின்‌ திவ்யஸூக்திகளை 
ஆதாரமாகக்‌ கொண்டுதானென்று நிர்ணயிக்க ப்ராப்தம்‌, 


443. ஆழ்வார்கள்‌ “தாமரைக்கண்ணன்‌” என்றுசிலவிடங்களிலும்‌ **தாமரைத்தடங்கண்ணன்‌'* 
**கமலத்த_ங்கண்ணன்‌”” *கமலத்தடம்‌ பெருங்கண்ணன்‌'* என்று பல விடங்களிலுமருளிச்‌ 
செய்து போருகிறார்கள்‌. வடமொழியிலுள்ள லகரமும்‌ ளகரமும்‌ தென்மொழியில்‌ டகரமாக மாறு 
படுவதுண்டு; **லடயோரபேத :”' என்கிற நியாயம்‌ ஸம்ஸ்க்ருத சாஸ்த்ரஜ்‌ ஞர்களுமிசைந்‌ ததே. 
தமிழர்கள்‌ எழுத்துப்போலி யென்பர்கள்‌. ஏவஞ்ச, **பத்ரம்‌ பலாசம்‌ சதநம்‌ தளம்‌ பர்ணம்‌ சத: 
யுமாந்‌'” என்ற அமர கோசத்தில்‌ படிக்கப்பட்ட தளமென்கிற வடசொல்லே தமிழில்‌ தடமென்றா 
யிற்று என்று திருவுள்ளம்‌ பற்றிய எம்பெருமானார்‌ “கமலத்‌ தடங்கண்ணன்‌” “தாமரைத்‌ தடங்‌ 
கண்ணன்‌” என்னுமிடங்களிலே தளசமன்னும்‌ பொருளிலே தடமெனவதந்த தென்று கொண்டு 
“புண்டரீகதள'? என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. தடமென்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு விசால மன்கிற பொருளும்‌ 
தளமென்கிற பொருளும்‌ தடாக மென்கிற பொருளும்‌ ஆங்காங்கு வியாக்கியான கர்த்தாக்‌ 
களால்‌ ஆதரிக்கப்படுகின்றன. **நீலத்தடவரைமேல்‌ புண்டரீக நெடுந்தடங்கள்‌ போல ........ 
எம்பிரான்‌ கண்ணின்‌ கோலங்களே”” என்ற திருவிருத்தப்‌ பாசுரத்தில்‌ தடமென்பதற்கு 
தடாகமென்பது பொருள்‌, 


அசிசி. “கமலக்கண்ணன்‌... அமலங்களாகவிழிக்கும்‌'' என்கிற நம்மாழ்வார்‌ பாசுரத்தை யுட்‌ 
கொண்டே “புண்டரீகதளாமல...ஈக்ஷண:' என்றார்‌ ஸ்வாமி. கீழே காட்டிய பா சுரங்களையும்‌, 
“கரியவாகிப்‌ புடைபரந்து மிளிர்ந்து செவ்வரியே டி நீண்ட வப்பெரியவாய கண்கள்‌”? என்கிற 
அத்விதீயமான திருப்பாணாழ்வார்‌ பாசுரத்தையு மநுஸத்தித்துக்கொண்டே “புண்டரிக... ஆயதே 
க்ஷ்ண:'? என்றார்‌. 


445. விஈதவிவித பூதவ்ராத ரக்ஷைகதீக்ஷே' ' விசேஷார்த்தம்‌. 


ஸ்ரீபாஷ்ய மங்களச்லோகமான *அகில புவநஜந்‌ த்ய க்‌ வ கணத்த 
பாதம்‌ “விறதவிவித பூதவ்ராத ரகைஷகதீகேஷ'” என்பது; முதல்‌ டர்‌ ல்‌ கக 
மான ஸ்தேம சப்தத்தினால்‌ எம்பெருமான்‌ ஸர்வ பக ன்‌ மிட்டிருப்பது விசேஷ 
மீண்டும்‌ அந்த ரக்ஷகத்வத்தையே தெரிவிக்குமதான இரண்டாவது த்தன வரப 
ரக்ஷ்ண£மான மோக்ஷப்ரதாநத்தைப்பற்ற என்னுமிடம்‌ ஸம்ப்ரதாயத்‌ 


 நிரபேக்ஷம்‌. விநத--வணங்கின, வி வித--பலவகைப்பட்ட, பூதவ்ராத--பிராணிஸமூஹங்களை, 


னெம் பெருமான்‌ 

கியமான விரதமாகக்கொண்டவ 3 
என்பது சப்தார்த்தம்‌, இங்கு பூதவ்ராத என்‌ நடத்தல்‌ சதக து நோகசத்தக்கற. 
கையில்‌ நிகமாந்தமஹாகுருவும்‌ நிரூபித்தருளியுள்ள உட்பு ராய்‌ 
ம்தவ்ராத சதக்‌ 02 மென்று பொருளானாலும்‌ i குவாம்‌ 
கருளூகிறார்‌ ச்ருதப்ரகாசிகாபட்டர்‌. ப்ராஹ்மண ஸமாஜ , ரகக நிஷ்கர்ஷம்‌ செய்தருளு 

யெடுத்துக்காட்டி, இவற்றிலுள்ள வாசியையுங்காட்டி- அ க பணத்‌ பும்‌ 
கிறார்‌, ப்ராஹ்மண ஸமாஜமென்று சொன்னால்‌ அந்த ஸமாஜத்தி 


ரகஷோ-ர௯்ஷிப்பதையே, ஏகதீகஷேோ முக்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


யிருப்பதாகவும்‌ இதர ஜாதியர்களின்‌ சேர்க்கை அங்கு இல்லையாகவும்‌: ட அட்டன்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ | 
காண்கிறது. * ராஜபரிஷத்‌ தென்று சொன்னால்‌ இப்படி காணப்படுவதில்‌ a ச ராஜாக்கள்‌ 
மட்டுமே கூடுகிற கூட்டத்தையா ராஜபரிஷத்தென்கிறோம்‌. இல்லை; டக்க பிரஜைகளுமகிய 
இதரர்களும்‌ அரசனோடு கூடியிருக்குமிருப்பையே ₹ராஜபரிஷத்‌” தென்கிறோம்‌ . ப்ராஹ்மண | 
ஸமாஜ:” என்ற விடத்திலும்‌ ராஜபரிஷத்‌ என்ற விடத்திலும்‌ அவிசேஷண ஷஸஷ்டீதத்புரடி | 
ஸமாஸமே கொள்ளுகிறோம்‌. ஸமாஸத்தில்‌ வாசில்லையாயினும்‌ பொருளில்‌ நெடுவாசியுள்ளது, | 


446. ச்ருதப்ரகாசிகாபட்டர்‌ இவற்றையெடுத்துக்காட்டி விரிவாக அருளிச்செய்துள்ளார்‌. விநத | 
ப்ராணிகளுக்கு மட்டும்‌ மோக்ஷமளிக்கையன்றிக்கே அந்தப்ராணிகளோடு ஸம்பந்தம்‌ பெற்றவர்‌ |. 
களுக்குங்கூட அத்த விததப்ராணிகளின்‌ விநதியே காரணமாக மோக்ஷ்மளிக்கிறானெம்பெருமா 
னென்றருளியுள்ளார்‌. இங்கு *;தத ஏவ காரணாத்‌'” என்கிற ரூஸு௰க்தி ஜீவநாடியாகவுள்ளது. 


24.7. இவ்வர்த்தத்தை வேதாந்த வாசிரியர்‌ தத்வடீகையில்‌ வெகு அழகாக உபபாதித்துப்‌ 
பொருந்தவைக்கிறார்‌. .அவ்விடத்து ரஸுமக்திகள்‌ நன்கு காணத்தக்கன. மூலத்தில்‌ ரக்ஷ£பதத்‌ | 
தாலே விவக்ஷிதமான ரக்ஷணம்‌ அஸாதாரணஸ்ய பரமப்ரயோஜநஸ்ய மோக்ஷ்ஸ்யைவ ப்ரதாநம்‌' |. 
என்று நீர்ணீதமாயிருக்கையாலே இந்த மோக்ஷப்ரதாநம்‌ விததபூதங்களுக்கு மட்டுமன்று, தத்ஸம்‌ 
பந்தி ஸம்பந்திகளுக்கும்‌ அப்ரதிஹதம்‌ என்கிற அர்த்தமே தத்வடீகாஸக்தீகளாலும்‌ விசதீக்ருத 
மாயிற்று, சரணாகதிகத்யத்தில்‌ *பகவந்நாராயணாபிமதேத்யாதி சூர்ணையினால்‌ புருஷகாரப்ரபத்தி 
செய்தருளின எம்பெருமானார்க்கு ப்ரதிவசநமிட்டருளின ஸ்ரீரங்க நாச்சியார்‌ **அஸ்து தே” என்‌ ்‌ 
றவளவோடு நில்லாமல்‌ 1*தயைவ ஸர்வம்‌ ஸம்பத்ஸ்பதே'?” என்று மருளிச்‌ செய்த விடத்தில்‌ அல்‌ | 
விடத்து ச்ருதப்ரகாசிகையில்‌ “*ஸம்பந்தி ஸம்பந்தி திஸ்தரணமபி, ஸர்வசப்தாபிப்ரேதம்‌”” என்று 
அருளிச்செய்யப்பட்டிருப்பதும்‌ இங்கு அநுஸந்தேயம்‌, 


448. அரங்கனிடத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ பெற்ற வரம்‌ 


ஸ்வாமி சரணாகதிகத்ய மருளிச்‌ செய்த பிறகு ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ எம்பெருமானார்க்கு ஒரு வரம்‌ |. 
தந்தருளினதாக ப்ரஸித்தியுள்ளது. இதனை வேதாந்தவாசிரியர்‌ நியாஸதிலகத்தில்‌ ஒரு ச்லோகத்‌ | 
தினால்‌ வ்யக்தமாகப்பணித்துள்ளார்‌. அந்த ச்லோகமாவது, 


உக்த்யா தகஞ்ஜய விபீஷண லக்ஷ்யயா தே 
ப்ரத்யாய்ய லக்ஷ்மணமுகேர்‌ பவதா விதீர்ணம்‌. 
ச்ருத்வாவரம்‌ ததுநுபந்த மதாவலிப்தே 
நித்யம்‌ ப்ரஸீத பகவந்‌ மயி ரங்கநாத. 


என்பதாம்‌. சரணாகதி கத்யத்தின்‌ முடிவில்‌ தேர்க்கட்‌ ட ல்‌ ்‌ 
சொன்ன ஸவதர்மாநித்யாதியையும்‌, கடற்கரையிலே வர்ல அ கட ஜாதணையுத்தேசிதத | 
*ஸக்ருதேவப்ரபநீநாயேத்யாதியையும்‌ எடுத்துரைத்‌ து. “இதி மயை ம க த ந என்றி i 
ம ரளிச்செய்து இவ்வகையாலே எம்பெருமானார்க்கு ஒரு ப்ரத்யயத்தைப்‌ ல்‌ வித்தபடில்‌ | 
£உக்த்யா ததஞ்ஜய விபீஷணலக்ஷ்யயா தே ப்ரத்யாய்ய லக்ஷ்மணமுே ப்பத்‌ னவா. |! 
அருளிச்‌ செய்தாராயிற்று, அதற்கு மேல்‌ “பவதா விதீர்ணம்‌ வரம்‌ ச மூ லற வ வ தித்த. 
ப்பது திதியான வார்த்தை, ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ ஸ்ரீராமாநுஜர்க்கு ஒரு டன்‌ வம்‌, அனர்‌ 
தேசிகன்‌ தாம்‌ பரம்பரையில்‌ கேட்ட றிந்ததாகவும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள ரம தல்‌ ரகா | 
“எப்படிப்பட்ட தென்பதை (ந்யாஸதிலக) வ்யாக்க்யாதாக்கள்‌. வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. எங்கே ' 


ப 6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ : ஸ்ரீஸக்திப்‌ பெருமை 


யென்னில்‌; திருக்குடந்தை தேசிகஸம்ப்ரதாய விவர்த்திநீஸபாத்யக்ஷர்களான. .ம மஹா 
வித்வான்கள்‌ பலர்‌ பரிஷ்கரித்து வெளியீட்ட க்கா அத்த ந்‌ ருமானாரே க்‌ ல்‌ 
ஸம்பந்த ஸம்பந்திகளுக்கும்‌ மோக்ஷம்‌ தந்தோம்‌ என்பதுதான்‌ வரம்‌!' என்றுவிளக்கப்பட்டுள்ள து. 
வரம்‌ இப்படிப்பட்ட தேயொழிய வேறு விதமன்று என்பது மூலத்திலேயே ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டப்‌ 
பட்டு மிருக்கிறது. (அதாவது) “*ச்ருத்வா வரம்‌!” என்றவுடனே. **ததநுபந்த மதாவ லிப்தே மயி'* 
என்று ஸாதித்திருப்பதானது வரத்தின்‌ ப்ரகாரத்தை ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டுகின்றதன்றோ. தேசிகன்‌ 
தாம்‌ எம்பெருமானாருடைய ஸம்பந்தம்‌ பெற்று அதனால்‌ செருக்குற்றிருப்பதாகவன்றோ இங்குச்‌ 
சொல்லுகிறது. தேசிகனுக்கு எம்பெருமானாரோடு 'ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ம்பந்தமில்லையென்பதும்‌ பரம்பரா 
ஸம்பத்தமேயுள்ள தென்பதும்‌ நிர்வீவாதம்‌, பரம்பராஸம்பந்தமுடைய தமக்குச்‌ செருக்கு உண்டா 
யிருப்பதாகச்‌ சொல்லும்போது ஸ்நீராமாநுஜரோடு பரம்பராஸ்ம்பந்தமுடையார்க்கும்‌ மோக்ஷம்‌ 
தந்தோமென்று ஸ்ரீரங்கதாதன்‌ வரமளித்திருப்பது நிஸ்ஸ்ந்தேஹமாக விளங்குமதன்றோ. இல்லை 
யேல்‌ “*ததநுபந்தமதாவலிப்தே'”' என்று தமக்கிட்டுக்கொண்ட விசேஷணம்‌ கேவலம்‌ பாத 
பூரணார்த்தமாகு மத்தனையன்்‌ றோ. 


4.49. பரம்பராஸ்ப்‌ பந்திகளுக்கும்‌ பேறு கைபுகுமோ | என்கிற ஸ்ந்தேஹம்‌ **விநதவிவிதபூத 
வ்ராதரக்ஷைகதீஷே”” என்ற விடத்து ச்ருதப்ரகாசியாலும்‌ தத்‌ வடீகையினாலும்‌ நிரஸ்தமான வளவே 


யன்றிக்கே இந்த *உக்த்யாதநஞ்ஜயச்லோகத்திற்கு அடுத்த முந்தினச்லோகத்தினாலும்‌ நிரஸ்த 


மாயிற்று. எங்ஙனேயென்னில்‌; 


அந்தோரந்த க்ரஹண வசகோ யாதி ரங்கேச யத்வத்‌ 
பங்குர்‌ நெளகா குஹர நிஹிதோ நீயதே நாவிகேஈ, 
புங்க்தே போகாம்‌ அவிதித ந்ருபஸ்‌ ஸேவகஸ்யார்ப்பகாதி : 
த்வத்ஸம்ப்ராப்தெள ப்ரபவதி ததா தேதிகோ மே தயாளு: 


என்ற ச்லோகத்தில்‌ மூன்று தருஷ்டாந்தங்கள்‌ காட்டப்பட்டுள்ளன. கண்‌ தெரியாதவன்‌ ௧ 
தெரிந்தவனது. கையைப்பற்றிக்கொண்டு நடந்து செல்லுகிறானென்றும்‌, காலில்லாத முடவன்‌ 
தோணிக்காரனால்‌ தோணியில்‌ உட்காரவைக்கப்பட்டு அக்கரை சேர்க்கப்படுகிறானென்றும்‌ 
3 20 5 . ்‌ தமுள்ள விடத்தில்‌ பேறு தப்பா 
காட்டின இவ்விரண்டு த்ருஷ்டாந்தங்களும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ஸம்பந்தமு ப 
வத கக்வச்சகர்பான எலி இனி *புங்க்தே போகாந்‌ அவிதிதந்ரூபஸ்‌ ஸேவகஸ்ய அர்ப்பகாதி; 
என்று காட்டின மூன்றாவது த்ருஷ்டாந்தம்‌ அத்யந்தவ்யவஹிதஸம்பந்த முள்ளார்க்கும்‌ பேறு 
தப்பாதென்கைக்குச்‌ சார்பானது. என்றைக்கோ இருந்த ஒரு அரசனிடம்‌ என்றைக்கோ, இருந்த 
வொரு அமாத்யன்‌ ஸேவைபண்‌ ணி நிதிபெற்று அந்திதியைத்‌ தன்‌ பரம்பரையில்‌ வருமவர்கள்‌ 
உபஜீவிக்கும்படி வைத்திட்டால்‌ அந்த நிதியைக்‌ காலதத்வழுள்ள தலம்‌ மண்ணான 
பரையைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஒரு ராஜஸேவையும்‌ செய்யே த்‌ க்‌ க ஜித்‌ 
வருடைய ஸ்ம்பந்தஸம்பந்த ஸம்பந்தமே ஹேதுவாக நெடுங்காலம்‌ அக்க தேசிகன்‌ 
வருகிருர்களென்பதை நிர்விவாதமாகக்‌ எடுப்‌ க ததத த பதை மூதலிக்கவே 
காட்டியிருப்பதானது வ்யவஹிதஸம்பந்த ன்‌ லுவிரண்டு பதங்களின்‌ ஸ்வாஸ்யாதிசயங்‌. 
த இதில்‌ ““அவிதித ந்ருப: தத ஸ்ர்வஸ்வத்திலே பரக்கவுபபாதித்தோம்‌; அங்கே 
கணயும்‌ அர்த்த புஷ்டியையும்‌ அத்ரு i & 
கண்டுகொள்வது, . 
ட டையோமான நாம்‌ அவருடைய, அதர்க்கமான 
ஆக, எம்பெரு மானாருடைய குடல்துட்‌ஃ ர ருகி “நீர்ப்பரோ நிர்ப்பயோஸ்மி'? என்‌ 
ஸம்பந்தத்தை அநுதினமும்‌ நினைந்துநைந்துள்சளைக்கில்‌ - 
றிருக்க ப்ராப்தம்‌. 2 bases பயத்தல்‌ As 


* 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 
450. யதிராஜவிம்சதி ஸூக்திரத்னம்‌ 
மணவாளமாமுனிகள்‌ யதிராஜ விம்சதியில்‌ அருளிச்செய்துள்ள (18). 


“கரலத்ரயேபி கரணத்ரய நிர்மிதாதி 
பாபக்ரியஸ்ய சரணம்‌ பகவத்கூமைவ 

ஸாச த்வயைவ கமலாரமணேர்த்திதா யத்‌ 
க்ஷேமஸ்‌ ஸ ஏவஹி யதீந்த்ர பவத்‌ ச்ரிதா௩ ஈம்‌. ”? 


என்கிற ச்லோகமானது கீழே விவரித்த அர்த்த விசேஷங்களையெல்லாம்‌ உட்கொண்டு அவ 
தரித்ததாகும்‌. இந்த ச்லோகத்திற்கு நம்முடைய வியாக்கியானம்‌ காணத்தக்கது. ... வரி 


௫1. ஜவரத்மாவின்‌ அந்தரங்க நிரூபகத்தை நம்‌ பாஷ்யகாரர்‌ நிர்ணயித்த அற்புதம்‌. 


பகவத்‌ விஷயம்‌ (ஈடு), மீவசதபூஷண வியாக்கியானம்‌, குருபரம்பராப்ரபாவம்‌ முதலான 
க்ரந்தங்களிலே காண்பதோரிதிஹாஸத்தைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கேண்மின்‌; எம்பெருமானார்‌ உபய 
வேதரந்தப்ரவசநம்‌ நடத்தியருளா நிற்க **ஆத்மாவுக்கு ஜ்ஞாநாதந்தங்களும்‌ சேஷத்வமும்‌ நிரூபக 
மாகச்‌ சொல்லப்படாநின்றதே, இவற்றினுள்‌ அந்தரங்க நிரூபகம்‌ எது?”” என்கிற ப்ரஸ்தாவம்‌ 
திருவோலக்கத்திலே திகழ, ஸ்வாமி ஸர்வஜ்ஞராயெழுந்தருளியிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ இதனை 
ஆசார்யமுகேத வெளியி௫ுவிக்க வேணுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி, திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி பக்க 
விலே சென்று ஸேவித்து இதனையறிந்து வரும்படி ஆழ்வானை யனுப்பியருள; ஆழ்வானும்‌ திருக்‌ 
கோட்டியூர்க்குச்‌ சென்று நம்பி பக்கலிலே ஆறுமாஸம்‌ காத்திருந்து *அடியேனுள்‌ ளானுடலுள்‌ 
ளான்‌* (8-8-2,) என்கிற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்‌ துணுக்கையைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு எம்பெரு 
மானாரிடம்‌ வந்து சேர்ந்து அதை விஜ்ஞாபிக்க, மஹாநிதியான இந்த ஸ்ரீஸ-௫க்தியினுட்பொருளை 
ஸ்வாமி திருவோலக்கத்திலே விவரித்தார்‌. 


ரூ 


452. அடியேனென்கிற சொல்‌ நாலாயிர திவ்யப்‌ ற 
ரப ள்‌ ண டங்களி 
லுண்டு: நம்மாழ்வார்‌ பாசுரம்‌ 6 ல: 


என்று அடியேன்‌ சொல்லையிட்டே பேசுகி 


“ஒருவனடியேனுள்ளானே” என்று அடியேன்‌ சொல்லுள்ளது; 
னடியை யெடுத்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இதில்‌ என்ன விச - 
மதிக்கே கோசரமாகக்‌ கூடிய விஷயம்‌, oY 
லுக்கு தேஹவிசிஷ்டனான ஆத்மாவே 
என்னுமிடத்தை யெடுத்துக்‌ கொள்வோம்‌; தேஹமின்றிக்‌ே } 
முடியாதன்றோ. தேஹவிசிஷ்டனான ஆத்மாவே விண்ண | 
'ப்பஞ்‌ செய்ய - ( ங்கு 
வெறும்‌ ஆத்மாவை அர்த்தமாகக்‌ கொள்வதற்கில்லை; ல சிறி க்‌ முட்வுமாதால்‌ ன்‌ மற்‌ 
கோரிடத்தையும்‌ (1-5-7,) எடுத்துக்‌ கொள்வோம்‌; இங்கு கனத ன்ட்ட க்‌ ட 
என்று. ஞா: 
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. நோர்ஜு], ஆர்த்தோ ஜிஜ்ஞாஸ-ரர்த்தார்த்தீ ஜ்ஞா 


: 
1] 


- 
] 


சனை உ டன்‌ அஆ 


கிறது. ஆழ்வார்‌ ஸ்ரீ ஸக்தியில்‌ அவகாஹந 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீஸுக்திப்பெரு வ 


சொல்லியி நப்பதனால்‌ அது தேஹத்திற்கு அஸம்பா விதமாய்‌ ஆத்மாவுக்கே ஸம்பாவிதமாகையாலே: 

சொல்லி ப்‌ 
கூடும்‌; அப்படியில்லை; இங்கும்‌ அடியேனென்கிற சொல்‌ தேன என்ப பலகட்ட 
சொல்லுகிறது; ஏனென்னில்‌, “*காண்பானலற்றுவன்‌?" என்கிற க்ரியையிலே த்‌ த்வனி 
வேண்டும்‌; வெறும்‌ ஆத்மாவே அடியேன்‌ சொல்லுக்கு அர்த்தமாக வேண்டியது அவசியமாயிற்று. 
இப்படி எந்தவிடத்திலும்‌ தேற விசிஷ்டனான ஆத்மாவையே அடியேன்பதம்‌ சொல்லி நிற்குமென்‌ 
பது திண்ணமாயிற்று. *ஒண்‌ சங்கதை வாளரழி யானொருவனடியே னுள்ளானே* என்கிறலிடத்‌ 
திலும்‌ அப்படியே. 


453 இனி *அடியேனுள்ளானுடலுள்ளான்‌* என்கிறவிடத்தில்‌ மட்டும்‌ அடியேனென்பதற்கு 
வெறும்‌ ஆத்மாவே அர்த்தமாகவேண்டிய நிர்ப்பந்தமுள்ளது. ஆத்மாவுக்கு விசேஷண பூதமான 
தேஹத்திற்கு வாசகமான சொல்‌ உடலென்பது தனிப்பட இருப்பதனால்‌ அடியேனில்‌ தேஹத்‌ 
தைச்‌ சேர்த்து அர்த்தங்‌ கொள்ளவேண்டிய அவச்யமில்லை; எம்பெருமான்‌ ஜீவாத்மாவையும்‌ 
உடல்பொருளையும்‌ அநுப்ரவேசித்திருக்குமவன்‌” என்று சொல்லவேண்டுவது இங்கு விவக்ஷிதம்‌. 
உடலிலுள்ளானென்‌ பதனால்‌ ஜடப்பொருளை அநுப்ரவேசித்திருக்குமவன்‌ என்பது சொல்லிற்‌ 
ருயிற்று. “ஜீவாத்மாவை அநுப்ர வேசித்திருக்குமவன்‌” என்று விவக்ஷிதமான பொருளுக்கு * அடி 
யேனுள்ளானென்று வாசகமிட.ப்பட்டிருக்கிறது. ஆத்மா அஹமர்த்தமாகையாலே என்னுள்ளா 
னென்று சொல்லியிருக்கலாம்‌: அப்போதும்‌ ஆத்மாவிலுள்ள னென்னும்‌ பொருள்‌ தேறிவிடும்‌. 


ஆனால்‌ ஆழ்வார்‌ அப்படியருளிச்‌ செய்யாமல்‌ * அடியேனுள்ளானென்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே, . 


ஆத்மாவென்றும்‌ அடியேனென்றும்‌ பர்யாயம்‌-(அதாவது) ஆத்மாவுக்கு சேஷத்வமே .அற்தரங்கு. 
நிரூபகம்‌-என்பது ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளமாக அறுதியிடலாகிறது. 


454. இப்படி எம்பெருமானார்‌ நிர்ணயித்ததாகச்சொல்லுமைதிஹ்யம்‌ உண்மையாயிருக்கவேண்‌: 
டுமாகில்‌ இது அந்த ஸ்ரீபாஷ்யகாரதிவ்யஸூக்திகளில்‌ எங்கேயாவது ஏறி யிருக்கவேணும்‌. இல்லை 
யாகில்‌ இந்த ஐதிஹ்யத்திற்கு கெளரவமில்லை. ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ *ஜ்ஞாத ஏவ* என்கிற ஸ-த்ரத்‌ 
ரத்தின்‌ விவரணத்தில்‌ இது கெரிவிக்கப்படவில்லை. அங்கு “அயமரத்மா ஜ்ஞாத்ருஸ்வரூப ஏவ?” 
என்று இவ்வளவே முடிவாகத்‌ தெரிவிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆகவே மேலே விவரித்த ஐதிஹ்யம்‌ 
யதார்த்தமாயிருக்கத்‌ தகுதியில்லை யென்று குருகுலவாஸ பாக்யமில்லாதார்‌ சிலர்‌ சொல்லுவதுண்டு. 
அன்னவர்களை “எண்ணாத மானிடத்தை எண்ணாத போதெல்லாமினியவாறே'” என்கிற ரீதியில்‌ 
விட்டிட்டு தத்வஜிஜ்ஞாஸுக்களான ஸுகருதிகளுக்கு மருமமுணர்த்துகிறேனிங்கு, இந்த 
மஹார்த்தம்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவுள்ளத்திலே நன்கு ண்ட ந்‌ த்‌ 
டத்தில்‌ பெற்றது. கீதையில்‌ (7-16.) *சதுர்விதா பஜந்தா மாம்‌ ஐ ரு 

இடத்தில்‌ வெளியிடப்பெற்றது. கீதையில்‌ (7-16.) ம! என்கி சதக 

i 1 யத்தை நோக்குமின்‌. * ஜ்ஞாரீ-விஷ்ணோஸ்‌ 
த்‌ க த தொம்‌ க நை ஒன்றாக எண்ணாது “பகவச்‌ 

என்றார்‌ சங்கரா ச ட 

சேஷைதைகரஸ ஆத்ம ஸ்வரூபலீத்‌ ஜ்ஞாதீ'” என்று அருளிச்செய்துளர்‌. லது ஒர, 
ஜ்ஞாடீ என வருமிடங்களிலெல்லாம்‌ இங்ஙனேயருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஜீவாத்மா ஞூ கு 


்‌ ரமியின்‌ திருவுள்ளம்‌ தேறு 
ப்ரே ட்‌ தை யறிவதுதான்‌ என்று ஸ்வ 
ரயோஜனம்‌ தன்னுடைய சேஷத்வத்தை வ ல இங்ஙனே யராளீச்‌ செய்ய இயலாது, 


க 


நப்ரதிதந்த்ரார்த்த நிர்ணயம்‌ 


455. ஈம்‌ பாஷ்யகாரர்‌ செய்தருளின ப்ரதா 
ப சர்ராத்மபாவமென்பது ப்ரதாந ப்ரதிதந்த்‌. 


, தம்முடைய விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தாந்தத்தில்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


க 2.2 ஒம்மிசன்‌ 


படத்து ப்‌ 


த்‌ ப்பம்‌. 
த களையான. அயி 


லப யமான ப்பம்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


AN + 
க்களில்‌ சேதந அசேதந ஈச்வரர்களுக்கு அபேதம்‌ 
து: பதன்‌ ரிவிக்கப்பட்டி ருக்கிறது. அத்வைதிகள்‌ அபேதம்‌ 
கியமாகக்‌ கொண்டு பேதம்‌ சதெரிவிக்கப்படுமிடங்களை 
கெளணமாக்கி திரவஹிக்கிறார்கள்‌. தவைதிகளோ னப்‌ டக்‌ இ ட்ட ன்னர்‌. 
ப ண்‌ பேத ச்ருதிக ௧9 i 1 
தல்‌ அக்கு ண்ட பககக ௨ யச்ருதிகளையும்‌ 'ஸமப்ரதாநதமாகவே கொண்டு 
ணன்‌ விரிஷ்டாத்வைதிகளென்று பேர்‌ ற்று வருகி சரம்‌. பு டத்‌ த்‌ இரு 
யும்‌ தெரிவிக்கிற உபயச்ருதிகளையும்‌ ஸ்மப்ரதாதமாக எப்படி மர்‌ ட்‌ ட்ட ல்‌ ra 
பாவத்தைக்‌ கொண்டு நிர்வஹிக்கிறோம்‌. இதை இங்கு தாம விரிவாக விவரிக்க வே? ள்‌ டி ஆ ப 
கதையில்லை. : ஸ்‌பாலோபநிஷத்து அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மணம்‌ முதலான உபதிஷத்துக்க க்‌ 
கொண்டே ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானார்‌ முதலான ஆசார்யர்கள்‌ இந்த நிர்வாஹ ப்ரக்ரியை 
யைப்‌ பேணி வருகிறார்களென்று நம்மவர்கள்‌ சொல்லி வருகிறார்கள்‌. இதை நாம்‌ மறுப்‌ 
போமல்லோம்‌. ஆனல்‌ -இங்கு ஒன்று தாம்‌ ஆலோசிக்க வேண்டும்‌. அந்தர்யாமி 
ப்ராஹ்மணாதிகள்‌ நமக்கு மாத்திரமே தோன்றினவையல்ல; அவை மதாந்தரஸ்களுக்குமுண்டே; 
ஆகிலும்‌ அவர்கள்‌ அந்த உபநிஷத்‌ பாகங்களில்‌ ஆதரமின்றிக்கே யிரா நின்றார்கள்‌; ஆளவந்தா 
ரெம்பெருமானார்‌ முதலான நம்‌ ஆசார்யவர்யர்களே அவற்றில்‌ விசேஷத்ருஷ்டியைச்‌ செலுத்தியி 
ரூகிறர்கள்‌. இதற்கு என்ன காரணமென்னில்‌, * அநளினான்‌ அவ்வருமறையின்‌ £பாருள்‌, அருள்‌ 
கொண்டாயிரமின்‌ தமிழ்‌ பாடினை, அருள்கண்டீர்‌ இவ்வுலகினில்‌ மிக்கதே* என்கிறார்‌ ஸ்ரீமதுர 
கவிகள்‌; *ததாதெள காதபிர்முநிரதிக விம்சாபி த: க்ருதீ ஸாரக்ரஹம்‌ வ்யதரதிஹ க்ருபயா* 
இத்யாதிகளாலே தேசிகன்‌ த்ரமிடோப நிஷத்‌ ஸ்ரரதாத்பர்யரத்நாவளிகளில்‌ விரிவாக 
வருளிச்‌ செய்தார்‌, இங்கு :இருபது பாசுரங்களின லென்னாமல்‌ . அதிக விம்சாபி: என்றும்‌, ரத்நா 
வளியில்‌ “விம்சதிரவக்தி ஸாக்ரா'” என்றும்‌ சொச்சமும்‌ கூட்டியருளிச்‌ செய்திருக்கை யாலே 
திருவாய்‌ மொழியில்‌ முதலிரண்டு தசகங்களும்‌ மூன்றாம்‌ தசகத்தில்‌ இரண்டு பாசுரங்களும்‌ பாஷ்ய 
காரருடைய வேதரந்தார்த்த நிஷ்கர்ஷங்களுக்கு மிகவும்‌ ஹஸ்தரவலம்பமாயிருற் தனவென்று 
தம்‌ ஆசார்ய கோஷ்டியில்‌ ப்ரஸித்தமாகச்‌ சொல்லி வருமது ப்ரதிஷ்டாபிதமாயிருக்கிறது; 
ஆசார்யர்களெல்லாரும்‌ இதில்‌ ஸமகண்டர்களே யாவர்‌, 


ரார்த்தமென்று குலாவப்படுகிற 
சிலவிடங்களிலும்‌, பேதம்‌ பல 
தெரிவிக்கப்படுமிடங்களை மட்டும்‌ முக்‌ 


456. முக்கியமாக பேதாபேதச்ருதிகளை சரீரசரீரிபாவத்தாலே நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ பொருந்தவிட்‌ 
டது ஆழ்வார்‌ ஸீஸுூக்தியைக்‌ கொண்டேயாம்‌, திருவாய்மொழியிய்‌ (1-1-7). *உடன்மிசை ய 

ரெனக்கரந்தெங்கும்‌ பரந்துளன்‌ * என்கிற பாசுரத்திலிருந்தே நிதிகண்டு பெற்று நிர்மலஹ்ரூ தயா | 
ரானார்கள்‌. அப்பாசுரத்திற்குப்‌ பிள்ளானுடைய ஆறுயிரப்படி. வியாக்கியானம்‌ வெகு விரிவாக அவ | 
தரித்திருக்கின்றது. அவ்வளவு விரிவு ஆயிரத்தினுள்‌ வேறு எந்த பாசுரத்திற்கும்‌ கிடையாது. 80 
பாஷ்யகாரர்க்கு அந்த பாசுரமே நிதிகாட்டிக்கொடுத்த தென்பதை பிள்ளான்‌ தம்முடைய! |. 
விசதவ்யாக்க்யான முகத்தாலை தெளிவித்தாராயிற்று. 


457. இவ்விஷயம்‌ போலவே, தீர்க்குணச்ருதிகளுக்கு ஹேயகுண ராஹித்ய ப்ரதிபாதி | 
னத்திலே நோக்கென்று ஒதுக்கி எம்பெருமானை அநந்த கல்யாண குணமஹோததியாக ஆள்‌ ந 
வந்தாரு மெம்பெராமானரும்‌ திஷ்கர்ஷித்தநளினதும்‌ ஆழ்வார்ஸாகக்திகளைக்‌ கொண்டேதான்‌! 
சாரீர கமீமாம்ஸையின்‌ முதல்‌ ஸூத்ரம்‌ *அதாதோ ப்ரஹ்மஜிஜ்ஞாஸா* என்பது. இதில்‌ ப்ரஹிூ | 
சப்தத்திற்கு சங்கராசார்யரும்‌ அர்த்தம்‌ செய்கிறார்‌, தமது ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரும்‌ விவரணம்‌ செய்தறாஜ 
கிறார்‌. இரண்டிடங்களையும்‌ பார்ப்போம்‌, “ப்ரஹ்ம ௪ வக்ஷ்யமாணலக்ஷணம்‌ ஜர்மாத்யஸ்ய யச 
இதி? என்றிவ்வளவேயுள்ளது சங்கரபாஷ்யம்‌, ஸ்ரீ பாஷ்ய ஸூக்தியோ வென்னில்‌; ப்ரஹ்‌! | 
சப்தேத ஸ்வபாதோ நிரஸ்தநிகில தோஷ: அநவதிகாதிசயா ஸ ங்க்யேய கல்யாண குணக்‌, 
புருஷோத்தம : அபிதீயதே* என்றுள்ளது. ஆழ்வார்‌ திருவாய்‌௮மாழி தொடங்கும்போதே “ 


Se பல்‌ Sirs ... CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


w 


ய... தாப ஆருட ல 


ருக்கிறார்‌. உயர்வு அற - அநவதிகாதிசய, உயர்‌- அஸங்கயேய, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
எம்பெருமானார்‌ ஸ்ீஸுக்திப்பெருமை 


வறவுயர்‌ நலமுடையவன்‌* என்றருளிச்செய்த சத்தையையே ஸ்வாமி நேராக மொழி பெயர்த்தி 
ப ஈலமுடையவன்‌ - கல்யாண: 
குணகண: , யவனவன்‌--புருஷோத்தம:. ஆழ்வார்‌ ஸ்ீஸ-க்தீகள்‌ முழுதும்‌ பகவத்குணகண 
மய மயா தலால்‌ அந்த அம்ருத ஸாகரத்திலே யூறின ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ அதற்குத்‌ தகுந்தபடியே 
யருளிச்‌ செய்கிறா ரென்‌ பதில்‌ வியப்பொன்று மில்லையிறே, ்‌ x 


A458. நித்யக்ரந்தத்தில்‌ நிதியான ஸூக்தியொன்று 


ஸ்வாமி ராமாநுஜர்‌ நவரத்நமாக வருளிச்‌ செய்த ஒன்பது திவ்யக்ரந்தங்களில்‌ சரமமென்று 
சொல்லப்பட்டு வருகிற: நித்யக்ரந்தத்திலிருந்து ஒரு நிதியை யெடுத்துக்‌ காட்டுகிறேனிங்கு. 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ தினப்படி செய்யும்‌ திருவாராதனத்தில்‌ ஆழ்வார்‌ ீஸூக்திகளை யநுஸந்‌ 
தித்தே தலைக்கட்டவேண்டுமென்றம்‌. ஆழ்வார்‌ ஸீஸூக்திகளின்‌ அநுஸந்தானமில்லாத திருவாரா 
தனத்தினால்‌ எம்‌ பெருமானுடைய திருவுள்ளம்‌ உகவாதென்றும்‌ ஸத்ஸம்ப்ரதாய வ்ருத்தர்களின்‌ 
அத்யவஸாயமுள்ளது. அநுஷ்டானமும்‌ இவ்வ ண்ணமாகவே அநாதிகாலமாக எங்கும்‌ நிகழ்ந்து 
வருகின்றது. இதுபற்றி ஸ்வாமியெம்பெருமானாரருளிச்‌ செய்த திருவாராதந ப்ரயோகத்தில்‌ [நித்ய 
க்ரந்தத்தில்‌] *'ச்ருதிஸுகை ; ஸ்தோத்ரை ரபிஷ்டூய”' என்கிற ஸ்ீஸூக்தியுள்ளது. 


459. ஆழ்வார்களின்‌ திவ்யஸூக்திகளுக்கு *செவிக்கினிய செஞ்சொல்‌" என்றே 
வ்யபதேசம்‌. “*கேட்டாரார்‌ வானவர்கள்‌ செவிக்கினிய செஞ்சொல்லே”” (திருவாய்மொழி கண்டப்‌ 
என்று ஆழ்வார்‌ தாமேயருளிச்‌ செய்யும்படியாயிற்று. ₹செவிக்கினிய” என்றத (கூப்‌ கண்ணம்‌ க 
ஸ்வாமி (ச்ருதிஸுகை :) என்றருளிச்‌ செய்தது. “வைதிக ஸூக்தை; " என்றோ வேறு ல்க தன 
அருளிச்செய்யாமல்‌ இங்ஙனே யருளிச்‌ செய்த்து வ வன்‌ கதா மம்‌ வ 
“ச்ருதிஸாகை : ஸூதை: '” என்றும்‌ சில ஹீகோசங்க ்‌ 

விஷயங்கள்‌ தெரிவிப்போம்‌ மேலே. ப்‌ “ve 


460. சரணாகதிகத்யத்தில்‌ அருமையான விஷயமொன்று 


ப | ண 
சரணாகதிகத்பத்தில்‌ *அகிலஹேயேத்பாதி (3) சூர்ணையில்‌ சத்‌ ந னன கன்‌ 
ஸீவைகுண்டநாத 1*? என்கிற ஸம்போதத ங்களுக்குப்‌ த அம்போ க்கில்‌ வாத்ஸல்ய 
த்வா, ட்‌ ன க்கல்‌ ரட்ட (அவ்விடத்திலேயே)*ஆச்ரி 
ணமும்‌ த்துப்‌ படிக்கப்பட்டிருக்க: ே : ்‌ 
டன அத்தன [* என்று மற்றொரு ஸம்போதநமும்‌ கடைம காட்ட 
கீழுள்ள ஸம்போத நத்திலேயே வாத்ஸல்யகுணமும்‌ சேர்ந்திருக்கவு! கில்‌ அத்‌ 
மாத்திரமிட்டுத்‌ தனியே ஒரு ஸம்போததமருளிச்‌ செய்திறாப்பது 18 


வேணும்‌. 


461. சீழ்‌ ஸம்போதநத்தில்‌ வாத்ஸல்யத்தை பத தனிப்பட எடுத்துரைக்க வேணு 
ப " ல்‌ வாத்ஸல்யத்தை மாத்திர ஸ்பஷ்டமாய்த்‌ தெரிகிறது 
டித்ததில்‌ த்ருப்தியில்லாம வ்‌ ிச்செய்திருப்பதாக பஷ்‌ ர ்‌ 

இ நீரைப்‌ பலமுகமாக உபயோகங்கொள்ளுமாபோ ci 
பெருவிடாய்ப்பட்டவன்‌ நீரிலே விழுநீது உத்கண்டையையுடைய எம்பெருமானா 
அடைவு தேடவேண்டாவாகிலும்‌, 


ம்பல திருக்குணங்களோடே சேர்த்துப்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


இந்த புநருக்தி வாத்ஸல்ய கு ! *திலே யானபடியா லை நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ இவ்விடத்தில்‌ விசேஷ | 
வதானம்‌ செலுத்தி வெளி : ஃடிருக்குமது இங்குத்‌ தெரிவிக்கலாகிறது, வெகு நுட்பமான 
வியையீது. 


462. திருவாய்மொழியில்‌ (6-10-10)* அகலகில்லேனிறையு மென்று அலர்மேல்‌ மங்கையுரை ( 
மார்பா 1* என்று ஆழ்வார்‌ பெரிய பிராட்டியாரை முன்னிட்டுத்‌ திருவேங்கடமுடையான்‌ திர. | 
வடிகளிலே ப்ரபத்தி பண்ணுகிறபோது அடுத்த இரண்டாமடியில்‌ எம்பெருமானை *திகரில்‌ | 
புகழாய்‌1* என்று ஸம்போதித்திருக்கிறார்‌. ஒப்பற்றவொரு திருக்குணத்தை யுடையவனே 
யென்கிறார்‌. அந்த திருக்குணம்‌ எதுவாக இருக்குமென்று ஆராய்ந்தால்‌ ப்ரகரணத்தை யநுஸரித்து 
வாத்ஸல்யமே அது- என்று எம்பெருமானார்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுகிறார்‌. 


463. தோஷபூயீஷ்டனன சேதநன்‌ பெரியபிராட்டியாரைப்‌ புருஷகாரமாக வரிப்பது 
எதற்காக வென்னில்‌; தன்னுடைய தோஷங்களைக்‌ கண்டு எம்‌ பெருமான்‌ தன்னை நிக்ரஹித்தரு 
ளாமைக்காகவன்றோ; அப்பிராட்டியினுடைய புருஷகாரபலத்தாலே எம்பெருமானிடத்தில்‌ முதன்‌ 
முதலாக எந்த திருக்குணம்‌ விகாஸமடைகின்றதென்னில்‌; வரத்ஸல்யகுணமே யென்பது 
நிர்விவாதம்‌. 


464. வாத்ஸல்யமாவது தோஷாதர்சித்வமா? தோஷபோக்யத்வமா? என்கிற விசாரம்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ சிறிதும்‌ கொள்ளப்படவில்லை. எதுவாயினுமாகுக, தோஷாதர்சநமே வாத்ஸல்ய 
மென்று கொள்வோம்‌. அக்குணம்‌ எம்பெருமானுக்கு உள்ள தேயானாலும்‌ சேதநனுடைய அபராத 
வ ர டுத்‌ லும்‌ படத்‌ னப றும்‌, பிராட்டியின்‌ புருஷநார ;பலத்தாலே 
யெ றதென்றும்‌ ஆசார்யர்கள்‌ கண்டறிந்து கூறுகிறார்கள்‌ ய்வி 
தேசிகனும்‌ ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ த்வயாதிகாரத்‌ ற்‌ வ க்‌ 
s ர ம்‌ ஙு 
பஷ்டமாக வெளியீட்டுள்ளார்‌. கணட பதிம்‌, ல்‌ தல்லி 


ட்‌ க தகர்‌ மாவட்‌ என்கிற ஆழ்வார்‌ ீஸூக்தியில்‌ விவக்ஷிதமான. குணம்‌ வாத்‌: 
தது 0 கசார்யருடைய ரஹஸ்யங்களோடு வாசியற எல்லாவற்றிலும்‌ 
க டவன்னர்பற்தின ன்‌ ஆக, இந்த வாத்ஸல்ய குணத்தை ஆழ்வார்‌ நிகரற்றதாகத்‌ 
படித்த வளவால்‌ தரி தியெனம்‌ A ப பள்‌ இதை மற்ற திருக்குணங்களோடு சேர்த்தும்‌ 

்‌ படவும்‌ ஒரு சூர்ணிகை ற்காக *டருளினார்‌. 
இதனால்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ செயலில்‌ எம்பெருமானார்‌ வைத்திருந்த னவா அய்‌ தமாக 


ணன ணன்‌ 


466. மீரங்ககத்ய ஸீஸூக்தி விசேஷம்‌. 


ததில்‌, திருவாய்மொழியின்‌ முதற்பதிகத்தி 

ல்‌ 4 
ஊட செய்த அர்த்தத்தையே திரட்டி. *ஸ்வாதீ கன்‌ 
ரென்று அறுதியிடப்படுகின்றது. 
067. *நாமவனிவனுவன்‌* என்கிற தாலாம்‌ பாட்டில்‌ 
அவன்‌ இவன்‌ உவன்‌ என்கிற ஆண்பால்‌ ச தாம்‌ முதலான தன்மைப்‌ பொருள்‌ களும்‌; 


ட்‌ க. 
டுப்‌ பொருள்‌ களும்‌, அவள்‌ இவள்‌ உவள்‌ என்னும்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ்ரீஸ-௫க்திப்‌ பெருமை 


பெண்பால்‌ சாட்டுப்பொருள்களும்‌, எவள்‌ என்கிற பெண்பால்‌ வினாப்‌ i 

கண 5 பா ப ர்‌ இவர்‌ 
உவர்‌ என்னும்‌ பலர்பால்‌ சுட்டுப்‌ பொருள்களும்‌, அது இது உது ன ன்ற! டம 
பொருள்களும்‌, எது என்னும்‌ ஒன்றன்பால்‌ வினாப்பொருளும்‌, நசிக்குந்தன்மையுள்ள பொருள்‌ 
களும்‌, இவை உவை அவை என்னும்‌ பலவின்பால்‌ சுட்டுப்‌? 


2 2 பாரூள்‌ களும்‌, நல்ல வஸ்துக்களும்‌ 
கெட்ட வஸ்துக்களும்‌ எதிர்காலப்‌ பொருள்களும்‌ இறந்தகாலப்‌ பொருள்களும்‌ ஆகின்ற os 
பொருள்‌ களும்‌ அந்த ஸர்வேச்வரனேயாம்‌ (அதாவது) ஸர்வேச்வரனிட்ட வழக்கேயாம்‌ என்றது. 


உலகத்திலுள்ள சேதநா சேதநப்‌ பொருள்‌ களெல்லாம்‌ இந்தச்‌ சிறிய பாட்டில்‌ உக்தி வைசித்திரி 


யாலே அடக்கப்பட்டு, இவை ' யெல்லாவற்றிது டையவும்‌ ஸ்வரூபம்‌ பகவானுடைய அதீனம்‌ 
என்று தெரிவிக்கப்பட்டபடியால்‌ இது தன்னையே ““ஸ்வாதீநத்மிவித சேதநா சேத௩ ஸ்வரூப!” என்‌ 
றார்‌. ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌. 2 க்‌ 


468. இதற்கடுத்த பாட்டு *அவரவர்‌ தமதமது* என்பது. இதன்‌ கருத்தாவது, உலகில்‌ 
பலவகைப்பட்ட அ திகாரிகள்‌ இருக்கின்றார்களே; அவரவர்கள்‌ தம்தமது உணர்ச்சிக்கு எட்டிய 
படியே ஓரோ தெய்வங்களை ஸ்வாமிகளாக வெணணி ஆச்ரயிப்பர்கள்‌; இப்படி அவரவர்களால்‌ 
தொழப்படுகின்ற அந்தந்த தெய்வங்கள்‌ அவரவர்கள்‌ விரும்பின பலன்களைக்‌ கொடுப்பதில்‌ 
குறையற்றே யிருக்கின்றன; எதனாலே யென்னில்‌; ஸர்வஸ்வாமிபான ஸீஈந்‌ நாராயணன்‌ 
அவரவர்‌ தம்தாது அதருஷ்டாநுஸாரமாய்ப்‌ பலன்‌ பெறும்படியாக அந்தந்த தெய்வங்களுக்கு 
அந்தர்யாமியா யெழுந்தருளி யுள்ளான்‌; அதனாலேதான்‌ என்பதாம்‌. 


A469. இதனால்‌ சொல்லிற்றாுவ தென்னென்னில்‌; உலகத்தில்‌ நடக்கிற ரக்ஷ்ணத்‌ தொழில்‌ 
யாவும்‌ எம்பெருமானுடையதே; பிரமன்‌ சிவனிந்திரன்‌ முதலிப இதர தெய்வங்களைக்‌ குறித்தும்‌ 
மற்றும்‌ அதிக்ஷ£ுத்ர தெய்வங்களைக்‌ குறித்தும்‌ அவரவர்கள்‌ வழிபாடுகள்‌ செய்து தாம்தாம்‌ கோரின 
பலன்களைப்‌ பெறுவதாகக்‌ கண்டாலும்‌ அதுவும்‌ எம்பெருமான்‌ தானே அத்தெய்வங்களுக்கு 
உள்ளீடாக விருந்து நடத்துகிற ரகஷணமே யன்றி அத்தெய்வங்களே சுதந்திரமாகச்‌ செய்து 
விடுகிற ரக்ஷணமன்று என்றதாயிற்று, [*நஹி பாலத ஸாமர்த்த்யம்‌ ருதே ஸர்வேச்வரம்‌ ஹரிம்‌* ] 
என்றும்‌, [*ந ஸம்பதாம்‌ ஸமாஹாரே விபதாம்‌ விதிவர்த்தறே, ஸமர்த்தோத்ரு*யதே கச்சித்‌ தம்‌ 
விநா புருஷோத்தமம்‌* ] என்றுமுள்ள பிரமாணங்களை யடியொற்றி _யருளிச்‌ செயததாமிது. ஆக 
இந்தப்‌ பாசுரத்தின்‌ ப்ரமேயத்தையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு ஸ்வாதீநத்ரிவித சேதநாசேதாஸ்வரூப 
ஸ்திதி?” என்றார்‌ ஸ்வாமி, [ஸ்திதியாவது ரக்ஷணம்‌.] சேதநாசேதந ரக்ஷணத்தையும்‌ தன்ன 
கனமாக வுடையவனென்கை, ்‌ 


4:70. இனி, இதற்கடுத்த ஆறாவது பாட்டு *நின்றருளினர்‌* என்பது. இப்பாட்டின்‌ கருத்‌ 
தாவது, நிற்பவர்கள்‌ இருப்பவர்கள்‌ கிடப்பவர்கள்‌ திரிபவர்கள்‌ ஆக இத பரல்குத்தி 
சீலர்களும்‌, நில்லாதவர்கள்‌ இராதவர்கள்‌ கிடவாதவர்கள்‌ தத ட்‌ தட்‌ ன்‌ 
நிவ்ருத்தி சலர்களும்‌ எம்பெருமானிட்ட வழக்கேயென்பதாம்‌.. க கல a ப்‌ ம்ம்‌ 
நிவ்ருத்தி சலர்களையும்‌ சொல்லி யி நந்தாலும்‌ அவர்கள்‌ இங்கு ப 3 க க க 
டு ம்‌ ப ம்‌ க்‌ மிர தவில்‌ இப்பாட்டு 
யாவரும்‌ எம்பெருமானிட்ட வழக்கேயென்பது சொல்லி வன்‌ சரம ப்பட்‌. 
அத்தோடு புநருக்தமாகக்‌ கூடாது; அதில்‌ சொல்லப்படாத ஷ 


தாக வேண்டும்‌. 


471 ஆகவே, ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ருத்திமா ன்கள்‌ 
இப்பாசுரமானது, அவரவர்களின்‌ ப்ரவ்மாத்தி நிவ்கு 
வழக்கே யென்று சொல்லிற்றாகிறது. இப்போது, i 
இிற்றல்‌ இருத்தல்‌ கிடத்தல்‌ திரிதலாகிற ப்ரவ்ருத்திகளுப! 


எம்‌ பெறுமானிட்ட வழக்கு என்று சொல்லுகிற 
த்திகளாகிற தர்மங்கள்‌ எம்பெருமானிட்ட 


நில்லாமை இராமை கிடவாமை திரி 


CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


நின்றனரிருந்தனரித்யாதிக்குப்‌ பொருள்‌—' 


வானக 


னார்‌ 23. ௫ ௧, 


ஆத மாய அதி தாக மியகொலார? 
க 


ஆ 


3 


ட்ட வ அணைய ணையை வைஷாலி னை ஆ, அதன கதை 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


மானதீனமே யென்கையல்லது வேறல்ல. இது ஸகல 
இந்தப்‌ பாசுரத்தின்‌ ப்ரமேயத்தையும்‌ சேர்த்துக்‌ 
ஸ்வரூப ஸ்திதி ப்ரவருத்தி பேதம்‌!” என்றருளிச்‌ 
ரங்கள்‌ மூன்றின்‌ ஸாரார்த்த ஸங்க்ரஹமாக 
* 


யாமையாகிற நிவ்ருத்திகளும்‌ எம்பெரு 
பூர்வாசார்ய வ்யாக்கியான ஸித்தம்‌. ஆக 
கொண்டு ““ஸ்வாதீ௩ த்ரிவித சேதநாசேத௩ 
செய்தார்‌ ஸ்வாமி. எனவே, திருவாய்மொழிப்‌ பாசு 
*ஸ்வாதீரேத்யாதி சூர்ணையை எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்தா ரென்றதாயிற்று, 


472. கிரீடமகுட சூடாவதம்ஸ விசேஷம்‌. 


ஸ்வாமி யருளீச்‌ செய்த சரணாகதி கத்யத்தில்‌ *அகிலஹேய ப்ரத்யரீக இத்யாதியான்‌ பெரிய 
சூர்ணையில்‌, திவ்ய ரூபவர்ணனம்‌, திவ்யகுண வர்ணனம்‌, திவ்யபூஷண வர்ணனம்‌, திவ்யாயுத 
வர்ணனம்‌, திவ்ய மஹிஷீ வர்ணனம்‌ முதலான பல வரணனங்கள்‌ ஆச்சர்யமாக செய்யப்‌ 
பட்டுள்ளன. அவற்றுள்‌ திவ்யபூஷண வர்ணன பரமான *ஸ்வோசித விவித விசித்ரா௩ந்தேத்யாதி 
வாச்யத்தில்‌ “கிரீட மகுட சூடாவதம்ஸ'” என்றுள்ள ஸ்ரீ எூக்தியின்‌ ஆழ்பொருளைப்‌ பற்றிச்‌ 
சிறிது விமர்சிப்போ மிங்கு. 


473. கீர்டமென்றும்‌ மகுட மென்றும்‌ சூடாவதம்ஸமென்றும்‌ தனித்தனியாக மூன்று 
சொற்கள்‌ இருந்தாலும்‌ இவை மூல றும்‌ திருமுடியிலணியும்‌ ஆபரணத்தையே சொல்லும்‌. அந்த 
ஆபரணம்‌ ஒரே விதமாக இருப்பதில்லை; திருவபிஷேக மென்றும்‌, கொண்டையென்றும்‌, 
தொப்பாரமென்றும்‌ மூன்று விதமாக வழங்கி வருவதுண்டாதலால்‌ அம்மூவகைத்‌ திருவாபரணங்‌ 
களுக்கும்‌ வாசகமாக கிரீட மென்றும்‌ மகுடமென்றும்‌ சூடாவதம்ஸ மென்றும்‌ மூன்று பதங்கள்‌ 
இங்கு ப்ரயோகிக்கப்பட்டனவென்னலாம்‌ முக்கியமாயும்‌ உபதேச பரம்பராப்ராப்தமாயுமுள்ள 
bass மொன்று இங்கு அறியவேண்டியதுண்டு நம்மாழ்வாருடைய திவ்ய ஸூக்தி 
யான்றைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே “கிரீட மகுடசூடாவதம்ஸ'? ணங்‌ 
களைப்‌ பேசியுள்ளார்‌ ரதன்‌: கட்‌ க்‌ 1 அத்தன்‌! 


474. அந்த திவ்ய ஸூக்தி யெதுவென்னில்‌, திருவிருத்தத்தில்‌ *பாரளந்த பேரரசே 
எம்விசும்பரசே! எம்மை நீத்து வஞ்சித்தோரரசே!* என்றுள்ள பாசுரமாம்‌. இதில்‌, அரசே! 
அரசே | அரசே | என்று மூன்று விசை விளித்தருளுகிறார்‌, பாரளந்த பேரரசே! என்பதனால்‌, 
ED வியாஜத்தினால்‌ எல்லார்‌ தலையிலும்‌ திருவடியை வைக்கையாகிற ஸெளலப்யகுணம்‌ 
அநுபவிக்கப்பட்டது. விசும்பரசே ! என்பதனால்‌ தித்யஸூரிநாதத்வமாகிற பரத்வம்‌ அறுபவிக்கப்‌ 
பட்டது. எம்மை நீத்து வஞ்சித்தோரரசே ! என்பதனால்‌ தம்மோடு ஸம்ச்‌ே விச்லேஷங்கள்‌ 
பண்ணிப்‌ போருகையாகிற ப்ரணயித்வகுணம்‌ அநுபவிக்கப்பட்டது, க) ்‌ 


படட ணக லக்க “வித்த முடியும்‌, பரத்வத்துக்காதக்‌ கவித்த முடியும்‌; 
கூட்பிப்ப்ரட்னவாவனை, ஐ ஸ்விம்‌ ஆனர்யத்‌ ன்‌, ம்மாழ்வாரால்‌ எம்பெருமானுக்குச்‌ 
ல ்‌ ருதயத்தில்‌ ஈ மன்‌ 
ரதம்‌ க்‌ க” என்பதனால்‌ காட்டப்பட்டுள்ள து, இவ்வ சக்‌ வ 
ஸ்வாமி ற்குள்‌ ட ல்‌ நேர்ந்திருப்பதைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே 
ட்‌ 
முடிகளை யருளிச்செய்தாரென்று திண்ணமாகக்‌ ொள்ளக்க கட மூன்று சொற்களாலே மூன்று! 


476. இனி, இதில்‌ ஒரு சிறிய சேள்வியுண்டாகும்‌; ப்ரணயித்வகுணமென்பது ஸெளலப்ம்‌ | 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எம்பெருமானார்‌ ஸ்ீஸ-௰க்திப்‌ பெருமை 


குணத்திலே அந்தர்ப்பவியாதோ? அதைத்‌ தனிப்படச்‌ சொல்லி அதற்காக வொரு திருவபிஷேகம்‌: 
சூட்டினதாகச்‌ சொல்ல வேணுமோ? என்று, இதற்குக்‌ கேண்மின்‌; ' 


477. அந்தரங்க பக்தர்களிடத்தில்‌ அஸாதாரணமாகக்‌ காட்டும்‌ ப்ரணயித்வ குணத்தை 
ஸர்வ ஸாதாரணமான ஸெளலப்யகுணத்திலே அந்தர்ப்பவித்ததாகக்‌ கொள்ளுவது பொருந்தாது. 
ஸீ பாஷ்ய மங்கள ச்லோகமான * அகிலபுவநஜந்மேத்யாதியில்‌ முதல்‌ பாதத்தில்‌ ஸ்தேமசப்தத்‌ 
தினால்‌ ரக்ஷணம்‌ நசொல்லப்பட்டிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ மீண்டும்‌ இரண்டாவது பாதத்தில்‌ *விநத 
விவிதபூத வ்ராத ரக்ஷ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. இது தனிப்படச்‌ சொல்லவேணுமோ? முதல்‌ 
பாதத்தில்‌ சொன்ன ஸ்தேம சப்தார்த்தமான ரக்ஷணத்திலேயே இதுவும்‌ -அந்தர்ப்பவியாதோ? 
என்று கேட்டால்‌ * அது ஸாமாந்ய ரக்ஷணம்‌ சொன்னப 5 , இது விசேஷ ரக்ஷணம்‌ சொல்லுகிற 
படி” என்று ஸமாதானம்‌ சொல்ல ப்ராப்த மாகிறது. 


478. புபுக்ஷாக்களின்‌ ரக்ஷணம்‌ வேறாய்‌, முமுக்ஷுக்களின்‌ ரக்ஷணம்‌ வேருயிரே யிருப்பது. 
அதுபோலவே *உண்டியே உடையே உகந்தோடுமிம்மண்டலத்தாரிடத்தில்‌ காட்டும்‌ 
ஸெளலட்யமும்‌ *உண்ணுஞ்சோறு பருகு நீர்த்‌ தின்னும்வெற்றிலையுமெல்லாங்‌ கண்ணனெம்‌ 
பெருமா னன்‌ றேயிருக்கு மாழ்வார்போல்வார்பக்கலிலே காட்டும்‌ ஸெளலப்ய மம்‌ நெடுவாசி 
பெற்றதாகையாலே ஒன்றாய்விடாது. அதற்கு ஸெளலப்ய மென்று பெயர்‌; இதற்கு ப்ரணயித்வ 
மென்று பெயர்‌. ஆகவே மூன்று திருக்குணங்களுக்கான ஸாம்ராஜ்யாபிஷேகத்துக்காக மூன்று 
முடிகள்‌ மிகப்‌ பொருந்தும்‌. va ie க a 


479. பகவத்ராமாநுஜ ஸீஸூக்திசைலி 


1 ளவந்தார்க்‌ தனியனாக * யத்பதாம்போருஹேத்யாதி ச்லோகம்‌ ஸ்வாமியருளிச்‌ செய்‌ 
த்து தத்‌ ல்‌ கீதாபாஷ்யத்திலேயே சேர்ந்ததாதலால்‌ ஸ்வாமி டட ம்பத்‌ 
விவாத லேசமுமில்லை. இந்த ச்லோகம்‌ அமைந்திருக்குமழகை ஆராய்ந்தால்‌ ன க்க 
ஸரணி லோகவிலக்ஷணமானதென்பதை அல்ப ப்ரஜ்ஞர்களும்‌ SL 6 த்க்‌ க்கு 
திற்குப்‌ பெரியார்கள்‌ பரம்பரையாக உபதேசத்துவரும்‌ அர்த்த விசேஷ ஆ 
உபகரிக்கிறோம்‌. 


480. ““யத்பதாம்போருஹத்யாக வித்வஸ்தா சேஷகல்மஷ: 
வஸ்துதாமுபயாதோஹம்‌ யாமுநேயம்‌ நமாமி தம்‌: 

» ௬ 
இது ஆளவந்தாருடைய இரண்டு திருவடிகளை மாத்திரம்‌ சிந்திப்பதாகச்‌ சொல்லவந்ததன்று; *யத்‌ 
பதாம்போருஹ பதத்தினால்‌ பதினான்கு ததன்‌ பப 
என்னு க்களுக்கு வர்ணக்ரமம்‌ சொன்னால்‌ பதினா மு 
ந்‌ ல்ல தகார, ஆகார மகார; ப a i ப்‌ 
ஏகார = என்றாயிற்று வர்ணக்ரமம்‌ சொல்லும்வழி. இவ்வகையில்‌ தேறுஃற 


1 க்கொண்ட 
தார்தமக்குப்பரம நீதியாக 
பதினான்குதிருவடிகளை த்தெரித்தேயிருக்கின்றன. அவ்வாம்‌ ண்‌ கள்‌; ஆக 
த்த மனன்‌ தக்கா மூர்த்நார்‌ என்ற) நம்மாழ்வாருடைய இரு த்துக்‌ 
நான்கு, அவ்வாளவந்தாருடைய திருவடிகளை ஆச்ரயித்திருந்து 


சி ஸத்‌ை 
வரக்‌ தல்‌ தத அற இதல தன்கண்‌ ட 
பெற்றதாகத்‌ தெரிவிப்பது இந்த ச்லோகம்‌. இதனை விவரித்து 


: என்று ஸமாஸம்‌. (ஸம்பந்த ஸாமாந்யே 
48 1. யஸ்ய பதா்போருஹே-ற்பதா்க்‌ வுள்ள பாதாரவிந்தங்களைச்‌ சொன்னபடி 


“ஷ்டீ என்று அறிக.) ஆளவந்தாருடைய தி 


ஹம கம்‌ ௮௬௫௪4 அடத்க நதி 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


திருவடிகள்‌ உத்தேசிக்கப்படுகின்றன. (யத்பதாம்போருஹ) 


த த ய்னலகைககை 


தமன த 


I த பெய 


லல்லா சாமானா வை அரை ர ஆ ததாக கள எலிகள்‌ 
௦-4 a ப ல்ல ந த அனையை 


காள்‌ பாமா 


Pu 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜபக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


மறுபடியும்‌ "யஸ்ய பதாம்போருஹே, என்றால்‌--ஆளவந்தார்தாம்‌ *மாதா பிதா யுவதய:* என்கிற 
ச்லோகத்தில்‌ “*ஆத்யஸ்ய ந: குலபதேர்‌ வகுளாபிராமம்‌ ஸ்ரீமத்‌ ததங்க்ரியுகளம்‌ ப்ரணமாமி ! 
மூர்த்நார்‌ என்று தம்முடைய சென்னிக்கு அணியாகப்‌ பரிகரஹித்த நம்மாழ்வாருடைய உபயபாதங்‌ 
களும்‌ யத்பதாம்‌ போருஹ சப்தத்தினாலேயே எளிதாகத்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌. இப்போது ஷஷ்டிக்கு 
அர்த்தம்‌] பரிந்ரரஹ்ய பரிக்ராஹக பாவரூடமான ஸம்பந்தம்‌. மீண்டும்‌ *யஸ்ய பதாம்போருஹாணி: 
என்று கொள்க. உலகில்‌ சீஷ்யர்களைத்‌ திருவடிகளென்றே ஸம்ப்ரதாயஜ்ஞர்கள்‌ வழங்குவராத 
லால்‌ ஆளவந்தாருடைய ஐந்து சிஷ்யர்களையே ஆளவந்தாருடைய திருவடிகளாகச்‌ சொன்னடி, 
*பதாம்போகுஹ' என்பதில்‌ இரண்டு பதங்கள்‌ உள்ளனவன்றோ; (பத என்றும்‌, அம்போருஹ என்‌ 
றும்‌.) திருவடிக்கு வாசகமான பத சப்தத்தினல்‌ அவருடைய சிஷ்யர்களைச்‌ சொல்லி, தாமரைக்கு 
வாசகமான அம்போருஹ சப்தத்தினல்‌ அவர்களுடைப திருவடிகளைச்‌ சொல்லுகிற தென்றும்‌ 
கொள்ளலாம்‌. அம்போருஹமென்றால்‌ திருவடிகளைச்‌ சொல்லுமோ வென்னில்‌; *தரவி வையங்‌ 
கொண்ட தடந்தாமரைகட்கே *மண்விண்‌ முழுது மளந்த வொண்டாமரை* என்கிற ஆழ்வார்‌ 
பிரயோகங்களை யறிந்தவர்கள்‌ இதில்‌ விப்ரதிபத்தி பண்ணமாட்டார்கள்‌. *"தாவி வையங்கொண்ட 
தடந்தாளினை'” என்ன வேண்டுமிடத்தில்‌ திருவடிக்குப்‌ பர்யயாயமாகத்‌ தாமரையையே சொல்லி 
யிருப்பது காண்க. இந்த நடை வடமொழியிலுமுண்டு; அபஹ்நுதி யலங்கார மென்பார்கள்‌. 
ரூபகரதிச யோக்தியுமாகும்‌. **பச்ய நீலோத்பலத்வந்த்வாத்‌ நிஸ்ஸரத்தி சிதாச்சரா:”' இத்யாதி 
பரச்சதம்‌ காண்க. 


482. ஆக, பரமாசார்யரான நம்மாழ்வாரையும்‌ ப்ராசார்யரான ஆளவந்தாரையும்‌ ஸ்வாசார்‌ 
யர்களான ஐவரையும்‌ ப்ரகாசப்படுத்தியே தனியனிட்டிருக்கு மழகு ஸஹ்‌ருதய ஹ்ருதயங்கமம்‌ 
“குரும்‌ ப்ரகாசயேத்‌ சிஷ்ய;'' என்னாமல்‌ ““குருழ்ப்ரகரசயேத்‌ தீமாம்‌'' என்று மூலப்ரமாணத்தில்‌ 
இருக்கையாலே மஹா மேதாவிகள்‌ எவ்விதமாக ஆசார்ய ப்ரகாசம்‌ பண்ணலாமோ அவ்விதமாக 
ஸ்வாமி தாமும்‌ தம்முடைய மேதா வைபவம்‌ விளங்க இங்ஙனே ச்லோகரத்நம்‌ தொடுத்திருப்பது 
மிகவற்புதம்‌, மஹான்களுடைய திருநாவின்‌ வீறு இங்ஙனே யன்றோ இருப்பது. இப்படி நுட்ப 
தன்‌ பரக்க எண்ம ட்டம்‌ ஏதுக்கு ச்லோகமியற்ற வேணும்‌? எல்லாரும்‌ ஸுஸ்பஷ்ட்‌ 
ம காள்‌ ற்ப ஸ்‌ n ட்‌ க 
ட்‌ டுத்‌ க்‌ வ யியற்றலாகாதோ வென்று கேட்பவர்கள்‌ யாவஜ்ஜீவம்‌ 


483. *யத்பதாம்‌ போருஹேத்பா சஷமும்‌ 
மேற்‌ i ற 
நுட்பமாக உய்த்துணரத்‌ துன டல தட டத சனியில்‌ ய அ 


உ எங்க னு 

தாமம்‌ பாங்க தான ன்ன அல மயா வரிய தரி; அவது | 
ப ன்‌ ்‌ பரம்பரையில்‌ ₹/ ரயநம | 

ந தட ல்‌ த பட வாக்கியங்களு நகிடை யில்‌ பம்பா வ ர்‌ 
லாம்‌. பதாம்போருஹ என்றதில்‌ னு திருநாமம்‌ பராங்குசதாஸ ரென்பதே யென்றறிய்‌ : 
ப்ரத்ய ஜ்ஞாபநம்‌ பண்ணவல்‌ ள்ள பகாரம்‌ பராங்குச காஸராகிற தம்‌ லாசிரியரை |. 
லெழுத்தினால்‌ பெரியதம்பி ஸூதியர கடட ட இதற்குமேல்‌ ஒன்று கேட்கக்கூடும்‌: முத்‌ 
த்‌ se ரியர்‌ ல்‌ தது சிதராகிறாப்போலே, மற்றை நான்கெழுத்துக்களி! ற மற்றி 
த கு ஆசாரியர்கள்‌ ஸூசிகர்களாகிறபடியையும்‌ காட்ட வே. ம்‌ துக்களினாலு க ன 
ட்ட வரான ஆசிரியரைக்‌ காட்டுமளவே போதுமானது. ஒங்வோராசிியனரையம்‌ தங்களே காட்‌! 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


. &ரந்தங்களும்‌ ப்ரஸித்தங்கள்‌ , வேதார்த்த ஸங்க்ர 


. 490௦. வ்யாக்க்யாநக்ரந்த தாநாத்‌. பெரும்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
எம்பெ 
ருமானார்‌ ஹீஸா௫க்திப்‌ பெருமை 


யாகவேணுமென்கிற நிர்ப்பந்தமில்‌க௦. மஹா விவேகிக 
ப்‌ ளான: 
ஆராய்ந்து பார்த்தால்‌ அந்த வழியும்‌ புலப்பட, க்கூடும்‌, சதுரர்கள்‌ 


485. ஆக இந்த உப்பா தத ப்ரக்ரியையினால்‌ எம்பெருமானார்‌ 
த கட்கரி ப படட்ட்டப்‌ என்பதை விவேகிகள்‌ நிர்ணயிக்கக்‌ குறையில்லை 

ரண்டா ே ப ; 
திருமலைய திருவடிகளிலே ஸ்வாமி திருவாய்மொழிப்பொருள்‌ கேளா நிற்கையில்‌ 


“த்ரோணாசார்யர்க்கு ஏகலவ்யன்‌ போலே ஆளவந்தரர்க்‌ re 
இளி, பிராரத்தமாகவள் ளை! தாக்கு நான்‌” என்றருளிச்‌ செய்ததாக சரித்திர 


இன்னமும்‌ உட்புகுந்து 


அரிய பெரிய விசேஷங்கஜா 


486. இதை வேதாந்த வாசிரியர்‌ அப்படியே ஸம்ஸ்க்ருதப்படுத்தி ளிச்‌ செய்‌ 
கிறார்‌—**த்ரோணாசார்யஸ்ய ஏகலவ்ய இவ யாமுநாசார்யஸ்ய றி கப்‌ ன்‌ 

யத்பதாம்போருஹ ச்லோக வியாக்கியானத்தில்‌. ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ ப்‌ ப்‌ 
யமே வடி வெடுத்தவரான ஆளவந்தாருடைய திருவடிகளைச்‌ சிந்தித்துத்‌ தாம்‌ ஸத்தை த்த கச்‌ 
சொல்லிக்கொள்ளூ மெம்பெருமானார்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடிகளிலும்‌ அவருடைய திவ்ய த்தன 
லும்‌ ஆளவந்தாரைவிட அதிசயிதமான ப்ராவண்யமுடையவரே யென்பது சிலாலிகிதம்‌. ௬ 


487. இனி யதீர்ந்தரத்ருக்கும்‌ யதீந்த்ரப்ரவணருக்கும்‌ சில்‌ ஸாம்யங்கள்‌ கேளீர்‌, 
மணவாள மாமுனிகளுக்கு யதிவரபுநரவதார பூதரென்னும்‌ : ப்ரஸித்தி தொன்று தொட்டு 
விளங்கி வருகின்றது. எம்பெருமானாரே மீண்டும்‌ மணவாள மாமுனிகளாகத்‌ திருவவதரித்‌ 
தருளினரென்றபடி. இதற்குரிய உபபத்திகள்‌ பலவுண்டு, அதை முன்னம்‌ ச்லோக ரூ3பண 
விஜ்ஞாபித்துப்‌ பின்னை வியாக்கியானமிட்டு விளக்குகின்றேன்‌. : 


488. (சலோ) வ்யாக்க்யாநக்ரந்ததாநாத்‌ பரிவதநகதாகந்தவைதேசிக த்வாத்‌ 
நாகாசாஸ்த்ரார்த்தப்ருந்தப்ரசுரபணிதிபி : ப்ராஜ்ஞுஹ்‌ ருத்ரஞ்ஜகத்வாத்‌, 
பூர்வாசார்யோக்திராகாத்‌ சடரிபுமுநிராட்ஸக்திஸம்வர்த்தகத்வாத்‌ 
பீடாதீசப்ரதிஷ்டாபநக்ருதிகரணாத்‌ திவ்யதேசாபிமாநாத்‌. 


489. பணிராஜாவதாரத்வாத்‌ ஸ்ரீரங்கஸுரீவிவர்த்தநாத்‌, 
3 யதீந்த்ரப்ரவணஸ ஸாக்ஷாத்‌ யதீந்த்ரோ பாஷ்யக்ருத்‌ த்ருவம்‌. 
இதற்கு ஸம்க்ஷேபமான வியாக்கியானம்‌ காண்மின்‌ 
பாலும்‌ வியாக்கியானங்களருளிச்‌ செய்வதிலேயே: 
னிகளுக்கு மொக்கும்‌. ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ வேதாந்த தீபஸாரங்கள்‌, 
க்கியான க்ரந்தங்களேயன்றோ. மாமுனிகளின்‌ வியாக்கியான 
ஹம்‌ கத்யத்ரயம்‌-என்று சீல மூலக்ரந்தங்களும்‌ 
திராஜ விம்சதி உபதேசரத்தினமாலை முதலிய 


ஊஃகம எம்பெருமானார்க்கும்‌ மாமு 
கீதாபாஷ்யம்‌ என்னு மிவை வியா 


ஈமி ஸாதித்தது போலே மாமுனிகளும்‌ ய 


மூலகரந்தங்களுமருளிச்‌ செய்தது ப்ரஸித்தம்‌. 


491. பரிவதறகதாகந்த வைதேசிகத்வாத்‌. 

. அஸ்தாநே நிந்தாபரிஹாசங்களை நிரப்பி நூல்களெழு 
பரிஹாசத்தையோ அணுவளவும்‌ புகாவிடாமல்‌ ப 
ஸ்வாமிக்கும்‌ மாமுனிகளுக்குமே யொக்கும்‌. 


உர பட்டக்‌ ப்ச்‌ ம்‌ கரு ஆக்கை 


பரிவதநமாவதுபரீவாதம்‌; நிந்தையென்றபடி: 
துவாரு முளரே; அங்ஙனம்‌ நிந்தையையோ 
ரமபவித்திர ரீஸூக்திகளையருளுநீதன்மை 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ச்ச்‌ அ. 
தமக்குள்ள ௮ நிவேசாதிசயத்தை விளங்கக்‌ காட்டியருளினார்‌. ன்‌ முன்னோர்‌ 
மொழிந்த முறை தப்பாமல்‌ கேட்டு* முன்னவராம்‌ நங்குரவர்‌ மொழிகள்‌ உள்ளப்‌ மகர முழுதும்‌ 
நமக்கவை பொழுதுபோக்காகப்‌ பெற்றோம்‌* இத்யாதிகளாலே பழத்த பண்ற சம்‌ ஸக்தி 
பஹுமானத்தைக்‌ காட்டியருளினதோடு நில்லாமல்‌, தம்முடைய வியா ரந்தங்களைப்‌ 
பூர்வாசார்யஸ க திமயமாகவே அவதரிப்பித்தநளினார்‌. 


494. சடரிபுழநிராட்ஸூக்தி ஸம்வர்த்தகத்வாத்‌, ஸ்வாமியின்‌ வாழி இிருநாமத்திலே 
*மாறனுரை செய்த தமிழ்‌ மறை வளர்த்தோன்‌ வாழியே* என்று ஓதா 1 வ ஆய்ந்த 
பெருஞ்சீரார்‌ சடகோபன்‌ செந்தமிழ்‌ வேதந்தரிக்கும்‌ பேராதவுள்ளம்‌ பெற ஏ ந்த பெருங்‌ கீர்த்தி 
யிராமானுச முனிதன்‌ வாய்ந்த மலர்ப்பாதம்‌ வணங்குகின்றேன்‌* என்று அக்காலத்து சிஷ்ய 
வர்க்கங்கள்‌ பணிக்கக்‌ காணாநின்றோம்‌. இதுபற்றி மாமுனிகள்‌ திறத்திலே சொல்லவேணுமோ? 
* சேற்றுக்‌ கமலவயல்‌ சூழரங்கர்‌ தம்‌ சீர்தழைப்பப்‌ போற்றித்தொழு நல்லவந்தணர்வாழ விப்பூத 
லத்தே, மாற்றற்ற செம்பொன்‌ மணவாளமாமுனி வந்திலனேல்‌, ஆற்றில்‌ கரைத்த புளி. பல்ல வோ 
தமிழாரணமே * என்ற வொரு பாசுரம்‌ போதுமே. 


, பீடாதீப்ரபதிஷ்டாபநக்ருதி கரணாத்‌ ஸ்வாமி எழுபத்து நான்கு , ஸிம்ஹாஸநாதிபதி 
ல்‌ கள்‌ பழியாக தர்சத நிர்வாஹம்‌ செய்தருள்வது ஸுப்ரஸித்தம்‌, *ல௯டிமீ 
நாதாக்க்ய ஸித்தெள சடரிபுஜலத:* இத்யாதி ச்லோக ரத்னத்தினாலும்‌ இது ஸுவ்யக்தம்‌. மாமுனி 
களும்‌ **திரமாக திக்கஜங்கவிட்டருளும்‌ பெருமாள்‌”? என்கிறபடியே அஷ்ட திக்கஜாசாரி.பர்களை 
ஸ்தாபித்தருளி அவர்கள்‌ வழியாக தர்சந நிர்வாஹம்‌ செய்தருள்வது நாடு நகரமும்‌ நன்கறிந்தது, 


496. திவ்யதேசாபிமாநாத்‌- (இதற்கு இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌. ) *மன்னியதென்ன 
ரங்காபுரி மா:ரலை மற்றுழவந்திறி நாள்‌* என்றும்‌, *றீரங்கம்‌ கரிசைல மஞ்ஜநகிரிம்‌ தார்க்ஷ்யாத்ரி 
ஸிம்ஹாசலைள...... ஸ்ரீரங்‌கேசஜபத்வஜோ விஜப3த ராமாநுஜோயம்‌ முநி:* என்றும்‌ சொல்லுகிற 
படியே ஸ்வாமி ஸகல திவ்ய தேசங்களிலும்‌ அபிமானம்‌ காட்டியருளினவர்‌. மாமுனிகளும்‌ 
*அடைவுடனே திருப்பதிகள்‌ நடந்த வேர்வை பாறவோ * என்கிறபடியே திவ்யதேசயாத்திரைகள்‌ , 
செய்தருளி அவற்றில்‌ அபிமானம்‌ காட்டியருளினப டி ஸு-ப்ரஸித்தம்‌. ! 


497: (அதவா) திவ்யதேசாபிமாந மாவது--திவ்‌ ப தே சச்ரேணியில்‌ சேராதிருந்த ஸ்தலத்தை 
திவ்‌ பதேதசமாக அபிமானித்தல்‌. ஸவாமி திருநாராயண புரத்திற்கு *ஒரு ப்‌ என்கிற | 
திதுவாய்‌ மொழியை ஸமர்ப்பித்து அத்தலத்தை திவ்யதேசமாக அபிமாநித்தருளினதும்‌। 
ட்டை தயை த ஸன்ஸ்திக்கு a LL என்கிற திருவாய்‌ மொழியை 
ஸமர்ப்பித்து அப்பதியை திவ்யதேசமாக அபிமானி ; ர்‌ * வண்துவா | 
ராபதிமன்னனை. * ] & A த்‌ தரளினதும்‌ அநுஸந்‌3தயம்‌. [ * வண்து 


498. பணிராஜாவதாரத்வாத்‌ ஸ்வாமி சேஷாவதார மென்பது ஸுப்ரஸித்தம்‌, கருடவாஹுூ | 
பண்டிதர்‌ பணித்த திவ்யஸுரரி சரிதத்திலும்‌, வடிகநம்பி பணித்த ரல வைபவத்திலும்‌ | 
மற்றும்பல பிரபந்தங்களிலும்‌ இது விசதம்‌, மாமுனிகள்‌, வரவரமுநி சதகத்திலே *துக்தோதற்வித்‌ 
தவளமதுரம்‌ ௬த்தஸத்வைகரு ம்‌ ரூபம்‌ யஸ்ப ஸ்புடபதிதராம்‌ யம்‌ பணிந்த்ராவதாரம்‌* என்றருளீர்‌ - 
செய்தபடியும்‌ மற்றும்‌ சரித்ரப்ரஸித்தியின்படியும்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ திருவவதார மென்பதி | 


ஸுவ்யக்தம்‌. 


499. நீரங்க ஸீவிவர்த்தநாத்‌ ஸ்வாமி *9 3 ; He 
தன்னரங்கர்‌ செல்வம்‌ முற்றும்‌ வைத்தா 
த்தான்‌ ட்ட டப்ப தனல கத்தம்‌ கோயிலொழுகு முதலானவற்றில்‌ க்‌ ்‌ 
1 யை வளர்த்தருளின வர்‌ என்பது விச்வவிதிதம்‌. மாமு ர்‌ 
திறந்து மிங்யனமேயன்‌ே ₹*அரங்கநகர்‌ பல்ல பக்கம்‌ ்‌ 
நிச்சலும்‌ வாழ்த்துகின்றதுலகம்‌, எழ இன்னுமொரு நூற்றாண்டிரும்‌'? என்றன்‌ 


500: ஆக இத்தன்மைகளாலே யதீந்த்ரப்‌ த்ர | 
ம்‌ ப்‌ ப ரப்ரவணஸ்‌ ய கரு? 
த்தினி பாவைன திண்மம்‌ பற்ற கவாளலளி௰்‌ த்‌” தார 

று. ஙே a 4 ப்‌ 1 

அவத்தைரியேனுடைய்‌ நரகத்‌ ஊடல்பலகக்கல்‌ உமபத்தகள்‌ மற்றும | 


௮௫௫. sss 
ர. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


. அதுமானத்தாலோ அறிம்‌ துகொள்ள முடியாத ௮ 


_வேதே௩ தஸ்மாத்‌ வேதஸ்ய வேததா* என்கிற ப்ரமாண ம்‌ இங்கே அது! 


- களெனப்படுவர்‌, வேதத்தைப்‌ பரமப்ரமாணமாக இசை ல்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணத்தில்‌ 
்‌ விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தாந்த ஸாரம்‌ 


௫௦3. “வணங்குர்‌ துறைகள்பலபலவாக்கி மதிவிகற்பால்‌ பீணங்குஞ்‌ சமயம்‌ பலபல 
வாக்கி? என்று ஈம்மாழ்வாரருளிச்செய்தபடியே உலகில்‌ பலபலமதங்கள்‌ தோன்‌ றியிரும்‌ 
தாலும்‌ அவை வைதிகமதமென்றும்‌ அவைதிக மதமென்றும்‌ பொதுவாக இருவகுப்பாகும்‌. 
வேதத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்கொள்ளும்‌ மதம்‌ வைதிகமதம்‌. வேதத்தைப்‌ புறக்கணித்து 
ஸ்வதந்திரமாகத்‌ தோன்றிய மதம்‌ அவைதிக மதம்‌, அவைதிக மதங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ 
வைதிக மதம்‌ சிறந்ததென்‌ னுமீடத்தை நாம்‌ வீவரிக்க வேணுமோ? 


502. வைதிக மதங்களுள்‌ பரமபவீத்திரமான விசிஷ்டாத்வைத தரிசனம்‌ மிகச்‌ 
றந்து விளங்குகின்‌ றது. நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழிதொடங்கும்போ.து (உளன்‌ சுடர்‌ 
மீகுசுருதியுள்‌ இவையுண்டசுரனே'' என்ற பாசுரத் தினால்‌ (தாம்‌ போதிக்கும்‌ பரமபுருஷன்‌ 
வேதங்களிலும்‌ வேதாந்தங்களிலும்‌ விளங்குபவன்‌' என்றருளிச்செய்கையாலே இக்கலியுகத்‌ 
இல்‌ அவ்வாழ்வார்‌ தொடக்கமாகப்‌ பரவீயுள்ள விசிஷ்டாத்வைதஸம்பிரதாயம்‌ பரம வைதிக 
மென்னத்தட்டில்லை. ப்ரமாணம்‌, ப்ரமாதா, ப்ரமேயம்‌ என்ற மூன்று வகுப்புகளும்‌ ஈம்‌ 
தரிசனத்தில்‌ சர்மைபெற்று விளங்குவன, - 


50. “ஆழ்வார்கள்வாழி, அருளிச்செயல்வாழி, தாழ்வாதுமில்‌ குரவர்தாம்‌ வாழி 
ஏழ்பாரு முய்ய அவர்களுரைத்தவைகள்‌ தாம்வாழி, செய்யமறை தன்னுடனே சேர்ந்து? 
என்னுமுபதேசரத்‌ தினமாலைப்பாசுரத்தில்‌ ப்ரமாணங்களும்‌ ப்ரமாதாக்களும்‌ ஸாரமாகத்‌ 
தெரிவிக்கப்பட்டார்கள்‌. ஸம்ஸ்க்ருத த்ராவிட வேதங்களாதிற உப்ப வேதங்களும்‌ ீபாஷ்ய 
பகவத்வீஷயாதிகளும்‌ ஈமக்கு ப்ரமாணம்‌. யதார்த்தஜ்ஞான நிதிகளான ஸரீமர்நாதமுனிகள்‌ 
ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானார்‌ போல்‌ வாரான மஹாசார்யர்களே ப்ரமாதாக்களில்‌ தலைசிறர்து 
விளங்குபவர்‌, ஸகல. சேதராசேதாசரீரகனாப்‌ ஸமஸ்த கல்யாண குணாத்மகனாக ஸ்ரீமம்‌ 
நாராயணனே பரதத்‌.துவமென்றும்‌, அவனுடைய திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ வதம்‌ 
ப்ரபத்யே பரமஹிதமென்றும்‌, ஈலமந்தமில்லதோர்‌ நாட்டிலே நித்யாதத்திட ப்‌ ல 
கைங்கர்யமே பரம புருஷார்த்தமென்றும்‌ இங்ஙனே கூறப்படும்‌ அர்த்த i ப த்‌ 
ப்ரமேயச்ரேஷ்டங்களாக வீளங்குஜன்‌றன. ஆக இத்தகைய ப்ரமாண பிரபாகர 


_ வைசிஷ்ட்யமே ஈம்முடைய தரிசனத்தின்‌ சிறப்புக்கு ஹேதுவாகாரின்றது. 


ட்‌ ம ப்‌ கே உரியது. ப்ரத்யக்ஷ்த்தாலோ 
504, பரமவை திகர்களென்‌8ற ல்‌ த லங்கள்‌ யறிவி க்கும்‌ க 
அமவ அத அதூபாயோ ௩ புத்த்யதே, யத்‌ தம்‌ விதம்‌ 
வேதமெனப்படும்‌, * ப்ரத்பகேஷணுநுமித்பா வா யஸ்தூபாமோ தேயம்‌. 
க இசையாத சார்வாக ஜை பெளத்தாதிகள்‌ பாஹ்யர்‌ 


சரீரமென்றும்‌ வீபூதிவிரஹிதமென்றும்‌ இங்ஙனே 


5 ம்‌ கோரம்‌ 
“மா? குத்ருஷ்டய இதித்விதபேபி அபாரம்‌ கோ 
எடஸ்தவே] * பாஹ்யா : ண்ட ஷ்ணிகேப்ஸோ : காஸாரஸத்வ 
, 506௧ (ஸ்ரீவைகுண்டஸ்த? ய கார ம்ருகைர்‌ ம்ருகத்ருஷ்ணிகேப்‌ க ்பா்கள்‌ப்‌ 
ல்‌ ஸமுபயாந்தி ஈஹீக்ஷஸே தாம்‌, ஜகத்‌ ணத்தக்கது: கபம்‌ 


்‌ ்‌ ட்‌ லோகம்‌ இங்குக்‌ 5! ்புதமான த்குஷ்டாந்தம்‌ 
ரன கின கலக தண்த ச அர்பனா 4 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீராமா நுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


ன்‌ பதவ 
ணீரைத்‌ தேடியோட இரண்டு மிருகங்கள்‌ புறப்‌ | 
த்திற்‌ புகாதே கானலைக்‌ கண்டு பாநீய ப்ரவாஹ 


காட்டுகிறாரிதில்‌, வீடாய்‌ மிகுத்துத்‌ தண்‌ 


2 ற்றில்‌ மிருகமான து தடாக \ க | 
க்‌ க்க பரப்‌ ககொண்டே யீருக்கையில்‌ வழியில்‌ புலியின்‌ வாயிலே வீழும்‌ அ மான்‌ . 
டொழீந்தது. இது இப்படியாக, மற்றொரு மீருகமான அ வீடாய்‌ தீரப்பெ அ வதற்கு உண்மை 
யாகத்‌ தண்ணீருள்ள தடாகத்திலேயே சேர்ந்தும்‌ துறைதப்பி பிழியவே அங்குக்‌ இடந்த 
முதலையினாலே கதுவப்பட்டு மாண்டொழிந்த.து. ஆச இரண்டு மிருகங்சளும்‌ தடாக ப்ரவேச 
அப்ரவேசங்களாலே சிறிது வைலக்ஷண்யம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌ விகா சம்‌ இரண்டுக்கும்‌ | 
தஅல்யமே. அதுபோலவே குத்ருஷ்டிகளும்‌ பாஹ்யர்களும்‌ ்‌ வேதப்ராமாண்ய அங்கோர 
அ௮கங்கோரங்களாலே சிறிது வாசிபெற்றிரும்தாலும்‌ விராசத்தில்‌ வாசியற்றவர்களே யென்றது | 
யிற்று. அந்த பரஹ்யர்கனாம்‌ குத்ருஷ்டிகளும்‌ திடக்கட்டும்‌. வேதக்‌ கடலில்‌ நாம்‌ உள்ளபடி 
அவகாஹித்து அர்த்த ரத்னங்களைக்‌ கொள்ளைகொண்டு அநுபவித்‌ து ஆனந்திக்கக்‌ கடவோம்‌, 

| 


௫௦:12. வேதத்தில்‌ காண்டமிரண்டென்கை, வேதம்‌ கர்மகாண்ட மென்றும்‌ ப்ரஹ்ம 
காண்ட மென்றும்‌ இரு வகுப்பாகவுள்ள து. பூர்வபாகம்‌ கர்மகாண்ட மென்றும்‌, உத்தர 
பாகம்‌ ப்ரஹ்மகாண்டமென்றும்‌ வழங்கப்படும்‌. உபரிஷத்துக்களையே ப்ரஹ்மகாண்ட 
மென்பது, பகவானுக்கு ஆராதன ரூபங்களான யஜ்ஞம்‌ முதலீய கரும விசேஷங்களை 
வீரிவாகக்‌ கூறும்‌ வேதபாகம்‌ கர்ம காண்ட மென்றும்‌, அக்கருமங்களினால்‌ ஆராதிக்கப்படு 
தின்ற பகவானுடைய ஸ்வரூப ரூப குணங்களை விரிவாகக்‌ கூறும்‌ வேதபாகம்‌ ப்ரஹ்மகாண்ட 
மென்றும்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. 

508. இதுவே உபமிஷத்தென்‌ இறபெயராலும்‌ வழங்கும்‌. உப-நிஷீததி என்கிற 
வ்யுத்பத்தி கொண்டது உபரிஷத்தென்‌ ற பதம்‌, பகவானுடைய அருகேயுள்ளதென்கை. 
*வேதைச்ச ஸர்வைரஹமேவவேத்ப :* என்கற சதையின்‌ படி. கர்மகாண்ட மூங்கூட பகவானை 
ப்ரதிபாதிக்கவல்லதேயாயினும்‌ அந்த ப்ரதிபாதனம்‌ வ்யவஹிதமாயிருக்கும்‌. உபசிஷத்தி 
அவ்யவதாநே ப்ரதிபாதகமாயிருக்கும்‌. 


.. 509. உபயமீமாம்ஸைள்‌ அவதரித்தமை கூறுதல்‌, கர்மகாண்டத்தில்‌ தோன்றும்‌ 
சங்கைகளைப்‌ பரீஹரிப்பதற்காக ஜைமிகியென்னும்‌ மஹர்ஷி யெழுந்து பதினாறு அத்யாயம்‌ ! 
களோடு கூடிய ஒரு சாஸ்த்ரத்தை யியற்றினார்‌. அதற்குப்‌ பூர்வமீமாம்ஸை யென்று பெயர்‌, 
இதில்‌ பன்னீரண்டு அத்யாயங்களே ஜைமினியால்‌ இயற்றப்பட்டவை யென்றும்‌, மேர்‌ | 
நானகு அதயரயங்கள்‌ காசக்ருத்ஸ்க மஹர்ஷியால்‌ இயற்றப்பட்டவை யென்றும்‌ ஒரு ப& | 
முண்டு, இதைப்பற்றி இங்கு விசாரவீரிவு வேண்டா. * வ்ருத்திக்ரந்தே து ஜைமீர்யுபரசித்‌ ர்‌ 
அப ஷோடசாத்யாய்யுபாத்தா*£ இத்யாதியான அதிகரண ஸாராவளி ச்லோகம்‌ காண்க | 
க்‌ ணம்‌” என்பது பொதுவான வார்த்தை, போதாயந வ்ருத்தச | 

ன்‌ ! று அதயாயங்களும்‌ ஜைமிரிப்ரோக்த மெல்‌ பட்டை (லன்‌ | 
மென்று அத்யாயத்திற்குப்‌ பெயர்‌), இ மென்று க மப்பட்டுள்ள த. ர 

510. ப்ரஹ்மகாண்டமென்னும்‌ ்‌ A நகை 1 | 
பனஹரிப்பதற்காக வ்யாஸ மஹர்‌ த உபநிஷத்‌ பாகத்தில்‌ தோன்றும்‌ சங்கைகள! | 
தரத்தை இயற்றினார்‌, அதற்கே சாரீரகமீமாம்ஸை ்‌ றை 

Sr ப்‌ க்‌ ்‌ | யென்று பெயர்‌. த தரமீமாம்ை | 
யென்றும்‌ வழங்குவர்‌. ப்சஹ்மஸுத்ரமென்பது இதனையே ்‌ே ககட்ட த்‌ இலும்‌ ர 
. நான்கு பாதங்களுள்ளன. ஆகவே பதி வகி ஐவவோரத்‌ ஜ்‌ 
பென்‌.றதாயிற்று. இதில்‌ ஓவ்வொரு விஷயதீை பாதங்கள்‌ கொண்டது சார்ரசம் 

3 ்‌ ன்‌ தைப்‌ பற்றி சர்ச்‌ செய்து நிர்ணயிச6- | 
பகுதிக்கு அதிகரணமென்று ௦ Az , சாசசை செயது காணி 
, சில அதிகரணங்களில்‌ ஒரே ஸத்‌ ரீ 
அரங்களிருக்கும்‌, மொத்தம்‌ ஸுத்ரங்களி 
ணககடப்பட்டிருக்கின்‌ றது. ஆக, நான்‌ |, 
ட்ட படரத்‌ MTA navies ஐம்பத்தாறு ற்‌ ழ்‌ ஜம்தூ£/ிஃ 
ஈரற்பத்‌ை கா்‌ அதிகரண; ம்‌ தல்‌ 
சபத்தைர்து எூத்ரங்களையும்கொண்டது பர£ன்மலைதீர. சாஸ்தரமென்றதாயிற்றா. 


தீ] 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


சொல்‌ 


உல்‌ என்று அங்கெரிக்கப்படுவதால்‌ இந்த தரி 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த எவிக்கம்‌ 


511. சாரீ ரகமீமாம்ஸா பாஷ்யங்கள்‌ தோன்றியது. தத்வஹித எர்த்தல்களை க்‌ 
தெரீர்து கொள்வதற்கு உபநிஷத்‌ துக்களே தஞ்சமாகும்‌. நட்டல்‌ றமல. பொருள்‌ 
சள ஸம்சய வீபர்யயமற நிஷ்கர்ஷித்து விளக்கக்கூடியது இந்த ப்ரஹ்ம ஸூத்ர சாஸ்த்ரமே 
யாதலால்‌ வேதார்‌ திகளுக்கு இதுவே புகலாயிற்று, இந்த சாஸ்த்ரத்தின்‌ பொருளை நிஷ்கர்ஷ 
மாகவும்‌ ரீஷ்கல்மஷமாகவும்‌ தெரீக்‌ துகொண்டவர்களே வேதார்‌திகளென்றும்‌ ப்ரஹ்மஜ்ஞானி 
களென்றும்‌ சொல்லத்‌ தகுதியுடையார்‌. மஹர்ஷிகளியற்றிய ஸுத்ரங்களின்‌ பொருளை ௩ம்‌ 
போல்வார்‌ சிறிதும்‌ ௮.நியகல்லார்களாதலால்‌, ஈம்போன்‌,ற அல்பமதிகளிடத்தில்‌ பரமகருணை 
கொண்ட பூருவர்கள்‌ அந்த ஸுதரங்களின்‌ அர்த்தத்தை விளக்‌ பாஷ்பங்கள்‌ இயற்றிபுள்ளார்‌ 
கள்‌. த்வைதம்‌ அத்வைதம்‌ விசிஷ்டாத்வைதம்‌ என மூன்று மதங்கள்‌ உலக ப்ரஸித்தமாக 
வழங்குமவை. இம்கூன்‌ று மதங்களிலும்‌ பாஷ்யங்கள்‌ அவதரித்‌ துள்ளன. அத்வைத மதத்‌ 
திற்காக சங்கராசாரிய ஸ்வாமிகள்‌ பாஷ்யமியற்றிஞர்‌. த்வைத மதத்திற்காக ஆனந்த தீர்த்த 
ஸ்வாமிகள்‌ (மத்வாசார்‌) பாஷ்யமியற்றினார்‌. ஈமது விசிஷ்டாத்வைத மதத்திற்காக பகவத்‌ 
ராமாநுஜாசார்யரென்கிற ஸ்வாமியெம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீ பாஷ்பமருளிச்‌ செய்தார்‌. 


512. வட இந்தியாவில்‌ அதிக ப்ரஸித்தி பெற்றுள்ள வல்லபமதம்‌ நிம்பார்க்க மதம்‌ 
முதலிய மதங்களுக்காகவும்‌ பாஷ்யங்கள்‌ தோன்றியுள்ளன. சைவ மதத்திற்காக நீலகண்ட 
பாஷ்யம்‌ தோன்றியுள்ளது. இப்படி மற்றும்‌ பல பாஷ்யங்களிருந் தாலும்‌ மதத்ரயபாஷ்யமென்‌ று 
மூன்று பாஷ்யங்களே ஈமது காட்டில்‌ குலாவப்படு9ன்‌ றன. ீவைஷ்ணவர்சளென்றும்‌ 
விரிஷ்டாத்வைதிகளென்றும்‌ பகவத்‌ ராமாநுஜ தர்சஈஸ்தர்களென்றும்‌ வழங்கப்படுன்‌ ற 
ஈக்கு ஸ்வாமியின்‌ ஸ்ரீபாஷ்யமே ஜீவா துவாகும்‌. சங்கரபாஷ்யம்‌ மத்வபாஷ்யம்‌ நீலகண்ட. 
பாஷ்யம்‌ என்பவை போலல்லாமல்‌ ஸ்ரீபாஷ்யமென்றே தோன்றியுள்ள ப்ரஸித்தி இதன்‌ 
ஒப்பற்ற பெருமையைப்‌ புலப்படுத்‌ தும்‌. 


திம்‌ பூர்வாசார்யாஸ்ஸஞ்சிக்ஷிபு:: தற்மதாநுஸாரேன ஸூத்ரரச்ஷராணி வ்யாக்ச்யாஸ்பர்தே என்று 


531௯. இக்காலத்து அஸுூயுக்கள்‌ சிலர்‌ மேலே உதாஹரித்த பதித்‌ ப 
வீணான விவாதத்தைக்‌ ளப்பி ஈரசமடைம்‌ தபோனார்களே பனி இக்ரந்தங்க ட்‌ னல்‌ ர 
கடா - கீத்விஜயத்வஜ -- சாங்கரசிரோபூரோ - “சச க க்க்யாந கவசிதமாயும்‌ 
மாதலால்‌ அதனை ஈண்டு விவரித்துரைக்கின்‌றிலோம்‌.. வென்றும்‌ அலத 
அதிப்ராசமாயும்‌ பரம பவித்திரமாயுமுள்ள, தி முத்‌ த ககன்‌ கொள்கை. 
சாட்டவல்ல பாஷ்யம்‌ ஸ்ரீ பாஷ்பமேயென்றும்‌ ப்ராமாணிச வைதியகோகக 


ந “ர்க்க விவரணம்‌. விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தார்தமென்‌ அஞ்‌ 
இக்‌ பென்ப எ த்தது. ஸிததாச்கிம்பததக பாம யிருக்கும்‌ 
க்கப்பட்ட அர்த்தமென்று தேர்க்த பொருள்‌: வே பொருள்‌; பேதம்‌ என்றதாயிற்று, 
கள்மை (தீவிதா) எனப்படும்‌. த்வைதமென்றா லும்‌ அஃ மென்று பொருள்‌. விசிஷ்டஸ்ய 
அத்தோடு கஞ்‌ சேர்ந்தால்‌ அத்வைதம்‌ என்றாகி தி: பல்‌ வஸ்‌. துக்களோடு கூடின ப்ரஹ்மம்‌ 

ட்‌ A டை 
தம்‌ அசித்‌ துமாகிய இரண்டு தத்துவங்கள்‌ உண்மையில்‌ ப ச்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


அரி 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீராமா நுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷண ம்‌ 


காள்ளுஜன்ற பிறருடைய மதத்தைத்‌ தள்ளி, மூன்று: 


ரல்‌ 3 ர்ளதென்றும்‌ ெ - i 
ப்ரஹ்மமோன்றே உள்ளதென்று வென்று கொள்ளுவதே இந்த தரிசனத்தில்‌ ஸார | 


தத்துவங்களும்‌ உண்மையாகவுள்ளன। 
மானஅு. 7 


516. விசிஷ்டாத்வைதமென்பதற்கு வேறுவிதமான பொருளின்‌ பொருந்தாமை 'விசிஷ்டஸ்ப 
அத்வைதம்‌--விசிஷ்டாத்வைதம்‌” என்று கொ ள்ளூகையன்‌ றிக்கே, விசிஷ்டம்‌ டா விசிஷ்டம்‌ ச 
வீசிஷ்டே; வீசிஷ்டயோ: அத்வைதம்‌--விசிஷ்டாத்வைதம்‌ “என்று கொண்டு ஸூக்ஷ்ம8ி தித்‌ 
வீசிஷ்ட ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ ஸ்தூல சிதசித்வீசிஷ்ட ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ ஐக்கியம்‌ கொள்ளுசை | 
வீசிஷ்டாத்வைதம்‌-ஏன்பாருமுளர்‌. இதில்‌ உபபத்திகாண்பதரி.து. விசிஷ்டஸ்ய அத்வைத | 
மென்பதே உபபச்ஈமாகும்‌. :ப்ரஸ்மமொன்றே ஸத்யமானது; மற்றவையெல்லாம்‌ மித்த்மை' 
என்று சொல்லுற அத்வைதிகள்‌ ப்ரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ சிதசித்விசிஷ்டத்வத்தை ஓப்புக்‌ 
கொள்ளுவதில்லை ப்ரஹ்மம்‌ போலவே ஜகத்தும்‌ ஸத்யமேயென்று அங்‌8கரிக்கற த்வைத : 
களும்‌ [மாத்வர்களும்‌] சேதராசேதநங்களுக்கும்‌ ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ ரக்ஷ்யரக்ூஷகபாவ ரூபமாள 
ஸம்பந்தம்‌ தவிர ஐக்யவ்யபதேசத்திற்குரிய ஸம்பந்த விசேஷமொன்றும்‌ அங்கீகரிக்‌தன்‌ நிலர்‌, 
ஆகவே அவர்களும்‌ ப்ரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ சிதசித்வை சிஷ்ட்யத்தை ஏற்றுக்கொள்வதில்ல்‌ | 
யென்பது தேறிற்று. 


5177. ஈமது ஸித்தாந்தத்திலோவென்னில்‌, சேதசாசேதநாத்மகமான ப்ரபஞ்சத்தை | 
யும்‌ ப்ரஹ்மத்தையும்‌ ஸத்யமென்று கொள்வதோடு அவற்றுக்கு ஐக்யவ்யபதேசத்தை 
நிர்வஹிக்கக்‌ கூடியதான சரீர சரீரிபாவ ரூபமான ஸம்பந்த வீசேஷத்தையும்‌ கொள்வதனாலே, 
உலகத்தில்‌ உடலுக்கும்‌ உயிருக்கும்‌ வேற்றுமை அபலபிக்கமுடியாததாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
“சைத்ர: ஏக:”” என்ற வீயவஹாரம்‌ எப்படி. காணப்படுகிறதோ அப்படியே இங்கும்‌ சேதா 
சேத சரீரகமான ப்ரஹ்மத்திற்கு ஏகத்வேக வ்யபதேசமும்‌ பரஸ்பரம்‌ ஸ்வரூப பேதமும்‌ | 
பொருந்தக்‌ குறையில்லை. இவ்வர்த்த தத்துவத்தைக்‌ காட்டவல்லதான “வீசிஷ்டஸ்ப | 
அத்வைதம்‌-விசிஷ்டாத்வைதம்‌' என்னும்‌ வ்யுத்பத்தியே யுக்தமானதென்று கொள்க. 


3௩5. தீவைதத்தையும்‌ அத்வைதத்தையும்‌ பற்‌ றின நிரூபணங்கள்‌, ச்ருதிவாக்யங்கள்‌ | 
யுற்று கோக்கினால்‌ அவற்றில்‌ இருவகையான பாகுபாடு காணப்படும்‌, (1) பேதத்தையே | 
காட்டும்‌ சில வாஃயங்கள்‌, (2) அபேதத்தையே காட்டும்‌ ல வாக்யங்கள்‌. க்ஷரம்‌ ப்ரதர்‌ | 
அம்ருதாஷரம்‌ ஹர! க்ஷராத்மாநாவீசதே தேவ ஏசு: என்பது முதலான ச்ருதி வாக்யங்கள்‌ சேத்‌ | 
அசேதா- ஈச்வரரூப தத்வத்ரயத்தின்‌ உண்மையைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ முகத்தால்‌ பேதத்தை? | 
காட்டுகின்‌ றன. *நேஹ நாநாஸ்தி கிஞ்சந *ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம *தத்‌ த்வமஸி இத்யாதி | 
களான க வாஃயங்கள்‌ பலவகைப்பட்ட வஸ்‌ துக்களில்லாமையைத்‌ --தெரிவிச் 
கன்ட கடை கா ட்டுகின்‌ றன. ஆக, ச்ருதிகளில்‌ சிலவிடத்‌து பேதப்ரதி பாதஈமு! | 
மாகிறது. தபரபாதாமுமிருப்பதாகக்‌ தேறுகையாலே பரஸ்பர விரோதம்‌ ஸ்பல்‌! | 
519. விருத்தமான அ 
பெறத்தகாது. விரோதமோ உள்ளதென்று 


உபேக்ஷித்து விட்டார்கள்‌. த்வை கே 
மட்டும்‌ முக்கியமாகப்‌ பரிக்ரஹிக்‌ rr 
வீட்டார்கள்‌. ஊித்து அபேதத்தைச்‌ காட்டும்‌ ச்ருதி வாக்யெங்களை உயே 


520. *யஸ்யாத்மா சரீரம்‌, யஸ்யப்‌ 
ல்‌ ன்று ஸ்‌ யஸ்யப்ருஜினி சரீரம்‌ மரி இஷ்டம்‌” 
_ :வாக்யங்கள்‌ பகவான்‌ ப்ருதிவி முதல்‌ ஆத்மா வரையிலுமுள்ள கல்‌ வள்‌ எக்சல்‌ அ ல 
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்‌ மான இரு வகுப்பீனரும்‌ அறவேவிட்டிட்டார்கள்‌. 


சொல்லுவதாகக்‌ கொள்ளக்‌ குறையில்லையே. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சஹஸ்யார்த்த விளக்கம்‌ 


யாமி யாயிருக்கறா னென்பதை ப்ரதிபாதிக்கன்‌ றன; இவற்றை த்வைதிகளும்‌ அத்வைதிகளு 
பி கள்‌ ஸுபாலோப$ஷத்‌.து முதலான அந்தர்யாமி 
ப்ரரஹ்மணவாக்யங்களுக்கு உபய மதத்திலும்‌ ஆதரவு டையாதென்ப து ஸ்பஷ்டம்‌, ஆக; 


த்வைதாத்வைத மதங்களிரண்டிலும்‌ அநேக ச்ருதி வாக்யங்களை அமுக்க்யார்த்தங்களாகக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, உபேக்ஷித்தல்‌ இத்யாதியான பலீயஸ்ஸான தோஷமுள்ளது. இத்தகைய 
தோஷம்‌ சிறிதும்‌ தட்டப்பெறாதது ஈமது மத மென்னுமிடம்‌ அடுத்தபடியாக விவரிக்கப்படு 
ஜன்ற து: 


521. கமேபெடுத்துக்காட்டிய மூன்று வகுப்பான ச்ருதிவாக்யங்களையும்‌ ஒரு நகராக 
ஆதரிப்பவர்கள்‌ விசிஷ்டாத்வைதிகளேயாவர்‌, ஒரு ச்ருதி வாக்கயெத்திலும்‌ அமுச்க்யார்த்த 
கல்பநை யென்பது கிடையாது. எங்ஙனேயென்னில்‌, கடைசியாக எடுத்துக்காட்டப்பட்ட 
*பஸ்யாத்மா சரீரமித்யாதிகளான ச்ருதி வாக்யங்களுக்கு கடக ச்ருதிகளென்று பெயர்‌. 
பேதத்தையும்‌ அபேதத்தையும்‌ விரோத லேசமுமின்றிக்கே பொருந்தச்‌ செய்ய வல்லவை 
அந்தர்யாமி ப்ராஹ்மண வாக்யங்கள்‌. என்றெ காரணத்தினால்‌ இவற்றுக்கு, கடகச்ருதி 
களென்னும்‌ பெயர்‌ மிகப்‌ பொருத்தமான து. 


௫௨௯. *நேஹ நாநாஸ்தி கிஞ்சர* இத்யாதிகளான அத்வைத (அபேத) ச்ருதிகளினா 
லேற்பட்ட அபேதத்தையும்‌ *க்ஷரம்‌ ப்ரதாரமம்ருதாக்தரம்‌ ஹர। *இத்பாதிகளான துவைத (பேத) 
ச்ருதிகளினாலேற்பட்ட பேதத்தையும்‌ பொருக்தவிடும்‌ வழி கேண்மின்‌, சேதா சேதக ஈச்வரர்‌ 
களான மூன்று தத்‌. துவப்‌ பொருள்களின்‌ ஸ்வரூப பேதம்‌ உண்மையாதலால்‌, கூரம்‌ ப்ரதாக 
மித்பாதி பேதச்ருதியான து பேதத்தைச்‌ சொல்லி யிருப்பது பாங்கே. ப்ரஹ்மம்‌ சேதார 
சேதா விசிஷ்டமாய்க்கொண்டு ஒன்றேயாகிறபடியால்‌ *ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம இத்யாதி 
யான அபேத ச்ருதிகளும்‌ பொருந்தக்‌ குறையில்லை. *யஸ்யாத்மாசரீரமித்யாதி அக்தர்யாமி 
ப்ராஹ்மண ச்ருதிகளானவை ஸர்வேச்வரனை ஸர்வார்தர்யாமி யென்று தெரிவிக்கும்‌ முகத்தரல்‌ 
பேதத்தையும்‌ பொருந்த வீடுகன்‌றன என்பது ஈம்‌ ஆசாரியர்களின்‌ நிரூபணம்‌, 


௫௮௨, இத9ீச்வரர்களாகற மூன்று தத்‌ துவங்களிலும்‌ தனிப்படக்‌ கனத்த 
னால்‌ பேதம்‌ க்ரஹிக்கப்படுகிற து. அசேதநமாகய சரீரம்‌ வேறு; அதனுள்ளுறையும்‌ சேதான்‌ 
வே ப க்கும்‌ அந்தர்யாமியான பரமாத்மா வேறு என்று பேதப்ரதிபத்தி சாஸ்த்ர 
ய்ய, வக்‌ ப பல அவயவங்களின்‌ கூட்டரவான சரீரத்திலே கை, கால்‌, காது, மூக்கு 
ண னலல்ல றத்‌ தனியே பார்க்குமிடத்து பேத கட்த பட ததன்‌ பல்கு 

௩. தா ட்‌ ௫. ப ட யும்‌ பாரு த ey ச A ந ட 3 
டக்‌ ல ல்‌ இதர பலத்த தேவதத்தனுக்கும்‌ யஜ்ஞதத்தனுக்கும்‌ 
ஒருமை எங்ஙனம்‌ என்று வீமர்சிக்கவேணு!ம. 


நவம்‌ லம்‌ களில்‌ க்ருசத்‌ 
2 கருசடியஜ்ஞதத்து ஸ்தூல இத்யாதி அல்‌ 
வமும்‌ ஸ்‌ அ த்தம்‌ சரீர தரமமாசையாலே தெவதத்த யல சத்த க பவார்‌ இத்யாதீ 
பென்று அறுதியிட்ப்படுறது. 'தேவதத்தோ மேதாவி, கையாலே அந்த தேவதத்த 
வவ க்களில்‌ மேதையும்‌ ப்ரதிபையும்‌ ஸ்ட க ப்படுகெது. ஆத்மாவும்‌ சரீரமும்‌ 
யஜ்‌ தத்‌ தங்களே ஆத்ம பரங்களென்று நகம்‌ mi க்கச்‌ செய்தேயும்‌ ஏகத்வவ்யவ 
ஒன்‌ நடுல வெவ்வே, பை ஆக அநேக வஸ்துக்களிரு என்னுமபிஸந்தியாலத்தனை 
னால்‌ 1] வில்‌ வது “சரீர வீசிஷ்ட னான்‌ பி ச்ருதியும்‌ விசிஷ்டைக்யத்தைச்‌ 
யன்றோ இல்லக ணமசவே ப்ரஹ்ம ஏகமேல' என்கி 


ரகம்‌ அபரயமொன்றுமில்லை'யென்றதா 
அபேதத்திற்கும்‌ ம்‌ ப்ராமாணீக மாகையாலே 


525. ஏவஞ்ச பேதத்திற்கும்‌; அப்ஸ்‌ தளத்‌ 


யிற்று, சரீரங்களும்‌ சரீரிகளூமா 8 வீரிஷ்‌ டைக்யமும்‌ ௮ நுபவஸித்தமாகையாலே அபல 


அபலபிக்க வொண்ணாததே. இங்கே 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


.... வாக்யத்தில்‌ பீரதிபாதிக்கப்பட்ட ஆத்மா 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


மீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 
்‌ ப்கப்‌ டுவதாய்‌ ஸித்தி 
பிக்க வொண்ணாததே. ஆக, சரீரி பாவ நீபந்தகமாகவே ஒன்றாக வழங்கப்படுவதாய்‌ க்‌ 
கையாலே ESE சரீரசரிரிபர்வத்தை யுணர்த்துகன்‌ ற அந்தர்யாமிப்ரா ஹ்மணாத 
குபங்களான ச்ருதி வாக்யங்களுக்கு மம து மதத்தில்‌ மிகுந்த கெளரவமுள்ள து. அத்து இகள்‌ 
பேதச்ருதிகளை அநாதரிப்பது போலவும்‌, த்வைதிகள்‌ அபேத ச்ருதிகளை அநாதரிப்ப அபோல 
வும்‌ ஈரம்‌ ஒருவகையான ச்ருதியிலும்‌ அ௩ாதரம்‌ காட்டுகின்‌ திலோம்‌. ஆகவே ஸர்வச்ருஇ 
ஸாமரஸ்யம்‌ ஈமக்கே யொழியப்‌ பி.றர்க்கில்லையென்ப.து கல்வெட்டாகத்‌ தேறி நின்றது. 


526. சரீராத்ம பாவமே ப்ரதாரப்ரதிதந்த்ரார்த்த மென்பது, மதாந்தரஸ்தர்கள்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளாத பல அர்த்தங்களை நாம்‌ ஒப்புக்கொண்டிருக்‌கன்றோம்‌. நித்யஸூரிஸத்பாவம்‌, 
எம்பெருமானுடைய கல்யாண குனாச்ரயத்வம்‌, திவ்யமங்கள விக்ரஹ வீசிஷ்டத்வம்‌ முதலா 
னவை அவை. இவற்றை யெல்லாம்‌ வீட்டு சரீர சரீரிபா வத்தையே கொண்டு விசிஷ்டாத்வைத 
மென்று பெயரீடுவதில்‌ என்ன விசேஷமென்னில்‌, 


5277. கேண்மின்‌. ஸித்தாந்தத்தில்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டிருக்கின்‌ ம அர்த்த விசே 
ஷங்களுள்‌ ஐகச்சரீரகத்வ மென்பதே ப்ரதா£மான த. ஆனது பற்றியே இது ப்ரதாஈ ப்ரதி 
தர்த்ரார்த்த மெனப்படுறெது. இதுவே ப்ரதாந மென்பது எங்ஙனமென்னில்‌ ஸர்வச்ருதிகளி 
னுடையவும்‌ முக்கியமான அர்த்தத்தைத்‌ தெரிவிப்பதாய்‌, ஸர்வச்ருதிகளுக்கும்‌ ஸாமரஸ்‌ 
யத்தை நிர்வஹித்து வாதி விஜய ப்ரயோஜகமாயிருப்பதனாலே இதற்கு ப்ராதாம்ய மென்‌ 
றுணர்க. இந்த சரிராத்ம பாவத்தைத்‌ தெரிந்து கொள்ளாமையினாலன்றோ பிற மதத்தவர்கள்‌ 
ஸர்வ ச்ருதிஸாமரஸ்யத்தை நிர்வஹிக்க மாட்டாமல்‌ தளருநன்றார்கள்‌. குத்குஷ்டி.களின்‌ 
குசோத்யங்களை அவலீலயா பரிஹரித்‌ துத்‌ தருவது இந்த சரீராத்மபாவமே யென்க. 


528. இங்கு “யத்யேதம்ய திஸார்வபெளமக திதம்‌? இத்யர தியான வேதார்ததேசிகர்‌ 
ச்லோக ரத்நத்தைத்‌ தடமாகக்கொள்க. இந்த ப்ரதாஈ ப்ரதிதந்த்ரார்த்தத்தை ஈன்கு தெரிந்து 
கொண்ட வொருவ்யக்தி நிற்குமிடத்தில்‌ விமதர்கள்‌ எத்தனை பேர்கள்‌ கூடி. எவ்வளவு வாத 
கோலாஹலங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ அவர்களுக்கு பங்கமேதவீர வேறில்லை யென்பது இதன்‌ 
கருத்து. 


529. சரீரர்த்மபாவம்‌ ஸூத்ரகாராபிமதமென்று விவரித்தல்‌, ஸித்தாந்தத்‌ இல்‌ சரிராத்ம 

்‌  ஸித்தாந்தத்தில்‌ சரீராத 

பாவமே பிரதானமென்பது கீழே உபபாதிக்கப்பட்டது. ப்ரஹ்மஸடத்ரகாரருக்கும்‌ இதுவே 
அபிமதமென்பது மூதலிக்கப்படுக௦து. இவ்விஷயத்தில்‌ சாரிரகமீமாம்ஸை முழுவதுமே 


மான மைதீரேயீப்ராஹ்மணமென்னும்‌ ப 
மைதீரேயியைக்‌ குறித்து யாஜ்ஞவல்க்பருடைய விடை: . ப்‌ 

சரோதங்யோ மந்தல்யோ மீறக்‌ ie ட டத்‌ *ஆத்மா வா அரே தீரஷ்டவய! 
குறிக்கப்பட்டவன்‌ பரமரத்மாவா? ஜீவாத்மாவா? என்‌ 
மாவே யென்று நீர்ணயம்‌ செய்வது இவ்வதிகரணத்தின்‌ 


௧3௦. இது *வாக்யார்‌* வயரத்‌ என்ற 


ட்ப ல்‌ வய ற முதல்‌ ஸூத்ரச் தன ந்ரேயி 
வரைக தறல ததால்‌ பெனகல்‌ த்து மே 
வ ம்‌ ட] ப ப்‌ 7 1 
"இருக்கமுடியாது, பரம புருஷனேயாகவடுக்கும்‌ என்று சொல்வ பவனை _ ஜீவாத்மாலா 
த்‌ ப்பு தாயிற்று. 


25 ்‌ _. CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்பார்த்த விளக்கம்‌ 
531. இதற்குமேல்‌ ஒரு கேள்வி எழுந்தது ட ன்னை 
3 ்‌ ம்‌ 6 அதாவது, இங்‌ ட்‌ 
னால்‌ ஜீவாத்மவாசகமான ஆத்மா என்கிற சொல்லையிட்டுச்‌ ன ன்னே சக்க 
வென்றே பிரயோூக்கலாகாதா? என்று, இக்கேள்விக்கு ஸுத்ரகாரரான வியாஸரால்‌ 
மேலே மூன்‌ று ஸதீரங்களினால்‌ ஸமரதானம்‌ தெரிவிக்கப்பட்டுள்ள து. அடைவே ஆச்மரத்தய 
மதம்‌, ஒளடுலோ மிமதம்‌, காசக்ருத்ஸ்ஈ மதம்‌ என மூவருடைய மதம்‌ காட்டப்பட்டுள்ள து. 
முறையே ஸத்ரங்கள்‌- 


1. ப்ரதிஜ்ஞாஸித்தோ லிங்கமாச்மரத்ய :- 
2. உத்க்ரமிஷ்யத ஏவம்பாவாதித்பெளடுலோமி: 
3. அவஸ்திதேரிதி காசக்ருத்ஸ்ந: 


என்கிற இம்மூன்று ஸுத்ரங்களும்‌ மூன்‌.று மஹர்ஷிகளின்‌ நிர்வாஹங்களைத்‌ தெரிவிப்பன 
வாம்‌. இவற்றை அடைவே சிறிது விவரிக்கிறோம்‌. 


52. [ஆச்மரத்த்யமதம்‌] ஜீவாத்ம பரமாத்மாக்களுக்கு கார்ய காரண பாவம்‌ சுருதி 
யில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றது; அதனால்‌ அவர்களுக்கு அபேதம்‌ ஏற்படுகிறது. காரணமான 
மண்ணுக்கும்‌ அதன்‌ கார்யமான பானைக்கும்‌ அபேதம்‌ காண்றெதன்றோ. ஆக 
இவ்வபேதத்தைத்‌ தெரிவிப்பதற்காக பரமாத்ம ஜீவாத்மாக்களுக்கு ஐக்யோக்தியுள்ள 
தென்றார்‌ ஆச்மரத்த்யர்‌. 


583. [ஒளடுலோமிமதம்‌] £ழே காட்டிய ஆச்மரத்த்ய மதத்தில்‌ ஜீவாத்மாவுக்குப்‌ 
பரமாத்மாவீனிடத்‌ திலிரும்‌.து உத்பத்தியைக்‌ கொள்ளுகையாலே * ஜாயதே ம்ரியதே வா 
வீபச்சித்‌* இத்யாதி ப்ரமாணங்களோடு அது வீரோதிக்கையாலும்‌ மற்றும்‌ அரேக தோஷப்ர 
ஸங்கத்தாலும்‌ ஆச்மரத்த்ய மதம்‌ ஸா.துவன்றென்று கொண்ட ஓளடுலோமியானவர்‌--முக்தி 
தசையில்‌ பவீஷ்யத்தான ஜீவாத்ம பரமாத்ம அபேதத்தையவலம்பித்து ஐயம்‌ சொல்லீற்றுக 
நிர்வஹித்தார்‌. ட 


௧3௪. [காசக்ருத்ஸ்நமதம்‌] கீழே விவரித்த ஒளடுலோமி மதத்தில்‌ மோக்ஷம்‌ வரையில்‌ 
ஜீவாத்ம பரமாத்மாக்களுக்கு பேதமுள்ளதென்றும்‌, முக்தி தசையில்‌ அபேதமென்றும்‌ 
கொள்ளப்படுகிற விது, *பரமாத்மாத்மகோர்யோக: பரமார்த்தஇதீஷ்யதே, மித்த்யைதத்‌ 
அர்யத்‌ த்ரவ்யம்ஹி நைதி தத்‌ த்ரவ்யதரம்‌ யத* என்கற ஸ்ரீ வீஷ்னுபுராணவ சன்‌ விருத்தம்‌. 
வெவ்வேறுபட்ட பொருள்கள்‌ ஒன்றோடொன்று - சேருமேயொழிய இக்க தல்‌ 
மாட்டாவென்‌ று இதில்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கூறியிருக்கன்‌றதன்றோ. முக்தி கல்‌ க 
வுக்கு அபஹத பாப்மத்வாதி ஸ்வரூபம்‌ ஆவிர்ப்பவிக்குமதொழிய பரமாதி கல்‌ அகப்‌ 
பத்தியென்பதில்லை யென்னுமிடம்‌ (4-4-1) ஸம்பத்யாவிர்ப்பாவாதிகரணத்தில்‌ ட 
பட்டுள்ளது. ஆக இத்தனைக்கும்‌ முரணாக நீர்வஹிப்பது அரம்‌, தவக்கால! 
சாசக்ருத்ஸ்நர்‌--பரமாத்மா ஜீவாத்மாவினுள்‌ அந்தராத்மாவாக த! செத்வித்தாகை 
வ பசர்ரத்வமும்ர்ய க்‌ இஷ்டம்‌ ப்‌ ன ன்‌ க்ப்‌ கரண 
யாலும்‌, சரீர வாசகங்களான சப்தங்களுக்கு சரீரி பர்யந்த. வாசகத்‌ ப த 
ஸித்த மாகையாலும்‌ ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஜீவாத்மவாசியான ஆத்ம சப்தத்தை 
வசசகமாக நிர்வஹிப்பதுதான்‌ உசிதமென்று கருதினார்‌. 


555. இங்ஙனே வரிசையாக மூன்று மதங்களை கதா டம்‌ ன்‌ 
நான்காவது மதத்தைச்‌ சொல்லாமையினால்‌ சாசக்குத்ளி்‌ 5 த மதத்திற்கு விஜயத்வஜ. 
பஸ்ஸக்தேஹமாக நிர்ணயிக்கப்படுகறது. இது விசிஷ்டாத்‌ 

ண. = ௯. 
nt ல்‌ ்‌ கள்‌ சொல்லுவ 

௧:௮௯, காசக்ருந்ஸ்மதத்தை நன்கு உபாதி த திற எமக்கும்‌ ஸம்மதம்‌. 

தென்னவென்றால்‌, காசக்ராத்ஸ்மதர்தான்‌ ஸுத்ரகாராபிம்‌ 
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ஸ்ரீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 


ஆனால்‌ அவஸ்திதே: என்பதற்கு--'பரமாத்மாவானவர்‌ ஜீவாத்மாவினிடத்தில்‌ அர்ந்தர்யாமியா 
யிருப்பதனலே' என்று நீங்கள்‌ கூறுகின்‌ ற பொருள்‌ ஸா.துவன்று. பரமாத்மாதானே ஜீவாத்‌ 
மாவாக இருப்பதனாலே” என்ற பொருள்தான்‌ அவஸ்திதே: என்பதற்கு ஸமஞ்ஜஸமாகும்‌. 
ப்ரக்ருதத்தில்‌ ஐக்யத்தைப்‌ பொருந்தவீட வேண்டியது ப்ரதானம்‌. இங்ஙனே பொருள்‌ கூறி 
னாலும்‌ ஐக்யம்‌ பொருந்திவீடுகின்‌ றதன்றோ. காசக்ருதஸ்கா சரீராதமபாவத்தை யவலம்‌ 
பித்தே ஐக்யத்தைப்‌ பொருந்தவிட்டாரென்று ஏதுக்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌? என்கிறார்கள்‌ 
அத்வைதிகள்‌. 

5377. இது ஸமஞ்ஜஸமானவாதமன்று என்பதை நன்கு ்‌ _நிருபிக்கிறோம்‌, 
*அத்தா சராசரக்ரஹணாத்‌* என்கிற உபக்ரமஸூத்ரத்தைக்‌ கொண்ட அத்த்ரதிகரணத்தில்‌ 
*குஹாம்‌ ப்ரவிஷ்டாவாத்மாநென ஹி தத்தர்சநாத்‌* என்கிற ஸூத்ரத்தில்‌ தீவிவசகார்‌ தமான 
ஆத்மாநெள என்கிற சப்தத்தினால்‌ பரஸ்பரபீந்கஸ்வருபசாலிகளான ஜீவாத்ம பரமாத்மாக்‌ 
களுக்கு ஹ்ருதயகுஹாப்ரவேசம்‌ ச்ருதி ஸித்தமென்று தெரிவிக்கப்பட்டுள்ளது. இதனால்‌ ஜீவ 
ப்ரஹ்மங்களுக்கு மிருபாதிகமான பேதமான ச்ருதிக்கு அபிமதமென்று ஸூத்ரகாரர்‌ அபிப்ரா 
யப்பட்டிருப்ப து ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தெரியவருறது. 


588. ஆக ஜீவப்ரஹ்மங்களுக்கு ச்ருத்யபிமதமான ஸ்வரூப பேதம்‌ பமுதுபடாதபடி 
ரீர்வஹிப்பதுதான்‌ ஸு5த்ரகாராபிமதமென்று இசைந்து தரவேணும்‌. ஏவஞ்ச, ஜீவப்ரஹ்‌ 
மங்களுக்கு ஸ்வரூபைக்யத்தை யவலம்பித்து நிர்வஹிக்க வந்தது *அவஸ்திதேரிதி காசக்‌ 
ருத்ஸ்ந :* என்கிற ஸூத்ரமென் று சொல்லுவ து பொருந்தமாட்டாது. 


539. மேலும்‌, அவஸ்திதி: என்ற சப்தமானது “பூதலே கட! அவதிஷ்டதே, 
ப்ராஸாதே தேவதத்து அவதிஷ்டதே'”' இத்யாதி வ்பவஹாரங்களிற்போல ஒரு வஸ்துவில்‌ 
மற்றொரு வஸ்‌.து இருப்பதைத்தான்‌ சொல்லக்கடவது: **ப்ருதிவ்யாம்‌ திஷ்டர்‌ அப்ஸ-£திஷ்டம்‌ 
தேஜஸி திஷ்டந்‌ வாயெள இஷ்டம்‌ ஆகாசே இஷ்டம்‌ ஆத்மரி திஷ்டம்‌.” இத்யாதிகளான 
உபகிஷத்‌ வாக்யங்களில்‌ பலகால்‌ காணப்படுகிற ஷ்டாதாது ப்ரயோகத்தை அடியொற்றியே 
அவஸ்திதே: என்கற ஸெளத்ர ப்ரயோகமுள்ளதென்‌ பதை ப்ராமாணிகர்களின்‌ உள்ளம்‌ 
அநாயாஸமாக கரிக்கும்‌. 


௧.௧௦. ஆச காசக்ருத்ஸ்‌ஈ மதம்‌ அத்வைதிகள்‌ கூறுறபடி. பொருந்தாது. ஏவஞ்ச 
(வாக்யாந்வயாதிகரணத்தில்‌ விசிஷ்டாத்வைதமே ஸித்தார்‌தகரிக்கப்பட்டதெள்று தெளி 
வாயிற்று. &ழ்‌ சாரீரக மீமாம்ஸா சாஸ்த்ரத்திற்கு அத்வைதத்தில்‌ நோக்டல்லை யென்பதும்‌ 
அத்வைத கண்டனத்தில்‌ தான்‌ முழு நோக்கு என்பதும்‌ பல பல ப்ரஹ்ம ஸடுத்ரங்களைச்‌ 
கொண்டே நிரூபிக்கப்பட்ட து. இனி அந்த சாரீரக மீமாம்ஸா சாஸ்திரத்திற்கு நாராயண 
பாரம்ய ப்ரதிபாதனத்தில்தான்‌ முழு நோக்கென்னுமீடம்‌ மூதலிக்கப்படுஎன்‌ ற து, 


5&1. ஐகத்காரண வஸ்துவாதிகளான வேதாந்த வரக்யங்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீ மர்‌ 


லயங்கள்‌ ஆகன்றனவோ அதி 
வேதாந்தங்களில்‌ ஜகத்காரன்‌ 


கூடிய சங்கையை ஸுூத்ரகாரர்‌ பரிஹரித்தே 


ரென்றால்‌, ஸகல காரண வரக்யங்களுக்கும்‌ ஐககண்‌ யிருக்கிறார்‌. எப்படி. பரிஹரித்திருக்க்‌ 


ட.யத்தைக்‌ காட்டிப்‌ பரிஹரித்‌ திருக்கு!” 
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விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தாந்த ஸாரம்‌ 
TT ணை 

ஸாகாங்க் வாக்யங்களுக்கு நிராகாங்க்ஷ வாக்யங்களில்‌ பர்யவஸானம்‌ நியாயமென்ப.து யாவரு 
மிசைந்த தொன்றாம்‌. இதையே நெஞ்சில்‌ கொண்ட வ்யாஸ மஹர்ஷியானவர்‌ ஈக்ஷத்யதி 
| சரணம்‌ முதலானவற்றால்‌ காரண வாக்யங்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ புருஷஸுக்த ப்ரதிபாத்ய 
னன நாராயணனிடத்தில்‌ பர்யவஸாஈத்தைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இது "தன்னை இங்கு வீளக்க 
மாக உபபாதிக்கிறோம்‌. 


542. காரண வாக்யங்களில்‌ ஸாகாங்க்ஷம்‌ நிராகாங்க்ூஷம்‌ என்கிற பேதத்தை விவரித்தல்‌. 
ஜகத்காரண வஸ்துவை ப்ரஸ்தாவிக்கின்ற வாக்யங்கள்‌ காரண வாக்யமெனப்படும்‌, அந்த 
வரக்யங்களை ஸாகாங்கூஷ வாக்யங்களென்றும்‌, நிராகாங்கூு வாக்யங்களென்றும்‌ இருவகை 
யாகப்‌ பீரித்துக்கொள்ள வேண்டியது முதற்‌ காரிபம்‌. : ஸாகாங்கூ வாக்யங்களென்பவை 
தாமும்‌ இரு வகையாயிருக்கும்‌. 1. ஸாமான்ய சப்தத்தோடு கூடிபிரும்‌ து விசேஷப்ர திபத்தியை 
அபேக்ஷித்திருக்குமவை, 2, அநுவாத ரூபமாய்க்‌ கொண்டு புரோவாதத்தை அபேசுஷித்‌ திருக்கு 
மவை-என்று. *ஸதேவ ஸோம்ய இதமக்ர அஸித்‌ ஏகமேவாத்விதீயம்‌* ஸேயம்‌ தேவதை 
கூத்‌ இத்யாதி வாக்யங்களில்‌ “ஸத்‌” என்றும்‌ (தேவதா” என்றும்‌ ஸாமான்ய சப்தங்களே 
மீரக்கையாலே இவை வீசேஷ ப்ரதிபத்தி ஸாகாங்க்ஷங்களென்பது ஸ்பஷ்டம்‌. *யதோ வா 
இமாநிபூதாரி ஜாயந்தே* இத்யாதி வாக்யங்கள்‌ யச்சப்த கடிதங்களாயிருப்பது பற்றி 
அநுவாத ரூபங்களாகையாலே புரோவாத ஸரகாங்கஷங்களென்பதும்‌ ஸ்பஷ்டம்‌. ஸாகாங்க்ஷ 
வாக்யங்களில்‌ கீழ்ச்சொன்ன இரண்டு வதைகள்‌ தவிர மூன்றாவது வகையும்‌ ஓன்று 
சொல்லவேண்டியதாகிற து; 


5&2. அதாவது, அயோக்யமான அர்த்தத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ வாகயங்கள்‌ யோக்‌ 
பார்த்த ப்ரதிபத்தி ஸாகாங்க்ஷமாயிருப்பதாம்‌, ப்ரதர்த௩ வித்யையில்‌ *மாமுபாஸ்வ ஏததே 
| வாஹம்‌ மநுஷ்யாயஹிததமம்‌ மந்யே* என்று இக்திரன்‌ சொன்ன வாக்யம்‌ போன்றவை இந்த 
வகுப்பில்‌ சேரக்‌ கடவன. ஆக மூவகுப்பாகப்‌ பிீரியலுற்ற ஸாகாங்க்ஷங்களான காரண்‌ 
வாக்யங்கள்‌ வஸ்து விசேஷத்தை நிர்ணயிப்பதில்‌ ஸ்வதந்திரமாக அசக்தங்களாகையாலே 
நிராகாங்கூங்களான வாக்ய விசேஷங்களைக்‌ கொண்டே வஸ்து விசேஷத்தை மிர்ணயிக்க 
வேண்டியதாகிறது. யோக்யார்த்த விசேஷ ப்ரதிபாதகங்களாய்க்‌ கொண்டு இதர வாக்யங்களை 
எதிர்பாராத வாக்யங்களே நிராகாங்க்ஷ வாக்யங்களென்று தேறிற்று. 


5கக *ஏகோஹ வை நாராயண ஆளஸீத்௩ப்ரஹ்மா ரேசா௩:* இத்யாதி வாக்யங்களே 
அப்படிப்பட்டவை என்று ஸாரஜ்ஞர்கள்‌ நிஷ்கர்ஷித்‌ துள்ளார்கள்‌. மேலே பட்டு பபட்ப்‌ 
விசேஷத்தில்‌ ஸாமாந்ய சப்தம்‌ சேர்ந்‌ திருக்கவில்லை. அநுவாத்‌ ரூபத்வமுமில்லை; அயோக்‌ 
யார்த்த ப்ரதிபாதாமுமில்லை. ஸத்‌, ப்ரஹ்ம, ஆத்மா, தேவதா இத்யாதிகளான பதங்களிருந்தா 
லன்றோ ஸாமான்ய சப்தம்‌ சேர்ந்திருப்பதாக ஆகும்‌, அவை இல்லையே, i பபப 
யீருந்தரலன்றோ அநுவாத ரூபமாக ஆகும்‌, அஅவுமில்லையே. அயோக்யார்த்த திக்‌ 
| மில்லாமையோடு கூடின அயோக்யார்த்த ப்ரதிபாதகத்வமே யுள்ள தென்பது கப்பம்‌ 
வேண்டியதாக நிற்கையாலே அது நிரூபிக்கப்படு ற து அடுத்தபடியாக. 


௧.௧௩. ஈக்ஷத்யதிகரணத்தினால்‌ நாராயணனுக்கே ஜகத்காரணத்வம்‌ வ படுவது. 
| சாரீரக ம்க்‌ ற்ற ஸமர்த்த நார்த்தமான சதுஸ்ஸூத்ரி முடிக்ததும்‌ ஜகதா 
| ௮௮ அதிகரணம்‌ ஈக்ஷ்த்யதிகரணம்‌. இதில்‌ வீசேவித்‌ அக்குறிக்‌ தெளிக க்‌ க்‌ 
இரண்டு; *தந்நிஸ்டஸ்ய மோகேஷோபதேசாத்‌ *கதிஸாமார்யாத்‌* என்‌அபிவை; ரதா 
மான ஸச்சப்தத்தையும்‌ தேவதா சப்தத்தையும்‌ கொண்டிருக்க எத்‌ வ்‌ கத்ர்‌ 
ஸமூக்க ப்ரதிபர்னான ஸ்ரீமர்‌ காரரயணன்‌ பக்கலிலே பர்யவஸிப்ப தக க த்தின்‌ பொருளை 
களாலும்‌ காட்டப்படுகிறது. *தந்நிஷ்டஸ்ய மோக்ஷ£பதேசாத்‌* எலா நிற எ காதக்‌ ச்சப்‌ (௫6 ஓ 
முன்னம்‌ தெரிது கொள்ளவேணும்‌. 'தந்நிஷ்டஸ்ய' என்கிற வீ: தீதுள்ள தா க rates 
ஜல்‌ ஸுத்ரகரரர்‌ கருதிய விஷய வாக்யத்திலுள்ள ஸச்சப்தவாச்யமான்‌ டத்‌ ய்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


படுறது. ஆகவே, ஸத்தை உபாஸிப்பவனுக்கு என்பதாகப்‌ பொருள்‌ தேறிற்று. ஸத்தை 
உபாஸிப்பவனுக்கு முக்தி இடைப்பதாக ஓதப்படுவதால்‌ பரக்ருத ஸச்சபத வாசயமான வஸ்து 
ப்ரதானமாக மாட்டாது என்றதாக ஸூத்ரார்த்தம்‌ தேறும்‌. 'பரதாககதான ஐத்‌ காரணம்‌! , 
என்பவர்களை நிரஸிப்பதன்றோ ப்ரஸ்‌.துதம்‌. புருஷ்ஸுக்தத்திலும்‌ உத்தர ஈாராயணத்திலும்‌ 
*தமேவம்‌ வித்வாநம்ருத இஹ பவதி நார்ய। பந்தா அயகாய வீத்யதே* என்றும்‌, "கார்ய: 
பந்தா வித்பதே அயநாய* என்றும்‌ மோக்ஷோபாயமான உபாஸாத்திற்கு இலக்காகுந்தன்மை 


நாராயண னுக்கே ஓதப்பட்டுள்ள து: 


546. இர்த ஸத்வித்யா ப்ரகரணத்திலும்‌ [அதாவ து,ச்சார்தோக்யத்தில்‌] *அசார்ய 
வார்‌ புருஷோ வேத; தஸ்ய தாவதேவசிரம்‌ யாவரீஈ வீமோக்ஷ்யே அத ஸம்பத்ஸ்யே* என்று 
ஸதுபாஸனமே மோஷ்ரபாயமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. இந்த ச்ருதி வாக்யத்தின்‌ பொருளா 
வது, எவனுக்கு உபதேஷ்டாவான ஆசார்யன்‌ இருக்கறானோ அவனே ப்ரஹ்ம வித்தாவான்‌, 
சரம சரீரத்திலிரும்‌ து வீடுபடுமளவே அவனுக்குக்‌ கால தாமதம்‌; சரம சரீரம்‌ விழுந்தவுடனே 
ஸச்சப்த நிர்திஷ்டனாய்‌ ஜகத்‌ காரண பூதனான பரம புருஷனை அடைகின்றான்‌. ஸ.துபாஸன 
நிஷ்டனுக்கு சரீரம்‌ விழுமளவுதான்‌ மோக்ஷ்ப்ராப்‌தியில்‌ தாமதம்‌; சரீரம்‌ தொலைந்தவுடனே 
முக்தனாறான்‌-என்பதாம்‌, இதனால்‌ நாராயணனே ஸச்சப்த வாச்யனென்று அறுதியீடப்‌ 
படுவதனல்‌ ப்ரக்ருதமான ஸத்‌.து ப்ரதாஈமன்று என்றதாக ஸூத்ர தாத்பர்யம்‌ தேறுகிறது. 
* தமேவம்‌ வித்வாஈம்ருத இஹ பவதி* இத்யாதிகளான உதாஹ்ருத வாக்யங்களாலே நாராய 
னோபாஸலனந்தான்‌ மோக்ஷோபாய மென்று நிச்சயிக்கப்பட்ட வளவில்‌ * தந்றிஷ்டஸ்ய மோகேஷோ 
பதேசாத்‌* என்று ஸூத்ர மியற்றின மஹர்ஷியானவர்‌ நாராயணோபாஸகனையே விவக்ஷித்‌ 
தரராகிறார்‌ என்‌ று நிர்ணயிப்பதில்‌ தட்டுண்டோ? 


௧.௧2, *தந்நிஷ்டஸ்யேத்யாதி ஸூத்ரத்தின்‌ விவரணம்‌ கழே நாம்‌ விவரித்த வீஷயத்தில்‌ ' 
பிறர்‌ சொல்லக்கூடிப தொன்றுண்டு; அதாவது; தர்நிஷ்டல்ப மோக்ஷோபதேச மாதிறி | 
ஹே துவைக்‌ கொண்டு ப்ரதாகம்‌ ஜகத்காரணமன்று என்று நிரஸிப்பது மட்டுமே இங்கு 
ஸூத்ரகாரருக்கு உத்தேச்யமான து; நாராயணனே ஐகத்காரணபூதனென்று ஸ்தாபிப்பதில்‌ 
இங்கு நோக்கே கிடையாது. சப்தத்தினால்‌ டைப்பதற்கு மேற்படக்‌ கொள்ளத்தகாதி 
என்று. (இதற்கு மறுப்பு) இங்ஙனம்‌: சொல்வது தவறு, இதர ப்ரதிக்ஷேபத்‌ தில்‌ மட்டுமே 
ஸூத்ர தாத்பர்ய மென்று கொண்டால்‌ நயூகதையாகும்‌, இந்த வேதாந்த சாஸ்த்ரம்‌ எதற்காக 
ஆரம்பிக்கப்பட்ட தென்று பார்க்க வேணும்‌; முமுக்ஷுவரனவனை மோசேஷோபாய பூதமான 
வஸ்‌ துவை உபாஸிப்பதில்‌ ப்ரவர்த்திக்கச்‌ செய்வதன்‌ பொருட்டு விசித்ஸையற்ற ப்ரஹ்மஜ்‌ 
ஞாகோத்பாதாத்தின்‌ பொருட்டு சாஸ்த்ரம்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்ட து. சாஸ்தரா ரம்பத்திற்குப்‌ 
பலன்‌ இதுதானென்பதை வேதார்திகள்‌ யாவரும்‌ ஸமரூபமாக இசைந்தே தருவார்கள்‌. 
“ஜகஜ்‌ ஐர்மாதி சாரணம்‌ ப்ரஹ்ம ப்‌ ப்ரஹ்ம லக்ஷணம்‌ சொல்லி பிரதா௩ாதிகள்‌ ஐசீத்‌ 
காரணமன்று என்று கண்டித்த வளவில்‌ வீசித்ஸையர்‌ ரஹ்மத்‌ 2 பாதனம்‌ 
செய்ததாக ஆய்விடுமோ? ஒரு காளுமாகாது, ணம வத்ரா எட ட்‌ சரக்க 
ஜகஜஜன்மாதி காரணம்‌? என்ற விசித்ஸை பரிஹரிக்கப்படாத அளவில்‌ நிஸ்ஸம்சய்‌ 
ப்ரஹ்மத்ஞானோத்பாதாம்‌ செய்யப்பட்டதாக ஆகாமாட்டா தென்பை தப்‌ பேதையருமதிவ/: | 
ஏவஞ்ச, இன்ன தேவதைதான்‌ ஜகத்காரணமென்று நிஸ்ஸக்தேஹமாகத்‌ தெரிவிக்கப்படர்சி 
அளவில்‌ சரஸ்த்ராரம்ப ப்ரயோஜனம்‌ தேறாமையாலே ீயூ௩தைக்குப்‌ பரி மே ஏ .ற்படாதி: 


்‌ -00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


மீராமாநுஜபச்த ஹஸ்த பூஷணம்‌ 
TT 
வீசேஷ விஷயகத்வத்தை ஸாதிப்ப,தாகவுமா8ன்‌ ற து. *தமேவம்‌ வீத்வார்‌ அம்ருத இஹ 
பவதி* என்ற ச்ருதி வாக்யேத்‌ திலுள்ள தான தச்சப்தமான.து எந்த தேவதா விசேஷத்தைச்‌ 
'சொல்லுன்‌ றதோ, அதனையே *தர்கிஷ்டஸ்ய* என்கற ஸுத்ரத்திலுள்ள தச்சப்தமும்‌ 
' சொல்லக்கட வ தென்பது திண்ணம்‌. *வாஸுதேவ மகாராத்ய கோ மோக்ஷம்‌ ஸமவாப்ஸ்‌ 
யதி* என்ப,து முதலான பல ப்ரமாண வசனங்களை இங்கு அநுஸர்திப்பது. 


௫௬௮௨, ஆக, மோக்ஷ ஹேதுத்வமாதிற லீங்கத்தினால்‌, ஸச்‌ சப்தத்தின்‌ பொருளை 
நிஷ்கர்ஷிப்பவரான வியாஸ முனிவர்‌ தமது ஸுத்ரத்தில்‌ ஈாராயணனையே கருதினாரென்ப.து 
நிச்சயம்‌. ஸச்சப்த வாச்யன்‌ நாராயணனே என்பது மற்றெரு ப்ரகாரத்தர்லும்‌, மிர்ண 
யிக்கத்தக்கதாம்‌. அதாவது, புருஷ ஸுக்தத்திலும்‌, உத்தர நாராயணத்திலும்‌ *ஸர்வாணி 
ரூபாணி வீசித்யதீர: காமாறி க்ருத்வா அபிவதந்‌ யதரஸ்தே* என்பதனால்‌ நாமரூபவ்யாகர்த்தா 
வாக இருக்கும்‌ தன்மை சொல்லப்பட்டது. இது ஸத்வித்யா ப்ரகரணத்திலும்‌ *ஸேயம்‌ 
தேவதா இமாஸ்திஸ்ரோ தேவதா அரே ஜீவேநாத்மரா அநுப்ர்விச்ய ஈாமருபே வ்யாக 
ரோத்‌'” என்றோதப்பட்டிருப்பறு, ஸச்சப்தவாச்யன்‌ நாராயணனே என்பதற்கு ப்ரத்யபிஜ 
ஞாபகமாகும்‌. 


௫௩௦. *கதிஸாமாந்யாத்‌ என்கிற ஸூத்ர விவரணம்‌*. ஈக்ஷத்யதிகரணத்‌ திலீரும்‌ து 
மேலே நாமெடுத்துக்‌ காட்டின இரண்டு ஸூத்ரங்களில்‌ *தந்நிஷ்டஸ்ய மோக்ஷோபதேசாத்‌* 
என்ற முந்தின ஸுத்ரத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல வேண்டுமவை சொன்னோம்‌ கழ்‌; இனி 
*கதிஸாமாந்யாத்‌* என்ற அடுத்த ஸூத்ரத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. [*கதிஸாமாம்‌ 
யாத்‌,] கதியாவது ப்ரவ்ருத்தி; அதாவது அர்த்த போதகத்வம்‌, [ஸாமாந்யாத்‌] அது ஸமாஈமா 
யிருக்க வேண்டிய து ஆவச்யகமாகையாலே என்று பொருள்‌. காரண வாக்யங்களெல்லாம்‌ 

| ஒரு மிடறாயிருக்க வேண்டுகையாலே என்றபடி. 


551. அதிகரணந்தோறும்‌ விஷயவாக்யங்கள்‌ நாராயண பரங்களே. பலசொல்லி என்‌? 
ஸாரமாகச்‌ சொல்லலாவதிவ்வளவே. ஸத்ரங்களின்‌ பொருளை நிர்வ ஹிப்பதற்கு உபநிஷத்‌ 
. இக்களிலிருர்‌.து விஷயவாக்யங்கள்‌ கொள்ளப்படுகன்‌ றனவென்ப து யாவருமறிக்ததே. சங்கர 
பாஷ்யத்திலும்‌ ஸ்ரீபாஷ்யத்திலும்‌ பெரும்பாலும்‌ விஷயவாக்யங்கள்‌ வெவ்வேறாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
படாமலிருப்பதையும்‌ காண்கிறோம்‌. அர்தவிஷயவாக்யங்களிலெல்லாம்‌ சொல்லப்படுகிற 
தன்மைகள்‌ ஸ்ரீமர்காராயணனுக்கே அஸாதாரணங்ளென்ப அ ச்ருதிபுராணாதிகளில்‌ ப்ரஸித்‌ 
தம்‌--ஏன்ற விதனையும்‌ முக்கெமாகக்‌ குறிக்கொள்க. ஆனர்தமயத்வம்‌, ஆதித்ய மண்டலத்‌ 
தினுள்ளிருத்தல்‌, புண்டரிகாக்ஷத்வம்‌, அபஹதபாப்மத்வம்‌, மோக்ஷார்த்த உபாஸா விஷயத்‌ 
வம்‌, அக்நி இந்திரன்‌ முதலிய ஸர்வ தேவதைகளுக்கும்‌ அந்தர்யாமியாயிருத்தல்‌, ய்‌ பூதங்‌ 
களுக்கும்‌ அந்தர்யாமியாயிருத்தல்‌ இத்யாதிகளான தரும விசேஷங்களுக்கு இருப்பிடமான 
வஸ்‌ துவே ஜகத்காரணமாகக்‌ கூடியதென்று நிஷ்கர்ஷிக்கின்‌ ற சத்த கரைப்‌ பத்‌ 
ஸ்ரீம்சாராயணனே உறைந்திருக்கின்றுனென்ப.து பிராமாணிகர்களுக்கு அறிவா டம்‌ இ 
ஆதிசங்கராசாரியர்‌ சாராயணபாரம்யத்தையே ஸ்‌.தாபித்தவரென்ப த நீரூபிக்கப்படுகறது. 


௧௧௮. ஆதிசங்கராசார்யருடைய நாராயண பக்தியை விளக்குதல்‌ ந்த்‌ தர்‌ த்க்‌ 
வீஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம பாஷ்யத்தில்‌ தேவதரந்தரங்களுக்கு அமத த்தல்‌ ட 
நரன ல்கப்‌ பர்வம்‌ தொய்ந்த சன்மானம்‌ பானி வ 
வீளங்கா நின்றது. விஷ்ணு ஸஹஸ்ர காமத்திற்கு Ll ல்‌ | 

ஸஹஸ்ர ஈாமத்திற்கு ஏன்‌ பாஷ்யம்‌ செய்யவில்லை என்று வினவினால்‌, “அப்பொது 59 
லஹஸ்ரகாமஸ்‌ த தியில்‌; பிற்பட்டகாலத்நில்தான்‌ அஃது உண்டா மகக அ அக்‌ 
அதற்கு பாஷ்யம்‌ செய்ய ப்ரஸக்‌தியுண்டாகவில்லை"' என்ர 5 ல்‌ தா்‌ i 
| சாகமப்ராமாண்யா.தி கரணத்தில்‌, *உற்பத்த்ய ஸம்பவாத்‌* என்ப எ னன்‌ வ்‌ க்க ன்‌ 
, பாகவதர மந்யந்தே!” என்று தொடங்க பாஞ்சராத்ராகம 7 மவ ல்‌ ம்மதி ந்‌ 
ன்று ஸங்க்ரஹித்‌ து, அவற்றுள்‌ இரண்டு விஷயங்களில்‌ தம்முடைய யைக்காட்டி, 


ன்‌ க 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா.நுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 
cc 
மூன்றாவதான ஒரு விஷயத்தில்‌ மட்டும்‌ வைமத்யம்‌ காட்டியுள்ளார்‌, பகவத்பாதர்‌. தமக்கு 
ஸம்மதமாகக்‌ காட்டின இரண்டு விஷயங்கள்‌ இவை ;--(இங்கு அவருடைய பங்க்திகளையே 
உதாஹரிப்போம்‌), “தத்ர யத்தாவதுச்பதே யோஸெள நாராயண ; ப்ரஸித்த : பரமாத்மா 
ஸர்வரத்மா இதி, தத்‌ ஈ நிராக்ரியதே, யத பிதஸ்ய பகவத: அபிகமராதிலகஷ்ணமாராதாம்‌ 
அஜஸ்ரமநங்பசித்ததயா அபிப்ரேயதே, ததபி ஈ ப்ரதிஷித்யதே; ச்ருதி ஸ்ம்ருத்யோரிச்வரப்‌ 
ரணிதாநஸ்ப ப்ரஸித்தத்வாத்‌?? என்பன அவருடைய பாஷ்ய பங்க்திகள்‌, இவற்றால்‌, ஸீமர்‌ 
காராயணனுக்கே பாரம்ய ப்‌ரதிஷ்டாபநத்தில்‌ பகவத்‌ பாதர்‌ ஊக்கமுடையவரென்பது மறக்‌ 
கத்தச்கதன்று. ஈச்வராதி ஸாமார்ய சப்தங்களுள்ளவிடங்களில்‌ வரஸுதேவ நாராயணாதி 
வீசேஷ சப்தங்களையிட்டு வீயாக்க்யோனம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினவரும்‌ பகவத்‌ பாதரேயாவர்‌, 
மேலேயெடுத்துக்காட்டின *உத்பத்த்யஸம்பவாதிகரணபாஸ்யபங்க்தியில்‌ 'பகவதேதோ 
நாராயணல்யஅபிகமராதிலகூணமாராதகமஜஸ்ரம்‌'*' என்றவிடத்தில்‌ [அநந்யசித்ததயா] 
என்றெழுதப்பட்டுள்ள தில்‌ இதாநீந்தனர்கள்‌ கண்மூடி. களாயிருகீடுன்‌ றனர்‌. ருத்ராதிகளான 
அக்யர்சளிடத்திலும்‌ சித்தத்தை வைத்துச்‌ செய்யப்படு8ற ஸ்ரீ.௦ந்நாராயணாராதாம்‌ அமந்ய சித்த 
க்ருதமாக எப்படியாகுமென்பதை அவர்கள்‌ ஆலோசிக்க மாட்டிற்றிலர்‌. நாராயணனைப்‌ 
பரிவாரத்தோடுங்கூட அராதிப்பதும்‌ சிந்திப்பதும்‌ செய்தால்‌ இது அஈர்யசித்தத்வத்திற்கு 
விரோதமாகுமோ! என்று அவர்கள்‌ கேட்கக்கூடும்‌ ருத்ராதிகளிடத்தில்‌ ஸ்ரீமர்‌ நாராயண 
பரிவாரத்வ ப்ரதிபத்தி குறையற்றதாகல்‌ குசலமேயாகுமிவர்களுக்கு, 


555. ஆதிசங்கராசார்யருடைய கீதாபாஷ்ய ஸூக்திவிசேஷங்களைக்‌ காட்டுதல்‌. சங்கர 
பகவத்பாதர்‌ விஷ்ணு பக்தரா? சிவபக்தரா? என்று வீசாரித்‌.து நிர்ணயிக்க வேண்டுவது 
அவசியமான து. ச்ருததிஹாஸ புராணாதி ஸமஸ்தப்ரமாண வீசேஷங்களுள்‌ பகவத்ததையே 
முன்னணியில்‌ நிற்சன்றதென்பதில்‌ யார்க்கும்‌ விவாதமிராது. எம்பெருமான்‌ தானே சோதி 
வாய்‌ திறக்‌ து பணித்ததென்ற மிக்க சிறப்பன்றோே இதற்குள்ளது. அப்பெருமான்‌ ஸ்ரீம்‌ 
ஈாராயணனேயென்‌ றும்‌ ஸ்ீமஹாவீஷ்ணுவேயென்றும்‌ இதில்‌ வைதிகர்களும்‌ ஏக கண்டர்களே 
யாவர்‌. இதல்‌ வீப்ரதிபத்தி கொண்ட வைதிகர்‌ ஒருவருமிலர்‌, இத்தகைய நூலில்‌ ஹீமஹா 
வீஷ்ணுவின்‌ பரத்வமும்‌ தேவதாந்தரங்களின்‌ அவரத்வமும்‌ அடிக்கடி விளக்கப்பட்டுள்ள து: 
(10-8) அஹம்‌ ஸர்வஸ்ய ப்ரபவோ மத்தஸ்ஸர்வம்‌ ப்ரவர்த்ததே”” என்‌ ற விடத்தில்‌ சங்கர 
பாஷ்யபங்க்தி இது காணீர்‌;--அஹம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம வாஸுதேவாக்க்யம்‌, ஸர்வஸ்ய ஜகத! 
ப்ர பவ: உத்பத்தி: மத்த ஏவ ஸ்திதிராசக்ரியாபலோபபோக லக்ஷணம்‌ விக்ரியாரூபம்‌ ஸர்வம்‌ 
ஜகத்‌ ப்ரவர்த்ததே'* இத்யாதி, மூலத்தில்‌ ராராயணபதமோ விஷ்ணுபதமோ காணப்படாத 
வீடங்களிலெல்லாம்‌ நியமேக வீஷ்ணு நர ராயண வாஸ்‌ தேவ பதங்களையிட்டே பாஷ்யமியற்றி 
கிறார்‌, பகவத்பாதரென்பது வ்யபிசரியாத வீஷயம்‌. *அநர்யாச்‌ சிந்தயந்தோமாம்‌”' என்றி 
வடத்தில்‌ பரம்‌ தேவம்‌ ஈாராயணம்‌...பர்யுபா ஸதே--தேஷாம்‌ பரமார்த்ததர்சிராம்‌'' என்றி 
ப்பு ன்‌ ற பகவத்பாதர்‌ பரதேவதையான நாராயணனை உபாஸிப்பவர்கள்‌ 
யாவரே அவர்களே உண்மையறிவாளிகள்‌ என்று காட்டினா ராஜறார்‌. ஸ்ரீ மஹாவிஷ்‌ ணுவுக்குப்‌ 
போல ருதீரனுக்கும்‌ பாரம்யமுண்டு என்கிற வாதத்தை ஸஹிப்பவரல்லர்‌ பகவத்பாதர்‌. 
._.. ௧௧௧ ஸுீமந்ரரரரயண வ்யதிரிக்‌ தேவை ராட்‌ : ற்றினீ 
பரஸ்தாவம்‌ கீதையில்‌ இல்லாமற்‌ க்கக்‌ வன்‌! ப்தி டு ல்‌ ட்‌ 
வ்‌ mi ட்‌ ப்‌ ந்‌ eas * என்று தொடங்கச்‌ சொல்லி வில்‌ ச்‌ அந்தவத்தி 

்‌ 2 ததபவதயலபமேக்ஸாம்‌* என்று தலைக்கட்டப்பட்டுள்‌ த ச்லோகத்‌ 
ர முடிவில்‌ பகவத்பாதர்‌ எழுதியுள்ள வாக்கியம்‌ பரம பக்‌ ன்‌ பப்‌ கண்ணீர்‌. 
பருக்கவைக்கின்‌ றது, அவ்விடத்திலுள்ள வாக்யெமி து காணீர்‌ : “ஏவம்‌ அப்யா 
யாஸே மாமேவ ஈ ப்ரபத்பந்தே அந்‌ ம்‌ ர்‌: “ஏவம்‌ ஸமாகே ்‌ 
25 கண்கள ம்‌ =I கப்லாய ; அஹேர கலு கஷ்டதரம்‌ வர்த்ததே இத்யதி 
பலன்‌ காசயதி பசுவான்‌* என்று. ஸ்ரீமர்சாராயணனை பஜிப்பவர்களுக்கே அ௱ந்தாசீர்‌ 
ட பறுவதற்கு அவகாசமுள்ளதென்‌ று அறிர்‌ தவர்களுங்கூட TAL நா வீரம்‌ 
தவதாந்தர பஜனம்‌ செய்கிறார்களே | என்‌ க்ஷ “தரப்லனக 


தாக ஸாக்ாத்கரித்தன்றோ பகவத்பாதர்‌ இ 


3 
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அ பகவான்‌ தானே கண்ணீர்‌ விட்டமுதி குதற. 
தை யெழுதியுள்ளார்‌, ் 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


வீசிஷ்டாத்வைத ஸித்தார்த ஸாரம்‌ 

ee கை க ல்‌ 

555. அதிலே பதினோராமத்யாயத்‌ தில்‌ விச்வரூபக்‌ காட்டு என்பது ௮மைந்திருப்ப 
தானது தேவதார்தரங்க ளின்‌ அவரத்வத்தைக்‌ கையிலங்கு செல்லிக்கனியாகக்‌ காட்டுவதற்கே 
யன்றோ. அதில்‌ மூன்றாவது ச்லோகத்தில்‌/--*பகவானே ! நீயே பரமேச்வரனென்பது 
உண்மையே; அதைக்கட்கூடாகக்‌ காண விரும்பு மெனக்கு உன்னால்‌ வைஷ்ணவ ரூபத்தைக்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுக்க முடியுமா? என்று அர்ஜுனன்‌ தனது கருத்தை ஸுூசிப்பித்தவளவில்‌ 
*பச்யாதித்யாந்‌ வஸுூந்‌ ருத்ராஈச்வீரெள மருதஸ்ததா* என்று தன்னுடைய திவ்யமங்கள 
விக்ரஹத்தினைகதேசத்தி லொடுங்கியிருந்த ஸமஸ்த தேவர்களையும்‌ காணுமாறு காட்டிக்‌ 
கொடுத்தருளினன்‌ ஸ்ரீமக்காராயணன்‌. பிறகு அவனருளிய திவ்ய சக்ஷஸ்ஸாலே கண்ட 
அர்ஜுனன்‌ *பச்யாமி தேவார்‌ தவ தேவ தேஹே* என்று தொடங்கி ப்ரஹ்மருத்ராதி ஸகல 
தேவதா கணங்களையும்‌ அத்திருமேனியில்‌ காண்பதாகப்‌ பேசினன்‌) இதை இந்திரஜால 
மென்று சொல்லாமையினாலே அத்வைதவாதம்‌ அடியறுப்புண்ட து. தேவதாந்தர பாரம்ய 
வாதமோ நெடுந்தூரத்தில்‌ தள்ளப்பட்டொழிர்தது. ஈாராயணனில்‌ வேறுபட்டதொரு 
தேவதை இங்ஙனே விச்வரூபம்‌ காட்டித்தன்‌ பக்கலில்‌ நாராயணன்‌ நிலீஈனாயிருக்கும்‌ படியைக்‌ 
காட்டிற்றுண்டோ? காட்டத்தான்முடியுமோ? *ருத்ராதித்யா வலவோ யே ச ஸாத்யர விச்வேச்‌ 
விரெள மருதச்சோஷ்மபாச்ச, கந்தர்வ யகஷ£ஸுரஸித்தஸங்கா வீக்நீதே த்வாம்‌ வீஸ்மி 
தாச்சைவ ஸர்வே* என்னுமி$த ச்லோகமான து விசேஷித்து ருத்ராதிகளின்‌ அவரத்வத்தை 
அறுதியிடாரின்‌ றதாயிற்று. 


556௧. பகவத்பாத ஸூக்தி ஸார முணர்த்துதல்‌. பகவத்‌ தை அஆறாமத்யாயத்தில்‌ 
முடிவான சுலோகமிது. *யோகிகாமபி ஸர்வேஷாம்‌ மத்கதேராந்தராத்மகா, ச்ரத்தாவாம்‌ 
பஜதே யோ மாம்‌ ஸ மே யுக்ததமோ மத:* என்பது இங்கு சங்கர பாஷ்ய பங்க்தி வருமாறு 
“யோதிநாமபி ஸர்வேஷாம்‌ ருத்ராதித்யானபராணாம்‌. மத்கதேஈ-மயி வாஸுதேவே ஸமா 
ஹிதே௩, அந்தராத்மநா 'அந்த:கரணேன, ச்ரத்தாவான்‌-ச்ரத்ததரஸ்ஸர்‌, பஜதே-ஸேவதே 
யோ மாம்‌, ஸ மே-மம யுக்ததம: அதிசயேக யுக்த: மத:—அபிப்ரேத:?' என்று. இதற்கு 
வீவரணம்‌ அஈபேக்ஷிதம்‌. பக்ஷபாத மற்றவர்கள்‌ ஈற்றெளிவு பெறுவர்கள்‌. 


5577. சங்கராசாரியருடைய ஸஹஸ்ர நாம பாஷ்ய ஸூக்திகள்‌ காட்டுதல்‌. பகவத்பாதர்‌ 
ஸஹஸ்ரகாமபாஷ்யத்திலும்‌ பல பல இதிஹாஸங்களை யெடுத்‌ துக்‌ காட்டி நாராயண பாரம்‌ 
யத்தைத்‌ திடப்படுத்‌தியுள்ளார்‌. விஷ்ணுவின்‌ தாழ்வையோ, தேவதாந்தரத்தின்‌ உயர்‌ 
வையோ ஓரிடத்திலும்‌ அவர்‌ காட்டின தில்லை. கேசவநாம பாஷ்யத்தில்‌ *கோ ப்ரஹ்மேதி 
ஸமாக்க்யாத ஈசோஹம்‌ ஸர்வேதேஹிநாம்‌, ஆவாம்‌ தவாங்கே ஸம்பூதெள தஸ்மாத்‌ கேசவ 
ஈரமவாந்‌* என்‌ று சொல்லிக்‌ கொண்டே சிவபெருமான்‌ இரந்த கேசவ நாமத்‌ த ஸமர்ப்பித்த 
தாக ஹரிவம்சத்தில்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள இதிஹாஸத்தை உதாஹரீத்துள்ளார்‌ பகவத்‌ பாதர்‌. 
[அர்க்க;] என்னும்‌ திருநாமத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ “ப்ரஹ்மாதிபீ: பூஜ்யதமைரபி அர்ச்சகீயத்வாத்‌ 
அர்க்க:''-என்ற விவரணம்‌ காட்டினார்‌. இங்கு ஆதிசப்தத்தால்‌ முக அற முன்னம்‌ க்ரஹிக்கக்‌ 
கூடியவர்‌ பார்வதீபதியல்லவோ? ஏன்‌? *ஸ ப்ரஹ்மா ஸ சிவ;* என்றோ துற வேதபுருஷன்‌ 
பிரமனுக்கடுத்தபடி சிவபிரானைச்‌ சொல்லி வைத்திருப்பது பிரஸித்தமன்றோ? [அமிதாசஈ:] 
என்னும்‌ இருநாமத்தின்‌ பாஷயத்திலும்‌ ஸம்ஹாரஸமயே விச்வமச்சாதீதி அமிதா? என்று 
விவரித்தார்‌ பகவத்பாதர்‌. சிவபெருமான்‌ வீச்வபஹிர்ப்பூதனல்லனே . ஈளிர்மதிச்‌ சடைய 
அம்‌ நான்முகக்கடவுளும்‌* என்கிற த்தல்‌ ப த தச்ச அ. 

அத்தா ௪ ்‌* என்கிற ஸத்‌ திரத்தில்‌ க்ருத்ஸ்கமான சராச [ம்‌ உண்ட 

என்று ளி த்ய சிவபெருமானை வீட்டிட்டரனென்னப்ரஸக்தி 
யில்லையே. உட்கொள்ளப்பட்ட வர்களில்‌ சிவபெருமானே ,முதல்வனென்ப.து பகவத்பாத 
ஸித்தாந்தம்‌. *ஸர்வவர&ச்வரேச்வர:" என்ற நாமபாஷ்யத்திலும்‌ “ஸர்வேஷாம்‌ வா€ச்வு 
ராணாம்‌ ப்ரஹ்மா தீநாமபி ஈச்வர:* என்றார்‌ அவர்தாமே. ்‌ 
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55. நிர்க்குண ப்ரஹம வாதத்தை நிராகரித்தல்‌. பரப்ரஹ்மம்‌ நிர்க்குணம்‌ என்‌ து 
பிறர்‌ செய்யும்‌ வாதம்‌ மிகவும்‌ வருந்தத்தக்க து. ஹேய குணமில்லாமையைத்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டி உபகிஷத்.து சில விடங்களில்‌ ப்ரஹ்மத்தை நீர்குணமென்‌ றுசொல்லியிருப்ப துண்டு, 
எண்ணிறந்த திருக்கல்யாண குணமுடைமையை ஓதியிருக்ன்ற ச்ருதிச தங்களுக்கு விரோத 
மின்றிக்கே நிர்வாஹம்‌ செய்யவேண்டுமன் றோ; அங்ஙனே நிர்வஹிக்குமளவில்‌ நிர்க்குண 
ச்ருதிகளுக்கு ஹேயகுணமில்லாமையைக்‌ கூறுவதில்‌ _ தாத்பர்யம்‌ என்றே சொல்லித்‌ தீர 
வேண்டும்‌. ப்ரதாகம்‌ முதலானவை ஜகத்‌ காரணமாகக்கூடுமென்‌ று நேர்ந்த சங்கைகளைப்‌ 
,பரிஹரியாரின்‌ ற சாரிரக மீமாம்ளையானது பெரும்பா.லும்‌௮.திகரணம்‌ே தாறும்‌ பரப்ரஹ்மத்‌ த 
னிடத்திலுள்ள இருக்குணங்களை பெடுத்‌ துக்கொண்டே அத்‌ தகைய குணங்களில்லா த வஸ்‌ துக்‌ 
களுக்கு காரணத்வம்‌ ஸம்பவிக்கமாட்டாது' என்று தலைக்கட்டுகின்‌ றது. i இக்காலத்தவர்‌ 
களான அத்வைதிகள்‌ தங்கள்‌ நூல்களில்‌ “அ திசங்கராசாரியரும்‌ ஸகுணப்ரஹ்மத்தையும்‌ 
ஸசரீரப்ரஹ்மத்தையும்‌ ஒப்புக்கொண்டிருப்பதுண்டு”” என்றெழுதுகிறுர்கள்‌, இங்ஙனே 
யெழு துமவர்களூக்கு அவ்யவஸ்தித சித்தத்வம்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ தேறாது. கையாயிகர்கள்‌ 
பஉத்பந்கம்‌ த்ரவ்யம்‌ கூணமகுணம்‌ திஷ்டதி'” என்பர்கள்‌, பரப்ரஹ்மத்திற்கு உத்பத்தி 
ஒப்புக்கொண்டாலாவது அது க்ஷணகாலம்‌ நிர்க்குணமாக இருக்கவுமாகும்‌. முமுக்ஷாக்களும்‌ 
முக்தர்களும்‌ நீத்பர்களுமான ஸ்மஸ்த ஜீவராசிகளையும்‌ தன்னுடைய குணாநுபவத்தினாலேயே 
உஜ்ஜீவிப்பிக்குமதான பரப்ரஹ்மம்‌ கூணமாத்ரமும்‌ நிர்க்குணமாக இருக்ககல்லாது, 


559. கூரந்தாழ்வானருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்தவத்தில்‌ * தாரே குணாஸ்‌ தவ 
து ஸத்வரஜஸ்தமாம்‌ ஸிதோ த்ரயி ப்ரதயதி தவயி நிர்க்குணத்வம்‌, நித்யம்‌ ஹரே நில ஸத்‌ 
குணஸாகரம்‌ ஹி தவாமாமகந்தி பரமேச்வரமீச்வரானாம்‌* என்றுள்ள ச்லோக ரத்ஈம்‌ இங்கு 
நித்பானுஸந்தேயமாகக்‌ கடவது. நாமெழுதி வெளியிட்டுள்ள ஸ்ரீவைகுன்டஸ்‌ தவவீயாக்கி 
யானத்திலிருந்‌து சில பங்க்திகளை உதாஹ்ரித்தே இதன்‌ பொருளுணர்த்துகிறோம்‌; (மது 
வியாக்கியான, பங்க்‌ திகள்‌ நிர்க்குணச்ருதிகளுக்கு என்ன கதியென்ன; அவற்றை நிர்வஹிக்க 
வேண்டும்‌ வழி காட்டுகிறாரிதில்‌ *நிர்குணம்‌ நிரஞ்ஜும்‌* இத்யாதி ' ச்ருதிகள்‌ எம்பெருமான்‌ 
பக்கலிலே குணங்களின்‌ அத்யந்தாபாவத்தைச்‌ சொல்லுகன்‌ றனவல்ல. அ௮ப்படியாகில்‌ *யஸ்‌ 
ஸர்வஜ்ஞஸ்‌ ஸர்வவித்‌* இத்யாதிகளான பரச்சத வாக்யங்களினால்‌ எம்பெருமா னுக்குச்‌ 
சொல்லப்பட்ட குணபெளஷ்கல்யம்‌ வ்யாஹதமேயாகும்‌. ஒரு ச்ருதியும்‌ வ்யாஹதார்த்தமா 
காதபடி. நிர்வஹிக்க வேண்டுமே. நிர்க்குணத்வத்தைச்‌ சொன்னவிடம்‌ ஹேயகுணராஹித்‌ 
யத்தைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கொள்ளுமளவீல்‌ ஒரு விரோதமுமில்லையே, உத்ஸர்க்காபவாதச்யா 
யம்‌ இதற்குக்‌ கை கொடுக்குமே. *[ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமாம்ஸி குணாஸ்‌ தவ தூரே]* ஸத்வ ரஜஸ்‌ தமோ 
குணங்கள்‌ தேவரீருக்கு நெடுந்தூரத்திலுள்ளன. எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ ரஜஸ்தமோ 
குணங்கள்‌ இல்லையென்று சொல்லலாமத்தனை போக்க ஸத்வகுணமும்‌ இல்லையென்று 
சொல்லலாமோவென்‌ று ஒரு சங்கை தோன்றும்‌. *பரம ஸத்வ ஸமாச்ரய। ௧। என்னும்‌ படியுள்ள 
எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ ஸத்வ குணமில்லை யென்னப்‌ போகா அ; ரஜஸ்தமோமிச்ரமான ஸத்வ 
குணமில்லை என்றெ தத்தன்‌... [தோ த்ரி ப்ரத்யதி த்வயி நிர்ச்குணத்வம்‌] அதையிட்டே வேதத்‌ 
தில்‌ ரைர்குண்ய வாதம்‌ ப்ரவ்ருத் தமாயி.ற்று. குணஸாமான்யாபாவத்தையே ச்ருதி வீவக்ஷிக்கிற்‌. 
தென்ன வொண்ணாதோவென்னில; ஓண்ணாமையை உபபாதிக்தறது உத்தரார்த்தம்‌. 


[நித்யம்‌ ஹரே! நிகில ஸத்குண ஸாகர மித்யாதி] *பராஸ்ய சக்திர்‌ விவிதைவ ச்ரூயதே ஸ்வாபாவிசீ 


ஜ்ஞா௩பலக்றியாச* ஸத்யகாமஸ்‌ ஸத்யஸங்கல்ப:* இத்யாதி ச்ருதிகள்‌ எம்பெருமானை ஸகல 


கல்யாண குண மீதியாக ஓதாமிற்க, அதற்கு முரணாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ள வொண்ணாதிறே 


ப்‌ o 3 [ ப்‌ 

'அக்கீஷோமீயம்‌ பசுமாலபேத* இத்யாதிகளில்‌ விஹிதமான ஹிம்ஸையைக்‌ 2 2. 
கப்கள்‌ மள அ த ள்ளியன்றே 

“மா ஹிம்ஸ்யாத்‌ ஸர்வா பூதாமி* இத்யாதி ரீஷேத ச்ருதிகளுக்குப்‌ பொருள்‌ கர்வ ய நின்றோம்‌: 


“ அது போலவென்க, 


குறிக்கொண்மின்‌; “பாஞ்சராத்ரம்‌ அப்ரமாணம்‌”' 


560. இதரர்கள்‌ ஸர்வாத்மநா ப்ரமாண வைதேசிகர்களென்று நிரூபித்தல்‌ ன க்யமாகச்‌ 


என்கிற பிறர்‌ உபஙிஷத்‌ துக்கள்‌ ப்ரஹ்ம 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


' இவல்ய ஜெளந்தர்ய ஸெளந்தர்ய ஸெளகர்த்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


விசிஷடாத்வைத ஸித்தாந்த ஸாரம்‌ 
சணா ளா அவ ய யய மாப எ மவ எ அன னைக சைகை கை வனர ணக ததை க த ளை னை வை கைடப 
ஸுழத்ரங்கள்‌ இதிஹாஸ புராணங்கள்‌ முதலியவற்றை ப்ரமாணமாக ஒப்புக்கொள்பவர்கள்‌ 
போலும்‌. இது வாங்மாதீரேண அங்கீகாரமேயொழிய வேறில்லை, “பாஞ்சராத்ரத்தை 
ப்ரமாணமாஃ 'வொப்புக்கொண்டால்‌ என்ன ஹாறி விளைந்திடும்‌? ச்ருததிஹாஸ புராண 
ஸுத்ரங்களை ப்ரமாணமென்று ஒப்புக்கொண்ட தனால்‌ என்ன லாபம்‌ விளைந்திட்டது? என்று 
இவர்களை வினவினால்‌ இவர்கள்‌ என்ன விடையிறுப்பர்களோ, பார்க்கவேணும்‌. 


561. *வேத; ப்ராசேதஸாதாஸீத்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ராமாயணாத்மகா* என்று வேத 
ப்ராதுர்ப்பாவ விசேஷமாகக்‌ குலாவப்படுற ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ ஆதியோடந்தமாகத்‌ இருக்‌ 
சல்யாண குணகண ப்ரஸ்தாவமே விளங்கா நின்றது. வான்மீிமுனிவர்‌ தம்மிடம்வந்து 
சேர்ந்த ஈாரதமஹர்ஷிபக்கலில்‌ கதைகேட்க விரும்பிற்றிலர்‌; இருக்குணங்கள்‌ கேட்கவே 
விருப்பத்தை வெளியிட்டார்‌. அதில்‌, *கோர்வஸ்மிந்‌ ஸாம்ப்ரதம்‌ லோகே குணவாந்‌* 
என்றும்‌ *ப்ஹ9வோ துர்லபாச்‌ சைவ யே தீவயா 8ர்த்திதா குணா:* என்றும்‌ உபக்ரமத்தில்‌ 
காணும்‌ வினுவிடைகளினால்‌ இஃது அறியலாகும்‌ 


௧௫௮. எம்பெருமானுடைய திருவவதாரங்க ளெல்லாம்‌ குணபரிவாஹ ரூபங்க 
ளென்று ஸாரஜ்ஞர்கள்‌ நிஷ்கர்ஷித்‌ துள்ளார்கள்‌. எம்பெருமான்‌ ஸ்வாத்மாவிலே நிரம்பியுள்ள 
திருக்குணங்களை வெளியிட்டுத்‌ தரிப்பதற்காகவே திருவவதாரங்கள்‌ செய்றானென்கை. 
ஸ்ரீராமக்ருஷ்ணாதி ரூபேண திருவவதரித்து வேதஸித்தங்களும்‌ ஸ்வாபாவிகங்களுமான இருக்‌ 
குணங்களை ஸகல பக்தர்களும்‌ அநுபவிக்கும்படி செய்த்ருளினன்‌ பகவான்‌. இதை அறியா 
தாரில்லை. “ப்ரஹ்மம்‌ குணகுர்யமே' என்பவர்கள்‌ ஹீராமாயணம்‌ முதலான இதிஹாஸ 
புராணங்களுக்கும்‌ அவற்றுக்கும்மூலமான ச்ருதிகளுக்கும்‌ கெடும்‌ தூரத்‌ திலிருக்கத்‌ தக்கவர்க 
ளென்ப.து அதிவாதமுமன்று, ஆக்ரஹவார்த்தையுமன்‌ று. *இதிஹாஸ புரானாப்யாம்‌ வேதம்‌ 
ஸமுபப்ரும்றயேத்‌* என்று பொதுவாகவும்‌ *வேதோ பப்ரும்மஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத 
ப்ரபு:* என்று சிறப்பாகவும்‌ சொல்லியுள்ள மஹர்ஷிகள்‌ வேதப்பொருள்களே இதிஹாஸ 
புராணங்களில்‌ வெட்ட வெளிச்சமாகக்‌ காணப்படுன்றனவென்று ப்ரதிஜ்ஞனை செய்தவர்‌ 
களாகின்‌ றனர்‌. 


எம்பெருமானுரருளிச்‌ செய்த கத்யத்ரயம்‌ வேதார்த்த ஸங்க்ரஹம்‌ 
முதலியதிவ்ய க்ரந்தங்களிலிருந்து குணுநுபவருபங்களான திவ்ய 
ஸ-க்திகளை பக்தர்களின்‌ நித்யாநு ஸந்தானத்திற்குடலாக 
ஈண்டெடுத்துக்‌ காட்டுகிறோம்‌. 


க 


563. இவ்வகையில்‌ அநுபவம்‌ கேளீர்‌. (சரணாகதிகத்யே) பகவந்‌ காராயணா 
பிமதாநுரூப ஸ்வரூபரூபகுண வீபவைச்வர்ய 8லாத்யவதிகாதிசய அஸங்கயேய கல்யாண: 
குணகணாம்‌; பத்மவராலயாம்‌ பகவதீம்ச்ரியம்‌ தேவீம்‌ நித்யாஈபாயிரீம்‌ மிரவத்யாம்‌ தேவதேவ 


' திவ்யமஹிஷீம்‌ அலை ஜகர்மாதரம்‌ அஸமர்மாதரம்‌ அசரண்ய . சரண்யாம்‌ அநநீயசரண | 


சரணமஹம்‌ ப்ரபத்யே. 
564, அிலஹேயப்ரத்பரீக கல்யாணகதார ஸ்வேதர ஸமஸ்த வஸ்‌ துவிலகூணாகர்‌ 
கஜஞாமாநந்தைக ஸ்வரூப! 


௧65. ஸ்வாபிமதாநுருபைக ரூபாசிந்த்ய திவ்யாத்புத சீத்ய சிரவத்ய கீரதிசயெளஜ்‌ 


ய ஸெளகுமார்ய லாவண்ய யெளவராக்யாந்த 
ணேநீதி தவ்யரூப/ ்‌ ் 225 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீராமாநுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 

ப ட ப ப பபப ப ப அதர்வ தவிலிம்லிகிய்கிம ளவ ல லை லை 

56S. ஸ்வோசித விவீத விசித்ராநந்தாச்சர்ய நித்ய நிரவத்ய மிர திசயஸுகந்த 
நிரதிசய ஸுகஸ்பர்ச நிரதிசயெளஜ்ஜ்வல்ய கரீட மகுட குடாவதம்ஸ மகரகுண்டல 
க்ரைவேயக ஹாரகேயூர கடக ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்துப முக்தா தாமோதரபந்தா பீதாம்பர 
காஞ்8குண நுபுராத்யபரிமித திவ்ய பூஷண! 

5677. ஸ்வாநுரூப அசிந்த்யசக்தி சங்கசக்ரகதா (அஸி) சார்ங்காத்‌ யஸங்க்யேய நித்ய 
நிரவத்ய நிரதிசய கல்யாண திவ்யாயுத ! 


5658. ஸ்வாபிமத நித்ய நிரவத்யாநுரூபஸ்வரூப ரூப குண விபவைச்வர்ய சீலாத்ய 
ஈவதிகாதிசயாஸங்க்றேய கல்யாண குணகணஞ்ரீவல்லப ! ஏவம்‌ பூதபூமிநீளா நாயக ! 


569. ஸ்வச்சந்தாநுவர்த்தி ஸ்வரூபஸ்திதி ப்ரவ்ருத்தி பேதாசேஷசேஷதைகர திரூப 
நித்ய நிரவத்ப நிரதிசய ஜ்ஞாகநரியைச்வர்யாத்யடந்த கல்யாணகுணகணசேஷசேஷாசக 
கருடப்ரமுககாநரவீதரந்‌ஈத பரிஜு பரிசாரிகா பரிசரித சரணயுகல ! 


5770. ஸ்வஸங்கல்‌ பாநுவிதாயிஸ்வரூபஸ்திதி ப்ரவ்ருத்தி ஸ்வமேரஷதைகஸ்வபாவ 
ப்ரக்ருதி புருஷகாலாத்மக விவித வீசித்ரா ஈந்தபோக்ய போக்த்ருவர்க்க போகோபகரண 
போகஸ்தாரநரூப நிகிலஐக துதய வீபவலயலீல!/ 


5771. ஸத்யகரம! ஸத்யஸங்கல்ப! பரப்ரஹமபூத| புருஷோத்தம! மஹாவிபூதே! 
மீமந்கரரரயண! மீவைகுண்டநாத! அபாரகாருண்ய ஸெளசீல்யவாத்ஸல்ய ஓள தார்ய-ஐச்வர்ய 
ஸெளரந்தர்ய மஹோததே! அநாலோசித வீசேஷாசேஷலோகமரண்ய! ப்ரணதார்த்திஹர! 
ஆச்ரிதவாத்ஸல்யைக ஜலதே! அ௩வரதவஜிதிதரிகலபூதஜாதயாதாத்ம்ய! அமோஷசராசரபூத 
நிகிலகியமககிர.த! அமோஷசிதசித்வஸ்‌ து மேவிபூத! நிகல ஜகதாதார! அலஜகத்‌ ஸ்வாமிர்‌! 
அஸ்மத்‌ ஸ்வாமீர்‌! ஸத்யகரம! ஸத்யஸங்கல்ப! ஸகலேதரவிலக்ஷ்ண! அர்த்திகல்பக! ஆபத்ஸக/ 
ஸ்ரீமக்காராயண! அமமரண்ய மமரண்ய! 


572 (மீரங்ககத்யே). ஸ்வாதீ£ த்ரிவித சேதராசே.தஈஸ்வரூப ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்தி 
பேதம்‌ க்லோசர்மாத்‌ யசேஷ தோஷாஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ ஸ்வாபாவிகாநவதிகாதிசய ஜ்ஞாம்‌ 
பலைச்வர்ய வீர்ய சக்தி தேஜஸ்‌ ஸெளசில்ய வாத்ஸல்ய மார்த்த்வார்ஜவ ஸெளஹார்த ஸாம்ய 
காருண்ய மாதுர்ய காம்பீர்யெளதார்ய சா.துர்பஸ்தைர்ய செளர்ய பராக்ரம ஸத்யகாம 
ஸதயஸங்கல்ப க்ருதித்வ க்ருசஜ்ஒதரத்யஸங்க்யேய கல்யாண குணகணெளக. மஹார்ணவம்‌ 
 பரப்ரஹ்மபூதம்‌ புருஷோத்தமம்‌ ஸ்ரீரங்கசாயிஈம்‌ அஸ்மத்‌ ஸவாமிஈம்‌, 


53. அபாரகருனாம்புதே! அகாலோசிதவிசேஷா ஸோ ள்‌ யப்‌ 
கல்‌ ஷலோகமாரண்ய! ப்ரண 
தார்த்திஹர! ஆச்ரிதவர த்ஸல்யைக மஹோததே! அாவரதவிதிதமீலல பூதஜாதயாதாத்ம்ய! 


ஸதயகாம/ ஸத்‌ கல்ப! 3 ப ம்‌ ப பத 
மோ தமல, 'அயஸங்கல்ப! ஆபத்ஸக! காகுத்ஸ்த! ஹீமந்காராயண! புருஷோத்தம்‌! 


௧12. (ஸ்ரீவைகுண்டகத்யே) ஸ்வரா தீகத்ரிவி ப ்‌ ரரவ்ருத்‌ 

574 வைக தசேதநாசே தநஸ்வரூபஸ்‌ திதிப்ரவ்ருத்தி 
“பேகதம்‌, _கீலோகர்மாத்யமோஆ தோஷாஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ த ல்‌ திரரய 
ஐஞாஈபலைச்வர்ய வீர்யமக்திதேஜ | ப்ரப்ருதி-அஸங்க்யேயகல்யாணகுணகணெக மஹார்ண 
பரமபுருஷம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயணம்‌, 


ட ம்‌ ) தஸ்யைதஸ்‌, ௦ wo 3 
அபரிச்சேத்யஜ்ஞாராஈ$்‌ தாமலத்வஸ்வரூபவ தஸய பரஸ்ய ப்ரஹ்மணோ நரராயணஸ்‌ய 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. : 


வீசிஷ்டாத்வைத ஸீத்தாந்த ஸாரம்‌ 


ல 


எவாதுகுபகல்யாண  ஜீஞாஈக்ரியாத்யபரிமேயகுணாகர்க பரிஜாபரிச்சத-ஸ்வோத ௩ 
ன்‌ ல 
, போக்ய போகோபகரணுத்யாக்தமஹிஷீ பவாவாங்மாஸ கோ சரஸ்வரூப ஸ்வாபாவ இல்யாஸ்த்‌ 
தாகாதி--நித்யதா நிரவக்யதாகோசராச்ச ஸஹஸ்ரச। க்ருதயஸ்ஸர்‌ தி, 


576-580. (வேதார்த்த ஸங்க்ரஹே) பரஸ்ய ப்ரஹ்மே பவத்வம்‌ ஸத்‌ 
காரச்சவததி ப அமதஸ்தத்தர்‌ மோபதேசாத்‌ * இது, பேஸாவா இந மண்ட காச பவாத்த 
தப்த கார்த்தஸ்வரகிரிவரவ்ரப: ஸஹஸ்ராம்சுசகஸஹஸ்ரரெண.. கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூத 
ும்ருஷ்டகால ரவிகரவிகஸித புண்டரீகதலாமலாயதேகஷண; ஸுப்ரூலலாட:, ஸுவாஸா 
ஸுஸ்மி தாதரவிதீரும:, ஸுருசிரகோமல கண்டம்‌, கம்புக்ரீவ:, ஸமுக்ஈதாம்ஸவிலம்பி 
சாருருபதிவ்யகர்ணஸைலய:; பீஈவ்ருத்தாயதபுஜ, சாருதராதாம்ரகரதலா நுரக்‌ தாங்குலீபிரலங்‌ 
க்ருத;, தநுமத்த்ய,, விசாலவக்ஷ்ஸ்தல!, ஸமவிபக்த ஸர்வாங்கர, அறிர்தேச்பதிவ்யரூபஸம்‌ 
ஹந௩:, ஸ்நிக்தவர்ண:; ப்ரபுத்த புண்டரிக சாருசரணயுகல!, ஸ்வாநுரூப பீதாம்பரதர: 
அமல&, , ரீடகுண்டலஹாரகெளஸ்துப கேயூரகடக நூபுரோதரபந்தராத்ய பரிமிதாச்சர்‌ 
பாஈக்‌ ததிவ்யபூஷண :, சங்கசக்ரகதாஸி சார்ங்க ரீவத்ஸவஈமாலாலங்‌ க்ருத]; அவதிகாதிசய 
ளெளந்தர்யாஹ்ருதா சேஷமரோத்ருஷ்டிவ்ருத்தி, லாவண்யாம்‌ ருதபூரிதாசேஷசரர்சர 
பூதஜாத:, அத்யத்புதாசிந்த்ய நித்யயெளவ௩;, புஷ்பஹாஸஸாுகுமார:, புண்யகந்த வாஸிதாநந்த 
திகந்தரால:, த்ரைலோக்யாக்ரமண ப்ரவ்ருத்த கம்பீரபாவ:, கருணா நுராகம துரலோககாவ 
லோகதாச்ரிதவர்க்க:, புருஷவரோ த்ருச்யபதே, ஸ: நில ஐக.துதயவீபவலயலீல:, நிரஸ்‌த 
ஸமஸ்தஹேய:, ஸமஸ்‌தகல்யாணகுணகிதி:, ஸ்வேதர ஸமஸ்தவஸ்‌ துவிலகஷண:, பரமாத்மா, 
பரம்ப்ரஹ்ம, நாராயண்‌ இத்யவகம்யதே, *தத்தர்மோபதேசாத்‌* 


|. 581-590, கீதாபாஷ்யம்‌-அவதாரிகை சரிய: பதி; மிகலறஹேய ப்ரத்யநரீக 
கல்யாணேகதார்ர:; ஸ்வேதரஸமஸ்த வஸ்‌.து விலகணா£ந்த ஜ்ஞாகாகந்தை கஸ்வரூபம்‌ 
ஸவாபாவிகாநவதி காதிசய--ஜஞாஈபலைச்வர்ய வீர்ய சக்தி தேஜ ப்ரப்முத்யஸங்கயேயா, 
கல்யாணகுணகணமஹோதத:, ஸ்வாபிமதாநுரூபைக ரூபாசிந்த்ய திவ்யாத்புத நித்யநீரவத்டி 
ரீரதிசயெளஜ்வல்யஸெளர்ரர்யஸெளகுமார்ப லாவண்ய யெளவராத்யநந்த குணநிதிதிவ்‌:, 
குப்‌; ஸ்வோசிதவிவித விசித்ராநந்தாச்சர்ய நித்ய மிரவத்யாபரிமிததிவ்யபூஷண: ஸ்வநு: 
கபாஸங்க்யேயா சிந்த்யசக்தி நித்ய மிரவத்யமிர தசய கல்யாண திவ்யாயுத:, ஸ்வாமி மதா நுரூய 
ரீத்ய நிரவத்ய ஸ்வரூபரூபகுணவிபவைச்வர்ய சீலாத்யஈவதிகாதி சயாஸங்க்யேய கல்யாண 
கணேகண ஸ்ரீவல்லப:; ஸ்வஸங்கல்பாநு விதாயி ஸ்வரூபஸ்த்திதி ப்ரவ்ருத்தபேதாசே-- 
சேஷதைகர இரூப நித்யகிரவத்ப நிரதிசய ஜ்ஞாாக்ரிை யச்வர்யாத்த்கக்த குணகணாபரி மித 
எரிபிரநவர தா பிஷ்றுத சரணயுகல:, வாங்மஈஸாபரிச்சேத்ப ஸ்வரூபஸ்வபாவ;, ஸ்வோசித 
வீவி56 9 தராநந்த போக்ய போகோபகரண போகஸ்த்தார ஸம்ழுத்தாக்தாச்சர்யாஈ$த 
ஹாவீபவா௩ர்‌ தபரிமாண நித்யமிரவத்யாசாக்ஷர பரமவ்யோம நிலய:) விவித விசிதீராநந்தய 
பாக்ய போக்த்ருவர்க்க பரிபூர்ண நிசல ஐ.க,துதயவீபவலயலீல! பரம ப்ரஹ்ம, புருஷோத்தமப 
“ாரரயண, ப்ரஹ்மாதி ஸ்தாவராந்தமஸம்‌ ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்ட்வா, ஸ்வரூபே ணாவஸ்திதஷ 
ரஹ்மா இதேவம நுஷ்யரணாம்‌ த்யா௩ாராதகாத்ய கோசர!, அபார காருண்ய ஸெளசீல்ய 
வாதீஸல்யெளதாரர்ய மஹோததி:, ஸ்வமே ரூபம்‌ தத்தத்ஸஜாதீயஸம்ஸ்காஈம்‌ ஸ்வஸ்வபாவம 
ஹதேவ குர்வந்‌ தேஷஃ தேஷா லோகேஷ்வவதீர்யா வதீர்ப தைஸ்தைராராதித: தத்ததிஷ்‌ 
“அரூபம்‌ தர்மார்த்த காமமோக்ஷாக்க்யம்‌ பலம்‌ ப்ரயச்சம்‌, பூபாராவதர। பதேசேக அஸ்ம 

ாமபிஸமாச்ரயணீயத்வாய அவதீர்யோர்வ்யாம்‌ ஸகலமநுஇரயக விஷயதாம்‌ ௧௧), 
பப்ப நிலஜா மநோ ஈயஈஹாரி திவ்யசேஷ்டி.தாஙி குர்வர்‌, வ்‌ த்‌ அன்னை 

ம்ப 0 டசாணூர முஷ்டிகதோலலகம்‌ ஹத்ய, 
A பப்பட்‌ க நாலாபாம்ருதை? விச்வமாப்யாயயிம்‌ 


பவ திக தயாஸெ ர்த்‌ ப்‌ 
ள ராககர்ப்பா ்‌ ப்‌ 
நிலைத்து சன ப அதுவவ பா 


காம்‌ (பதாம்‌) கீரூத்வா, தா 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸீராமாநுஜ பக்த ஹ்ஸ்தபூஷ்ணம்‌ 


591. 8தாபாஷ்யம்‌. 9-26, (பத்ரம்‌ புஷ்பம்‌) அஹம்‌--ஸர்வேச்வர; நிகிலஐக அதய 
விபவலயலீல: அவரப்த ஸமஸ்தகாம்‌:, ஸத்யஸங்கல்ப:, அரவதிகாதிசயாஸங்கயேய கல்யாண 
குணகண:, ஸ்வாபாவிகாஈவதிகாதிசயாந்தஸ்‌ வாநுப வே வர்த்தமாகோபி மகோரதபததூர 
வர்த்தி ப்ரியம்‌ ப்ராப்யேவ அச்நாமி. 

52. 9-34 மந்மநா பவ. மச்மநா பவ--மயி ஸர்வேச்வரேச்வரே நிகலஹேய ப்ரத்ய 
நீககல்யாணைக தாநே, ஸர்வஜ்ஜே ஸத்யஸங்கல்ப, நிகலஜகதேககாரணே பரஸ்மிர்‌ ப்ரஹ்மணி, 
புருஷோத்தமே, புண்டரீகதலாமலாயதாக்ே ஸ்வச்சநீலஜீமூதஸங்காசே, யுகபதுதித தகர 
ஸஹஸல்ரஸத்ருசதேஜஸி, லாவண்யாம்ருதமஹோததெள, உதார பீவர சதுர்பாஹெள, 
அத்யுஜ்வலபீதாம்பரே, அமலகரீமகர குண்டல ஹாரஐகயூரகட்க பூஷிதே, அபார காருண்ய 
லென்சீல்யஸெளந்தர்யமாதுர்யகாம்பீர்‌ யெளதார்ய வாத்ஸல்ய ஜலதெள, அகாலோசித 
விசேஷாசேஷலோக சரண்யே, ஸர்வஸ்வாமிரி தைலதாராவத்‌ அவிச்சேரூத௩ நிவிஷ்டமநா பவ, 


593, ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ (1-1-1) ஆரம்பத்தில்‌-“ப்ரஹ்மசப்தே ச ஸ்வபாவதோ நீரஸ்த 
நிதலதோஷ: அநவதிகாதிசயாலங்க்யேய கல்யாணகுணகண! புருஷோத்தம: அபித்யதே, 


594, (1-1-2) ௮ஸ்ய......ஜகத:, யத:-- யஸ்மாத்‌ ஸர்வேச்வராத்‌ நிலைஹேயப்ரத்ப 
நீக ஸ்வரூபாத்‌ ஸத்யஸங்கல்பாத்‌ ஜ்ஞா௩ா௩ந்தாத்ய௩ந்த கல்யாணகுணாத்‌ பும்ஸ; ஸ்ருஷ்டிஸ்த்தி 
இப்ரலயா: ப்ரவாத்தந்தேதத்‌ ப்ரஹ்மேதி ஸூத்ரார்த்த। 

55 (1-1-12) அது ஸர்வஜ்ஞ। ஸர்வசக்தி। ஸர்வேச்வரேச்வர: நிரஸ்கு நிகிலதோஷ 


கந்த! அநவதிகாதிசயாஸங்க்யேய கல்யாணகுணக்ணெளக மஹார்ணவ। புருஷோத்தமோ 
நாராயண ஏவ நபிலஜகதேக காரணம்‌ ஜிஜ்ஞாஸ்யம்‌ ப்ரஹ்மேதி ஸ்த்திதம்‌. 


598. (12-12) தீரய்யந்த ஐஷ்ணாதாஸ்‌ து நிலலஜகதேக காரணஸ்ய, அசேஷறேயப்‌ 
த்ரய நீகாநக்த ஜ்ஞாஈா௩ந்தைகஸ்வரூபஸ்ய, ஸ்வாபாவிகா ஈவதிகாதிசயாஸங்க்யேய கல்யாண 
குணாகரஸ்ய, ஸகலேதரவீலக்ஷணஸ்ய, ஸர்வாத்மபூதஸ்ய பரஸ்ய ப்ரஹ்மண।......இவேஸ்ய...- 
பரமாத்மாநுபவமேவ மோக்மாசக்ஷதே. 


_ 597. (1-2-12) உக்தம்‌ பரமபுருஷார்த்த லகூண மோக்ஷ்ஸாத௩தயா! ஜிஜ்ஞாஸ்யம்‌ 
" ஜகஜ்ஜம்மாதி காரணம்‌ ப்ரஹ்ம அசித்வஸ்து௩! ப்ரதாநாத: சேதநாச்ச பத்தமுக்தோபயா 
வஸ்த்தாத்‌ வீல௯ணம்‌ நிரஸ்தஸ மஸ்தஹேயகந்தம்‌ ஸர்வஜ்ஞம்‌ ஸர்வசக்தி ஸத்யஸங்கல்பம்‌ 
ஸமஸ்த கல்யாண குணாத்மகம்‌ ஸர்வாந்தராத்மபூதம்‌ நிரங்குசைச்வர்யமிதி, 


.. 598. (2-1-1) ப்ரதமேத்யாயே ப்ரத்பக£தி ப்ரமாண கேரசராத்‌ அசேதள்‌, த்‌ 
தத்ஸம்ஸ்குஷ்டாத்‌ தத்வியுக்தாச்ச சேதகாதர்த்தாம்தரபூதம்‌ நிரஸ்‌ த நிலாவித்யாதீபி 
புருஷார்த்த கந்தம்‌ அ௩ச்தஜஞாநாகந்தைக தர௩ம்‌ அபரிமிதோதாரகுண ஸாகரம்‌ நில ஐஜகதேச்‌ 
காரணம்‌ ஸர்வார்தராதமயூதம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம வேதாந்த வே த்யமித்யுக்தம்‌ 


௧9௮. (1:12) ஸர்வா ஹி ச்ருதய। லஸ்ம்ருதீஇஹாளபு ராணா: ஸர்வேச்வரேச்வரமி 
ஸதைவ ஸர்வஜஞம்‌ ஸர்வசக்‌ இகம்‌ ஸத்ம்ஸங்கல்பம்‌ நிகவத்பம்‌ தேசகாலாநவச்சிக்கா58 | 
காதிசயாநரதம்‌ பரமகாரணம்‌ ப்ரஹ்ம ப்ரஇபாதயம்‌ இ, 


்‌ . ௧௦௦. படம்‌ யதா நிலைஹேயப்ரத்யரீக கல்யாணைகதாக| ஜர்மாதி காரனம்‌. 
ஸமஸ்தவஸ்து வீல-்ண்‌? ஸா வஜ்ஞ। ஸத்யஸங்கல்ப: ஆச்ரி ாக்ஸல்யைக லத! பரம்‌. 
கரருணிீக: நிரஸ்த ஸ்மாப்ப்பதிச ஸம்பாவா: பரப்ரவ்‌ ததி £8 தாதி | 
ல்‌ ரஸ்த திக ஸம்பாவா: பரப்ரஹ்மாபிதாா; £பரமபுருஷோஸ்‌ தீதி சப்தாதீ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ: 


மீராமாநுஜ ॥க்தஹஸ்ந நளணத்தில்‌ 


ரஹுஸ்மார்‌ ஆத விவரணயங்யகு ஜி 


601 - முமுக்ஷுக்களுக்கு உபஜீவ்யங்களான ஸகல க்ரந்தங்களினுள்‌ 
ளும்‌ ரஹஸ்ய க்ரந்தங்களே மிகச்‌ சிறந்தனை. ரஹஸ்யார்த்தங்களில்‌ தெளிவுள்ள 
வர்களுக்கே இதிஹாஸ புராணாதிமஹார்த்‌ தங்களும்‌ பகவத்விஷயார்த்தங்களும்‌ 
ரஸிக்கும்‌. ஆகவே ரஹஸ்யார்த்தங்களில்‌ தெளிவுபெற வேண்டியது முக்கியம்‌. 
திருமந்த்ரம்‌, த்வயம்‌ சரமச்லோகம்‌ என்கிற மூன்று ரஹஸ்யங்களின்‌ பொருளை 
பட்டர்‌ அஷ்டச்லோகி யென்‌ கிற வடமொழிச்‌ சிறுநுலில்‌ அதிஸம்க்ஷேபமாகவருளிச்‌ 
செய்தார்‌, தேவப்பெருமாளுடைய அபராவதார பூதரும்‌, வடக்குத்‌ திருவீதிப்‌ 
பீள்ளையின்‌ திருக்குமாரரும்‌ ஸர்வஜ்ஞருமான பிள்ளை லோகா சாரியர்‌ தாம்‌ ரஹஸ்‌ 
யார்த்த விவரணக்ரந்தங்களை மிக விரிவாகவும்‌ அழகாகவும்‌ அநவத்யமாகவும்‌ 
அருளிச்‌ செய்தவரென்பது புநருக்தம்‌. அஷ்டாதசரஹஸ்யமென்று ஸுப்ரஸித்த 
மான க்ரந்தஜாலம்‌ பிள்ளை லோகாசாரியர்‌ பணித்ததென்பதும்‌ புநருக்தம்‌. 

602. உபதேச ரத்தினமாலையில்‌ &ஓராண்‌ வழியாய்‌ & என்னும்‌ 
பாசுரத்தில்‌ * ஏராரெதிராசரின்‌ னருளாலென்று தொடங்கிப்‌ பரமகாருணிகராகப்‌ 
போற்றப்பட்ட எம்பெருமானார்தாமும்‌ ப்ரபந்தரூபேணே வெளியிட்டருளாமல்‌ 
மறைத்து வைத்திருந்த மஹார்த்தங்களைப்‌ பிள்ளை லோகாசாரியர்‌ ஒருவரே பல 
பிரபந்தங்களினால்‌ வெளியிட்டருளினவராதலால்‌ க்ருபா. மாத்ரப்ரஸந்நாசார்யர்‌ 
களில்‌ எம்பெருமானாரைக்‌ காட்டிலும்‌ இவரே முதல்‌ ஸ்தானம்‌ பெற்றவராவர்‌. 
இப்பேராசிரியர்‌ மூலமருளிச்‌ செய்திருந்தும்‌, ஸூத்ரம்‌ போன்ற அந்த திவ்ய 
ஸூக்திகளின்‌ பொருளையும்‌ கருத்தையுமறிவதற்கு எளிய வழியில்லாதிருந்த 
காலத்தில்‌ விசதவாக்சிகாமணிகளான மணவாளமாமுனிகள்‌ தேனும்‌ பாலுமமுது 
மான வியாக்கியானங்களை யிட்டருளி மஹோபகாரம்‌ செய்தருளினவராதலால்‌ 
பிள்ளை லோகாசாரியரையுங்‌ காட்டில்‌ மணவாள மாமுனிகளே பரமகாருணிகரென்று 
போற்றுதற்குரியராவார்‌. மாமுனிகளின்‌ வியாக்கியானங்கள்‌ திருவவதரிக்கவில்லை 
யென்றால்‌ உபயவேதாந்தங்களிலும்‌ மற்று எத்தனை க்ரந்தங்கள்‌ அவதரித்திருந்‌ 
இம அவை பகல்விளக்கு என்ன த்தக்கவையேயாகும்‌. ப்ட்‌ ப 


யாத்ருச்சிகப்படி, பரந்தபடி, ச்ரிய:பதிப்படி என்னும்‌ க்ரந்தங்கள்‌ ரஹஸ்யத்ரய 
வியாக்கியா பட்ட அவதரித்தீருந்தவைகளிருந்தா லும்‌ முமுக்ஷுப்படி யென்னும்‌ 


இதனில்‌ குடிகொண்டிருக்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்‌. தஹஸ்‌,த பூஷணம்‌ 


ட ரை 


0.4. பகவன்மந்த்ரங்களின்‌ பாகுபாடும்‌ திருமந்த்ரத்தின்‌ சிறப்பும்‌ 
திருமந்த்ரம்‌, த்வயம்‌, சரமச்லோகம்‌ என்கிற மூன்று ரஹஸயங்களும்‌ முமுக்ஷாத்‌ 
களுக்கு நித்யாநுஸந்தேயங்கள்‌. இவற்றுள்‌ திருமந்த்ரமென்‌ கிறது ஸ்ரீமதஷ்டா க்ஷர 
மஹா மந்த்ரம்‌ இது ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்திலே வெளியிடப்பட்டது. எம்பெருமானைப்‌ 
பற்றின மந்த்ரங்கள்‌ அபரிமிதங்களாயிருக்கும்‌ அவற்றுள்‌ வ்யாபகமந்த்ரங்களென்‌ 
றும்‌ அவ்யாபகமந்த்ரங்களென்றும்‌ இரு வகுப்புண்டு, பகவானுடைய ஸர்வத்ர 
வ்யாப்தியைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ மந்த்ரங்களே வ்யாபக மந்த்ரங்‌ களெனப்படும்‌. அவை 
எலையென்னில்‌, விஷ்ணு மந்த்ரம்‌, வாஸுதேவ மந்த்ரம்‌, நாராயண மந்த்ரம்‌ 
என்பவை, இம்மூன்று மந்த்ரங்களே பகவானுடைய மற்றெல்லா மந்த்ரங்களிற்‌ 
காட்டிலும்‌ சிறந்தவை. இம்மூன்றினுள்ளும்‌ நாராயண மந்த்ரமே மிஃச்‌ சிறந்தது. 
விஷ்ணு மந்த்ரமானது ஆறெழுத்துடையதாகும்‌. வாஸுதேவ மந்த்ரமானது 
பன்னிரண்‌ டெழுத்துடையதாகும்‌. நாராயண மந்த்ரமானது எட்டெழுத்துடைய 
தாகும்‌. இதனையே திருவஷ்டாக்ஷர மஹா மந்த்ரமென்பர்‌. இதன்‌ பெருமையையே 
ஆழ்வார்கள்‌ *£ எட்டெழுத்து மோதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே ?? என்பது 
முதலான பல பல பாசுரங்களினால்‌ வெளியிட்டுள்‌ ளார்கள்‌ , ர 3 


605: திருமந்த்ரத்தின்‌ முதற்‌ பதமான ப்ரணவத்தின்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌. 
இந்த மந்த்ரத்தில்‌ முதல்‌ பகுதி (ஓம்‌) என்னும்‌ ப்ரணவம்‌ அகாரம்‌, உகாரம்‌, 
மகாரம்‌ ஆகிய மூன்றெழுத்துக்கள்‌ சேர்ந்து (ஓம்‌) என்று ஒரே எழுத்தாயிற்று. 
ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ காரண பூதனும்‌ ஸர்வரக்ஷ்கனுமான எம்பெருமானை ச்‌ சொல்லு 
கிறது அகாரம்‌. எம்பெருமான்‌ ஸ்ரீமஹாலக்ஷ்மியோடு கூடியிருந்தே ரக்ஷணத்‌ 
தொழிலை தடத்தவல்லனாதலால்‌ இவ்வகாரத்திலே பிராட்டியையும்‌ சேர்த்து 
அநுஸந்திக்க வேணுமென்பது தூற்கொள்கை. அகாரத்தின்‌ மேள்‌ நான்காம்‌ 
வேற்றுமையுருபு ஏறியிருந்து அது வேதத்திற்கு உரிய இலக்கணத்தினால்‌ லோப 
மடைத்துவீட்டது. அதன்‌ பொருள்‌ உரிமைப்பட்டி ரூத்தல்‌ (சேஷத்வம்‌ ) ஆகும்‌. 
பதத சல பவ னன்‌. தங்கு அறிவுள்ளவனான [சேதனனாகிய] 

கும்‌ தமாதலா வாதம ராசிகளெலஃலாம்‌ சும்‌ டிக்கும்‌ 
சேஷப்பட்டவை என்றதாயிற்று. டட க்க எமது பாட்டி குத 


606: இடையில்‌ இருக்கின்ற உகாரத்தின்‌ பொ i 
மொழியில்‌ அவதாரணப்பொருள்‌ எனப்படும்‌ ப்‌ ரல படட த கடட 
படும்‌. ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனுக்குத்‌ தவிர மற்ற எவர்க்கும்‌ சேஷ்ப்ப்‌ வனை வலன்‌ 
தத தகன தேறிற்று. உலகில்‌ ஒருவனுக்கு உரியவனான வன்‌ மற்றும்‌ பலர்க்கும்‌ 
உரிமைப்பட்டிரு த தலைக்‌ காணா நின்றோம்‌. இங்கு அப்படியல்லாமல்‌ நாராயண 
னுக்கு சேஷப்பட்டவன்‌ நாராயணனுக்கேயன்‌ றி மற்றொருவற்கும்‌ சே க 
அன்‌ என்றதாயிற்று, இதுதான்‌ உகாரத்தில்‌ தேறின பொருள்‌. க ம்‌ ணவத்‌ 
தினால்‌ எம்பெருமானுக்கே உரிமைப்பட்ட தன்மையும்‌ பிறர்க்கும்‌ ஆ. கவ்‌ 3 
படாத தன்மையும்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. = SO உரிமை. 
்‌ 607- தம: பதார்த்த விவரணத்தில்‌ விரோதிகள்‌ - 
re அலை 
இவை த்த ட கடம்‌: இதனால்‌ கீழ்ப்‌ பிரணவத்தில்‌ ( ஜன்‌ தில்‌) 

சன்ன பொருளே விவரிக்கப்படுகிறது. (நம:) என்பதனால்‌ க ற்‌ தப்‌ 
படுகிறது, மூன்று வகையான விரோதிகள்‌ அ வித்துத்‌ விரோதி கழிக்‌ 
 யெனறும்‌ உபாய வீரோ தியென்றும்‌ புருஷார்த்த விரோதி த ஸ்வரூப ம்‌ 
பட ப்படும்‌, அஹங்கார மம காரங்களோடு கூடியி னதும்‌ SE தி ரப்‌ 
. விரோதியெனப்படும்‌. அந்த நிலையை ஆழ்வார்‌ “£ யானே பென்ளயறியதின தே யானே 


So CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த விவரணப்பகுதி 


ப மம படட ட 
யென்றனதே யென்றிருந்தேன்‌ ?? என்ற பாசுரத்தினாலும்‌, இந்த விரோதி கழிந்த 


நிலையை * யானே நீ எள்னுடைமையும்‌ நீயே? என்ற பாசுரத்தினாலும்‌ அநுஸந்தித்துக்‌ 
காட்டினா. os சல்‌ க்‌ பல | 


அனகை அ டயம வல்‌ ட, 


GOS: தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ளத்‌ தான்‌ முயற்சி செய்கை உபாய 
விரோதியெனப்படும்‌. அது கழிந்த நிலையை ஆழ்வார்‌ ** கரவாய்‌ துன்பம்‌ களையா 
தொழிலாய்‌ களகண்மற்றிலேன்‌ 22 எனற பாசுரத்தினால்‌ காட்டினார்‌. தமது துன்பத்தை 
எம்பெருமான்‌ தீர்த்தாலும்‌ தீர்க்காவிட்டாலும்‌ ஒருவிதம।ன முயற்சியையும்‌ செய்ய 
கில்லோம்‌ என்‌ றிருக்கையே உபாய விரோதி கழிந்த நிலையாகும்‌ இனி புருஷார்த்த 
விரோதியாவது , ்‌ பலனை யனுபவிக்கும்போ து அதனால்‌ தான்‌ ஆன ந்தப்படுகை. 
அது இவனுக்குத்‌ தகாது ; அந்த ஆனந்தம்‌ எம்பெருமானுடையதே யென்று 
கொண்டி ருக்கை - புருஷார்த்த விரோதி கழிந்த நிலையாகும்‌. இது * மற்றை 
நங்காமங்கள்‌ மாற்று என்ற ஆண்டாள்‌ பாசுரத்தில்‌ அணத்தகும. ஆக, இம்‌ 
மூன்று விரோதிகளின்‌ கழிவும்‌ ( நம:) என்னுமதில்‌ தெரிவிக்கப்ப்டுகிறது, ... * 


்‌ 609. பாகவத சேஷத்வம்‌ உய்த்துணரும்‌ வகையும்‌ அதன்‌ பெருமையும்‌. 
இனி (நம:) என்றவதின்‌ ஆழ்பொருள்‌ விவரிக்கப்படுகினறது. ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
ஸம்பிர தாயத்தில்‌ பகவானுக்கு சேஷப்பட்டிருப்பதிற்‌ காட்டிலும்‌ பாஃவதர்களுக்கு 
சேஷப்பட்டிருத்தல்‌ மிகச்‌ சிறந்ததாகக்‌ குலாவப்படுகிறது திருமங்கையாழ்வார்‌ 
“மற்றுமோர்‌ தெய்வமுளதென்‌ நிருப்பாரோடுற்றிலேன்‌, உற்றது முன்னடியார்க்‌ 
கடிமை. மற்றெல்லாம்‌ பேசிலும்‌ நின்‌ திருவெட்டெழுத்தும்‌ கற்று நான்‌ கண்ண 
புரத்துறையம்மானே ?? [பெரிய திருமொழி 8-10-8] என்றருளிச்‌ செய்துள்ள 
பாசுர த்தையே முக்கியமான பிரமாணமாகக்கொண்டு பாகவத சேஷத்வத்தைத்‌ 
திருமந்திர த்திற்குத்‌ தலையான பொருளாகக்‌ கூறுவது பேராசிரியர்கள்‌. இதில்‌ எந்த 
எழுத்தினால்‌ (அல்லது) எந்த பதத்தினால்‌ பாகவத சேஷத்வம்‌ தெரிவிக்கப்படுகிற 
தென்று ஆராயவேண்டும்‌ ; ஒன்றினாலும்‌ தெரிவிக்கப்படவில்லையென்‌ றே நினைக்கக்‌ 
கூடியதாயிருக்கும்‌. அப்படியில்லை; ப்ரணவத்தில்‌ அகாரத்திலே இதை யநுஸந்‌ 
கீப்பாருளர்‌ ; எங்ஙனேயென்னில்‌ ; அகாரத்தின்மேல்‌ சதுர்த்‌ தி. விபக்தி 
[நான்காம்‌ வேற்றுமையுருபு] ஏறிக்‌ கழிந்திருப்பதாக (லோபித்திருப்பதாக )க்‌ 
கீழே விவரிக்கப்பட்டது ; லுப்த சதுர்த்தியோடு கூடின அந்த அகாரத்தினால்‌ 
பகவானுக்கு சேஷப்படுந்தன்மை தெரிவிக்கப்பட்டதன்‌ றோ? பாகவத சேஷத்வ 
மென்பது பகவத்‌ சேஷித்வத்தின்‌ எல்லைநிலமே யாதலால்‌ அந்த அகாரத்திற்குப்‌ 
பொருளுூரைக்கும்போ தே இதையும்‌ சேர்த்துப்‌ பொருளாக உரைத்திடுவர்கள்‌ சில 
ஆசாரியர்கள்‌. வேறு சிலர்‌, அந்த அகாரத்திற்கு அடுத்த உகாரத்தில்‌ பாகவத 
சேஷத்வத்தையநுஸந்திப்பர்கள்‌, எங்ஙனே யென்னில்‌ ; உகாரத்தினால்‌ பகவா 
னுக்குத்‌ தவிர மற்றையோர்கட்கு சேஷப்பட்டவனலலன என்பது [அதந்யார்ஹத்‌ 
வம்‌] தெரிவிக்கப்படுகிறதல்லவா 2 பாகவதர்கள்‌ பகவானுடைய திருவடிஸ்‌ தா னத்‌ 
திலேயே சேர்‌ ந்தவர்களாகையாலே உகாரத்தின்‌ பொருளை ,அறுஸந்திக்கும்போதே 
இந்த பாகவதசேஷத்வத்தையும்‌ சேர்த்து அநுஸந்திப்பர்களெல்‌ ற தாயிற்று. 
தவத்தை நம: பதத்தில்‌. அநுஸந்திப்பதின்‌ 
ஒனசித்ய்‌ 1 பெயல்‌ ௫ ஆலவிய்படி “முறற்பதமா ன! ப்ரணவத்திற்குள்ளேயே 


என்னும்‌ ்‌ ்‌ ந்‌ திப்ப 
னும்‌ பதத்திலே ஹோ யநுஸந்கிப்‌ 
பேராசிரியராக, றல்‌ ஏனென்னில்‌ ; அஹங்கார மமகாரங்களை அறவே. 
விட்டுத்‌ தொலைத்தவர்களுக்கே பாகவத 'சேஷஃவம்‌ ர்‌ ததத த கால்‌ அம்‌ 
றவூற அஹங்கார மமகாரங்கள்‌ அறவே நீங்குமாதலா 8; வ்‌ ற்ப 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Me lukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாறுஜ பக்தஹுஸ்த பூஷணம்‌ 


பெற்ற அதிகாரிகளுக்கே பாகவத சேஷத்வம்‌ உறைத்திருக்குமென்றுகொண்டு 
நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ பாகவத சேஷத்வத்தை (நம:) என்பதில்‌ அநுஸந்திக்கும்படி 
நியமித்தருளினது மிகப்‌ பொருத்தமான து. “ee ss உர 9 


611. பகவச்சேஷத்வத்‌ தின்‌ காஷ்டையே பாகவதசேஷத்வம்‌ என்னும்‌ 
மருமமுணர்த்துதல்‌. பாகவத சேஷத்வம்‌ என்பதன்‌ உண்மைஸ்வரூபத்தை யறி 
யாதார்‌ பலர்‌ இதில்‌ ஆக்ஷேபங்களை ச்‌ செய்து கொண்டிருப்பர்கள்‌ ; பகவானுக்கே 
அடிமைப்பட்டிருக்கக்‌ கடமைப்‌ பட்டிருக்கின்ற நாம்‌ வேறு சில வழிப்போக்கர்‌ 
களுக்கு அடிமைப்படுகையாவது என்‌ ? ப்ரணவத்தில்‌ உகாரத்தினால்‌ உறுதி 
செய்யப்பட்ட அநந்யார்ஹ சேஷத்வத்தோடு முரண்பட்டதன்றோவிது ; இதைத்‌ 
திருமந்திரார்‌த்தமாகக்‌ கொள்வது எப்படி சேரும்‌ ? என்று ஆக்்பிப்பதுண்டு. 
அன்னவர்களைத்‌ தெளிவிக்கிறோம்‌. பட ட ct * 


612. ஒரு வஸ்துவிலே நாம்‌ அன்பு வைத்தால்‌ அவ்வன்பு அந்த 
வொரு வஸ்துவோடு முடிந்து நிற்பதில்லை; அத்தோடு ஸாக்ஷாத்‌ ஸம்பந்தமும்‌ 
பரம்பரா ஸம்பந்தமும்‌ பெற்ற வஸ்துக்களிலேயும்‌ அன்பு பரந்து செல்லா நின்றது. 
மனை வியினிடத்திலே கணவன்‌ வைக்கிற அன்பு அவளோடு ஸம்பந்த ஸம்பந்தம்‌ 
பெற்றவர்களிடத்தும்‌ பெருகிச்‌ செல்வதை எங்கும்‌ காண்கிறோம்‌ எம்பெருமானும்‌ 
தம்மிடத்திலே வைக்கிற அன்பு நம்மளவிலே திற்காமல்‌ கேசவன்‌ தமர்‌ 
கீழ்மேலெமரேழெழு பிறப்பும்‌ மாசதிரிது பெற்று £? என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிறபடியே நம்மோடு உறவுபெற்றோரிடத்திலும்‌ பெருகிச்செல்வதை இதிஹா ஸ 
புராண கதைகளினாலுமறிகிறோம்‌. இவ்விதமாகவே நம்முடைய அன்பும்‌ எம்பெருமா 
னளவீலே சுவறிப்‌ போகாமல்‌ அடியாரடியார்‌ தம்மடியாரடியார்‌ தமக்கடியாரடியார்‌ 
பக்கலீலும்‌ பெருகிச்‌ சென்றால்‌ இது பகவத்‌ பக்தியின்‌ ஒரு உறைப்பேயொழிய 
வேறன்று. ஆக; பாகவத பக்தியென்பது பகவத்‌ பக்தியின்‌ ஒரு காஷ்டையே 
யொழிய வேறுபட்ட தன்று எனறதாயிற்று. இதில்‌ செய்யும்‌ ஆக்ஷேபங்கள்‌ இதன்‌ 
உண்மையை உணராதார்‌ செய்யுமவை யத்தனையென்று விடுக்க. i -. 


பரப நாராயண பதார்‌ த்தவிவரணமும்‌, ஸ்வரூபதோ f ம ர்ரவா 
ஹதோ நித்யங்களின்‌ விவரணமும்‌. இனி (நம:) என்பதற்க ட்‌ 
நாராயண பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. நார - அய என்று இரண்டு 
ல்‌ a என்றாகிறது. நாரங்களுக்கு தப்‌ ப்பவன்‌ 
நாராயணன்‌. நித்ய வஸ்துக்களின்‌ திரள்களுக்கு ஆதாரமா பருப்பவனென்‌ த 
நாராயணன்‌ நித்ய வஸ்துக்களுக்கு ஆதாரமாயிருந்தால்‌ அநித்ய வஸ்துக்களுக்கு 
பதத மறுப்பவன்‌, ME என்று கேள்வி பிறக்கும்‌ ; கேண்மின்‌ வே ன ந்து 
த்‌ அதித்ய வஸ்துவே கிடையா து; எல்லாம்‌ நித்ய a ளே 
ட 2 அழியும்‌ பொருள்களை நாம்‌ கட்கூடாகக்‌ கா ன்‌ நிற்க ல்‌ த்ய 
உஸ்துவே கிடையாதென்றால்‌ எப்படி பொருந்துமென்று கேள்வி பிறக்கும்‌. இங்குத்‌ 
'தரிந்துகொள்ள வேண்டிய விஷயமாவது -— நித்ய வஸ்துக்கள்‌ றக்கும்‌, இ குத்‌ 
ஸ்னகுப தித்யமென்றும்‌, ப்ரவாஹ நித்யமென்றுர்‌, எப்போதும்‌ வலித்‌ அவலும்‌ 
அழிவில்லாத பொருள்கள்‌ ஸ்வரூப நித்யமெனப்படும்‌ தும்‌ எவ்விதத்தாலு 
காலம்‌ முதலானவை இந்த வகுப்பிற்‌ சேர்ந்தவை, இர டு மூலப்ரக்ருதி; 
த வையென்னில்‌) உற்பத்தியையும்‌ விநாசத்தையுமுடை உன்‌ நித்ய வஸ்து 
_ செய்தேயும்‌ முன்னிருந்த நாமம்‌ உருவம்‌ லிங்கம்‌ க்‌ னவாக இருக்‌ ச்‌ 
ve றிக்கேயிருக்கப்பெற்ற பொருள்கள்‌ ப்ரவாஹ நி ள்ல எவற்றின்‌ மாறுபாடின்‌ 
த கனின்‌ வீகாரப்‌ பொருள்களாக உலகிற்‌ காணப்படு பவ பக்கல்‌ பஞ்ச மத்‌ 
க்‌ றக வஸ்துக்களும்‌ ப்ரவாஹ நிற்ய்ங்கள்ப ம்‌ ர்வ 


த்‌ ; 1 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த விவரணப்பகுதி 

பட வ தகததத்த 
உடைந்து போனாலும்‌ அதே விதமான பல பானைகளை எ 
நின்றோம்‌ ; ஒரு துணி கிழிந்து போனாலும்‌ அதே விதமான 
நாளும்‌ பார்க்கின்றோம்‌. இங்ஙனே ஒவ்வொரு பொருளின்‌ வி 
கொள்ளலாம்‌, இவையெல்லாம்‌ ப்ரவாஹதோ நித்ய 


ஞ்ஞான்றும்‌ காணா 
பல துணிகளை எந்‌ 
£ விஷயத்திலும்‌ கண்டு 
மெனப்படும்‌. ந x 

்‌ 614- ப்ரஸங்காத்‌ உத்பத்தி விநாசஸ்வரூபத்தின்‌ உபபா தனம்‌. அன்றி 
யும்‌, வேதா ந்திகளின்‌ மதத்தில்‌ ஒரு வஸ்துவுக்கும்‌ புதிதாக உற்பத்தியும்‌ அழிவும்‌ 
ஒப்புக்கொள்ளப்படவில்லை. ஒரு அவஸ்தையிலிருந்து மற்றோரவஸ்தைக்கு மாறு 
வதே உற்பத்தியாகும்‌. அந்த நிலைமையினின்று மற்றோர்‌ நிலைமைக்கு வருவதே 
விநாசமாகும்‌. ஆக ஸூக்ஷ்மாவஸ்தைக்கும்‌ ஸ்தூலாவஸ்தைக்கும்‌ மாறி மாறி 
வருவதே உத்பத்தி விநாசங்களாகையாலே இந்த வகையில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ நித்யங்களென்று கொள்ளக்குறையில்லை. நாராயண னென்பதற்குப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்‌ செய்யா நின்ற பிள்ளை லோகாசாரியர்‌ முமுக்ஷாப்படியில்‌ £* நாரா 
யண னென்றது, நாரங்களுக்கு அயந மென்றபடி ; நாரங்களாவன நித்ய வஸ்துக்‌ 
களினுடைய திரள்‌ 2 என்று பணித்து உடனே அந்த நித்ய வஸ்துக்களை விவரிக்கத்‌ 
தொடங்கி, ₹ அவையாவன -- ஜ்ஞா நாநந்த அமலத்வாதிகளும்‌...பெரிய பிராட்டி 
யார்‌ தொடக்கமான நாச்சிமார்களும்‌ நித்பஸூரிகளும்‌...ப்ரக்ருதியும்‌ பத்தாத்மாக்‌ 
களும்‌... அண்டங்களும்‌ அண்டத்துக்குட்பட்ட தேவாதி பதார்த்தங்களும்‌ ?2 என்று 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. இதனால்‌ விண்ணுலகிலும்‌ மண்ணுலகிலும்‌ ஒரு பொருளையும்‌ 
விடாமல்‌ எல்லாமும்‌ நாரமென்னுஞ்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொருளாக சொல்லிற்றாயிற்று. 
இப்பொருள்‌ களுக்கெல்லாம்‌ ஆதாரமாயிருப்பவன்‌ நாராயணன்‌ -- என்று முடிக்கப்‌ 
பட்டது. கப்ப ci To க % 


615. நாராயண பதத்தின்‌ தத்புருஷ பஹுவ்ரீஹி ஸமாஸங்களினால்‌ 
தேறின பொருள்‌. பகவான்‌ இப்பொருள்களிலே யிருக்கின்றானா ? அல்லது இப்‌ 
பாருள்கள்‌ பகவானிடத்து இருக்கின்றனவா ? என்று பார்க்கு மளவில்‌ இரண்டு 
வகைக்கும்‌ குறையில்லையென்றே நூற்கள்‌ கூறுகின்றன. எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ 
பகவானுளன்‌ ; எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ பகவானிடத்து உள்ளன என்பதே நூற்‌ 
கொள்கை, பகவானிடத்துள்ள பரத்துவம்‌ ஸெளலப்யம்‌ என்கிற இரண்டு திருக்‌ 
குணங்களும்‌ மேற்கூறிய இருவகைப்‌ பொருள்‌ களினாலும்‌ விளக்கம்‌ பெற்றனவாகும்‌. 


... 61. எல்லாப்பொருள்களும்‌ பகவானிடத்தே யுள்ளன வென்னும்போது 
எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ தான்‌ ஆதாரமாயிருக்கையாகிற பரத்துவம்‌ விளங்கிற்‌ 
றாகும்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ பகவானுளன்‌ என்னும்‌ போது அறப்‌ பெரியனான 
தான்‌ ஸகல சேதநாசே தநங்களிலும்‌ தன்னை அமைத்துக்‌ கொண்டு. புகு ந்திருக்கை 
யாகிற ஸெள லப்யம்‌ [எளிமை] விளங்கிற்றும்‌ ஆக நாராயணபதத்தின்‌ பொருள்‌ 
ஒருவாறு விவரிக்கப்பட்ட தாயிற்று. 3 த ௮ 

4 ஈயண பதத்தின்‌ மேலுள்ள. விபக்தியின்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌. 
இனி ல்‌ தின்‌ லுள்ள நான்காம்‌ வேற்றுமையின்‌ பொருளாவது, 
கைங்கர்ய ப்ரார்த்தனை யென்பர்‌ ; அதாவது; தாரக அக்‌ எல்லாவடிமை 
களும்‌ செய்யப்‌ பேறுவேனாக வேணுமென்று கோர ப்படு ட்‌ க்ப்‌ எவ்விதமான 
கைங்கர்யம்‌ செய்ய வேணும்‌? என்கிற கேள்ளிக்கு இட ப $ ஸகல தேசங்களி 
லும்‌ ஸகலகாலங்களிலும்‌ ஸகலாவஸ்தைகளிலும்‌ ஸகஃலவிதமா எங்கு மங்க 
யும்‌ செய்வதற்கே இட்டுப்‌ பிறந்தோம்‌. இதனை தம்மால்‌ : ஒம்‌ ல காலமெல்லா 
டனாய்‌ மன்னி வழுவிலாவடிமை செய்யவேண்டு நாம்‌ ATE ந 
தெளிவித்தார்‌. A ந கரக்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


618. கைங்கர்ய ஸ்வரூபசோதனமும்‌, கைங்கர்யத்தில்‌ இருவகை 
களின்‌ நிரூபணமும்‌. கைங்கர்யம்‌ செய்வது மனம்‌ மொழி மெய்களாலும்‌ பொருளாலு 
மாகக்‌ கூடியது. இவற்றுள்‌ மனத்தினாலும்‌ வாக்கினாலும்‌ கைங்கரியம்‌ செய்வதில்‌ 
அருமையில்லை; உடலைச்‌ சிரமப்படுத்தி அடிமை செய்வது அரிது $ அதுதான்‌ 
முக்கியமானது. பொருளைச்‌ செலவு செய்து கைங்கரியம்‌ செய்வதுதான்‌ மிகச்‌ 
சிறந்ததென்று சிலர்‌ நினைக்கக்கூடும்‌ ; அது மிகத்‌ தாழ்ந்ததென்பதை நிரூபிக்‌ 
கிறோம்‌ காண்மின்‌ ; ஒருவன்‌ தவறு செய்து ராஜ தண்டனைக்கு உட்படுகிறான்‌ ; 
அரசன்‌, ஒரு மாதம்‌ கடுங்காவல்‌, அல்லது ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ அபராதம்‌ என்று 
வீஜித்தால்‌ எப்படிப்பட்ட ஏழையும்‌ சிரமப்பட்டாகிலும்‌ பணத்தைச்‌ செலுத்தப்‌ 
பார்க்கிரனே யொழிய, தேஹத்தை நலிவுறுத்தக்‌ கூசி சிறைவாஸத்திற்கு உடன்‌ 
படுவதில்லை. இதனால்‌ அனைவர்க்கும்‌ தேஹத்திலே தான்‌ அதிகமான அன்பு 
என்றும்‌, பொருளில்‌ அன்பு கிடையாதென்றும்‌ கண்டு கொள்கிறோமல்லவா ? நாம்‌ 
எதை அதிகமாக அபிமானிக்கிமோமோ அதைச்‌ சிரமப்படுத்திச்‌ செய்யும்‌ கைங்கர்‌ 
யமே சிறந்ததாகுமெல பதில்‌ தட்டில்லே, ஆகவே, திரவீயத்தைக்கொண்டு 
செய்யும்‌ பணிவிடையிற்காட்டிலம்‌ உடலைக்‌ கொண்டு செய்யும்‌ பணிவிடையே 
மிகச்‌ சீரியதென்று தேறுகின் றது. ஸூ rE 0D % 


G1 ஓ. கோ வில்களில்‌ பெருமா னுக்குத்‌ திருத்தேர்த்திருவிழா நடைபெறு 
கின்றது ; அன்‌ பர்களே ! திருத்தேரை யிழுக்க வாருங்கள்‌ ௭ ன்‌றழைத்தால்‌, 
பத்தெட்டு ரூபா யைக்‌ கொ டுத்து கைகூப்பி நிற்கும்‌ அதிகாரிகளே மலிந்துள் ளார்கள்‌. 
உடலைச்‌ சிரமப்படுத்திக்‌ கைங்கரியம்‌ செய்வோமென்று குதுகலிப்பவர்கள்‌ மிகச்‌ 
சிலரே. அத்தகைய கைங்கர்யமே எம்பெருமானுக்குப்‌ பரம ப்ரீ தியை விக்கும்‌. 


620: கைங்கரியம்‌ துக்கரூபமன்று என்‌ பதன்‌ பணம்‌. வற்குப்‌ 
பணிவிடை செய்வதென்பது உலகில்‌ கிலேசமாகக்‌ ண்டும்‌ ழி ய 
ஆனந்தமாகக்‌ காணப்படவில்லை, ££ ஸேவா ச்வவ்ருத்தி ராக்க்யாதா தஸ்மாத்‌ 
தாம்‌ பரிவர்‌ஜயேத்‌ 32 என்று மழுமஹர்ஷியும்‌ கூறியுள்ளார்‌ ; இதன்‌ பொருளாவது, 
பணிவிடை செய்வதென்பது தாய்த்‌ தொழிலா தலால்‌ அதனை விட்டுவிடவேண்டு 
பதாம்‌: ஆன நதமயனன ஆன்மா ஆனந்த ஹேதுவான செயல்களைச்‌ 
செய்து ஆனந்தப்பட வேண்டியிருக்க, கிலேசத்திற்கே ஹேதுவான பணிவிடை 
யைச்‌ செய்து வருந்தலாமோ வென்னில்‌ $ இதற்கு ஸமாதானம்‌ கேண்மின்‌ ; 


621. பணிவிடைகள்‌ இரண்டு வகையாகவுஸ்‌ } ள்‌ 

ப வக்பு ப ௮! வுண்டு. 6 [6] தண 
தி காகப்‌ பணிவிடை செய்வது ஒன்று ; அதாவது கூலி ல செய்வது. ன்‌ ப 
தத ட அய்ய பன விடை செய்வது மற்றொன்று. அதாவது பகவத்‌ பாகவதா 
ச்ம்‌ ன்ப ரியல்‌ செய்வது. லத்த முத்தன்‌ பணிலிடையினுல 
அது ட வீ 5 2 ச 
த ர கட்ட ந்தே கொந்தளிக்கும்‌... தட அனால்‌ சிறிதும்‌ கிலேசம்‌ 

பண்‌ வடைகளையும்‌, காமுகன்‌ காமினிக்குச்‌ செம்யும்‌ ன்‌ 
ச ந்‌ 2 யும்‌ பணிலி ர ர்க 
அன்‌ றோம்‌. இவை வெகு மகிழ்ச்சியுடன்‌ நடைபெறுகின்றன பவதல 
J ட்ட 


622. துஷ்யந்த மஹாராஜல்‌ ்‌ ்‌ 

: அ மாராஜன்‌ வேட்டையாடிக்கொலீ வய 
ன ஓவியன்‌ ஆச்ரமத்தில்‌ இளைப்பாறப்‌ புகுந்தா ட கட க த ந்தை 
யன்னும்‌ தய்வமாதைக்‌ கண்டு காதல்‌ கொ ண்டான்‌ ; ே ட்ட ப ட்‌ 


வும்‌ பெற்றான்‌ ; அப்போது சொல்லுகிறான்‌: *₹ஸம்வீஜயா மி நளிநீதள தாளல்‌ 


ல _ ருந்தை: அங்கே நிதாய கரபோரு! யதாஸுகம்‌ ே 


ன 2 


1-7] ஸம்வாஹயாமி சரணாவுத 


உ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த விவர ணப்பகுதி 


TT cmc அத ண தைது 


பத்மதாம்ரெள ?? என்கிறான்‌ ; சகுந்தலையின்‌ முகத்தில்‌ வேர்‌ ; ர 
கண்டு அரசன்‌ பொறுக்கமாட்டிற்றிலன்‌ ; தா மித்‌ னர ரல்‌ கொண்டு 
விசிறட்டுமா 2 உன்‌ னுடைய பாத பல்லவங்களை மடியிலே யிட்டுக்கொண்டு நோ 

தீர வருடட்டுமா 2 என்று கேட்கிறான்‌ $ கேட்டுக்கொண்டே அப்‌ பிவி 
யும்‌ செய்கிறான்‌. இவனோ சக்ரவர்த்தி: அவளோ ஒரு காட்டுப்பெண்‌ ; காதல்‌ 
விளைந்ததே காரணமாகக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்வதில்‌ அன்பு ததும்பிய குதூஹலம்‌ 
வீனளைகின்‌ றது. இதனால்‌ என்ன தெரிந்து கொள்‌ கிறோம்‌ ? உகப்பில்லாதவிடத்தில்‌ 
செய்ய நேரும்‌ பணிவிடையே துக்கரூபமானதென்றும்‌, உகப்புள்ளவிடத்தே செய்ய 
ப்ராப்தமாகும்‌ கைங்கர்யமானது ஆன்ந்த மயமாகவே யிருக்குமென்று 
முணருகிறோம்‌. க த ல Si 


ர வணவகைள, 


E23. கைங்கர்ய ப்ரார்த்தன பண்ணுவது ஸ்வரூபாநுரூபமேயென்று 
சொல்லித்‌ திருமந்த்ரப்‌ பொருளை நிகமித்தல்‌. ஆகவே எம்பெருமானிடத்தில்‌ 
ஸ்வரூபத்தாலும்‌ திருக்குணங்களடியாகவும்‌ உகப்புகோண்டவர்களுக்குக்‌ கைங்கர்‌ 
யம்‌ ருசித்திருக்குமே யொழிய க்லேச ரூபமென்று வெறுக்கத்‌ தக்கதாயிராதென்று 
தெரிந்து கொள்ளுகிறோம்‌, இவ்விஷயத்தைப்‌ பிள்‌காலோகசார்யர்‌ எவ்வளவு 
அழகாகத்‌ தெரிவித்தருளுகிறார்‌ பாருங்கள்‌ -- ££ சேஷத்வம்‌ துக்கரூபமாகவன் றோ 
நாட்டில்‌ காண்கிறதென்னில்‌ ; அந்த நியமமில்லை ; உகந்த விஷயத்துக்கு 
சேஷமா யிருக்குமிருப்பு ஸுகமாகக்‌ காண்கையாலே?? என்பது அவ்வாசார்ய 
சிகாமணியின்‌ திவ்யஸூக்தி. ம ந ர 3 * 


624. வேதார்த்த ஸங்க்ரஹமென்னும்‌ நூலின்‌ முடிவில்‌ ஸ்வாமி 
ராமாநுஜர்‌ தாமும்‌ அருளிச்செய்த அர்த்தமிது. கைங்கர்யப்‌ பிரார்த்தனை செய்வது 
ஸ்வரூபா நுரூபமே யா தலால்‌ % நாராயணாயவென்பதனால்‌ அது செய்யப்படுவதில்‌ 
குறையொன்‌ றுமில்லை யென்க. ஆக இவ்வளவாலும்‌ திருமந்திரப்‌ பொருள்‌ விளக்கப்‌ 
பட்டதாயிற்று. ப Se 5 ல ல % 


மந்தர தண மனாகிற தவாாத்திண்‌ பொருட்‌ ௬ருக்கஸ்‌, 


625. த்வயமந்த்ரத்தின்‌ ஏற்றத்தை விரியவுரைத்தல்‌. நமது ஸம்பிர 
தாயத்தில்‌ திருமந்திரத்திற்‌ காட்டிலும்‌ த்வயத்திற்கே ஏற்றமதிகம்‌, திருமந்திரத்‌ 
கிற்கு மந்த்ராஐமென்று பெயர்‌ ; த்வயத்திற்கு மந்த்ர ரத்ள மென்று பெயர்‌... ராஜாவும்‌ 
விரும்பக்கூடிய வஸ்து ரத்னமாதலால்‌ ரத்ன மென்று திருப்பெயர்‌ பெற்ற த்வயமே 
சிறந்ததாகும்‌. க க ப ப்‌ * 


De. ம்‌ ஸீவைவ்‌ ணவஸம்பிரதாயத்தில்‌ மூன்று ரத்னங்கள்‌ பிரஸித்த 
மாக பட்‌ பெறுகின்‌ றன... பராசரமஹர்ஷி பணித்த விஷ்னு புராணம்‌ புராண 
1ஜ்ளமென்றே ப்ரஸித்திபெற்றது. ஆளவந்தார்‌ “£ஸந்தர்சயத்‌ நிரமிமீத புராண 
றம்‌ தஸ்மை நமோ முனிவராய பரா சராய ?? என்‌ றருளிச்‌ செய்தது காண்க. 
ஆளவந்தாரருளிச்‌ செய்தஸ்தோத்ரமானது ள்தோத்ரரத்ரமென்றே புகழ்பெற்றொளிர்‌ 
கின்ற ்‌ ர ரந்காரக்ன மென்று வழங்கப்பெறுகின்றதென்று சொன்‌ 

றது. த்வயமந்த்ரம்‌ மந்த்ராத று பின்‌. கி்‌ த்‌ 
னோம்‌. எறும்பியப்பா. பணித்த மணவாள மாமுனிகளின்‌ : மாயை ல மந்த்ர 
ரத்நாது ஸந்தாந ஸந்தத ஸ்புரிதாதும்‌, ததர்த்ததத்வ நித்யாத ஸந்நத்த 
புலகோத்கமம்‌ 72 என்‌ றருளிச்‌ செய்திருப்பது காண. பட ர. 


| 2 : தானத்திற்குக்‌ காலறியதியுண்டு; த்வயத்தின்‌ 
ஓரு, மந்த்ரா ஸத்தானத்திற்குக்‌ காலதிய, ண்டு; த்‌ 
co அலது இல்லை, சரணாகதி கத்யத்தில்‌ ** த்வயம்‌ அர்த்தாறு 
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ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


எந்தாநேந ஸஹ எதா ஏவம்‌ வக்தர யாலச்சரீரபாதம்‌ அத்ரைவ ஸீரங்கே ஸுகமாஸ்வ?? என்று 
எம்பெருமானார்க்கு அழகிய மணவாளன்‌ இட்டருளின கட்டளை. நம்‌ பூர்வாசாரி 
யர்கள்‌ அந்தேவாஸிகளையும்‌ அந்தரங்கர்களையும்‌ ஆசீர்வதிக்க வேண்டுமிடத்து 
*£ திருமந்த்ரத்திலே பிறந்து த்வயத்திலே வளர்ந்து த்வயைகறிரதராவீர்‌ 2? என்று 
ஆசீர்வதிப்பர்களென்று ப்ரஸித்தம்‌. ப்ப OX ப்பட சி 


628. திருமந்திரத்திற்காட்டிலும்‌ மூன்றாம்‌ ரஹஸ்யமான சரமச்லோகத்‌ 
திற்காட்டிலும்‌ த்வயம்‌ மிகச்‌ சிறந்ததென்பதை யாவரும்‌ எளிதாகவறியலாம்‌. 
எங்ங்னேயென்னில்‌ ;. ££ இதிலே ஸ்ரீ ஸம்பந்த மநுஸந்தேயம்‌ ?? என்று பிள்&; 
யுலகாசரியரருளிச்‌ செய்தபடியே திருமந்திரத்தில்‌ பிராட்டிஸம்பந்தம்‌ ஆர்த்தமாகக்‌ 
கிடைப்பதேயன்‌றி ஸ்பஷ்டமாகவில்லை. சரமச்லோகத்தில்‌ லக்ஷ்மீஸம்பந்த ப்ரஸ்‌ 
தாவமே செய்தார்களில்லை. இக்குறைதீர த் வயத்தில்‌ பூர்வகண்டத்தின்‌ தொடக்‌ 
கத்திலும்‌ உத்தர கண்டத்தின்‌ தொடக்கத்திலும்‌ லக்ஷ்மீஸம்பந்தம்‌ ஸுஸ்பஷ்ட 
மாக விளங்கா நிற்பது ஒரு விசேஷம்‌. ப ந see ட 


._.. 629. அவ்விரண்டு ரஹஸ்யங்களிலும்‌ பகவானுடைய திருவடி களின்‌ 
ப்ரஸ்தா வமேயில்லாமை பெரியகுறை. அக்குறையும்‌ தீர .இதில்‌ திருவடிகளையே 
தஞ்சமாகக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்தது மற்றொரு விசேஷம்‌. ஆகப்‌ பல படிகளாலும்‌ 
தவயத்தின்‌ சிறப்பை அறிவித்தோமானோம்‌, Se கழு ம்‌ 


30: வைஷ்ணவாதிகாரிக்கு அவச்யா பேக்ஷிதங்‌ த்‌ தல்‌” 
்‌ - SE தங்களை நிரூபித்தல்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவனாயிீருப்பா ஜெருவனுக்கு தவயர ஹஸ்யம்‌ மிகவும்‌ டம தேயம்‌, 
இந்த ப்ரஸங்கத்திலே வைஷ்ணவாதிகாரிக்கு அவச்யா பேக்ஷிதங்களானவற்றை 


விபூதியிலே இப்படியும்‌ சில மஹான்கள்‌ 25 
வைபவத்தை யறிந்து உகந்திருக்கை, (7) இத 

்‌ செல்லாமல்‌, தயாஜ்யோபாதேயங்களை த்‌ தெளியவறி ep ர. wi ம்‌ 
ட்‌ அதின்‌ அர்த்தத்திற்கு விவரணமான த்வயத்திலும்‌ இண்ட ந ல்‌ 
ட்டம்‌ தை பாம்‌. உப்கேசக்காலே. கனக்க பரு ககக. (8) அ 2 
- விஷயத்தில்‌ பக்தி அதிசயித்திருக்கை. (9) நித்‌ கதுணடாக்கின ஆசார்யன்‌ 
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ரஹஸ்யார்த்த விவரணப்பகுதி ல 
எற்பட்ட பட வலத ததத ததத 
ஸுரிகளநுபவிக்கும்‌ பேற்றுக்கு உரியனாம்ப > 2 இ 
போலே திருத்தின. அந்த ஆசார்யனிடத்திலும்‌, தத னனாக்குவாரைப்‌ 
படு எம்பெருமானிடத்திலும்‌ இடையருது நன்றி பாராட்டு நல்‌ (10) தான்‌ 
பகம்‌ கலங்காமல்‌ தோக்குவதற்காகவும்‌ கழ்ச் பொல்லை த 
ஸாத்விசனாயிருப்பானொரு பாகவதனோடே ஸஹவாஸம்‌ பல்‌ ஸம்பந்நனாய்ப்‌ பரம 
ப்‌ , A 5 = ண கை - 
இத்தனையும்‌ வைஷ்ணவனென்‌ நிருப்பானொரு அதிகாரிக்கு அவச்பா னன 


1. த்வயத்தின்‌ பொருளின்‌ மேன்மையை விளக்குக ்‌ i; 
திற்சொல்லுகிறஅர் த்தத்தின்‌ அதிசயத்தை யறிவிப்போம்‌. வல ல்‌ சத்த 
லும்‌ இன்னது சொல்லுகிறது, திருமந்திரத்தில்‌ இன்னது சொல்லுகிறது டத 
கத்தில்‌ இன்னது சொல்லுகிறது என்று தெரிந்துகொண்டு பிறகு க்வயத்திற்‌ 
சொல்லுகிறது இன்னது என்று தெரிந்துகொண்டால்‌ நலமாகும்‌. ஸகல ன்‌ 
திரங்களுக்கும்‌ சேதநனுடைய விசிஷ்ட வேஷத்திலே நோக்கு, விசிஷ்ட வே 
மாவது ,தேஹவிசிஷ்டவேஷம்‌. ப்ராஹ்மணாதி வர்ணதர்மங்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
ப்ரஹ்மசர்யா தி ஆசரமதர்மங்களைப்‌ பற்றியும்‌ பேசுவதே ஸகல சா ஸ்திரங்களுக்கும்‌ 
விஷயமா கையாலும்‌ , அர்த வர்ணாச்ரமங்கள்‌ தேஹத்தைப்பற்றி நிற்கையாலும்‌ 
ஸகல சாஸ்திர ங்களுக்கும்‌ தேஹவிசிஷ்ட வேஷத்திலே நோக்கு என்னத்‌ தட்‌ 
டில்லை. அப்படிப்பட்ட ஸகல சாஸ்திரங்களிலும்‌ தேறுகிற அர்த்தமாவது - ஸாதந 
நுஷ்டானயோக்யமான தேஹத்தாலே இவனுக்குப்‌ புருஷார்த்த லாபம்‌ என்பதாம்‌. 


.. 642. திருமந்திரத்திற்கு நிஷ்க்ருஷ்ட வேஷத்திலே நோக்கு, (அதாவது, 
சுத்த ஆதிமவஸ்துவிலே நோக்கு என்றபடி,) திருமந்திரமானது ஸகலாத்மாக்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவான தன்மையைத்‌ தெரிவிப்பதேயன்றி ஜாத்யாச்ரம ஸம்பந்தி 
யான விஷயமொன்றையும்‌ தெரிவிப்பதல்லாமையாலே திருமந்திரத்திற்கு நிஷ்க்‌ 
குஷ்ட வேஷத்திலே நோக்கு என்னத்‌ தட்டில்லை, அப்படிப்பட்ட திருமந்திரத்தில்‌ 
இவன்‌ தன்னைத்தான்‌ ரக்ஷித்துக்கொள்வதில்‌ நின்றும்‌ கைவாங்கினலொழிய ஈச்வர 
அடைய ரக்ஷகத்வம்‌ ஜீவியாதாகையாலே அந்த ஈச்வரனுடைய ப்ரவ்ருத்திக்கு 
விரோதியான ஸ்வப்ரவ்ருத்தியை விட்டிருக்கும்‌ ஆத்மாவாலே புருஷார்த்தலாபம்‌ 
என்கிறது. நம:பதார்த்தப்ராதாந்யத்தையிட்டு இங்ஙனே சொல்லுகிறதென்க. 


. 633. ஈச்வரனுடைய ஸ்வாதந்திரியத்திலே நோக்கான சரம ச்லோகத்‌ 
தில்‌ இவனுடைய ஸ்வீகாரமும்மிகையாம்படி தானே கைக்கொண்டு ப்ராப்தி ப்ரதி 
ந்தகங்களான ஸகலபாபங்களையும்‌ தள்ளிப்போகட்டுத்‌ தன்‌ திருவடிகளிலே 

சாததுக்கொள்ளும்‌ ஈச்வரனாலே புருஷார்த்தலாபமென்கிறது. ட + 


s 6384. இனி, ஈச்வரனுடைய லக்ஷ்மீவிசிஷ்ட வேஷத்திலே நோக்கான . 
கவயத்திலோ வென்னில்‌, விசேஷணபூதையான பெரிய பிராட்டியாரா லே புரு 
போர்த்தலாபமென்கிறது. பேறுபெறுவதற்கு தேஹமும்‌ வேணும்‌, ஆத்மாவும்‌ 
டு. அம்‌, ஈச்வரனும்‌ வேணும்‌, பிராட்டியும்‌ வேணும்‌ ; முக்கியமாக வேண்டுவது 
பாட்டியாகையாலே அவளாலே புருஷார்த்தலாபமென்று தெரிவிக்கிற த்வயம்‌ 
க சிறந்தது என்றதாயிற்று. ப்‌ ல பட ர x 
.6 . உபாயம்‌ எம்பெருமானாயிருக்க, பெரியபிராட்டியாராலே புரு 
வர்த்தக மெல்‌ என்ன அர்த்தம்‌ ? என்னில்‌, இவனுடைய குற்றங்களைப்‌ 
ராதே ரக்ஷிக்கும்படி இவள்‌ புருஷகாரமானாலொழிய எம்பெருமான்‌ இவனுக்குக்‌ 


- அரியம்‌ செய்யா னென்பதே தேறின தாற்பரியம்‌. ப ப] 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. i 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


6336. தவயாதிகாரியின்‌ அருமையும்‌, த்வயத்தின்‌ திரண்ட பொருளும்‌. 
ஸித்தோபாய வரணத்தைக்‌ கூறுமதான த்வய ரஹஸ்யத்திற்கு அதிகாரிகள்‌ 
கிடைப்பது அரிது. ஆகிஞ்சந்யமும்‌ அநந்யக தித்வமுமா கிற இரண்‌ டுமுடைய 
வனே த்வயாதிகாரியாவான்‌. ஆகிஞ்சன்யமாவது-- * நோற்ற நோன்பிலேன்‌ 
நுண்ண றிவிலேன்‌ * என்கிறபடியே ஒருவிதமான கைம்முதலுமில்லாமை ; அநந்ய 
கதித்வமாவது - % புகலொன்றில்லாவடியேன்‌ * களைகண்‌ மற்றிலேன்‌ % என்கிற 
படியே வேறு ரக்ஷ்கனை நெஞ்சிலும்‌ நினே்யாமை. ஆக இவ்வீரண்டும்‌ வாய்க்கப்‌ 
பெற்ற அதிகாரியே த்வயாதிகாரியா வான்‌. ய 0 * 


63: இரண்டு கூறாக [கண்டங்களாக] இருக்கின்ற இந்த த்வயத்தில்‌ 
முதற்கண்‌ டத்தினால்‌- பெரிய பிரா ட்டியாரைப்‌ புருஷகாரமாகப்‌ பற்றி எம்பெருமான்‌ 
திருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்றுகிறது. ஸமத்‌ என்பதனால்‌ பெரிய பிராட்டியாரை 
முன்னிடுகிறது ; நாராயண சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே என்பதனால்‌ எம்பெருமான்‌ 
திருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்றுகிறது. உத்தரகண்டத்தாலே, பெரிய பிராட்டி 
யாரும்‌ அவனுமான சேர்த்தியிலே கைங்கரியம்‌ பண்ணவேணுமென்கிற பிரார்த்‌ 
தனை காட்டப்படுகிறது. [ஸநீம$த என்று பிராட்டியும்‌ அவனுமான சேர்த்தி; 
நாராயண பதத்தின்‌ மேலுள்ள சதுர்த்தி கைங்கர்யப்‌ பிரார்த்தனையைக்‌ கா ட்டும்‌ ்‌ 
நமஸ்ஸு கைங்கர்ய விரோதி நிவ்ருத்தியைக்‌ காட்டும்‌. ] ட ட * 


, 688. த்வயத்தின்‌ பிரதிபதார்த்த விவரணங்‌ காட்டுதல்‌ ஸ்ரீ என்கிற 
சொல்லுக்கு ஸம்பத்து முதலியவைகளும்‌ பொருளானாலும்‌ இங்கே இச்சொல்‌ பெரிய 
பிராட்டியார்க்குத்‌ திருநாமமாயிரா நின்றது. * ஸீரிதி ப்ரதமம்‌ நாம எகஷம்யா: * என்கிற 
பரமாண வசனம்‌ காண்க. *ஸ்ரீரித்யேவ ச நாம தே? என்றார்‌ ஆளவந்தாரும்‌. 
இந்த ஸ்ரீ சப்தமானது, *ச£ஞ்‌- ஸேவாயாம்‌ * என்கிற தாதுவிலே இரண்டுவகை 
யான வ்யுத்பத்தீயால்‌ நிஷ்பந்நமாகும்‌. ஸ்ரீயதே இதி ஸ்ரீ; (இது கர்மணி வ்யுத்‌ 
பத்தி,) ச்ரயதே இதி ஸ்ரீ; (இது கர்த்தரி வ்யுத்பத்தி) கர்மணி வ்யுத்பத்தியில்‌ 
எல்லாராலும்‌ ஸேவீக்கப்படா நின்றாள்‌ என்று பொருள்படுகின்றது. ஸகல சே தநர்‌ 
கட்கும்‌ இவளைப்பற்றியே தங்களுடைய சேஷத்வரூபமான ஸ்வரூபம்‌ ஸித்திக்கு 
மென்றவாறு, கர்த்தரி வ்யுத்பத்தியில்‌ ஈச்வர இவள்‌ ஸேவியட நின்றாவென்று 
பொருள்படுகிறது. இவள்‌ தனக்கும்‌ ஈச்வரனைப்பற்றித்‌ தன்னுடைய ஸ்வரூப 
லாபமா யிருக்குமென்றவாறு, ஸகல சேதந விஷயத்தில்‌ சேஷித்வத்தையும்‌ 
ஈச்வர விஷயத்தில்‌ சேஷத்வத்தையும்‌ உடையவள்‌ என்று ஸ்ரீ சப்தார் த்தம்‌ தேறிற்‌ 
முயிற்று. எம்பெருமானுக்கு உபாயத்வமும்‌ உபேயத்வமுமாகிற இரண்டு தன்மை 
சன்மைகளுண்டு பைர்‌ வவ கவும்‌ உபேயத்வமுமா கிற இரண்டு 

ட்‌ ௬. 2 ப ன்ை 
இவளை ச்‌ சொல்லுகிறது. உபாய வஸ்தவில்‌ பட்டத படத்த வ 
யிட்டு இவளுக்கும்‌ உபாயதவமுண்டென்கிற பக்ஷம்‌ சேரா இக & ரம்‌ ஸத்‌ 
தப்‌ நித்தம்‌. நிதி, ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸுஈதாநிதி “முதலிய நூல்களிலே 
ப வதா நீதவாசிரியரும்‌ ரஹஸ்யரத்நாவளி ஸ்‌ 
யங்களிலும்‌  சரணகதிகத்ய பாஷ்யத்திலும்‌. 2 மராட்டி பவி ரத்‌ 
பேசியுள்ளார்‌. ப ட்‌ ட ற பம்‌ என்பதைப்‌ பன்னிப்பன்னிப்‌, 


6:39: பிராட்டியின்‌ புருஷகாரத்வ தில்‌ ச்யகத்‌ ர்த்துதஃ 
வக்‌ வடைய நாராயணத்த ரதன்‌ வன வகக்குணரத்ததல்‌, 
தெரிந்துகொண்டு அவனை ஆச்ரயிக்கிற இச்சேதநனுக்கு இல்கல அலல 

-முன்னிட வேண்டிய அவசியம்‌ என்ன 9 என்னில்‌ ; குளிர்ந்த ஜல்‌ த திலுங்கடக்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்‌ த்த விவரணப்பகுதி 
EE சாரா மானமா TTT த வத வைய ணவ வ கதைத்த 


கொடிதான நெருப்பு [படபாக்நி] கிளருமாபோலே,. ஸர்வ பூத ஸுஹ்ருக்‌ > 
திருவுள்ள த்திலே சேதனன்‌ அளவு. கடந்து பண்ணின. பர தமயக ஏற்றம்‌ 
பிறப்பதுமுண்டே 3 அங்ஙனே சீற்றம்‌ பிறந்தால்‌, அவ்வபராதத்தைப்‌ பொறுப்பது 
இப்‌ பிராட்டிக்காக இவள்‌ தன்னுடைய உபதேசா திகளாலே அச்‌ சீற்றத்தையா ற்றி 
தயையையுண்டாக்குவள்‌. ஆகையாலே ஸம்பந்த வுணர்ச்சி யுள்ளவனுக்கும்‌ 
அபராத பயத்தாலே புருஷகாரத்தை முன்னிடுகை அவசியமேயென்க. பிராட்டி 
டட யின்‌ புருஷகாரம்‌ அவ்வளவு காரியம்‌ செய்யுமோ வென்னில்‌., % அகில ஐகுந்மாதரம்‌ * 
என்கிறபடியே சேதநர்கட்கு இவள்‌ மாதவாய்‌, அந்த. ஸம்பந்தமடியாக இவர்‌ 
களுடைய வருத்தம்கண்டு பொறுத்திருக்கமாட்டாதே யிருக்கிற வொரு தன்மையும்‌, 
எம்பெருமானுக்குப்‌ பத்நியாய்‌ % பித்தர்‌ பனிமலர்மேல்‌.பாவைக்கு * என்கிறபடியே 
அவன்‌ தன்‌ வைலக்ஷண்யத்தைக்கண்டு பிச்சேறித்‌ தன்‌ சொற்படி நடக்கும்படி 
அபிமதவிஷயமாயிருக்கிற வொரு தன்மையும்‌ உடையவளாகையாலே ஒருவகை 
யாலும்‌ விபலமாக மாட்டாத புருஷகாரம்‌. உலகில்‌ புருஷகாரம்‌ செய்பவர்களுக்கு 
இரண்டு தன்மைகள்‌ வேண்டும்‌; எவர்‌ விஷயத்தில்‌ புருஷகா.ரம்‌ செய்யவேணுமோ 
அவர்‌ விஷயத்தில்‌ நெஞ்சார்ந்த அன்பு இருக்கவேண்டியது ஒன்று. யாரிடத்தில்‌ 
புருஷகாரம்‌ செய்யவேணுமோ. அவரிடத்தில்‌ தம்‌ வாக்கு வெற்றிபெற்றே தீரும்‌ 
படியான வால்லப்ய மிருக்கவேண்டியது மற்றொன்று, இவ்விரண்டும்‌ பிராட்டி 
யிடத்தே புஷ்கலமென்று நிரூபிக்கப்பட்டதாயிற்று. ம்‌ ர்‌ * 


(9. ப்ரஸங்காத்‌ பிராட்டியின்‌ திருவாக்கின்‌ வெற்றியை நிரூபித்தல்‌. 
இதெல்லாம்‌ வாஸ்தவந்தான்‌ ; ஈச்வரனோ கேட்பாரற்ற ஸ்வதந்திரன்‌ ; அன்ன 
தியே தீர்வேன்‌ என்று நிற்குமளவில்‌ பிராட்டிதான்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌? 
என்னில்‌ ; இது இவளுடைய செய்தியறியாதார்‌ செய்யும்‌ ஆக்ஷேபமாகும்‌. இவள்‌ 
சிறையிருந்த காலத்தில்‌ இவளைப்‌ பத்துமாதம்‌. இடைவிடாது படாத பாடுகளும்‌ 
படுத்தின ராக்ஷ்ஸிகளின்‌ கொடுமையை மரத்தின்மேல்‌ மறைந்திருந்து கண்ட 
அனுமன்‌ ** பெருமாள்‌ வெற்றிபெற்ற பின்பு இவர்களைப்‌ பார்த்துக்கொள்வோம்‌ 22 
என்று ஆறியிருந்து, ராவணவதமான பின்பு ஓடிவந்து £ இவ்வரக்கிகளின்‌ அபரா 
தங்களைக்‌ கணக்கிட்டு சித்திரவதம்‌ பண்ண _நிளைத்திருக்குமெனக்கு இடமளிக்க 
வேணும்‌ ?? என்று (பிராட்டியை நோக்கிக்‌) கேட்டவளவிலே, சொல்மிறுங்கனான 
அவ்வனுமனை யுமுட்பட இவள்‌ உபதேசத்தாலே. பொறுப்பித்தாளென்பது ஸ்ரீராமா 
யணப்‌ பிரஸித்தம்‌. [* பாபாநாம்‌ வா சுபாதாம்‌ வா * இத்யாதி.] அப்படிப்பட்ட 
விவள்‌ % அல்லி மலர்‌ மகள்‌ போகமயக்குக்களாகியும்‌ நிற்குமம்மான்‌ * என்கிறபடியே 
தன்‌ போக்யதையிலே மிகவும்‌ ஈடுபட்டிருப்பவனாய்‌, * நின்னன்பின்‌. ஒழி நின்று 
சிலைபிடி த்தெம்பிரானேக * என்கிறபடியே “மா யாமிருகத்தின்‌ பின்னே போ 
என்றாலும்‌ விளைவதறியாதே அதின்‌ பின்னே, தொடர்ந்து போமவனூம்‌ இப்படி 
கனக்கு விதேயனாய்‌ ரஸிகனா யிருக்குமவனைப்‌ பொறுப்பிக்க வல்லளென்பது 
'சால்லவேணுமோ ? ன ப்‌ ப்ப ப 
மத்‌ பதார்த்த நிரூபனம்‌. ஸ்ரீமத்‌? என்கிற 


ர்‌ .விவரிக்கப்பட்டதாயிற்று. அதன்‌ 
பொரு பொருள்‌, கேண்மின்‌. £ எப்போ 


64:1. 'பூர்வகண்டத்தில்‌ ஸ்ரீ 
பதத்தில்‌ ப்ரக்ருதியான ஸ்ரீ எ டது யத்தின்‌ 9 
மல்‌ ஏறிக்கிடக்கும்‌ மதுப்பென்கிற பிரத்யயத்தின்‌, ்‌ இருப்பதாகக்‌ ் 
தும்‌ ணம வ னல அபி பொருளில்‌, “மதுப்பு' வந்திருப்பதாகக்‌ லல 
ஒரக்யயோகே மதம்‌? என்பது வியாகரணம்‌, “பும்‌ எப்போது முண்டென்பது 
ராட்டியும்ஈச்வரனுமான இருவருடைய! ப்‌ ல்‌ வ்‌ ¥ 


தேறும்‌. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


6-12. இந்த நித்யயோகம்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌, ஸ்வரூபாநுபந்தித்வ 
ப்ரயுக்தமான நித்யயோகமென்று கொள்ளக்கடவது. ஞானம்‌ ஆனந்தம்‌ முதலி 
யவை எப்படி பகவானுக்கு ஸ்வரூப நிரூபகங்களோ அப்படி ஸ்ரீபதித்வமும்‌ நிரூபக 
மாகையாலே இவளோடே கூடியே ஈச்வரவஸ்துவின்‌ ஸத்தையுளதாகக்‌ கொள்க 


6-13: இவளுடைய குணப்ரயுக்தமா கவும்‌ நித்ய யோகமுண்டு ; அபரா 
தங்களைக்‌ கணக்கிட்டு தண்டிக்க வலலனான ஈச்வரனுடைய ஸ்வாதந்த்ரியத்தை 
யும்‌ சேதனர்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களின்‌ அளவில்லாமையுங்‌' கண்டு £ ஐயோ என்னா 
குமோ ப என்கிற பயத்தாலே ஈச்வரனை வீட்டு ஒரு தொடிப்பொழுதும்‌ அகல 
மாட்டாள்‌. இப்படி இவளிருந்து நோக்குகையாலே, ஈச்வரனுடைய ஸ்வா தந்த்ரி 
யத்தைக்‌ கண்டோ தன்னுடைய அபராதங்களை நினை த்தோ சேதனன்‌ அஞ்சவேண்‌ 
டிய ப்ரஸக்தியில்லை. அன்றியும்‌, பிராட்டி எப்போ தும்‌ எம்பெருமானோடு கூடியே 
யிருக்கிறாளென்று தெரிந்துகொள்ளுமளவில்‌, எந்த ஸமயத்திலும்‌ எம்பெருமானை 
ஆச்ரயிக்கலாம்‌ என்பது தேறிற்றாகும்‌. *புருஷகாரம்‌ செய்பவள்‌ அருகே யிருக்குங்‌ 
காலம்‌ பார்த்து ஆச்ரயிக்கவேனும்‌ ? என்று ஸமய ப்ர தீக்ஷை வேண்டியதில்லை ; 
ஆச்ரயிக்க வேணுமென்கிற ரசி பிறக்க வேண்டுவ தத்‌ தனையே பிராட்டியின்‌ புருஷ 
காரம்‌ அவசியம்‌ வேண்டியதே யென்பதை விபவாவதார காலத்துச்‌ 9 பதிய குஷ்‌ 
தெரிந்து கொள்ளலாம்‌ ; ராமாவதாரத்தில்‌, அளவுகடந்த ்‌ தியாலும்‌ 
வனத்‌ க கத அர பக்க , 4 அபராதத்தைச்‌ செய்து 
க்‌ தகு இலக்கா யத்‌ தலையறுப்புண்ண வேண்டின காகம்‌ க்ருபைக்கு 
இலக்காய்த்‌ த& பெற்றுப்போன து பிராட்டியின்‌ ஸந்நிதியினாலேயாம்‌. அவ்வளவு 


ரிசி மில்‌ ச 
ண பட பலலாமையினாலேயாம்‌. , ஆகவே பிராட்டியின்‌ ஸந்நிதானம்‌ பழுது 
தன்று உணர்க. ஆக இவ்வளவும்‌ ஸ்ரீமத்‌ பதார்த்தம்‌ சொன்‌ ஷேம்‌. 1] 


(5-1... த்வயபூர்வகண்டத்‌ ல்‌ நாராய ப பப்‌ a உ 
கனல பாதகம்‌ கேண்மின்‌. ரர ட அபத்த கவா பொ. க 
இங்கு வா இட்ட வது ஸு தாப்பாதுகுணமாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ள வேண்டி தா ம்‌ 
2 பகு ஈத்ஸல்யம்‌ ஸ்வாமித்வம்‌ ஸெளசீல்யம்‌ ஸெளலப்யம்‌ ஜ்ஞாதம்‌ சக்தி க்‌ ்‌ 
கு த்‌ என்கிற பொருள்‌ கொள்ளக்கடவது ஏனெனில்‌, 
பார்த்துச்‌ சற்றங்கொண்டு 2 இவதிக்‌  அரலமாகப்‌ பண்ணின அபரா தங்களைப்‌ 
நம்பரும்‌ இடைய ஸ்வாதந்தீரியமான து. வ என்றிரு ஐ ட்‌ ம்‌ 
ஐக்‌ ாரியல்கொல்லவள்ல பறஷகாரப தாலே 551 ப்‌ அழகாலும்‌ வச்சி 
பல்‌ யத்தின்கீழ்த்‌ தலையெடுக்கப்‌ பெருமலிரு ந்த கஷ்ட த 'றகு, பட்ட 
படு தமவையாவன குணங்கள்‌ இவையாதலால்‌ இக்குணங்கள்‌ எ ங்கி அ 

தத்திற்கு அர்‌ தஅதமாகத கொள்ளப்படவேணும்‌. குணங்கள்‌ இங்கு நாரா i 


64.53. நாராயண பதார்த்தமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட திருக்குணங்களின்‌ 


உபயோக விவரணம்‌ இக்குணங்களுக்‌ 
ல மிக்க வர்க ஒட ஹ்க்கு இவ்விடத்தில்‌ ஷீ ற்‌ என்‌ 
வெனில்‌ ; ஆச்ரயிக்க வந்த இந்த சேதநன்‌ குன்‌ தேவம்‌ ட்ட து க 


படியே] போக்யமாகக்கொண்டு * பாலேபோல்‌ சீர்‌ 
“தரிப்பித்து. *ந ந்யஜேயம்‌ கதஜ்சத* என்று ஒரு ன்‌ நி க ரரி 
்‌ க்ஷித்தருள்‌ வன்‌. 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


்‌ லும்‌ விடாமல்‌ நின்று ஸத்தையை நோக்கிக்கொண் 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரமஸ்யார்த்த வஸீவரண ப்பகுதி 


cc 


ET 


ஆகவே இந்த வாத்ஸல்ய குணமானது தன்‌ குற்றங்களைக்‌ கண்‌ க ர 
குடலாகும்‌. 6 நமது காரியம்‌ செய்வனோ மாட்டானோ வென்று ல்ல பத 
யம்‌ காரியம்‌ செய்வன்‌ 2 என்று நம்பியிருப்பதற்குறுப்பு ஸ்வாமித்வம்‌. 
யுடையவனா யீருக்கைதான்‌ ஸ்வாமித்வமென்பது, 


உடைமையை 
சேதநன்‌ விமுகனான தசையி 
்‌ ( டு போருகைக்கு ஹேதுவான 
உறவுமுறையாம்‌. ஆகவே இழவுபேறு தன்னதாம்படியான ஸ்வாமித்வமான து 
எம்பெருமான்‌ தம்‌ காரியத்தைச்‌ செய்தே தீருவனென்று துணிகைக்கு உவர்‌ 
உபய விபூதிக்கும்‌ கட வனாயிருக்கும்‌ பெருமைக்கு ப்ரகாசமான ஸ்வாமித்வத்தைக்‌ 
கண்டு (சேதநன்‌ ) தன்‌ வாழ்வை யநுஸந்தித்து அகலாமைக்கு உறுப்பு ஸெளசீல்யம்‌. 
எல்லாரோடுமொக்க மேல்விழுந்து புரையறக்‌ கலக்கையே ஸெள சீல்யமா தலால்‌ 
இது ஸ்வாமித்வங்கண்டு பின்‌ வாங்காமைக்கு உடலாம்‌ அதீந்த்ரியன்‌ [அதாவது 
கண்ணுக்கு விஷயமாகதவன்‌ ] என்று பிற்காலியாமல்‌ கண்ணாலே கண்டு ஆச்ர 
யிக்கைக்கு உறுப்பு ஸெளலர்யம்‌. தன்‌ வடிவைக்‌ கண்னறுக்கு இலக்க! க்குவதே 
யன்றோ ஸெளலப்யமாவது.' * ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷயிஷ்யாமி% என்கிற 
படியே ப்ராப்தி விரோதியைப்‌ போக்கி ப்ராப்யனான தன்னை உபகரிக்கைக்கு உறுப்பு 
ள்ஞாந சக்திகள்‌. இந்த சேதநன்‌ கீழ்நின்றநிலையையும்‌ மேல்‌ போக்கடியையும்‌ 
எம்பெருமானறிந்து கொள்ளுகைக்கு ஜஞாநம்‌ உறுப்பு; அறிந்தபடியே செய்து 
தலைக்கட்டுகைக்கு சக்தி உறுப்பு; ஆகவே விரோதியைப்‌ போக்கித்‌ தன்னைக்‌ 
கொடுக்கைக்கு ஜ்ஞா நசக்திகள்‌ உடலாம்‌, coe ப ப ௪ 


646 விசேஷித்து ஸெளலப்ய குணத்தின்‌ விவரணம்‌. கீழ்ச்‌ சொன்ன 
குணங்களில்‌ ஸெளலப்யம்‌ மிக முக்கியமானது ; அந்த ஸெளலப்யத்திற்கு எல்லை 
நிலம்‌ எதுவென்றால்‌ * தமருகந்த தெவ்வுருவம்‌ அவ்வுருவந்தானே % என்‌ கிறபடியே 
அன்பர்கள்‌ உகந்ததொன்றைத்‌ திருமேனியாகக்கொண்டு நித்ய ஸந்நிதி பண்ணி 
யிருக்கும்‌ அர்ச்சாவதாரமாம்‌. அர்ச்சாவதாரமானது தேசவிப்ரகர்ஷத்தாலே கண்‌ 
ணுக்கு இலக்காகாத பரவ்யூஹங்கள்‌ போலல்லாமல்‌, காலவிப்ரகர்ஷத்தாலே 
கண்ணுக்கிலக்காகாதபடி போன விபவாவதாரங்கள்‌ போலுமல்லாமல்‌ அணித்தாகி 
ஸதா ஸந்நிதி பண்ணிக்கொண்டிருக்கையாலே எப்போதும்‌ கண்ணாலே கண 
லாம்படி யிருக்கும்‌. ஆனது பற்றியே ஆழ்வார்கள்‌ iL 
தங்களுடைய பிரபத்திக்கு இலக்காக்கினார்கள்‌. ப ப 


ிதரிவிக்குமதான நிகரிலமார்முனிக்குணங்கள்‌ லிரம்பு மென்ற விசேஷண த்தினால்‌ 


௬௨௨ 
ப்ப (55 Es 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


648. சரண சப்தார்த்தமும்‌ த்விவசனத்தின்‌ பொருட்‌ சுவையும்‌. இனி 
“சரணெள 2 என்கிற பதத்திற்கு £ திருவடிகளை? என்று பொருள்‌. இது த்விவச 
நாத்த பதமாகையாலே இரண்டு திருவடிகளைச்‌ சொல்லிற்றாகிறது. இரண்டு திரு 
வடிகளையும்‌ சொல்லுகிற வித்தால்‌ * இணைத்தாமரை யடியெம்பிரான்‌ * என்கிற 


படியே இரண்டு தாமரைப்‌ பூவை ஒழுங்குபடச்‌ சேர்த்து வைத்தாற்போலே யிருக்‌ ' 


கிற சேர்த்தியழகு சொல்லப்படுகிறது. அதுவன்றியும்‌ உபாய பூர்த்தியும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டதாகிறது. அது எங்ஙனே யென்னில்‌ ; ஏகவசந ப்ரயோகம்‌ பண்ணுமிடங்‌ 
களில்‌ ஜாத்யேகவசந மென்று கொண்டு பல பொருள்கள்‌ பொருளாகவுங்‌ கூடும்‌ ; 
பஹு வச நமுள்ளவிடங்களில்‌ * பூஜாயாம்‌ பஹுவசநம்‌ *ஆத்மநி பஹுவசநம்‌ 
என்கிற முறைகளாலே ஒரு வ்யக்தியே பொருளாகவுங்கூடும்‌. த்விவச நமோ 
வென்னில்‌, இரண்டுக்குக்‌ குறைவாகவும்‌ இரண்டுக்கு மேற்படவும்‌ கொள்ளு 
வதற்கு இடந்தரமாட்டாதாகையாலே, உபாயமாமளவில்‌ ஸஹாயாந்தரத்தை 
அபேஷியாமையாகிற பூர்த்தியைச்‌ சொல்லுகிறது. CE ல்‌ + 


$49. ஸ்ரீமந்நாராயணனைப்‌ பற்றுகிறேனென்னாமல்‌ அவனுடைய திரு 
வடிகளைப்‌ பற்றுகிறேனென்று சொல்லுகையாலே உபாயத்துக்கு உற்றதான குணச்‌ 
சிறப்பு திருவடிகளுக்குள்ளதென்னுமிடம்‌ தோன்றுகிறது. கீழே புருஷகாரமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பிராட்டியும்‌; ரக்ஷகனாகச்‌ சொல்லப்பட்‌_ எம்பெருமானுங்கூட 
கைவிட்டாலும்‌ திருவடிகள்‌ கைவிடமாட்டா ; * வண்புகழ்‌ நாரணன்‌ திண்கழல்‌ * 
என்கிறபடியே பற்றினாரை ஒருகாலும்‌ நழுவவிடாத திண்மையையுடைத்தா யிருக்‌ 
கும்‌. * அந்திக்‌மணீயம்‌ ஹி சரணக்ரஹணம்‌ * என்னாநின்றார்களன்றோ. திருவடிகளுக்கு 
இப்படிப்பட்ட குணச்சிறப்பு இருப்பதும்‌ தவிர, இவனுடைய ஸ்வரூபத்துக்குச்‌ 
சேரவும்‌ திருவடிகளிலே யிழிகை ப்ராப்தம்‌. ஸ்தநந்தய ப்ரஜையானது தாயினு 
டைய அவயவமெல்லாங்‌ கிடக்கத்‌ தனக்கு வகுத்ததாயுள்ள முலையிலே வாய்‌ 
வைக்குமாபோலே சேஷிபக்கல்‌ ஆச்ரயிக்க விழியும்‌ சேஷபூகன்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்‌ 
துக்குச்‌ சேர இழியும்‌ துறை திருவடிகளாம்‌, 3 த்‌ ப்‌. 


650: திருவடிகளைச்‌ சொன்னவிது திருமேனிக்கு உபலக்ஷண மாகும்‌. 
“ விக்ரஹதத்தில்‌ ஏகதேசமான திருவடிகளைச்‌ சொன்னபோதே ப நகப்‌ யிர்‌ 
பிராட்டிக்கு இருப்பிடமாய்‌, நாராயணபதத்திற்‌ சொன்ன குணங்களுக்கு ப்ரகாசக 
மாய்‌ நிச்சலும்‌ பழித்த சிசுபாலனையுங்கூடத்‌ திருத்தி * சேட்பால்பழம்பகைவன்‌ 
ர திருவடி தாட்‌ பாலடைந்த * என்கிறபடியே சேர்த்துக்‌ கொள்ளுமியல்‌ 
வின தான திவ்யமங்கள விக்ரஹத்தை நினைக்கிறதென்க. ச்‌ 


இரண்டாவது பதம்‌ * சரணம்‌ ? என்பது. இஷ்டத்தைப்‌ பெறுகைக்கும்‌ அநிஷ்‌ 


அவித்யை யென்ன, அதடியாக வரும்‌ ராகத்வேஷங்‌ ்‌ . 
2 டள ஷங்களென்ன , புண்ய பாப ரூப 
கருமங்களென்ன அவற்றின்‌ பயனான தேவாதி சரீரங்களென்ன 5 லை 


652. திருவடிகவேயே உபாயமாகச்‌ சொல்‌ ; ன 
ம்‌ 1 ம்‌ வ ai ன்ன னா 

5 ரக ரப மென்பது சொல்லிற்றாகும்‌. உபாயம்‌ வேறும்‌ பம்‌ கன்னன்‌ 
2 'ரு க்கிறபடி கிடையாதென்க. ஆனால்‌ உபேயமா னதுதன்னையே உபாயமாக்கு 


்‌ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


டஸ்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த விவரணப்ட குதி 
TTT ke 


கிறது ஏனென்னில்‌ ; அகிஞ்சநனாய்‌ அநந்யகதியா யிருக்‌ ள்‌ தஸ்‌ 

மாட்சியாலே [ அதாவது வேறொன்றும்‌ செய்யம்‌ கம அன 
தன்னையே உபாயமாக்குகிறானித்தனை. உலகில்‌, போக்யமான பாலையே மருந்‌ 
தாக்கும்படியாக நேர்‌ ந்துவிடுகிறதன்‌ றோ. அதுபோல வென்று கொள்க. உபேய 
மான வஸ்துவையே உபாயமாகச்‌ சொல்லுகையா லே உபேயம்வேறும்‌ தான்‌ வேறு 
மாயிருக்கிற உபாயா ந்தரங்களிற்காட்டில்‌ விலக்ஷணமான வுபாயம்‌ இது என்ற 
தாயிற்று, or es ர 9 


53: “ப்ரபத்யே? என்றதன்‌ பொருள்‌ விளக்கம்‌. ப்ரபத்யே என்‌ 
பற்றுகிறேனென்றபடி. ரக்ஷித்தருள வேணுமென்று வாயினால்‌ ம்‌ 
யாகிற கேவல வாசிகமாகவும்‌, கைகூப்புதல்‌ நமஸ்கரித்தல்‌ முதலியவையா கிற 
கேவலகாயிகமா கவும்‌ பற்றினாலும்‌ பலன்‌ ஸித்திக்கக்‌ குறையில்லை ; ஆனாலும்‌, 
* தத்வஜ்ஞாநாத்‌ முக்தி: * என்று ஞானத்‌ தாலே மோக்ஷமென்கையாலே இங்கு மாநஸ 
மான பற்றுதலே சொல்லிற்றாகக்‌ கடவது. எம்பெருமானுடைய ரக்ஷகத்வத்தை 
இசைகையாகிற ஒரு அத்யவஸாயமே இந்த ஞானமாம்‌. 300 .. 


654. மா நஸிகம்‌ மாத்திரமே போதுமோ? *சிந்தையாலும்‌ சொல்லா 
லும்‌ செய்கையினாலும்‌ தேவபிரானையே அடைந்த * என்கிறபடி மனமொழி மெய்‌ 
கள்‌ மூன்றாலும்‌ ஸ்வீகரிக்கவேண்டாவோவென்னில்‌, இம்மூன்றும்‌ வேண்டுமென்‌ 
'கிற நிர்ப்பந்தமில்லை. ஏனென்னில்‌, பற்றப்படுகிற ஈச்வரனே பலன்‌ ஸித்திக்‌ 
கைக்கு உபாயமாகையாலும்‌, மனமொழி மெய்களாலுண்டான பற்றுதல்களான 
இவை மேலெழ உபாயம்போல்‌ தோற்றிக்‌ கழிந்து போமதொழிய ஸாக்ஷாத்‌ உபாய 
மல்லாமையாலும்‌, பலன்‌ ஸித்திப்பதற்கு அத்யவஸாயரூபமான ஸ்வீகாரமொன்‌ 
றுமே போதுமானது. ன ர ன்‌ vee ன்‌ 


655. * நின்னடியிணையடைந்தேன்‌ * அடிக்கீழமர்‌ ந்துபுகுந்தேன்‌ * என்‌ 
ருப்போலே இறந்தகாலமாகச்‌ சொல்லுகையன்‌ றிக்கே [ப்ரபத்யே - பற்றுகிறேன்‌ ] 
என்று நிகழ்காலமாசச்‌ சொல்லுகிறது ஏதுக்காகவென்னில்‌, ப்ரக்ருதியோடே யிருக்‌ 
கிறவிவன்‌ ரஜோகுண தமோகுணங்களாலே கலங்கி உபா யாபா யங்களில்‌ ஏதேனு 
மொன்றிலே அந்வயித்து, பின்னை ஸத்வகுணம்‌ தலையெடுத்து அநுதா பம்‌ பிறந்து 
பயப்பட்ட காலத்திலே ப்ரபத்தியோழிய அதுக்குப்‌ பரிஹாரமில்லாமையாலும்‌ அது 
தான்‌ ஒருகால்‌ செய்தற்ற பின்பு மீண்டும்‌ செய்யலாகாமையாலும்‌ முந்துற்ற 
ப்ரபத்தியை அநுஸதிக்கைக்கா கக்‌ கெொழுந்துபடக்‌ கிடக்கிறபடி, ஆக, பூர்வவாக்‌ 
யார்த்தம்‌ சொல்லிற்றாயிற்று, ர க ந 


பூர்வ வாக்கியத்தில்‌ பிரதிபா திக்கப்பட்ட ஸாதனம்‌ ௭5 
வாகையாலே கீழ்ப்பண்ணின உபாயவரணம்‌ ே 


வள டு ட ்‌ ப பமான ஸ்வரூப்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ ப ot 
பக்திகளா கிற த ப ந்‌ ங்கள்‌ விட்டு சரமமான ஸித்தோ பாயத்தைப்‌ பற்றினாப்‌ 


பாலே உபேய ப்ரார்த்தனை பண்ணுகிறவள i 
வரூபத்துக்குத்‌ ரக உபேயாந்தரமான ஐவ வல்‌ 
ப படட தட்‌ ம த்கைங்கர்யத்தை] வேண்டுவது ப்ராப்தமேயன்றோ, 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


5: அ உள்ளுவாருள்ளிற்றெல்லாமுடனிருந்தறிதி* என்கிறபடியே 
நினைவறியுமவனான எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே பிரார்த்தனை வேணுமோ ? ஸர்வஜ்ஞ 
னனா அவன்‌ இவனது நினைவை அறியமாட்டானோ வென்னில்‌ நெடுங்காலமாக 
இதரபலன்களில்‌ நசையாகிற நோய்கொண்டு இந்த உபேயத்தில்‌ நசையற்றுக்‌ 
கிடந்தவன்‌, இதிலே ருசிபிறந்து தன்பக்கலிலே வந்து இத்தை அபேகஷிக்கிறதித்‌ 
தனை. ரோகத்தாலே சோற்றில்‌ ஆசையற்றுக்‌ கிடந்த குழந்தை, ரோகம்‌ தீர்ந்து 
பசிவிளைந்து சோறு என்றபேக்ஷித்தால்‌, அதுகேட்டுப்‌ பெற்றதாய்‌ உகக்குமா 
போலே இதனைக்கொள்க. வ ட ப்ச்‌ ப்‌ 


658: ஸ்ரீமதே என்றதன்‌. பொருள்‌ விவரணம்‌. ஸ்ரீசப்தத்திற்‌ அப்‌ 
பூர்வவாக்யத்தை விவரிக்கும்போது சொன்ன இரண்டு வ்யுத்பத்திகளும்‌ குர்த்த 
மும்‌ மதுப்புக்கு அர்த்தமான நித்யயோகமும்‌ அப்படியே அநுஸந்திக்கத்தக்கது. 
ஆகவே ஸ்ரீமதே என்பதற்கு பெரியபிராட்டியாரோடே கூடியிருக்குமவனுக்கு 
என்று பொருளாம்‌. பிராட்டியின்‌ நித்ய யோகமானது இரண்டிடத்திலும்‌ ஒரே 
விதமாக இருப்பதாலும்‌ அந்தந்த நிலைமைக்குத்‌ தக்கபடி இவளிருக்குமிருப்பை 
திஷ்கர்ஷித்துக்கொள்ள பேணும்‌. எம்பெருமான்‌ சேதநர்களுக்கு அதிஷ்ட நிவ்‌ 
ருத்தி இஷ்ட ப்ராப்திகளைக்‌ குறித்து உபாயமாமளனில்‌ அவள்‌ புருஷகாரமா 
யிருப்பள்‌ ; அவன்‌ சே தநர்களுக்கு கைங்கர்ய ப்ரதிஸம்பந்தியாய்‌ ப்ராப்யனாமள 
வில்‌ தானும்‌ அவனைப்போலே கைங்கர்ய ப்ரதிஸம்பந்தினியாய்க்கொண்டு ப்ராப்‌ 
யையுமாய்‌, இவர்கள்‌ செய்யும்‌ கைங்கர்யத்தை அவன்‌ திருவுள்ளத்திலே ஒன்று 
பத்தாகப்‌ படுத்தி உகப்பிக்குமவளாயிருப்பள்‌. ஆகவே பூர்வ வாக்யத்தில்‌ சொன்ன 
நித்யயோகம்‌ புருஷகாரத்வோ பயுக்தமென் றும்‌, இப்பே து உத்தரவாக்யத்தில்‌ 
சொல்லுகிற பண்ட த திய ப்ரதிஸம்பந்திநி யாகைக்காகவும்‌ கைங்கர்‌ 
யத்தை அவன்‌ திருவுள்ளத்திலே ஒன்‌ ்‌ ப ச்‌ i i i 
ப கொல்கிறது ப ன்‌ ட்ட. பனகல்‌ விப ப்‌ 

659. முதல்‌ ரஹஸ்யமான திருடந்திரத்திலே £ நாரா 2. எல்‌ 
சொல்லிற்று, நாராயணனுக்கே அடிமை க த்‌ கிறவே 
யொழிய மை கொள்‌ ர்‌ 9 2 ன்‌ த 

» டி ளஞூமவன்‌ பெரிய பிராட்டியாரோடு கூடியிருப்பவனாக 
வேணுமென்றும்‌ அடிமை செய்யுமவன்‌ மம காரமற்றவனாக இருக்‌ 2 ல்‌ 
2 எண்‌ A as ருக்க வேணுமென்‌ 
றும்‌ அங்கு ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லிற்றில்லையே ; அவையிரண்டும்‌ இங்கே ஸுஸ்‌ 
பஷ்டமாகச்‌ சொல்லுகையாலே திருமந்திரத்தில்‌ உத்தர பதத்திற்‌6 த்‌ 
வாக்யம்‌ விவரணமா யிருக்குமென்று கொள்ளக்கடவது. ERS இவ்வுத் தர 


டடூடு. த்வயத்தில்‌ * நாராயணாய 2 என்‌ ர்‌ ட i 
“ தாராயணாய? என்கிற பதத்தின்‌ ருள்‌ கேண்மின்‌ ல அ பாக்‌ 
. - உபயவீபூதி நாததவமாகையாலே இப்பொருள்‌ தான்‌ இங்‌ க்‌ [வமாக து 
- கர்ய ப்ரதி ஸம்பந்தியாவான்‌ சேஷியேயன்‌ றோ. [சேஷி அல்‌ தல்‌ பகடி 
கைங்கர்ய ப்ரதி ஸம்பந்தியைச்‌ சொல்லுகிற இப்பதத்திலே தல்‌ லம்‌ 
முன்னாடி தேரும்‌ அதுபவத்துக்கு இலக்கான திவ்யமங்கள விக்ர க்‌ 
யாண கவும்‌ சொல்லுமானாலும்‌ இவ்விடத்திலே சேஷித்வமென்கிற 
குணத்தலே முக்கியமான நோக்கு என்று கொள்ள வேணும்‌. என்னில்‌, 


இங்குச்‌ சொல்லுகிற கைங்கர்யத்திற்கு மிகவும்‌ அந்தரங்கமாயிருப்பது சேஷித்வ - 


மாகையாலே ; அப்ராப்த விஷயத்தில்‌ கைங்கர்ய கட்ட ல்‌ 
பட்டிருக்கும்‌; அதுபோலல்லாமல்‌ விஹிதமான ப்ராப்த விஷயத்தில்‌. ஜாம 

- கைங்கரயம்னற>ோ இவனுக்கு ரஸிப்‌ 3 த்‌ 
நன்று ப ப. ௮4 ஆகவே சேஷித்வத்திலே நோக்கென்றது 
பபப பபப ளக ந 
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661. நாராயணபதத்தின்‌. மேலுள்ள சதுர்த்தியான கைங்கர்யப்‌ 
பிரார்த்தனை யைக்‌ காட்டுகிறது. சேஷ தத்தத்‌ ன்‌ ரனில்‌ எது 
துக்கு அடுத்தபடியாக ப்ராப்தமான இந்த சதுர்த்தியானது, பரிக்ரஹித்த 
உபயத்தினறுடைய பலனான கைங்கர்யத்தை ப்ரகாசிப்பிக்கின்ற தென்கை மிகவும்‌ 
உசிதம்‌. சே ஷத்வமே ஆத்மாவுக்கு ஸ்வரூபமாகையாலும்‌ அந்த சேஷத்வமானது 
கைங்கர்ய மில்லாதபோது ஸத்தைபெற்றதாகாமையாலும்‌ கைங்கர்யம்‌ ஆத்மா 
வுக்கு நித்யமாயிருக்கும்‌. நித்யமாயிருக்குமாகில்‌ பிரார்த்திக்க வேணுமோ வென்‌ 
னில்‌, :ப்ரார்த்தனா விசேஷமில்லாதபோது கைங்கர்யம்‌ ஸித்தியாமையாலே அதை 
நித்தியமாகப்‌ பிரார்த்தித்தே பெறவேணும்‌. : 1 க்‌ 


662. த்வயத்தின்‌ முடிவிலுள்ள நமஸ்ளின்‌ பொருள்‌. நமச்‌ சப்தமானது 
பொதுவாக அறறங்காரமமகாரங்களைக்‌ கழிக்குமதாகையாலே திருமந்திரத்தில்‌ 
நடுவிலுள்ள நமச்சப்தம்போலே ஸ்வரூபவீரோதி உபாய விரோதி புருஷார்த்த 
விரோதி ஆக மூன்றையும்‌ கழிக்க வல்லதாயிருந்தேயாகிலும்‌ இங்கு அப்படியல்லா 
மல்‌ கைங்கர்யப்‌ பிரார்‌ த்தனைக்கு அடுத்தபடியாக வுள்ளதாகையாலே இந்த கைங்‌ 
கர்யத்தில்‌ விரோதியைக்‌ கழிக்கிறது. கைங்கர்யத்தைத்‌ தன்னுடைய உகப்புக்கு 
உறுப்பாக நினைத்துப்‌ பண்ணுகையே இங்கு விரோ தியாகும்‌. அங்ஙனம்‌ நினைத்துப்‌ 
பண்ணலாகாது. ££ பகவந்முகவிகாஸ ஹேதுவாகையாலே இது நமக்கு ஆதர 
ணீயம்‌ 2? என்கிற பிரதிபத்தியே நடக்கக்கடவது இதில்‌, தான்‌ போக்தா என்கிற 
பிரதிபத்தியும்‌, போகம்‌ தன்னுடையது என்கிற பிரதிபத்தியும்‌ தடக்குமாகில்‌ 
அபுருஷார்த்தமாகும்‌. FE, 00 30 ற % 


66:3. ஆக, இரண்டு கண்டமான த்வயத்தின்‌ பொருள்‌ தேறின தாவது. 
புருஷகார பூதையா ன பிராட்டியும்‌, அவளுடைய நித்யஸாஹித்யமும்‌. அவளாலே 
தலையெடுக்கும்படி . செய்யப்பட்ட வாத்ஸல்யாதி குண பூர்த்தியும்‌ அந்த குணங்‌ 
களுக்கு ப்ரகாசமான திவ்யமங்கள விக்ரஹமும்‌,, குணங்களோடும்‌ விக்ரஹத்‌ 
தோடுங்கூடின வஸ்துவின்‌ உபாயத்துவமும்‌, அவ்வுபாய ஸ்வீகாரமும்‌ பூர்வ 
கண்டத்தால்‌ சொல்லிற்று. 0 500 ப ட தத 


> = ௫. ப oe ப்‌ ட ர்‌ ப்‌ ௩ 3 யம்‌ 
66-4. அவ்வுபாய ஸ்வீகாரத்திற்குப்‌ பலனாக கைங்கர்யத்திற்கு விஷயம்‌ 
திவ்ய பகனக மிதுனமென்பதும்‌, அவ்வஸ்துவினுடைய ஸர்வசேஷித்‌ 
வமும்‌ ; அவ்விஷயத்தில்‌ கைங்கர்யமும்‌, அக்கைங்கர்யத்தின்‌ விரோதி நிவ்ருத்தி 
யும்‌ உத்தர கண்டத்தால்‌ சொல்லிற்று, இதுவே த்வயத்தின்‌ ஸாரமான பொருள்‌, 


$65. பட்டர்‌ அருளிச்செய்த அஷ்டச்லோகியில்‌ *நேத்ருத்வம்‌ நித்ய 


தில்‌ ர்‌ த்தங்கள்‌ ்‌ 5 தின i தம்‌ ்‌ 
னில்‌ [1. ந்தன ப்க ரத்வமென்றபடி. த்வயத்தின்‌ முதலில்‌ ப்‌ க்‌ 
உது அவள்‌ புருஷகார பூதையென்று காட்டுவதற்காக ன வா [2 நித்ய 
யோகம்‌ ] ஸ்ரீ சப்தத்திற்கடுத்த மதுப்ப்ரத்பயத்தின்‌ அறு. [3 எழசிதகனராதம்‌ ] 
பட வனிறையு பெறக்‌ தலைசாய்ந்தால்‌ தலையெடுக்குங்‌ குணங்‌ 
உளச்‌ கலகல ய என்ற முமுக்ஷூப்படி சூர்ணையை இங்கு 
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ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


நினைப்பது. [4 தறுக்க்யாமனஞ்ச.] *சரணெள * என்று திருமேனியில்‌ ஏகதேசமான 
திருவடிகளைச்‌ சொன்னவிது திருமேனிக்கு உபலக்ஷணமென்று கொள்ளக்கடவது. 
புருஷகார பூதையான பிராட்டிக்கு இருப்பிடமாய்‌ நாராயணபதத்திற்‌ சொன்ன 
குணங்களுக்கு ப்ரகாசகமான திவ்ய மங்கள விக்ரஹத்தைச்‌ சொல்லிற்றென்க. 
[5 உபயம்‌ | ஸ்ரீ மந்நாராயண சரணெள வரையில்‌ அர்த்தம்‌ சொல்லிற்று கீழ்‌; 
இனி அடுத்தபதமான சரணம்‌ என்பதற்கு - இஷ்டத்தைப்‌ பெறுகைக்கும்‌ அநிஷ்‌ 
டத்தைத்‌ அவிர்க்கைக்கும்‌ தப்பாத உபாயமாக என்று பொருள்‌. [6. கர்த்தவ்ய 
பாகம்‌.] * ப்ரபத்யே? என்பதனால்‌ சொல்லப்படுகிற மாநஸிக - வாசிக - கா யிகங்‌ 
களான ஸ்வீகாரங்களில்‌ ஒரு . பாகமான மாநஸிக ஸ்வீகாரம்‌. ஆக இவ்வளவும்‌ 
பூர்வகண்டார்த்தம்‌. த ட ழ்‌ வவ க 


._.666: [அத மீதுநபரம்‌ ப்ராப்பம்‌--ஸ்வாமித்வம்‌ ப்ரார்த்தநாஞ்ச ப்ரபஎதரவீரோதி ப்ரஹா 
ணம்‌] இனி உத்தரகண்டத்தின்‌ பொருள்‌ பணிக்கத்‌ தொடங்குகிறபடி யை “அத்‌? 
என்றிட்டுக்‌ காட்டுகிறபடி. பெருமாளும்‌ பிராட்டியுமாக இருவருமான சேர்‌ த்தியிலே 
அடிமை செய்கையை ப்ரார்த்திப்பதே உத்தரவாக்யத்தின்‌ திரண்ட பொருள்‌ 
என்பதை “ மிதுநபரம்‌ ப்ராப்யம? என்பதனால்‌ காட்டினபடி. இது (7) ₹6 ஸ்ரீமதே £ 
என்றதன்‌ அர்த்தம்‌ சொன்னபடி, பெரிய பிராட்டியாரோடே கூடியிருக்குமவ 
லுக்கு என்று பொருள்‌. es eos a * 


667 பிராட்டியின்‌ நித்ய யோகத்தை அநுஸந்தித்ததான து பூர்வகண்‌ 
டமும்‌ உத்தர கண்டமுமாகிற இரண்டிடத்திலும்‌ ஒரே விதமாக இருந்தாலும்‌ அந்‌ 
தந்த நிலைமைக்குத்‌ தக்கபடி இவளிருக்குமிருப்பை நிஷ்கர்ஷித்துக்‌ கொள்ள 
வேணும்‌. பூர்வகண்டத்தில்‌ அநுஸந்தித்த நித்யயோகம்‌ புருஷகார க்ருத்யத்‌ 
திற்காக. உத்தரகண்டத்தில்‌ அநுஸந்திக்கிற நித்யயோகம்‌ எம்பெருமானுக்குப்‌ 
போலவே பிராட்டிக்கும்‌ கைங்கர்ய ப்ரதிஸம்பந்தித்வேந அந்வயம்‌ உண்டென்‌ 
கைக்காக. ஆகவே கைங்கர்யத்திற்கு உத்தேச்யம்‌ மிதுனமேயென்‌ றதாயிற்று. ன்‌ 


வராஹ சரமச்லோகம்‌. * ஸக்ருதேவ ப்ரபா 
்‌... ஸ்ரீராமசரமச்லோகம்‌, *ஸர்வதர்மாந்‌ ரபந்நாய...ஏத 
அணும்‌ த்வா ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷ்யிஷ்யாமி மர ௬ச: 


க்‌ 22220 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த விவரண ப்பகுதி 
பப்படம்‌ வில்‌ வெல்‌ ற்‌ 
சரமச்லோகம்‌. இவை முறையே பூமிப்பிராட்‌ 


விபீஷணாழ்வானை நோக்கியும்‌, திருத்தேர்த்‌ 
அருளிச்‌ செய்யப்பட்டவை. ப்‌ 


டியை நோக்கியும்‌, கடற்கரையிலே 
தட்டிலே அர்ஜுனனை ஜோ க்கியும்‌ 
௬௧௨ ட்ட உ. ்‌்‌ 


$₹00) சரமச்லோக சப்தார்த்த நிரூபணம்‌, சரமச்லோகமென்‌ பதற்குக்‌ 
கடைசியான சுலோகமென்று பொருள்‌ தோன்றும்‌. கீதையில்‌ கடைசியான சுலோ 
கம்‌ & யத்ர யோகேச்வர : க்ருஷ்ண:...த்ருவா நீதிர்‌ மதிர்‌ மமஃ என்‌ பதேயொ ழிய 
*ஸர்வதர்மாநித்யாதி ச்லோகமன்று எழுபத்தெட்டு சுலோகங்கள்‌ கொண்ட 
பதினெட்டா மத்யாயத்தில்‌ அறுபத்த।றாம்‌ சுலோகமான விதனை எங்ஙனே சரமச்‌ 
லோக மென்றார்கள்‌ ? என்று சங்கை தோன்றும்‌. கேண்மின்‌ , % 


61. ஸமாஸங்களில்‌ மத்யமலோபி ஸமாஸமென்று ஒன்‌ றுண்டு; 
அதனை சாகபார்த்திவஸமாஸ மென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌. . ஒரு அரசன்‌ கீரையிலே 
மிகவும்‌ ப்ரீதி கொண்டிருந்தான்‌. அவனை சாகப்ரிய பார்த்திவனென்ன வேண்டி 
சாக பார்த்திவனென்றே சொல்லிவிடுவதுண்டு. “*சாகப்ரிய: பார்த்திவ: சாக 
பார்த்திவ: 22? என்பர்கள்‌, இங்கு மத்யமமான ப்ரிய பதம்‌ லோபித்‌ திருக்கையா லே 
மத்ய மலோபி ஸமாஸமென்று சொல்லுவர்கள்‌. . அதுபோலே இங்கும்‌ **சரமோபாய 
ப்ரதிபாதக: ச்லோக:. சரமச்லோக;: ?? என்றாகக்‌ கடவது. கர்மஜ்ஞாநாதிகளான 


_ உபாயங்களில்‌ சரமமான உபாயம்‌. சரணாகதி; அதனைத்‌ தெரிவிக்குமதான இந்த 
பபப ்‌ 


ச்லோகம்‌ சரமச்லோக மென்று பேர்பெற்றதாயிற்று. ய 


62. இது, மா சுச: என்று முடிவு பெறுகின்றது. துக்கப்படாதே என்று 
பொருள்‌ அர்ஜுனன்‌ துக்கப்பட்டதாகத்‌ தெரிந்தாலொழிய இங்ஙனே சொ ல்ல 
ப்ரஸக்தியில்லை. அவன்‌ துக்கப்படும்படியாகக்‌ கண்ணன்‌ ஏதாவது சொல்லியிருக்‌ 
கிருனோவென்று பார்க்குமளவில்‌ அப்படியொன்றும்‌ தெரியவில்லை. ££ கண்ணா ! 
நீ சொன்னது எனக்கு துக்ககரமாக இருக்கிறது ? என்று அர்ஜுனன்‌ ஏதேனும்‌ 
சொல்லியிருக்கிறானோ வென்று பார்த்தால்‌ அதுவுமில்லை இப்படியிருக்க மா ௬ ச: 
என்று எதுகொண்டு சொல்லிற்று ? என்று விமர்சிக்கவேணும்‌. ல்‌ 


. (மா சு௪:) என்றதில்‌ தோன்றும்‌ சோக நிரூபணம்‌. முந்தின 
கதவும்‌ க துக்கத்தை யூஹிக்கலாம்‌ ; (61, ம ATE ED) 
* ஈஸ்வரஸ்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌ ஹ்ருத்தேச அர்ஜுந! திஷ்டதி* என்றும்‌ த்‌ 
சரணம்‌ கச்ச ஸர்வபாவேந பாரத* என்றுமுள்ளன ; இவற்றால்‌ கருஷ்ணஞகிய 
தான்‌ ஈச்வரனன்‌ றுபோலவும்‌, தன்னிற்காட்டில்‌ வேறுபட்ட ஒருவன்‌ ஈச்வரனாக 
வுளன்‌ போலவும்‌ காட்டுகையாலே; ஐயோ! தன்னையே தஞ்சமாகக்‌ காட்டிக்‌ 
கொடாமல்‌ இப்படி நம்மை வஞ்சிக்கிறானே ! என்று சோக முண்டாகியிருக்கலாம்‌. 


்‌ ்‌ ்‌ ்‌ த்‌ னக்கு 
64. ன்றியும்‌, (சுலோ. 69ல்‌) * யதேச்சஸி ததா குரு* [௨ த்‌ 
இஷ்டம்‌ த்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினானே ! ஆதியிலே + அ 
சரேயஸ்‌ ஸ்யாத்‌ நிச்சிதம்‌ ப்ரூஹி தந்மே * என்று நாம்‌ பிரார்‌ த்தித்கிருகக; தா ed 
ஒன்றை அறுதியிட்டுச்‌ சொல்லாமல்‌ * யதேச்சஸி ததா குரு? என்று ம்‌ ற 
விது என்ன வார்த்தை! என்றும்‌ சோகமுண்டாகியிருக்கலாம்‌. முக்‌ மட 
சோகத்தை நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ தெரிவித்தருளுகிறார்கள்‌ ;-- 


675. முழுக்ஷாப்படியில்‌, ** கீழே சில உபாய விசேஷங்களை பக்‌ க, 


அவை துச்சகங்களென்றும்‌ ஸ்வரூபவிரோதிகளென்றும்‌ நினைத்து சோகாவீஷ்ட 


னன அர்ஜுன கக டுத்து ?? என்றுள்ள ஸ்ரீஸூக்தி மருமமுணர்ந்துரைத்ததாகும்‌. 
கீழே க ப கருமம்‌ ஞானம்‌ முதலிய சில்‌ உபாய விதங்கர்‌ 
மோக்ஷஸா தனமாக விஸ்தரேண உபதேசித்தருளக கேட்ட அர்ஜுனன்‌ அவை 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


ர வியல்‌ விம்‌ வைகைக்‌. உட வயம்‌ வயலை. 


அனுஷ்டிக்க அரிதானவையென்று கண்டான்‌ ; எ தனாலென்‌ னில்‌, அவை காயக்லேச 
ரூபமாகையாலும்‌ இந்திரியங்களை வென்றே அவை அனுஷ்டிக்கவேண்‌ டுகையாலே 
இந்திரிய ஜயம்‌ அரிதாகையாலும்‌, ஸாதனமாக நெடு ங்காலம்‌ ஸாதிக்கவேண்டி 
யிருக்கையாலும்‌, முக்கியமாக பரதத்திரமான ஸ்வரூபத்துக்கு ஸ்வயத்‌ நரூபங்‌ 
களான இவை விரோதிகளாகையாலும்‌. se FR ல்‌ * 


10. ஆக இவற்றாலே எம்பெருமானைப்‌ பெறுவதென்ப தொன்றில்லை ; 
இனி இழந்தே போமித்தனையன்றோ ! என்று சோகித்து நின்றான்‌ ; அந்த சோகம்‌ 
தீரவே இதில்‌ சரமோபாயம்‌ விதிக்கப்படுகையாலே இதில்‌ மாசுச: எனப்பட்டது 
என்பதாக ஆசாரியர்களின்‌ திருவுள்ளம்‌, 300 க டப்ப % 


67. சரமச்லோகத்தின்‌ திரண்ட பொருள்‌. இந்த ச்லோகமானது 
பூர்வார்த்தமென்றும்‌ உத்தரார்த்தமென்றும்‌ இரண்டு படியாக வகுப்புண்‌ டிருக்கும்‌, 
இவ்வுபாயத்துக்கு அதிகாரியானவன்‌ செய்யவேண்டுமது பூர்வார்த்தத்தாலே 
சொல்லப்படுகிறது ; உபாயபூதனான ஸர்வேச்வரன்‌ இவனுக்குச்‌ செய்யுமது உத்த 
ரார்த்தத்தாலே சொல்லப்படுகிறது. அதிகாரியானவன்‌ செய்ய வேண்டுமது இவ்‌ 
வுபாயத்தை ஸ்வீகரிப்பதேயாகும்‌ ; [அதுதான்‌ பூர்வார்த்தத்தால்‌ பிரதிபா திக்கப்‌ 
படுகிறதென்க ] ஆனால்‌ அந்த உபாய ஸ்வீகாரத்தைமட்டும்‌ சொல்லாதே 
* எர்வதர்மாந்பரித்ற்ய* என்று உபாயாந்தரங்களை விடுகையும்‌ சொல்லப்படு 
கிறதே, அது எதற்காகவென்னில்‌ ; அங்கியான உபாய ஸ்வீகாரத்திற்கு அங்கமும்‌ 
சொ ல்லப்பட வேண்டுகையாலும்‌ உபாயாந்தர பரித்யாகமே அங்கமாகையாலும்‌ 
அந்த அங்கத்தோடேகூட விதிக்கிறபடி- ற க ன்‌ ப்‌ 


6s சயனம்‌ முதலியவற்றுக்கு அங்கமான கைகாலலம்புகை 
முதலான வற்றை யொழிய அவை (ஆசமதாதிகள்‌ ] அனுஷ்டிக்க வொண்ணாதாப்‌ 
போலே இங்கும்‌ அங்கமாகச்‌ சொல்லுகிற உபாயாந்தர பரித்யாகத்தை யொழிய 
அட த்‌ ஆகாதென்பது தேறிற்று. உபாயாந்தர பரித்யாகமே சரணவரண 
ரகக்‌ கொள்ளத்தகும்‌, ஸ்வப்ரவ்ருத்‌ வ்ருத்தி: ப்ரபத்தி: 33 எ 
சாரியர்களின்‌ மருமமான வார்த்தை. ட்‌ சட்‌ ட்டு எனபது பருவ 


69. [ஸர்வதர்மாந்‌ என்ற முதற்‌ பதத்தின்‌ விவரணம்‌. ₹ ஹர்வதர்மாந்‌ ” 
எனபதற்கு : எல்லா தர்மங்களையும்‌? என்று பொருள்‌. ஒரு பலனுக்கு ன்‌ 
யிருக்குமது எதுவோ அதுவே தருமமெனப்படுவது. மோக்ஷோபாயங்களை உப 
தேசித்து வருகிற ப்ர கரணமாகையாலே இவ்விடத்திலுள்ள தர்ம சப்தமானது 
ஜஹிகமாயும்‌ ஸ்வர்க்காதி ஆமுஷ்மிகமாயு மிருந்துள்ள த்ருஷ்ட அத்‌ ண்ணு 
களுக்கு ஸாதனங்களானவற்றைச்‌ சொல்லுகையன்றியே ப கவத்‌ ப்‌ ம அ பண்ன 
மோ க்ஷ்பலத்துக்கு ஸா தனமா யுள்ளவற்றைச்‌ சொல்லுகிறது ராபத ரூ ம்‌ 


680. அந்த மோக்ஷ்பலஸா தனங்கள்‌ ச்ஈகி ன ட்ட 
5 அப ட்‌ த ந்‌ 

பட்டலையாய்க்‌ கொண்டு அநேகங்களா. மிருக்கையாலே (சிம்‌ என்று பஹ 
அவ்‌ (தந்த்ர ஸாதனமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட கர்மயோகமும்‌, 3 ஸர்வம்‌ கர்மாகிலம்‌ 
ள்‌ பிஞ்தே பிளமாப்பதே * என்று சொல்லப்பட்ட கர்ம ஸாத்யமான நாத 
பலமும்‌ 5) மதமநா பவ மத்பக்த: * இத்யாதிகளாலே சொல்லப்பட்ட கர்மஜ்னா த்‌ 
மெஹூரு தமான பக்தியோகமுமா கிற இவையும்‌, * ஐந்ம கர்ம ச மே திங்ஸ்‌ * இத்யாதி 

களால்‌ பகவத்‌ ப்ராப்திக்கு ஸாதனமாகச்‌ ம திவ்யம்‌ * இத்யா 


. ஜிஜானம்‌, *ஏதந்‌ புத்த்லா புத்திமாத்‌ ஸ்யாத்‌ க்ருதக்குத்யச்‌ ச பாரத * என்றவிடத்துச்‌ 


oe 


.... 660. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


4 <r 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹஸ்யார்த்த விவரணப்பகுதி 


சொல்லப்படுகிற புருஷோத்தம வித்யை, * நாயம்‌ ஸர்வகாமதுக்‌ * என்று சொல்‌ 
லும்‌ புண்ய க்ஷேத்ரவாஸம்‌, % ஸர்ளபாப வீசுந்தாத்மா யாதி ப்ரஹ்ம ஸநாதளம்‌* என்று 
பகவத்‌ ப்ராப்தி ஸாதநமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற திருநாமஸங்கீர்‌ த்தனம்‌ திருவிளக்‌ 
கெரிக்கை திருமாலையெடுக்கை முதலாக ஸாததபுத்தியோடு செய்யப்‌ படுமவையும்‌ 
இங்கு (தர்ம1ந்‌) என்பதனாலே விவக்ஷிதங்கள்‌. ம ல ்‌ 


681: (ஒரு சங்கை) பஹுவசநமே போதுமாயிருக்க, தர்ம சப்தத்திற்கு 
விசேஷணமாக ஸர்வசப்தமு மொன்று இருக்கிறதே, இதனால்‌ சொல்லுகிறது 
என்னென்னில்‌ ; பஹுவசநத்தால்‌ சொல்லப்பட்ட அந்தந்த உபாய விசேஷங்களை 
அனுட்டிக்குமளவில்‌ அவற்றுக்கு யோக்யதாபாதகங்களான ஸந்தியாவந்தந பஞ்ச 
மஹாயஜ்ஞாதிகளான நித்ய கருமங்கள்‌ ஸர்வ சப்தத்தால்‌ விவக்ஷிதங்களென்க, 


682. ஆக, எர்லதர்மாந்‌ என்பதற்குத்‌ தேறின பொருள்யாதனில்‌ ; 
ச்ருதிஸ்ம்ருதிகளாகிற ப்ரமாணங்களாலே விதிக்கப்பட்டுள்‌ளவையாய்‌ நித்ய 
நைமித்திகம்‌ முதலானவற்றை வடிவாக வுடையதான கர்மயோகம்‌ முதலான 
உபாயங்களை என்றதாயிற்று, [ஸஹஸா இங்கே தோன்றக்கூடிய சங்கைகள்‌ 
மேலே தொலையும்‌. ] பப ப டயட 300 * 


்‌ 683. [பரித்யஜ்ய என்கிற பதத்தின்‌ பொருள்‌.] த்யாகமாவது விடுகை. 
இவ்வீடத்திற்‌ சொல்லுகிற த்யாகமாவது வெறும்விடுகையன்று. கீழ்ச்சொல்லப்‌ 
பட்ட உபாயங்களின்‌ படியை நன்கு நோக்கி, வெள்ளியல்லா ததொரு சிப்பியிலே 
வெள்ளி யென்கிற புத்தியைப்‌ பண்ணுவாரைப்போலேயும்‌, ஒரு திக்கிலே போக 
விரும்பி வேறொரு திக்கை அதுவாக நினைத்துப்‌ போவாரைப்‌ போலேயும்‌ பகவத்‌ 
ப்ராப்திக்கு உபாயத்தை விரும்புகின்ற நாம்‌ உபாயமல்லா தவற்றிலே உபாயபுத்தி 
பண்ணினோமே! என்கிற அநுதாப புத்தி விசேஷத்தோடுகூட விடுகை. வ்‌ 
684. பரி என்கிற வுபஸர்க்கம்‌ மிகுதிக்கு வாசகமாகி இங்குத்‌ தெரிவிப்ப 
தாவது ப்ரஹ்மஹத்யை ஸுராபானம்‌ முதலிய பாதகங்களையும்‌ மற்றும்‌ நிஷித்த 
மானவற்றையும்விடுமளவில்‌, அவற்றில்‌ மறுபடியும்‌ அந்வயிப்பதற்குறுப்பான ருசி 
வாஸனைகள்‌ கூட இல்லாதபடி வெள்கி விடுமாபோலே, உபாயாந்தரங்களை விடு 
மளவில்‌ மீளவும்‌ அவற்றில்‌ அந்வயம்வாராதபடி விடவேணுமென்று தெரிவிக்கப்‌ 
படுகிறது. பட ஸ்ஸ்‌ வ பப 3 


ஓத. பித்யற்ய என்கிறல்யப்பாலே ஸித்தோபாயத்தைப்‌ பற்றுமளவில்‌ 
த்யாஜ்யமான உபாயாந்தரங்களை விட்டே பரிக்ரஹிக்க வேணுமென்கிற நியமம்‌ 
என்னென்னில்‌ ; உபாயாந்தரங்களான இவற்றிலே சிறிது அத்வயம்‌ கிடந்தாலும்‌ 
இவை பேற்றுக்கு ஸாதநமாகாத மாத்திரமன்றிக்கே பேற்றுக்குப்‌ பிரதிபந்தக 
மாயும்‌ நிற்கும்‌, ஆதலால்‌ விட்டே பற்ற வேணும்‌. ட்‌ ல்க x 


டூ. [ஸாத்ய தர்ம பரித்யாகத்தின்‌ ஆவச்யகத்வ நிரூபணம்‌. ] இதற்‌ 
கொரு த்ருஷ்டாந்தமுண்டு ; இராவணன்‌ ராமசரங்களாலே மிகவும்‌ தொ ந்து நிலை 
கலங்கி எ திரம்பு கோக்கமுடியா மே நின்றான்‌ 5. அப்போ தும்‌ ராமபாணங்கள்‌ மேன்‌ 
மேலும்‌ விழுந்துகொண்டிருந்தன. தருமயுத்தஞ்‌ செய்யுமிராமன்‌ நாம்‌ அம்பு 


விடாமலிருக்கவும தான்‌ அம்புகளை விடுவதற்கு என்ன காரணமென்று இராவணன்‌ . 


சிந்தித்தான்‌ ; தன்‌ கையில்‌ வில்‌ இருப்பதுதான்‌ காரணமென்று தெரிந்துகொண்டு 
பிறகு அந்த வில்லையும்‌ பொகட்டான்‌. அப்போது பெருமாள்‌ பாணப்ரயோகத்தை 
நிறுத்தி அவனுக்கு விடை கொ டுத்தனுப்பினார்‌ என்று ஸ்ரீரா மாயணத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கின்றது. இராவணன்‌ பொகட்ட அந்த வில்‌ அவனது. கையிலிருந்த 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


= wR ஆ ண 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. . 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


போது எதிரியை வெல்வதற்கு ஸாதநமாகாமலிருந்தவளவேயன்‌ நிக்கே தன்னைப்‌ 
பெருமாள்‌ வாட்டுவதற்கும்‌ ஹேதுவாயிருந்தது, *கச்சாநு ஜாநாமி* [இராவணா 
புறப்பட்டுப்‌ போ ; விடை தருகின்றேன்‌ ] என்கிற திருவாக்கு அப்போது அவதரி 
யாமல்‌ வில்லைப்‌ பொகட்ட பின்பே அவதரித்தமையால்‌ அந்த வில்லே இராவண 
னுக்குக்‌ கால்கட்டாயீரு ந்ததென்று தெளிவாயிற்று. அதுபோலவேயாம்‌ உபாயாந்‌ 
தரங்களுமென்க. உபாயாந்தரப்பற்று உள்ளவரையில்‌ பகவதநுக்ரஹம்‌ தான்‌ 
புகுவதற்கு அவகாசம்‌ பெறாதென்றவாறு. ்‌ ல 4 


06. உபாயாந்தரங்களில்‌ அந்வயம்‌ இழவுக்கு உடலாம்‌ என்பதை 
மற்றொரு த்ருஷ்டாந்தத்தாலும்‌ அறியலாம்‌. தசரத சக்ரவர்த்தியானவன்‌ ஆபாஸ 
மான ஸதத்யதர்மத்தைப்பற்றி நின்றமையாலன்றோ பெருமாளோடே கூடி வாழ 
விருந்த பேற்றை இழந்தான்‌. *ர0மா விக்ரஹலாந்‌ தர்ம: * என்கிற ஸித்ததருமமான 
பெருமாஃை;ப்பற்றி ஆபாஸதர்மமான ஸத்யவசனத்தை தசரதன்‌ விட்டிருக்க 
வேண்டுமன்றோ. ₹* முன்பே வரம்‌ கொடுத்துவைத்து இப்போதாக மறுக்கவொண் 
ணாது என்று ஆபாஸமான (ஸத்ய) தர்மத்தைப்பற்றி நின்றமையாலன் றோ 
பெருமாளை யிழந்தான்‌, ததிபாண்டன்‌ கிருஷ்ணனை மறைத்துவைத்து இங்கில்லை 
யென்று யசோதைக்குப்‌ பொய்சொல்லி மோக்ஷம்‌ பெற்றான்‌ ; தசரதன்‌ ஸத்யவாதி 
யென்று பேர்பெற்று பேற்றை இழந்தான்‌, ம ட எ * 


68S: ஆக ஆபாஸமான உபாயாந்தரங்களிலே அந்வயித்துநிற்கை 
யானது க்ருஷ்ணம்‌ தமம்‌ ஸநாதநம்‌* என்று ஸநாதனதர்மமான பகவத்‌ 
விஷயத்தோடே கூடி வாழுகையாகிற பேற்றை இழப்பதற்கு உறுப்பாய்விடும்‌. 
ஆகவே அவை பரித்யாஜ்யங்களென்னத்‌ தட்டில்லை. 00 30 ட] 


689: மாம்‌ என்ற மூன்றாவது பதத்தின்‌ பொருளை விவரித்தல்‌. எல்லா 
ரையும்‌ ரக்ஷிப்பதிலே திக்ஷிதனாய்‌, உனக்கு இஷ்டமா ட்‌ ஏவிக்‌ ல்‌, கொள்ள 
லாம்படி கையாளய, ரக்ஷ்யபூதனான உன்னுடைய இசைவு பார்த்து உன்‌ குற்றங்‌ 
களுக்கு நீ அஞ்சவேண்டா தபடி அவற்றையே பச்சையாகக்கொண்டு உனக்குப்‌ 
புகலாய்‌, * தாமரையாளா கிலும்‌ சிதகுரைக்குமேல்‌ % என்கிறபடியே புருஷகாரம்‌ 
ரம்‌ ன்ட்‌ ததக ஸ்ப அகற்றப்‌ பார்க்குமிடத்திலும்‌ விட 

னடியார்‌ ௮ சய்யார்‌ * என்‌ , ர 
ரக்ஷிக்குமவனான என்னை த்‌ ப்‌ பட] ஒருதலை நின்று 


.... 690. அவதரித்துக்‌ கண்ணுக்கிலக்காய்‌ ; 

தன்னை மாமென்று குறிப்பிட்டு வரணீயனாகச்‌ A ப கர்‌ 
ஷத்தாலே காணவும்‌ கிட்டவு மொண்ணாதபடி யிருக்கிற பரவ்யூஹங்களையும்‌ 
அஸாதா ரண விக்ரஹயுக்தமல்லாமல்‌ உபாயாந்தர நிஷ்டர்க்கு உத்பே ச்யமாயி க்‌ 
கிற அக்தீந்த்ராதி தேவதாந்தர்யாமித்வத்தையும்‌ Ao த ட்‌ ற 
காட்டிலு முண்டான வாசியைக்‌ காட்டுகிறது மாமென்பது. இந்‌ al 

பதத்திலே அழ்ச்ரயண்‌ ஸெளகர்யாபாதகங்களான குண வி்‌ லன கர்‌ 
 அறன்கும்‌, அவையாவன: வாத்ஸல்யமும்‌ ஸ்வாமித்வமும்‌ ர்‌ லில்‌ மம்‌ 
ஸெளலப்யமும்‌, ல sa மும்‌ ஸளசீல்யமும்‌ 


691: அதர்மபுத்தியாலே ஸ்வதர்மத்தில்நின்‌ ற! 
க p ஐ வைதாமத்தில்நின்றும்‌ ய்ருத்தனான 
அர்ஜ i குற்றம்‌ பாராதே. அர்த்தங்களையெல்லாம்‌. அருளிக்‌ ப பதில 
வாதஸலயம்‌ பிரகாசிக்கிறது. தன்னுடைய பரத்வத்தைப்‌ பலகாலுமருளிச்‌ செய்த 


ன்‌ மாத்திரமின்‌ றிக்கே அர்ஜுநன்‌ நேரே காணும்படி பண்ணுகையாலே ஸ்வாமித்வம்‌்‌ 


-00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரலறஸ்யார்த்த விவரணப்பகுதி 


பிரகாசிக்கிறது * ஹேக்ருஷ்ண ஹேயாதவ ! என்று அர்ஜுநன்‌ தானே சொல்லும்‌ 
படி இவனோடே கலந்து பரிமாறுகையாலே ஸெளசீல்யம்‌ பிரகாசிக்கிறது. இவை 
யெல்லாவற்றிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு மிகவும்‌ அபேக்ஷிதம்‌ ஸெளலப்யமாகையா லே 
அவதார ப்ரக்யுக்தமான ஸெளலப்யத்தளவேயல்லாமல்‌ ஸாரதியாயும்‌ நிற்கிற 
ஸெளலப்யா திசயம்‌ மாம்‌ என்று உறுத்திக்‌ காட்டப்படுகிறது. குதிரைகளை நடத்து 
கைக்காசத்‌ திருக்கையிலே பிடித்த உழவுகோலும்‌ சிறுவாய்க்கயிறும்‌ திருமுடியில்‌ 
ஒன்றும்‌ அணிபாமல்‌ நிற்கையாலே சேனைத்துகளாலே புழு திபடைத்த திருக்குழ 
லும்‌, சாத்தின சிறு சதங்கையுடனே தேருக்குக்‌ கீழே தொங்கவிட்ட திருவடிகளு 
மாய்‌ நிற்கிற ஸாரதி வேஷத்தை மாமென்று காட்டுகிறான்‌ - ப x 


692. ஏகம்‌ என்கிற நான்காவது பதத்தின்‌ பொருள்‌ விவரித்தல்‌. இவ்‌ 
வுபாய விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுமிடங்களிலே பலவிட்ங்களிலும்‌ * மாமேவ யே 
ப்ரபத்யந்தே * என்பது முதலான விடங்களில்‌ அவதாரண ப்ரயோக முண்டாகை 
யாலே உகாரம்‌ போலே இந்த ஏக சப்தமும்‌ ஸ்தான ப்ரமாணத்தாலே அவதாரணா 
மாகிற பொருளைக்‌ காட்டுகிறது. இந்த அவதாரணத்தினால்‌ வ்ரஜ என்று மேலே 
சொல்லுகிற சரணவரணத்தில்‌ உபாயத்வத்தைக்‌ கழிக்கிறது. இந்த ஸ்வீகார 
முண்டானால்‌ பேறு ; இல்லையாகில்‌ இழவு, என்று அந்வயவ்யதிரேகங்களாலே 
இதில்‌ ஸாதநத்வபுத்தி நடையாட ப்ரஸக்தி யுண்டாகையாலே இதின்‌ ஸாதநத்‌ 
வம்‌ அவச்யம்‌ கழிக்கப்படவேணுமன்றோ. பட கல ட 


693. அந்வயவ்யதிரேகங்களாலே உபாயமென்று திண்ணமாகத்‌ 
தோற்றுகிற ஸ்வீகாரத்தில்‌ உபாயத்வத்தைக்‌ கழிக்கிறபடிதான்‌ எங்ஙனேயெனில்‌ ; 
ஸ்வீகாரமானபிறகு இவனுக்கு அநிஷ்டநிவ்ருத்தியும்‌ இஷ்டப்ராப்தியும்‌ பண்‌ 
ணுகை அவனாலேயானாப்போலே, அதற்கு முன்னம்‌ நேருகின்ற ஸ்வீகாரந்தானும்‌ 
அவனாலே யுண்டாமது என்பதே பரமார்த்தம்‌. ஆகவே ஸ்வீகாரம்‌ உபாயகார்‌ 
யமே யொழிய உபாயமன்றென்க. இதுதான்‌ முக்கியமாக நெஞ்சிற்‌ படவேணும்‌. 


694. ஸ்வீகாரம்‌ அவனாலே வருகையாவதென்னென்னில்‌ ; கரணகளே 
பரங்களொன்று மின்றிக்கே அசித்துப்போலே கிடக்கிற தசையிலே கரணகளே 
பரங்களைக்‌ கொடுத்து ஸ்ருஷ்டி பண்ணி *எதிர்சூழல்புக்கு * என்கிறபடியே 
இவனை அங்கீகரிக்கைக்காக அவன்‌ அநேகாவதாரங்களை ப்பண்ணி, அவதரித்த 
விடங்களிலே ஆச்ரமிப்பதில்‌ ருசிவிச்வாஸங்களை விளைவிப்பதான தன்குணசேஷ்டி 
தம்‌ முதலியவற்றைப்‌ .பிரகாசிப்பித்து இவ்வழியாலே அவன்‌ பண்ணின க்ருஷி 
யாலே பலித்ததன்றோ இந்த ஸ்வீகாரம்‌. ஆகையாலே இது அவனாலே வந்த 
தென்னத்‌ தட்டுண்டோ ? * அதுஏுமவனதின்னருளே * என்கிற ஆழ்வார்‌ பாசுரம்‌ 
காணத்தக்கது. இந்த ஸ்வீகாரத்துக்கும்‌ தானே க்ருஷி பண்ணுவானொருவ 
னாகையாலே அவன்‌ இதுக்காக வன்று நமக்குக்‌ காரியம்‌ செய்கிறது, இது இல்லா 
மற்‌ போஞலும்‌ இவ்வாத்மாவை உய்விப்பதிலே நோக்குடையனான தானே நம்மு 
டைய இஷ்டப்ராப்தி அதிஷ்ட பரிஹார ரூபமான காரியத்தைச்‌ செய்வனென்று 
நினைக்கவேண்டும்‌ ; இப்படி நினைக்காவிடின்‌ [அதாவது - நம்‌ ஸ்வீகாரமில்லை 
யானாலும்‌ காரியம்‌ செய்வனென்று நினையாதே அவன்‌ காரியம்‌ செய்கைக்கு இது 
வும்‌ வேணுமென்று நினைக்குமளவில்‌ ] ஸித்தோபாயமானது ஒரு ஸஹாயத்தையும்‌ 
எதிர்‌ பாராத தென்கிற பெருமை குலைந்ததாகும்‌. ன்‌ த * 

695. சரணம்‌ வ்ரஜ என்றவற்றின்‌ பொருள்‌ விவரித்தல்‌. ஸர்வதர்மங்‌ 
களையும்‌ விட்டு தன்னையே பற்றச்‌ சொல்லுகிற ப்ரகரணமாகையாலே, கீழோடே 
சேரவேண்டுகைக்காக சரனம்‌ என்பதற்கு உபாயமாக என்பது பொருளாகக்‌ 


௨006-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா நுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


கடவது. * உபாயமாக நெஞ்சிற்கொள்ளக்கடலாய்‌ 2 என்பதே (சரணம்‌ வ்ரஜ) 
என்பதன்‌ பொருளாயிற்று, % சிந்தையாலும்‌ சொல்லாலும்‌ ,செய்கையினாலும்‌ x 
என்கிறபடியே மனமொழிமெய்கள்‌ மூன்‌ நினாலுமுண்‌ டான ஸ்வீகா ரம்‌ அதிகார 
பூர்த்திக்து உடல: கையாலே வா சிகமும்‌ காயிகமும்‌ இந்த ஸ்வீகாரத்திற்கு வேண்டி 
யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, உ ஜ்ஞ1நாத்மோரமுூ 2:மன்ை சியா லே அவையிரண்டையு மொ! ய 
மாநஸமான அனுஷ்டான மாத்திரத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. ஆக; பூர்வார்த்தத்தால்‌ 
சொல்லிற்றாயிற்றென்னென்னில்‌ ; ர்வர்மாந்‌ என்று த்யாஜயத்தைச்‌ சொல்லி 
பரித்யத்ய என்று த்யாக ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லி மாம்‌ என்று பத்றப்படுமுபாயத்தைச்‌ 
சொல்லி ஏகம்‌ என்று அத்த உபாயம்‌ இதர நிரபேக்ஷமென்பதைச்‌ சொல்லி; சரணம்‌ 
வ்ரற என்று உபாயஸ்வீகாரம்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. மல்‌ * 


696. உத்தரார்த்தத்தை விவரிக்கத்‌ தொடங்குதல்‌. பூர்வார்த்தத்தில்‌ 
அதிகாரி கருத்யமன்றோ சொல்லிற்று. உபாய பூதனான தன்னுடைய க்ருத்யம்‌ 
சொல்லுகிறது உத்தரார்த்தத்தில்‌, அஹம்‌-- எல்லாமறிந்தவனாய்‌ எதுவும்‌ செய்ய 
வல்லவனாய்‌ சேஷியாகையாலே ப்ராப்தனாயிருக்கிற நான்‌. [த்வா] உன்‌ காரியங்‌ 
களை அறிகைக்குத்தக்க ஞானமில்லாதவனாய்‌ அறிந்தாலும்‌ செய்து தலைக்கட்டிக்‌ 
கொள்ளுகைக்கு சக்தியில்லாதவனாய்‌, சக்தியுண்டானாலும்‌ தன்னைத்தான்‌ ரக்ஷித்‌ 
துக்கொள்ள உரிமையற்றவனாய்‌, இப்படியிருக்கையாலே ஸர்வ தர்மங்களையும்‌ 
விட்டு என்னையே உபாயமா கப்பற்றியிருப்பவனான உன்னை யென்‌ றபடி. Seo 


94. எர்வயேய்ய: - இஷ்ட விரோதியாயும்‌ அநிஷ்ட ஹேறதுவாயு 
மிருக்தமது பாபம்‌; மோக்ஷப்ரகரண ம। கையாலே எம்பெருமானையடைவதற்கு 
விரோதிகள்‌ எவையோ அவையே திஷ்ட விரோதிகள்‌. ஆகவே நீ என்னை யடை 
வதற்கு விரோதிகளென்று எந்தெந்த பாபங்களில்‌ நின்றும்‌ பயப்படுகிராயோ அந்‌ 
தந்த பாபங்களெல்லாவற்றில்‌ நின்‌ றுமென்‌ றவாறு. வ, ir 


698: மோக்ஷயிஷ்யாமி - இவற்றில்‌ நின்றும்‌ விடுபட்டவனாம்படி பண்ணக்‌ 
கடவேனென்கை. நானும்‌ இதுக்கொரு முயற்சி செய்ய வேண்டா ; நீயும்‌ இதற்கு 
ப்ரார்த்திக்க வேண்டா: நீ என்னை அடிபணிந்த பெருமையாலே உன்னைக்‌ கண்டு 
தானே பயப்பட்டு, போனவழி தெரியாதபடி தன்னடையே விட்டுப்போம்‌ அவை 
என்பது ணிச்சாலே தெரிவிக்கப்படும்‌. “£ அஹம்‌ தே ளர்வபாபாநி நிஹந்ஷ்யாமி 2? என்று 
சொல்லாமல்‌ ** த்வா எர்வபாபேப்யோ மோக்ஷயிஷ்யாமி என்று ணிஜந்த ப்ரயோகம்‌ 
பண்ணினவிதனால்‌ தேறின அர்த்தமிது. பாபமென்று ஒரு வஸ்து கிடக்கிறதன்றே; 
குப்பையில்‌ ஆமணக்குப்போலேயெழுந்து பாம்புபோலே பிடுங்குவதன்றே பாப 
மென்பது. சேதநன்‌ பண்ணின கருமங்கள்‌ நொடிப்‌ பொழுதில்‌ நசித்துப்‌ ஈம்‌ 7 
கர்த்தாவான இவன்‌ ௮அஜஞனாகையாலே மறந்து போவான்‌ 3 ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ 


. 699. நெடுங்காலமாக அப்பாபங்களைக்‌ கண்டு நீ நடுங்கின நடுக்கம்‌ 


.... என்றவாறு, இத்தனை காலமும்‌ நம்‌ காரியத்துக்கு நாம்‌ கடலோயெல்‌ ரிகை 
ட்‌ யாலே தன்‌ காரியம்‌ தானே செய்தகொள்கிறானென்‌ நிரு ந்தேனத்‌ எந்து ல நீ 
.. சரீரதயா சேஷமென்றறிந்து என்னைச்‌ சரணமடைந்த பின்‌ பு * உன்னுடைய பாபம்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரஹைஸ்யார்த்த விவரணப்ட குதி 


க வை வைய வளைவை தனது வலயப்‌ வகைக்‌ வட பயலை 


போகைக்கு க முயற்சி பண்ணிக்கொள்‌ 2 என்று ௨ ன்கையிலும்‌ உன்னைக்‌ 
காட்டிக்‌ தரமாட்டேன்‌. : என்னுடலானவுன்னுடைய அவித்யையாகிற க்கை 
சரீரியான நானே போக்கிக்கொள்ளேனோ 2 க த த்‌ அழு ்‌ 


: “00: மாசுச: என்றதன்‌ விவரணம்‌. மார்ச: என்றது சோகப்படாகே. 
கொள்‌ என்றபடி, நீ உன்‌ கார்யத்தில்‌ கைவைத்திருந்தாயா கில்‌ நம்‌ கார்யத்‌ 
துக்கு என்செய்வோம்‌ ? என்று நீ கரைந்து சேகிக்கலாம்‌ ; நான்‌ உன்‌ காரியத்‌ 
திலே கைவைத்திலேனாகில்‌ £“ நம்‌ காரியத்தில்‌ இவன்‌ உதாஸீநனாயிருக்கிறானே ! 
நாம்‌ எப்படி உஜ்ஜீவிக்கப்போகிறோம்‌ ?' என்று நீ சோகிக்கலாம்‌ ; இப்படியல்லா 
மல்‌ உன்னுடைய ஸ்வரூபத்தை யுணர்ந்து நீ உன்‌ ரக்ஷணகார்யத்திலே கைவைக்‌ 
காமையாலும்‌ ஸ்வாமியான நான்‌ உன்னுடைய ரக்ஷண கார்யத்திலே ஊன்றிப்‌ 
போருகையாலும்‌ உனக்கு சோகிக்கைக்கு நிமித்தமில்லைகாணென்று முன்பு 
சோகித்து நின்ற அவனுடைய சோக நிவ்ருத்தியைப்‌ பண்ணிக்கொடுக்கிறபடி. 
இவ்வளவும்‌ சரமச்லோகார்த்தம்‌ விவரித்தோம்‌. ப ச ஞி 


£01: உபஸம்ஹாரம்‌, ஆக சரமச்லோகத்தின்‌ பொருள்‌ விவரிக்கப்‌ 
பட்டதாயிற்று. இதில்‌ உத்தரார்த்தத்திற்‌ காட்டிலும்‌ பூர்வார்த்தத்தில்‌ தான்‌ 
குறிக்கொள்ள வேண்டிய விஷயங்கள்‌ நிரம்பிக்கிடக்கின்றன. முக்கியமாக 
இரண்டே விஷயங்களை இங்கு ஸாரமாகத்‌ தெரிவிக்கிறோம்‌. ££ எர்வதர்மாந்‌ பரித்யற்ய 2? 
என்ற மூலத்தையும்‌ அதன்‌ வியாக்கியானத்தையும்‌ மேலெழப்‌ பார்த்துவிட்டுப்‌ 
பலர்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டுவிட வேணுமென்பதே கீதாசார்யனுடைய திரு 
வுள்ளம்‌ என்று நினைக்கிறார்கள்‌. இது மிகத்‌ தவறான நினைவு கீதார்த்த ஸங்க்ர 
றத்தில்‌ ஆளவந்தார்‌ ££ நிஜகர்மாதி பக்த்யந்தம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரீத்யைவ காரித;:, 
உபாயதாம்‌ பரித்யஜ்ய ந்யஸ்யேத்‌ தேவே து தாம்‌ அபீ: ?? என்று மிகத்‌ தெளிவாக 
அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. ப ல்‌ oo ம்‌ 


£02. ஆளவந்தார்‌ குர்யாத்‌ என்றாரேயொழிய ந்யஜேழ்‌ என்னவில்லை. மூலத்‌ 
தில்‌ த்யஜிக்கச்‌ சொன்னது எது? என்பதையும்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌ 
உபாயதாம்‌ மரித்பற்ய்‌ என்று. அவை மோக்ஷோபாயம்‌ என்கிற புத்தியை விடச்‌ 
சொன்னதே யொழிய அவற்றையே விடச்‌ சொன்னதன்று. கர்மஜ்ஞான பக்தி 
யோகங்களுக்கு உபாத்த்யா அநுஷ்டானம்‌, ப்ரித்யா அநுஷ்டாநம்‌ என்று இரு 
வகையுண்டு ; ப்ரீத்யா அநுஷ்டானம்‌ தவிர்க்கப்படவில்லை ; உபாயதயா அநுஷ்‌ 
டானம்‌ மட்டுமே தவிர்க்கப்பட்டது. ஏவஞ்ச,; புத்தி தயாகமேயொழிய ஸ்வரூபத்‌ 
யாகமன்று என்கை. வு 23 3 * 


£033: ஸ்வரூபத்யாகமே யென்று கொண்டாலும்‌ குறையில்லை. அப்‌ 
போதும்‌ புத்தித்யாகந்தான்‌ தேறிநிற்கும்‌. எங்ஙனே யென்னில்‌ ; ** ஹங்கல்பபேதேந 
சர்மபேத :22? என்பது சாஸ்த்ர ந்யாயம்‌, உபாயமென்கிற ஸங்‌ கல்பத்தோடே செய்யும்‌ 
கருமம்‌ உகப்பேயடியாகச்‌ செய்யும்‌ கருமத்திற்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டதா யிருக்கை 
யாலே முந்தின கருமத்திற்கு ஸ்வரபத்யாகமேயாகும்‌. ம ட்‌ x 


04. பட்டர்‌ ஸ்ரீ ரங்கராஜஸ்தவ உத்தர சதகத்தில்‌ * நித்யம்‌ காம்யம்‌ 
பரமபி கதிசித்‌ த்வய்யத்யாத்ம ஸ்வமதிபிரமமா:, ந்யஸ்யா ஸங்கா விதததி 
விஹிதம்‌ ஸ்ரீ ரங்கேந்தோ ! விதததி நச தே 2? என்றருளிச்‌ செய்த சுலோகம்‌ இங்கு 
அநுஸந்திக்கத்‌ தகும்‌. *: வீஹிதம்‌ வீததநி, ந வித்தநிச ?? என்று இரண்டையும்‌ 
ட வைத்ததை நிர்வஹிக்குமிடத்து இங்கே நாம்‌ செய்த நிரூபணமே தேறி 
ரி மங்கும்‌. soo sas ass LAI} «ue 4 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
(113 அட த்‌ ர்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷண ம்‌ 


அடுத. கீழே நாம்‌ உதாஹரித்த கீதார்த்த ஸங்க்ரஹச்லோகத்தில்‌ ££ உபாயதாம்‌ பரித்‌ 

யஜ்ய பக்த பவட கார ஆள வந்தக்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கவும்‌, சிலர்‌ 
உண்மையாக உபாயமாயிருக்குமவற்றிலே உபாயத்வ புத்தியை விடுகையென்று 
ஒன்றுண்டோ ?* என்று சோத்யம்‌ செய்து கொண்டேயிருப்பர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
கீதார்த்த ஸங்க்‌ர ஹரகைஷையிலே வேதாந்த வாசிரியர்‌ தாமே நன்கு நிரஸித்துள்ளார்‌. 
அவ்விடத்துப்பங்க்திகளை அப்படியே யெடுத்துக்காட்டுகிறோம்‌. கக * 
706. ‘: முக்தவ்யாபாரத்யாயேந ஸ்வயம்‌ ஸ்வாதுத்வா த்‌ க்ஷணிகஸ்ய 
காலாந்தரபானி பலஸாதநத்வாநுபபத்தி தர்சநாச்ச நாஸ்ய ஸ்வவ்யாபாரே 
மேக்ஷோபாயதா புத்திரபி ஸ்யாதிதி பாவ: ; அந்ததஸ்‌ தைஸ்தை ராரா திதோ 
பகவாதேவஹி ஸர்வத்ரோபாய:...... அதஸ்‌ தஸ்மிந்நேவ *%மாமேகம்‌ சரணம்‌ வர 
ஜேதிவக்தரி உபாயதாபுத்தி: கார்யா?? என்பன. இங்ஙனே விவரித்தருளின அர்த்த 
த்தையே ££ நிதாநம்‌ தத்ராபி ஸ்வயமகில நிர்மாண நிபுண: ?? என்று ரஹஸ 
யத்ரயஸாரத்திலும்‌, ££ இயம்‌ கேவலலக்ஷ்மீசோ பாயத்வ ப்ரத்யயாத்மிகா, ஸ்வ 
ஹேதுத்வதியம்ருந்தே கிம்‌ புநஸ ஸஹகாரிணாம்‌ ?? என்று ந்யாய ஸித்தாஞ்ஜன த்‌ 
திலும்‌, ££ த்வதுபாயதீ: அபிஹி.4 ஸ்வோபாய பாவாஸ்து மே??. என்று ந்யாஸ 
திலசத்திலும்‌ மற்றும்‌ பலவிடங்களிலும்‌ ச்லோகபத்தமாக்கி வைத்‌ தருளினார்‌. 
தேசிகன்‌. ட ஸல்‌ க்‌ ப % 
ரஹஸ்யார்‌.ந்‌,க விவரண ப்பகுதி முற்றிற்று, 


D 22Epa] நலக ண்ண DEES படகை அஷ (3 

தாடீபஞ்சகம்‌ | 

IQ xz Grins Dg prize இல்டை அனை பு 
சீ: ஐந்து ச்லோகங்கள்‌ கொண்ட இந்த ஸ்துதி கூரத்தாழ்வானருளிச்‌ 
செய்ததென்பர்‌ சிலர்‌ ; ஆழ்வான ஆண்டா எம்பார்‌ முதலான ஐவர்‌ [ஒவ்வொரு 
வர்‌ ஓவ்வொரு ச்லோகமாக]. அருளிச்செய்த ஸ்துதியிது என்பர்‌ வேறு சிலர்‌. 
உண்மை எதுவாயினும்‌ காணாம்ருதமாக அமைந்த இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ பக்தர்களுக்கு 
நெடுங்காலமாக நித்யாநுஸந்த। வத்தில்‌ வந்திருக்கின்றது. எம்பெருமானாருடைய 


வெற்றிச்‌ செல்வத்தைப்‌ பேசுகின்ற ஐந்து ச்லோகங்கள்‌ கொண்ட இந்த ஸ்துதிக்கு 
ப்ட்‌ 3: 


தாடீபஞ்சக்மென்கிற திருநாமம்‌ மிகப்‌ பொருத்தமான து. க 


பாஷுண்டத்துமஷிண்டதாவதஹநச்‌ சார்வாகசைலாசற்‌: 
பெளத்தத்வந்தநீர(ளவாளரபதிர்‌ ை0நபகண்டீரல:, 
மாயாவாதிபுதங்கபங்ககருடல்‌ த்ரைவித்ய ஜடா மணி: 
1 ங்கேச ஜாத்வதா. வீறயதே ராமநுதோயம்‌ முறி: 


08: (யஷன்ட த்ருமஷன்ட தாவதனுத்‌:। ஸ்ரீராமா ச 
ஷணங்கள்‌ இடப்படுகின்றனவிதில்‌, ட றவ வளம்‌ டட 
வாழியே *. என்றும்‌ * நாட்டிய நீசச்சமயங்கள்‌ மாண்டன ஃ ன ண்லாப்ர்‌ ற்கச்‌ 
சமண ரூம்‌ சாக்கியப்பேய்களும்‌ தாழ்சடையோன்‌ சொல்கற்ற க்‌ ம்‌ ட்‌ 
வாதரும்‌ நான்மறையும்‌ நிற்கக்‌ குறும்புசெய்‌ நீசரும்‌ பிட்ட நீணில தே 
பொற்கற்பகம்‌ எம்மிராமானுசமுனி போந்தபின்‌ னே * என்றும்‌ சொல்லுதி ன்‌ 
ஸகல துர்மதங்களையும்‌ வேரோடு களைந்தொழித்தவர்‌ என்கிற பெ க இந்த 
- சீலோகத்தினுல்‌ சொல்லப்படுகிறது. பரம நாஸ்திகர்கள்‌ “பரக்‌ பென 

கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ பேர்க்கவும்‌ பேராதபடி வேரூன்றிக்கிடந்தார்கள்‌ ட்‌ 
2 


வர்களுக்கு ஸ்வாமிதாம்‌ காட்டுத்தீப்போன்றவரென்‌ கிறது முதல்‌ விசேஷணத்‌: 


ர, .. 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


தாடீபஞ்சகஸ்துதி விவரணம்‌ 


திஞால்‌. காட்டுத்தீ கதுவினால்‌ எப்படிப்பட்ட மரங்களும்‌ ஒரு நொடிப்பொழுதில்‌ 
எப்படி அவிந்தொழியுமோ $ அப்படியே அவர்களையெல்லாம்‌ அவலீலையாகத்‌ 
தொலைத்தவர்‌ ஸ்வாமி என்றதாயிற்று. ப்‌ பப * 


09. [சார்வாக சைலாசறி: ] கீழே பாஷண்டர்களென்று ஸாமாந்யசப்தத்‌ 
தாலே சொல்லப்பட்டவர்கள்‌ இனி விசேஷசப்தங்களாலே விவரிக்கப்படுகிறார்‌ கள்‌. 
சார்வாகர்‌, பெளத்தர்‌, ஜைநர்‌, மாயாவாதிகள்‌ என்று இங்கே விசிஷ்ய எடுத்துக்‌ 
கூ.றப்படுமவர்கள்‌ , முதலிலே பாஷண்டர்களென்று சொல்லப்பட்டவர்களின்‌ 
விவரண பூதர்களென்னவுமாம்‌, சார்வாகாதிகளைப்போலே பாஷண்டர்கள்‌ தனிப்‌ 
பட்ட வகுப்பினர்‌ என்னவுமாம்‌. ₹₹ ப்ரத்யக்ஷமேகம்‌ சார்வாக: 2? என்கிறபடியே கண்‌ 
ணால்‌ கண்டதொன் றே ப்ரமாணமென்கிற சார்வாகமதஸ்தர்களாகிற மலைகளுக்கு 
அசநிபோன்‌ றவர்‌ ஸ்வாமி. வேரறொன்றாலும்‌ மாய்க்கமுடியாத மலைகளும்‌ அசநி 
யினால்‌ க்ஷ்ணே ந மாய்ந்து போமிறே. ௦௦௦ od) x 


£10. (பெளத்தத்லாந்த நிராஸ்‌ வாஸரபதி:) பெளத்தர்களாகிற இருளுக்குக்‌ 
கதிரவன்‌ போன்றவர்‌ ஸ்வாமி! * கதிரவன்‌ குணதிசைச்‌ சிகரம்வந்தணை ந்தான்‌ * 
என்றவாறே % கனவிருளகன்றது% என்னவேண்டியதன்றோ. ஸூர்யோதயமான 
வாறே இருள்‌ களெல்லாம்‌ சிதைந்தோடுமாபோலே ஸ்வாமி திருவவதரித்தவன்றே 
பெளத்தமதம்‌ தொலைந்தொழிந்தது என்க. ல்‌ 3௦0 x 


11. (றைநேபகண்டீரவ:) ஜைநர்களாகிற மதயானைகளை மாய்ப்பதில்‌ 
சீரியசிங்கமொத்தவர்‌ ஸ்வாமி. சிங்கம்‌ வாழ்கிற காட்டிலே யானைகள்‌ தலைகாட்ட 
மாட்டாதாப்போலே ஸ்வாமி ஸஞ்சரித்தருளுமிடத்தே ஜைநர்கள்‌ தலைகாட்ட 
மாட்டாதே பதுங்கிக்கிடந்தனர்‌ என்றவாறு, : * வலிமிக்க சீயமிராமா நுசன்‌ * 
என்றார்‌ அமுதனாரும்‌. ப்‌ பன்‌ ce டம்‌ 

சல. (மாயாவாதி புஜங்கபங்க்‌ கரட:) * த்ருச்யம்‌ மித்த்யா தருஷ்டிகர்த்தாச 


்‌ மித்த்யா தோஷோ மித்த்யா * என்றும்‌: * * ப்ரபஞ்சமெல்லாம்‌ மாயாவில்ஸிதம்‌ 23 


என்றும்‌ சொல்லித்‌ திரிகிற மாயாவாதிகளாகிற ஸர்ப்பங்களைப்‌ பங்கம்‌' செய்யும்‌ 
விஷயத்தில்‌ கருடனையொத்தவர்‌ ஸ்வாமி. கருத்மானுடைய நிழல்பட்டாலும்‌ 
அரவங்கள்‌ மாய்ந்து போமாப்போலே ஸ்வாமியின்‌ நிழல்பட்டாலும்‌ மடிந்து 
போவர்கள்‌ மாயாவாதிகள்‌ என்றபடி. ப 00 ப்‌ x 
ன இ க்‌ Fi: ல்‌ | ாமங்களாகி ன்று வேதங்‌ 
13. (த்ரையித்ய சூடாமணி:) ரக்‌ யஜுஸ்‌ ஸ கிற மூன்று வேத 
களையும்‌-பரம ப்ரமாணமாகக்கொண்டு அவற்றிலே போ துபோக்குமவர்கள்‌ த்ரைவித்‌ 
யர்களெனப்படுவார்கள்‌ ; அப்படிப்பட்ட பரமைகாந்திகளுக்குச்‌ சிரோ பூஷணமாக 
வீளங்குமவர்‌ ஸ்வாமி. பரம வைதிகர்கள்‌ குலாவும்‌ பெருமானென்கை. Sa 
2 ௨. (ஸரங்கேச ஐயத்வத:) * தென்னரங்கர்‌ செல்வம்‌ முற்றுந்‌ திருத்‌ 
ல்ல ன்‌ ட்‌ என்றும்‌ * மன்னிய தென்‌ னரங்காபுரி மாமலை மற்றுமுவந்திடு 
நாள்‌ *% என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே ஸ்ரீரங்க்ரீயை அநுதினம்‌ அநுபத்ரவமாகச்‌ 
சமித்‌ தருளின மஹா நுபா வராகையா லே ஞ்ரங்கேச ஐயத்வரீ மென்று விருதுசாத்தப்‌ 
பெற்றவர்‌ ஸ்வாமி. ஆக இப்படிப்பட்ட பெருமைவாய்ந்த எம்பெருமானார்‌ பல்‌ 
லாண்டு பல்லாண்டா 5 வாழ்ந்தருளா நின்றார்‌ என்றதாயிற்று. ல்‌ 
பாஷண்ட ஷண்ட கிரிகண்டந வஜ்ரத்ன்டா: 
ப்ரச்சந்ந்பெளத்த 'மக்ராலய மந்ததன்டா:,, 
வேதாந்த ஸாரஸுகுதர்சந்‌ நீபதண்பா: - ;: I 
ரரமாநுறஸ்ய. விலளந்தி. முநேஸ்‌-த்ரித்ண்டா:. கல ண்‌ 


ன தர. 
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ஸ்ரீராமாறுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


நீத. இந்த ச்லோகத்தினாலும்‌ அடுத்த ச்லோகத்தினாலும்‌ எம்பெரு 
மானார்‌ முன கையிஃலந்திய முக்கோல்தன்னழகு பேசப்படுகிறது. திருமழிசைப்‌ 
பிரான்‌ திருச்சந்த விருத்தத்திலே * சிற்றெயிற்று முற்றல்‌ மூங்கில்‌ மூள்றுதண்ட 
ரொன்றினர்‌ * என்றருளிச்‌ சேய்‌ தபடியே தரிதண்டபரிமண்டி தராகவன்றோ 
ஸ்வாமி தாம்‌ ஸேவை ஸாதித்தது. அந்த த்ரிதண்டத்தின்‌ பெருமை எப்படிப்‌ 
பட்டதென்னில்‌ ; டப்ப ப ப த 

16: (யாஷண்ட ஷண்ட கீரிகண்டந வற்ரதண்டா:) பாஷண்ட ஷண்டங்‌ 
களாகிற பெருமலைகளைக்‌ கண்டித்‌ தொழிப்பதிலே வஜ்ர தண்டங்கள்‌ போன்றவை 
யாம்‌. எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலே சொல்லவேண்டிய பெருமையையே த்ரிதண்டத்‌ 
தின்‌ மேலேற்றிச்‌ சொல்லுகிறது. இன்னமும்‌ எப்படிப்பட்டவை யென்னில்‌ ; 


சர்ச (ப்ச்சந்ந பெளத்த மகராலய மந்ததண்டா: ) சங்கரபாக்கரயா தவபாட்ட 
ப்ரபாகராதிகள்‌ ப்ரச்சந்ந பெளத்தர்க ளெனப்படுகிறார்கள்‌ ; பெளத்தர்கள்‌ வெளிப்‌ 
படையாக வேதங்களை அப்ரமாண மென்று பிதற்றிப்‌ போந்தார்கள்‌ ; மற்றையோர்‌ 
கள்‌ அங்ஙனன்‌ றிக்கே வேதங்களை ப்ரமாணமாக இசைந்துவைத்தும்‌ தத்வஹித 
புருஷார்‌ த்தங்களின்‌ உண்மைஸ்வரூப வீளக்கத்தில்‌ மாழாந்தொழிந்தார்களா த 
லால்‌ இவர்‌ களையும்‌ ஒருபடி பெளத்தர்களென்றே சொல்லலாமென்று, ₹₹ அவர்கள்‌ 
ப்ரகாச பெளத்தர்கள்‌, இவர்கள்‌ ப்ரச்சந்ந பெளத்தர்கள்‌ 2? என்று பெரியார்‌ 
வழங்கிவந்தனர்‌. ஸங்கல்பஸூர்யோதயத்தில்‌ *யூதி மாள்கர யர நவப்ரகாசெள * 
என்று தொடங்கிச்‌ சொன்ன ச்லோகம்‌ இங்கே அதுஸந்தேயம்‌. அப்படிப்பட்ட 
* மாயோபாதிளிகார ஸங்கரகதாகோலாஹலிகளாகிற கடலைக்‌ கலக்குவதற்கு 
மத்துத்தடி போன்றதாம்‌, ஸ்வாமியின்‌ த்ரிதண்டம்‌. த்ரிதண்டதாரியான ஸ்வாமி 
ப்ரசந்ந பெள த்தர்ககா யெல்லாம்‌ பாற்றியருளினர்‌ என்‌ றவாறு, a * 


௭18: [லேதாந்தளார ஸாக்தர்சந தீரதண்டா: ] த்ரிதண்டம்‌ இல ்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டதென்னில்‌ i வேதாந்த றபப ரகம கன்‌ ய கணனி 
தவர்க்குப்‌ புலப்படா தபடிகிடக்க அவற்றை எளிதாகவும்‌ ஸுவ்யக்தமாகவும்‌ 
காண்பதற்கு ஏற்றப்பட்ட தீபதண்டங்களோ இவை ? என்னும்படியாகவுள்ளன 
த்ரிதண்டதாரியான தம்‌ ஸ்வாமி யொருவரே வேதாந்த தத்வார்த்தங்களையெல்லாம்‌ 
உள்ளவாறு கண்டு வெளியிட்டருளினர்‌ என்றதாயிற்று, * நாரணனைக்‌ காட்டிய 
வேதம்‌ களிப்புற்றது * என்ற அமுதனார்‌ பாசுரம்‌ இங்கே அநுஸந்தேயம்‌ ப 
இப்படிப்பட்ட ol ம்பெருமானார்‌ தரிதண்டம்‌ 1 ங்கோலுமொ ல ம்‌ > நீர்க்‌ 
கோலம்போல்‌ வ என்று. பிள்ளைப்பெருமா ளயங்கர்‌ பணித்தபட யே ன சபாண 
னுடைய ஆஜ்ஜையையும்‌ ஏகதண்டிகளூுடைய ஆரவாரத்தைய மொழி ரூ.2 ட a! 
கோல்‌ செலுத்தி விளங்கா நின்றது என்றதாயிற்று. ! த்துச்‌ செங்‌ 


சாரித்ரோத்தாரதண்டம்‌ ச திர்தயாதாஎங்க்ரிய/கேதுகண்டப்‌ 

| ண்ட தித்ண்டம்‌ 
ஸத்வீத்யாதீதண்டம்‌ அகளிகலிக்தாளம்ஹ்ருதே: ன்‌! ம்‌ 
தீங்யந்தபலம்பதண்டம்‌. ந்ரிபுவந்‌ ரிறயச்ரத்ரளெஎவர்ணதண்‌। ன்‌ 
தந்தே ராமாநுஜார்ய: ப்ரதிக்தக்சிரோவஜ்‌ தண்டம்‌ த்ரிதண்டம்‌.' 


19. இந்த ச்லோகமும்‌ த்ரிதண்டத்‌ 22 
காலங்காரரீ தியில்‌ பணிக்கிறபடி. (ரமாநுதார்ய: தரிதண்டர்‌ த்து க்தி: உல்லே 
££ முக்கோல்‌ பிடித்தமுனி?? யென்று உலகம்போற்ற தரி த. பெருமானார்‌ 
பிலேந்தி விளங்குகின்றார்‌ ; அந்த த்ரிதண்டமெப்படிப்பட்ட சென்னின்‌ சாத்‌ 
உன) தல்ல அனுஷடானங்களைப்‌ பயில்விப்பதற்குக்‌ கையிலேந்திய ப்‌ 


ல்‌ CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


EE 


.... அனை 
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தாடீபஞ்சகஸ்துதி விவரணம்‌ 


cc 


தண்டமோ இது ! ல்‌! உலகில்‌ உபாத்யாயர்கள்‌ சிஷ்யர்களுக்கு 
ஜஞா நா நுஷ்டானங்க ௯ஷிப்பதற்குக்‌ கையிலே வேத்‌ மாடத்‌ 3 7 
பதுண்டே. க ன ல வகாப்‌ ன்‌ கன்‌ அல 

220. (சதுர நயபதாலங்க்ரியா கேதுதண்டம்‌ ) உபயமீமாம்ஸைகளிலும்‌ பலபல 
நியாயங்கள்‌ தேறியிருப்பதுண்டே ; அவற்றை இதரர்கள்‌ பாழ்படுத்திப்‌ போந்த 
னர்‌ ; அப்படியன்றிக்கே ஸ்வாமி அந்த நியாயங்களையெல்லாம்‌ சிறிதும்‌ நிலைகுலை 
யாமே ஸுரக்ஷிதமாக்கியருளினராதலால்‌ அப்படிப்பட்ட நீயாயமார்க்கங்களை 
யலங்கரிப்பதற்கு நாட்டியிட்ட த்வஜதண்டமோ இது! என்னலாயிருந்தது. இத்‌ 
தால்‌ ஸ்வாமி ந்யாயமார்க்கப்ரதிஷ்டாபகர்‌ என்றதாகும்‌. ப ப்‌ ட 


, சத. (ளத்வித்யாதீரதண்டம்‌) வேதாந்தத்தில்‌ ஸத்வித்யா, அக்ஷிவித்யா 
வைச்வா நரவித்யா , உபகோஸலவித்யா என்று பல வித்யைகள்‌ ஓதப்படுகின்‌ றன; 
அவற்றுக்குத்‌ . தீபதண்ட மென்னலாம்படியுள்ளது. ஸ்வாமி அந்த வித்யைகள்‌ 
யெல்லாம்‌ ப்ரகாசிப்பித்தருளினவர்‌ என்றவாறு. அன்றிக்கே, ஸத்வித்யா என்று 
மிகவுயர்ந்த வித்யையான உபநிஷத்தைச்‌ சொன்னதாகவுமாம்‌. * ஹா வித்யா யா 
ப்படி என்கிற பிரமாணப்படியே மோக்ஷ்ஸாதனமான வித்யைதானே ஸத்‌ 

தயை. 2 ்‌ * 


£22. (ளகலகலிகதாளம்ஹ்ருதே: காலதண்டம்‌) '* கடலளவாய திசையெட்டி. 
னுள்ளுங்‌ கலியிருளே மிடைதரு காலத்திலே மிக்கநான்‌ மறையின்‌ சுடரொளியால்‌ 
அவ்விருளை த்‌ துரந்தவர்‌ ஸ்வாமியன்றோ. % கலியுங்கெடுங்‌ கண்டு கொண்மின்‌ % 
என்றவிடத்து ஐதிஹ்யமுங்‌ காண்க கலிகோலாஹலங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ 
ஸம்ஹரிப்பதில்‌ காலதண்டம்‌ போன்றதாம்‌. எம்ஹூத: என்றும்‌ பாடமுண்டு. * 


௭23: (நீரய்யந்த ஆலம்பதண்டம்‌) * பிபேதி அல்பச்ருதாத்‌ வேதோ மாமயம்‌ 
ப்ரதரிஷ்பதி* என்கிறபடியே அபார்த்தஞ்‌ சொல்லும்‌ குத்ருஷ்டிகள்‌ விஃத்த 
கஷ்டங்களினால்‌ களர்ந்துபோன வேதாந்தபுருஷனுக்குக்‌ கைப்பிடிகொடுத்துக்‌ 
கஷ்டந்‌ தீர்க்கும்‌ தண்ட மோவிது ! என்னலாம்படியுள்ள து. 3 ப்‌ 


2-1. (த்ரிபுலநவிறயச்‌ சத்‌ ஸெளவர்ணதண்டம்‌) மூவுலகங்களையும்‌ திருவடிக்‌ 
கீழ்ப்படுத்தி வெற்றிகொண்டமைக்‌ கீடாகத்‌ தாங்கிதிற்கும்‌ கொற்றக்குடைக்கு 


, இட்ட மணிக்காம்பு போன்றது (ப்ரதிகதகசிரோலற்ர தண்டம்‌) எதிர்வாதம்‌ புரியும்‌ 


துர்வாதிகளின்‌ தலைகளைத்‌ தகர்க்கும்‌. வஜரதண்டம்போன்றது. ஆக இப்புடை 
களிலே உல்லேகிக்கும்‌ படியமைந்த த்ரிதண்டத்தை எம்பெருமானார்‌ ஏந்திநின்று 
திவ்யஸேவை தந்தருளா நின்றாரென்றதாயிற்று. ல ட x 


த்ரய்ய! மாங்கல்யஸூத்ரம்‌ தீரியுகபதயுகாரோஹணுலம்பள?த்ரம்‌ 
ஸத்வித்யாதீபஹூத்ரம்‌ ஸகலகலிக்தாஸம்ஹ்ருதே: காலஸூத்ரம்‌, 
ப்ரத்ஞாஸூத்ரம்‌ புதாநாம்‌ ப்ரசமத்நமந: பத்மிநீ நாளஸூத்ரம்‌ 

ரஸ்ஸூத்ரம்‌ முற்நாம்‌ ஜயதி யதீபதேர்‌ வக்ஷஸி ப்ரஹ்மஸூத்ரம்‌. 


த. ஸ்வாமியினுடைய திருமார்பிலே திகழும்‌ யஜ்ஞ ஸுத்ரத்தை 
யநுபவித்துப்‌ பேசுவது இந்த ச்லோகம்‌. புறமதங்களிலுள்ள ஸந்ந்யாஸிகள்‌ . 
சிகாயஜ்ஞோபவீதங்களை யறுத்தெறிந்து * காணிலு முருப்பொலார்‌ * என்னும்‌ 
படியாயிருப்பர்கள்‌ ; ஸவாமி அப்படியன்றிக்கே * உயளீதிந முர்த்வபுண்ட்ரவந்தம்‌ * 
என்றும்‌ * வீமலோபவீதம்‌ * என்றும்‌ புகழலாம்படி : திவ்யபோக்ய ஸேவைஸாதித்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection.  - 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமா நுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


= 


தருளுகையாலே அந்த யஜ்ஞோபவீதத்தை நெஞ்சார அநுபவிக்க ப்ராப்தமன்றோ, 
அந்த யஜ்ஞஸூத்ரம்‌ எங்ஙனே யிராதின்றதென்னில்‌ ; ஸ்வாமிபக்கலுள்ள 
அதிசயங்களே [கீழே த்ரிதண்டத்தில்‌ ஏறிட்டுச்‌ சொல்லப்பட்டதுபோல ] இதில்‌ 
யஜ்ரூஸத்ரத்திலேறிட்டுச்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றன, 500 os x 


26. (ய்யா: மாங்கள்ற ஸூத்ரம்‌) வேதமாதின்‌ கழுத்திலே கட்டின 
மங்களஸூத்ரமோ இது என்னலாயிருந்தது. பெண்டிர்க்கு மங்கள ஸூத்ரமில்லா த 
நிலைமை இரண்டுண்டு ; கன்னிகைப்பருவமும்‌ வைதவ்ய நிலையும்‌. கன்னிகையைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பலரும்‌ பர்த்தாவாக அபிமானிப்பர்‌ ; விதவையைக்கண்டு இவளுக்கு 
பர்த்தா இல்லையென்று தினை ப்பர்கள்‌. அப்படியே ஸ்வாமி அவதரிப்பதற்கு முன்னே 
பல தெய்வங்களைப்‌ பரதத்வமாகப்‌ பேசுவாரும்‌ ££தெய்வமேயில்லை, ஜகத்து 
அநீச்வரம்‌ ?? என்று பேசுவாரும்‌ மலிந்திருந்தார்கள்‌. ஸ்வாமி அவதரித்தபோதே 
பெண்டிர்‌ கழுத்தில்‌ மங்கல ஸூத்ரம்‌, “₹ இவளுக்கு பர்த்தாவுண்டு, ஒருவனே 2? 
என்று திண்ணமாக எண்ண நேருவதுபோல :: ஜகத்து அநீச்வரமுமன்று, அநே 
கேச்வரமுமன்று ; : ஸ்ரீமந்நாராயண ~ொருவனே ஈச்வரன்‌ 22 என்று நிர்ணயிக்க 
நேர்ந்தபடியாலே இதையிட்டு த்ரய்யாமாங்கல்ய ஸூத்ரம்‌ என்கிறது. on * 


02: (ந்ரியுகபதயுக்‌' ஆரோஹுனுலம்மாசித்ரம்‌) எம்பெருமானுக்கு த்ரியுக 
னென்று ஒரு திருநாமமுண்டு. வரதராஜஸ்தவத்தில்‌ குஷ்‌ ஷட்பிஸ்‌ 
தவேதை: 2? என்கிற ச்லோகத்திலே அருளிச்செய்தபடியே ஜ்ஞா நசக்தி பலைச்‌ 
வர்ய வீர்யதேஜஸ்ஸுக்களா கிற ஆறு திருக்குணங்களுடையவன்‌ என்கிற காரணத்‌ 

- தினால்‌ அத்திருநாமமாயிற்று. அப்படிப்பட்ட எம்பெருமானுடைய உபய பாதாரவிந்‌ 
அங்களிலே மே றுவதற்கு ஆலம்பஸ9த்ரமோ இது ! என்‌ னலாயிருந்தது. மேலேயேற 
வேண்டுவோர்‌ ஒரு கயிற்றைப்‌ பற்றிக்கொண்டு ஏறுவார்களே , அந்தக்‌ கயிறுதா 
னிது என்னலாம்‌ போலும்‌. அன்றிக்கே த்ரியுகயுகபத என்றொருபாடமுண்டு ; 
அப்போது அர்ச்சிராதி மார்க்கமென்று பொருளராக்‌ கடவது. த்ரியுகமென்றால்‌ 
: மூவிரண்டு - ஆறு; அதற்கு மேலுள்ள்‌ யுகசப்தம்‌ அந்த ஆறை இரட்டி க்கப்பண்‌ 
ணிற்று ; ஈராறு பன்னிரண்டு என்றதாயிற்று. * முக்தோர்ச்சிர்‌ திநபூர் வகை * 
என்கிற ச்லோகப்படிக்கும்‌, * நடைபெறவங்கிப்‌ பகலொயநாள்‌ % என்கிற பாசுரப்‌ 
படிக்கும்‌ அர்ச்சிராதிகள்‌ பன்னிரண்டாதலால்‌ த்ரியுகயுகபதசிமன்று அந்த அர்ச்சிராதி 
மராக்கம்‌ சொல்லிற்றாகிறது. அதிலேயேறுவதற்கு ஆலம்பஸ9த்ரமென்‌ னகயாலே 


ஸ்வா மியையடி பணிந்தவர்களுக்கு அர்ச்சிராதிமார்க்கம்‌ எளிது என்பது தேறிற்றாம்‌, 


2226. (எத்லிற்யாதீபஸசித்ரம்‌) உயர்ந்த வித்பை த்துக்‌ | 
திருவிளக்குகள்‌ மேன்மேலும்‌ வணர த திரிநால்‌ அலன்‌ லு 
ஏண்‌ ணெையிருத்தாலும்‌ திரியில்லையாகில்‌ விளக்கு எரியாதெ. (எகலகலிக ம்‌ டத்‌: 
காளளசித்ரம்‌). கலிகோலாஹலங்களெல்லாம்‌ மடி.வதற்கு யமபாசம்‌ ே ன ன்‌ | 
(புத்‌ தாம்‌ பரஜ்ஜாளகந்ரம்‌) தம்மடிபணிந்த வித்வான்களுக்கு. ப்ர்ஜ்‌ை ம்‌ விகளிப்‌ 
பிக்கவல்ல ப்ர தட தமோ இது! என்னலாம்படியிருந்தது, ம்பத்‌ மார்பு 
த்‌ ட்‌ றத்‌ ப்‌ வ்‌ ர்களுக்கு ப்ரஜ்ஞாவி தாஸ முண்டா குமென்று 

தாத்காலிக்‌ ப்ரோகதா ப்ரஜ்ஞா த்ரைகாலிகீ மதா ர்‌ எண்பது தணல்‌ தளமே, ச 


DN ச 
- கை வைககைள ககக வளி கவி ட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


தாடீபஞ்சகஸ்துதி விவரணம்‌ 


ஸ9த்ரம்போ ல்‌ அலங்காராவஹமென்றபடி. தாமரைத்தண்டுகள்‌ விளங்குவது 
பொ ய்கைகளுல்கு அலங்காரமிறே. இத்தால்‌ மஹான்கள்‌ திருவுள்ளத்திலே சிந்திக்‌ 
குமது ஸ்வாமியின்‌ யஜஞஸ 9த்ரம்‌ என்றதாயிற்று. [முந்தரம்‌ ரகஜாள?த்ரம்‌].கீழ்‌ ப்ரசம 
தநர்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டவர்களே இங்கு: முனிவர்களாகவும்‌ சொல்லப்படுகி 
ரூர்கள்‌. அவர்களை ரக்ஷித்தருளும்‌ ஸூத்ர மென்னலாம்படியுள்ளது. புறமதத்தவர்‌ 
களான யதீகள்போ லே யஜ்ஞஸூத்ரத்தை அறுந்தெறியாமல்‌ ஸ்வாமி அணிந்து 
கொண்டிருக்கு மழகைச்‌ சித்தித்த மாத்திரத்திலே வீடுபெறுவார்‌ களென்றதாயிற்று. 
ஆ இப்படிப்பட்ட திவ்யயஜ்ஞோபவீதம்‌ ஸ்வாமியின்‌ திருமார்பிலே திகழா நின்ற 
தென்று அநுபவித்துப்பேசினாராயிற்று. க வ ட 

பாஷண்டலாகரமஹாபடபாமுகாக்‌ ந : 

மீரங்கராஜசரனும்புஜமுலதால :, 

ரீவிஸ்ணுலோகமணிமண்டபமார்க்கதாயீ 

ராமாநுஜோ விஜயதே யதிராஜராற :- 


£30. பாஷண்டர்களா கிற கடலுக்கு பாடபாக்நிபோன்‌ றவரென்றது- அவர்‌ 
களுடைய 'பொங்குதலையடக்கி யொழித்தவ ரென்றபடி. படபா என்று பெண்‌ குதி 
ரைக்குப்‌ பெயர்‌. கடலினிடையிலே ஒரு பெண்குதிரை யிருப்பதாகவும்‌ அதன்‌ 
முகத்திலே நெருப்பு ஒருகாலும்‌ அவியா திருப்பதாகவும்‌, மழைநீர்‌ முதலியவற்றால்‌ 
கடல்‌ பொங்காதபடி அதிகமாய்‌ வருகிறநீரை அது உறிஞ்சிநிற்பதாகவும்‌, அதுவே 
பிரளயகாலத்துக்‌ கடலினின்று வெளிப்பட்டு உலகங்களை எரித்து அழிப்பதாகவும்‌ 
புராணங்கள்‌ கூறும்‌. *தென்னரங்கன்‌ கழல்‌ சென்னிவைத்து நீசச்சமயங்களை நீக்கி, 
அடியார்க்கு உஜ்ஜீவநோபாயம்‌ காட்டியருளா நின்ற எம்பெருமானார்‌ ஸகலவைப 
வங்களும்பொலிய வாழ்ந்தருளா நின்றாரென்றதாயிற்று. aes ப்‌ * 


தாடிபஞ்சகஸ்துதியுரை முற்றிற்று. 


அருளிச்செயல்‌ வியாக்கியானங்களில்‌ 
எம்பெருமானார்‌ ப்ரசம்லைகள்‌ : 
* அரஞ்தூதனங்மர சி கட்ருகிலாருலா *. 


ர. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ - இரண்டா ம்பத்தின்‌ முதற்பதிகம்‌ 
* மெச்சூது சங்கமிடத்தான்‌ * என்பது. அதில்‌ பாட்டுத்தோறும்‌: ஈற்றடி ₹£ அப்பூச்சி 
காட்டுகின்றான்‌ அம்மனேயப்பூச்சி காட்டுகின்றான்‌ 2? என, வருவது. நிகமனப்‌ 
பாசுரத்தில்‌ “£ சொல்லார்‌ ந்தவப்பூச்சிப்‌ பாடலிவைபத்தும்‌ 22 என்றருளிச்‌ . செய்த 
தும்‌ காணத்தக்கது. அப்பூச்சி காட்டுதலென்பதைப்‌ பற்றி ரஸகன மான இதிஹாஸ 
மொன்று கேளீர்‌. மணவாள மாமுனிகளின்‌ வியாக்கியானத்தையடியொற்றி 
அடியேன்‌ திவ்யார்த்த தீபிகையுரை யில்‌ ௭ ழுதியிருக்கும்‌ பங்க்திகள்‌ இவை. 
££ இப்பாசுரத்தை நம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதியில்‌ உடையவர்‌ கோஷல்‌ உய்ந்த 
பிள்ள என்பாரொரு அரையர்‌ அபிநயிக்குமளவில்‌ * அத்தாதன்‌ * என்‌ னும்போது 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணனையும்‌, £ அப்பூச்சி? என்னும்போது கண்‌ இமையை மடக்கிக்கொண்டு 
வருவதையும்‌ காட்டி அபிநயிக்க, உடையவர்‌ பின்னே எழு ந்தருளியிரு ந்த எம்பார்‌, 
தம்‌ திருக்கைகளைத்‌ திருத்‌ே தாள்களோடு சேர்த்துக்காட்ட, அரையரும்‌ தாம்‌ முன்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Colle ior 
ன்‌ ்‌ ஈட வித தா த்ய வட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீராமாநுஜ பக்தஹஸ்‌ த பூஷணம்‌ 


அபிநயித்ததை விட்டு எம்பார்‌ காட்டியது போலவே எம்பெருமான்‌ திருத்தோள்‌ 
களில்‌ சங்கு சக்கரங்கள்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருப்பதை அபிநயிக்க, உடையவர்‌ 
மிகவுமுகந்து, *கோவிந்தப்‌ பெருமாள்‌ !? (எம்பார்‌) இருந்தீரோ ? என்றாராம்‌. 
இதனால்‌ ஏற்படுவதாவது-- தூதனாய்த்‌ தன்‌ ஸெளலப்யத்தை வெளியிட்டு 
* நம்மிலே ஒருவன்‌ 2 என்று இவ்வுலகத்தவர்‌ கொள்ளும்படி யிருப்பவன்‌ அவர்கள்‌ 
அஞ்சும்படி சில காலங்களில்‌ ஈச்வரத்வ சின்னங்களைக்‌ காட்டுகிறானென் பது. 


32. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 3-8-4. ஆழ்வான்‌ திருநாட்டுக்‌ 
கெழுந்தருளினபோது உடையவர்‌, விச்லேஷம்‌ பொறுக்க மாட்டாமல்‌ ₹₹ ஒருமகள்‌ 
தன்னையுடையேன்‌ ?? என்றும்‌ “உலகம்‌ நிறைந்த புகழால்‌ திருமகள்‌ போல 
வளர்த்தேன்‌ 2 என்றும்‌ ££ செங்கண்மால்தான்‌ கொண்டுபோனான்‌ 2? என்றும்‌ 
அருளிச்‌ செய்தாரென்று ப்ரஸித்தமிறே. %உபமா நமசேஷாணாம்‌ ஸாதூநாம்‌ 
யஸ்ஸதாபவத்‌ * என்கிறபடியே ஸாதுக்களுக்கெல்லாம்‌ உபமா ந பூமியாகச்‌ சொல்‌ 
லலாம்படியிருக்கையாலே உலகம்‌ நிறைந்த புகழுள்ளது ஆழ்வானுக்கேயிறே. 


££ பாடவல்லார்‌, சாயைபோலத்‌ தாமும்‌ க்கர்களே 23 என்‌ ்‌ ப்தார்‌ 
LL 3 நிழலாவது களிர்‌ தது ட பபப பரத எடத்த ள்‌ 
தவங்கள்‌ [விவரணம்‌ ; - பண்டு எம்பெருமானார்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி 
யத்‌ திருவடி தாழுவதற்கென்று அங்கு எழுந்தருளினகாலத்தில்‌ சிலர்‌ எம்பாரிடம்‌ 
வந்து சாயை போலப்‌ பாடவல்லார்‌ 2 என்ற அடியின்‌ கருத்தையருளிச்‌ செய்ய 
ரட்‌ தகு, அதற்கு எம்பார்‌ * நரன்‌ ரிக்‌ 
சொல்லுவோயென்று பட கிததில்லை ; இப்போது அவரைக்‌ கேட்டு உங்களுக்குச்‌ 
ந்த்‌ ப T னது பார்த்தால்‌ அவர்‌ திருக்கோ ட்டியூருக்கு எழுந்தருளியிருக்‌ 
டர அரப ர்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதென்று சொல்லிவிடுவது அழகல்ல. 
உங்க ட்‌ பாதே சொன்னேனாக வேணும்‌ ; சொல்லுகிறேன்‌ ; அதற்கொரு 
ட எ ஈடு - என்று சொல்லிவிட்டு உடனே எம்பெருமானாருடைய ஸ்ரீபாதுகை 
வல்லே செர்த்து, சொன்‌ சேதன 8 இப்போது வமின்‌ தலை 

கடத > க ன்‌ மன்‌, சால்லுகேல்‌ மின்‌ 2 9 
சொல்லத்தொடங்கி 2 அத்தணா்‌ தமமுதத்தினைப்‌ வித்வத்‌ ல்‌ ன்‌ 


சா. திருப்பாவை, (பா, 12 ட வம 
££ எம்பெருமானார்‌ திருவவதரித்தாப்போலேகா ணும்‌ இப்ன்‌ அவுத்தா! ருமறிந்து + 


ம்‌ வை. (திருப்பாவை 18.) *ஓர ர 2 
விசேஷித்து உகந்திருக்கும்‌ பாட்டு இப்பப்கு2 எஅகளிற்றன்‌ * எம்பெருமானார்‌ 


[இதன்‌ தொடர்ச்சி அடுத்தவொரு மலரில்‌ வெளிவரும்‌. ] 


ன லகம்‌ .... 060. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ல லட்‌ 01 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


__————_ஏீராமாகுத பச்த ஹன்தழூணைம்‌ 
ஸீ ராமாநுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணத்தில்‌ 


யத்ந்த்ர - யதீந்த்ர ப்ரவணர்களின்‌ வடிவழகி லீடுபாடு 
(திருமஞ்சனக்‌ கட்டியம்‌) - 


736 -773 காஷாயமோபி கமநீயபரிகொநிவேமாம்‌ 
தண்டத்ரயோ ஜ்வலகரம்‌ விமலோ பவீதம்‌, ] 
உச்யத்திகநேறநிப முல்லஸதூர்த்வபுண்ட்ரம்‌ 
ரூபம்‌ தவாஸ்து யதிராஜ த்ருசோர்‌ மமாக்ரே. ]] 


போதச்சிவந்து பரிமளம்வீசிப்‌ புதுக்கணித்த 
சீதக்கமலத்தை நீரேறவொட்டிச்‌ சிறந்தடியேன்‌ 
ஏதத்தைமா ற்று மெதிரா சனார்‌ தமினிமைதரும்‌ 

பா தககமலங்கள்‌ வாழியரோ பாதக்சமலங்கள்‌ வாழியரோ. 


பற்பமெனத்திகழ்‌ பைங்கழலுன்‌ றன்‌ பல்லவமபேவிரலும்‌ 
பாவனமாகிய பைந்துவராடை பதிந்த மருங்கழகும்‌ 
முப்பு"ிநாலொடு முன்‌ கையிலேந்திய முக்கோல்தன்‌ னழகும்‌ 
முன்னவர்‌ தந்திடுமொழிகள்‌ நிறைந்திடு முறுவல்நிலாவழகும்‌ 
கற்பகமேவிழி கருணை பொழிந்திடு கமலக்கண்ணழகும்‌ 
காரிசுதன்‌ கழல்சூடியமுடியும்‌ கனநற்சிகைமுடியும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ எதிரா சன்‌ வடிவழ கென்னிதயத்தளகால்‌ 
இல்லையெனக்கெதிரில்லை யெனக்கெதிரில்லைமெனக்செதீரே. 


தேவரீருடைய இருவடித்தாமரைசளின்‌ போக்யதா திசயத்துச்கு ஒரு 
போலியாக கம்பீராம்பஸ்‌ ஸமுத்‌ பூத ஸாம்ருஷ்டநாள ரவிகரவிகஸிதமான 
தோர்‌ செந்தாமரைப்பூவை அ கினுடைய கர்வஸர்வஸ்வ நிர்வாபண பூர்வகமாகத்‌ 
திருவடிகளின்‌ 8ழமுக்கி அதின்‌ தலைமேல்‌ வெற்றியுடன்‌ வீற்றிருக்கு மிருப்பினழகும்‌; 


பங்கஜ ரஜஸ்ஸாம்‌ பாதாருந்துக மாம்படி சேமஜந லோசந சர்ச்சா 
ஸஹ ஸெளகுமார்ய சாலிநிகளான பிராட்டிமாரும்‌ பிடிக்கக்‌ கசும்படி புஷ்ப 
ஹாஸ ஸுகுமாரதரரான பெரிய பெருமாளுக்கும்‌ மெத்தென்‌றடஞ்ச 'சயநமாய்‌ 
அத்யந்த ஸுகுமாரரான தேவரீர்‌ தமக்காஸநமாய்க்கொண்டு தொண்டுபூண்ட 
புண்டரீகத்துக்கு ஸ்வதாஸ்யார்ஹ ஸாரஸ்யாதிசளை யூட்டுகைக்குத்‌ ததாஸ்யாந்‌ 
தரத்தில்‌ சொருகியிட்டு வைத்தாற்போல்‌ மறைத்திட்ட இடத்திருவடிகளும்‌; 


ஸம்ஸரண கவதஹநதந்தஹ்யமாந ஸகல , ஜகதவநபர ஸந்தத ந்தா 
ஸமாக்ராந்தியா லே நிப்ருததயா பணிபதிசயந சயாநரான பெரிய பெருமா 


ளுடைய யோகநித்ரா முத்ராநுராரியாக இடத்தொடையின்‌ மேவ்‌ வளர்த்திக்‌ 
கண்ணாரக்கண்டு கழிவதோர்‌ காதனுற்றார்க்கு முற்றூட்டாகக்‌ காட்டியிட்ட 


வலத்திருவடிகளும்‌; . 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ஞ்‌ 


gO] இத்து LNT 


ட த 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ட  மீராமாதுதபச்கள்கனை்‌ ட 

பரப்ரஹ்மபூத பரபுருஷ விஷயக ஸங்ககாமாத்யுச்தீபகரான 
மன்னிய சீர்மாறனென்னும்‌ மாறனுக்கு, தேவரீருடைய பசீ ஸாஸிஐ வ்யாஜேந 
குஸுமசர ஸஹிதமாக அமைத்துவைத்த அம்பறாச்தூணிகள்‌ போல்‌ இணைத்து 
வைத்த கணைக்கரல்களும்‌; 

8ழ்நோக்திக்‌ களர்கின்ற சுடர்ச்சோதி வெள்ளங்கள்‌ ஆஸநா பிகா 
தத்தால்‌ மறியுண்டு சுழித்தாற்போல்‌ இரண்டருகுந்‌ திரண்டுருண்டு மடியுண்ட 
முழந்தாள்‌ சளும்‌; 

கந்தளித கதளீகாண்ட கரிகர கரபங்களை வென்று அடி பெரா த்து 
நுனிசிறுத்து மதமதென்று மாம்ஸளங்களாய்‌ விளங்குகன்‌ ற திருத்தொடைசளும்‌; 

சடப்ரமதந சமதந ஸார்வபெளம ஜைத்ரயாத்ராரதம்போன்ற 
தேவரீருடைய திருமேனிக்குக்‌ கீழுருண்டுவரும்‌ இர ண்டு சக்ரமண்டலங்கள்‌ 
போன்ற ப்ருதுநிதம்ப பிம்பங்களும்‌; 

இருவரையில்‌ மடிதொடங்கிக்‌ கணைக்கால்கள்‌ நடுவளவு முள்ளுள்ள 
வடிவழகுக்கு அத்யந்த ப்ரகாசகமாய்ப்‌ பொருத்தமுடன்‌ தரித்திருந்த கமநீய 
காஷாயமும்‌; 

இடவருகில்‌ தொடையடியில்‌ தொங்குகின்ற தலைப்புடனே நடுக்கோத்து 

மடித்துடுதத ஸர்வோத்தரோத்‌ தரியமும்‌: 

ஸழ்தயாராக ரஞ்ஜிதமான சாரதாப்ரத்தில்‌ தனித்தெழுந்தோரச்‌ 
கொடிமின்னல்‌ நிலைநின்று படர்ந்தாற்போல்‌ அரைச்‌சிந்த வாடையின்மேல்‌ 
தெளிந்துகொண்டு நிகநிசென்ற பொன்னரை நாண்பூண்ட வழதும்‌; 

பவதநுபவரஸ வீவசருடைய அபிநிவேசபாச பரிப்ராமித மதிமந்‌ 
தாந மத்த்யமாநமான ஸெளந்தர்ய துக்தஸிந்தவானது சுற்ே றுரம்‌ இரைந்‌ 
தெழுந்து நடுக்குழித்தட்ட சுழிபோல்‌ சுந்தரமாம்‌ உந்திமலரும்‌; 


விதயமுடன்‌ வீசுகின்ற வெட்டிவேர்‌ விரிறிகளால்‌ ௮ த்யந்த குமுகு 
மித னத்தை: ப்ரஸரந்‌ மந்தகந்தவஹ விஹரண 'விசேஷங்களாலே தேவா 
ருடைய திவ்ய லாவண்ய தரங்கிணி பார்ச்வ பாகங்களில்‌ இரண்டலைவரிசை பரம்பி 
ஞ.ற்போல்‌ இருபக்சுமும்‌ திகழ்கின்ற த்ரிவலிகளும்‌; 
மாமேகமென்பதை அபிநயித்துக்‌ சாட்டுவது சக்‌ 
துபோல்‌ நெஞ்சுக்கு நேராகக்‌ 
கொஞ்சம்‌ சாய்த்து அஞ்சலித்த இருக்கைகளும்‌; டை 
ங்கவளை3மல்‌ இத்‌ தொ௩ ்‌ 2 2 ்‌ 
சகலம்‌ மல தங்கித்‌ தொங்குகின்ற சங்கலிகளோடு இணக்கமுற்ற 
அபிநவதர தரவிகஸ்வர ஸரஸிஜவர முகுளதளத்‌ ஜலி 
3 ததளாயமாந நிஜாஞ்ஜ 
சிசாங்குளீ AD நிஜஹ்ருதயஜலஜதளைக ரஸிக ஹார்‌ த்த டதத 
னுக்கு அவநமித்துக்‌ காட்டுசையால்‌ முறுக்கியிட்ட முன்‌ கைகளும்‌; 
அகடித கடநாஸமர்த்த சதுர்ப்புஜ புஜதுச்ப்ப 
க: ்‌ ள்‌ ரவி பரபர. 
சர்த்தமாகக்‌ கதகமயரரிவரங்களிரண்டை வெளி மதக்கமிகபப்‌ ச த்‌ 1 க ச்‌ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


வடி. வழகிலீடு பாடு-— இரு மஞ்சனக்‌ கட்டியம்‌ 


கடைத்து தூணாக்கி மடுத்தாற்போல்‌ இரண்டட்டத்‌ | 

ட்‌ ்‌ இரண்‌! த்தி ரண்டுருண்‌ 
தருடதரங்களுமாய்‌, சிரீஷ்‌ குஸும ளெளகுமார்‌ re nie பப்பட்‌ 
டாற்போல்‌ அத்யந்த ம்ருதுளங்ச 
ப்ரத்யாயகங்களுமாய்‌ வி 


யம்‌ திரண்‌ டிரண்டு வடிவுகொண் 
ளுமாய்‌, ஸாக்ஷாத்புஜகபதி போகாத்மகத்வ 
ளங்குகின்‌ ற பா ஹு தண்டங்களும்‌; 
ஹருதயாந்தர்நிஹித ப்ரஹ்மபுரகோபுர கோபநாத்சமிட்ட ஹாடகமய 
சவாடபுடம்போல்‌ பள பளென்றகன்று காடவ்யூடமாய்‌ வயஃபரிணாமஸ-சசனாச்த்த 
மாகக்‌ கொஞ்சந்தளர்ந்ததுபோல்‌ விளங்குகின்ற விசாலவிமல வக்ஷஸ்ஸ்தலமும்‌ 


அதத அழகு செண்டாடுகிற அம்மார்பினழகல்‌ ஆழங்கால்பட்டு மயங்கி 
்‌ மூகின்ற மநோநயன யுகளங்கள்‌ மூன்றுக்கும்‌ கைப்பிடி கொடுத்து அவற்றைத்‌ 

காளழநிலே துவக்குகைக்குத்‌ தொங்கவிட்ட அவலம்பஸுத்ரத்ரயம்‌ போன்ற 
ஸெளதரமநீ ஸவர்ண ஸெளவர்ண யஜ்ஞஸ௫த்ரமும்‌; 


ஸேச்வர விபூதித்வயத்துக்கும்‌ நிழல்‌ கொடுத்து வளசிந்து விசாலங்‌ 
களுமாய்‌, கிரிவரசிகர ஸுகப்ரதிஷ்டித ஸிப்ஹஸ்கந்த ஸந்திபந்த ஸம்ஸ்தாந 
பத்தஸ்பம்த்தங்களும்ரய்ச்‌ சரிந்துயர்ந்து விளங்குகின ற திருத்‌ தோள்களும்‌; 
கண்டருத்த ப்ரணவாக்ஷரங்கள்‌ கழுத்துள்ளே நெருக்குண்டு விம்மிப்‌ 
புறம்‌ பொசிந்தாற்போல்‌ ரேகாத்ரய விபக்தாங்சமா ய்‌, க்ரமுக தருண க்ரிவா 
கம்புப்ரதிமமாய்‌ விளங்குகின்ற திருக்கமுத்தினழகும்‌; 


*சுற்றுமொளிவட்டஞ்‌ சூழ்ந்து சோ திபரந்தென்‌ கறபடியே சாரத 
சர்வரீ பர்வாக்ர ஸமயஸமேதித ஸசுலகலா பரிபூர்ண ஸர்வாஹ்லாதகரமான 
மறுக்கழற்றின சந்த்ர மண்டலத்தையும்‌ அப்போ தலர்ந்த செந்தாமரைப்‌ பூவை 
யும்‌ ஸஹஜஐகாந்தி சைத்யமார்தவ ஸெளரபா திகளால்‌ அத:கரித்துக்‌ கட்டினாரை 
மையலேற்றி மயக்கும்‌ மாமமந்திரமாய்‌ வீளங்குகின்‌ ற ஸ்மயமாந முகாறவிந்தமும்‌; 

நின்றவாநில்லாநெஞ்சு பிணிப்புண்ணும்படி கண்ணிக்கயிற்றுச்‌ சுருள்கள்‌ 
போல்‌ சுருண்டுருண்டு நீண்டு மனோஹரங்களுமாய்‌, முன்‌ லநான்‌ சாத்திக்‌ 
களைந்த கநகநக மகரகுண்டலத்வயத்தைத்‌ தளர்ந்து வளர்ந்து வடுவிட்ட வடி 
வழகால்‌ கோள்சொலலித்தரக்சடவதுகளுமாய்‌, மார்த்தவாஇசயத்தால்‌ மெல்ல 
வசைந்தாடுவதுபோலத்‌ தோளளவுந்‌ தளதளென்று தொங்குகின்ற திருச்‌ செவி 
களும்‌; i 

இசைந்து கனிந்த த்ராக்ஷ£த்வயம்போல்‌ 'நடுப்பதிந்து வகுப்புண்டு இரண்‌ 
டெழுந்த சுபுகவிகாஸமும்‌; 

ஸ்வாந்த ஸ்வாந்தர்நிரந்தர சிந்த்யமாநாநந்தசயாநந்த சிரந்த 

நோதந்த ஸந்தாந ஸாக்ஷாத்கார ஹடாத்கார ஸமுதஞ்சித ரோமாஞ்ச விசேஷம்‌ 
களாலே பரம புருஷ ஸம்ச்லேஷ ஹர்ஷா திரேகஸசகங்களுமாய்‌ அவ்யக்தாங்கு . 
ரச்மச்ரு எமூஹதயா “யத்ரம்ஷய;ப்ரதமஜா யேபுராணா:'” என்கிற நித்ய யுவத்வத்‌ 
தைக்‌ கோள்சொல்லித்‌ தரச்கடவதுகளுமாய்‌, புகர்‌ படைத்துப்பெருத்து வீளங்கு 
ன்ற தாலுமூலங்களும்‌; 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்க ஹஸ்‌ தபூஷணம்‌ 


ஸ கலவிபுத ஸதாஸ்வாத்யமான தேவரீருடைய வதநஸுதா நிதி 
மண்டலாந்தராளக்தில்‌ திரட்டியிட்ட அம்ருதரஸ ஸாரங்கள்போல்‌ அத்யந்த 
போக்யங்களுமாய்ச்‌ சிவந்து சனிந்த கோவைப்பழத்தையும்‌ சடைந்து துண்டிட்ட 
பவளக்கொடியையும்‌ பரிஹஸித்துச்‌ சிரிப்பதுபோல்‌ மந்தஸ்மிச மநோ ஹரங்களு 
மாய்‌, அதிருர பாவகர்ப்ப மானதொரு வார்த்தை சொல்லத்தொட மூத்‌ துடிப்‌ 
பதுபோல்‌ விளங்குகின்ற திருப்பவளங்களும்‌; 

அபிமகஜந தர்சநாநந்த வேகத்தாலே அர்ச்சாவதார ஸமாதியைக்‌ கடந்து 
விம்மி வெளிவிமுதின்‌ ற அவ்யக்த மதுர மந்கஹாஸ விலாஸமுர்‌; 


ஸ்படிகமய கண்டசைல ச்ருதங்களான இரண்டு முகுர மண்டலங்களை 
மாசறக்‌ கடைந்து தாளிட்டுத்‌ துலக்கித்‌ துடைத்திணைத்து வைத்தாற்போல்‌ 
தளதளென்ற திவ்ய க3போ லங்சஞும்‌? 


எப்பாலும்‌ பரந்துள்ள ஸசல ஜனங்களுக்கும்‌ கங்களையே நோக்கினாப்‌ 
போல்‌ அத்யந்த ரஞ்ஜகங்களூமாய்ப்‌ புடைபரந்து மிளிர்‌ ந்து இலங்கொளிசேர்‌ 
அரவிந்கம்‌போன்று நீண்டு விசாலங்களுமாய்‌, சண்டையிடும்‌ இரண்டு கெண்டை 
கள்போன்ற தண்டாமரைக்‌ கண்களும்‌; 


குணாரோபணங்கொண்டு வளைந்துநின்ற சார்ங்கவில்லை. நிஜமான வடிவழ 
கால்‌ வெனறு கொண்டு வளைந்துநின்ற திருப்புருவ வட்டங்களும்‌; 


தொங்குகின்ற செண்பகப்பூப்போலே நுனிமலர்ந்தயர்ந்து அடிகுறுகி 
நீண்டு நளிகாயுகம்போல்‌. ரந்த்ரத்வய சோபிதமாய்‌ மாட்டுயர்‌ கற்பகத்தின்‌ 
வல்லியா கொழுந்கோவென்று நித்யஸற்தஹ ஜநகம௱ாய்‌ விளங்குகின்ற 
கோலநீன்‌ கொடிமுக்னெழகும்‌; 


அம்மூக்கினடியை வீளாக்குலை கொண்டு விளங்குகின்ற ராமா நுஜாக்க்ய 
திவ்யபீட ஸம்யுதமான திவ்யோர்த்வ புண்ட்ரதிலக ப்ரகா பழமும்‌ : 

அதனிடையில்‌ ஸகல விபூதி பட்டாபிஷேக ஸாம்ராஜ்ய லக்ஷ்மியின்‌ 
ஸ்வேச்சாவிஹாரவிக்ஷிப்‌ தபதகமலலா க்ஷாரஸதாரா ரேகைபோலச்சிவந்துபடி ந்து 
விளங்குகின்ற ரக்தவர்ண ஸ்ரீசூர்ணரெகையும்‌; 


ட்‌ ல்‌ கிருமுடியும்‌; வளர்ந்து மடிந்து வ்யச்தாவ்யச்தமாய்‌ விளங்‌ 
குகின்ற திருக்குழ லாழுங்கும்‌; சுற்றிச்‌ சுற்றிக்‌ ளைத்தட்‌ ்‌ 5: 
பின்னெடுத்த பிடரியழகும்‌; இருவனற்தா்வான்‌ எண்ட ய்‌ 
பரந்து நெறித்திட்ட திருமுதுகும்‌; வலவருகல்‌ கைமேலும்‌ மார்பிலுமாய்‌ முன்னாட்‌ 
டித்‌ தாங்கியிட்ட தரிதண்டாகர்யமும்‌; சீரியதோச்‌ நிதிபோலே ன்‌ ட்‌ 
தோக்கிவைத்திட்ட பொன்னடியாஞ்‌ செங்கமலப்‌ போதுசளுமாய்‌ 0 க்‌ இரு 
மஞ்சனங்கண்டருள வீற்றிருக்குமிவ்வழகு ஊழிதொறுமூழி னர்‌ வன்‌ டுக 
 வாழ்ந்திடுகவே யதிஸார்வபெளமனே ! தாறும்‌ வாழ்ந்தி 
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ச்‌ 


ஸ்ரீ 
ஸ்ீராமாறுஜ பக்தஹஸ்‌ தபூஜணத்தில்‌ 
ஸ்ரீராமாநுஜ அஷ்டோத்தரசத நாமஸ்துதி; 
இராமாநுசநூற்ற நீதாதிபாசுரங்களினெழுத்தடைவில்‌ அமைத்தது 


674. பூமன்னு ஏ ஏகா: 
கள்ளர்‌ ஏரனிரிக; | 
பேரியல்‌ கரினா: 
என்னைப்புவி ேரசளீளணு: || 

675. எனக்குற்ற TANT: 
இயலும்‌ Ee: | 
மொழியை ரியாக: 
வருத்தும்‌ ஏவி: || 

676. இறைவனை ஏகா 
மன்னிய  எளுரர்ஈரிரா:। 
சீரிய Agartala: 

இடங்கொண்ட னாரா: ॥ 

677. செய்யும்பசும்‌ ஏ TANITA 
கதிக்குப்பதறி எக்‌: | 
சோராத எ்கன்ற்னை: 
தாழ்வொன்‌ ஏஎ: ॥ 

678. முனியார்‌ FirNCHAIAA: 


எய்தற்கரிய ஈரம்‌: | 
உறுபெருஞ்‌ FTAA: 
ஆரப்பொழில்‌ 3876 ௭௭9189: || 


679. நிதியை [19-87 FISH: 
கார்த்திகை [608881 | 
வைப்பய எரு ஏன: 


மொய்த்த வெம்‌ எகா (| 


680, காரேய்‌ FTAA 
திக்கற்ற வினாயகா: | 
கொள்ள AERTS qT: 
நெஞ்சில்‌ எளி || 


மாறனடிபணிந்துய்ந்தவிராமானுசன்‌. 


குறையல்பிரானடிக்கீழ்விள்ளாதவன்பன்‌. 


க்ஷரம்ப்ரதாநமம்ரு தாக்ஷரம்ஹா: இத்யாதி பேதச்ருதி 


களின்‌ உண்மைப்பொருளுணர்ந்தவர்‌. 
(அடியார்களின்‌) பாவத்திரளைப்‌ போக்குமவ ர்‌. 


மேன்‌ மேலு மோங்கி வளரும்‌ புகழுடையலர்‌. 
(சரணாகதி கத்யத்தில்‌) ஸ்ரீரங்கநாச்சியாரால்‌ 
ர்‌ 


கடாக்ஷிக்கப்‌ பட்டவர்‌. 
தமது திருவடி ஸம்பந்திகளுக்கு மோக்ஷமளிப்பவர்‌ . 
தம்மை வணங்குகிறவர்களைக்‌ காத்தருள்பவர்‌. 


அவரவர்கள்‌ விரும்பும்‌ ஸகலார்த்தங்களையுமளிப்பவர்‌ . 


பெரிய நம்பிகளின்‌ திருவடி பணிந்தவர்‌. 

மித மதுரமான ஸ்ரீஸக்திகளையுடையவர்‌. 
ஆசார்ய பக்தி மிக விளங்கா நிற்பவர்‌. 
நவறிதிகள்‌ போன்ற நவக்ர ந்தங்களையளித்தவர்‌. 
நுட்பமான பொருள்களைக்‌ காட்டிக்கொடுத்தவர்‌. 
இன்ப துன்‌ பங்க ளைப்‌ பாராட்டா தவர்‌ 

சந்திரன்‌ போன்ற திருமுகமுடையவர்‌ 

பகவத்‌ பக்தர்களில்‌ தலைவர்‌. 

மேன்மேலும்‌ வளர்கின்ற மதியுடைய யர்‌. 
(அடியார்கட்கு நேரும்‌) தொல்லைகளைத்‌ தீர்ப்பவர்‌. 
ஆனந்தம்‌ நிரம்பிய திருவுள்ளமுடையவர்‌. 


அடியார்களுக்குச்‌ சேமவைப்பான திருவாக்கை 
யுடையவர்‌. 
கருணைக்கு அமுதக்‌ கடலானவர்‌. 


விரக்தியும்‌ பக்தியுமாகிற பூஜணமுடையவர்‌. 
புறச்சமயங்களைப்‌ பழுதாச்கினவர்‌. 

மணவாள மாமுனிகளாக வடிவெடுத்தவர்‌. 
திசைகளெங்கும்‌ பரவிய புகழுடையவர்‌. 
வித்வான்கள்‌ புகழத்தக்க திருவாக்கு உடையவர்‌. 
காணவினிய திருமேனி படைத்தவர்‌. 
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ஸ்ரீ ராமாநுஐ அஞ்‌ டாத்தர சதநாமஸ்துதி 


681. கூட்டும்‌ 310044 8 கூரத்தாழ்வான்‌ துதிக்க நின்‌ றவர்‌. 
இன்பம்‌ கடிகள்‌! | இந்திரலோக ஆட்சியிலும்‌ வெறுப்புக்கொண்டவர்‌. 
ஆண்டுகள்‌ ஏற்க!  வடுகறம்பி துதிக்க நின்றவர்‌. 
பொருந்திய MAE: || பல சிஷ்யர்களை வளர்த்தவர்‌. 

682. அடையார்‌ எனச்மாளிர: அற்புதமான திருக்குணங்கள்‌ வாய்ந்தவர்‌. 
நிலத்தை னக! | நித்யமுக்தர்களோடு ஒப்பிடத்தக்கவர்‌. 
ஈயவேன்‌ ல 211101 சந்திரன்‌ போன்ற ஒளி பொருந்தியவர்‌. 
அடல்கொண்ட அளிக்‌: | அளவிடவொண்ணாத குணக்கடல்‌, 

683. படிகொண்ட கத: நல்ல சிஷ்யர்களைப்‌ புனிதராக்கினவர்‌. 
ஆக்கியடிமை 10:22 (121013) | சேஷத்வமே ஆத்மலக்ஷணமென்றுணர்த்தியவர்‌. 

பொருளும்‌ NRTA: திறாப்பதிகளெல்லாவற்றையும்‌ ஸேவித்தவர்‌. 
சேமறல்வீடும்‌ எ: T க்‌ மலி பயக்கும்‌ திருவாக்கை 

684. மண்மிசை EATEN! ்‌ மதிக்கத்தக்க குணராசிகளையுடையவர்‌. 
ஆயிறையார்‌.  எனிர்கனாசாய | அந்த்தர்களின்‌ ஆரத்தியைப்‌ போககும்‌ 
சுரக்கும்‌ AERC EIR பிறவிக்‌ கடலை வற்றச்‌ செய்தவர்‌, 
சொல்லார்‌ ஏகி ண: || சோக மோஹங்களுக்கு வசப்படா தவர்‌. 

685. பேரொன்று Tarafigeiel ப ப்ப வென்றிசையாதவர்களைத்‌ 
கூறும்‌ பலப்பட்டு | கூரத்தாழ்வான்‌ திருமகனார்‌ துதிக்க நின்றவர்‌. 
இறைஞ்ச fais: திருமகள்‌ கொழுநனுச்குச்‌ சிறந்த தொண்டர்‌. 
நிகரின்றி THAR AnETIE: | பெரியந1 பியடிபணிந்தவர்‌. 
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686. ரத ஏன: அற்புதமான பல பெருமைகளையுடையவர்‌. 
உதிப்பன _ 8 எரா: | உதயஸூர்யனைப்போல்‌ விளங்குபவர்‌. 
ர. Asani: வழுவாத பக்தி வாய்ந்தவர்‌. 
பார்த்தான்‌ ர92௭௮௮ 596: [| ப்ரஹ்மஸூத்ரப்‌ பொருள்‌ ப த்தல்‌; 

687. அற்புதன்‌ ஏளன: மஹாப்ராஜ்னார்களான சிஷ்யர்கள்‌ க்‌ 
வ்‌ TANT: | நாராயணனையே பரகதியாக உடையவர்‌. 
கண்டவர்‌... கலி எனக: சரிய சய போன்றவர்‌. 

ப 2 டடம னத்‌ wife: அழகிய ச ருமேனி கொண்டவர்‌ 
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, மற்றொரு 


பேதையர்‌ 
கடலளவாய 


உணர்ந்த 


. கொழுந்து 


இருந்தேன்‌ 
பிடியை 


பண்டு 


வாழ்வற்றது 
ஞானம்‌ 
சரணம்‌ 


ஆரெனக்கு 


சிந்தையினோடு 
என்னையும்‌ 
சார்ந்தது 


கைத்தனன்‌ 


. வண்மையினாலும்‌ 


தேரார்‌ 


'செய்த்தலை 


நின்றவண்‌ 


 ஈந்தனன்‌ 


கருத்தில்‌ 
பொய்யை 


நல்லார்‌ 


சோர்வின்றி 


தெரிவுற்ற 
சீர்கெொண்டு 
கண்டு 


ரீ ராமாநுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


ண்ண 
கரக: | 
கி்‌: 
SERENE: | 


ATHANATTEH: 
சிரி; | 
மட்டுப்‌ 
ரச uaa: Il 


qed: 
AIAG NETAE: | 
TUTTE: 

rAd: ॥ 


radar: 
மவ 6188 | 
ஏளிகளிஉனி 


கணி: ॥ 


என்ன: 

செள னரன: | 
ATER 
ஈர்க்க: ॥ 


SAARI: 
குக: | 
GUT TRTTAT 
UAT: ॥ 


| Madan 


ளி: | 
MINTS: 
ளி A | 


மந்திரங்களையும்‌ மற்திரப்பொருள்களையு 
முணர்ந்தவர்‌. 

ஜீவாத்ம பரமாத்ம பேதத்தை நிலைநிறுத்துபவர்‌. 

கலியின்‌ மிடுக்கைக்‌ கெடுத்தவர்‌. 

கரைகடற்த கருணைக்கடல்‌. 


கொடிய ஸம்ஸார தாபத்தைத்‌ தொலைப்பவர்‌. 
ஐஹிக போகங்களில்‌ நசையற்றவர்‌. 
பிங்களவாண்டில்‌ அவதரித்தவர்‌. 


மஹாவித்வான்கள்‌ அடிபணிய நின்றவர்‌. 


வாதிகளாகிற மதயானைக்குச்‌ 'சிங்கமானவர்‌. 
ஞானவிளக்கேற்றி வைத்தவர்‌. 
சரணாகதியின்‌ தத்துவமுணர்ந்தவர்‌. 
ஆசாரிய ௭ க்ஷ்ணமமைதந்தவர்‌. 


கிந்தைக்கும்‌ கோசரமல்லாத பெருமை 
வாய்ந்தவர்‌. 


பாவத்திரள்களைக்‌ கொளுத்துபவர்‌. 


'சார்வாக பெளத்தர்களைத்‌ தொலைத்தவர்‌. 


வழுவிலாவடிஸம செய்ய விருப்பமுடை யவர்‌. 


கோணலான புத்தி சிறிதுமில்லா தவர்‌. 

தேசுபொலிந்த திறாமுகமுடையவர்‌. 

சேஷத்வத்தின்‌ எல்லையில்‌ நிற்பவர்‌. 

களங்கமற்ற ஞானத்தையளிப்பவர்‌. 

சிறந்த நூல்களெல்லாவற்றையும்‌ 
கடாக்ஷித்தவர்‌. 

கபிலமதம்‌ முதலானவற்றைக்‌ கண்டித்தவர்‌. 


உண்மைப்‌ பொருஃளக்‌ கரத்தருளின வர்‌. 
நிலைநின்ற பொருளில்‌ விருப்பமுடையவர்‌. 


வருந்தத்தக்க மதங்களைத்‌ தொலைத்தவர்‌ 
தேலஸ்ஸாுக்களின்‌ திரள்போல்‌ விளங்குபவர்‌. 
ஆளவந்தாரால்‌ கடாக்ஷிக்கப்பட்டவர்‌. 

(அவருடைய) கடாக்ஷ்த்தினால்‌ பெருமை 


பெற்றவர்‌. 
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ஸ்ரீ ராமாநுஜ அஷ்டோத்தர சதநாமஸ்துதி 


695. ஒதியவேத கள்ளோ ப்ரணவார்த்தத்தைக்‌ காத்தருளினவர்‌. 
பற்றாமனிசரை 20710 10108 | பரமைகாந்திகள்‌ ஸேவிக்க நின்றவர்‌. 
பெரியவர்‌ ண்ணி என்‌ மறைப்பொருள்‌ களைக்‌ காத்தருளினவர்‌ 
கலிமிக்க கண்ணனா; || கலியன்‌ திருவாக்குகளை வளர்த்தறாளினவர்‌ 

696. போற்றரும்‌ ரினாள்ற்காள போவிக்கவேண்டியவர்களைப்‌ போஷிப்பவர்‌ , 

்ஸந்‌ே ட ர்களை 
நினையார்‌ க்கக்‌: | 2 த்துள்பவர்‌ ல்‌ 
மருள்சுரந்து ATTA: வீத்வான்‌௧ள்‌ பஹுமானிக்க நின்றவர்‌. 


புண்ணிய guqdiufznteas: புண்யதீர்த்தங்களில்‌ அ வகாஹித்தவர்‌. 


697. கட்டப்பொருளை நர்ஏதா்ளாகளிய க] நலிந்து கொள்ளும்‌ பொருள்களை மறுப்பவர்‌. 


தவக்‌ தரும்‌ area: | கிலும்‌ த்ய யத்திலும்‌ 
உண்ணின்று அான்ர்‌ பரீரா சிறந்த பொருள்களைச்‌ சேமித்தருளினவர்‌. 
வளரும்‌ எர்ஜரிஈளி எக: ॥ சிறந்த பொருள்களை உபதேசித்தருளினவர்‌. 

698. தன்னையுற்று என்‌; முதிர்ந்த இரவிபோல்‌ விளங்குபவர்‌. 
இடுமே இனிய 334801 4௭: | சத்திரனை வென்ற திருமுகமுடை யவர்‌. 
தற்கச்சமணர்‌ ணகர: நியாய வியாகரணாதிகளையுணர்ந்தவர்‌ 
போந்தது எண்று: || எல்லா நற்கலைகளையும்‌ உணர்த்தினவர்‌. 

699. டீயக்கும்‌ எள்ள: மிகச்‌ சிறத்த ஞானம்‌ படைத்தவர்‌. 
நையும்மனம்‌ றகர: | சிறந்த பரமைகாந்திகளாலா ராதிக்கப்பட்டவர்‌ 
வளர்ந்தவெங்‌ எள்‌: மேன்‌ மேலுமோங்கும்‌ புகழுடையவர்‌. 
கையில்‌ கனி காரணி: | கள்ளம்‌ கவடுகளறியாதவர்‌ 

700. செழுந்திரை Rremmatasa: சிறந்த சிஷ்டர்களால்‌ ஸேவிக்கத்தக்கவர்‌ 
இருப்பிடம்‌ ப்‌ 6198: | அவரவர்கள்‌ விரும்பும்‌ செல்வத்தையளிப்பவர்‌- 
இன்புற்ற $104 8989: (1) இதிஹாஸ புராணங்களுணர்ந்தவர்‌. 
அங்கயல்‌ எளிதாக: Il ம்‌ ல்‌ சொற்களை ஏற்றுக்‌ 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ அஷ்டோத்தர சதநாமஸ்துதி முற்றிற்று. 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ப 


ஸீ 


ஸ்ீராமாநுஜபக்த ஹஸ்‌ தபூஷணத்தில்‌- 
ப்ரபத்தகாயத்ரீவர்ணா நுக்ரமஸ்துதி 
(நமன்‌) 3 ஊ ௭8 Fed எாணாளரள ண | 
எர ளோ fa Sad சர ॥ உப 
ங்கை எழுக பதறிய தித்‌ தன பனகன 'வேட்ன ண்ட திற: 
(கள்ளார்‌) * கர: Faire: கான: | 
காகா என்றனன்‌ WAT ண என்‌ ப உ ய 
“றைய பாக்க க்கம்‌ வினா கவன்‌ பரம்‌ கன நற்சிகைமுடியையுடையவரும்‌. வடி 
ட்ராப்‌ ர நோ நீதவருமான எம்பெருமானார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
(ரியல்‌) * சி எரா எர ளன என்னாள்‌: | 
சோனா: எனக: என்னின்‌ ப 5 பு 
எம்பெருமானுடைய திருக்கல்யாண குணங்களாகிற பூஷணங்களைச்‌ சேமிக்கும்‌ 
பெட்டி போன்றவரான எம்பெருமானார்‌ நம்மைப்‌ பிறவிக்கடலில்‌ நின்றும்‌ வில்‌ 


எடுக்க இந்நிலவுலகில்‌ அவதரித்தருளினர்‌. 
(என்னைர்‌ புவியில்‌) * ஈனா எனனள எனா ஊர | 
எணண ஈண்‌ சானின்‌ எனின்‌ எண்‌ ப உய 


பாவங்கள்‌ கூடு பூரித்துக்‌ கிடக்கின்ற நம்போல்வாரைப்‌ பரிசுத்தராக்குவத எம்‌ 
பெருமானார்‌ இவ்வுலகில்‌ தோன்‌ றியருளினர்‌. SAPS 


(எனக்குற்ற செல்வம்‌) * ர ரன: எண்ணக்‌: | 
எ்எர்‌ எனினிஈ எர ளர்‌ எளி எர மடய 
சு T ட 1] ப்‌ ப்‌ டூ [3 ள்‌ [்‌ 
சன்றியைக்‌ அடத்ததுக்வதத் கல திரிது னதி போத்‌ ர னி த 
(இயலும்ரொருசூம்‌) * என்‌ எ: 0 fe எழா: MEAT: | 
எரி fe a: ஊன? சார்‌: 1 உ ய 
இவ்வுலகில்‌ சிறந்த ஆசாரியர்கள்பலர்‌ தோன்றியிருந்தாலும்‌ எம்பெருமானா ரொரு 
வரே ஆசாரியராக அறிஞர்களால்‌ குலாவப்படுகின்றார்‌. 
(மொழியை) * ரசல்‌ ஏதா: ஈர: சாகர ள்‌ எ fe உணர | 
ணாள என ஏ ணன எண a படி ம 
முக்தியளிப்பவன்‌ எம்பெருமானென்பர்கள்‌, ஆனால்‌ அவன்‌ நம்மை சிரமப்படுத்திக்‌ 
கொடுப்பன்‌ ; எம்பெருமானார்‌ தமது திருவருளால்‌ அதைத்தத்தருள்வர்‌. 
(வருந்தும்‌) * என என்கோ: ௭௭ ald க | 
ணா எகோ என்னன: Is ப 


எம்பெருமானாருடைய ஸ்ரீஸறுக்தி மாலைகளை வாயாரச்‌ சொல்லுங்கள்‌; அவரது 
திருவடித்தாமரையிணையைத்‌ தொழுமின்கள்‌. ஸாத்விகர்களான சிஷ்யர்களுக்கு 
அவருடைய ஸ்ரீஸூக்திகளின்‌ சீரிய பொருள்களை உபதேசியுங்கள்‌. 
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ஸ்ரீராமாநுஜபக்தஹஸ்தபூஷணம்‌ 


யய ம ரு கபய வவ பப பபப வ வை வவ 


810. 


811. 


812. 


813. 


814. 


815. 


(இறைவனை) & ஏன்‌ என்ன்ன்ர்‌ என்‌ கேனை | 

எகரி எண்‌ எர எ ப 5 ॥ 
எம்பெருமானார்‌ எங்கெங்கே யெழுந்தருளியிருப்ப ரென்றால்‌, கோயில்‌ திருமலை 
பெருமாள்‌ கோயில்‌ திருநாராயணபுரம்‌ முதலான ஸகல திவ்ய தேசங்களிலும்‌ 
திருவாய்மொழி ஓதுமிடங்களிலும்‌ எழுந்தருளியிருப்பர்‌. 


(மன்னிய) * என்னி எளி எண்ன எனற | 
ரிச்‌ JETT etre arg Il qo ll 
ஸாரமான மந்திரப்‌ பொருள்களை யுணர்த்தி சிஷ்யவர்க்கங்களை வாழ்வித்தவரும்‌ திருக்‌ 
கோட்டியூர்‌ நம்பிபக்கல்‌ ப்ராவண்யமுடையவருமானஎம்பெருமானரை வணங்குகிறேன்‌. 
(சரிய) * sera எண்ணி ௭௩ எள்ள ஊினி எ னா | 
கணை ள்‌ எள்‌ கி 6 என்‌ னா பு 44 ப 
எம்பெருமானார்‌ இவ்வுலகில்‌ திருவவதாரம்‌ செய்தருளாதிருந்தால்‌ கலிகோலாஹல 
க்ரீடை வாசாமகோசரமாக வன்றோ இருந்திருக்கும்‌. 
(இடங்‌ கொண்ட) * எண்கள்‌ Yaar frre: | 
சரன்‌ என்னி எ எனை We Ua எரா ப 45 Nl 


உண்மையாக வொன்றுரைக்கின்றேன்‌ கேண்மின்‌; ₹₹பாருலகி லாசையுடையோர்க்‌ 
கெல்லா மாரியர்காள்‌ ! கூறுமின்‌? என்று எம்பெருமானார்‌ கட்டளயிட்டருளா 
திருந்தால்‌ உலகமெல்லாம்வாய்திறக்கவழியில்ல [மல்‌ஊமையா கவன்‌ றோ இருக்கும்‌. 


(செய்யுற்பசும்‌) * நoderfefdeed: எர எனன எளி எனா | 
wat adie Sat: ஈன்‌ என்ற ஈரா ப 45 ப 
எப்பெருமானார்‌ எண்ணிறந்‌ சிவ்‌ க்கங்‌ 
க்ஷேத்ரதீர்த்த யாத்திரை செய்தருளி எல்லாரையும்‌ புனித நலிய பின்‌" செயும்‌ 
(கறிக்கு) * எர Tar ளர்‌ எரர்‌: | 
ளி எரி ஊள Was TAS ப qx 0 


கதியற்ற உலகங்களை யெல்லாம்‌ தமது ஆயிரக்கணக்‌ ல்‌ 
காத்தருள்வதற்காக ஆதிசேஷன்‌. எம்பெருமானாராக வறுத்த த்‌ 


(சேராத) * shefigremardin என்னிை எனன | 
எனன எஎாரன்ன்‌ எண; பு qu ll 


எம்பெருமானார்‌ நம்போல்வாரைத்‌ தமது உபதேசங்களாகிற கங்கா தீர்த்தத்தினால்‌ 


பரிசத்தராக்குவதற்காகப்‌ பஞ்சாயுதருபத்தை விட்டு இங்ஙனே அவ தரித்தருளின 


ரென்பர்‌ பெரியோர்‌. [%அடையார்கமலத்து இத்யாதி,] 
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ப்ரபந்நகாயத்ரீவர்ணா நுக்ர மஸ்‌ துதி 9 


OSCR 


816. 


817. 


818. 


819. 


820. 


821. 


822. 


(காற்வொன்‌) * ஈனப்‌ என சாண | 
விளா என்னாள்‌ என: சினி ஸார்‌ என பு qk ll 


ஸகல சாஸ்த்ரங்களினுடையவும்‌ உண்மைப்‌ பொருளையுணர்ந்தவர்‌ "எம்‌ 
ரொருவரேயன்றி வேறொருவரில்லையென்பதை ஆணையிட நுரை ப்போ கர மனப அ 


(முனியார்‌:-) * ஏன்னா எர ள ணா என | 
wer ளன ௪ விரை ளா maf பு qo ப 
வ்யாஸ பராசராதி மஹர்ஷிகள்‌ பணித்த ஸகலக்ரந்தங்களிலும்‌: கூறியுள்ள ஸகலார்த்‌ 


தங்களையும்‌ அருள்மிகு மெம்பெருமானார்‌ ஆராய்ந்து பரிஷ்கரித்து அவற்‌ை ன 
திவ்யக்ரந்தங்களில்‌ பொறித்து வைத்தார்‌. அவற்றைத்‌ தமது 


(எய்தற்கரிய) * பார்க ஈரச்‌ ரான்‌ எரா என்க? | 

ஸா ண எம்‌ பட்டப்பாடு 1 
ப்ரஹ்மஸூத்ரத்திற்கு பாஷ்யங்கள்‌ பலஇருந்தாலும்‌ ஸ்ரீபாஷ்யமென்கிற வ்யபதேசம்‌ 
எம்பெருமானாருடைய பாஷ்யமொன்றுக்கேவந்தது ; இந்தப்‌ பெருமை நம்ஸ்வாமி 
யின்‌ பாஷ்யத்திற்கு அஸாதாரணமான து. 
(உறுபெருஞ்‌) *ஊ௱௭ளி எ எர எள ஈன்‌ சான | 

எ எணர்‌ னத்‌ fe என்ன்ன 45 ப 
இவர்கள்‌ உயர்ந்தவர்கள்‌, இவர்கள்‌ தாழ்ந்தவர்கள்‌ என்கிற வாசிபாராமல்‌ பக்தர்‌ 
களெல்லார்‌ பக்கலிலும்‌ ஒருநிகரான அருளைச்‌ செய்தவர்‌ எம்பெருமானார்‌. 
(சூரய்ரொழிலி ஆ ஈ௱ணற்கார்‌ எண்‌ எ Eggi et THT ॥ 

afe எனின்‌ என்றறிக சொ ரான: Nl Ro 1॥ 


பேரின்ப வெள்ளத்தில்‌ ஆழ்ந்திருக்கவேணுமென்பதே உலகில்‌ எல்லாருமாசைப்‌ 
படுவதாம்‌; இது உண்மையாகில்‌ எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளால்‌ தான்‌ ஆனந்தம்‌ 


பெற முடியும்‌. 
(நீதியைப்‌) ஆ fe எண்‌ எனா எ கண்ணிக்‌ | 
எனா Ta எண்தான்‌ FYE சான NRA ॥ 


இவர்கள்‌ நிதியைப்‌ பொழியும்‌ வள்ளல்கள்‌ என்று சொல்லிச்‌ சில நீசர்களின்‌ வாசலில்‌ 
துவள்கின்றிலேன்‌ ; எம்பெருமானார்‌ திருவருளால்‌ நான்‌ புஷ்கலனாயிரா நின்றேன்‌. 


(கார்த்திகை) * காண்‌ afferent என்‌ எண்ன | 
at TRE னர்‌ ர UATE எளின்‌ சணா ॥ 55 ॥ 


எம்பெருமானார்‌ காரணமேசமுமின்றிக்கே அடியேன்மீது பரமக்ருபையைச்‌ செய்‌ 
தருளினர்‌; ஆகவேதான்‌ அடியேன்‌ அவரை இங்ஙனம்‌ துதிக்கின்றேன்‌. 
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ஸ்ரீராமா நுஜபக்தஹஸ்தபூஷணம்‌ 


ட டட TTT 


823. 


824. 


825. 


826. 


827 


826. 


829. 


(வைர்பாம) * கள்‌ ஈ ௫ Ere Fafa ரம்‌ fer என | 

என்ர கனி என்ன தார்‌ ATT ப 53 ப 
எம்பெருமானார்‌ மணவாள மாமுனிகளாக வடிவெடுத்து அடியேன்மீது அற்புதமான 
அருளைச்‌ செய்தருளினபடியால்‌ அடியேனுக்கு எந்த அர்த்தத்திலும்‌ தடுமாற்றமில்லை 
யென்று திடமாகச்‌ சொல்லுவேன்‌. 


(மொய்த்த) * சின்னன்‌ எனின்‌ எளி எனி: ! | 
ச்ண்ணள்‌ என்ன்‌ எ frets என்னா கனா ப 53% ப 


வாரீர்‌ எம்பெருமானாரே! அடியேன்‌ மநோரதிப்பது எதுவும்‌ பழுதுபடுவதில்லை ; 
விரும்புவதெல்லாம்‌ விரைவில்‌ கைகூடுவது தேவரீர்‌ திருவருளாலேதான்‌ 


(காரம்‌) * காணார்‌ எாளார்ணாானர்‌ fe கண | 
Sansa எரரிகா எளி எனை சோ ॥ RY ॥ 


உலகில்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ காரண பூதன்‌ எம்பெருமானே பென்பர்கள்‌; ஆனால்‌ அடி 
யேன்‌ இங்ஙனே துதியியற்றுவதில்‌ காரணம்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவருளொன்றேயாம்‌. 
(திக்கற்ற) * ர ஈர எ Feed WA எனன எண்ன | 

ண எனின்‌ எ கண்‌ RE ப 


*% ராமாநு ஜார்ய திவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாம்‌ அபிவர்த்ததாம்‌ % என்று திசைகள்‌ 
தோறும்கோஷித்து வருகிறார்களல்லவா? இந்த பெருமை கன்யா க்கே, 


(கொள்ளக்‌) ஆ கிள எ எளி ஈண்‌ என்ற ! ௭ ஊன | 
எண்னை ள8 எண்‌ ப ஈட il 


எம்பெருமானாரே! எனக்குநிகராவார்‌ யாரென்று நான்‌ செருக்கிக்‌ கிடக்கிறேன்‌; எத 
ரலனைனில்‌; இப்படிப்பட்ட துதிநூல்களை இயற்றிக்கொண்டே நான்‌ மகிழ்த்திருப்‌ 
ப்த்னா ௪. 


(நெஞ்சீல்‌) * ஈன ற்‌ எரி எள்‌ எரா | 
ஊணணின எளி சாளரம்‌ எண்ட்‌ 1 5௨ ப 


* நேஹ நாநாஸ்தி கிஞ்சந % என்கிற ச்ருதிவாக்யத்தின்‌ பொருகாயுணராமல்‌ 


உள்ளம்‌ கலங்கி நிற்பாருடைய மயக்கத்தைப்போக்கி ர 
பொருளை உலகில்‌ பரப்பி யருளினம்‌. இக்‌ வின்ப த்க்‌ பனம்‌ 


(கூட்டும்‌) * ஈன்‌ என எ ஷக்‌ TTT | ப 
களி எனின்‌ ஜி என்‌ சர்‌ என்ர ! னா ப 5௩ ll 


எம்பெருமானாரே ! வீபீஷணாழ்வானை நோக்கிக்‌ கடற்கரையிலும்‌ , அர்ஜுனனை நோக்கித்‌ 
திருத்தேர்‌. ததட்டிலும்‌ ஸ்ரீராமக்ருஷ்ணாவதாரங்களில்‌ ன்ன “இரண்டு 'சலோகங்‌ 
கனை(சரணாகதிகத்யத்தில்‌) ஸ்ரீரங்கதாதன்‌ நினைவூட்டி தேவரீரை மகிழ்வித்தருளினன்‌. 
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ப்ரப த்தகாயத்ரீவர்ணாநுக்ரமஸ்துதி ப்‌] 


ec 


830. 


831. 


832. 


833. 


834. 


835. 


836, 


(இள்பந்தந) & ௫௭௫௭ ஏலி இ எனா | 

NTT. TEENT னர்‌ எள ம 3o Il 
உலகர்களே! நீங்கள்‌ இவ்வுலகில்‌ நிலை நில்‌ ந்தத்‌ விக்‌ ம்‌ 
எம்பெருமானருடைய திவ்ய எதி திலக விரல்ல பக்‌ டவல்‌ 
(ஆண்டுகள்‌) * ளார்‌ என்‌ என ! எண்ண: \ 

ளா எண்ன எனி எ எண ப 38 ம 
அந்தோ! மூர்க்கஜ்னங்கள்‌ தீயவழிகளில்‌ ஆசை கொண்டொழிகின்றனர்‌; எம்பெரு 


மானார்‌ திருவடிகளில்‌ பக்திபண்ண வேணுமென்று ஆசை கொள்ளுவார்களாகில்‌ 
ஒரு குறையுமில்லையாம்‌. 


(பொருந்திய) ஆ ஈன்‌ நில்‌ ரள கின்‌ எ fed | 

எண்ம எ சிர ணைனைாஎ: 11 85 ப 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளில்‌ அன்புபூண்டால்‌ நிகரற்றஞானமும்‌ உலகம்நிறைந்த 
புகழும்‌ சிறந்த செல்வமும்‌ உதாரகுணமுமுண்டாகும்‌. 


(அடையார்‌) * TT எளி என்றள்‌ சோளி | 
ணாள எள்ள எண 901! எண ॥ 35 ப 

ஆரியர்களே ! பெரும்புகழ்படைத்த எம்பெருமானாருடைய கத்யத்ரயம்‌ முதலான 
திவ்யஸூக்திகளயநுஸந்தித்துக்கொண்டே காலத்தைக்‌ கழியுங்கள்‌ . 
(நிறத்தை) * எனி என்ன ரர்‌ mf ஏளன ட 

எண்‌ எள ணனார்‌ என ப 3% ய 
எம்பெருமானார்‌ நித்யக்ரந்தத்திலருளிச்‌ செய்தபடியே ஆசரிக்க முடியாதாகிலும்‌ 
அதைச்சிந்தனைசெய்ய ப்ராப்தம்‌. 
(நயவேன்‌) * எண எண்‌ எ காள்‌ சரா ளி எரி: ! | 

ரா எண Naat செனெகிஷன்‌ என ப 51 ப 


மானிடப்பிறவிபெற்ற பாக்யசாலிகளே ! எம்பெருமானார்‌ திருக்குணங்களைச்‌ சிந்தனை 
செய்து கொண்டே நாட்கடலைக்கழிமின்‌ ; இதனால்‌ உங்கட்கு எல்லா நன்மைகளும்‌ 
விளயுமென்பது திண்ணம்‌. 


(அடல்கொண்ட * எண்ண 08 எளி எண்ணான ர்‌ TTT | 
விண னி செ எனா: ॥ REN 
“ஸ்வாபி க்தாலே ஈச்வராபிமானத்தைக்‌ குலைத்துக்கொண்ட விவனுக்கு ஆசார்யா 
பிமானமொழிய வேறுகதியில்‌லை?? யென்று ஸ்ரீவசந பூஷணத்தில்‌ ஸாதித்தது ஸர்வ 
சாஸ்த்ர ஸித்தாந்தமாகையாலே எம்பெருமானாரே! எமக்கு தேவரீருடைய அபிமான 
மொழிய வேறு தஞ்சமில்லை. (NS 
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6 ஸ்ரீராமாநுஜபக்தஹஸ்தபூஷணம்‌ 
837. (பழகொண்ட) 2 ஈண எ age கண்ணன்‌ fr ஊன்‌ A? | 
& ag என்றள்‌ எனானார்‌ fe எர சான ॥ 6 ப 
சுலோகங்களியற்றுவதில்‌ பலர்க்கு ஸாமர்த்தியமுண்டு; அதனால்‌ யாது பயன்‌? 
எம்பெருமானாரைத்‌ துதிப்பதில்‌ ஊக்கமுடையார்யாவரோ, அவர்களுடைய வாக்கே 
ஸார்த்தகமானது. 
838. (ஆக்கியடிறை) & ராச: 4 ரானா எர | 
என்னி ஏனாக கோத எண்ன ப 55 ॥ 
எம்பெருமானார்க்கு முற்பட்ட ஆசாரியர்கள்‌ சிஷ்யர்களுச்கு சிரமப்படுத்தியே 
அர்த்தங்களை உபதேசித்தனர்‌; எம்பெருமானா ரொருவரே கிருபாமாத்ரப்ரஸந்‌ 
தராய்‌ உபதேசித்தருளினர்‌. 
839. (பொருளும்‌) * எ safe எரர்‌ எரர்‌ என என்‌ | 
கண்னன்‌ fread Aran எளிகர்‌ள: 5௨ ப 
கடலைக்‌ கடப்பதற்குத்‌ தோணியிருந்தாலும்‌ அதற்குப்பல அபாயங்களுண்டென்பர்‌ ; 
பிறவிக்கடலைக்‌ கடப்பதற்கு எம்பெருமானார்‌ திருவடி நிரபாயமான ஸாதனமாம்‌. 
840. (6சமநல்‌) * ஈன Ca 88 strate | 
எக என! எ: எனனை எ எர: ? I Xo பு 
மணவாள மாமுனிகள்‌ யதிராஜவிம்சதியில்‌ ஆ க்ஷேமஸ்‌! ஸ! ஏவ! ஹி! யதிந்த்ர! 
பவச்சரிதாநாம்‌ ஆ என்‌ றருளிச்‌ செய்திருப்பதைச்‌ சிந்திக்‌ 2 aed 
க்ஷேமத்திற்கு ஒரு குறையில்லை, திருப்பதைச்‌ சிந்திக்குமெமக்கு உபயவிபூதியிலும்‌ 
841. (மண்மிசை) * எனா்₹ எண்தான்‌ ed எ எடு | 
2144 எனின்‌ எண என்ன்‌ என்‌ எனா: பட ௭5 ப 
எம்பெருமான்‌ இத்‌ நிலவுலகில்‌ அடிக்கடி அவதாரங்கள்‌ பண்ணியும்‌ றும்‌ பெற்‌ 
ம்‌ 15 யும்‌ பயனொன்றும்‌ பெ 
நிலன்‌; எம்பெருமானாராகிற ஸூர்யன்‌ உதித்தவுடனே அனைவரும்‌ த்க்‌ 
842, (ஆயிறை) * சாக! எ: எனா: சானின்‌ எனி ளா: | 
௭௭ எ ஈனா எனி: சாத்வி 11 ¥2 ப 
முந்துற முன்னம்‌ ஆகிசேஷருபம்‌; பிறகு ல. ்‌ 
பி ல 3 2 , மண ரூப்‌ 1; அதன்பிறகு பலராம ரூபம்‌; 
ற்கு ஸகல ஜனங்களையும்‌ காத்தருள வேண்டி எம்பெருமானாராக அவதரித்‌ வில்‌ 
ல்‌ 2 
843. (சுரக்கும்‌) * னர என்னா SR என சாண என: 


ய்‌ 


கண்ண எண்ன எனகன எ எண 11 ஷு ப 


பிறவிக்‌ கடல்‌ வற்றித்‌ தொலையட்டுமென்று திருவுள்ளம்‌ ப 


அனுப்பப்பட்ட ஆதிசேஷன்‌ பகவத்ரா மாறுஜ ரூப ற்றின எம்‌ பெருமானால்‌ 


மெடுத்து அவதரித்தனன்‌. 


௫6201 Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ட வித 


i ஆட பணக கைகைவனை வை 
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ப்ரபந்நகாயத்ரீவர்ணா நுக்ரமஸ் துதி [ 


இ னனர எனவவ கைக கை சை கவை எக வக வனக கவத வத 


844. 


845. 


846. 


847. 


846. 


849. 


850. 


(சொல்லார்‌) * ஏக எண்ண ௭௭3 எனி MET: | 
ண ள எர சொனணாளிஎர்‌ mE: ப ௭ ப 


பரமபவித்திரமான எம்பெருமானார்‌ தரிசனத்தில்‌ க்கப்‌ ற்றவர்‌ 
ர ஜனிக்கப்‌ பெற்றவர்கள்‌ யி 
மாகுக; அவர்களுடைய திருவடிகளைத்‌ தொழுதல்‌ நன்மை பயக்கும்‌ என்பர்‌ பெரியோர்‌. 


(கென்று) * ணர்‌ wf WTATTATITTA ETAT | 
qraqdtegatg: weafid 5 எனினாஎ்ச ப xu Ul 
ஸம்ஸாரிகளுக 12) ்‌ ர ர்‌ : 
கற க்கம்‌ இத த அழுவ கத்தே ட ட எனின்‌ பாதி 
(கூறு) ஆ ஈணரன? ௭௩ என்ன ! எனனணி எ னா | 
என்‌ சினா எ WaT ப 1௨ ப 
5 ரே! , ர்‌ தேவரீ ப்‌ 
கில்‌, உலகில்‌ ஸ்ரீபாஷ்யத்தின்‌ பேச்சேிறத்‌ தலக்குளம்‌ அல. உய பணியாதிருந்தாரா 
(இறைஞ்ச) * ஈத என்‌ எனி எார்‌ னீ எண்‌ mafia | 
எண என்னார்‌ Aafia fa \ wo ப 


சந்திரன்‌ ௪ந்திரனைப்போல்‌ விளங்குகிறான்‌; ஆகாசம்‌ ஆகாசம்‌ போலுள்ள துஎன்கிறாப்‌ 
போலே. யதிராஜர்‌ யதிராஜரைப்போன்றவர்‌ என்று சொன்னத சதபத 
மற்றைப்படி ஓருபமானமிட்டுச்சொல்லத்தகாது. 


(நீகரின்றி) & எண்ணார்‌ FTN ணன்‌ எ எள fe எனின்‌ | 
எணவகள்‌: NTE வாளன்‌ WN Xs 1॥ 


உலகத்தவர்கள்‌ நவநிதிகளைப்‌ பெற்றால்‌ எப்படி ஆனந்திப்பார்களோ அப்ப. நான்‌ 
எம்பெருமானாருடைய (நவநிதிபோன்‌ ற) ஸ்ரீஸக்திகளைப்‌ பெற்று மகிழ்கின்றேன்‌. 


(ஆனதுசெற்மை) * ௭௭௭௭ எனி என்ன்ன களான | 
ஏ சொன்‌ எனா காண்‌ எ என: 11 85 ப 


இந்நிலவுலகில்‌ அவதரித்தருளின எம்பெருமானரை சேஷாவதாரபூதரென்பர்சிலர்‌ ; 
விஷ்வக்ஸேநாவதாரமென்பர்சிலர்‌. ஸாக்ஷாத்பகவதவதாரமேயென்பாருமுளர்‌. 


(உதிப்பன) * அண்ணன்‌ UATE சாளர | 
என என்னா கோனி எ எண என? 11 1௨ ॥ 


கதிராயிரமிரவிகலந்தெரித்தாலொத்த திருமுகமண்டலத்தையுடையரான எம்பெருமா 
கதா நரில்ஸே வித்து மகிழ்ந்தவர்கள்‌ வைகுந்தம்‌ புகவும்‌ ஆசையற்றவர்களாயினர்‌. 
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A ——————— 
851. (அழயைத்தொடர்‌) & ஏரார்‌ எனச்‌ என்‌ எ விண | 

எண்ணை ணைன எண ப யு ப 


ஒப்பற்ற (ஸ்வாமியின்‌) கீதாபாஷ்யத்தை நிச்சலும்‌ ஸேவித்துமகிழ்பவர்களுக்கு தாத்‌ 
பர்யச ந்திரிகா்ரஸூக்திகள்‌ ஆனந்தத்தை அதிகப்படுத்துகின்றன. 


852. (மார்த்தானறு] & ஈனா எண ராரா YH | 
என்‌ என்னன எண்‌ எள்‌ என பு ॥ 


எம்பெருமானாருடைய கடல்போன்ற திருக்குணங்களைப்பேசுவதற்கு ஆதிசேஷனுக்கும்‌ 
ஆற்றல்கிடையா தென்று ஆனையிட்டுரைப்பேன்‌ 


853. (அற்புதன்‌) ஐ ஏகா y TNE YaAeefae ! எணண | 


னர்‌ எனா TAA ATTA FraTssaTaR ப ழு ப 
எம்பெருமானாரே ! தேவரீர்‌ ஓரிரவில்‌ விந்த்யாடவியிலிருந்து ஆயாஸ மொன்று 
மின்றிக்கே ஸத்யவ்ரத கேஷத்திரத்திற்கு வந்துசேர்ந்தது அற்புதமற்புதமற்புதம்‌ ! 
(நாட்டா) * எக்‌ MASE எ எனி எண்டன்‌: எரா: | 

என்‌ எண்ணம்‌ fe எண்ன எளி ஊனா: 11 02 
எம்பெருமானாரே ! நாட்டியத்திலும்‌ ஸங்கீதத்திலும்‌ மற்றொன்றிலும்‌ தேவரீர்விஷயமான 
கீர்த்தனைகளை உபயோகப்படுத்துமவர்கள்‌ மீதவரீர்பக்கலில்‌ பக்திப்பெருங்கா தலை 
யுண்டாக்கிநன்மை பெற்றவர்களாகிறார்கள்‌ . 
855. (கண்டவர்‌) * ௭8 ஈசர்‌ எண்‌ ஏஎ எளி எ ன | 

எள ௭௭ eft ஈக ஈர கணா? ப ழு பு 


எம்பெருமானாரே! ஐயார்கண்டமடைக்கிலும்‌ தேவரீருடைய திவ்யபாதாரவிந்தங்களைத்‌ 
துதிக்கும்‌ பக்தியை அடியேனுக்கு நல்கியருளவேணும்‌. கீ தாரவிந்த த்‌ 


(கோக்குலர்‌:) * ஏரண எனா Af என: | 
ஊர்‌ எ ரிரிஒனி எ g என்ன்‌ gad ப we ப 


ராமாநுஜனென்னும்‌ திருநாமத்திற்குத்‌ திருவாய்ப்பாடியில்‌ வளர்ந்தபலராமா 
னென்னும்‌ பொருளையும்‌ பகர்வர்‌ ; ஆனால்‌ அந்தராமாநுஜன்‌ ஆய்ச்சியராள் எ த்தில்‌ 
௨௨ நடவ னேயன்றி பகவதராமாநுஜரைப்போல்‌ வித்வான்‌ களின்‌ உள்ளத்தில்‌ உறைபவ 


854 


850. 


857. (WEE) * என்‌ Frag எச efron | 
எர ஏ எக்‌ ஈரா! எனன ஈண்‌ wel 


எம்பெருமானார்‌ அடியேனுக்குத்‌ தமது திருவடித்தாமரைகளில்‌ ௧ 
வேணும்‌; அ.".துஉண்டானால்‌ ஸகலவிதமான செல்வமும்‌ சடக்செள்ளித்திய மன்றே. 
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ட ககக ட: 


858. 


859. 


860. 


861. 


862. 


863. 


864. 


(பேதையர்‌) ஆ வம்‌ எச ௫ எ TATE | 
எனின்‌ எணளனின ரான என ப Us ॥॥ 


எம்பெருமானார்க்‌ ம்‌ மணவ ண ள்‌ டக்‌ த 
ஞானிகளின்‌ றுக்‌ இதுவே கண்டன னுக்கும்‌ வாசிகாண்பாரில்லை ; தீதற்ற தத்வஜ்‌ 


(கடலளவாம) * ஈ்ளாளனிஷர்‌ னார்‌ frfrgfrg\fre எளி 
எள என்க ! எனி எனிண்‌ எளி fe னா ப UE ப 


ரத்‌ ற்‌ சதக எம்மிராமானுசன்‌ அவதரித்திலனேல்‌ உலகெல்லாம்‌ இருள்மூடி 
(உணர்ந்தறெய்‌) & எள்ளி ரவி ஏன்ற செ | 
ஊன்‌ & Wary எிரன்றஸிை ச: | 6௨ 11 


₹“உர்வாருகமிவ பந்தநாத்‌ ம்ருதயோர்‌ முக்ஷீய?? [வெள்ளரிக்காயானது காம்பைவிட்டு 
நீங்குவதுபோல்‌ ஸம்ஸாரத்தை விட்டு நீங்கக்கடவேன்‌ என்று வேதமுரைப்பதுபோல்‌ 
ஸம்ஸாரத்தைவிட்டு விரைவில்‌ விடுபடவிரும்புமவர்கள்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளை 
ஸேவித்து க்ருதார்த்தர்களாகக்‌ கடவர்கள்‌. 


(கொருந்துவிட்டு * ௮ எ fe எண்‌ fee எ எ fd a Fre | 
னி TAS TCAP aT: ண WN €q ப 


எம்பெருமானாரைத்தவிர வேறு எந்த சாரியர்‌ உலகம்‌ ர ப்‌ 
விளங்கின வர்‌ ? ல்‌ இறைத்த, பமாக 


(இருந்தேன்‌) * ஊன்‌ எனின்‌ எனறார்‌ எ எ ஒண்‌ | 
்‌ எக்‌ சாணார்‌ கேன ॥ எ ய 
ம்‌ ரே! தேவரீ யிணைகள்‌ எப்போதும்‌ என்னுள்ளத்துள்‌ 
ஒளிர்கின்றன; ஆகவ தான்‌ என துதெலிரம்‌ தன்று எனககக க வு 
(பிரியைத்தொடரும்‌) % ௭ என்னார்‌ கேணி | 
da fe எரி என்ரான்‌ ॥ <3 ய 
ஸகல பாபங்களையும்‌ நொடிப்பொழுதில்‌ போக்கவல்லதான யதீந்த்ர பக்தபக்தர்களின்‌ 
ஸ்ரீ பாததீர்த்தத்தைப்‌ பருகுங்கள்‌. 
(பண்டருமாறன்‌) & ஈரான்‌ என எண்‌ எண்‌: சள | 
qafia எரர்‌ எ எண்‌ ன agit: 11 &¥ ய 


பண்டிதர்கள்‌ பாமரர்கள்‌ என்கிற வாசியின்றிக்கே எல்லாரும்‌. எம்பெருமானாருடைய 
திருவருளால்‌ முற்காலத்திற்போல இக்காலத்திலும்‌ எளிதாக உய்ந்து போகின்றார்கள்‌... 
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LL sh ATE a hs பம பத ட செங்கி ய மிதம்‌ 
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865. (வார்வற்றது) ௫ எக ௫ ளட எனின்‌ Semel என்‌ | 
என்‌ என்ன்‌ ஒர Wafer எண: ப 8K ॥ 


2 ட்‌ ்‌ | ன்‌ 2 ர்களும்‌ [மஹாபண்டி 
இவர்‌ லோகப்ருஹஸ்பதியென்று சொல்லும்படியாகவுள்‌ எ வர்களும்‌ 
ட்டம்‌ எம்பெருமானும்‌ த்துதித்கே பிறவிப்பயன்‌ பெற்றார்‌ ஆகிறார்கள்‌. 


866. (ஞானங்களிந்த) * ஊர்‌ எள ன ள ETAT Wea: | 
எண்ண ரிரளார்‌ ay எண்ட்‌ எ ப €€ ப 
புவியில்வாழும்‌ மனிசர்களே ! உங்களுக்கு எம்பெருமானைப்பற்றின ஞானம்‌ உண்டாகவு 
மாம்‌, இல்லையாகவுமாம்‌ ; அதுபற்றி விசாரமில்லை ; யதீந்த்ரதத்ப்ரவணர்களின்‌ ஸ்ரீ 
ஸூக்திகளில்ஞான முண்டாவதன்றோ ஸகலமானஸம்பத்துக்களுக்கும்‌ மூலமாவது. 
867. (சரணடைந்த) உ எண்‌ எனி எண: Tree ௫ எள்‌ ளாளார்‌: | 
சாதனை மா: எண்‌ ஏணி எ: | ஈட ப 
எதிலும்‌ கெளணகல்பம்‌ முக்கியகல்பமென்று இரண்டுண்டே ; எம்பெருமானார்‌ 
திருவடிகளைப்பணிதல்‌ கெளணகல்பம்‌ ; அவரடியார்களின்‌ திருவடிகளைப்பணிதல்‌ 
முக்கியகல்பம்‌ எமக்கு. 
868. (ஆரெனக்கன்று) ௫ ஏ! சிரா என்ன்ன ளி 9 । 
சிணா என்ற ரா: என்னா ப 5௧ ॥ 
ஆசார்யஸார்வபெளமரான எம்பெருமானாரே ! தேவரீர்‌ மீண்டும்‌ மணவாள மாமுனி 


களாகிற திருக்கோலத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்து அவதாரம்‌ செய்தருளியிராவிடில்‌ மீண்டும்‌ 
கலியிருள்மிடைதந்திருக்குமென்பது திண்ணம்‌. 


869. (சீந்தையினோடு) * ௭௭ னான எரா எனரார்த்ட | 
9 og எண்ணான ஈர்‌ ரர ப 65 ப 
பத்தர்க்‌ ர கவரில்‌ பாளியுள்ள அஜ்ஞாநாந்தகாரங்களைப்‌ போக்கவல்ல 
வைய வயாய எம்பெருமா எ பயக்ரந்தங்‌ 1) ஈ 
ரு ககன அச்சும்‌ அச்சக யியுங்கள்‌ எரர்‌ என ட்‌ பகா வட 
870. (என்னையும்பார்த்து) * எாகளனார்‌: சிளன்‌ எளி என்ன 3 | 
்‌ qatedat ௭௭௭௭ susie ஈனினக ப Go பு 
ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கிடைக்காத அர்த்தங்களை கத்யத்ரயத்திலிருந்‌ ய்த்‌ 
துணரவேணுமென்பது எம்பெருமானூர்‌ திருவுள்ளம்‌, (நாராயணசப்தவாச்யத்வ 
871. (சார்ந்ததென்சீந்த) & ர்‌ ஷை ஈர்‌ ரானி ௭ a Fara afr | 
எண்கள்‌: ௭8 ates gritemt என்‌ படு ப 
₹-திருவரங்கர்‌ கைத்தலத்தாழியும்‌ சங்கமுமேத்தி நங்கண்முகப்பே.... உன்னைவிடே 


னென்றிருக்கிலும்‌ நின்புகழேமொய்த்தலைக்கும்‌ வந்து “! 0 ்‌ 
மிகவழகியதே, கும்‌ வந்து “! என்று அமுதனார்‌ பணித்தது 
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வதும்‌ 


ப 


a வையக பன்‌ அட டவ ஒலையணவு வணக கைக்களை வவ ஆகக அவையை கவை அய் வையை வவப பம வன்க ட 
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872. (கைந்நதனன்‌) % எனண்டளார்‌ ளோர்‌ ஈனம்‌ ப ண: | 
எள, என்ன்‌ எச்ளர்‌ fe என்‌ காளா ப ர. ॥ 
மதுகைடபாதிகளான அசுரரை வதைப்பதில்மட்டுமே எம்பெருமான்‌ நிபுணன்‌ ; தீய 
பொருள்கள்‌ கூறுமவர்களையன்றோ எம்பெருமானார்‌ தொலைத்தொழித்தது. 
873. (வண்மையினாலும்‌) € எணாணளரள ளன | 
தனர்‌ எண்ண எச்‌ என்ன னனி என்‌ எனா 1 ௦5 ப 


£மலடிமகன்‌ ஆகாசத்தாமரை? என்பதுபோன்ற சூந்யவாதங்களைச்‌ செய்யும்‌ குத்ரூஷ்‌ 
டிகளின்‌ பிதற்றல்களை எம்பெருமானார்‌ அநாயாஸமாகக்‌ கண்டித்தொழித்தனர்‌. 

874. (நேரார்மறை * ஏ ஏஏ YET எனா WTAE | 

சாளை எ்கச்ர8 கணா: ॥ ஓ Nl 


எம்பெருமானாருடைய திருமுக மண்டலத்தை ஸாக்ஷாத்தாக ஸேவிக்கப்பெற்ற கூரத்‌ 
தாழ்வான்‌ முதலானவர்களே இந்நிலத்தில்‌ பாக்யசாலிகள்‌ 


875. (செய்த்தலை) ௮ gana சாஜன்‌ எண்‌ எள்‌ | 
எ ர்‌ 8 waa என்‌ என்னரன்‌ எனி ப OU ப 
கட்கிலியான எம்பெருமான்‌ ' திருவாழி திருச்சங்கேந்தி எதிரேவந்து நின்றாலும்‌ எம்‌ 
பெருமானார்‌ வடிவழகு காணவே விரும்புமவனடியேன்‌. 
876. (நீன்றவண்‌) & ரசா எண: கணனி என்னி என: | ்‌ 
wrrarerferafergferg எண: ஈரி 16 எனா: 1 OE ॥ 


சகுந்தலை, மாலவிகை முதலான மாதரசிகளின்‌ சரிதைகளைப்‌ பேசவல்ல கவிகள்‌ பல 
ருளர்‌; எம்பெருமானாரைத்‌ துதிக்கவல்ல கவிகளின்‌ பிறப்பன்றோ போற்றத்‌ தக்கது. 


877. (ஈந்தனன்‌) * ஊண்‌ Ta எண என்ன்ன ௫ ரன \ 
அண்‌ எ Ua fe ணைன: ப டிடி ॥ 


எம்பெருமானாரொருவரே ஆசார்யரென்னத்‌ தகுந்தவர்‌ அவரொருவரேயன்றோ தமது 
திவ்யஸூக்திகளால்‌ அகவிருளை யொழித்தவர்‌; இது பொய்யுரையன்று 


878. (கரத்தில்‌) & ஈணானாண ! எ! என! எள ரன WET 
காண்க சான கன்ன fe ஈன எண்‌ ப ௦ ॥ 


கருணைக்‌ கடலான எம்பெருமானாரே! உலகில்‌ ஆசாரியர்க ளெல்லோரையுமே காருணி 
கர்களென்கிறோம்‌; தேவரீருடைய கருணையொன்றே ஒப்பற்று விளங்குகின்றது. 


879. (பொய்யை) * ஏ ராண Fee: TTA ! என்ன்‌ எண! ॥ 
, frat என்னச்‌ என எரா: எரர்‌: ப we ॥ 


ல்‌ மாரே! மீண்டுமீண்டும்‌ தேவரீருடைய திருக்குணங்களைப்‌ பேசுவதிலேயே 
. எனது நாக்கு ஊக்கங்கொண்டிரா நின்றது; அவற்றையெழுதுவதிலேயே எனது கை 
உத்ஸாஹ முடையது, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National. Research Instit ர்‌ 
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880. (நல்லார்‌) * என்னி TATU! எனி! aa ண | 
agora சன்‌ எ ஈண்‌ ௭ ப so ॥ 


ரமரை போன்ற திருமுகம்‌ திருக்கண்‌ திருக்கை திருவடி முதலான திவ்யாவயவங்களை 
ன்ட்‌  ம்பெழுமானுரே! தேவரீருடைய திருமேனியை ஸேவித்தவர்கள்‌ மற்றொன்‌ 


றில்‌ கண்‌ செலுத்தரர்‌. 
881. (6சர்வீன்றி) * என்ரான்‌ ரர்‌ ஏரார்‌ எளி எ | 
எள ! ௭௭ qaigsete எள்ளிஎக எனன I sq ப 
எம்பெருமானாரே ! அவரவர்கள்‌ தம்மைப்‌ புனிதராக்கிக்‌ கொள்ள கங்கா யமுநா ஸரஸ்‌ 


வதி நதிகளைத்‌ தேடியோடுகிறார்கள்‌ ; தேவரீருடைய ஸ்ரீபாத தீர்த்தமே ஸர்வாங்கங்‌ 
களையும்‌ புனிதமாக்க வல்லதென்‌ பது ஸத்யம்‌: ்‌ 


(தெரிவுற்ற) ஆ 8 எஏ என்‌ ஐன்‌: சினா எர | 
wet frat 94 எனச்‌ ணா எனி ! பா: ப 


882 


எம்பெருமானாரே! தேவரீர்‌ பணித்த ஸ்ரீ பாஷ்யாதி திவ்யக்ரந்தங்களில்‌ போது போக்கு 
மவர்களே நிலவுலகில்‌ க்ருதார்த்தராவர்‌ ; ஆனால்‌ அத்தகைய அதிகாரிகள்‌ துர்லபர்கள்‌, 


(சீர்கண்டு) * aargmgfiTe எளி கணா ணா | 
9௭௭ எண்ன ௭௭ UA HAM எரசனிர்ர ப: ப 


883 


ஆளவந்தார்‌ தமது இயற்கையின்னருளால்‌ கச்சிப்பதிக்கெழுந்தருளி % ஆமுதல்வனிவ 
னென்று தேவரீரைக்‌ கடாக்ஷித்தருளினார்‌; அதனாலேடய தேவரீருடைய புகழ்‌ 
ஓங்கிற்று, 
884. (கண்டு) * Fauna TTT TEATA TEEN | 
fafraaas fe ந யப்ட்்ப்பு எண்ண ர ப ன ப 


மாந்தர்களே! எம்பெருமானாருடைய திருவருளைப்‌ பேசுங்கள்‌; அவருடை தி வ௨ 
களைத்‌ தொழுங்கள்‌; அவருடைய திவ்ய ஸக்திகள்‌ ச்‌ அவருடைய திரு 
தாரஸ்தலமான ஸ்ரீ பெரும்பூதூர்‌ சென்று பதங்கள்‌. லங்கள்‌; அவருடைய திருவ 


885. (ஓதிய) * எனின்‌ ஈண்‌ எர எள்‌ wa | 
fas எனர்‌ சண்‌ errs எண்ணா ப வப 


எம்பெருமானாரே ! தேவரீருடைய திங்கள்‌ திருமுகம்‌ அல்லும்‌ ற ன்‌ 
னெதிரே வீளங்கா நின்றது; ஒப்பற்ற பாக்கியம்‌ பெற்றுக்கு தார்க்கு க 


886. (பற்துமனிசறை) * ஏர Tf என்‌ எண்ணார்‌ என்ற | 
எணஜளனர்ர ரானை என எச ப st ப 


எம்பெருமானாரே! தேவரீர்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்‌ 5 5 
வும்‌ உலகில்‌ பலர்‌ வம்புதும்பான சுவடிகளைப்‌ பார்க்கில்‌ போக்யமான ஸ்ரீஸூகளிரு5க 


ர 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


FS 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ப்ரபந்ந காயத்ரீவர்ணாநுக்ரமஸ்துதி 15 


A 


867. 


889. 


890. 


891. 


892. 


893, 


(பெர்யவர்‌) ஆ நள்ளி எ ஏரு ர ! | 
 அன்்ண்ாளா்‌ எனன ஈன்‌ ௫ ee ஊர: 11 =o Il 


எம்பெருமானாரைத்‌ தொழும்‌ பாக்கியம்‌ சீரிய நற்றவப்‌ பயனென்பர்‌ பெரியோர்‌; ஆயி 


“னும்‌ பலர்‌ அஸேவ்ய ஸேவை முதலிய தீவினைகளினால்‌ நரகத்தில்‌ வீழ்ந்தனரந்தோ ! 


(கலிமிக்க) கரா ௫ TefergfrefifieTaT என்னி எள | 

ER afer ! எர்ணார்‌ எனினளனிளள ப ௪௪ ॥ 
நம்மாழ்வார்‌ - கலியுகம்‌ தொடங்கும்போதே கலியுங்கெடுங்‌ ' கண்டுகொண்மின்‌ என்‌ 
மா; எம்பெருமானாரே ! அவ்வருளிச்‌ செயல்‌ தேவரீருடைய திருவவதாரத்தினால்‌ உண்‌ 
மையாயிற்று. 


(போற்றக்‌) ஐ எ ளி எனன ௭௪ என ஈர்‌ ॥ 

என்‌ என்‌ ஏனா: எணண TET: | 56 ॥ 
ஆதிசேஷமூர்த்தியான எம்பெருமானாரே ! : ங்கள்‌ உலகத்‌ ர்ள சிற்றின்ப 
களில்‌ மயங்குகின்றனர்‌; தேவரீருடைய திருமேனியழகில்‌ ஈடுபடும்‌ பாக்யகரலிகள்‌ 
ஆழ்வான்‌ ஆண்டான்‌ முதலானவர்‌களேயாவர்‌. 
(நீனையார்‌) * ஈன்‌ என்க! எrmeieegfe எண: | 

oo. ஈர எனா Tee TAH Il Qo Il 

எம்பெருமானாரே! நிச்சலும்‌ தேவரீருடைய திருவடியிணைகளைச்‌ சிந்திப்பவர்கள்‌ இந்‌ 


நிலத்திலிருந்துவைத்தே நித்யமுக்தர்களிற்‌ காட்டிலும்‌ சீரியரென்பது விவாதமற்ற 
வார்த்தையாம்‌. 


(மருள்‌) ஆ ஏ TYTN எ எர YT என என்‌ get: | 
_ அாஏண்ணிர்‌ என்ன்‌ என்ன erated ப உய 
எம்பெருமானாரே! இந்நிலத்திலுள்ள மூர்க்கரீகள்‌ தேவரீருடைய ஸ்ரீஸூக்திகளின்‌ அப்ர 
யக தனத்த பதியாமல்‌ மதுவையும்‌ கற்கண்டையும்‌ மதுரமென்கிறார்கள்‌ . 
(பண்ணிய) * ரணளா எள்‌ ஏன்‌ fe TT: ॥ 
எண்ணை guage: எனி என TA ௭ TT ப RR ॥ 
எம்பெருமானாரே! . **யாதுதாந :: புண்யஜந '” என்ற அமர கோசத்தின்படி புண்ய 
ந்மென்னப்‌ படுகிற அரக்கர்களைத்‌ தொலைப்பதற்காக சக்ரவர்த்தி திருமகனார்‌ அவத 
ரித்தார்‌; தேவரீருடைய திருவருளால்‌ புண்ய புருஷர்கள்‌ யாவரும்‌ உஜ்ஜீவித்தனர்‌. 
(கட்டர்‌) ஆ கக ௭௬௭ ஈச்ண்ர எள ரொ | 
ட. எளி என்ர என்னார்‌ எள ௫: ப ஷி ॥ 
சில பல மூர்க்கர்கள்‌ உலகுக்கு ஈச்வரன்‌ கிடையாதென்று பிதற்றுகிறார்கள்‌ $ உண்மை 
யாக நாம்‌ சொல்லுவது எம்பெருமானாரே உலகுக்கெல்லாம்‌ ஈச்வரர்‌. . 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ட a 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


14 ்‌ ஸ்ரீராமா நுஜபக்‌ தஹஸ்தபூஷணம்‌ 


cE 


894. (நளர்தரும்‌) ஆ என moro Fr என்‌ STE | 
எண்ணச்‌ என்க கே Tuoi gH: ॥ சே ॥ 
, தவம்‌ புரிந்து உடலை உலர்த்துகின்ற தாபஸர்கள்‌ என்னபேறு பெற்றார்கள்‌ £ எம்பெரு 
மானார்க்குக்‌ கைங்கரியம்‌ செய்யவே நாம்‌ உடலைப்‌ போஷித்துக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 


895. (உண்ணின்று) * அசர்‌ afore எஸ்‌ ளார்‌ | 
qf Crary எள்‌ ப RN 


க்‌ கடலைக்‌ கடப்பதற்குக்‌ கப்பலைக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌; நாம்‌ எம்பெருமானார்‌ திரு 


PIT தோணியாகக்‌ கொண்டு' திண்ணமாக பிறவிக்கடலைக்‌ கடக்‌ 


நாமஸங்கீர்த்தனத்தைத்‌ 
கிறோம்‌. 

896. (வளரும்‌) ஐ எ என்ன்னரர்‌ எனன? ATH | 

832 ௭ என ? எனின்‌ wad fe எனா || 65 பட்‌ 

அளவு கடந்த ஸந்தோஷம்‌ பெறுவதற்காக எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளை எஞ்ஞான்றும்‌ 
தொழுகின்றேன்‌; இங்ஙனே தொழுவதனால்‌ ஸந்தோஷ ஸந்தோஹ முண்டாவதில்‌ 
என்ன ஸந்தோ ணும்‌ 2 : 

897. (தன்னையுற்‌) & என்‌ ஈன்‌ எச்‌ ராண aT wa ரண ட... 

எண்ணார்‌ எ ளான எனண்‌ எண்‌ ப மட ப 


ஸூர்யன்‌ இருகப்போச்குகின்றானெனினும்‌ அவ்வீருள்‌ உடனுக்குடனே வந்து மூடா 
நின்றது; எம்பெருமானாரால்‌ போக்கப்பட்ட 'அகவிருள்‌ பின்னயொரு நாளும்‌ மறுவலி 
டாது. 


898. (2660) + safe எளி Taner எரி ! எள எ | 
watered frag ர ணா என்னண்ணா ப ll 


எம்பெருமானாரே! ஸ்ரீராசவன்‌ அரக்கர்களின்திரனை அம்புகளாலும்‌ வில்லி லும்‌ 
தொலை த்தருளினன்‌; தேவரீர்‌ கலியுகத்‌ கர்‌ லு னா. ல்‌ 
தொலைத்தருளிற்று. ்‌ 3 பகத ல களைத்‌ தமது ஸ்ரீஸூக்திகளா: 


899. (நற்கர்‌) © என்ன்க ஈன்‌ aa rere we என்‌ எ | 
- எனா: afraferefardereA சே: ப 66 ப 
, தர்க்கசாஸ்தரம்‌ ப்ரமாணமன்று என்று வேதவ்யாஸர்‌ ப்ரஹ்ம ஸூத்ரத்தில்‌ ஸத்தாபித்‌ 


ருப்ப ப்ரஸித்தம்‌. தை பலவித ச ட்‌ 1] ட e 
ர அள்‌ வரோ | ன்‌ த ச்ருதிகளாக்‌ கொண்டு ஸ்தாபிப்பதில்‌ ஸமர்த்தர்‌ 


900. (போந்தது) ஆ WoT எ ணி fart ளா ணா: தன: | 
கள்ளா ளை: சா எரிக்‌ ப Goo 1 


- தம்மிராமாநுசனுடைய அமுதமன்ன திவ்யஸூக்திகள்‌ பலவிருந்தும்‌ இவ்விருள்‌ தருமா 


ஞாலத்து மூடர்கள்‌ தம்‌ ஊத்தை வாய்க்குக்‌ கவளழுந்துவதிலும்‌, தூங்குவதிலும்‌, 
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ப்ரபந்தகாயத்ரீவர்ணாறுக்ரமஸ்துதி 18 
cece ககக வ பககக வக்‌ 


்‌ த்க்‌ தக்கன அநுபவிப்பதிலும்‌ போதைப்‌ போக்குகிறார்களே ! அந்தோ 


901. (மயக்கும்‌) * என்‌ mfferfeerorat என்ன சே | கிள Bua | 


ணச்‌ என்‌ எ எண்ண ப 49 ப 


நிகரின்றி நின்றவென்நீசதையைக்‌ கருதாமல்‌ அடியேனையும்‌ கேவலம்‌ தம்முடைய 
க்ருபையால்‌ ஆட்கொண்டார்‌, எம்பெருமானார்‌. க்ருபாமாத்ரப்ரஸத்நாசார்யரான எம்‌ 
பெருமானார்‌ விஷயத்தில்‌ இது ஆச்சர்யமோ ? . 


902. (நையும்‌) & ளான என்‌ எ என்க MA wd என ட 


qag ara Semis எ ETT எண: Nl AOR 1॥ 
எம்பெருமானாரையும்‌, எம்பெருமானாரை ஆச்ரயித்த யதீந்த்ரப்ரவணரான மண 


வாளமாமுனிகளையும்‌ பற்றின எனக்கார்‌ நிகர்‌ நீணிலத்தே ? என்று சபதமிட்டுச்‌ 
சொல்வேன்‌. 


903. (வளர்ந்தவெங்‌) & எனா ஏல ஈனின்‌ கரefeere மா aT । 
எண எரிக்‌ ராணா எ எ: ॥ 403 ॥ 


எம்பெருமானாரே மணவாளமாமுனிகளாக அவதரித்து ப்ரபந்தகோஷ்டியைப்‌ புனிதப்‌ 
படுத்தியது அடியோங்களுடைய பாக்கியமாகும்‌. 


904. (கையில்‌) * mite ள ஈர்‌ என்‌ என்ன்‌ எ 1 


எ என்‌ ளரிள்‌ afraTaTaTY A THAT Il 42 Ho 
வஞ்சனை, பெய்‌; பரிஹாஸம்‌, ஏமாற்று இவை ஈஷத்தும்‌ இல்லாதவர்களன்றோ நம்மி 
_ராமாநுசனும்‌ அவருடைய அபராவதாரமான மணவாளமாமுனிகளும்‌ . 
905. (செறுந்திரை) * ண எனன எனி எர । 
்‌ ்ண்ணாரிர்ன் ஸ்கை ளார்‌ என்‌ ॥ AoW ॥ 


ட த்வ பாரதந்த்ர்யம்‌ ஆத்மாவுக்கு லக்ஷணம்‌ ? என்னும்‌ இந்த ஞானம்‌; எம்பெரு 
விளம்‌ மண வாகம்‌ மானவை உம்‌ ஸ்ரீஸக்திகளினாலன்றோ இந்தவுலகு 
நன்கறிந்து கொள்கிறது. 


906. (இருப்பிடம்‌) * கண்ணன்‌ 9 ஏரா சரி எிணன்‌: ॥ 


ணர்‌ எளி எ என 11 4௩ Il 
்‌ - 3 
க்குமில்லாத பெருமை அடியேனுக்குள்ளது. அது, எம்பெருமானா 
அன தாகபிஞுச கம்‌; ச ிராஜஸப்ததி, யதிராஜவிம்சதி : இவற்‌ ற நிச்சலும்‌ 
சிந்தை கொள்வதே ! இது அந்த எம்பெருமானாரால்‌ முடியாதன்றோ ல்‌ 


907. (இன்புற்ற & எ எனி ரணி எணண என்‌ எள | 
ன எண்ன என்ர னார்‌ ளின்‌ உ ரணை ॥ பப்பா 
2௪ இவ்விருளைப்‌- போக்கியதால்‌, எம்பெருமானார்‌ ஒருவரே எல்லா 
இருள்‌ தருமாலத்தி! அம்‌ மேம்பட்டவர்‌. 
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16 ஸ்ரீராமாநுஜபக்தஹஸ்தபூஷணம்‌ 


908, (சங்கம) FTE: எனா WERT எரா | ; 
[ளான கர்‌ 94 எச்‌ எண ௭௫8 ப qos ll 


, பெருமாள்கோயில்‌ ப்ரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்யதாஸன்‌ இயற்றிய இந்த 
ஸ்தோத்ரமானது பக்தர்கள்‌ நெஞ்சில்‌ எப்பொழுதும்‌ திகழவேண்டும்‌. 


ஸ்ரீ. பெரும்பூதூர்‌ எம்பெருமானார்‌. 
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ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்த ஊஸ்தபூஷணம்‌ 


909 “ஈசேத்‌ ராமாநுஜேத்யேஷா சதுரா சதுரக்ஷ££ீ 
காமவஸ்தாம்‌ ப்ரபத்யந்தே ஜந்தவோ ஹக்தமாத்ரும:, 
(ராமாநுஜ) என்கிற சதிரான நான்கு திருவெழுத்து இல்லையாகல்‌ தம்போல்‌ 
வரரின்‌ நிலைமை என்னாகுமந்தோ! (நாமெல்லாம்‌ உருமாய்ந்திருப்போமென்றபடி) 
910 புண்யாம்போஜவிகாஸாய பாபத்வாந்தக்ஷயாய ௪ | 
ஸ்ரீமாந்‌ ஆவிரபூத்‌ பூமெள ராமா நுஜ திவாகர: 1] 
ஆளவந்தாருடைய முடங்கின மூன்‌ று திருவிரல்களாகிற புனிதமான 
இராமரை மலர்வதற்கும்‌, பாபிகளாகிற இருள்‌ தொலைவதற்குமாக இந்நிலத்தில்‌ . 
பகவத்ராமாநுஜ ஸுூர்யப்ரா துர்ப்பாவமாயிற்று. ல ட 
911 “தருணீக்ருதவிரிஞ்சா திரநிரங்குறவிபூத்ய: 1 
ராமா நுஜபதா ம்போஜஸமாச்ரயணமாா லி௩: 1] 
எம்பெருமானாருடைய திருவடித்‌ தாமரைகளைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌ ப்ரஹ்ம. 
லோகைச்வர்யம்‌ முதலான ப்ராக்ருத போகங்களையெல்லாம்‌ த்ருணமாகநினைத்து 
வெறுத்தொழித்தவர்களென்று பகவத்ராமாநுஜ பக்தர்களின்‌ பெருமை சொல்‌ 
லிற்று. 1 ப ; க a ௦ ட்‌ 
912 கோஷாயசோபி கமநீயசிகாநிவேசம்‌ 
தண்டத்ரயோஜ்ஜ்வலகரம்‌ விமலோபவீதம்‌ 1 
உத்யத்திகேசநிபம்‌ உல்லஸதூர்த்வபுண் ட்ரம்‌ 
ரூபம்‌ தவாஸ்தி யதிராஜ! த்ருசோர்‌ மமாக்ரே. 1! 
இந்த சுலோகம்‌ கூரத்தாழ்வானருளிச்செய்தது. சரிம்சண்ட சோழனுடைய 
கொடுங்கோன்மையினால்‌ திருக்கண்ணை யிழந்திருந்த கூரத்தாழ்வானை, திருநாரா 
யணபுரத்தில்‌ நின்றும்‌ பன்னிரண்டாண்டு கழித்து மீண்டெழுந்தருளிய எம்பெரு. 
மானார்‌ வருந்தி உசாவுகையில்‌ *'எனக்குக்‌ கண்‌ போயிற்றே யென்று குறையில்லை; 
தேவரீருடைய திவ்ய மங்சள விக்ரஹத்தை உள்ளவாறு ஸேவிக்கப்‌ பெற கின்‌ 
றேன்‌” என்று விண்ணப்பிசக்வகயில்‌ ஸாஇித்தருளின சுலோகமிது. முன்மூன்று 
பாதங்களிலுள்ள ஆறுவிசேஷணங்களும்‌ மதாந்தரஸ்த ஸம்ந்யா ஸிகளின்‌ வேஷத்‌ 
திற்காட்டில்‌ வாசி கூறுவன: [காஷாய சோபி] அந்த யதிகள்‌ காஷாய மணிந்தா 
லும்‌ கண்கொண்டு காணவொண்ணாத உடையன்றோ. [கமநீயசிசாநி வேசம்‌] முண்‌ 
டிக ரெஸ்கர்க்ளன்றோ அவர்கள்‌. [தண்டத்ரய உஜ்ஜ்வலசுரம்‌| ஏகதண்டியன்‌ 
றிஃகே *தண்டைஸ்‌ த்ரிபிர்மண்டி தா மூச்த்தி:. [விமலோடவீதம்‌] பண்டாரச்சாமி 
போலே பூணூலை அறுத்தெறியுமவர்களன்றோ அவர்கள்‌. [உத்யத்திநேசநிபம்‌ ] 
£உதயபருப்பதத்‌ தின்மேல்‌ விரியுங்கதிரே போன்‌ றவர்‌ ஸ்வாமி, [உல்லஸதுசீ த்வ 
புண்ட்ரம்‌] பன்னிருநாமம்‌ அழகாக விளங்குந்‌ திருமேனி. இத்தகைய திருக்கோலம்‌ 
என்னெதி3ர இகழ்கின்‌றதென்கை, ப்‌ க ப ட 
ஸ்ரீ தேக 'ரஹஸ்யங்களில்‌ பகவத்மாஷ்யகார ப்ரம்ஸைகள்‌ 
913 எம்ப்ரதாய யீசுத்தி ரஹன்யத்தில்‌--“ஆளவத்தாருடைய நியோகத்தாலே 
பாஜ்யகாரரை அங்கீகரித்த பூர்ணரான பெரிபநம்பி, இவரைத்‌ தமச்கூ 
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ஸ்ரீ ராமா நுஜ பச்ச ஹஸ்‌ ச பூஷணம்‌ 


ஸப்ரஹ்மசாரிகளான திருக்கோட்டியூர்நம்பி பக்கலிலே அர்த்தறிலக்ஷை பண்ணவும்‌, 
திருமாலையாண்டான்‌ பக்கலிலே திருவாய்மொழி கேட்சவும்‌ ஆழ்வார்‌ திருவரங்கப்‌ 
பெருமாளரையர்‌ பக்கலிலே நல்வார்த்தை கேட்சவும்‌ நியோகித்ததும்‌-”டஹுப்ம:; 
ஸ்ரோதவ்யம, பஹுதாஸ்ரோதவ்யம்‌? ஜ்ஞாநவ்ருத்தா மயா ராஜந்‌! பஹவ: பர்‌ 
யுபாஸிதா:* இத்யாதிகளையும்‌ சுகாதி வ்ருத்தாந்தங்களையும்பார்த்‌ ஐ ஸிஷ்யபூதரை 
யஹுமுகமாகத்‌ இரு த்தவேண்டுமென்கிற அபிஸந்தியா லே உபபந்நதமம்‌. ” 
914 (௮இலேயே “பாஷ்யகாரருடைய ஸமிஷ்யஸம்ப்ர தாயங்களில்‌ ஒன்‌ றி 
அம்‌ அர்த்தவிரோதமில்லை; வாக்யயோஜநாபேதமே யுள்ளது. தேய கால 
அவஸ்தாவிமோஷங்களாலே வரும்‌ அநுஷ்டாந வைஷம்யம்‌ சாஸ்த்ராநுமதம்‌.” 


915 குநயம்பராஸாரமென்னும்‌ ரஹஸ்யத்தீல்‌ “பெரியநம்பி ஸ்ரீபாதத்தை 
ஆசிரயித்‌ தவர்கள்‌ அறுவர்‌; அவர்களா கிறார்‌, எம்பெருமானார்‌, மலைகுனியநின்றார்‌, 
ஆர்ய ஸ்ரீராாடகோப்தாஸர்‌, அணியரங்கத்தமுதனார்‌, இருவாய்க்குலமுடையான்‌ 
பட்டர்‌, திருக்கச்சிநம்பி” (அவ்விடத்திலேயே) “எம்பெருமானார்‌ திருக்கோட்டி 
யூச்நம்பி ஸ்ரீபாகத்திலே ரஹஸ்யார்த்தங்கள்‌ சக்ஷித்தார்‌. திருமாலையாண்டான்‌ 
ஸ்ரீபாதத்திலே திருவாய்மொழி கேட்டார்‌; ஆளவந்தாராழ்வார்‌ ஸ்ரீபாதத்திலே 
இருவாய்மொழியுமோதி ஸ்தோத்ராதிசளூம்‌ அருளிச்செய்யும்‌ தல்வார்த்தைகளும்‌ 
கேட்டருளினார்‌. இருமலைநம்‌ பி ஸ்ரீபாதத்திலே ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ கேட்டருளி 
னார்‌. இவரருளிச்செய்த ப்ரபந்தங்கள்‌-ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ தீபம்‌ ஸாரம்‌ வேதார்த்த 
ஸங்கரஹம்‌, ஸ்ரீ கீதாபாஷ்யம்‌, சிறிய கத்யம்‌, பெரிய கத்யம்‌, ஸ்ரீ வைகுண்ட 
கத்யம்‌, நித்யம்‌-ஆக ஒன்பது]. இவர்‌ ஸ்ரீபாதத்தில்‌ ஆச்ரயித்தமுதலிகளைத்‌ 
தந்தாம்‌ மைப்ரதாயப்படி களிலே அறிந்துகொள்வது.” 


916 நீ ரஹங்யத்ரய அதிகாரி வீபாகாத்காரத்தில்‌ -- *'ஒருமலையில்‌ நின்று 
ஒருமலையிலே தாவும்‌ கிம்ஹூரீர த்தில்‌ ஜந்துக்களைப்போல பாஷ்யகாரர்‌ ஸம்ஸார 
உகம்‌ பண்ண அவரோடுண்டான குடல்‌ துவக்காலே நாம்‌ உத்தீர்ணராவு 
ண்ட த்து முதலியாண்டானருளிச்செய்த பாசுரம்‌. அதிலேயே சரமச்லோகா 

காரத்தில்‌ “பாஷ்யகாரர்‌ அந்திமதணையிலும்‌ வருந்தி ர்‌ ந ந்த்‌ 
காலத்திலே ஐலாஞ்ஜலி ப்ரக்ஷேபம்‌ ப வ ப அனில்லு கட்‌ 
மணவாளமாமுனிகளின்‌ ரஹஸ்ய வியாக்‌யானங்களில்‌ 
எம்பெரு மானார்‌ ப்ரசம்ஸைகள்‌ 


917 முழக்ஷ£*ப்படியில்‌, சரமச்லோகப்ரகரண வியா 
கையில்‌ மணவாள மாமுனிகளின்‌ ஸ்ரீஸூக்தி.'இதில்‌ அர்த்தங்‌ கேட்கைக்கா கவிறே 
எம்பெருமானார்‌ பதினெட்டுபர்யாயம்‌ திருக்கோ ட்டியூர்௩ம்பி பக்கல்‌ எழுந்தருளிற்று' 
நம்பி தாமும்‌ இதில்‌ அர்த்தத்தினுடைய கெளரவத்தையும்‌, இதுக்கு அதிச ஈரிசள்‌ 
இல்லாமையையும்‌ பார்த்திறே இவருடைய ஆஸ்திக்ய-ஆதரபரிக்ஷார்த்தமாச வும்‌ 

பலகால்‌ ஈடக்து துவளப்பண்ணி, சூளூரவுகொண்டு மாஸோபவாஸங்கொண்டு 
அகுமைப்படுத்தி அகுளிச்செய்தருளிற்று. ட 


க்கியான அவதாரி 


2s. LHX] nes எண 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Héritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்த ஹஸ்‌ தபூஷணம்‌ 


918 (அதிலேயே, சரமச்லோக ப்ரகரணத்தில்‌ (268) *உய்யக்கொண் 
டார்‌ விஷயமாக உடையவர்‌ அருளிச்‌ செய்த வார்த்தையை ஸ்மரிப்பது? என்ற 
சூர்ணையின்‌ வியாக்கியானத்திலே மணவாளமாமுனிகளின்‌ ஸ்ரீஸூக்தி.-*தத்வ 
நிர்ணயம்‌ பண்ணின உய்யக்கொண்டார்‌ பக்தி நிஷ்டராயிருக்கையாலே அவரை 
ப்ரபத்திகிஷ்டராம்படி பண்ணவேணுமென்று, அவருக்கு சரமச்லோகார்ச்கத்தை 
யருளிச்செய்தவளவிலே, “அர்த்தஸ்திதி அழகிதாயிருந்தது. ஆகிலும்‌, அத்தை 
விட்டு இத்தைப்பற்றத்தக்க ருசி எனக்கில்லை” என்ன. *வித்வானாகையாலே அர்த்‌ 
தத்துக்கு இசைந்தாய்‌: பகவத்‌ ப்ரஸாதமில்லாமையாலே ருசி பிறந்ததில்லை?” 
என்று அவர்‌ விஷயமாக உடையவர்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தையை நினைப்ப 
தென்கை”” என்றுள்ள து. 


919 ஸ்ரீவச௩பூஷணம்‌ மதல்‌ பிரகரணத்தில்‌ (73) அஹமர்த்கத்துக்கு 
ஜஞாநா௩க்தங்கள்‌ தடஸ்தமென்னும்படி தாஸ்யமிறே அந்தரங்க நிரூபகம்‌'” என்ற 
சூர்ணையின்‌ வியாக்கியான த்தில்‌ மாமுனிகள்‌--**திருக்கோட்டியூர்௩ம்பி ஸ்ரீபாதத்‌ 
திலே ஆறுமாஸம்‌ ஆழ்வான்‌ ஸேவித்துநின்‌ று மஹாநிதியாகப்பெற்ற அர்த்தமிறே 
இது” என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. (இங்கு எம்பெருமானார்‌ ப்ரஸ்தாவ மில்லையாகிலும்‌) 
ஆழ்வான்‌ திருக்கோட்டியூர்நம்பிஸன்‌ னிதிக்கெழுந்தருளின துஎம்பெருமானாருடைய 
நியமனத்தினாலே யென்று அங்யத்ர அருளிச்செய்திருப்பது இங்கே அநுளந்தேயம்‌. 


920 (அதிலேயே நான்காம்‌ ப்ரகரணத்தில்‌--*'பாஷ்யகாரர்‌ காலத்திலே 
ஒருகாள்‌ பெருமாள்‌ புறப்பட்டருளுந்தனை யும்‌ பார்த்துப்‌ பெரியதிருமண்‌ டபத்‌ துக்குக்‌ 
கீழாக முதலிகளெல்லாரும்‌ திரளவிருந்தவளவீலே இவ்வர்த்தம்‌ ப்ரஸ்துசமாக; 
பின்பு பிறந்த வார்த்தைகளை ஸ்மரிப்பது”” என்பது மூல ஸ்ரீஸூக்தி, இங்கு மண 
வாளமாமுனிகளின்‌ வியாக்கியான ஸ்ரீஸூக்தி-*ஸசல வேதாந்த தாத்பர்யார்த்‌ 
தங்களெல்லாம்‌ ஸம்மய விபர்மயமற ௩டந்து செல்லாநிற்கிற ௩லலடிக்காலமான 
பாஷ்யகாரர்‌ காலத்திலே ””...... இத்யாதிகளை அங்கு ஸேவிப்பது. 


அநசாரி யாண்ருகுயாத்தில்‌ எம்‌ ொருமானாம்‌ ற்ற ம ஹ்ணைகளண்‌ 


921 ஆசமர்யஹ்ரதயம்‌ முகற்ரகரணத்தில்‌— (65) “பாஷ்யகாரர்‌ இது 
கொண்டு ஸூத்ர வாக்யங்கள்‌ ஒருங்கவிடுவர்‌'” என்றவிடத்து மணவாளமா முனி 
களின்‌ வியாக்யான ஸ்ரீஸூக்தி வருமாறு-—*“பாஷ்யகாரர்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ பண்ணி 
யருளும்போது ஸூத்ர வாக்யங்களில்‌ ஸந்திக்தங்களான அர்த்தங்களெல்லாம்‌ 
அருளிச்செயலைக்‌ கொண்டு நிர்ணயித்து ஒருங்கவிட்டருள்வரென் கை.” 


922 (அங்கேயே) (85) *மலேச்சனும்‌ பக்தனானால்‌* இத்யாதி சூர்ணையில்‌ 
“புஷ்பத்யாக போக மண்டபங்களில்‌ பணிப்பூவுமா லவட்ட மும்‌ வீணையுங்கையுமான 
அந்தரங்கரை முடிமன்னவனும்‌ வைதிகோத்தமரும்‌ மஹாமுனியும்‌ அநுவர்த்தித்த 
க்ரமமும்‌”* என்‌ றவிடத்து மாமுனிகளின்‌ வியா சகியான ஸூக்தி---*தீயாகப ண்டப 
மான பெருமாள்கோயிலில்‌ திருவாலவட்டமும்‌ கையுமாய்ப்பெருமாளுக்கு அந்த 

ங்கராய்‌ நின்ற திருக்கச்சிகம்பியை வைதிகோத்தமரான உடையவர்‌ அருவர்த்‌ 


. CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


தத பழத்திற்‌ கும்‌ காதா அடத்‌ மத ப கலக பம ச்ம்‌ ந கு வரி அல 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ: பக்க ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


தித்த க்ரம்மும்‌... அறிவார்க்கன்‌ றோ இன்ன ஜன்மம்‌ உத்க்ருஷ்டம்‌ இன்ன "ஜீன்‌ மம்‌ 
அபக்ருஷ்டீம்‌ என்று ஜனமத்தினுடைய உத்கர்ஷமும்‌ அபகர்ஷமும்‌ தோன்றுவ 
தென்‌ றபடி””. ்‌ ்‌ 

525 (அதிலேயே, அந்ச சூர்ணையிலேயே) “யாகா நுயாகோத்தரவீதி 
கலில்‌ காயாக்கஸ்தல சுத்திபண்ணின" என்றவிடத்து--(மாமுனிகள்‌)-- யாக 
ஊப்கவா*யமான திருவாராதனத்தில்‌ பிள்ளையுறங்காவில்லி தாஸர்‌ ஸ்பர்மாத்தாலே 
காய௪த்திபண்ணின உடையவரும்‌” இத்யாதி, 


ஒ2ு ஆசார்ய ஹ்குதயத்திலேயே இரண்டாம்‌ ப்ரகரணத்தில்‌ (91) 
தமிழ்மாமுனிதிக்குசாண்யமென்‌ றவர்களா லே......? சலியுங்கெடும்போலே ஸுூசி 
தம்‌? என்‌ றவிடத்து, மாமுனிகள்‌--*ஆழ்வார்தாம்‌ மயர்வற மதிகலம்‌ பெற்றவ 
ராகையகலே *கலியுங்கெடுமென்று திருமங்கையாழ்வார்‌ உடையவர்‌ போல்வார்‌ 
அவதரித்து. கலியுகஸ்வபா வழும்‌ கழியுமென்று மேல்வரும்‌ அம்பமத்தை தர்ஸித்து 
அருளிச்செய்தாப்போலே”' இத்யாதி, 


925 (அதிலேயே, மூன்றாம்‌ ப்ரகரணத்தில்‌) 155. “பூண்டகாள்‌ சீர்க்க 
கடலை:புட்கொண்டு” இத்யாதி சூர்ணையில்‌--**குணக்திகழ்கொண்டல்‌ போல்வாரை 
மேகமென்னு:”” என்றவிடத்து மாமுனிகள்‌--(இராமாநுச நூற்றக்தாதியில்‌) 
இகுணந்திகழ்‌ கொணடல்‌£ என்று குணோஜ்ஜ்வலமான மேகமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
எம்பெருமானர்போல்வாரை இந்த குணஸாம்யத்தையிட்டு மேகமென்று சொல்லு 
மென்‌ நபடி..”? 

926 (அதிலேயே, அந்தப்ரகரணத்திலேயே) 182 வைஷ்ணவ வாமகத்‌ 
தில எனறலிடத்து மாமுனிகள்‌--**பாஷ்யகாரர்‌ பக்கலிலே அர்த்தியாய்‌ நின்று 
வேதாந்கார்த்தம கேட்டு “நாமும்‌ ஈம்மிராமானுசனை யுடையோம்‌” என்கையாலே 
ப்ரீவைஷ்ணவநம்பி யென்று திருகாமமாய்‌'” இத்யாதி, 


927 (அதிலேயே, அந்த ப்ரகரணத்திலேயே) 204 தாய்க்கும்‌ மசனுக்‌ 
கும்‌ தம்பிக்கும்‌ இவர்க்கும்‌ இவரடி பணிந்தவர்க்குமே இவையுள்ள து என்‌ ற சூர்‌ 
ணைபில்‌ “*'இவரடிபணிந்தவர்க்‌ கென்றவடததீல்‌ மாமுனிகளின்‌ ஸ்ரீஸூக்தி-- 
“ஓராண்வழியாகப்‌ பூருவர்கள்‌ உபதேசித்தப்போந்த நியமத்சைக்‌ குலைத்துப்‌ 
பலரையுமுபதேசிக்கும்படி பண்ணியும்‌, பலகால்‌ ௩டந்து துவண்டு கேட்ட பர 
மார்த்தத்கை ஓலக்கமாகவைத்து உபதேசித்தும்‌...... இப்படி அதிகாரம்‌ பாராமல்‌ 
அவர்கள்‌ துர்ககதியைப்‌ பார்த்து உபதேசித்தருளும்‌ ஸ்வபாவராய்‌ த்பாமன்னு 
மாறனடிபணிக்துய்ந்தவன்‌ட என்று: நிரூபகமாயிருக்கும்‌ எம்பெருமானார்ச்குமே 
இவ்வாகாரங்களுள்ள தென்கை.” 


928 (அதிலேயே, நாலாம்‌ ப்ரகரணத்தில்‌) 224, புராண பெளராணிகர்‌ 
த்யாஜ்பாம்‌ஃமாக்கின”” என்‌ ற விடத்துமாமுனிகள்‌--*பிதரம்‌ மாதரம்‌ தாரா்‌...... 
என்று பவிஷ்யத்‌ புராண ஸித்தமாகையாலும்‌, புராணவித்தம ராகையாலே 
பெளராணிகரான பாஷ்யகாரர்‌ கத்யத்திலே இவ்வசநப்ரக்ரியையா லே த்யாஜ்யங்‌ 
களினுடைய த்யாசபூர்‌வகமான ரண ர ணத்தைப்‌ பண்‌ ஹுகையாலும்‌.”? 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ஆ 


னைக சையது வைகை யவை அசையக்‌. பட ணவைை ர ல்லை ல சல படட வம்‌ 
0 (ம ட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ° 


ப மாமுனிகள்‌ யதிராஜ விம்சதியில்‌'“ஹீரங்க்ராஜ சரணால்புஜ 
ராஜஹம்ஸமென்று ஸ்வாமியை ராஜஹம்ஸமாக. அருளிச்செய்தத்ன்‌ 

ட பக்‌ பொருத்தஙகள்‌. பத்க்‌ அல்‌ 

929 அபசூத்ரரதிரண ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ ஸ்வாமி விவரித்தருளியுள்ள 
ஒரு சுதை கேண்மின்‌: ச்சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில்‌ ஜாநச்ருதியின்‌ உபரக்கயொன 
மொன்று சொல்லப்பட்டிராநின்றது. ஜாநச்ரு இஎன்னும்‌ க்ஷத்ரியன்‌ “மிக்கபெருஞ்‌ 
செல்வம்‌படைத்‌ கவ்னாகையாலே அன்னதானம்‌ முதலியன” விசேஷமாகச்‌ செய்து ' 
கொண்டிருந்தான்‌. அனால்‌ அவனுக்கு ப்ரஹ்மஜ்ஞான மென்பது சிறிதுமில்லாம 
லிருந்தது; பல்லபல்லாக்ஷரென்‌ ற இரண்டு மஹர்ஷிகள்‌ ".அவனிட த்திலே இரக்‌ 
கங்கொண்டு இவனுக்கு ப்ரஹ்மஜ்ஞான்‌' முண்ட்ர்கவேணுடமென்‌ றெண்ணி இரண்டு . 
ஹம்ஸரூபிசளாய்‌ அவ்ன்‌ சயனத்தின்‌ 'மேலேபறந்துகொண்டு போசையில்‌ பல்ல 
னென்கிற ஹம்ஸம்‌ பல்லாக்ஷ்னென்‌ஒற ஹம்ஸ்த்தைப்பாரீத்து “ஜாநச்ருதி மஹா 
ப்ரபுவின்‌ மேலே நிழல்படாதபடி க௨னிதீதுப்போ” என்று சொல்லிற்று. அதுசேட்ட. 
அந்த ஹம்ஸம்‌ "இவன்‌ மேல்‌ நிழல்பட்டால்‌ . வரும்‌ கெடுதல்‌ என்ன? இவன்‌ 
ரைக்வரைப்போல்‌.. ப்ரஹ்‌:ஈஜ்ஞாறியா என்ன? ஞானமற்றவனான இவனை .நாம்‌ 
கெளரவிக்கவேணுமோ?” என்று அவஜஹேளனமாசச்‌. சொல்ல, அதைக்கேட்ட ஜாந 
ச்ருதி துக்கங்கொண்ட னாய்‌ அந்த ரைக்வசைத்‌ தேடிக்கொண்டுசென்று அநுவசித்‌ 
தித்து ப்ரஹ்‌ 'வித்யையை உபதேரிக்கவேணுமென்று பிரார்த்திக்க, 3“*சுச்‌ ரல ஷ 
பண்ணாதவனுக்கு உபதேசிச்கப்‌ போசாது'” என்று அவர்‌ சொல்ல? “*ப்ரஜைசளை 
ரக்ஷிப்பதாகிற பெரிய காரியத்திலீடுபட்டிருக்கிற மெனக்கு இங்கிருந்து சுச்ரூஷஷை 
பண்ண அவகாசமில்லையே'' என்ன, ஆகரபரீக்ஷார்த்தமா க''ஆனால்‌ பஹுத்ரவ்யம்‌ 
கொண்டுவா"' என்று ரைக்வர்‌ சொல்ல, அப்படியே ஜா நச்ருதி ஸர்வஸ்வத்தையுங்‌ 
கொண்டுவந்து ஸமர்ப்பிக்து அவரிடத்தில்‌ ப்ரஹ்மவித்யோபசேசம்‌ பெற்றா 
னென்று ஓதப்பட்டிருக்கிறது. இங்கனம்‌ ப்ரஹ்மஜ்ஞாநத்திற்கு ஹம்ஸம்‌ ட்ரே. 
ரகமாக இருந்ததனால்‌ ப்ரஹ்‌ ॥ஜ்ஜாநப்ரேரகரான, எம்பெருமானாரை , ஹம்ச. . 
மென்னக்‌ குறையில்லை. 

930 நீரையும்‌ பாலையும்‌ கலந்து வைக்தால்‌ அவற்றைப்‌ பிரிக்க வல்லமை 
யுடையது ஹம்ஸம்‌. நஹம்ஸோ யதா க்ஷரமிவ அம்‌ புமிச்ரப்‌$ என்பர்களே- 
அதுபோல்‌, ஸாரங்களும்‌ அஸாரங்களும்‌ கலந்த கட்டியாயிருக்கிற சா ஸ்த்ரங்களீல்‌ 
ஸுாராஸ ராங்களைப்‌ பகுக்கறிந்துரைச்‌ தவர்‌ எம்பெருமானார்‌. 

93] 8அன்னமதாயிருந்து அங்கு அறநூலுரைத்தத அன்னமாய்‌ நூல்‌ 
பயந்தான்‌ என்கிறபடியே வேதசாள்‌ தரங்களை வெளியிட்டது பசவதவ தாமான்‌ 
ஹம்ஸம்‌. அதுபோலே இஷ்யர்களைக்‌ குறித்து சாஸ்த்ரங்களை உபதேசித்‌ தருளின 
வர்‌ எம்பெருமானார்‌. d ்‌ ்‌ ட 

932 ரந பத்நாஇ ரதம்‌ ஹம்ஸ: ஈதரித்‌ கர்த்‌தமாம்பஸீூ [ஹம்ஸ 
மானது சேற்று நிலத்தில்‌ ஒரு போதும்‌ பனம்‌. பொருந்தி யிருக்‌ கமாட்டாஈதுர்‌ 
என்கிறபடியே ஹம்ஸம்‌ சேற்றில்‌ பொருந்தா அட அதுபோல ந்‌ ATI 
பஞ்செய்த சொல்லார்‌ தொடையலித்‌ நூறும்‌ வள்லாச்‌--பிறப்பாம்‌ ர ரட்ட 
வினைமாய வன்சேற்றள்ளல்‌ பொய்த்நிலத்தே அழுந்த ரட்‌ (திருவிருத்தம்‌) i a 
படியே ஸம்ஸாரமாஜ வலிய சேற்றுநிலத்தி3ல பொருந்தமாட்டாமல்‌ ஸம்த்ய 
சரித்‌ த௲ளினவர்‌ எம்பெருமானார்‌. ப்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ட இது தண்ட துத்‌ ற ல்‌ அ ம குல்‌, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


933 £பெடையோடன்னம்‌ பெய்வளையார்‌ தம்‌ பின்சென்று நடை 
யோடியலி3 (பெரிய திருமொழி) என்று ஹம்ஸமானது ஸ்த்ரீகளின்‌ நடையழகைக்‌ 
கண்டு தானும்‌ அப்படி நடக்கைக்காகப்‌ பின்செல்லுமென்று சொல்லப்படுகிறது. 
அதுபோல ஸ்வாமி அன்ன நடைய வணங்கான பிராட்டியினுடைய நடையைப்‌ 
பின்செல்லுமவர்‌. அதாவதென்னேன்னில்‌, பிராட்டியின்‌ நடையாவது அவ 
ளுடைய நடத்தை. சேதநர்களைக்‌ குறித்து எம்பெருமான்‌ திறத்தில்‌ புருஷகாரம்‌ 
செய்வதே பிராட்டியின்‌ ப்ரதாநக்ருத்யமாகும்‌. அதை ஸ்வாமி அநுஸரிச்கையா 
வது, தாமும்‌ அப்படி புருஷகாரக்ருத்யத்திலே ஊன்‌ றியிருக்கையாகும்‌. பிராட்டி 
புருஷகாரம்‌ செய்யாவிடில்‌ எம்பெருமான்‌ முக்தி ஸா ம்ராஜ்யபளிக்கமாட்டாதது 
போலவே எம்பெருமானார்‌ புருஷகாரம்‌ செய்யாவிடு லும்‌ அதனை அளிக்சமாட்டா 
னென்பதை $கத்தே ரங்க நிஜமபிபதம்‌ தேகொதேசகாக்க்ஷ£ என்ற ந்யாஸதிலக 
ஹீஸூக்தியினால்‌ ஸ்ரீ தேசிகன்‌ வெளியிட்டாம்‌. 

934 அன்னமென்‌ கமலத்தணிமலர்ப்பீடத்து அலைபுனலிலைக்‌ குடை 
நீழல்‌........ வீற்றிருக்கும்‌ (பெரிய திருமொழி) என்று, ஹம்ஸமானது மேலே 
யெழுந்த தாமரையிலையைக்‌ குடையாகக்கொண்டு வீற்றிருக்குமென்‌றது.-— 8௮க்‌ 
கமலத்திலைபோலுந்‌ திருமேனியடிகள்‌8 என்கிற திருவா ய்மொ ழியினால்‌ எம்பெரு 
மானுடைய திருமேனி தரமரையிலையாகச்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ பத்மபத்ர நிபச்‌ 
யாமளமான அந்தத்‌ திருமேனியை ஸ்வாமி தமக்கு ஸம்ஸார துக்க அசுபம்‌ தட்‌ 


டாதபடி ஒதுங்க நிழலாக வுடையராயிருந்தவர்‌ வாஸுதேவ தருச்சா யா$ 


935 அன்னம்‌ செந்நெலொண்கவரியசைய வீற்றிருக்கும்‌ 8 (பெரிய .இரு 
மொழி) என்று, ஹம்ஸம்‌ பக்வ பலமானசெந்நெலின்‌ அசைவைக்‌ கவரியா க 
(சாமரமாக)த்‌ கொண்டு வீற்றிருக்குமென்றது, தஅஹமதந்ந ஹாந்ந மஹமந்நம்‌& 
என்னும்படி பரிபக்குவமான ஞானத்தையுடையரான சீஷ்யர்களைச்‌ செந்நெற்‌ 
கதிர கள ல்‌ கொள்ளக்கடவது: அவர்கள்‌ சாமரை வீசுதல்‌ முஈலிய கைங்கர்ய 
ன்று த்‌ அய்ய சீரிய சிங்காசனத்தில்‌ ஸ்வாமி எழுந்தருளி யிருந்தபடியைச்‌ 

936 ”சங்கமவைமுரலச்‌ செங்கமல ப லரையேறி அன்னமலி பெடையோடு 
ஊமரும்‌த (பெரிய திருமொழி) என்று, ஹம்ஸமானது சங்குசளின்‌ முழக்கத்தை 
இனிதாகக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்குமென்றது. சுத்த ள்வபாலர்சளான சிஷ்ய 
களைக்‌ சங்கு என்கிறது. அன்னவர்கள்‌ செய்யும்‌ ஸ்துதகோஷக்களைக்‌ ப்ள 
கொண்டுஸ்வாமி எழுந்தருளியிருக்கும்படியைச்‌ சொல்‌ னவா று. 

மணவாளமாமுனிகள்‌ *ஸ்ரீமத்பராங்குபா பதாம்புஜ ப்ருங்கராஜம்‌” 
என்று எம்பெருமானாரை வண்டாக அருளிச்செய்தஇன்‌ பொருத்தங்‌ டீன்‌ 
937 வண்டு மதுவ்ரதமென்று பேர்பெற்றிருக்கும்‌. சேன்தவிர வே ன 
றைக்‌ செகள்ளாது என்றபடி. அதுபோல 'உளங்கனிந்நிருக்குமடியவர்‌ ல்‌ 
ஞூள்ளத்துளுறியதனைந்‌ என்றும்‌, $எனக்குத தேனே பாலே கன்னலே 0 § 
என்றும்‌, தேனை நன்பாலைக்‌ சன்னலை யமுதை 8 என்றும்‌ ப்‌ Si 
 தேனாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பகவத்‌ விஷயத்தை விருப்பி தவாம்ரு தஸ்யந்‌ இநி ல்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


தவத்‌ 1. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆண்டாளுடைய மேகவிடுதூதின்‌ விசேஷார்த் தங்கள்‌ ட்‌ 


பங்கஜே நி3வசிதாத்மா கதமந்யதிச்சதி, 
வ்ரதேச நேக்ஷ- ரகம்‌ ஹி வீக்ஷ்தே$ 
ரொன்றைக்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பாரா 
கொண்டிருந்தவர்‌ எம்பெருமானார்‌. 


ஸ்திதேரவிந்தே-மகரந்த நிர்ப்பரே மது 
என்று ஆளவந்தா ரருளிச்செய்தபடியே மற்‌ 
மல்‌ இதனை யநுபவீப்பதையே விரதமாகக்‌ 


938 “வரிவண்டு தேதென வென்‌ றிசைபாடும்‌ * யாழினிசை வண்டினங்கள்‌ 
ஆளம்வைக்கும்‌ *வண்டினங்கள்‌ காமரங்களிசைபாடும்‌* என்கிறபடியே எப்போதும்‌ 
மூரல்வதே வண்டுகளுக்குப்‌ பணி, அதுபோல “மச்சித்தா மத்கதப்ராணா: போத 
யந்த: பரஸ்பரம்‌, கதயந்தச்ச மாம்‌ நித்யம்‌ துஷ்யந்தி ௪ ரமந்தி ச8 என்று கதா 
சாம்யன்‌ பணித்தபடியே அநவரதமும்‌ எம்மானைச்‌ சொல்லிப்‌ பாடுவதையே போது 
போக்காகக்‌ கொண்டவரும்‌, £யாழினிசை வேதத்தியலான இருவாய்மொழியைப்‌ 
_,பாடிக்களிப்பவருமான எம்பெருமானாரைச்‌ சொல்லுகிறது. £அறுகால்‌ வரிவண்டு 
கள்‌ ஆயிரநாமஞ்சொல்லிச்‌ சிறுகாலைப்‌ பாடும்‌£ என்றும்‌, £எல்லியம்போது இருஞ்‌ 
சிறைவண்டு எம்பெருமான்‌ குணம்பாடி$ என்றும்‌ அருளிச்செய்த பெரியாழ்வாச்‌ 
ஸ்வாபதேசப்‌ பொருளையே வெளியிட்டருளினாராயிற்று. எம்பெருமானுடைய 
திருநாமங்களையும்‌ திருக்குணங்களையும்‌ பாடுகறவண்டு காட்டில்‌ இரீயும்‌ வண்டாக 
இருக்கமுடியாதன்றோ. 


'939 வண்டு சஞ்சரிகமென்று 'பேர்பெற்றிருக்கும்‌; ஒரிடத்தில்‌ தங்கி 
யிராது மதுவுள்ளவிடமெங்கும்‌ பறந்து: திரியும்‌. அதுபோல, $கண்டியூரரங்கம்‌ 
மெய்யம்‌ கச்சி பேர்‌ மல்லை யென்ற திருப்பதகள்தோறும்‌ மண்டி, எண்டிசையும்‌ 
பேர்த்தகரம்‌ நான்குடையான்‌ பேரோதிப்‌ பேதைகாள்‌! தீர்த்தகரராமின்‌ திரிந்து$ 
என்று பூதத்தாழ்வார்‌ நியமித்தபடியே $கொங்குங்‌ குடந்தையும்‌ கோட்டியூரும்‌ 
பேருமெங்குந்‌ இரிந்துபதியேபரவித்தொழும்‌ தொண்டராயிருந்தவரன்றோ எம்‌ 
பெருமானார்‌. $ஸ்ீரங்கம்‌ கரிமயைலமஞ்ஜநகரிமித்யா தி, : 

910 வண்டு எந்த ஸமயத்தில்‌ எங்குச்‌ செல்லவேணுமென்று நினைத்தா 
லும்‌ அதற்குத்‌ தடை கிடையாது ஸந்நிதிகளில்‌ கர்ப்பக்ருஹங்களி னுள்ளும்‌ 
எம்பெருமான்‌ இருமுடி மீதும்‌ தாராளமாகப்‌ புகக்‌ காணாநின்றோம்‌; அதுபோல 
8பின்னிட்ட சடையானும்‌ பிரமனு மிந்திரனும்‌ துன்னிட்டுப்‌ புகலரியத என்றும்‌ 
சுந்தரர்‌ நெருக்க விச்சாதரர்‌ நூக்க$ என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே திருவாசல்‌ 
களிஃல ஸேவாபரரானவர்கள்‌ நிறைந்து தலை நுழைக்க வொண்ணாதபடி. நெருக்க 
அதிகாரச்‌ செல்வத்துடனே தடையும்‌ சங்கையுமொன்‌ றுமின்‌ றிக்கே உள்ளேபுகுந்து 
£ஒழிவில்‌ காலமெல்லாமுடனாய்‌ மன்னி வமுவிலாவடிமை செய்து வாழ்ந்தவர்‌ எம்‌ 
பெருமானார்‌. 8அப்பனுக்குச்‌ சங்காழி யளித்தருளும்போது உண்டு போலன்‌ ரோ 
இருமலை பில்‌ உட்புக்‌ஈது, இந்த ப்ரஸங்கத்‌தில்‌ ஆண்டாள நுபவமும்‌ சேளீர்‌. 


ஆண்டாளுடைய மேகவிடுதூதின்‌ விசேஷார்த்தங்கள்‌ 
911 நாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ எட்டாவது பதிகம்‌ எவிண்ணீல மேலாப்பு 


2 சட ளென்பது : மேகத்‌ 
லபக்‌ ல்‌ ஆண்டாள்‌ மேகத்தைத்‌ தூதுவிடுகிரு அ மத்‌ 
க்கச்‌ விடுதாதில விண்ண்ப்பம்‌"' “என்றெ நிகமனப்‌ பாசுரத்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


=, நடப்பர்‌ ட க ந்தம்‌ பள்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷணம்‌ 


தினாலும்‌ தெளிவாகும்‌... தூது செல்வதற்கு யோக்யதையற்றதான மேகத்தைத்‌ 
அாதனுப்புதல்‌ பொருந்துமோ? என்று ஒரு சங்கை தோன்றும்‌, யேகஸந்தேச 
மென்கிற வடமொழி நூலொன்றை இயற்றிய காளிதாஸ மஹா கவியானவர்‌ -- 
“தூமஜ்யோதிஸ்‌ ஸலில மருதாம்‌' என்றெ ச்லோகத்தில்‌ இத்தகைய சங்கையைத்‌ 
தோற்றுவித்துக்‌ கொண்டு - “காமார்த்தா ஹி ப்ரக்ருதிக்ருபணா: சேதநா 
சேதநேஷ-ு”* என்று ஒருவாறு ஸமாதான முரைத்து வைத்தார்‌. சாமத்தின்‌ 
மிகுதியினால்‌ சேதந அசேதநவிவேகமின்‌ றிக்கே. யொழிந்தசென்று காட்டினாரா 
யிற்று, இதனால்‌, அந்த மேகத்தை அசேதநமென்றே ஸித்தாந்சம்‌ செய்ததாகத்‌ 
தேறிற்று, ஆண்டாள்‌ தூதுவிட்ட மேகம்‌ அசேதநமன்று, அறிவில்‌ தலைநின்ற 
பரமாசாரியரையே தூதுவிட்டாள்‌. அதாவது ஆசார்ய ஸார்வபெளமரான 
ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ தமமையே என்று உணரவேணும்‌. இராமானுச நூற்றந்‌ 
ஜாதியில்‌ “குணந்திகழ்‌ கொண்டல்‌ இராமானுசன்‌ எங்குலக்கொழுந்தே?” என்று 
எம்பெரு மானாரை மேகமாசுக்‌ கூறியிருப்பதுங்‌ காண்க. (கொண்டல்‌ -- மேகம்‌.) 
"விண்ணீலமேலாப்பு என்கிற இப்பதிகத்தில்‌ பாசுரந்தோ றம்‌ ஆண்டாள்‌ மேசத்‌ 
திற்கு இடுகிற அடைமொழிகள்‌ எம்பெருமானார்க்கு மிசவும்‌ பொருத்தமாயிருச்‌ 
கின்‌ றனவென்பதை ஈண்டு நிரூபிப்போம்‌. 


5 902 முதற்பாட்டில்‌, * மேலாப்பு விரித்தாற்போல்‌ மேகங்காள்‌! £ என்‌ 
துள்ளது. மமலப்பாவது மேற்கட்டு; விதான மெனப்படும்‌. அது எப்படியிருக்கு 
மென்றால்‌ விசித்திரமான வர்ணங்கள்‌ அமையப்பெற்றிருக்கும்‌. ஸுதர்சந சதகத்‌ 
தில்‌ ஜ்வாலா வர்ணனத்தில்‌ ந்த வது ச்லோகம்‌”ச்யாமம்‌ தாமப்ரஸ்ருத்யா க்வசந 
அப்பம்‌ என்பது. அதனால்‌ விதான மென்பது நாநாவகையான வர்ணங்கள்‌ அமை 
யப்பெற்றிரு க்கு மென்று அறியத்தக்கது. எம்பெருமானாருடையபடியும்‌ இதுவே 
யாகும்‌. “சொல்லார்‌ தமிழொரு மூன்றும்‌ சுருதிகள்‌ நான்கும்‌ எல்லையில்லா வற 
நெறி யாவும்‌ தெரிந்தவன்‌ என்று இராமா நுச நூற்றந்‌ தாதியில்‌ அருளிச்செய்கிற 

ப்‌ எம்பெருமானார்‌ திறத்தில்‌ ஸகல சாஸ்த்ர விஜ்ஞானமும்‌ நிரம்பியிருத்த 
தால்‌ அதுகொண்டு நாநாவர்ணமுடைமை உணரத்தக்கது. அன்றிச்கே, மேலே 
யெடுத்துக்காட்டிய ஸுதர்சந சதக ச்லேகரத்நத்தில்‌ ஸ்ரீ ஸுஃதர்சந ஜ்வாலையே 
விதானமாகச்‌ சொல்லப்பட்டி ருப்பதனால்‌ இங்கு மேலாப்பு என்கிற சொல்லால்‌ 
ஸ்ரீ ஸுதர்சநாழ்வ। னையே விவகதிக்கவும்‌ குறையில்லை. இராமாநுச நூற்றந்தாதி 
கி தஅடையார்கமலத்‌ தலர்மகள்‌ கேள்வன்‌ கையாழியென்னும்‌ படையோடு... 
இராமானுசமுனியாயின இந்நிலத்தேத என்கிற பாசுரத்தாலும, யதிராஜஸப்ததி 
க எஅப்ரு தக்ப்ரதிபந்நயந்மயத்வை: வவ்ருதே பஞ்சபிராயுதை: முராரே: என்ற 
ச லாகத்தாலும்‌ எம்பெருமானார்‌ பஞ்சாயுதாழ்வார்‌ களின்‌ தொற்று 
காட்டப்பட்டது. சரித்திரவகையில்‌, ஸ்வாமி சேஷாவதாரர்‌ என்‌திற தத்துவம்‌ 
இருக்கச்செய்தேயும்‌ ப்ரபாவ விசேஷங்களை நோக்கிப்‌ பலபடியர்சவும்‌ டப்‌ 
ஒளசித்ய முண்டாகையாலே பஞ்சாயுதாழ்வார்சளின்‌ தோற்றமாக உல்லேதித்த 
தும்‌ ஓக்கும்‌, தஅஸ்த்ரக்ராமாக்ரேஸரம்‌3 என்று பட்டரும்‌ 8அஸ்த்ரக்ரா மஸ்ய 
க்ருத்ஸ்நஸ்ய ப்ரஸூதிம்‌ யம்‌ ப்ரசக்தே, ஸோவ்யாத்‌ ஸுதர்சநோ விச்வம்‌ 


ம] 
- 


்‌ ச ல்‌. CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆண்டாளுடைய மேசுவிடு தூர இன்‌ விசேஷார்த்தங்கள்‌ ' 


ஆயுதை: ஷோடசாயுத;$ என்று தேசிகனும்‌ பணித்தபடியே ஆயுதத்‌ தலைவர்‌ இரு 
வாழியாழ்வானே யாதலாலும்‌ அந்தத்‌ திருவாழியாழ்வான்‌ (ஸாுதர்சந சதகத்தில்‌) 
விதரனமாக வருணிக்கப்பட்டிருப்பது 82ழ விவரிக்கப்பட்டிருத்தலாலும்‌ இங்கு 
ஆண்டாள்‌ பாசுரத்தில்‌ மேலாப்பு என்‌ ற து உடையவர்‌ திருவாழி யாழ்வான்‌ 
தோற்றமென்று உத்ப்ரேக்ஷிக்கவுரியர்‌ என்பதைக்காட்டுவதாகக்‌ சகொள்ளத்தகும்‌. 
தொடுத்து மேல்விதானமாயபெளவநீரரா வணை3என்‌ ற மழிசையர்கோன்‌ பாசுரப்‌ 
படியே திருவனந்தாழ்வானை விதானமாசக்கொண்டு ஸ்வாமியின்‌ சேஷாவதாரத்‌ 
வம்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ மிக நன்று. 


93 [2. மாமுத்தநிதிசொரியும்‌ மாமுகில்காள்‌] எம்பெருமானாராகிற 
காளமேகம்‌ நவநிதிகளைச்‌ சொரிந்தருளிற்று. அதாவது, ஸ்வாமி திருவாய்பலர்ந்‌ 
தருளின திவ்ய க்ரந்தங்கள்‌ ஒன்பது; (1) ஸ்ரீபாஷ்யம்‌, (2) வேதாந்த தீபம்‌, (3) 
வதாந்தஸாரம்‌, (4) வேதார்த்த ஸங்க்ரஹம்‌, (5) தோபாஷ்யம்‌, (6) நித்ய 
மென்கிற பகவதாராதன ப்ரயோகம்‌, (7) சரணாகதிகத்யம்‌, (8) ஸ்ரீரங்ககத்யம்‌, 
(9) ஸ்ரீவைகுண்ட கத்யம்‌, இவ்வொன்‌ பது திவ்ய க்ரந்தங்சளும்‌ ஸ்ரீ உைஷ்ணவர்‌ 
களுக்குச்‌ சேமவைப்பான நிதிகளா தலால்‌ $மாமுத்த நிதி சொரியும்‌ மா முகிலென்‌ 
றது மிக்க பொருத்தமாயிற்று. நிதி சொரியும்‌ என்றது நிதியான எம்பெருமா 
னுடைய ஸ்வரூபரூப குணவிபூதிசேஷ்டிதங்களை யெல்லாம்‌ $தோழாதே சார்ங்க 
முதைத்த சரமழைபோல்‌ சிஷ்யர்களுக்கு வர்ஷித்தவர்‌ என்‌ றபடியுமாம்‌. 

ஓழு மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌ $அளியத்த மேகங்காள்‌!£ என்பது விளி; தயை 
பண்ணுமியல்வுடைய மேகங்களே ! என்றபடி, க்ராபாமாத்ரப்ரஸந்நாசார்ய 
ரென்று ஸ்வாமி எம்பெருமானார்க்கே ப்ரஸித்தியாசலால்‌ இது மிக்க பொருந்த 
மாகும்‌! ஆசார்யஹ்ருதயத்தில்‌ “நண்ணாதார்‌ மெய்யிலூனாசை நிர்வேதத்சோடே” 
என்று தொடங்கி :'தாம்ச்குப்‌ மசனுக்கும்‌ தம்பிக்கும்‌ இவர்ச்கும்‌ இவரடிபணிந்த 
வர்க்குமே இவையுள்ளது'” என்றருளிச்செய்தது இங்கே அநுஸந்தேடம்‌. *இவரடி 
.பணிந்தவர்‌'-- உடையவர்‌. 


ஒறு நாலாம்‌ பாட்டில்‌ 3மின்னாக.த்‌ தெழுகன்‌ ற மேகங்காள்‌ 12 என்பது 
விளி; மின்னல்‌ தோன்‌.றப்பெறாத மேகம்‌ அவ்வளவாக வர்ஷிக்கமாட்டாது, மின்ன 
லுள்ளபோது கனத்தவர்ஷம்‌ அணித்தென்று நிச்சயிக்கும்படி யிருக்கும்‌. எாதர்ச்ற” 
சதகத்தில்‌ நக்ருஷ்ணாம்போ தஸ்ய பூஷா$ என்கிற ச்லோகத்தில்‌ 8ப்ராப்தாம்‌ 
அவேதயந்த உத்ப்டாம்‌ வ்ருஷ்டிம்‌ சஞ்சலா$ என்றதும்‌ காண்க. ஆகவே பெய்‌ 
யாத வெறும்‌ மேகமன்‌றிக்கே நன்கு பெய்யும்‌ மேகமே! என்ற படியாய்‌ “எப்போ 
தும்‌ அரிச்தங்களை வர்ஷித்துக்கொண்டேயிருச்கு மெம்பெருமானாரைச்‌ சொல்லிற்‌ 
றாறெது. 32 ராண்வழியாயுபதேசித்தார்‌ முன்னோர்‌ என்று (1 முனிசு செக்கு 
படியே, ' உபகேசத்திஃல ஸங்குசிதர்களான முன்னோர்களைப்போ லன்‌ றியே அதில்‌ 
அபிநிவேசம்‌ மிக்கவர்‌ எம்பெருமானாரா தலால்‌ இது மிக்க பொருத்தம்‌. அன்றியே, 
அகத்து-ிருமார்பிலே, மின்‌ எழுகின்ற - மின்னற்கொடிபோன்‌ ற 1] ஜஞஸமத்ரம்‌ 
விளங்கப்பெற்ற ஏம்பெருமானாரே! என்றதாகவுமாம்‌. மதா த்தர விடத்‌ ஸிகளைப்‌ 
போலே யஜ்ஞோபவீதத்தை அறுத்தப்பொகடுகை யன்றிக்‌3க உபவீதிநம்‌ விம 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
“க டு தத்தும்‌ 4 ர்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமா நுஜ பக்த ஹஸ்தபூஷணம்‌ 


லோபவீதம்‌இலங்கெ மின்னூல்‌ (முந்நூல்‌) வாழி$ என்றபடியே அந்த யஞ்ஞோப 
வீதம்‌ மிக அழகாக வீளங்குந்தன்மை வக்தவ்யமேயாகும்‌. *“ஸெளதா மநீஸவர்ண 

்‌ ஸெளவர்ண யஜ்ஞஸைத்ரம்‌'” ஆகையாலே மின்னலாசச்‌ சொஃ்லிற்று.அன்‌ றிக்கே, 
ஆகத்து-திருமேனியிலே, மின்‌ எழுகன்ற-மின்னல்போல்‌ பளபளவென்று திகழ்‌ 
கின்ற காஷாயம்‌ காட்ச தரப்பெற்ற எம்பெருமானாரே! என்றதாகவுமாம்‌. ,காஷா 
பேண கருஹீதபீதவஸநா* என்றார்‌ தேசிகன்‌. 


916 ஐந்தாம்பாட்டில்‌ *வான்கொண்டு கிளர்ந்தெழுந்த மாமுகில்காள்‌ !£ 
என்று விளியுள்ளது. வான்‌ எனறு பரமபதம்‌; அதைக்‌ சையிலே கொண்டு கிளர்ந்‌ 
தெழுந்த மேகமாம்‌ எம்பெருமானார்‌, இவ்விடத்தில்‌ *ஞானங்சனிந்த நலங்‌ 
கொண்டு நாடொறும்‌ நைபவர்க்கு வானங்கொடுப்பது மாதவன்‌, வல்வினையேன்‌ 
மனத்தி லீனங்கடிந்த இராமானுசன்‌ தன்னை யெய்தினர்க்கு அத்தானங்கொடுப்‌ 
பது தன்தகவென்னுஞ்‌ சரண்கொடுத்தே” என்கிற நூற்றந்தாதிப்‌ பாசுரம்‌ எமது 
விரிவுரையோடுங்‌ காணத்தக்கது. அன்றிக்கே, சரணாகதிகத்யத்தில்‌ *அஸ்து தே, 
தயைவ ஸர்வம்‌ ஸம்பத்ஸ்யதே£ என்‌ றவிடத்திற்கு ச்ருதப்ரகாசிகாசார்மர்‌ இட்‌ 
டருளின வியாக்க்யோனத்‌ தின்படியே, தவான்கொண்டு-பரமபதத்தை தமக்கும்‌ 
தம்மடியார்க்கும்‌ உரித்தாகப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, கிளர்ந்தெழுந்த எம்பெருமா 
ரே! என்ற டியுமாம்‌, அன்றிக்கே, *ஸோயம்‌ ராமாநுஜமுநிர.பி ஸ்வீயமுக்திம்‌ 
கரஸ்‌ தாம்‌ யத்ஸம்‌ பந்தாத்‌ அமநுத கதம்‌ வர்ண்யதே கூரநாத:* என்கிற சுலோ 
சுத்திலமைந்த ஐூஹ்.பத்தின்படியே கூரத்தாழ்வான்‌ ஸம்பந்தத்தாலே தமச்குப்‌ 
பரமபதம்‌ கரஸ்த மென்று கொண்டு, கிளச்ந்தெழுந்த-— பெருமகிழ்ச்சி யெய்தின 
எம்பெருமானாரே ! என்றதாகவுமாம்‌. 


947 ஆறம்பாட்டில்‌ *சலங்கொண்டு கிளர்ந்தெழுந்த தண்முஇல்காள்‌!* 
என்று விளியுள்ளது. ஜலம்‌ என்ற வடசொல்‌ சலமெனத்‌ திரிவது போலவே 
சீசலம்‌ எனகிற வடசொல்லும்‌ சலமெனத்‌ திரியும்‌. ச்சலமாவது கபடம்‌. யாதவ 
ப்ரசாசனுடைய கபடத்தை, கொண்டு-- யாத்திரை வழியில்‌ தெரிந்துகொண்டு, 
கிளர்ந்தெழுந்த -தென்திசைதோக்கப்‌ புறப்பட்ட ஸ்வாமியே! என்றபடி, அங்க 
னம்‌ திரும்பிவருகையில்‌ தேவப்பெருமாளுக்கு விடாய்தீரத்‌ தீர்த்தமளித்ததனால்‌ 
சாலக்கிணற்றில்‌ நின்றும்‌ தர்ந்தந்கொண்டெழுந்த தண்முதடெல்னவுமாம்‌. 

948 ஏழாம்பாட்டில்‌ £ சங்கமாகடல்‌ கடைந்தான்‌ தண்முகில்காள்‌ / * 

என்று விளியுள்ளது. கடல்கடைந்து அமுதங்‌ கொண்டன எங்பெருமானு 
டைய ஸம்பந்தம்‌ பெற்ற மேகமே! என்று அற்யாபதேசத்தில்‌ சொன்னபடி. 
ஸ்வாபதேசத்தவ்‌ * மறைப்பாற்‌ கடலைத்‌ திருநாவின்‌ மந்தர த்தாற்கடைந்து 
துறைப்பால்‌ படுத்தித்‌ தமிழாயிரத்தின்‌ சுவையமிரிதம்‌, கறைப்‌ பாம்‌! ஊப்பள்ளி 
யான்‌ அன்பரீட்டங்களித்தருந்த நிறைப்பான்‌ என்று பிள்ளைப்பெருமாளைஉங்கார்‌ 
(கலம்பகத்தில்‌ காப்பு) பணித்தபடியே மறைப்பாற்கட லைக்கடை ந்து அமுதமளித்‌ 
தவரான நம்மாழ்வாருடைய ஸம்பந்தம்பெற்ற எம்பெருமானாரே! என்ற்படி; 
*பாமன்னுமாறனடி பணிந்துய்ந்தவன்‌- இராமானுசன்‌. *பராங்குசபாதபக்தம்‌ 
ராமாநுஜம்‌ என்றி3ற ஸ்வாமிக்கு நிகுபகம்‌. 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


உபதேச ரத்தினமாலைப்‌ பாசுரங்கள்‌ 


919 எட்டாம்‌ பாட்டில்‌ £ காம்காலத்செழுகின்‌ ற கார்முதில்காள்‌ | £ 
என்று விளியுள்ளது. மழை காலத்தில்‌ எழுகின்ற மேகமே! என்றபடி. *அவிவேக 
கநாந்த திங்முகே பஹுதா ஸந்தததுக்கவர்ஷிணி, பகவந்‌ பவதுச்திநே? என்று 
ஆளவற்தாரருளிச்செய்த ஸம்ஸாரமழைகாலத்திலேதோன்றிய எம்பெருமானாரே! 
என்றபடி. 

950 ஒன்பதாம்பாட்டில்‌ 1மதயானைபோலெழுந்‌.த” என்றதைக்கொண்டே 
இராமாநுச நூற்றந்சாதியில்‌ £பண்டருமாறன்‌ பசுந்தமிழ்‌ ஆனந்தம்‌ .பாய்மத 
மாய்‌ விண்டிட எங்களிராமானுச முனிவேழம்‌” என்று அமுதனாரருளிச்செய்தார்‌. 
வேழம்‌-யானை. இரண்டாந்‌ திருவந்தாதியில்‌ * பெருகுமத வேழம்‌ * என்ற பாசு 
ரத்தின்‌ உள்ளுரை பொருள்‌ காண்க. ஆக ஒன்பது பாசுரங்களிலுமுள்ள விசே 
ஷண ஸ்வாரஸ்யத்தை நன்குநோச்சுமிடத்து ஆண்டாள்‌ எப்பெருமானாரையே 
மேகமாக விளித்துத்‌ தாதுவிட்டாளென்னுமிடம்‌ தெளிவாகுமென்பது சுருக்கமாக 
நிரூபிக்கப்பட்டதாயிற்று. 

உபதேச ரத்தினமாலையில்‌ நின்றுமெடுத்த 
எம்பெருமானார்‌ திருநாள்‌ பாசுரங்கள்‌ முதலானவை 
்‌ ர்‌! சித்திரையில்‌ ஏய்ந்‌ வாதிரைநாள்‌ 
ட்டம்‌ த்‌ பக றிகலுக்‌ ற்கான? சன்‌ றவர்க்கும 
சாற்றுகின்‌ றேன்‌ கேண்மின்‌ எதிராசர்‌தம்பிறப்பால்‌ 
நாற்றிசையும்‌ கொண்டாடும்‌ நாள்‌. (27) 
உலகத்தவர்களே! இந்நாள்‌ சித்திரை மாதத்தில்‌ பொருத்தம்பெற்ற திருவா திரை 
நக்ஷத்திரம்‌; மற்றுமுள்ள இனங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ இற்றை நாளுக்குச்‌ சிறப்பு 
என்கொல்‌? என்று கேட்பவர்களுச்கு விடை கூறுகின்றேன்‌; உடையவருடைய 
திருவவ தார த்தினால்‌ நாலு திசைகளிலுமுள்ளவர்கள்‌ கொண்டாடும்‌ நன்னாளிது. 
வார்கள்‌ தாங்கள்‌ அவகரித்த காட்களினும்‌? 
232 கழவி நமக்கு மண்ணுலகர்‌!--*ஏழ்பா ௬ 
முய்யவெதிராசருதித்தருளும்‌ “சித்திரையில்‌ 
செய்ய திருவாதிரை. (28) 
ஆழ்வார்கள்‌ இவ்யப்ரபந்‌ தங்களை யருளிச்செய்த மாத்திரமே; அவற்றைப்‌ பல 
படிகளாலும்‌ வளர்த்தருளினவர்‌ எம்பெருமானாரே யாதலாலும்‌, இவ்விஷயத்தை 
அக்காலத்திலேயே *'தமிழ்மறைகளாயிரமும்‌ ஈன்ற முதல்‌ தாம்‌ சடகோபன்‌, 
மொய்ம்பால்‌ வளர்த்தவிதத்தாய்‌ இராமா நுசன்‌ ' என்பலையுதல? ன சனியன்‌ 
ளால்‌ பூருவர்கள்‌ வெளியிட்டிருந்ததனாலும்‌, பெத்து கல்‌ ந்‌ படட 
வர்களுக்கே பெருமை பொருந்துமாதல்பற்றி இப்பாசுரம்‌ மிகப்பொருத்ச து. 
்‌ i ஈசர்‌ இவ்வுலகி லெந்தமக்கா 
953 ப்‌ வ ட்ட. 
திருவா திரை தன்னின்‌ சிச்மைதன்‌ கெ 8 (29) 
ஒருவாம லெப்பொழுதுமோர்‌. க்‌ க ்‌ 
ஈட்டிலிருப்பை விட்டுப்‌ பலபலகஷ்டஙகளு கு ஆஸ்பதமான 
காகா தத அவதரித்தருளினது நித்யஸம்ஸாரிகளான தம்போல்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute ப 
இத ட்ட அத அபர fa ப 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்க ஹன்‌ சுபூஷணர்‌ 


வாரைப்‌ பிறவிக்‌ கட லில்தின்றும்‌ கைகொடுத்தெடுப்பத ற்காக வலு நு 
ஸத்‌ திக்கவேணும்‌. 
95 ஒராண்வழியா யுபசேசித்தார்‌ முன்னோர்‌ 
ஏரா ரெதிராச ரின்னருளால்‌-—'பாருலகில்‌ 


க்கல்‌ ட்‌ ட ட ரீ 1 ன்‌ |. 
ஆசையுடை யோர்ககெல்லாம்‌ ஆரியர்காள/ ௯ றுமென்ற 


5 97 
பேசி வரமபறுததார்‌ பின்‌. (31) 
“நாதமுனி முதலாம்‌ நம்‌ தேசிகரை'' என்றருளிச்‌ செய்தவர்‌ க்‌ ல்‌ 


விசேஷித்து எடுத்துக்‌ கூறவேண்டி இப்பாசுரமும்‌ அருளிச்செய்கீரார்‌. Te 
மானாரைப்பற்றி ஆர்த்திப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ “மாறனுரை செய்த தமீழ்‌ ப 
தோன்‌ வாழியே” என்று மாமுனிகள்‌ தாமே அருளிச்செய்தவரா தலால்‌ அலி ர 
பெருமானார்‌ தமிழ்மறையை வளர்த்கருளினபிரசாரங்களில்‌ மிச முக்கியமானதொரு 
பிரகாரத்தை இப்பாசுரத்தில்‌ அருளிச்செய்கருர்‌. ஸ்ரீமந்நா தமுனிசள்‌ ம SH 
பூருவாசாரியர்கன்‌ திவ்யப்‌ பிரபந்சு வியாக்கியானங்களை இட்டருளவல்லவர்கள்‌ா 
யிழுந்தும்‌ ஒருவரும்‌ இட்டருளவில்லை; உபதேூத்துவந்தார்களத்தனை; அப்பம்‌ 
உபதேசித்ததும்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை ஒரு திரளா சச்‌ கூட்டி உபதேசித்தமையில்லை. 
ஒரு ஆசிரியர்‌ ஒரு சிஷ்யர்ச்கு உபதேசிப்பது என்கிற முறையில்‌ ஓராண்வழியடை 
வாகவே உபதேசம்‌ நிகழ்த்து வந்தது. எம்பெருமானார்‌ காஎம்‌ வரையில்‌ இங்ஙனே 
நடந்து வந்ததாயிற்று. இதில்‌ குறைசண்ட எம்பெருமானார்‌, இங்ஙனே வரப்பு 
இருக்கத்‌ தகாது; இதனால்‌ நம்‌ ஸ்ரீலைஸ்ணவதர்சநம்‌ ஸ்ங்குசிசுமாகிறதே யல்லது 
விரிவு பெறுகின்‌ றதிலலை; இந்த வரம்பை அறுத்தேயாகவேணும்‌”' என்று திருவுள்‌ 
சம்பற்றி, பாருலகில்‌ ஆனையுடையோர்க்கெல்லாம்‌ ஆரியர்காள்‌! கூறுமென்று பேசி 
வரம்பறுற்தாராம்‌? அசனாலையே திருவாய்மொழிச்கு வியாக்கியானங்கள்‌ விசேஷ 
மாக அவதரிக்க இடமுண்டாயிற்றென்று இப்பாசுரத்தினால்‌ தெரிவித்தவாறு. 


955 எம்பெருமானார்‌ தரிசனமென்‌ றேயித ற்கு” 
ஈகம்பெருமாள்‌ பேரிட்டு நாட்டிவைத்தார்‌--*அம்புவீயோர்‌ 
இந்தத்‌ தரிசனத்தை யெம்பெருமானார்‌ வளர்த்த” 
அந்தச்‌ செயலறிகைக்‌ கா. (88) 


தழ்ப்பாட்டில்‌ எம்பெருமானாருடைய திருவுள்ளத்தின்‌ வைசால்யத்தை அருளிச்‌ 
செய்த ப்ரஸங்கத்தி ல அவ்வெம்பெருமானாராடைய திருநாமத்சையீட்டே ரபது 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ தர்சனத்தை வ்யபதேசிக்க நேர்ந்த பெருமையையும்‌ லெளீயிட 
வேண்டி இப்பாசுரமருளிச்‌ செய்கிறார்‌. கலியுகாதயில்‌ திருவவதரித்த நம்மாழ்வா 
ரது காலத்திற்த முன்ன3ம அநாதியாக விளங்கிவருவதான இந்தத்‌ தர்சனத்தை 
ஸ்ரீராமா நுஜதர்சனம்‌" என வழங்கி வருவானேன்‌ இத்தரிசனம்‌ ஸ்ரீரா மா நுஜ 
- ரால்‌ நூகனமாக நிருமிக்கப்பட்டதா என்ன? என்று சிலர்‌ சங்கிப்பதுண்டு. அந்த 
சங்கைக்குப்‌ பரிஹஈரமும்‌ இப்பாசுரத்தினால்‌ செய்ததாகிறது. ஸ்ரீ ராமாநுஜ 
தர்சனமென்று வழங்கிவரும்படி நியமித்தருளினவர்‌ ஸ்ரீரங்கநாதர்‌. அப்படி அவம்‌ 
நியமித்ததற்குக்‌ காரணம்‌ இத்தர்சனத்தை ஸ்ரீராமா நுஜர்‌ பலபடிசளாலும்‌ வளர்த்‌ 


தருளினாரென்பதுதான்‌. இவ்யப்‌ பிரபந்தங்களை வளர்த்தருளினது மூக்கியமான த: 3 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ சதுச்ச்லோக 
956 இந்த வுபதேச ரத்தின மாலைதன்னை* 

சிக்தைதனில நாளும்‌ சிந்திப்பார்‌*—எந்தை 

எதிராச ரின்னருளுக்‌ கென்று மிலக்காகி* 

௪திராக வாழ்ந்திடுவர்தாம்‌. (78) 
எம்பெருமானார்‌ திருவுள்ளத்திற்கு உகப்பான வீஷயங்களை யே தெஃடுத்து இயற்றி 
யுள்ள இந்தச்‌ சொல்மாலையைச்‌ சிந்தையிலே அணிந்து கொள்ளுமவர்க்கு எம்பெரு 
மானாருடைய பரமகிருபையே பேருகுமென்று பலனருளிச்செய்து தலைக்கட்டினா 
ரசயிற்று. எம்பெருமானார்‌ எழுபத்துநான்கு ஸிம்ஹாஸநாதிபதிகளை நியமித்‌ 
தருளினவரா தலால்‌ அந்தக்சணச்கிலே எழுபத்துநான்கு பாசுரமாக இத்திவ்யப்‌ 
பிரபந்தத்தை இயற்றியருள வேணுமென்று மணவாள மாமுனிகள்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி யிருந்காராம்‌; அப்போது மாமுனிகளையே தெய்வமாசக்‌ கொண்டவொரு 
மஹாசார்யர்‌ “மன்னுயிர்காளிற்சே மணவாளமாமுனிஉன்‌' என்கிற பாசுரத்தைப்‌ 
பணித்து இந்தப்‌ பாசுரம்‌ உபசேசரத்தினமாலையோடு சேர்ந்தே அநுளந்திக்கப்‌ 
படுமாறு அருள்புரியவேணுமென்று பெரியபெருமாள்‌ திருவடிசளிலே வணங்கி வழி 
பட்டுப்‌ பிரார்த்திக்க அப்படியே பகவந்நியமனமாயிற்றென்று பெரியாரி பணிக்கக்‌ 
கேட்டிருக்கை, ஆனது பற்றியே எழுபத்துமூன்‌ று பாட்டளவிலே தலைக்கட்டினர்‌. 


ஸ்ரீ 
திருமலை அனந்தாழ்வான்‌ அருளிச்செய்த 
மூ நற நாஜ சதூசி லேக்‌ 


கோயில்‌ திருமலை பெருமாள்கோயில்‌ திருநாராமணபுரம்‌ ஆகெ நான்கு திருப்பதி 
களிலும்‌ எம்பெருமானாருடைய வெற்றிக்குப்‌ பல்லாண்டுபாடும்‌ சலோ கங்கள்‌. 


957 அநிசம்‌ பஜதாம௩ந்யபாஜாம்‌ 
சரணாம்போருஹமாதரேண பும்ஸாம்‌ | 
விதரந்‌ நியதம்‌ விபூதிமிஷ்டாம்‌ 
ஜய ராமா நுஜ! ரங்கதாம்கி நித்யம்‌, (1) 
எம்பெருமானா$ர! (உமது) திருவடி த்தாமரையை அன்போடு எப்போதும்‌ ஆச்ரயித்‌ 
திருக்கின்ற அறந்யகதிகளான அடியார்களுக்கு எந்தவிபூதி இஷ்டமோ அந்த 
விபூதியைத்‌ திண்ணமாக அளித்துக்கொண்டு திருவரங்கம்‌ பெரியகோயீலிலே 
எஞ்ஞான்றும்‌ வாழக்கடவீர்‌, 
958 புவி கோ விமதாக்‌ த்வதீயஸூக்தி: 
குலிசீபூய குத்ருஷ்டிபிஸ்‌ ஸமேதாக்‌ | 
சகலீகுருதே விபச்சிதீட்டா 
ஜய ராமா நுஜ! சேஷசைலச்ருங்கே, : (2) 


எம்பெருமானாரே! வித்வான்கள்‌ போற்றத்தக்க தேவரீாாது ஸ்ரீஸுக்தியானது. 
வஜ்ராயுதம்‌ போன்று இப்பூமியிலுள்ள குத்ருஷ்டிசளூட்பட நமது பிரதட்ஷிகன்‌ 
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நக்குதல்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ ராமாநுஜ பக்தஹஸ்த பூஷ்ண ஸமாப்தி 


யாவரையும்‌ பொடிபடுத்துகின்றது. (இப்படிப்பட்ட பெரும க 
களை யருளிய தேவரீர்‌) திருவேங்கட மலையுச்சியில்‌ பல்லாண்டு பல்லாண்ட 
வாழ்ந்தருள வேணும்‌. 
959 ச்ருதிஷ* ஸ்ம்ருதிஷு பாமாண தத்த்வம்‌ 
க்ருபயாலோகய வீசுத்தயா ஹி புச்த்யா | 
அக்ருதாஸ்‌ ஸ்வத ஏவ பாஷ்யரத்௩ம்‌ (3) 
ஜய ராமாநுஜ! ஹஸ்திதா ம்நி நித்யம்‌. 


எம்பெருமானாரே! நிர்ஹேதுகக்ருடையீனாலே ச்ருதிஸ்ம்‌ ௬ுதிப்ரமாண ண்டர்‌ 
யாராய்ந்து மாசற்றமதியினால்‌ மிகச்சிறந்து ஸ்ரீபாஷ்யத்தை அநுக்ரஹித்தரு : ற்து 
(இப்படிப்பட்ட தேவரீர்‌) ஸ்ரீஹஸ்‌ இிகிரியில்‌ நித்யஸ்ரீயாச விளங்கவேணும்‌. 
960 ஐய மாயிமதாந்தகாரபாகோ! 
ஐய பாஹ்ய ப்ரமுகாடவீக்ருசா நோ! 1 
ஐய ஸம்ச்ரிதஸிந்துசீதபாநோ! ந 
ஜய ராமாநுஜ! யாதவாத்ரிச்ருங்கே, (4) 
மாயாவாதிகளின்‌ மதங்களாகிற இருளுக்கு இரவி போன்றவரே! பாஹ்யர்கள்‌ 
மு.தலானவச்களாகறை காட்டுக்குத்‌ தீப்போன்‌ றவரே! அடியார்களாகிற கடலுக்குச்‌ 
சந்திரன்‌ போன்றவரே! எம்பெருமானாரே! தேவரீர்‌ யாதவாத்ரியில்‌ நித்யஸ்ரீயாக 
நீடூழி விளங்கவேணும்‌. 
961 ராமாநுஜசதுச்ச்லோகீம்‌ ய: படேந்நியதஸ்‌ ஸதா ] 
ப்ராப்நுயாத்‌ பரமாம்‌ பக்திம்‌ யதிராஜபதாப்ஜயோ: |! 
நித்யா நுஸந்தேயமாக நிருமிக்கப்பட்ட இந்த ராமாநுஜ சதுச்‌ ச்லோகியை நியமத்‌ 
துடன்‌ நித்யா நுஸந்தானம்‌ பண்ணுவார்க்கு எம்பெருமானார து திருவடித்தாமரை | 
களிலே பக்திமிகுதியே சைகண்டபலனாகுமென்று பயனுரைத்துத்‌ தலைக்கட்டிற்று. | 
LL) | 
Horns டி 00080 
ROU 8 | 
பேரருளாளன்‌ பெருந்தேவித்‌ தாயார்‌ ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்களின்‌ 
திருவடித்‌ தாமரைகளைச்‌ சிந்தனை செய்துகொண்டு 
ஸ்ரீகாஞ்சீ பிரதிவா திபயங்கரம்‌ அண்ணஙாகர ச ம்‌: மா 
வைஷ்ணவ தாஸன்‌ தொருந்த 
எம்பெருமானார்‌ தொள்ளாயிரத்தறுபது இருநக்ஷத்ர பூர்த்தி 
னைவு மலரான 


ராஜ்நராாகாா நா ௧ ௫ எஸ்துாரடுஷணாஸ்‌ 


- முற்றுப்‌ பெற்றது. -- 
ஆழ்வாரெம்பெருமானாச்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஆ 
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hh 


’ 


» 


முதலாயீரத்தலுள்ள இவ்யப்‌. 


பிரபந்தங்கள்‌ 
திருப்பல்லாண்டு. பெரியாம்‌ 
வார்‌ திருமொழி . 8-00 
திருப்பாவை (தீபிகையுரை ) 59-00. 
ட்ட நறுமணமேன்‌ கிற 
விசேஷார்த்த வுரை 58-00 
்‌ நாச்சியார்‌ திருமொழி 2.00 
பெருமாள்‌ திருமொழி 4.00 
திருச்சந்தவீருத்தம்‌ 9 


திருமாலை , கிருப்பள்ளியெழுச்சி; 


ச்‌ 
சு 


அமலனாதிபிரா ன்‌, கண்ல .-.' க்‌ 
நுண்‌ சிறுத்தாம்பு 8-00: 
திருப்பல்லா ண்டு பெரியாழ்வார்‌ ர்‌ 
திருமொழி, திருப்பாவை; - 
நாச்சியார்‌ திருமொழி , 
இவற்றுக்குப்‌ பொழிப்புரை ' 500 
பெரிய இருமொழியாயீரம்‌ 
முதலிரண்டு பத்துக்கள்‌ 500 - 
மூன்று நான்கு ஐந்து 
பத்துக்கள்‌ 8-00 , 
ஆறு ஏழு எட்டு பத்துக்கள்‌ ல்‌ 00 
ஒன்பது பத்து பதினொரு 
பத்துக்கள்‌ : 2 00 
கிருக்குறு, நெடுந்‌ த்தாண்ட்கம்‌ 3—00 
1,22, 4 பத்துக்களுக்குப்‌ SNR 
பொழிப்புரை 500 


ன மூன்ருவதாயிரம்‌ இயற்பா ... 


ன்‌ தன்று இரண்டு திருவந்தாதிகள்‌ 5--00 
 மூன்றுநான்முகன்‌ திருவந்தா திகள்‌3--00 


மச விருத்தம்‌ 5-00 
தீருவாசீரியம்‌, பெரிய ட ல்‌ 
| திருவந்தாதி ... 4--00-: 
திருவெழுக. ற்றிருக்கை, 6 சிறிய 
பெரிய தருமடல்கள்‌ இராமா. ப 


னுச நூற்றந்தாதி 


ta 
cc 


“மற்றும்‌. பலவகை தால்சுலுக்கு ஷீரிவான கியாடலாகத்‌ கருவி, க்கு! ப. பார்க்க 
2 


ரு ாயமாழியாப்சம்‌ தீபிகை ' 


அவற்றின்‌ பிர மாணத்‌ திரட்டு 
ஷே. நான்கு ரஹஸ்யங்களும்‌ 


௪.௩. A. ஸ்வா 


வயப்‌ a ப Foundation, Kolkata. பதடி eGangotil. 


காஞ்சீபுரம்‌ 1, 8, இண்ணங்‌ NE ஸி ரமிகளின்‌ 


உ புதிப்பு-நூல்களுக்குச்‌ சுருக்கமான ஜாபிதா, 
அடக்‌. நாலாயிர தின்மாரி யிரயாந்த வறை கன்‌. 


இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரை 
தனியாகவும்‌ கிடைக்கும்‌ 


400. 


ய 
81 
i 


85, ப சச (0 ன்‌ 
13 


10. வால்யம்‌ 


மூன்‌ று வியாக்கியானங்களோ டு 
9. டின பகவத்‌ வீஷயம்‌ - ட [திய ன்‌ 
பழிப்பு... : 12049. ்‌ 


பெரியாழ்‌ ட்டா ர்‌ திருமொ] மிக்‌ க்கு, - 
மணவாளமாமுனி களின்‌: 
வியாக்கியானம்‌.” 


[ப 


10... G0 
திருப்பா வைக்கு மூவாயி ப்படி Sy 
ஆருயிரப்படி. வீயாக்‌ : 
“கியதனங்கள்‌ 


x 
5.0: :] 


திரு நெடு, ந்காண்டக வியாக்‌ i 
யானம்‌ (பெரியவாச்சான்‌ ்‌ 


பிள்ளை ) 


முமுக்ஷுப்படி: தத்வத்ரயம்‌ 
ஸ்ரீவசன:- பூஷணம்‌ ஆசார்ய 
,இறிரு, தயம்‌ இவற்றுக்கு 
மணவாள மாமுனிகளின்‌ . 

விய: 1க்கியா னம்‌ 


500 “ 


5 


A 


உ. B.- அண்ணங்கரா சாரியர்‌ ; 2 
எ வய ஸாரார்த்த - 
- தீபிகை 


ஆள்‌ வந்தார்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ முதல்‌ 
பஞ்ச ஸ்கவ ய்ர்ரங்கராஜஸ்த 
வாதிகள்‌ உட்பட ஸகல 
ஸ்தோத்ரங்களுக்கும்‌: த 
. P. B.A. ஸ்வாமிகள்‌ எழுதிய-- 


2; வு்‌ 40-00 
தித்யாநுஸத்தானம்‌ - த 
A. உரையுடன்‌ - 00. 
ஆழ்வார்களுடையவும்‌ ஸகல 2 ததி 
- ஆசார்யர்களினுடையவும்‌ ப்‌ ்‌ 


டன்கள்‌ (மணவாள 
மாமுனிகள்‌ வை (வம்வரை 7) 
உக ளின்‌ 

ல்கள்‌ 10: 


உபந்ய 10-00 


